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FORSTE KAPITEL.
En Nat i Nyboder.

Det var en ravende mork Januaraften i Aaret
1790. En svidende Nordostvind svebte sig
om de lave Huse i Nyboder, saa Treverket
knagede, og Tranlygterne blafrede, det Par Styk-
ker, der var; omme i Tulipangade havde en
Skodde revet sig lgs og klaprede og slog. . .
Holmens fasfe Stok laa lengst i sin dybe
Sevn. Allerede ved Morkets Frembrud var Tap-
penstregen gaaet gennem Gaderne, og Sergenten
havde veeret sin Runde for at paase, at Mand-
skabet var inden Dere, saadan som Kongens An-
ordning lod: at efter ,Tapto“ skulde alt Holmens
Folk holde sig til Huse, om de ikke var forsynet
med Passérseddel. Denne landsfaderlige Lov
blev rigtignok kun daarligt overholdt, men den
kunde ellers veere forstaaelig nok; thi rundt om-
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kring Nyboder laa Kipper og Brandevinssnasker
i en tet Ring; og det véd enhver, at Breende-
vinen tapper Kraften af en Mands Mary og Vel-
standen af hans Pung. Let kunde han endda
faa tappet Blodet af sin Nese, om han kom i
Klammeri, eller han blot skulde fragte en almin-
delig Rus hen over Nyboders toppede Brosten,
som selv en @dru Mand nok kunde strande paa
ved hejlys Dag.

Der skulde saa sandt ogsaa Lyst til at gaa af
sin varme Stue i Nattens Mulm, nu da Vinteren
omsider lod til at bide sig fast for Alvor....
teenkte Vegteren, Morten Malmstrom, der kom
trampende i sine tunge Traskostevler omme fra
Adelgade. Han skuttede sig i sin Kavaj, med
Uldterklzedet oppe om Hagen og Morgenstjernen
klemt ind under Armen, saa Heenderne kunde
krybe i Armet. Og han bandede en dyr og
selvgjort Ed fra de Dage, da han selv var en
rask Holmens Mand, at nu kunde det veere nok . . ,
den onde maatte koge Beg i hans Kallun, om
han ikke snart var for gammel til at gaa vaagen
her i Vinterens Kulde og Slud. ..

Men det beted nu ikke stort; thi den Ed svor
han hver Aften, inden han havde faaet gaaet
Blodet varmt og slaaet den fegrste Dram gennem
Halsen. Inderst i ham kriblede det af Stolthed
over, at han gik her i et kongeligt Zrinde, som
en Art Landsfader i det smaa, meegtig over Ny-
boders Ve og Vel




Forstaar sig, der var jo dem, der var mag-
tigere. Kommandanten regnede han nu ikke saa
meget med, saa langt borte var han i sin For-
nemhed. Det var ligesom med Vorherre, tenkte
Morten Malmstrem filosofisk; han var naturligvis
Chefen, men han mengede sig jo ikke i Smaa-
ting, naar bare man klarede den med Pre-
sterne. . .

Nej, Skesanten, han var veerre. Josses Kors,
som han var skrap til at skrabe til sig! Han
havde Munderingskammeret paa sit Loft og vilde
man have Bukser, der ikke gik helt op under
Armhulerne eller stumpede midt paa Skinne-
benene, gjorde man nok bedst i at stikke hans
Kone en Ducer. Heller ikke talte han Lennin-
gerne op uden at tage sine Sportler, og gjaldt
det et Forskud, var han rent ud for en Aager-
karl at regne. Hvem maatte ikke holde Ven-
skab med ham. Enten man skulde have sig en
Logerende, eller det gjaldt et Avancement, Skesan-
ten kom man ikke uden om. Saa herte det jo
ogsaa til hans Embede at gore Ret og Skel i
Husene, om Kellingerne kivedes..., og Provi-
antskriver var han til og med, saa Bespisningen
blev, som man var i Kridthuset til.

Ja, Herregud, sukkede Morten Malmstrom,
ikke alle kan have lige meget af Verdens Goder.
Men saa var der dog som en Slags Retferdighed
i det; for smadet blev Skesanten saamend paa
sin Ryg; de sagde, han hayde kun én Haand,
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endda han var Skriver, og hans Leber kun 6t
Ben. Da var Vagteren anderledes vel anskre-
Vetis:

,Og Magt har man jo,“ tenkte Morten Malm-
strom og kroede sig. — Heller ikke han vogtede
Retferdigheden omsonst. Som nu med den band-
satte Skodde, der hang og klaprede saa regle-
mentsstridigt et Sted; om han nu bankede Folkene
op og gjorde Kvalm, saa stak de ham altid en
Dram eller mulig en Smaament, siden det nylig
havde veret Leonningsdag. Men nu var det hos
Hans Hobroes i Tulipangaden, og det var gentile
Folk, der bodede hans Kleder uden Vederlag,
og saa lukkede man jo Skodden lige saa stille
og gik videre...

Morten Malmstrem standsede ved Hjernet og
kiggede i Tranlygten; det flimrede med bitte fine
Snekorn; kanske det rigtig tog til at ryge, saa
Dispensationsflaget skulde hejses over Vagten til
Morgen? Da blev det en lystic Dag, om Fol-
kene skulde gaa ledige nu, de havde Penge paa
Lommen. ..

Omme i Enhjorninggaden stod en lille, kulde-
gysende ung Kvinde i Gadederen og raabte ham an.

,Hvad er der lgs, Madam Rafsted?* sagde
han. ,Reder Manden til Barsel, siden hun staar
der og skutfryser i Stedet for at ligge i sin Seng?*

»Morten er ikke kommen hjem,“ sagde Ma-
dam Rafsted forknyt. ,Det er ikke godt at vide,
hvad han kan vere kommen til. Hvor mange
er Klokken?*
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»Halvgaaen elleve, saa vel,“ svarede Morten
Malmstrom. ,Saa havde han Passérseddel, kan
jeg tro?“

,Han havde Lars Trunte hos sig i Morges,*
sagde Madam Rafsted bittert. ,Saa kan man vel
nok vide, de er havneti ,Paradiset* eller , Beskidte
Anker®, dér, hvor Lars plejer at holde til. Pas-
sérseddel har han vel ikke mere, end han har
Penge, naar han kommer dinglende.“

Morten Malmstrem klgede sig i Nakken under
Kabudsen og saa betenkelig ud.

»Var det bare Lars Trunte, saa satte jeg ham
i Vagten,“ sagde han. ,Han er en skidt Karl
og eder sig selv alligevel. Men Morten Rafsted
er jo en Stadsmand til sit Arbejde; om den ellers
ikke er bleven for hej, og de ikke er bleven lagt
paa Stigen forinden, saa skal jeg lukke et Gje og
lodse ham hjem, Madam.

»Han skal ikke have gjort det for intet,*
sagde Madam Rafsted og terrede @jnene. ,Ellers
var Morten saamend ikke bedre veerd, saa skidt
Selskab han spger paa det sidste. Det er endda
en Guds Lykke; at vi ikke har nogen Bern.“

,Sig nu ikke det, Madam,“ sagde Vegteren
og klappede hende paa Skuldrene. ,Som nu
Lars Trunte, vil jeg sige, eller Hans Brygger-
kneegt, tak hnn sin Gud, at hun ikke har saadan
et Gespent i sin Seng. Men Morten Andersen
bliver god nok, bare hun giver ham en Faste-
preken imellem. Ellers kunde han jo nok holde

BN BT




sig til Brokkensbod, som er et honnet Sted, og
dér giver de da ogsaa sterre Snapse. Saa, saa,
lille Madam... en erlig Rus skader ingen Mand;
gaar jeg ikke selv her og bliver helt rusten i
Halsen. . .“

Madam Rafsted skyndte sig ind efter Dunken
og skenkede ham en Dram.

,Tak for det,“ sagde han og sugede Draaberne
af Skagget. ,Ikke mere, nej, der skal vere
Maade i al Ting, som Grossereren sagde, da han
gév en Toskilling til deZbrandlidte. Tag det nu
som en_kristelig Kone, lille Madam; Morten er
jo ikke uden som et Mandfolk,{og den har veret
kold derude paa Holmen i Dag. Hun skal se,
det gi’r sig...”

,Og far ikke for haardt frem i Aften,“ sagde
han, da han gik, ,saa hanZbli'r uvan. Drukken
Mand er lettere at tirre end som en Tyr; men
hun kan skalde ham ud i Morgen, naar han er
spag efter Rusen..."

Breendevinen kildrede endnu Morten Malm-
strom velbehageligt i Halsen og indgav ham den
Tanke, at én Dram er dog mest som ingen Dram;
kun burde han jo for sin Veerdigheds Skyld sege
den neeste andet Sted, og han vidste godt nok,
hvor han skulde finde den.

Men nu slog Klokken elleve paa Garnisons,
og han satte i med sin hese, drevende Rest:
Gud Fader os bevare,
De store med de smaa. ..




Saa drejede han om i Krusemyntegade og
lyttede ved Skodderne dér, hvor Madam Else
Espens boede; thi det hendte ofte, at hun havde
Geester siddende til sent; men der var stille.
Videre gik han og sang og lyttede imens; for
han vidste vel, at der var snart saadant et Drikke-
sted i hvert fjerde Hus, endskent alt saadant
hemmeligt Krohold var streengeligt forbudt efter
Loven. Og i Kamelgaden kom han endelig
over en svirende Kreds af Matroser, der sad i
Bagstuen og skraalede midt i en saadan Tobaksos,
at Tellelyset neppe kunde holde Flammen.

Der blev det;til hele to Snapse, for det var
2gte hjemfort Genever, og den var Morten
Malmstrem nu ikke god til at staa for. Og han
klappede sig paa Maven, mens han gik videre...
klappede sig just dér, hvor der i hans Bezlte
stod indsyet med store Bogstaver: ZDRVE OG
TRO

Videre stolpede han over de toppede Brosten,
med Hovedet bejet for Stormen, der piskede
Sneen ind i hans Ansigt. Saa herte han en hoj
Latter og Sang og Hurraraaben. .., var det ikke
omme fra Borgergaden? Han satte af Sted saa
hurtig hans Ben kunde bere ham, men blev
snart betenkelig og sagtnede Farten. Gud vide,
om det ikke skulde vere Marinerne, der havde
slaaet sig los og vilde banke Nybodersfolkene ud
af Fjerene, saadan som det var sket for? Den
Slags var det aldrig verd at rage sig ind i; og
han spejdede forsigtigt om Gadehjornet. ..
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Nede i den sde Gade stod Lars Trunte og
ruskede rasende i en Lygtepel og skeeldte den
Heeder og Are fra, den Spitzbub den var, at
den ikke vilde raabe et erligt Hurra for Lands-
faderen. Og Morten Rafsted stod svajende ved
Siden af og hikkede og hurraede og Ssvingede
med Hatten:

»Laenge leve Landsfaderen! Hurra! Leenge
leve Frederik den gode, den magelose Frederik,
Hurra—ah!“

Og da Vegteren kom anstigende i sin Veer-
dighed, faldt han ham om Halsen og greed.

»Du er min Ven,“ sagde han. ,Du hedder
Morten ligesom jeg. Nu gaar vi hjem til mig
og drikker Broderskab... og Kongens Skaal,
Morten Malmstrgm, Landsfaderen lznge leve. . !¢

Morten Malmstrom sled sig forbitret lgs og
greb efter sin Flajte.

»,Om I ikke holder Keeften, saa piber jeg,
og I kommer paa Stigen,“ sagde han. ,Du er
vel en ordentlig Mand, Morten Andersen; hjelp
mig at faa det fulde Svin dér skikkelig til Huse;
havde det ikke veeret' dig, og din Kone havde
greedt for dig, skulde I den onde Iyne mig begge
to have veret paa Vagten... Lars Trunte! Skal
han staa dér og odelegge Hans Majestets Mate-
rielP*

»Jeg sk.... paa Majestwten,“ skreg Lars
Trunte. Nej, Frederik, Kongens Sen og Folkets
Venl, If




yHvad gor du?“ raabte han og ruskede i
Lars, ,hvad var det, du sagde, du gjorde paa
Majesteeten? Tager jeg Vidner paa din Mund,
din skidte Karl, setter de dig i Bernehuset paa
Livstid, om du ikke bliver heengt op ved din
Hals. .. tag ved ham, Morten.“

Og de slebte af med Lars Trunte, der blev
ved at bruge Mund og slingrede og snublede,
saa de ner aldrig havde faaet ham ned i Pind-
svinegade, hvor han logerede hos en Matros og
just ikke fik nogen blid Velkomst.

,Det kan nu vere med ham, hvad det er,“
sagde Veegteren, da han stettede Morten Rafsted
over mod Enhjerninggade, ,men du er en gift
Mand, Morten, og kunde vel unde din Kone
dine Skillinger i Stedet for at meenge dig med
saadan noget Rak. Ja, gaa nu ind og skik dig,
saa siger Madammen dig jo nok Resten...¢

Madam Rafsted stod og ventede bag den halv-
aabne Dgr med klaprende Tender.

,Her har hun ham saa,“ sagde Morten Malm-
strem og skubbede Manden indenfor. ,Han var
da ikke veerre tilredt, end at han kunde give
mig en Haandsreekning i mit Embede. God rolig
Nat nu... og bed til Vorherre, at Sneen maa
holde ved, saa det giver Fridag i Morgen..."

,Tov lidt,“ sagde Madam.Rafsted, ,saa skal
jeg finde en Skilling frem til ham... bare for
hans Umag, forstaar han nok, om han ikke vil

forsmaa.*
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,Paa det Lag,“ lo Morten Malmstrom. ,En
Skeelm, der giver mere, end han har. Der staar
tydeligt nok at lese i min Instruks, at om de
skyldige vil give Vagteren Drikkepenge, da maa
han dem vel annamme, men dog ej forskaane
dem, saa de fores sikkert i Arresten..., ja, Tak
nu, lille Madam, saa faar hun vel veere Arrest-
forvarer for i Nat! Og giv ham kuns af Grov-
filen, naar forst han faar sovet den ud..., nu
slaar hun paa Garnisons.“

Det var tolv Slag. Og han raabte ned ad
Gaden, alt mens han funderede paa, om han
skulde slaa et Slag hjemom, eller der kanske
var Folk endnu i Bagstuen i Kamelgaden:

Det var om Midnats Tide,
Vor Frelser han blev fadt,
Til Trest al Verden vide. ..

Men inde i det lille Hus i Enhjerninggaden
sad Madam Rafsted paa Sengekanten og kunde
nesten ikke bare sig for at le, saa gal hun end
var. Han saa altfor pudsig ud, Morten, som
han dér stavrede majesteetisk rundt om Border
og stottede sig kongeligt til det, men lgb allige-
vel baade paa Stolen og Skamlen og Dragkisten.
Men noget maatte der jo geres; og da hun
tenkte, Veaegteren kunde have Ret i, at det var
bedre at spare paa Talen til i Morgen, saa tog
hun Forkledet for @jnene og stak i at tude.
Men just det oprerte Morten Rafsted over al




Maade i hans Verdighed, saa at han standsede
foran hende med korslagte Arme og rynkede
Bryn.

,Malene!“ sagde han, ,ved du ikke, at det
er en Gledens Dag? Hans kongelige Hpjheds
Geburtsdag, den otte og tyvende Januarius . . .
skal du greede paa Frederiks Geburtsdag, Malene ?
Op med dig og hent Dunken, saa vi sommeligt
kan drikke paa hans Sundhed?*

Og han satte i med sin rungende Bas:

Vor Konge og vor tapre Helt.

Vi aldrig faar hans Lige:

Saa viis i Raad, saa keek i Felt,

S aa elsket af hans Rige!

Han leve, leve mange Aar!

Han glemmes ej, mens Verden staar.

Men nu stod Malene for ham med Armene
i Siden, glored af Forbitrelse.

,Skal du vekke Daniels? skreg hun saa
skingrende, at det kunde veekke dede. ,Og saa-
dan en Drukdidrik snakker om at drikke paa
en Kongeligheds Geburtsdag . . . semmeligt, hvad!
Saa han nu sad i Vagten, om ikke Morten Malm-
strom var skikkelig og lukkede et Jje med hans
Unoder. . .“

,Det gor han,“ sagde Morten Rafsted, ,det
gor han, lille Malene. Og Skesanten lukker et
Oje med Morten Malmstrom, og Frederik lukker
et Qje med os allesammen. Kongens Sen, Fol-
kets Ven. Leange leve...
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,Kan du tie, din Fyldehund!“ raabte Madam-
men og skubbede ham om i Sengen. Og nu
brast det ud af hende, alt det hun havde gemt
paa i de lange ensomme Dage. Bare en Uge
var det siden Lonningsdagen, og allerede havde
hun maattet borge hos Skesanten... Bornhol-
meren stod paa tredje Maaned paa Assistents-
huset, og nu i Morgen maatte hun gaa derhen
med sin greonne Stadskjole. Til Spot og Spe
var hun over hele Gaden, skyldte baade her og
dér, og aldrig havde hun nogen Forngjelse,
bare kunde hun sidde og flikke paa deres raadne
Pjalter, som snart ikke kunde holde sammen
mere. Nej se til Daniels omme i Bagstuerne!
Dér holdt Manden sig ordentlig og lavede endda
Sko for Folk i sin Fritid; hver Sendag gik de
paa Volden, og Dorthe havde saagar Sjal paa
med Fryndser i Kanten, og Jakob rigtige Sten-
kulsknapper i Trejen, saa lille han var. Breed-
der havde de faaet lagt og Sejldugspaneler, mens
hun gik her mellem de bare Veegge og det kolde
Stengulv, hun som dog havde tjent i bedre Folks
Huse., .. *

Morten Rafsted sad i Sengen og folte sig
helt skamfuld, det Svin han var; for sandt var
det jo, som hun sagde, og Gud forbande ham, om
der nogen Sinde skulde gaa en Draabe mere
igennem hans Hals.

»Du skal faa det“, sagde han, mens hun pu-
stede for at treekke Vejret..., ,du skal faa det




altsammen ... Sejldugsgulv og Silkepaneler og
Stenkul over det hele, Mutter, saa sandt jeg sid-
der her en Synder for Gud!“

Men hun tog fat igen og klagede og jamrede
sig, alt det han segte at snakke hende til Rette.
Og saa blev han jo gal i Hovedet omsider; for
det var dog under hans ALgtemands Verdighed
at sidde her og lade sig traktere af Kellingen
som Skolepog; og han kunde jo nok vide, at
Dorthe Daniels laa derinde med @ret mod Braedde-
vaeggen og lyttede, saa det i Morgen var ude
over hele Gaden..."

Han prevede forgeves paa at overdeve hende;
han vilde rejse sig for at slaa i Bordet, men
Benene slog Sludder under ham, saa han maatte
lade sig falde tilbage og bie, til hun var lgbet tor.
Saa rettede han sig og slog stort ud med Haan-
den.

,Malene!“ sagde han majesteetisk. ,Malene
Grejsdatter! Trek mine Stevler af!®

Hun saa paa hans Qjne, at det var Alvor
og blev bange for at faa Prygl. Og i pludselig
zgteskabelig Ydmyghed sank hun ned og hjalp
ham af med Fodtejet og Klederne.

Men endnu lznge efter, da Morten Rafsted
laa dybt snorkende ved hendes Side, laa hun vaa-
gen og stirrede mod de smaa, morke Ruder. Det
gik gennem hendes enfoldige Hijerne, alt det hun
havde gennemgaaet af godt og ondt, lige til hun
nu sad her i Sumpen. ..
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Hun kunde jo nu have det saa godt, kunde
hun, at hun ikke havde villet lytte efter bedre
Folks Raad. Der var nu Margrethe Jorgensen,
som hun havde tjent ssmmen med hos Gastgiver
Sorterup i ,Skibet“ paa Vestergade. ,Matroser
cr nogen Svinehunde,“ havde hun sagt — ,0g en
Holmens Temmermand er jo kun en Matros. Det
véd enhver, at alt, hvad der bor indenfor Nybo-
der, er noget Rak, som respekterlige Folk ikke
kan holde nogen Omgengelse med.“ Margrethe
havde da ogsaa giftet sig med Jens Overskou,
som var en streebsom Arbejder ved Sukkerraffi-
naderiet i Strandgaden og aldrig drak uden til
Maade. Og Jomfru Soelgaard havde raadet fra,
hende som hun vaskede for, og hendes Fader
havde ikke villet give sig. ..

Herregud ja, nu havde han da lukket sine
Oijne, gamle Gregers — eller Greis, som de sagde
derhjemme i Jylland... hun saa ham for sig, som
han sad ved Aftegtshuset med sin Pibe og flyttede
sig efter Solen for Gigtens Skyld. ,Tag dig en
Mand, som holder Jord,“ sagde han. ,Dem er
der Soliditet ved. En kan da vide, at en Haand-
tering seetter Maerke, og Vandet, du, det kan man
ikke lide paa, om man saa holder det i sin Haand.
Vel var det da, hun havde sat sine Sparepenge
i den Jyllandsfeerd, saa hun var til Stede og fik
lukket hans Qjne. . .

Men hvor kunde hun alligevel have taget sig
en Mand, uden den, som bed sig til? Der havde




jo nok veeret Martin, Krambodssvenden hos Kgb-
mand Lund ved Helliggestes, men han havde vel
ikke ment stort med det, hun havde da selv set,
hvordan han tog de andre Piger under Hagen
og dikkede dem. Og Morten havde jo veeret en
statelig Karl at se til..., som han davar endnu,
naar han kom i Uniformen... den runde Troje
med Ankerknapperne og de kraprede Opslag og
den blanke Hat. Saameend var han ken, det var
ikke ftil at sige andet, og farlig steerk, og endda
godsindet, som nu i Aften; hun vidste nok, hvor
groft de andre trakterede deres Koner, naar de
kom drukne hjem, baade med Ord og Slag; men
det var jo alligevel ikke det, hun havde dremt
om den Gang, nej, det var det ikke...

Malene Greisdatter vendte sig urolig i Sengen
og svedte. For om det alligevel var en Straf for
Ungdoms syndige Letsindighed, som var kommet
over hende? Hun vidste jo med sig selv, at hun
havde veret baade paa Volden og paa Frederiks-
berg med den ene og med den anden... som nu
den unge Lyche, saa fin og sirlig han altid havde
veret i Tojet, og sker i Huden... og Qjnene
saa”blode, at ens Vilje ligesom smeltede helt hen,
naar han satte dem paa en...

Gud ske Tak, at han endda ikke var kommen
hende for ner; men det var ellers mest Madam
Lunds Skyld.

For det var dengang, hun havde tjent hos
Kobmand Lunds, og det var kun jevne Folk;

e
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men alligevel havde de meget Maskepi med de
rige Lyches, der havde det Knuthske Hotel ved
Frederiksholms Kanal. Sennen havde mere end
én Gang passet hende op ved Porten, naar hun
kom med sin Kurv, og gantedes med hende ned
ad Gaden. Saa havde han faaet hende med sig
ud paa Helligdagene; for hvad skulde en stakkels
Pige forngje sig med uden Slegt, naar Lunds
mest var i Valby, hvor de havde en Gaard?
Sagtens var det ogsaa ham, der havde sat igen-
nem, at hun blev sendt over i Paleet for at tage
Haand i med, naar det kneb ved de store Fester,
Engang havde han givet hende Lov til at Kigge
ind i Spisestuen, og Jesses Kors for en Herlig-
hed! Aldrig havde hun tenkt sig, at noget kunde
veere saa skont, for det var malet ligesom en Have
med Grasplener paa Gulvet og store Bure med
@rne og Tigere i, og paa Veggene var det lige-
som et helt Slot; Loftet var blaat og hvidt, som
en Himmel med drivende Skyer. ..

Saa var det, han havde kysset hende og spurgt,
om hun ikke vilde have saadan en fin Stue at
bo i; og hun havde godt forstaaet, at han mente
det erligt, selv om han begribelig kun kunde
gore hende til sin Metresse. Hun havde ikke
kunnet svare for Rorelse, og hele Aftenen havde
hun siddet og greedt, til Madam Lund havde faaet
Sandheden ud af hende. Og saa havde hun jo
maattet tage Morten Rafsted, der havde budt sig
til; i en saadan Hurlumhej var det hele gaaet,
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at hun knap sansede, for hun sad her i sine to
smaa Stuer som en fattig Nybodersmadam. . .

Madam Rafsted vendte sig igen, saa Sengen
knagede.

Vist havde hun ikke veret mod Morten, som
hun burde, det stod aldrig til at negte. Hendes
Sind hang ved al den Herlighed, hun havde set
ind i..., og Lyche havde vel nok veeret mere i
hendes Tanker end godt var. Brendte det hende
ikke i Blodet endnu, naar hun tenkte paa hans
Kys! Og tit, altfor tit, havde hendes Tanker
gaaet sine vilde Veje under Mortens plumpe Kaer-
tegn. . . ak Gud ja, for en Elendighed, hun var
kommet ud il Det var vel ikke sert, at Morten
slog sig til Flasken, saa koldsindig hun mangen
Gang var imod ham. Men nu skulde det 0gsaa
blive bedre. ..

Hun sneftede og sukkede og tenkte, at om
hun dog bare kunde faa Morten fra at drikke,
saa der kunde blive lidt mere Forslag i Fortjene-
sten; endnu var han dog nylig avanceret fra Bolte-
slager til Borer, og der var en Stund igen, for
han kom paa fuld Tommermands Len. Hun for-
langte saameend ikke, at han skulde male Stuen
som en Have, bare han vilde lmgge en Smule
Bredder, saa hun var fri for at trede paa det
kolde Stengulv om Morgenen. Men nu skulde
hun veere mild imod ham, ikke et ondt Ord skulde
han here. . .

Th. Ewald: Fru Dannemand. I
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Hun blundede og dremte ilde og vaagnede
forskraekket op. Nu herte hun Morten Malm-
stroms Rost, der alt blev heesere og langsom-
meligere, jo lengere Natten led; det lod helt
uhyggeligt nu, som han drevede og hikkede
mellem Ordene:

Dig =-wig Gud ske E—a@re—

Det klang helt bespotteligt, denne drukne Lov-
prisning og Taksigelse; og de fromme Ord skar
hende jo i Sjelen: For Natten god fald Gud for
Fod! Gud bedre det, ja, om dette skulde kaldes
en god Nat. Mest som i et Helvede havde de
det nu, hun og Morten, kivedes og kevledes de
korte Timer, de var hos hinanden. Det maatte
blive bedre, om det det da skulde vere til at
holde ud. ..

Naa, saa Klokken var fire altsaa; godt at
det endda var Vinter, saa var der dog fire Timer
endnu, til Vagten lpd. Kanske kunde det ogsaa
gaa saa heldigt, at Vejret holdt ved, saa det blev
Fridag. . .

Hun vendte sig og blundede uroligt, men
maatte saa lytte igen efter Sneen, der piskede
paa Vinduesskodderne; hun syntes ikke mere,
der var rigtig Frostklang i det, og det lod, som
sjaskede det fra Tagrenden. . .

Hun maatte op paa bare Fodder og kigge ved
Doren; Herregud, ja, det var blevet Tosne, Vin-
den var sagtens gaaet om; saa blev det en streeng
Dag for stakkels Morten. ..
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Hun kledte sig paa med det samme og listede
for ikke at veekke Manden, der veltede sig uro-
ligt og bandede iSevne. Han kunde vel trenge
til den Hvile, han kunde faa. ..

Ude i det felles Kokken traf hun den trivelige
Dorthe Daniels, der allerede havde gjort Ild paa
og gav ondt af sig over den urolige Nat.

,Man maa vere om sig, lille Madam,“ sagde
hun og vimsede i sin stribede Nattroje. ,Det er
ikke enhver, som har Raad til Lediggang, og saa
meget siger jeg, at om Morten Andersen bliver
ved paa den Manér, saa kommer vi til at snakke
med Skesanten, det mener nu Daniel og jeg.
For naar man skal slide og slebe om Dagen...“

»Ja, gor hun det,“ brast det ud af Madam
Rafsted, ,snak hun med Skesanten, men det Jsiger
jeg, at om Morten kommer i Ulykke for min
Skyld, saa heenger jeg mig op ved min Hals.*

,Kors i Jesu Navn, hvad er det for ukristelig
Tale, hun forer!* udbred Dorthe Daniels forarget
og slog Kors for sig.

Men nu sank Malene greedende sammen paa
Kokkenbzenken og hulkende kom hun frem med
alt det, Natten havde lagt af tyngende Tanker
paa hendes Hijerte.

»En skulde gribe i sin Barm, Dorthe,“ sagde
hun. ,Saa haardt jeg skeeldte paa Morten i Nat
og mangen Gang for, hun horte det vel selv.
Og nu kommer det mig alligevel for, som har
jeg selv veeret med at drive ham ud af Hjemmet,
for utro har jeg alle Dage veeret ham i mit Hjeerte.
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,Herregud, som hun taler,“ sagde den godli-
dende Dorthe og slog i sin Forfjamskelse en stor
Spelkum Kaffe op til hende. ,Se nu at faa no-
get varmt i Livet, stakkels Skrog, saa hun kan
faa sin Samling tilbage. .."

Men Madam Rafsted blev ved at anklage sig
selviog var da saa sikker paa, at Ulykken vilde
komme over dem, nu var det lige meget, om
hun gjorde sig aldrig ssa ringe og ydmyg, aldrig
vilde Morten tilgive hende, saa kold hun havde
veeret imod ham. . .

,Visse nu vas,“ sagde Dorthe Daniels, ,se nu
hun snakker som en fornuftig Kone. Kan hen-
des Morten kanske leese, hvad hun har gaaet
med for Tejeri i sin Tanke? For hun sig bare
ordentlig op og set ikke sin Lyst til Fjant og
Stads, som de andre Mikkedarer, der ligger her
og rakker rundt i Gaderne. Og Morten er saa-
mend ikke anderledes end de fleste; det er saa-
dan i den forste Tid, til Benet falder til Leenken.
Hun kan tro, jeg havde mit Hers med min Da-
niel, for jeg fik sat Skik paa ham, saa han blev
den streebsomme Mand, han er...“

Og medens Malene slugte hvert Ord, som var
det en trosterig Preediken, berettede Dorthe om
sit eget AEgteskabs forste Tid. Drukken var Da-
niel Andersen kommet hjem hver evige Aften,
og ingen Morgen modte han til rette Tid paa
Holmen, saa Brikkepenge fik han ingen af, for
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de udbetaltes ikke, naar ferst Arbejdsklokken var
hert op med at lyde; ofte kom han drivende saa
sent, at han maatte erlegge en stor ,Absent,
der slugte det meste af Lonnen; og saa fk han
endda stundom sine terre Tamp inde paa den
gamle Spisebod, der nu kaldtes Blaaboden, fordi
der serveredes med Pukkelblaat. Og alt det var
dog ingen Ting mod Provianteringsdagene, naar
han stillede i Proviantgaarden ved |Christiansborg
for at faa Kosten udleveret; der var baade Kod
og Flesk og Smer og Gryn og andet godt; men
saa stod Prangerne dér ved Gammelstrand og af-
kobte Folkene deres Rationer; een Gang var
Daniel saameend kommen drivende deddrukken
hjem og havde ikke andet med sig end Tellely-
sene, og dem havde han slebt efter 'sigli Skar-
net, saa mestendels kun Veegerne var tilbage. ..

»Tak hun sin Gud for den Mand, hun har,*
sagde Dorthe Daniels, ,og se til at forlige sig
med ham. Om hun viser ham den Kearlighed,
hun er ham skyldig, og holder ham i @rerne
tilborligt og ser igennem Fingre med Maade, saa
kan hun komme til at sidde bedre ved det end
de fleste, det er nu min Tro; for Kraften er nu
alligevel i ham.“

»Men lad ham nu kuns tage sig en Taar i
sagde hun tilsidst. ,Man skal ikke

¢

Dag efterpaa,*

standse en Brannert for brat, plejede min Fader
at sige, og han var en klog Mand. Og hank saa
op i Humgret, lille Madam, saadan en er jo ikke

«

uden et Barn endnu og har Livet for sig. . .
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Saa gik Madam Rafsted ind til sig selv og
gjorde Ild paa og satte sig til at gaa Mandens
Toj efter; det havde jo taget svert paa det med
den haarde Torn i Gaar. Og da Manden omsi-
der vaagnede og brummede gnavent over det for-
bandede Vejr, der naturligvis nu om lidt igen slog
om til Frost, saa Fingrene primede om Boret
— saa gik hun ham venligt og stilferdigt til
Haande, satte selv Grgdfadet for ham og Breen-
devinsdunken dertil. Han gjorde store @jne og
sad dér helt flov i det uvante Velvere.

,Se til Mutter,“ lo han, ,hun er nok snart
helt befaren! Ja, saa la’r vi Drammen lobe af
Stablen og kiler paa Kostgraden med Geveererne!*

Saadan kaldte Nyboderfolkene deres Grod, for w
der var baade Opfejning og lange Stakker med i
de Byggryn, de fik serveret, og det kunde veere
en stram Ret nok at faa ned, selv om man ikke
var krasen.

Men Morten Rafsted kom lige godt tidsnok
paa Holmen den Dag.

ANDET KAPITEL.
I Enhjorninggaden.

Noget efter, at Morten Rafsted var gaaet, kom
Lars Trunte anstigende, hulpjet og gusten og usik-
ker paa sine Ben. Han satte sig uden videre
paa Dragkisten og gav sig til at slaa Tappenstreg
med Helene; og Madam Rafsted var endnu saa
langt henne i sine Tanker, at hun ikke kunde
tage sig sammen til at jage ham paa Daren.
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»Den var jo noget hoj i Gaar,“ sagde Lars
og blinkede ind mod Sengekammeret. ,Kan han
ikke blive feerdig med at sove den ud?¢

»Morten er paa Holmen,“ sagde Madam Raf-
sted kort; ‘hun sad og bodede paa Stadskjolen,
der skulde paa Assistensen. ,Og han skulde tage
og gore det samme, saa de ikke tager hans Smule
Lon fra ham til Absent.*

,Jeg tor saamznd ikke,“ sagde han forknyt,
»Det er gaaet for tidt paa, og Skesanten varede
mig ad i Gaar. Om jeg kommer over Tiden i
Dag, giver de mig Traktement paa Blaaboden, og
den Tamp er en Satan til at slaa. Det er ogsaa
rent skidt med Benene paa det sidste; jeg tror
den onde lyne mig, jeg gaar hen og bliver veerk-
bruden.

»Kan han ikke lukke sin Mund op uden en
Ed?“ sagde Madam Rafsted. ,Han bliver vel
heller ikke andet, end han selv gor sig til. Det
er saamend kuns Brandevinen, der staar i hans
Knz, og han skinner jo over hele Ansigtet livag-
tig som en Ejdammer. — Ellers bekaver han ikke
at anstreenge sine syge Ben med at sidde dér og
spo ere mig Kisten.“

»Madam Rafsted, sagde Lars, nesten graede-
ferdig, ,om nu Morten havde veret hjemme,
havde han sagtens givet en Dram.“

,Tag den,“ sagde hun haardt og skenkede i,
saa det skvulpede over; og hvor led end Breen-
devinen var hende, harmede det hende dog at

e



se, hvor han spildte, saadan som han rystede paa

Haanden. — ,Og se saa og kom afsted; her er
jo rent til at kveeles, saa felt han lugter af sin
Aande.

,Hun er en skikkelig Kone,“ sagde Lars og
blev siddende. ,Hun er ikke som Else Espens,
der ikke vilde borge mig for en Dram, endskent
jeg har lagt mangen god Daler i hendes Bagstue.
Men ser hun nu, naar jeg er rgd i mit Ansigt,
kommer det ellers bare af Vejret, naar jeg er oppe
og takle til. Jeg dejer ikke l@nger med at vaere
Matros; jeg bliver svingel, naar jeg kommer til
Vejrs, og naar det ikke gaar dem gesvindt nok
derude, langer de mig en over Ryggen. Men
jeg kan jo ikke for Benene. Det er Svikkelse,
Madam. .. kun Svikkelse... ved det at jeg sad
saa meget paa Bordet, den Tid jeg var Skreedder.“

,Han skulde veere blevet ved sin Haandtering,“
sagde Madam Rafsted og gav et Ryk i Kjolen,
hun sad og bogdede paa... den samme, hun nu
straks skulde med paa Assistensen.

»Ja, saadan siger man,“ sagde Lars Trunte og
gned en Breendevinstaare af Gjet... saadan kan
man jo sagtens sige bagefter. Men der var ingen
Ting at virke med, lille Madam. Kender hun
Nozh Ark i Studiestreede? Dér sad jeg helt
oppe i en Bagstue, og Kunderne vilde ikke komme,
det Rak. Saa tog Jeden Bordet og det hele for
Klede, jeg var blevet ham skyldig. Det er ikke
saadan, Madam Rafsted, nej det er ikke saadan...*
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Han sad der og sneftede, saa hun fik helt
ondt af ham.

,Saameend,“ sagde hun og bed Traaden over,
»det kan han have Ret i; en anden en har jo
ogsaa sit at treekkes med. Vil han ellers have
en Dram til, saa lang selv efter Dunken.“

Lars Trunte sad og blev helt Karl igen af
Breendevinen, og han saa med sine plirrende Rotte-
ojne paa Madammen... saa fin og ken hun var
i det endnu, sker i Huden og med de blanke
Fletninger under Kappen. Hun saa helt fornem
ud, som kunde hun veere Kammerpige eller no-
get andet fint og ikke Kone til en sglle Holmens
Borer.

»Ved hun hvad,“ sagde han, ,hun lider saa-
mend ingen Ned, saa godt hun ser ud... len-
gere end hun selv vil da...“

Hun stirrede paa ham med aaben Mund uden
at forstaa, hvor han vilde hen.

»,Som nu Kirsten Boelsdatter i Elefantgaden,
sagde han... ,eller Trine Stoffers i Lammekel-
deren. .. nogle gamle Rakkere er det, og pjuskede
i Haaret, men de forstaar ligegodt Tingen, som
den skal tages. Jeg har mere end en Gang set
dem komme luskende her i Megrkningen, Grosse-
rersgnner og saadan. Jeg saa den unge Lyche
her forleden Aften, jeg kender ham saavel fra
denyTid,jeg syede for de store...”

Madam Rafsted var blevet baade red og bleg,
efter Haanden som det gik op for hende, hvad
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'han mente. Og da han nu nmvnte den unge
Lyche, for hun op efter Gulvskruppen og langede
ham en ordentlig en over Nakken.

,Vil han se, han kommer herut, den Skidden-
sak,“ skreg hun... ,om jeg nogensinde ser hans
fordrukne Fjes her i Enhjorninggaden, saa skal
her blive Blaabod, det kan han stole paa!l Nu
teenker jeg vel, han fik Merke af Tampen..."

Lars Trunte kilede ned ad Gaden, som havde
han aldrig kendt til ,Svikkelse“ i sine Ben. Men
Madam Rafsted sad og greed sine modige Taarer
ned over den grenne Kjole.

Det var ikke saa meget hans Forslag, der
havde kreenket hende. Hun vidste godt nok, hvad
der gik i Svang af den Slags Uskikkelighed i
Nyboder; der var mangen en Madamme, der
stoltserede i sin Stads om Sendagen, og der var
ikke en i Gaden, uden de vidste, hvordan hun
havde tjent det sammen. Selv Underofficerernes
Koner holdt sig ikke for fine, mange af dem,
iser om Sommeren, naar Manden var paa Togt;
hun havde nok set baade det ene og det andet.
Kvartermandens derovre paa Salen, der var saa
store paa det, de fik sig en ny Logerende hver
Maanedsdag; og det var vel ikke for ingen Ting;
om det saa var lige op til Skesantens Kone,
sagde de...

Nz, men at han havde nevnet den unge
Lyche! At nogen kunde tro, han vilde gaa og
snage i saadan en Reqdesten, han, som kunde
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faa, hvem han vilde pege paa, sagtens baade
Frokener og Fruer, saa godt han var skabt og
med det Ansigt! Han rorte vel ikke ved en Ny-
boderkeelling uden med en Ildklemme. .. og hende
selv saa han sagtens ikke en Gang til, om han
modte hende; kendte hende vel knap, den grove
Grimsak hun var blevet... Skent Morten fandt
hende da ken nok endnu, det havde hun kunnet
se paa hans Qjne i Morges. Og saa varmt han
havde kysset hende, ligesom i den forste Tid. ..

Hun fandt en skaaret Spejlstump frem af
Dragkisten og satte sig til at stirre og ransage.
Kon var hun da ikke, det kunde hun se; Nasen
var saa lang, og der laa gule og sorte Ringe un-
der Ojnene..., men det var nu kanske mest,
fordi hun havde sovet saa lidt de sidste Neetter,
Saameznd, naar hun fik heeget sig lidt, gik det
an... og en Smule paa; for andet end grim kunde
hun jo ikke veere i de skidne Pjalter.

Og nu gik Stadskjolen! Det gav et Ryk i
hende, som forstod hun paa én Gang, hvor langt
de var kommet ud, og hvor forfeerdeligt hurtigt
det vilde gaa ned ad Bakke. Hun saa til den
tomme Plads, hvor Bornholmeren havde staaet,
den hun havde haft med hjemmefra... og Drag-
kisten gik vel samme Vej en Dag, naar der hver-
ken var til vaadt eller tort. Saa kom Morten
naturligvis i Ulykke en Gang, for han blev saa
forfeerdelig hidsig, naar det forst kom over ham,
og han havde drukket..., og der skulde slet ikke
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saa meget til, for at en Holmens Mand kunde
blive sat i Jern paa Kongens Naade, uden Lov
og !Dom. Det var den rene Elendighed, hvor
hen hun saa, og maaske kunde hun saameend
lige saa gerne springe i det med det samme.
Sandt var det da, som Lars Trunte havde sagt,
det Svin, at hun saa vel saa godt ud som de fle-
ste af den Slags...
Hans Ord genled igen i hendes Oren, saa
hun sank hen i Tanker. Om det virkelig skulde
vere sandt, at Lyche var af den Slags, Tenk
om han sogte hende op..., om han kom i denne
Aftenstund og begzrede hende, saa var_hun hans
i samme Time, det vidste hun. Men han havde
naturligvis forleengst taget sig en anden Keareste,
siden hun ikke vilde..., mange andre havde han
vel haft siden den Tid...
Og hun gred igen af Leengsel og Skinsyge
og Skam over, saa ussel hun var og trolos mod
Morten. . .
Nu var hun ferdig med Kjolen og skulde
pakke den ind... Men saa kom det pludselig
over hende, at det kunde hun ikke, hun vilde
ikke af med den. Hun kunde sezlge sig sely,
om det skulde gaa saa galt, men hun vilde ikke ;
skilles fra dette eneste Stykke, der var til overs '
fra hendes Smule Velstand. Hun strog keerteg- ‘
nende hen over det grenne, ternede Toj...,
pressede den fattige Pynt mod sit Ansigt og syn- ‘
tes ligesom, det gav hende Mod.  Saa tog hun
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Kjolen paa, uden at tenke over det, og et @je-
blik efter var hun paa Gaden uden at vide, hvor
hun skulde gaa hen. Fra Hjemmet gik hun,
hvor Sengen endnn stod uredt og Gulvet laa
snavset ... fra Nyboder gik hun, hvor hun syn-
tes alle kiggede efter hende fra Vinduerne, som
kendte de hendes Usselhed og Skam hver og
en. Og for hun vidste af det, stod hun ved
Frederiksholms Kanal og ringede paa ved det
Knuthske Holel. ..

Der kom en stor, skrammeret Hejdukke af
en Portner, som hun ikke kendte, og gloede op
og ned ad hende.

,Grossereren, hvad for en Grosserer? Kon-
sulen var paa Rejse, i Syden, og den unge...¢
han maalte hende igen... ,den unge Grosserer
tog ikke imod. . .“

Hun var nede ad Gaden, inden han var ble-
ven ferdig; for det var jo kommet over hende
som en Forskrekkelse, hvad hun dog skulde
sige og gere, om hun havde faaet en af dem i
Tale, siden hun dog ikke godt kunde byde sig
selv frem... Gud ha’ Lov, at de var rejst. Og
den unge var sagtens gift. .. naturligvis var han
gift, at hun ikke straks havde tenkt paa det.
Men derfor kunde han begribelig godt have Me-
tresser ved Siden af, som Morten sagde, at alle
de store havde for Skik. ..

Herregud, som hun gik og tumlede rundt i
det. Nu var det Kjolen, hun skulde med paa
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Assistenten, og saa gik hun jo her og havde
majet sig ud med den og var lgbet baade fra
Mad og det hele. Men nu vilde hun gaa til
Keobmand Lunds og se, om hun ikke kunde laane
det Par Skilling, saa de kunde staa det igennem
til Lenningsdagen.
Hun gik helt i Taaget, og det var saa vidt,
hun naaede at komme til Side for et helt Optog,
der kom farende fra Slottet, og fik nejet... Lo-
bere med Blomsterkurve paa Hovedet, og Lakajer
med dragne Kaarder, og saa imellem dem en
gylden Spejlkarosse med en lille sammenskrum-
pet Gamling i, og Garden efter til Hest. Hun
nejede igen og stirrede betaget efter Synet; det J
var Kongen hun havde set. Helle ja, hvor nogen l
havde det godt. Rigtignok var han Idiot, sagde [
de; men hvad kunde det skade ham, naar han {
kunde age saa fint og faa alting, bare han gad |
pege? Det gos i hende, da hun tenkte, at om
han nu havde peget paa hende, da havde hun
maattet age med, og gerne havde hun aget med
ham lige lukt i Kanalen, om hun kunde faaet et
Sjal som de Kjoler, Hejdukkerne bar, saa rede,
saa det skar i Qjet. ..
Hun var helt forvirret i det endnu, -da hun
sad inde i Kegkkenet hos Madam Lund med en
Sigtemellemmad mellem Teenderne; og nu forstod
hun, at hun var neerved at gaa fra Samlingen
af Sult, saa lidt hun havde spist paa det sidste,
og hun huggede i sig, medens hun fortalte los!
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og fast og Legn og sandt, bare ingen Ting af
det, hun tenkte. ..

,Lad os saa here, hvorfor hun er kommet,“
sagde Madam Lund og saa hvast paa hende gen-
nem Brillerne; og det huskede Malene, at det
Blik havde hun aldrig kunnet skjule noget for,
ikke engang da hun havde slaaet den kinesiske
Krukke i Stykker, og alle troede, det havde vee-
ret Katten. Og saa fortalte hun det hele om
Noden derhjemme og Manden, og at hun havde
veeret ved Lyches, men ingen funden hjemme. ..
og lige med ét gav hun sig til at sperge ud om
den unge Lyche og blev helt rod, da hun huskede,
at Madammen vidste jo det hele og maatte kunne
leese hver eneste syndig Tanke paa Bunden af
hendes Sjeel. Og helt forundret blev hun, da
Madam Lund ikke gav sig til at skeende, men
blot sagtmodigt spurgte hende ud om det ene og
det andet... de sereste Ting, som hun nasten
ikke vidste, hvad hun skulde svare ftil. ..

,Malene,“ sagde Madammen saa og tog sig
et Stykke Kandis, ,véd hun af at hun er med
Barn?“

Madam Rafsted blev saa forferdet, at hun

" tabte Maden i sit Sked.

,Kors i Jesu Navn,“ sagde hun, ,hvordan
skulde dog det veere gaaet til!

Saa brast hun i Graad og enskede, hun maatte
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synke i Jorden, dér hun sad, saadan som hun
nu igen havde rebet sig. For hun havde jo
alene haft den unge Lyche i sine Tanker, og
ham vidste hun da, hun ikke var kommet for
neer. Men det var jo begribeligvis ogsaa Morten
hun skulde have et Barn med. ..

,Slaa hun sig nu bare til Taals,“ sagde Madam
Lund, ,jeg ser nok, hvad for forvildede Tanker,
der gaar i hendes Hoved, men nu faar hun tage
sig sammen. Det er jo med den forste som
en Sygdom, og ingen har hun sagtens at snakke
med, der kunde give hende fornuftig Besked.“

Saa holdt hun en lang Preediken, den brave
Madam Lund, om hvad hun maatte gore og ikke
gere. Hun maatte da vel kende det selv, hun,
som havde haft seks, og endda var de fire dede.

»,S3e¢ nu forst til, at hun ikke setter sig hen
paa Stads og spekulerer,“ sagde Madam Lund.
,Alt det Tankerads Liar Fanden skabt, Gud bevare
min Mund; og saa kan hun vel tjene til Feden,
om Manden svirer... kan heende han skammer
sig, naar han ser, hun ikke vil ligge ham til
Byrde; Skam skal hun faa, om hun ikke holder
sig ude af Skidtet, nu hun har en Sjel at svare
Vorherre til. Kom saa kun her i Morgen og
gaa til Haande, saa skal jeg se, om jeg ikke kan
skaffe hende nogle honnette Folk at vaske om. . .“

Madam Rafsted folte sig helt trostet og stram-
mede sig op, medens hun skyndte sig hjem for
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at have Huset i Orden, til Morten kom fra
Holmen Klokken tre. Det med Barnet tenkte
hun nu ikke videre paa, for det var vel bare
noget, Madam Lund saadan havde sagt. Men at
hun kunde faa Arbejde selv. .. slippe for at sidde
orkeslos derhjemme i Ensomheden og kanske
faal Bornholmeren lgst hjem..., at hun aldrig
var faldet paa det! Nu huskede hun dog baade
den ‘ene og den anden i Nyboder, som havde
Sytej hjemme eller gik og vaskede ude. Men
saadan var hun..., det havde gamle Greis
ogsaa altid sagt, at hun var klog nok, bare
en forst havde sagt hende, hvad hun skulde
tenke . . .

Morten skavede hen til hende, da han kom,
saa uvant stilfeerdig hun var; han tenkte, at det
var Muggenheden fra i Gaar, som hun havde
faaet samlet sammen i Dagens Leb, saa han
sagde ingen Ting. Da han havde spist, greb han
efter sin Hue og vilde gaa af Sted.

,Gaar du nu?“ sagde hun.

,Aa -jeg render blot et lille Lob ned ad Ga-
den, sagde Morten.

,Jeg mente, vi kunde veere .sammen i den
Tid, vi er ledige,“ sagde Malene. ,Det bliver
ikke saa meget herefter.*

Hun fortalte ham det, som hun havde aftalt
med Madam Lund, at hun skulde gaa ud og
vadske for Folk og veere til Hjelp i Husene,
hyor hun kunde komme an.




P S

42

,Det er jo ikke mere end rimeligt, at vi
hjelpes ad,“ sagde hun, ,jeg skammer mig, saa
ledig” jeg har siddet her, mens du har slebt for
os begge.“

Han blev helt red op over Panden, men
sagde ingen Ting og gik alligevel. - Den Aften
kom han dog skikkelig hjem, og saadan gik det
en Tid. Madam Rafsted sled bravt i det og kom
sig af det; det stilnede paa Tankerne, og saa
syntes hun, ligesom hun sonede lidt af sin Synd.
For det var jo rent ud skammeligt, som hun
havde veeret i sine Tanker... den skindbarlige
Djevel var det da, som havde haft sine Klor
efter hende, den Dag hun rendte grassat og
gerne kunde have Kkastet sig i Armene paa den
forste den bedste... Endnu kunde det komme
over hende som en Lengsel efter Glans og Her-
lighed; og det hendte, hun kastede sig i Sengen,
mens hun tenkte paa det eneste Keertegn, der
nogensinde havde tendt Brand i hendes Blod. ..

Ogsaa fik hun mere end en Gang Lyst til at
give op og rende fra det hele; for efterhaanden
som hun fik slebt lidt Velstand til Huse, blev
Hjemmet alligevel ligesom koldere. Morten blev
opfarende og umedgorlig, som om han tenkte,
at hun vilde gere sig bedre end han; og hun
havde jo paa en Maade givet ham en Lenke
om Benet, siden han maatte styre sig en Smule
for Skams Skyld. Folk skulde dog ikke have
det at snakke om, at han drak for sin Kones
Pengeds:
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Han kunde gaa og se sig helt gal paa hende,
saa sikker og selvbevidst hun téede sig. En
Morgen, da han stod og skulde folges med Daniel
tit Holmen, gav hun ham ligeud en Teraf, fordi
han havde haft Lars Trunte hos sig til en Dram.

,Gud véd, hvad hun bilder sig ind,“ sagde
Morten, mens de gik.

,Naa, ja,“ sagde Daniel tort, ,hun har sat
Bornholmeren paa Plads, og saa mener hun vel
ogsaa, hun kan seztte Skabet.“

»Skabet staar, hvor jeg vil, og Bornholmeren
kan flyttes,“ sagde Morten Rafsted hidsigt.

»Tag en Skraa,“ sagde Daniel sindigt og bed
ham. ,Nu vil jeg ligesaa godt sige dig en Ting,
siden vi er Naboer, og du har staaet Fadder til
min Dreng, om du ellers ikke har glemt det.
Din Kone er et honnet Fruentimmer, det mener
Dorthe og jeg, og om I treenger til en Haands-
reekning, skal I faa den. Men du skulde holde
dig hjemme om Aftenen og tage dig noget nyttigt
for. Vil du have det, skal jeg lere dig at skeere
Traesko; det giver gode Penge, og du er jo snild
paa Fingrene.“

Men Morten Rafsted spyttede Skraaen ud og
gik til uden at svare.

Den Aften kom han drukken hjem med Lars
Trunte og blev rasende, da hans Kone Kkerte
Lars paa Porten.

Jeg vil ikke se den Lump i mit Hus,“ sagde
hun og satte Skrubben paa Plads. ,Og du skulde
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skamme dig som en Hund, at du ikke kan tage
en Haand i med, saa vi kan faa det som bedre
Folk.“

Morten sad paa Sengen og stirrede ondt paa
hende.

,Dit Hus!“ sagde han, ,dit Hus?“ Om du
ikke skikker dig, kan du gaa paa Gaden, hvor
du herer hjemme.“

»Det kan jeg,“ sagde hun og knejsede. ,Det
kan jeg med det samme, om du vil have det.
Tror du kanske ikke, jeg ser godt nok ud til,
at jeg kan faa ti Meend for én? Se nu bare til
Studenteren, de har faaet her ovre hos Kvarter-
mandens, saa forlibt han kigger til mig, bare jeg
stikker Hovedet ud af Daren. . .*

Da sprang Morten paa hende og greb saa
voldsomt om hende, at hun troede, han vilde
slaa hende ihjel.

»Malene!“ skreg han og ruskede . hende,
»Malene, hvis du vover saa meget som...“

Han slap hende saa pludseligt, at hun faldt
om paa Gulvet og blev liggende. Ikke fordi hun
havde slaaet sig; men hun tenkte paa, hvor
Morten dog alligevel maatte holde af hende: og
hun blev helt Iykkelig over, saa ondt det gjorde
i Armene efter hans Heander. Twnk, at han
kunde blive saadan... bare fordi hun nzevnte
den Smule Studenter, som hun ved Giid hverken
gad ejet eller haft. . .

()
__4



»Morten,“ sagde hun stille, ,Morten! Vi kunde

nu have det godt vi to, om du bare vilde...“
Og hun slebte sig hen til ham og lagde Ho-
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vedet paa hans Kne.

TREDJE KAPITEL.

Madam Rafsteds /Eresdage.

Der gik nu en Tid, hvor Malene var saa for-
elsket i sin Morten, at det ligefrem blev gene-
rende. Hver Morgen fulgte hun ham til Holmens
Port, og naar hun kunde for sit Arbejde, hentede
hun ham igen Klokken tre; men det maatte han
rent ud forbyde hende, for Kammeraterne grinte
ad ham og kaldte ham for Lenkehunden...

Morten begreb i det hele ikke et Muk af,
hvad der var foregaaet i hendes Sind, og han
var ikke langt fra at tenke, at hun maatte veere
seer i Hovedet, saadan som hun gik fra den ene
Yderlighed til den anden; det plejede gerne at
holde lengst saadan midt imellem, mente han.
En Overgang prevede han, hvor langt han kunde
gaa... Drev rundt og drak, skeldte og smeldte,
naar han kom hjem, og blev end mere rasende
over den Ydmyghed, hvormed hun tog det. Hun
havde det jo bedre end hun fortjente, syntes
hun nu. Morten skulde bare vide. ..

Og saa bejede hun sig readmende over Sytojet
som Madam Lund havde skaffet hende fuldt op
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af, saa hun nu kunde veere hjemme for det
meste.

En Dag medte hun den unge Lyche ridende
paa Kongens Nytorv; han sad slatten i Sadlen
og ligesom fyldte ikke paa Hesten. Og hun
undrede sig over, saa blind hun havde veret.
For han taalte da ingen Sammenligning med
hendes Morten, der var skulderbred og hej som
en Kempe; han maatte beje sig en Kende for
Lofterne der hjemme, det havde hun lagt Meerke
til forleden Dag. ..

Hun fik ogsaa et andet Syn paa Mortens
Drikkeri. Hun havde jo sine Erfaringer fra
Bondelandet, hvor Folk forst begyndte at svire,
efterhaanden som Krzfterne svandt. Dorthe Da-
niels gjorde hende klog paa, at det her var om-
vendt; her gik Meendene jo ugifte og halvt hjem-
lgse i den ferste Tid og maatte holde Kammerat-
skab, saa det kneb i /Egteskabets forste Tid med
at faa Ungkarlen rystet af £rmet... Det rettede
sig vel, naar hun tog det sagtmodigt 0g sergede
for at holde Slenget fra Stuen der hjemme. . .

{Saa tog hendes Tanker en ny Retning, da
hun blev sikker paa, at hun var med Barn. Det
gjorde hende angst, for Barnet horte dog ligesom
til i en Tid, da hun havde gaaet med en anden
Mand i sine syndige Tanker; undfanget var det,
for hun rigtig fik Keerlighed til sin Mand, og hun
kunde ikke rigtig faa det til at passe ind i Hjem-
met; til Morten sagde hun ingen Ting,
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Men Morten lagde jo selv mere Merke til
hende nu, da han holdt sig mere til Hjemmet.

,Det er sveert, saa Du legger dig ud,“ sagde
han en Dag. ,Om Proviantskriveren saa dig,
er jeg reed, han knappede os af paa Kosten.“

Saa maatte hun ud med Sproget; og han blev
saa glad, ‘at han maatte ind til Naboens med det
samme.

»Daniel Andersen,“ sagde han hemmeligheds-
fuldt. ,Nu er det snart to Aar siden, jeg stod
Fadder til din Jakob. Kan hznde der kunde
blive Brug for en Gentjeneste ved Lejlighed. ..,
og vil du lere mig at skeere Traskoer nu, siger
jeg Tak til.

Saa havde baade han og Malene god Fortje-
neste, om end Friheden blev noget kortere nu
hen under Sommeren. Og det rygtedes hurtigt
i Nyboder, at Morten Andersen havde rettet sig;
der vogtede altid hundrede Jjne paa de unge
ZAgteskaber, hvor den gerne stod paa Hejkant i
Forstningen; ogsaa var det jo spendende, om
man kantrede eller stod det over. ..

Morten Rafsted stod det altsaa over. Og Ma-
dammerne troppede op for at se paa Stadsen,
der voksede med Velstanden. Trezegulv havde
de faaet og Fyrrepaneler og Slaget ved Keoge
Bugt over Dragkisten; Murene blev kalkede med
lysergdt og grenne Zirater om Vinduerne, saa det
skinnede langt veek. ..



I Gaarden havde Morten slaaet Bord og
Beenk op under Hyldebusken, saa Malene kunde
sidde der i Sommerdagene og give Foretrede.
Morten var helt forelsket i hende; hun kom til
at se saa ung og frisk ud i Velveeret, men lagde
alt det matroneagtige i sit Veesen, hun kunde
overkomme, og det kledte hende snurrigt; bedst
som det var, glemte hun da ogsaa Verdigheden
og pjankede med Smaatgjet, hun syede paa, som
var det Dukkestads. ..

Neasten hver Dag kom Madam Else Espens
fra Krusemyntegade; hun var som et Slags selv-
bestaltet Jordemoder for Nyboder, og det var en
"Ere at have hende, for hun gik kun til de bedre,
og de sagde, der var Lykke ved hende. Lange
Timer kunde hun sidde paa Benken med sin
Kaffe, og hun frittede Malene nysgerrigt baade
om det ene og det andet i Fortiden; det kunde
have Betydning for Barnet, at hun vidste det,
sagde hun. Og Malene fortalte godtroende Rub
og Stub. Saa viste hun ogsaa Madam Espens
en fin Kappe, hun havde syet, med lange, gronne
Baand og blaa Rosetter, saa ingen kunde have
drgmt sig noget finere.

.Den skal jeg have paa, naar Kronprinsen
holder sit Indtog med sin Gemalinde,“ sagde hun
med dremmende @jne. ,Hun tror da vel ikke,
Barnet kommer i Vejen, saa jeg ikke faar den
Stads atjse?”
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,Else Espens rystede paa sit skaldede Hoved.
,Det bliver et seert Barn,“
maa vide, hvad Skebne det faar. Hendes Sind
er jo saa optaget af Fornemhed og Stads, og
endda har hun haft sin Hu ved en rig Mand,

sagde hun. ,Gud

mens hun gik med Barnet. ..

,Jeg vidste det jo ikke den Gang,“ sagde Ma-
dam Rafsted undskyldende, ,og Barnet er da
Mortens, saa han bliver vel en Holmens Mand
ligesom sin Fader.“

Men saa kom hun i Tanker om, at hun kan-
ske havde fortalt Madam Espens for meget, og
hun flk pludselig et Anfald af sin Veerdighed.

JEllers er hun da selv ser nok,“ sagde hun
spydst, ,hun, som holder Smugkro om Natten,
saa hun alt en Gang har veret meldt til Skesan-
ten.”

,Snak,“ sagde Madam Espens vredt. ,Jeg
kan vel tage Fortjenesten saa godt som en anden,
og det skal hun vide, at om hendes Morten
skulde forfalde til Daarligdom igen, skal jeg aldrig
skenke ham saa meget som en Dram.*

,Hvordan har ellers hendes Berthe det,*
spurgte Madam Rafsted, ,holder hun endnu ved
med sin Mariner?“

Else Espens rejste sig, sprutrod i Hovedet af
Forbitrelse, For det var kundbart for hele
Nyboder. at hendes eneste Datter var en Rende-
tgs, der kunde komme i Ulykke, hvad Dag det
skulde veere.

Th. Ewald: Fru Dannemand L




,5¢ hun til, at hun selv faar Barn,“ sagde

Madam Espens og vilde gaa, jeg ser det klart
for mig nu, at det bliver en Datter, og saa skal
hun faa at meerke, at gal Tes er ond at vogte;
kanske det gaar hendes verre end som min,“

Madam Rafsted blev helt hvid af Forskraek-
kelse, og hun helmede ikke, for hun havde faaet
Madam Espens forsonet; og saa kom Kedlen jo
over igen. . .

Der kom nu nogle Dage, hvor Morten Ander-
sen havde fri; han havde veeret med til at ud-
soge Planker i Delehaven, og saa havde han
faaet Haanden i Klemme; det var ikke farligt,
men han maatte da gaa med Armen i Bind; og
saa udnyttede han Ferien til at promenere Mutter. . .
hun havde godt af at rere sig, sagde Madam Es-
pens, saa gik det lettere, naar hun skulde til det.
Og Morten skred frem i Pudsen ved hendes
Side; han blev stoltere og stoltere af hende, jo
mere uformelig hun blev.

,Her kommer Morten Rafsted med Familie,*
sagde han saa hejt, ‘at hun tyssede paa ham og
blev helt angst for, at nogen skulde hore det.
Men hun skevede dog nedad sig sely og tenkte,
at hun maatte se helt anselig ud. Og saa folte
hun til Kappen med de grenne Baand og de blaa
Rosetter.

Paa Volden var de og paa Frederiksberg; der
var baade Linedansere og Harer, der kunde af-
fyre Pistoler og-slaa paa Tromme, og en Brah-




min af Tre, der kunde snakke. Saa forevistes
ogsaa en Kalv med to Hoveder og et dobbelt
Veedderlam, men alt saadant noget havde Madam
Espens strengt forbudt hende at betragte for Bar-
nets Skyld, at det ikke skulde komme vanskabt
til Verden. En stor Sorg var det for hende, at
hun ikke kunde komme ind i den kongelige Have,
hvor Kronprinsens Zebra gik paa Greas, og hvor
*der i Bondehuset var Paafugle og Papeggjer og
en ostindisk Kronfugl saa stor som en Stork;
men dér havde de ringeagtede Nybodersfolk ingen
Adgang, ikke at tale om Sgndermarken, der var
lukket for almindelige dedelige; og om hvis Her-
ligheder der gik seere Frasagn; der skulde veere
alle Haande merkelige Spil, sagde de, og en
mekanisk Eremit i en Grotte; men ingen vidste
rigtigt, hvordan det havde sig.

Morten vilde have hende udenfor Feestnings-
veerkerne, hvor det var fredeligt og stille med
gressende Kger; hun var jo da fra Landet af,
mente han, og kunde gaa dér ligesom hun var
hjemme. Men Malene vilde rundt i Gaderne,
hvor der var Liv og Tumult; dér raabtes med
Fodevarer og gamle Kleder og Viser, hele Kaval-
kader af Ryttere og Karosser jog forbi, og saa var
der Bonder i Nationaldragter, Soldater og Offi-
cerer med Guldstads og alle Regnbuens Farver
paa deres Uniformer; Stads og Pynt blev hun
stedse mere keer af, og ingen kunde gore hende
en starre Gleede end ved at give hende noget
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fint, bare en Stump Flgjl eller et Baand, som
hun saa ‘gemte hen i sin Kiste.

Saa maatte Morten igen paa Holmen; men
Malene fik ingen Lejlighed til at kede sig; Madam
Espens kom hver Dag og saa mange andre;
Malene fik en hel Sygelighed efter at here al
den Sladder, som rendte rundt i Gaderne. Trine
Stoffers havde de samlet drukken op i Magstraede
og baaret hende til Lammekelderen, bunden til
en’ Stige; Kvartermandens Madamme havde faaet
sig en ny Logerende, og Madam Espens Birthe
havde de da omsider grebet i en Port med
hendes Mariner; de havde slebt hende paa Vag-
ten og givet hende Ris; for saadan var det nu
engang i Nyboder, at Liderligheden taaltes ikke
mellem de unge, uden de vogtede sig, saa ingen
kunde tage Forargelse. ..

Madam Espens sad selv og fortalte det med
gredende Taarer til Malene en bagende Sommer-
dag, som var den sjette Juli. Og saa optaget
var hun af sin Elendighed, at hun ikke havde
Oje eller Tanke for Madam Rafsted, der blev
hvidere og hvidere i sit Ansigt. Og bedst som
det var, segnede Malene til Jorden med et Skirigis -

Det var saa vidt, de naaede at faa hende ind
i Sengen, for hun bragte en Datter til Verden.
Og Madam Espens var helt utrgstelig; for nok
var Tesen velskabt og vejede over otte Pund;
men det maatte jo ligegodt veere et et daarligt
Varsel, at hun skulde komme paa den Maade. . .




nesten som om hendes Skzbne skulde blive
knyttet til stakkels Birthes, Gud fri og frelse os
vel. ...

Morten Rafsted dansede paa sine Hosesokker
af Gleede, da han kom hjem og fandt det hele
saa uventet i Orden. Nok var det bleven en
Tes; men saa var det jo heller ingen Spsg at
veere en Holmens Mand; neesten som at give sig
i Slaveri paa Livstid... Men saadan et Pige-
barn var der'jo ligefrem Perspektiv i; hun
kunde ‘gifte sig i Vejret; kanske sad hun en
Gang som Skesantens Kone her i Nyboder. ..
eller hun fik en Kaperkaptejn, saadan som ham
Svendsen, Morten havde haft noget Arbejde for
en Dag; han havde kinesisk Postelin rundt paa
Hylder og i Skabe og en Lysekrone saa stor,
at den neesten naaede Gulvet, og det var alt, at
man kunde komme udenom langs Veaggene. ..

En merkelig Skeebne vilde Barnet faa, det
var de enige om alle Madammerne, der kom og
gik. Saa brat hun var kommen til Verden, og
saa hvid hun var i det; Haar havde hun allerede,
saa det neesten var til at flette. ~Mange Born
havde Madam Espens hjulpet frem, men aldrig
havde hun set noget lignende; og is@r var det
meaerkeligt, saa grangiveligt hun lignede Morten.
Tosen sngd sig sandelig ikke Fader paa, det var
da evigt vist. ..

,Skal det vere otte Pund, saa er det saa-
mend ikke Hokervegt, ¢ sagde Stine Hobroe fra




54

Tulipéngaden og loftede paa Ungen. ,Min sidste
vejede ikke uden seks og et halvt og var helt
skaldet.

y,Hun har en red Plet over det venstre Ore,"
sagde Dorthe Daniels, ,pas paa, hvad jeg siger:
der er Lykkke ved hende!“

Madam Rafsted gav et Gisp henne i Sengen og
daanede i det samme. For det var hende lige-
som Dorthe havde ment noget andet med sine
Ord, og hun syntes paa en Gang, 'at Tosen
havde den unge Lyches Ansigt. Saadant havde
man jo hert for, at et Barn kunde komme til at
ligne den, Moderen havde haft i jsin Tanke, me-
dens hun bar det. ..

Men Madammen floj og fo'r efter Hofmans-
draaber og Breendevin til at gnide med i Tindin-
gen, og snart sad Madam Rafsted igen i Puderne
og nikkede og smilede; for dette her var jo da
ligesom Aresdag for hende; og hun gav sig i
det samme til at spekulere over, hvad Tesen
skulde hedde; noget fint skulde det jo veere:
Juliane Marie kanske efter den gamle Enkedron-
ning. . . eller Sofie Amalie. . .

,Hun skal hedde Bendte efter sin Farmor,*
sagde Morten, som kunde der ikke vere mere
Snak om den Ting. Og Malene maatte give sig,
selv. om hun ogsaa fandt, at det klang lidt fat-
tigt. . .

Saa snart hun kom op, drog hun hver Dag
med den lille udenfor Voldene eller i Kirsebzer-




gangen, hvor Trompeterdrengene ovede sig. Og
den 3lte Juli var de naturligvis ude at se paa
Illuminationen i Anledning af Kronprinsens For-
meling med Prinsesse Marie Sophie Frederikke
af Hessen-Cassel; men saa begyndte Bendte at
skrante lidt, og til Indtoget den tiende August
kom Malene ikke med, hvor meget hun saa sur-
mulede. :

Men det var naturligvis en Fridag for Hol-
mens Folk, og Morten maatte jo med. Han
havde faaet sig en god Plads aller forrest ved
Norreport, som Herskaberne kom igennem. Han
maatte berette Malene alt lige til det mindste; og
hun gred over, saadan en Stads det havde veeret.
Forst kom Kongen med Marie Sophie i en gyl-
den Stadskaret, der var forspeendt med otte hvide
Heste. Foran var der fem Lgbere med store
Blomsterpotter i Hatten og to grenne Jeegere med
F]’erbuské og fjorten rede Lakajer og seks Pager
ved Siden i hvidt Silke. Saa kom Frederik selv
med Marie Sophie og alle de andre og Livgar-
den til Hest.

,Hvordan saa hun?“ spurgte Malene.

,Hmja!“ sagde Morten Rafsted. ,Hun faldt
jo noget tor i det, men det var kanske ved det,

at hun er fra Hessen-Cassel...“

Han lo og slog sig paa Laarene.

,Der var en Slagter, der stod ret ved mig,
han sagde, hun lignede en Casselngd i Ansigtet,
og jeg tror min Sjel han horte det, Frederik, for




han skeevede helt bistert til os. Det er farligt,
saa bestemt han er om Munden, og han er dog
kuns to og tyve...“

»Han ser ud, som han var seksten,“ sagde
Malene.

»0g husker du, vi medte ham i Vimmelskaf-
tet en Dag; han saa saa mildt ud af @jnene.
Du kan tro, han er god.“

»Begribeligvis er han det,“ sagde Morten Raf-
sted. Men striks maa han jo veere, siden han
skal passe paa det hele. Han kommer jo imel-
lem til Parade paa Holmen, og de siger, det er
ligesom med Christian Firtal, saadan gaar han
alting efter i det mindste og husker hver Krumme-

yHan gav Admiralen en Toraf en Dag, ved
det at han 'ikke havde faaet Husarstalden hvid-
tet... han fusede ham over, ligesom det kunde
veeret en af os andre og ikke Holmens Chef. . .

»Ja, nu er han da lykkelig,“ sukkede Malene,
oteenk og kunne gifte sig med en rigtig Prin-
Sesse i

»Jeg siger nu Tak for mig,“ sagde Morten
Rafsted, ,hun er jo nok fin i Tojet, men det var
da ellers et rigtigt Strygebreedt af et Kvindfolk,
og Fyrsterne kan jo heller ikke se paa de Dele
saadan som vi andre...“

»Herregud,“ sagde Malene, ,tror du da ikke,
han elsker hende? “

»Jeg kan ikke vide det,“ sagde Morten, ,han
saa mest ud, som agede han med Lig. Han har
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jo maattet tage hende for Politikens Skyld, begri-
ber du vel.“

,Saa har han sig nok en Meatresse ved Siden
af,“ sagde Malene.

»Jeg tror ikke, han er meget for de Dele,*
sagde Morten, ,og jeg véd heller ikke, hvor han
skulde faa Tid. Han eksercerer med sin Milits
fra Klokken fire om Morgenen, og de siger, han
er saa treet, at han sidder og sover ved Taflet.”

»,Men Kongen har da mange,“ sagde Malene.

,Har haft, sagde Morten. ,Josses ja, de si-
ger, det er over det, han er bleven kulret...¢

Det blev ved at stremme ind med Gratulanter
i Enhjerninggaden, saa de tit matte tage Daniels
Stue til Hjeelp.

Og den femtende August blev den lille Bendte
holdt over Daaben i Bremerholms Kirke. Fad-
derne var, som det endnu kan leses i Holmens
Kirkebog: Teommermendene Niels Mogensen og
Daniel Andersen, Vegter Morten Malmstrom og
Jomfru Ane Margrethe Holm, -som holdt Huen,
samt Madam Johanne Lund, der bar Barnet frem.

Saa gled Livet i Enhjorninggaden ind i sit
gamle' Spor; men Madammen holdt jo Hovedet no-
get hejere end for, saa de mente, hun havde taget
Skade under Fedslen; for hun var jo da ikke
den forste Nybodermadamme, der havde faaet en
Unge; og den smule Velstand, hun kroede sig
af, kunde vel snart faa Ben at gaa paa, om Mor-
ten slog sig les igen. ..




58

Men Morten Rafsted lod til at veere bleven
solid nok og kunde ikke blive treet af at lege
med den lille Bendte; og bag efter blev han og-
saa forfremmet til virkelig Holmens Temmermand
af sjette Klasse og fik Bolig i Elefantgaden, hvor
de fleste boede af hans Fag. Og dér fik han
halvt Hus*, hele fire Rum, endda paa Salen.

FJERDE KAPITEL.
Lille Bendte.

Lille Bendte blev et sert Nyboderbarn, stille
og eftertenksom; alting saa og huskede hun, og
om alle de Indtryk, hun optog i sit Sind, spandt
hendes Dromme deres fantasifulde Veev, saa hun
vandrede som i et Eventyr.

Og hun fik Lov til at vokse i Ensomhed; hun
var saa fin og skeer i sin Hud og holdt sig saa
sirlig og ren midt i al Gadesnavset, at hun vir-
kede fremmedartet og imponerende paa de andre
Nybodersunger, der var uforfalskede kebenhavn-
ske Rendestenssnagere.  Drengene beundrede
hende hemmeligt, men paa Afstand; der var no-
get ved hende, som udelukkede alt Kammerat-
skab; og saa revancerede de sig ved haanligt at
kalde hende ,Prinsesse Bendte.*

,Det kan aldrig veere gaaet rigtigt til," suk-
kede Malene Rafsted for Else Espens. ,Hver
Gang jeg ser hende, mindes jeg om min Synd;
jeg er bleven straffet efter Skriftens Ord, ford:
jeg begeerede en anden Mand i mit Hjerte. ..*
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JJa, dér kan du se, jeg havde Ret,“ sagde
Else Espens. ,Men det er da ellers en naadig
Straf, at hun har faaet et kennere Barn end hen-
des Lige.*

,Jeg saa alligevel hellere, at hun var klodset
og kaad som de andre,“ sagde Malene. ,Det er
alt det, der er et Par Strgmper at stoppe om
hende. Skenheden er en farlig Gave, Madam
Espens; det maa hun da bekende, saadan som
det er gaaet hendes Birthe.“

,Saa?“ sagde Madam Espens stramt. ,Da
har Birthe det saameend godt nok, siden Ritme-
steren har taget hende til sig og holder hende,
som hun var hans Kone. Tak hun sin Gud, om
det ikke gaar hendes Tes veerre end som min.*

,En Kvinde har dog ikke andet end sin Dyd,“
sukkede Malene.

,Saamend har hun saa,“ sagde Else Espens.
.Jeg ser ikke rettere, end at de, som holdes mest
i Ere, er fattigst paa Dyd. De store har Raad
til at leve den foruden.®

Og Madam Rafsted lukkede sin Bekymring
inde hos sig selv. Hun havde Udstyret at sy
for en rig Slagterdatter for Tiden; store, slyngede
Navnetreek skulde broderes i Hjornet, med Blade
og Knopper over, saa det lignede en Krone; det
maatte ikke vere det, for Brudgommen var kun
Brygger og Lojtnant i Borgerkorpset, men adeligt
skulde det se ud ved forste Syn... Og Madam
Rafsted ned at have det leekre Stof mellem sine
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Fingre; det var just det, som gjorde hende angst,
at hun kunde ikke fri sig for sit Hang til at gribe
Fornemheden, om det saa kun var ved en Flig;
det var ingen god Arv at give en fattig Pige, der
ikke kunde vente storre end at blive gift med en
Holmens Mand, som hun selv. ..

Bendte var lykkelig; Nyboder var som et
Bornenes Paradis dengang, saa meget der var at
se paa. - Der var Tappenstregen, som ved Mor-
kets Frembrud trak op fra Vagten i Adelgade,
gik gennem Delphingade og hjem ad Rigensgade;
forrest kom en Underofficer med en Lanse, saa
en larmende Trommeslager, og to Veegtere tilsidst
med skuldret Lanse... og en Sverm af hujende
Unger i deres Kolvand. Begravelserne var hel-
ler ikke saa ilde; om de ikke foregik fra Hjem-
met, skulde Liget dog i det mindste fores dér
forbi, saa man kunde sige det sidste Farvel til
sine Vinduer, inden man lagde sig til Ro paa
Skibskirkegaarden.

Og om Sgndagen var der et helt Optog, naar
Skoledrengene i deres blaa Trojer og hvide Buk-
ser marcherede til Kirkeparade i Bremerholms
Kirke. . .

Saa kom Foraaret, da Majstangen Trejstes og
Dansen gik gennem Gaderne, Drengene sloges
og spillede Klink mellem klukkende Hons og
snadrende Ander; og naar det blev rigtig varmt
var det herligt at vade gennem Garyerbarken,
der terredes overalt i Sommersolen for at blive
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tjenlig til Vinterbreendsel. En Tid slog Bendte
sig paa Morten Malmstrem, Veegteren, der kunde
gore Rede for alle Gadernes Navne, hvad der
ikke var Hvermands Sag; for nok havde Nav-
nene staact malet paa Hjernerne engang, men
det var vidsket ud for mange Herrens Tider
siden af Vejr og Vind. -

,Det er ligesom en Have,“ sagde Bendte.
For alle Blomstergaderne laa paa den ene Side
for sig selv: Hjeertensfrydsgade og Tulipangade,
Timian og Merian og Krusemynte, Salvie og
Balsam, Nellikegade, Rosengade og Lavendel-
streede; det var dejlige Navne, og hun syntes,
der duftede af dem, hvor hun gik.

Men paa den anden Side var alle Dyrenavnene,
lige fra Elsdyret og Elefanten til Pindsvinet og
Kaninen; og om dem fortalte Morten Malmstrom
haarrejsende Ting.

,Har du set dem?“ spurgte hun.

JJosses ja,“ sagde Veegteren... ,hver Nat
kommer de jo frem og breler, men saa ligger I
jo allesammen og sover.“

,Men hvorfor hedder det Enhjerninggaden?*
spurgte Bendte.

»Ja, jeg kan ikke vide det,“ sagde Morten
Malmstrem, ,for saadan hedder ikke noget Dyr;
og fire Hjgrner har den da lige som de andre. ..

Da Bendte gik i sit fjerde Aar, lagde Madam
Rafsted sig igen og bragte denne Gang en Dreng
til Verden; han blev debt Anders Greisen efter

e — —__—
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Morfaderen og var saa grov og klodset en Nybo-
dersunge, som Malene kunde onske sig det. Og
det gav hendes Sind en ny Retning; hun glemte
sine sygelige Griller og gav sig uden Uro hen i
de hoffeerdige Tanker, som var hende i Kodet
baaren. Hun forfaldt mere og mere til Lediggang,
majede sig ud, saa det skar de andre Madammer
i Ojnene, og lod Kaffekedlen snurre, bare en
af Naboerne stak Hovedet indenfor.

,Gud ved, hvad hun i Grunden bilder sig
ind,“ sagde Baadsmand Lystrups Kone. ,Den
Smule Velstand kan snart faa Ben at gaa paa,
hvis Manden begynder at drikke igen.“

,Det gor de jo alle nu,“ sukkede Nabokonen.
,Det er urolige Tider, Madam Lystrup, min
Mand sidder hver Aften paa Brokkensbod og
politiserer, til han neeppe kan stotte paa sine
Ben.*

Og saadan var det virkelig overalt; der var
bestandig Gering iblandt Nyborsfolkere; Leonnen
og Kosten klagede de altid paa, det var ikke noget
nyt; men det havde sat ondt Blod, at Skoledren-
gene nu, om de forsaa sig, blev transporteret ud
paa Holmen og fik Hug paa Blaaboden; i det
hele var den nye Holmens Chef, Kommander
Kierulf, en haard Hund; der vankede snart Hug
og Arrest for et frit Ord...

Madam Rafsted sagde heller ikke noget til,
at Morten stod med Kammeraterne i den Sag.

" Det var veerre, at han blandede sig i Politik,
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som dog ikke laa for hans Stand og bare kunde
bringe ham i Ulykke... Ofte hayde han Kamme-
rater med hjem, og der blev talt Ord, der kunde
veere farlige nok, om de kom ud. Kronprins-
regenten sagde ingen noget imod, begribeligvis,
han var god nok, som han var; heller ikke
Bernstorff ankedes der videre over, skent den
sidste Krig med Sverige havde kostet Landet
over syv Millioner Rigsdaler. Men Tyskerne
havde Befolkningen et godt @je til; de sad jo
i Kongens Raad ‘og skilte Landsfaderen fra
hans Bern; og mest forhadt af dem alle var
Kronprinsens Svigerpapa, Landgrev Carl af Hes-
Sef o

En Aften kom Morten hjem, drukken og op.
hidset; han havde veeret med i en Pgbelsveerm
ved Slottet, da de kongelige kom fra Komedie,
og ved Lengangsporten havde der veeret ligesom
et helt Opror. ,Leve Kongehuset!“ havde de
skreget. ,Leve Kronprinsen og Prinsesse Marie!
Leve Kong Frederik den Sjette og Dronning
Marie!“ Og da saa Landgreven kom til sidst,
havde Morten for egen Regning skreget: ,Det
er dig, Prins Carl! Bort med alle Tyskere!*
Og han var saa kry af sin Bedrift, at Malenes
Koldsindighed oprerte ham hejligt.

,Tenker du da ikke paa, at de kunde have
taget dig og sat dig i Slaveriet? sagde hun.

,Naturligvis kunde de det,“ sagde Morten og
slog ud med Haanden. ,Begribelig maa man

——
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vove noget for Landets Velferd; men hvad for=
staar et Fruentimmer sig paa det?*

»Jeg forstaar mig paa, at du er fuld,” sagde
Malene arrigt. ,Du helmer ikke, for du har
rungeneret os alle.”

Morten gloede ondt paa hende; saa greb han
en Tallerken fra Bordet og slog den i Gulvet.

Mukker du?“ sagde han. ,Siger du saa
meget som et Ord, skal jeg smadre hvert evige
Stykke i Huset.”

Ja ger du det,* sagde Malene. ,Det er
ligesaa godt, vi faar en Ende paa det med det
samme. "’

Hnn leb ud i Kekkenet og kom slebende
med Krukker og Fade og Tallerkener.

»Versgod,' sagde hun haanligt. ,Der har
du det hele, din Stymper du er. Du er jo
saa fuld, at du ikke engang orker at slaa det
i Skaar, uden jeg legger dig det for Nesen.“

Saa blev Morten alligevel flov og kreb til
Kojs. [ Grunden havde han sveer Respekt for
Madammen og folte taknemmeligt, at hun oged
Husets Anseelse; det faldt “ikke i ret mange
Haandveerkeres Lod at se Folk som Baadsmand
Lystrups ved deres Bord. ..

Men den, som havde mest Magt over ham,
var alligevel Bendte; naar han kom drukken
hjem og keevledes med Konen, gemte hun sig
bort i en Krog og stirrede paa ham med store,
bebrejdende Djne, og den naste Dag undgik hun
ham saa sky, at det skar ham i Hjeertet.
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Men naar de var gode Venner, hvor lykkelige

var de ikke da! Bendte folte sig i Virkeligheden
tryggere hos Morten end hos Moderen, der var
lunefuld og egensindig; Faderen var paa sine
gode Dage hendes trofaste Kammerat; hun sad
stille hos, mens han puslede med sit Arbejde,
eller han tog hende med ud i Staden og fornej-
ede sig over, saa hun lagde Merke til alt 0g
spurgte klogt og huskede. . .

Han viste hende hele Holmen, en Dag han
havde fri... Dér hang Klokken ikke i en simpel
Galge, som i Nyboder, men oppe i Spiret paa
Hovedmagasinet, dér hvor senere Studenterfore-
ningen fik sit Hus. :

,Kan du se den Mand deroppe?“ sagde Mor-
ten. ,Han hedder Neptun, det er saadan et
Slags Vorherre for Matroserne... Dér har du
Blaaboden, hvor vi faar Tersk, og ,Laagen*
hvor Folkene kommeér i Arresten, naar de gor
noget uskikkeligt. .. i gamle Dage sad de her i
Trunken... Og kan du huske Bremerholms
Kirke dér. Ho ho, det var vi nok for smaa til;
men dér er vi ellers debt, min Snut. .. underligt
at tenke sig, at dér var Ankersmedie engang.
Men nu skal vi ind og se paa Ildmaskinen. . .

Det var en, Englenderne havde stillet op i
Cylinderhuset; den gik med Damp og formede
Jeernet saa let, som kunde det veere Bolledejg.
Men den kunde Morten ikke forklare hende
noget om, for han syntes selv mest, at det var
Hekseri. . .
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Saa fk hun Lov at lege i Delehaven og
Spaanhaven; og paa Hjemvejen gik de gennem
Vingaardsstreede og Sterrestreede, hvor Kongen
havde haft sin Vingaard engang langs hele Dster-
gade. Siden havde Skipperboderne ligget dér,
og det havde vaeret Nyborsfolkenes forste Hjem. . .

Somme Tider sad Bendte ogsaa inde hos
Else Espens, der var stoppet med Eventyr og
Sagn og ikke lod sig node til at fortelle. Og
saa havde hun et herligt Skilderi, der fordum
havde heengt paa Hjernet af Kattegade og Store
Kongensgade. Dér var malet en Kat, en Mus
og en Rotte, som gjorde Selskab i et Spisekam-
mer; og Versene, der stod nedenunder, nynnede
Else Espens paa en ny Melodi hver Gang:

Rot’, Mus og Kat
betegne at

vi bo i Kattegaden;

for hver en Mus,

der laaner Hus,

maa Katten ej ta’ Maden.

Saa sagde Musen til Rotten:
Velkommen, Hr. Patron, til dette rare Gilde.
jeg troede ganske vist, jeg kommen var forsilde;
men se, jeg kom tilpas, hvor Fleskeborsten staar
endnu saa hel for mig, som den blev sat i Gaar,
Men Katten sagde til Musen:
Ja kom du, om du ter! Jeg skal dig saa courance,
og springe med dig om i mine polske Danse,
saa cu kan sige, at du veeret har i Leg
cg dyrt betalte det, du fik af denne Steg.

\
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Der var herligt hos Madam Espens, og dejligt
ved Volden, og kun lidt gjorde det Bendte, at
Nyborsmadammerne rystede paa Hovedet og be-
klagede hende, fordi hun gik saa ene 0g var saa
skammelig forsemt.

Der var Dage, hvor Madam Rafsted fandt
paa at maje hende ud som en Dukke:; men saa
fik hun ogsaa Lov til at gaa til Hverdags i Stad-
sen, til den hang om hende i Pjalter, 0og hun
paa Festdagene ikke havde ordentlig Toj at tage
paa sin Krop. ..

Men Bendte levede sit lykkelige Liv som en
lille Bundfisk paa Havets Dybder. .. uden at ane
noget om de Storme, der satte Vandet i Opror
og snart skulde gore flere end en af Holmens

" Mend til Vrag.

FEMTE KAPITEL.

Urolige Tider.

Morten Rafsted strakte og vendte sig i Sengen
og vilde ikke af Fjerene, endskent Arbejdsklok-
ken var begyndt at ringe; og alt det, Malene
purrede ved ham, nyttede det ikke.

,Se til Koppen,“ sagde han og gabede. ,Den
bed saa haardt i Orene i Nat, at jeg kan ikke
vide, om der bliver Arbejde i Dag.*

,Kosse ja,“ sagde Madam Rafsted og leftede
paa Koppen, ,den er frosset lige til Bunden.*
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Det var saadan et Slags Barometer, de havde:
| sig i Nyboder, at de satte en Kop Vand i Vin-
{ duet de Vinteraftener, for de gik i Seng; saa

kunde de om Morgenen se, om der kunde arbej-
des paa Holmen i det fri, og de slap for at labe
om i Adelgade for at kigge efter Dispensationsflaget
paa Vagten.

Saa vendte Morten sig igen og gassede sig. .

Det var jo blevet noget sent i Aftes paa Brok-
kensbod, og saadan gik det for det meste nu;
der var altid noget at parlamentere om, og Ma-
dammerne var sveert nysgerrige efter at komme
paa det rene med, hvad der var i Gare. Noget
var der, det var ikke til at tagé fejl af, og ingen

& var rigtig hyggelig ved det; for om end Komman-
Y dor Kierulff, Holmens Chef, fo'r saa haardt frem,
¢ at Folkene nok kunde have Grund til at kalde

| ham for ,Ulven“, saa var det dog en farlig Ting
i med den Sammenrotten, og naar Mendene luk-
kede Munden til, maafte de vel have noget for,
de ikke turde staa vedt o
1 ,Skal du ud igen?“ sagde Madam Rafsted,
} da Manden havde spist sin Davre og greb efter
; Huen. ,Jeg mente du kunde slaa dig til Taals
herhjemme paa en Fridag for engangs Skyld.*
»Jeg skal blot indom til Daniels,“ sagde Mor-
ten. I ‘disse Tider kan det veere godt at tale
med en sindig Mand.*
JJeg tenker, I er lige usindige alle til Hobe,“
sagde Madam Rafsted hidsigt. ,Tror du ikke,
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jeg ser, at Lars Trunte render fra den ene ti]
den anden og hidser jer op? I er nogle nette
Karle, at [ gider rende efter den skidte Karls
Skvalder. . .

»Hm,* sagde Morten og gik. Han vidste ikke
selv, hvad han skulde sige til Tingene, som
de artede sig. Lars Trunte var jo god nok til
at fiske i rort Vande, en geev Karl til at synge
Nidviser og fare store Ord, den fremmeste til at
2gge og hidse... Men uforklarligt var det jo
alligevel, hvad der gav ham saa* stor Magt over
Folkene. Ingen havde ret Agtelse for ham, alle
vidste de, at naar det forst kneb, var han den
forste til at rende fra det hele. Men alligevel
groede Ophidselsen efter hans Ord; det var vel
det, at der i Hemmelighed forberedtes noget,
som krevede storre Ord, end det var en skikke-
lig Mands Sag at fere i Munden. ..

,Hvad mener du?P“ sagde Morten til Daniel
Andersen. ,Dette her huer mig ikke rigtig; skal
Lars Trunte fere an i det, vi har for, kan vi let
blive lokket lzngere ud, end det baader os selv.*

,Vi gaar vel ikke lengere, end vi vil selv,*
sagde Daniel sindigt. ,Lad os bare lade Lars
snakke og se Tiden an.“ g

Hans Hobro mente det samme; og de tre
blev enige om at veere paa deres Post, saa de
kunde gribe ind. Det var besluttet, at den forste
Marts skulde en Deputation af Mandskabet soge
Foretreede hos Kronprinsen og forebringe ham
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deres Klager over ,Ulven.“ Allerede dette kunde
veere en betenketig Sag; og det gjaldt forst og
| fremmest om at forebygge Optojer forinden. . . =
Men Lars Trunte havde arbejdet iheerdigere
end ret mange vidste, og en af de sidste Dage i
Februar skreg en af Folkene pludselig:
,Lenge leve Frederik den Sjette! Hit med
Kronprinsen, saa vi kan faa vores Ret!®
Og i det samme tiltojede en Rest, som alle
kendte for Lars Truntes: :
,Frem med Ulven! Lad os faa ham ud paa
Blaaboden og garve hans Skind!“
Saa var Lars Trunte bleven trukket frem og
skikket i Arresten, og Folkene var gaaet til deres
! Arbejde som swdvanlig. Men de overordnede
var bleven galsindede, og der vankede saa rige-
ligt med Lussinger den Dag, som ingen kunde
mindes. Saa begyndte de hist og her at mumle
om, at det var skammeligt at lade Lars Trunte i
Stikken; havde han vovet Pelsen for dem, var
¢ det vel en god Kammerats Sag at staa ham bi.
4 : Og inden nogen vidste, hvordan det var gaaet
til, var det hele én Forvirring. Folkene lod de-
res Arbejde ligge, Breendevinen blev skaffet fil
‘Veje, og Blodet kom 1 Kog. . De fleste vaebnede
sig med Leegter og Spaaner fra Delehaven, og
de hidsigste skreg, at nu skulde Slottet stikkes i
Brand. . .
Kronprinsen, der netop var i Landhusholdnings-
selskabet, kom til med sine Adjudanter, og Folkene
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og kunde formane dem. Men neEppe var han
borte, for Mytteriet brod ud i lys Lue. Folkene
drog med deres Gkser op forbi Komediehuset
og frem imod Amalienborg Plads; dér rykkede
Prinsen af Wiirtemberg imod dem med hele Gar-
den til Hest og gav Ordre til at hugge ind, saa
hele Skaren spredtes for alle Vinde, de, der ikke
blev paa Pladsen. . .

Madam Rafsted gik i Dodsangst derhjemme,
da Rygtet naaede hende; men saa kom jo Mor-
ten velbeholden hjem med Daniel og Hans Ho-
bro; de havde ladet Kammeratskabet i Stikken
og holdt sig udenfor det hele. . .

Men Uroen lagde sig ikke helt, hverken i
Befolkningen eller ved Hoffet. Ikke saa leenge
efter brendte Christiansborg Slot, saa at Kongen
maatte flygte til Gjethuset paa Kongens Nytorv
og siden til Moltkes Pale paa Amalienborg. Det
var rigtig, som om Guds Haand skulde til at
ligge tungt over Byen. ..

Og i mange smaa Nyboderhjem blev der Nod
og Ulykke. Holmens Folk blev idemt strenge
Straffe for deres oprerske Adferd. En Mand
skulde i Fastningsarbejde paa Livstid og ftre paa
Kongens Naade, hvad der som oftest vilde sige
det samrﬁe; kun seks slap med at faa Kat, uden
at regne dem, der fik deres Afsked. Der var
Tale om tre Hundrede, men de fleste blev da
antaget igen efter nermere Overvejelse.
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Blandt dem, der blev jaget vk, var Lars
Trunte; og de fleste undredes over, at han var
sluppet saa let; for han var jo da et galt Gespenst,
der kunde finde paa hvad det skulde vere; men
de havde sagtens kun regnet ham for et selle
Vrag, man trygt kunde lade gaa til Bunds af sig
selv. Nu gik han rundt og fortalte om den skam-
melige Behandling, han havde lidt i Arresten,
hvor de havde sultet ham og sat ham i den dy-
beste Keelder, helt under Kanalen; og han ud-
stodte skrekkelige Trudsler, naar han blev druk-
ken, om hvordan han skulde hevne sig; de
skulde bare vente og se...

Han havde sit Tilhold hist og her, hvor det
(o kunde treeffe sig, og han fik altid skrabet sig lidt
o sammen til Breendevin og Brod.  Det var {saadam
en gammel Skik i Nyboder, at man veergede
T efter Evne om Betlere og andre, hvem Lovens
Haand faldt paa...

Hoffet var bleven svaert opskr@mmet over
det, som var sket; de havde jo nylig lavet Revo-
f lution ovre i Frankrig; men saadan noget teenkte
} de saameend ikke paa her i Staden, mente Mor-

ten Rafsted; det var bare de tyske Krapylere,
der gjorde Kronprinsen kulret.

Rent galt blav det om Sommeren, da Hoffet
boede paa Frederiksberg.  Kronprinsen havde
faset et anonymt Brev om, at flere Tusinde

K Haandvzrkere havde besluttet at rykke mod
Slottet; de var allerede samlede ude paa Bleg-
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dammen. Straks blev Husarerne tilkaldt, alle
Karosser blev kert frem i Slotsgaarden, Tajet
pakket sammen og Juvelkasserne baaret ned i
Vognene, saa alting var parat til Flugt; men saa
viste det hele sig at veere Opspind.

Det var en kostelig Historie, der lgb Byen
rundt, og Morten Rafsted lo megtigt, da han for-
talte det derhjemme.

,Vil du tro det, at da de skulde af Sted, saa
kunde de ikke hitte Kongen?“ sagde han. ,Hans
Kammerherre var ude og spille Kvadrille, og
Lakajen var gaaet i Byen, saa Kronprinsen maatte
selv finde ham frem under Sengen, hvor han
havde gemt sig, og hjelpe med at klede ham
paa.”

,Kunde han ikke gere det selv?“ spurgte
Bendte, der sad og slugte hvert Ord; og saa paa
Faderen med store Wjne.

,Nej, han er jo ligesom et lille Barn,“ sagde
Morten. ,Han gred og rev sig i Haaret og
vilde lgbe fra dem.®

»Hvorfor gjorde han det?“ spurgte Bendte.

,Han troede sagtens, han skulde ud paa Felle-
den og halshugges, sagde Morten. ,Lige siden
han lod Hovedet tage af Struense og Brandt, er
han altid bange for, at de vil ham til Livs. Han
er ikke rigtig i Hovedet, forstaar du.®

,Har han da ingen Nese?“ spurgte Bendte.

Morten Rafsted lo, saa han ner aldrig havde
faaet Vejret igen.

Th. Ewald: Fru Dannemand. L 4




,Han er gal,“ sagde han saa. ,Rav ruskende-
splintrende gal. Meget verre end som Lars
Trunte.“

Det gos i Bendte, for Lars Trunte havde hun
set; og han var bleven som et helt Skreemsel
for Nybodersbernene, siden han var sluppet ud
igen. S

,Men hvordan kan han saa vere Konge?®
spurgte hun.

,Nej,“ sagde Morten og lo igen, ,det maa du
nok sperge om. Havde han ikke Frederik, gik
det nok heller ikke.“

Saa gav han sig til at berette om, hvordan de
gale holdtes paa Sultekur rnndt i Arresterne,
eller som ude paa Landet bare blev ', plankede
inde.Y Han havde selv set engang derhjemme,
hvordan en, der var som et vildt Dyr, stod len-
ket til en Pl i Loen. Afsindighed var jo som
Guds Me®rke paa et Menneske, at han bar paa
en Forbrydelse.

»Men med Konger er det begribeligvis en
anden Sag,“ sagde Morten Rafsted. ,Gud bevare
min Mund.*

,Det er ogsaa noget at sidde og fortzelle Bar-
net,“ sagde Madam Rafsted forarget, ,hun bliver
jo helt komfus i Hovedet af alt det,> du fylder i
hende.*

»Ja, saadan er det jo med alting,“ sagde Mor-
ten og skar sig en Skive. ,Tesen herer, hvad
vi snakker om, og saa vil hun vide Besked. Vi
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kommer snart til at tenke paa at sztte hende i
Skole.*

JJa, i Laksegades Kirkeskole skal hun nu
ikke,“ sagde Madam Rafsted, ,der gik Madam
Espens ‘Birthe, og hvad hun lerte, kan vel en-
hver se.*

,Den Slags Ting tror jeg nu mest, man lerer
andet Steds end som i Skolen,“ sagde Morten
Rafsted og lo. ,Men hun er jo da heller ikke
uden en bitte Tos endnu; naar Tiden kommer,
kan du jo snakke med Jomfru Soelgaard i Kon-
gensgaden, om ellers hun vil vere rimelig med
Betalingen. . .“

Madam Rafsted slog med Nakken og tenkte
sit. Morten var atter blevet forfremmet ude paa
Holmen, Velstanden i Hjemmet steg, og deres
Hus blev snart blandt de anseligste i Gaden.
Kammeraterne skumlede jo nok over Mortens
Fremgang; han havde dog ligesom svigtet dem,
da det kneb, og han fik Skyld for at gaa sine
Foresatte under @jne. Men han regnedes allige-
vel nu for en sindig Mand, hvis Ord havde Vegt,
og flere end én fik ved en given Lejlighed at
merke, at hans Nzeve havde det samme. Og
hyor latterlig Madam Rafsted end kunde veere i
sine fornemme Griller, holdt man sig dog helst
paa den gode Side af hende; thi havde hun en
Tunge saa skarp som en Ragekniv, kunde hun
ogsaa veere storladen i sin Geestfrihed, og saa
ikke saa neje paa Tilbageleveringen, om man
laante et Maal Bonner eller to. ..




Det Aar fik hun sat igennem, at Majstangen
blev rejst lige uden for hendes egen Gadedor.
Et stort Rundholt blev gravet ned midt i Gaden
og gjort fast med Barduner omkring til Tagene.
Bornene pyntede det hele med Gront, som de

maatte rapse ude ved Voldgravene eller i Anle-
gene; det stred imod Politiets Anordning, natur-
ligvis; men Myndighederne lukkede nu en Gang
heliere et Dje i, end de blandede sig i Nyboders
hevdvundne Fornojelser.

Madam Rafsted havde sat meget ind paa, at
denne Majfest skulde blive som en Aresdag for
hende; hun havde foresat sig at optreede i en
Pragt, som skulde faa alle Elefantgadens Indbyg-
gere til at blegne. 1 al Hemmelighed havde hun
af Pilevidier lavet sig et Stel ligesom til et Fiske-
bensskert, og et urimeligt kostbart Stykke Toj
havde hun syet derover. Hun stod og drejede
sig paa Gulvet i sin Fornemhed, til Bendtes store
Forundring, ventende paa, at de andre skulde
blive samlede derude, saa hun ret kunde over-
velde dem paa en Gang, naar hun kom sejlende.

Men det blev et forsmedeligt Nederlag; thi
det viste sig i det afgerende @jeblik, at hun havde
udviklet sig for stormeegtigt; hun blev stikkende
fast i Deren, saa hun  maatte brazkke Skortet
sammen, og hun kom greedeferdig ud med det
dyre Toj slaskende om Helene. . .

Men slige Genvordigheder knzkkede ikke
hendes Overmod, hun vilde til Vejrs; lidt efter




lidt frigjorde hun sig fra de Forbindelser, hun
hayde knyttet under sine fattige Kaar, og allerede
var hun jo kommen paa Omgangsfod med Baads-
mand Lystrups. . .

Det skyldtes Bendte, som i denne Sommer
var ved at vokse ud af Epsomheden og vende
sit Sind mod Verden. Szr~som hun var, havde
hun kastet sin Keerlighed paa den tiaarige Grethe
Lystrup, en forflajen Tes, der til at begynde med
behandlede Bendte ligesom en Dukke; men
Bendte var saa gammelklog, at de snart blev
helt fortrolige Venninder; timevis kunde de van-
dre gennem Gaderne, uden at Folk kunde faa i
deres Hoveder, hvad de kunde have at snakke
om. ..

En Dag vovede de sig helt ind i Byen, og da
havde de to Kavallerer med til Beska@rmelse og
Opvartning:  Grethe Lystrups Broder Johan,
som gjorde Stormkur til Bendte, og Dorthe Da-
niels Jakob, der var ved at forgaa af Skinsyge.
Thi han betragtede halvvejs Bendte som sin Ejen-
dom,¥ siden den Tid de boele i Hus sammen,
og han mulede Johan Lystrup, hver Gang han
kunde se sit Snit. ..

Denne Dag gik Johan og blerede sig med at
give Pigerne Besked paa alt, hvad de saa i Ga-
dernes Mylder; han vidste, at Officererne med de
rode Kjoler og lyseblaa Rabatter herte til den
gamle Borgervebning, men havde de gule Veste
og Benkleder, var de af det nye, borgerlige
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* Artilleri. Frisgrerne kendte han paa deres hvide
Bukser og Bryggerne paa de rede Huer og blaa
Jakker. Medte de en Herre med Pisk og tre-
kantet Hat, kunde han forklare, at det var en
fra den gamle Konges Tid. ..

Her kom Jakob til kort. Men saa fandt han
paa at fore dem ovenpaa i Bersbygningen, hvor
der i den store Sal var som et helt Marked,
.. .Boglader med billige Skilderier, Kagemeand og
Legetojsboder med alt det nyeste Niirnberger-
kram. Ogsaa her skulde Johan gere sig vigtig
med at forteelle alt, hvad han vidste fra sin Fader
om Bersen. Nedenunder handlede Grossererne
om Korn og Kolonial for Millioner, mens man
heroppe kunde kebe for en Toskilling. . .

Det var netop det, Jakob gjorde; han trakte-
rede med et Kremmerhus Pebernadder, og der-
med var Rivalen slaaet totalt. Thi Peberngdderne
vidste Pigebernene hvad var, medens derimod en
Million. . .

Paa Hjemvejen var de saa heldige at mode
et langt Optog af Forbrydere, der skulde fores
fra Politivagten til Bgrnehuset. Udenom gik
mange Vegtere med deres Landser, og i Spid-
sen tre Politibetjente i rode Kjoler og gule Bukser.

»Det er de rode Engle,“ sagde Johan Lystrup
0g opnaaede derved, at Bendte gysende klyn-
gede sig til Jakobs Arm; thi aldrig havde hun
teenkt sig Englene med saa barske Ansigter; og
hun lovede sig selv, at hun i sin Aftenben skulde
bede Vorherre sende hende Engle af en anden Kulor.




I det samme raabte Johan:

,S¢ ham der bagerst... ham Vgteren hol-
der... er det ikke Lars Trunte?“

Og alle satte de skreekslagne i Lab hjemefter;
thi Lars Trunte red Nyboders Bern som en
Mare. ..

Men det var ikke Lars Trunte; han vedblev
at dukke op i Nydoder, saa hist, saa her, naar
det skumrede og Farvandet var frit. Der bley
talt meget om de forblommede Heevntrusler, han
udstedte naar han var drukken, og ingen kunde
rigtig forstaa, at Myndighederne ikke satte
ham fast.

Ud paa Vinteren forsvandt han, og de fleste
teenkte, han var omkommet.

Men saa var det Helligtrekongers Aften, at
Morten Rafsteds sad ved Lyset med de tre Arme
og ventede paa, at det skulde breende ned; thi
dér i Huset fejrede de Julen efter gammel Bonde-
skik; og dertil horte, at dér, hvor Helligtrekon-
gers-Lysets tre Grene stodte sammen, var der
stabt ens Klat Krudt ind; og det var jo sveert
morsomt at sidde og vente paa, at Flammen
naaede det, saa det futtede af...

Men bedst som de sad, bankede det stille
paa Doren, og Morten sagde ,Kom ind!® Han
tenkte bare, det var en af Naboerne, som vilde
onske godt Aar; men saa var det Lars Trunte.

Malene blev ligesaa hvid i Ansigtet som en
Kalkveeg, og Bendte gav et Skrig, saa den lille




Anders Greisen vaagnede og stemmede i med.
Morten var heller ikke hyggelig ved det; for de
teenkte jo, han var kreperet, saa det var mest
som at se et Genferd. Men der var jo ikke
Tale om at vise en Gaest ud i Natten paa denne
hojhellige Aften, saa Lars blev budt til Bordet
med og fik en Dram.

Han var stilferdig og ydmyg nok, afpillet og
forkommen som han var; men Forngjelsen var
alligevel pdelagt for de andre. De sad helt stive
og lyttede til, medens han kom med sin sorgelige
Beretning. . .

Han havde veeret langt om i Landet og sne-
get sig til at overnatte i Lader og Loer, hvor
han bare kunde faa en Visk Halm over sig. De
havde jo begyndt at gere Jagt paa ham herinde i
Kobenhavn, ved det, at det var kommet frem,
at han havde truet Kongen paa Livet. Men ude
i Landet var det gaaet ham endda veerre; et Sted,
hvor han havde sovet, var Laden : breendt efter
ham, saa var han bleven efterlyst og sat fast.
Det var lykkedes bam at file sig ud; men nu
var han som et Dyr med Hundene i sine Hzle.

Morten rystede paa Hovedet over den Hi-
storie.

,Du har skikket dig skidt,“ sagde han, »08
jeg kan ikke vide, om nogen kan hjelpe dig her
i Nyboder. Huse dig kan jeg ikke, om jeg ikke
vil i Ulykke selv; men kan du fjele dig paa
Loftet i Nat, kommer det jo ikke mig ved.*




Lars Trunte blev helt opstemt ved at vaere
kommet i Hus, og han tog flittigt til Flasken,
hvad jo ingen kunde nezegte ham i Dagens Anled-
ning. Men han blev hurtigt- drukken og begyndte
paa sine gamle Trusler om Hezevn.

,Skik dig nu,® sagde Morten, ,og tag Vare
paa din Keft. Begynder du paa den Slags, kal-
der jeg paa Morten Malmstrom og lader dig
gribe.“

Saa listede Lars sig op paa Markeloftet, og
de herte ham lenge rumstere deroppe. Malene
blev ved at skende over, saa godsindet Morten
var, og mente, dette her varslede ilde for Aaret.

»S&t nu, han stikker Ild paa,“ sagde hun.

»Aa hvad,“ sagde Morten, ,Lars er jo ikke
uden som et Skrog. Han er kun ond, naar han
er drukken, og saa er han til at pirke over Ende
med en Finger. Man kan vel heller ikke jage
ham paa Gaden som et Dyr.“

I det samme futtede Lysestumpen af med et
Brag, og det var jo virkelig ligesom det kunde
vaere et Varsel. Morten blev selv helt betenkelig
og gik op paa Loftet med sin Lygte for at se
efter Lars. Men da var han veek.

,Gud hjelpe ham, hvor han saa ferdes,*
sagde Morten Rafsted og slukkede Lygten. ,Man
burde sagtens varsko @vrigheden; men om man
gjorde det, blev der ikke til at begaa sig i Nybo-
der herefter. Han er jo dog ligegodt en af vore
egne og har veeret ens Kammeret.
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Siden hen, da Lars Trunte fik gjort Alvor af
sine Trusler, tenkte Morten rigtignok, at han
havde gjort bedre i at dreje Halsen om paa ham,
mens han havde ham.

Men det er jo heller ikke givet et Menneske
at vide alting forud.

SJETTE KAPITEL.

Lars Truntes Heevn.

' En Dag ud paa Sommeren — det var den
Ste Juni — begav Morten Rafsted sig paa Vej til
Holmen. Der var efterhaanden kommet noget
bredt og verdigt over ham, naar han skred gen-
id nem Gaden, og han slog ikke Folge med hvem
som helst. Den Dag gik han ogsaa ene; men
saa heendte det hverken veerre eller bedre, end
at selve Lars Trunte dukkede frem af et eller
andet Morke og ugenert gav sig til at gaa ved
Siden af ham paa hans Vej til Holmen. Han
¥ snakkede en hel Hoben forvirret Tojeri om Hol-
i men og Flaaden og den yderste Dag, saa Morten
forstod, at det var helt ude med hans Smule
Forstand.

»,9e hellere du putter dig,“ sagde Morten,
,moder vi en af Vegterne, er du kaput.

»Tag og giv mig en Dram,“ bad Lars Trunte,
»nu har jeg i to Dage ikke faaet en Draabe gen-
nem min Hals.*

l |
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»Saa meget bedre for dig,“ sagde Morten.
»5€ nu, du skrupper dig; tror du jeg er slikken
elter at vise mig her ved hejlys Dag med saadan
en Drukdidrik ?¢

Lars Trunte- blev ved at gaa ved Siden af
ham og trygle og tigge...; saa slog han over i
at true igen.

»Du har l@nge veeret stor nok,“ sagde han
og rystede sin knyttede Haand. ,Men nu er
det den yderste Dag, og se til, hvor du selv faar
fra til en Dram i Morgen..., om du ellers har
Tag over Hovedet til den Tid.“

,Da skal jeg serge for, at du faar Tag over
dit,“ sagde Morten og slog Klo i ham. ,Nu fal-
ger du med paa Vagten og ger Rede for dig;
saa tenker jeg, vi faar Fred for din Skvalder en
Stund.®

Han slebte af med Lars hen ad Gaden;
Staklen rev og sled for at komme lgs, men Mor-
ten holdt ham som i en Skruestik. I det samme
vilde Ulykken, at en af de hvervede Soldater
kom marcherende i fuld Mondur; Lars Trunte
Igb Hovedet ind i Maven paa ham, Soldaten
brugte Mund paa sit gebrokne Tysk, og Morten
Rafsted blev gal i Hovedet; de hvervede og Hol-
mens Folk var Arvefjender i hine Dage, og ingen
Lejlighed til et Sammensted gik unyttet hen.

,Se han sig selv for,“ sagde Morten hidsigt.
,Ser han ikke, at jeg er ved at bringe en Mand
paa Vagten? Han skulde hellere hjelpe mig at

gore min Pligt.“
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,Schweig, elender!“ skreg Soldaten, ... oder
ich schmeize dein Kopf nach Jerusalem!*
,SaaP“ sagde Morten. ,Ja, nu smider jeg

forelobig dig i Rendestenen.®

Han gjorde, som han sagde, og Mangden jub-
lede omkring dem, for de hvervede var lige saa
ildesete imellem Kebenhavnerne, som Holmens
raske Folk var populzre. Men under alt dette
havde Morten jo maattet give Slip paa Lars
Trunte; han saa ham forsvinde i fuldt Leb ned
mod Holmens Port, og gik betenkelig videre.

Lars maatte sagtens have set sit Snit til at
komme ubemerket ind mellem Arbejderne, der
just paa denne Tid stremmede til i stort Tal; i
hver Fald mente Morten Rafsted senere paa Da-
gen at se et Glimt af ham i Delehaven, men da
han vilde springe efter ham, var han borte, og
Morten teenkte, at han havde set Syner.

Men om Eftermiddagen, da Morten sad hjemme
ved Mellemmaden... Arbejdet paa Holmen var
blevet ussdvanlig tidligt ferdigt den Dag...,
sprang han pludselig op ved at hegre Vagtklokkens
Klemten; og da han med de andre Holmens
Folk stillede i Adelgade, maatte de i Huj og
Hast af Sted til Holmen, hvor der var udbrudt
I1d Klokken tre.

I flere Uger var der ikke faldet Regn, alt
Treeet var knastort, og det bleste fra @st. Da
Morten kom derud, breendte det allerede lystigt
paa alle Kanter, og Kirkeklokkerne klemtede over




den ganske By. Uheldigvis havde Brandmajoren,
Boye Junge, netop seks Ugers Orlov og laa
paa Landet helt ude paa gamle Kongevej, og da
han kom til Stede, var det ham neesten umuligt
at faa Mandskab nok til at betjene Sprojterne;
nogle unge Sgofficerer havde lagt Beslag paa
Folkene til at felde Treerne op mod Hoved-
magasinet, hvad der bare gav llden mere Luft,
og de var ikke til at beveege til at adlyde andre
end Holmens Chef. Boye Junge stod der med
36 Sprejter uden at kunne faa Pumperne i Gang.
Den store Breendestabel i Delehaven, der rum-
mede over [100 Favne, futtede op i et kempe-
meessigt, knitrende Baal; da Brandmayoren ende-
lig fik Slangerne op paa Hovedmagasinets Tag,
kom der pludselig ikke mere Vand, og da Brand-
mester Bech undersegte Sagen, viste det sig, at
Sprojterne uden videre havde skruet Slangerne
fra og var kert deres Vej. ..

Helt ind over Byen regnede Gnister og braen-
dende Treestumper; og medens Marinerne og
Brandfolkene keevledes om, hvem der skulde lede
Redningsarbejdet, sprang Ilden over Kanalen, fik
fat i de gamle Bindingsveerkshuse dér, ogvar fra
nu af ikke til at standse. Samtidig antendtes
Nicolaj Kirke; Klokken halvni om Aftenen sank
det stolte Spir ned over Husene i Kirkestrede
og Store Feargestreede, og et Ojeblik var alt
skjult i ulmende Rog; men kort efter sked en
Iidsojle i Vejret, og Flammerne aad sig videre




86 |

ind over Byen med uimodstaaelig Magt. Saa

steerk var Heden, at Husene antzndtes endnu

for Flammerne nasede dem, og det hele Kvarter

,var som et breendende Helvede at se, som et
“ Ojenvidne siger. ..

Forvirringen ud over Byen var ubeskrivelig.

Beboerne havde stolet saa sikkert paa Brand-

‘ vaesenets Fortreffelighed, at de ganske tabte Ho-

vedet. Rundt i de snzvre Gader, hvor Ilden

endnu ikke var treengt frem, myldrede Menne-

skene, midt i den kveelende Rgg, mellem Flytte-

; vogne og Berebere, ,som i en oprort Myretue®.

Enhver tenkte kun paa at frelse sit, Mablerne

i kastedes ud af Vinduerne og spzrrede Gaderne

for Sprejterne, og i store Skarer drog Folk til

Fods og til Vogns ud mod Forstederne og Chi-
stianshavn . . .
J Hele Lordagen rasede Branden videre, og forst
'7‘ ud paa Sendagen lykkedes det at begreense Ilden
§ ved at nedrive hele Kvarterer af truende Huse.

Da var hele Holmens Revier raseret, alle Gaar-
dene omkring Gammelstrand, Amagertorv og Gam-
meltory var lagt i Aske. Af Raadhuset og Vaj-
senhuset stod kun Murene tilbage. Ialt var 55 Ga-
¥ der med 941 Huse gaaet op i Luer, og seks
Tusinde Mennesker var blevet husvilde.

Madam Rafsted stod med Bendte paa Volden
og saa ind i det knitrende Baal; en Tid tenkte
de, det skulde naa Nyboder, men det gik ikke
S

0

a langt. Rystende af Angst stod de dér som

\
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de andre Nyboderskoner og Bern, baade den
forste Dag og de folgende. Alle var i Dedsangst for
deres Astefzller og voksne Senner, som de ikke
saa noget til, for Branden langt om leenge var
forbi. Der kunde jo vanskelig skaffes Mandskab
nok til at redde, hvad reddes kunde. .. :

Kronprinsen selv var i to Netter i Staden og
saa til, at alt blev forsegt; men der var ikke stort
andet at gore end at lade Ilden breende ud af sig
selv. Telte blev slaaet op paa Volden for de
brandlidte; og en hel Lykke viste det sig nu paa
en Maade at veere, at Slottet var afbrendt Aaret
i Forvejen; mangfoldige Familier husedes der;
rundt i de ede Keldere og Gange kunde man
here spade Borns Klynken, ja Barselkvinders
Skrig. Det var i Sandhed som den yderste Dag. . .

Da Morten omsider udaset og nedslaaet sad
hjemme hos Malene, sagde hun skarpt:

,Det var naturligvis Lars Trunte?*

,Hvorfor shulde det veere Lars Trunte ?“ sva-
rede Morten Rafsted undvigende. ,De siger, det
er Engelskmanden eller Russen, der har villet
haft Ram paa Flaaden.

,Snak,“ sagde Madam Rafsted. Men I Mand-
folk er nogle Pjok. Om I havde gjort Jeres
Pligt, havde Lars for lenge siden siddet i Hul-
let, og der var ingen Brand blevet af.“

oJeg kan ikke vide,“ sagde Morten Rafsted
tonlost. ,I Gaar fandt de dog en tendt Lunte
ved Kobmand Larsens Pakhus i Nyhavn, og da

i
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bar Vinden just paa mod Flaaden. Jeg holder
nu paa, at det er Russen.*

,Russen, Fa'er, er det Lars Trunte?® spurgte
Bendte, der sad og lyttede betaget til.

JJa, du maanok sige det*, sagde Madam Raf-
sted haanligt. ,Jeg vil da haabe, de hugger ham,
saa han kan komme af med sit Hoved.*

Morten svarede ikke mere; hverken han eller
nogen anden tvivlede paa, hvorledes det hang
sammen, og de nevnede i Fremtiden ikke gerne
Lars Truntes Navn, fordi de paa en Maade folte

i sig som medskyldige alle Mand. Der blev ogsaa
3 sogt i hver Krog, om Synderen skulde kunne
i findes; men han saas aldrig mere. Der fandtes
nogle forbreendte Ben inde mellem Ruinerne paa
Holmen, og man slog sig til Ro med, at det
kunde veere ham; og saa gik han over i Sagnet. . .

Der blev nok at tage fat i nu for Holmens
Folk. Inde paa Slotspladsen rejstes der paa faa
) Dage en hel lille Nyby. Nesten som et helt
Nyboder. Der var to Gader paa langs og seks
Tveergader, og man kaldte det for Christiansby
og Frederiksby; det afhjalp den veerste Ned, selv
om mange brandlidte i den forste Tid maatte kam-
pere paa Volden under aaben Himmel. ..

Saa blev Ruinerne ryddet, og dengang var
Staden rig; allerede neeste Aar var Storstedelen
af de brendte Gader bygget op igen.

! |



SYVENDE KAPITEL.

Skoleinspektoren.

Kort efter Branden fyldte Bendte fem Aar
og Morten begyndte at slaa paa, at hun skulde
i Seetatens Skole. Men Malene sagde kort:

»Hun skal ikke mellem de Matrosunger; vi
har Raad til at skaffe hende Omgang med bedre
Folks Bern.“

,Saameend,“ sagde Morten, ,men hvad forer
det saa til? Hun skal dog en Gang ud og tjene,
naar hun har staaet til Konfirmation.“

»Der kan times en meget, ogsaa naar man
tiener,“ sagde Madam Rafsted. ,Den, der har
Lerdom, kommer altid til Vejrs. Vil du ikke
betale for hende hos Jomfru Soelgaard, maa jeg
skaffe det ved at sy.“

»Hun tenkte paa sin egen Tyendetid og det,
hun ner kunne vere kommet til at opleve selv.
Der var ikke lengere Skygge af Skam i hendes
Sind, naar hun mindedes den unge Lyche, og
hun var ner jved at synes, at hun havde varet
en dum Gaas, siden hun ikke greb til, da han
bod sig frem. Hun havde set hans Matresse en
Dag... som en fornem Dame sad hun i sin Ka-
rosse, og Folk sagde, at han gav hende Penge
som Grees. Jo, hun skulde bare have vidst den
Gang, hvad hun vidste nu... Dyd og den Slags

var godt nok for Smaafolk, men den, der kom i
ZAgtestand, kom nok ikke altid i Velstand for
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det. Og det var vel netop Lykken at sidde i
Velstand og have saa meget som muligt frem for
de andre. . .

Den neste Dag gik hun med Bendte til Jom-
fru Soelgaard i Store Kongensgade og meldte
hende ind. Og hun forherte sig ngje om, at der
ikke var noget Slags simpel Folk imellem dem,
der skulde vere Kammerater med Bendte.

,Stol De trygt paa mig,“ sagde Jomfru Soel-
gaard. ,Jeg skal vogte Barnet som min Qjesten
og holde hendes Tanker mod det hoje. Og tenk
paa mig med min lille Gudsen, naar han vok-
ser fl."

,Anders Greisen skal der ikke kostes noget
paa,“ sagde Madam Rafsted. ,Han bliver allige-
vel aldrig andet end Matros.”

,En Matros kan blive Admiral “ sagde Jom-
fru Soelgaard, ,Men jeg har nu ogsaa mere
Tro til Bendte. Hun er af et fint Stof. Ingen
skulde se paa hende, at hun er en Temmer-
mands Barn.“

JJomfru Soelgaard,“ sagde Madam Rafsted
og knejste. ,Der gives Hemmeligheder, som. ..
De maa ikke forlange. ..

,Gud bevares,“ sagde Jomfru Solgaard inter-
esseret. Men tror De ikke, jeg saa det straks.
Det sode Viesen.. ., men hvorfor har De kaldt
hende Bendte? Det har saadan en ordiner

Klang..: ved De hvad, i Deres Sted vilde jeg
have kaldt hende Frederikke, efter Kronprinsen,
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forstaar De. Han er saa sod... og jeg faar ved
Gud en saadan Hjertebanken, hver Gang den
dejlige Mand rider her forbi... hsss! Dér er
de! de kommer her forbi hver eneste Gudsens
Dag. . .“

Og de fo'r til Vinduet og slugte med @jnene
den Rytterskare, der kom buldrende forbi med
raslende Sabler og vajende rede Fjer.®

LEr de nu ikke yndige,“ sukkede den gamle
Jomfru. Og hun gav sig til at forteelle lost og
fast om hver enkelt... Frants Bylow, den klo-
geste af dem alle; de sagde, at ingen kom til
Kronprinsregentens @re uden gennem hans Pung;
og den lystige Friboe. .. og Remeling, der somme
Tider spillede en Bondegaard veek paa en Aften
og var saa galant paa Gaden, at det kunde veere
helt farligt for et keonnere Fruentimmer at mode
ham i Merkningen. . .

Men mest fortalte hun dog om den ejegode
Frederik selv. Endnu i Morges, da det breendte
overfor paa Kvisten, kom han ridende, saa han
var der for selve Brandmajoren, og han blev hol-
dende der, til det hele var forbi. Saadan sergede
han selv for det allermindste. .. de sagde, at der
ikke blev saa meget som syet en Knap i Solda-
ternes Frakker, uden at han selv havde resolve-
ret det. Og Jomfru Soelgaard havde selv haft en
Broder, som havde spillet alt hvad han ejede og
havde, bort i Tallotteriet; saa gik han op til Kron-
prinsen, der bare skeendte lidt paa ham og gav ham
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halvtredsindstyve Rigsdaler; dem spillede han
ogsaa vk og rejste til Vestindien; men det kunde
Kronprinsen da ved Gud ikke gore ved...

,Nej, han er mageles, sagde Jomfru Soel-
gaard. ,Og véd De hvad, var det mig, der havde
en Datter, saa skulde hun hedde Frederikke, saa
vist som jeg sidder her.”

»Ja, Herregud,“ sukkede Malene Rafsted, ,det
var jo Morten, der vilde hun skulde hedde Bendte.
Men vi kunde da for den Sags Skyld gerne kalde
hende Frederikke alligevel. ..

) Den neaste Dag begyndte Bendte sin Skole-
gang, og hun blev meget forbavset, da baade
Moderen og Leremo’r saadan paa én Gang dobte
hende om; men hun fandt sig lydig og tavs i det
som i alt andet. . .

Madam Rafsted var ganske charmeret i Jom-
fru Soelgaard og tog sig ofte et lille Lob derop
for at here det morsomste Nyt om fornemme
Personer; Jomfruen var jo evig vandrende, saa
snart hun havde faaet Ungerne fra Haanden...

A fra Hus til Hus, med Ojnene og Qrerne paa
i Stilke. ...

,Det er en anden Snak, end den man faar sig
her i Nyboder,“ sagde Malene til sin Mand.
,Man merker snart paa Tonen, at Jomfru Soel- i
gaard er kommen af godt Folk.“

,Men hvordan gaar det med Lerdommen?*
sagde Morten.

»1h, men du herer vel selv, hvor Barnet sid-

\ J
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der og remser op med Fingrene i Orerne,* sagde
Malene. ,Jomfruen siger selv, at Frede... at
Bendte er den lerdeste af hendes Disciple.

Og det var sandt nok; da Bendte havde gaaet
i Skole i nogle Aar, vilde det ikke have veeret
Jomfru Soelgaard muligt at lere hende mere.
Men saa blev hun sat til at undervise de mindste.

,For det er den indbyrdes Undervisning,®
sagde Jomfru Soelgaard til Malene. ,Det er den
nyeste og fineste man har; Kronprinsen interes-
serer sig selv saa uhyre for den...“

Men Morten brummede over, at han skulde
give saa mange Penge ud til ingen Nytte; og
Grethe Lystrup, som gik ude i den nye Skole i
Sekveesthuset, sagde til Bendte:

,Du skulde se og faa Lov til at komme ud
til os; du kan ikke tenke dig, hvor vi har det
sjov.

»Hvad lerer 1 da?* spurgte Bendte.

»Vi har Religion og lapper Bukser og saadan
noget,“ sagde Grethe ,Skidt med det; men vi
har det saa sjov, for vi er saa mange, at ingen
kan holde Styr paa os. Og nu til Sommer kommer
Kronprinsen ud og skal here..."

,Kommer Kronprinsen,“ spurgte Bendte med
stive Gijne. :

»Ja, véd du ikke det, han er Skoleinspektor?*
sagde Grethe, ,Hver Sommer kommer han for
at heore, om vi kan noget; og saa har han Bryst-
sukker med, naar vi er flittige; men naar han
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ikke er fornejet med os, rusker han os i Orerne.
i Det er ligesom Karl den Store, siger vores Sy-
::, froken... ja, det er en, som var Konge lenge
for vores Tid. Ham skal han ligne megst.®
Det spogede lenge i Bendtes Hjerne, at den
Stads maatte hun da veere med til, om ogsaa hun
skulde ruskes i @rerne; og hun tiggede nu Moder
om Lov; men Malene sagde nej. 5
Lige til Madam Lystrup en Dag kom over og
sagde hende den rene Sandhed om Jomfru Soel-
gaard, som gik fra Sted til Sted og roste Bendlte,
saa fin og klog hun var. Men hun var da heller
ikke Morten Rafsteds Barn, sagde hun, det vidste
hun fra Malene selv; det var en, hun havde haft

¢ udenom. .. med en Seofficer, saa vidt hun vidste.

|

¢ Enhver kunde da ogsaa selv se det paa Bendte
Frederikke. . .

Madam Rafsted blev flintrende gal; for nok
havde hun jo selv antydet noget saadant for Jom-
fru Soelgaard, men det var da ikke for at hun
il skulde plapre det ud rundt hos dumme Folk, der
} lagde alting ud til Spot og Spe... :

} ,Den Mer,“ sagde hun. ,Tesen skal derfra
i Morgen den Dag. Saa det sagde hun, den skin-
hellige Rad, jeg er sikker paa, hun har sin egen
Unge selv, om man saa rigtig efter...©

,Hun har syv,“ sagde Bendte alvorligt. ,Men

i naar jeg kommer derfra, har hun kun seks.*

Madam Rafsted og Madam Lystrup saa til
hinanden og gav sig til at hviske. Der var jo det

|
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med Bendte Frederikke, at hun sad saa stille og
snappede hvert Ord, der faldt af ens Mund, uden
at nogen tenkte paa, hun var til Stede. ..

Den nzste Dag blev Bendte meldt ind i Se-
kveesthusets Skole, hvor hun lerte baade at skrive il
og regne og lappe paa Matrosdrengenes Toj. Videre |
Sjov syntes hun ikke, der var ved det, for hun i
forstod ingen Ting af den Hvisken og Tisken, de
store var optaget af; men hun sled bravt i det, i
for at ,Skoleinspektaren skulde blive fornejet i
med hende, naar han kom,

Da den store Dag oprandt, var alle Pigerne
pyntede, saa godt de havde Raad, og stod paa
Gulvet og sang, da Kronprins Frederik traadte
ind med sine Adjudanter. Bendte var i lang, hvid
Kjole og rakte ham Blomster; hun turde ikke se
op og glemte nesten at treekke sit Vejr.

,Hvad hedder du?“ sagde Kronprinsen og
klappede hende paa Kinden.

sJeg hedder Bendte,“ sagde hun, ,...Bendte
Rafsted. Men Mo'r kalder mig Frederikke, for
det siger hun er efter Kongen.*

,Haa, haa,“ lo Kronprinsen, ,saa skulde du
ellers hedde Ghristiane, siden Kongen hedder
Christian.“

»Nej,“ sagde Bendte og tog ikke sine Djne
fra ham, ,for Fa'r siger selv, at Frederik, det er
vores rigtige Konge og Landets Fader...“

Kronprinsen lo og vendte sig mod sine Adju-

danter.
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,Hvad siger du til det, Biilow?* sagde han.
,Det er jo ligefrem Maijesteetsfornermelse. Det
er Skade, at Blaa Taarn er breendt.

,Hvis alle de, der regner Deres kongelige
Hojhed for Landets Fader, skulde szttes i Taarnet,
saa fk Deres kongelige Hojheds Fader ingen
Undersaatier, sagde Biilow.

,Landets Fader, det er Romeling,* sagde Kron-
prinsen lystigt; og alle Adjudanterne lo; for det
var til stor Morskab meliem de ,rede Fjer®, saa
mange Bern, der gik rundt i Staden med Rome-
| lings lange Nese i deres Ansigt.

Men Romeling blev blodred i sit Ansigt, da
han herte sit Navn, ikke fordi Spegen havde
kreenket ham; men han havde just staaet tet op

A ad Grethe Lystrup og haft sin Haand omme paa
Bordet bag hendes Ryg. Han havde det nu en
Gang med straks at meerke, hvor Blodet var
hedt, og kunde ikke dy sig. Grethe var Snart
femten Aar nu og straalede langt af Lyst til at
komme i Lag med Livet.

¥ Men Kronprinsen stod og holdt Bendte om

i Kinderne og blev ved at stirre paa hendes Hoved.

,Sikken et pent Haar, du har,® sagde han
saa. ,Kan du hilse din Moder og sige, hun er
en brav Kone, at hun holder dig saa net.”

Saa gik han videre, og Bendte var saa betaget,
at hun ikke herte det mindste af Overhoringen
og svarede hen i Taaget, da hun blev spurgt.

,Saa du ham?“ sagde Grethe Lystrup bagefter
til hende. ,Var han ikke sod?*
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,Saadan siger man ikke om Kongen,“ sagde
Bendte veerdigt.

»Pyt med Kongen, sagde Grethe, ,han er jo
saa vissen og og hvid i Hovedet som en gammel
Mand. Nej, men Remeling, du... du skulde bare
vide, jeg har set ham oppe hos Martha Sejrsen,
Kvartermandens, du véd, der kommer han saa tit.
Véd du hvad, jeg tror ligefrem han stod og kild-
rede mig i Siden...“

Madam Rafsted knejste endnu mere, da Bendte
kom hjem med den kongelige Hilsen og berettede
hvert Ord, der var faldet. Det med Remeling
forstod Morten straks og lo meegtigt over.

»Den kalder jeg godt stukket ud,“ sagde han.
»Ja, Frederik er skam ikke noget Fe, han kender
sine Folk.“

,Romeling er en rigtig Gris,“ sagde Madam
Rafsted stramt. ,Det er en ren Forargelse, saa
tit han kommer omme hos Madam Sejrsen, naar
Kvartermanden er paa Holmen.*

»Lad os ikke skabe os, Mutter,“ sagde Morten
Rafsted, ,Romeling er en Stadskarl at se op til,
og her i Nyboder er saamend nok, der gerne
vil hoppe. Jeg véd heller ikke andet, end at det
gaar saadan til over det ganske Kebenhavn.®

,Du saa kanske gerne, jeg fulgte Skikken?*
sagde Madam Rafsted spidst.

,Med dig er det en anden Sag,“ sagde Morten
og kyssede hende. ,Du har nu altid veret noget
for dig selv.*

Th. Ewald: Fru Dannemand [ 5
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Saa voksede Bendte sig frem fra Klasse til

Klasse derude i Sekvesthusets Skole. Og det

; stod ikke til at neegte, at det tit kunde veere stramt
nok, baade hvad hun fik at here og se. Hun
lerte jo snart at forstaa baade det ene og det
andet, og hun herte stille paa Venindernes Snak,
der altid drejede sig om ét og det samme. Sely
sagde hun ikke stort, og tit, naar de andre hvi-
skede, gik hun sin Vej med et verdigt:

»Fy, [ maa rigtigt skamme Jer!*

Men snart efter sad hun alligevel hos dem og
lyttede efter hvert Ord;. og det gled efterhaanden
ind i hendes Bevidsthed, som i de fleste unges
paa den Tid, at Livet var ikke andet... nogen
giftede ‘sig, andre tog sig en Kereste, somme

} gjorde begge Dele. Elskov drejede det hele sig
om, og det gjaldt blot at faa saa meget ud af det

! som muligt, medens man var ung...

o Selv voksede hun sig sterre og kennere for
| hvert Aar, og hvad hun end tenkte, saa blev
o hendes Vesen ved at veere serbart og stilferdigt.

; Malene saa tit undrende paa hende og tenkte,
saa hun dog kom til at ligne hende selv. Og
det var ikke fri for, at hun segte at lokke hende |
til at snakke, nysgerrig efter at faa at vide, hvad
der rerte sig af Lidenskab og Lengsel under
denne stille Overflade.
Men Bendte beholdt sit for sig sely.
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OTTENDE KAPITEL.

Keerestesorger.

Madam Rafsted blev mere og mere lad; det
var lenge siden, hun havde ladet sine sidste Kunder
gaa fra sig, og nu tog hun sig ikke engang af
Hjemmet mere; Bendte tog hun af Skolen og lod
hende skalte og valte, som hun vilde, saa det gik
med Hyggen og Renligheden som det bedst kunde;
for Bendte var jo ung og strejfede hellere rundt
med Veninderne, end hun gik i Treedemeollen der-
hjemme, . .

Saa maatte stakkels Morten tage det, som det
kunde falde, medens Datteren slog sig los 0g
Malene sladrede over Kaffekoppen med Kvarterets
Madammer; et helt Hof kunde hun have om sig
i Stadsstuen, men det blev jo rigtignok ikke den
fine Omgang, hun havde dremt; Underofficerernes
Koner holdt sig fornemt tilbage, det hofferdige
Pak; den eneste, der gjorde hende den &re, var
Madam Lystrup; men hun vilde altid fore Ordet
og vide bedre Besked end alle andre; man mear-
kede tydeligt, at hun nedlod sig... Madam Raf-
sted og hun var nu engang for brede til at veere
i Stue sammen. ..

Nej, Malene vilde veere den forste i sin Kreds;
hun fik samlet sig en Stab af ringe Folks Koner. . .
Folk, som ikke saa altfor neje efter. Snavset i
Krogene, og som vidste Besked... Sladderen gik
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| og Kvernen malede, mens Bendte sad stille hos
I 'og lyttede. . .
“_ Bendte fik god Besked om Livet, som det
‘ levedes de fleste Steder i hine Dage, baade i de
hojeste Kredse og de laveste; og hun gjorde jo
ogsaa sine Erfaringer paa egen Haand... helst
naar hun var oppe hos Grethe Lystrup eller hos
Martha Sejrsen, som var en af de mest erfarne.
Dér kom under Tiden Kavallerer i Skumringen,
baade af Hoffets Herrer og de unge Grosserer-
sgnner, og dér blev fejret hele smaa Gilder, hvor
I det gik vildt nok til. Men Bendte bevarede en
egen stilfeerdig Fornemhed midt i det altsammen
og gik altid, naar det lod til at skulle gaa over
Stregen. .. Hun vilde jo ‘nok vide, hvad de havde
4 for, men selv var hun sky for at komme ud i
¢ noget. Der aad sig bare dybere og dybere ind
i hendes Sind en Trang til at faa sin Part af
Hgjheden og Herligheden. .. en stor og rfg Part
} skulde det vare, blot demrede det jo endnu alt-
§ sammen som i Dromme. ..
i Og hendes Tilbageholdenhed gjorde hende bare
endnu mere eggende og fristende.
,Hun dér bliver god nok,“ sagde Remeling
til Martha Sejrsen en Dag, da Bendte var gaaet.
.Jeg kan ikke se, hvad der kan veere ved
hende,“ sagde Martha og slog med Nakken. ,Kon
er hun da ikke, og saa er hun en reedsom kedelig
i Stivstikker.*
,Saamend er hun ikke nej,“ sagde Romeling,

el |




»Det er bare et Vaesen hun har lagt sig an; hun
er klog nok. Og ken bliver hun nu, selv -om
hun ikke er saa dejlig som du.¢

,Jeg mente ellers, det var Grethe Lystrup for
Tiden,“ sagde Martha spansk og rev sig los, da
han vilde kysse hende.

,Det er hende og dig og Jer allesammen,*
sagde Romeling og lo. ,Hvis jeg havde et Hus
saa stort som Frederiksberg Slot, skulde der sidde
en sed lille Pige i hvert Veerelse, og bare jeg
skulde have Noglen.“

,Det skulde du sige til Kronprinsen,“ sagde
Martha og lo. ,Saa gjorde han dig straks til
General.“

,Kronprinsen er slet ikke saadan, som Folk
tror,“ sagde Remeling. ,Han er stiv nok ved
Eksersitsen, men bagefter kan han slaa sig los
verre end nogen af os andre. Jeg tror for Re-
sten ogsaa, han keder sig hos Kronprinsessen.“

»Er hun ken,“ spurgte Martha.

,Vist er hun det,“ sagde Remeling. ,Lige
saa kon som et Billede. Men hun er stiv og
stolt og passer altid paa Etiketten; du skal se,
Kronprinsen slaar sig lgs en Dag; havde jeg
varet i hans Sled, havde jeg gjort det for lenge

siden.
,Hvis Kronprinsen skulde faa Brug for en
Matresse, saa tenk paa mig,“ sagde Martha.
,Dig vil jeg have for min egen Mund,” sagde
Romeling. ,0Og saadan noget snakker Kronprinsen
heller ikke med mig om; det bliver Biilows Sag.*
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Han spzndte Sablen om sig og vilde gaa.

,Hils Grethe Lystrup,“ sagde Martha og nej-
ede koket. ,Jeg haaber, Kaptajnen vil komme
herud igen, naar De bliver ked af hende.®

Romeling lo og gik ud til Grethe Lystrup,
som han havde fundet et Par Veerelser til i Laven-
delstreede. Bendte havde veeret derude en Dag
og besegt hende og var ganske betaget over, saa
flot hun havde det. ,Saadan noget kunde du jo
ogsaa faa, bare du pegede,“ sagde Grethe og saa
misundeligt paa hende. ,Du har jo noget ved
dig, saa at Herrerne bliver tossede, bare de ser
dig. Tag dig en Kareste, dit Fjols, og stik af
fra de gamle. Du gaar jo dér og er ikke andet
end som en Tjenestepige’,

Bendte blev red og svarede ikke. Og Grethe
Lystrup brast ud i Latter.

,Du tenker paa Jakob,“ sagde hun. ,Det
var ogsaa en Kereste at holde sig til, saadan
en Matros.“

,Jeg tenker slet ikke paa Jakob,” sagde
Bendte og blev endnu redere. ,Han er jo ude
at sejle.”

Grethe Lystrup lo igen, men Bendte mente det
erligt nok; for hun havde spadseret meget med
Jakob, mens han var hjemme, og hun vidste godt,
at han ventede, hun skulde blive hans Kone.
Men nu, han var borte, kunde det aldrig falde
hende ind at skenke ham en Tanke.

»Saa er der Johan," sagde Grethe. ,Det var
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Sjov, om vi kunde blive Svigersker; men jeg.
kan ellers ikke begribe, hvad du vil med den
Splejs.*

Bendte rejste sig fornermet og gik; for hun
gik netop og bar paa et lille Svaermeri for Johan
Lystrup, maaske mest fordi han var stille ligesom
hun selv og saa forlegen, at de allesammen havde
deres Lgjer med ham. De gik lange Ture paa
Volden og Kerlighedsstien og udenfor Seerne;
og naar de kom hen, hvor ingen saa dem, gik
de med hinanden i Haanden og sang; Bendte
vilde ikke have, nogen maatte vide om deres
Forlovelse, og Johan syntes ogsaa, det var yndigt
med dette hemmelige.

Som nu, naar de sad hjemme hos Madam
Rafsted, der af al Magt begunstigede Forbindel-
sen, saa sad de ganske stille med hinanden i
Haanden under Bordet og flgj fra hinanden som
to Hens, naar Dgren gik.

Madam Rafsted lo over, at de troede, ingen
vidste det; og saa sukkede hun over, saa meget
Bendte mindede om hendes egen Ungdom; hun
havde ogsaa veeret saa ser og bluferdig, det
Fjols hun var dengang. ..

Men Bendte undrede sig tit over, at Johan
aldrig tog hende om Livet og kyssede hende;
han var nu virkelig ogsaa noget af en Splejs,
saadan som Grethe sagde. ..

Paa sin Fodselsdag havde hun faaet Lov til
at bede fremmede; men hun vilde ikke have
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andre end Johan. Hun havde netop den Dag
veeret oppe hos Martha og hert saa meget, at
Blodet kogte i hende endnu.

Og saa et @jeblik, da hun var alene i Stuen
med Johan, kastede hun sig pludselig om Halsen
paa ham og kyssede ham, blev ved at kysse
ham, saa han helt tabte Vejret. ..

Han var ude af sig selv af Benovelse og For-
skraekkelse og var slet ikke i Stand til at besvare
hendes Lidenskab. Han havde jo nok somme
Tider haft Lyst til at kysse hende, men altid
syntes, det vilde vere for dristigt; og nu kom
det hele saa overrumplende, at han blev stiv af
Skreek og kom ftil at ryste; der kunde jo komme
nogen, hvad Qjeblik det skulde vere; Derene
stod neesten ikke, og han begreb ikke, at hun
kunde veere saa uforsigtig. Hans Mund var helt
kold, meerkede hun, og han segte bare lempeligt
at skubbe hende fra sig. ..

Fra den Dag saa Bendte ikke mere til Johan
og undgik ham, saavidt hun kunde. Men netop
nu begyndte han at heenge over hende og trygle
hende, om hun da virkelig vilde bedrage ham og
gore ham ulykkelig for Livstid... der var natur-
ligvis en anden, hun holdt af, hun skulde sverge. . .

Og Bendte svor, som hun kunde med god
Samvittighed; men hun var blevet helt led ved
ham... han som ferste Gang havde vakt Liden-
skaben i hendes Hjeerte og vist sig ikke at vaere
nogen Mand, da det gjaldt. ..

i i { \, 4




Saa blev Bendte endnu ivrigere end for efter
at komme hos Martha Sejrsen og Grethe Lystrup;
Madam Rafsted vidste god Besked med det og
holdt hende ikke tilbage. Men naar Datteren
kom hjem, frittede hun hende om alt; hvad hun
havde hert og set, og morede sig kosteligt; for
Bendte fortalte alt det veerste paa en saa erbar
Maade, at det bare blev endnu verre. ..

En Tid efter kom Jakok hjem som en rigtig
grov og solbreendt Matros. Han og Bendte maatte
medes i al Hemmelighed, eftersom Forzldrene
satte sig imod Partiet paa begge Sider.

,Malene er en Nar,“ sagde Dorthe Daniels.
,Det er den gamle Historie, at naar Skidt kom-
mer til Are, ved det ikke, hvordan det vil veere.
Jeg tenker ikke, der er mere Stadighed ved
Datteren, end ved hende selv.”

,Det ved vel alle, hvad Matroserne er for
Folk,“ sagde Madam Rafsted paa sin Side. ,Jeg
kaster ikke Bendte Frederikke bort til saadan en
Tjeerepind.“

Men udenfor Volden, iser bag Rosenvaenget,
vandrede de to unge; og det var vel netop det
hemmelige og forbudte, som gjorde Tingen til-
treekkende for Bendte; for egentlig syntes hun
jo nok, at Jakob var en slem Klods... og saa
den Tanke at sidde her i Nyboder, som Matros-
kone! Det var finere og sartere Dromme, der
spandt sig frem i hendes Sind. ..
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Saa friede Jakob en Dag rent ud. Han havde
gaaet i Engen og plukket Blomster, til det blev
en stor Kost, og den rakte han hende.

»Ja, det skal vel saa vere os to,“ sagde han
plumpt og tog hende om Livet.

,Jeg ved det ikke,“ sagde hun og gemte An-
sigtet i Blomsterne; for det var nu en skrekkelig,
ubestemmelig Lugt, der var ved ham.

yHolder du ikke af migP“ spurgte han.

sJeg ved det ikke,“ sagde Bendte, men gjorde
dog ingen Modstand, da han drog hende ind til
sig. Hun tenkte paa alt, hvad hun havde hert,
og paa Johan... hvor kunde man egentlig vide,
om man holdt af en Mand, fer man havde pro-
vet det? Han maatte da i det mindste kysse
hende. . .

Saa kyssede Jakob hende i det samme, og
hun blev helt forvirret ved det, for det var et
®gte Matroskys, baade saftigt og kraftigt. Men
han kunde ikke rigtig komme paa det rene med,
om hun syntes om det eller ikke.

,Kys mig en Gang til,“ sagde hun stille.

Han knugede hende ind til sig og kyssede
hende baade en og mange Gange. Saa rev hun
sig pludselig los.

»Nej, jeg elsker dig ikke,“ sagde hun og rejste
sig. Saa gik hun stille, med senket Hoved til-
bage mod Byen. Blomsterne havde hun ladet
ligge; Jakob sad og stirrede ganske fortabt efter
hende. .. saa let og vuggende hun gik, det fineste
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af et Kvindfolk han nogensinde havde set inden-
for sin Reekkevidde. Men saa var hun altsaa
for fin til ham, det var jo saa begribeligt. . .

Bendte tenkte ikke mere paa ham, da hun
var gaaet fra ham. Men der deemrede noget nyt
i hende... en uklar Folelse af, at hun slet ikke
var som de andre, og sagtens aldrig fik sig en
rigtig Keereste som de.

I sine Drgmme havde hun allerede en. .. lige
saa stille og fin som Johan var han, og alligevel
voldsom som Jakob... bare meget baade finere
og sterkere end de to tilsammen. ..

Da hun var kommen hjem, gav hun sig midt
paa Eftermiddagen til at gore rent og pynte op,
som der skulde vere Fest. Et pludseligt Ubehag
havde grebet hende over al den Uhygge og
Skidenferdighed, hun levede i.

Madam Rafsted gloede forbavset paa hende
og tenkte, hun havde veeret hos Grethe Lystrup.
Hun fik korte Svar, alt det hun frittede. .., men
Kerlighed maatte der jo veere med i Spillet,
naar man fik sig saadan en Raptus, det vidste
hun fra sig selv...

Bendte laa nesesten hele Natten vaagen og
stirrede ud i Merket... om hun ikke skulde lgbe
fra det altsammen? Hun syntes ikke, hun herte
hjemme her; bare hun vidste, hvor det laa, Even-
tyret, hun lengtes efter. ..

Paa den Tid gik Bendte i sit femtende Aar.

)
/
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NIENDE KAPITEL.
Ulykken.

Nu da Bendte var begyndt at tage fat, lagdes
Madam Rafsted ganske Handerne i Skodet. Ven-
inderne kom og drak hendes Kaffe og bagtalte
hende bag hendes Ryg.

,Nu er Bornholmeren veek igen,“ sagde Else
Espens. ,Hvor alting gaar ud, og ingen Ting
ind, dér kan man jo vide hvordan det maa
ende.”

Jeg har set det for lenge siden,“ sagde Jom-S
fru Soelgaard, der var tagen til Naade igen. ,Et
Held var det da, at jeg ikke fik Anders Greisen
i min Skole; de har tigget mig haardt nok, men
jeg holdt mig stiv.”

,Hvis ikke de stjzler, véd jeg ikke, hvordan
de faar det til at slaa til, sagde Madam Lystrup.
,Gud ske Lov, jeg har min Grethe vel i Vej,
saa gentil Remeling er imod hende.

Men Dorthe Daniels gik lige til Malene og
sagde hende Sandheden lige op i Gjnene.

,Du skulde se noget mere efter Bendte,®
sagde hun. ,Om du ikke setter hende i et
ordentlig Hus, saa hun lerer at tjene, bliver hun
aldrig andet end en Rendetwos.“

,Bendte er klog nok,“ sagde Madam Rafsted.
yHun holder sig til, hvor hun kan traffe bedre
Folk. Kanske det ikke gaar hende ringere end
som Grethe Lystrup.“
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,Grethe er en Mer,“ sagde Dorthe Dani.els.
»Den Dag Remeling kaster hende fra sig, kan
enhver fuld Matros samle hende op i Rendeste- |
nen.“ |

»Ja, saa bliver det kanske noget for hendes “‘
Jakob,* sagde Madam Rafsted spydigt. ,Andet |
end som Matros er han da ikke, og forgangen |
Dag, jeg modte ham, var det alt det, han kunde |
krydse ned gennem Gaden.“ i

,Om ogsaa Jakob drikker, véd vi da allesam-
men hvorfor det er,“ sagde Dorthe hidsigt. ,Hen-
des Bendte er ikke for god til ham, og hun W
kunde vel tage sig en ordentlig Karl, naar han i
byder sig til.“ ‘ ‘

»Bendte er fadt til noget hejere,“ sagde Ma- J
dam Rafsted fornemt. ,Hun dur ikke til at veere il
Matroskone, det kan man da se med et halvt i

|

@je! Vent bare, saa skal hun nok komme paa ‘
sin rette Plads. i
,Ja, i Skidtet kan hun tidsnok komme,“ sagde |
Dorthe Daniels og rejste sig. ,Andet dur hun
vist ikke til, og jeg takker Gud, at jeg ikke har it |
fnaet saadan en Postelinsfigur i min Familie.“ il
Hun gik smeekfornermet hjem og pensede

I
I
bare paa en Lejlighed; om hun'ikke skulde kunne 1
komme over Madam Rafsted og knakke hende 1’\
i hendes Storhed. 1l
Morten Rafsted rystede jo ogsaa paa Hovedet i
i Begyndelsen, da han saa, hvordan Hjemmet
gik til Agters. At det havde mindsket med den
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megen Renlighed, var ham neermest til Behag;
og hvad det angik at han som Regel fandt Huset

| fuldt af Madammer, naar han kom fra Holmen,
saa kunde han jo gaa sin Vej og lade dem sladre.
Han havde saa smaat genoptaget sine gamle Va-
ner og var slet ikke ked af et Paaskud til at slaa
et Slag.

Men veerre var det, at Ekstraarbejdet var hert
op, saa @Wkonomien truede med at gaa ad Hek-
kenfeldt til.

Saa varede han hende ad.

,Du ferer for store Sejl, Mutter,“ sagde han.
,Om der kommer en Byge, saa kuldsejler vi.
Du skulde lige godt tage det Arbejde, du kan

i faa; for Penge, ser du, er det eneste, somr Rakket i
respekterer. Nu sidder Du her paa Stads, og
de virrer om dig som Fluerne om en Sirups-
krukke, saa lenge der er noget i den. Men
naar du ferst er tom, saa ger de noget andet ved
dig, Malene; du kan tro mig, om du vil.“
: ,Det er vel en Mands Sag at skaffe Fode og
f Kleeder til Kone og Bern,“ sagde Madam Rafsted
verdigt. ,Jeg véd ikke andet, end som jeg har
slidt nok i min Tid, og nu kan du og Bendte
veers'god og treekke Laesset.
yDet har du,“ sagde Morten Rafsted, ,det
vilde veere Synd at sige dig andet paa. Men se,
; hvad Bendte angaar, saa er hun jo i den Alder,
at hun svirrer, og du maa vel bedst selv vide,

hvem der har givet hende Nykker, som forer




over hendes Stand. Jeg siger ingen Ting paa det,
Mutter, men én maa jo tage sig af det, og du er
vel ikke gammel endnu, saa du behoverat legge op.“

»Du kan tage dig Ekstraarbejde selv,“ sagde
Madam Rafsted og slog med Nakken. ,Nu i
Vinterens Tid tager Holmen jo ikke mere end
Jeres halve Dag, og du raader selv med, hvad
du tjener. Skulde jeg ligge rundt i Byen med
Skuren og Skrubben, for at du kunde drive om
og sparke ud og vigte dig? Dér er du kommen
til den fejle, min Fa'r, saa meget du véd det. . .

.Saa gik hun og slog med Daren; Morten var
ikke meget for at give sig i Lag med hendes
skarpe Tunge, og negtes kunde det jo ikke, at
de havde veeret to om at give Evret op. Saa
drev han ned ad Gaden og grundede paa, om
han skulde soge en Kammerat op eller drive ned
i Brokkensbod. . .

Han havde jo sin Orm ogsaa, Morten. —Det
var det, at han havde vovet Liv og Lemmer i
Slaget paa Rheden; Kronprinsen havde selv stuk-
ket ham paa Neeven for det og givet ham en
Medalje for hans Tapperhed. Men saadan var
det gaaet saa mange, og det gav ikke nzr den
Anseelse i Kvarteret, han havde tenkt sig. Tvart-
imod var der mange, der holdt sig fra ham og
fandt at han var lige lovlig bredbovet igen; mis-
undelige Kumpaner var der jo nok af .., og
det var nu engang ikke videre velset i Nyboder,

at man spgte at heeve sig over Skidtet. . .
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Saa drev han rundt paa Bevertningerne med
de lgseste blandt Kammeraterne; dér blev man
respekteret efter Fortjeneste og fandt altid Ven-
ner, saa lzenge man havde Penge paa Lommen
og vilde spendere. Kneb det, var der Kredit at
faa — endnu da. Og negtede de den det ene
Sted, segte man hen et andet, uden at gere sig
klart, at Stederne blev ringere og ringere. Nedad
gaar Vejen saa hurtigt og let, at man merker
det knap. ..

Saa skete der det en Gang, at han fik Frost
i Fingrene og maatte holde sig fra Arbejdet i
nogle Dage. Da slog han et veldigt Slag og
endte nede i det ,beskidte Anker,“ hvor flere
Kammerater var samlede; Daniel Andersen havde
slaaet sig lgs for en Gangs Skyld og var til
Stede; de to kom i Klammeri, og det ene Ord
tog det andet.

,Saadan en vil holde sig for bedre end andre,*
skreg Daniel, ,og saa forgriber han sig paa Sta-
tens Ejendom. Laante jeg ikke forgangen Dag
en Tommestok af dig og saa straks, at det var
Veerftets. Saadan noget er ellers ikke andet end
som gement Tyveri.“

Morten blev saa hvid i Ansigtet, som Veeggen
han sad ved; og de ventede alle, han skulde
have kastet sig over Daniel og slaaet ham i Gul-
vet. Men Morten blev siddende stille, hvor han
sad, og ligesom skrumpede ind; til sidst luskede
han ud af Dgren uden at sige et Ord.




»Der fik han nok, hvad han havde godt af,*
sagde Daniel og brystede sig. ,Nu' tenker jeg,
han bliver ligesom lidt mere haandterlig for det
forste.“

Og de saa alle betenkelige ud, saa der blev
helt stille i Stuen; for det var ingen Spog at for-
gribe sig paa Holmens Materialier, selv om Mor-
ten begribeligvis kun havde tenkt sig det som et
Laan. . .

Men Morten drev helt sanselgs rundt i
Gaderne, for Daniels Ord havde ramt godt nok,
hvor de sigtede. Han forstod straks, at det var
Dorthe, der havde sat det i Manden, og nu skulde
han sagtens meldes for Tyveri. ..

Han gik endnu langt ud paa Morgenen og
grublede over dette. For det var virkelig saa, at
han havde ladet sig friste til at laane et eller
andet Stykke Veertsj derude paa Verftet..., og
naar han saa havde haft det mellem Hznderne
en Tid, skulde der jo overmenneskelig Kraft til
at bringe det tilbage. Ingen savnede det..., og
Staten var vel saa rig, at de Stumper hverken
kunde ggre fra eller til. .. .

Som et Spogelse kom han over Malene hen
imod Daggry og fortalte hende det hele. Hun
kunde ikke blive klog paa, hvad det var; men
hun kunde da forstaa, at det var noget forfeerde-
ligt, han havde gjort; han blev ved med at stenne

og klage sig.
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,Nu er Potten ude,“ sagde han. ,Medaljen
tager de fra mig og setter mig i Arresten...,
saa jager de mig veek, og jeg kan gaa her lige-
som Lars Trunte... betle om de vil give mig
til en Dram og fjzle mig paa Merkeloftet om
Natten. . .“

»Snak,“ sagde Madam Rafsted, ,nu er du jo
sygeskreven og ingen sperger efter dig; om du
siden hen bliver beordret til at mode for Skesan-
ten og gore Rede for dig, klarer du vel sagtens
det, med den Anseelse du har.“

Morten vilde imidlertid ikke lade sig snakke
til Rette; omsider fik hun ham i Seng, men han
laa bare vaagen og stirrede ud i Market; det blev
ved at hamre i hans Hjerne:

,Nu er du ligesom Lars Trunte... du er ikke
bedre end som Lars Trunte...”

Saa forvirret var hans Hjerne af de sidste
Dages vedvarende Svir, at det hele allerede svul-
mede op for ham til en hel Ulykke, et Sammen-
brud af hans mejsommeligt opbyggede Verden,
endskent han jo ikke en Gang var meldt endnu
og kunde have sagt sig selv, at saa vidt gik
Daniel Andersen ikke. . .

Men han laa der og bed sig fast i den Tanke,
at han magtte romme, inden Dagen kom og de
fik Tag i ham. - Mens Malene sov, listede han
sig op og fik sit Arbejdstej sneret sammen i en
Bylt; selv iferte han sig Munderingen. .. uden at

teenke over, at med den var han jo saa meerket,




at den forste den bedste Veagter eller Laber
kunde gribe ham. Og saa drev han rundt i Staden,
saa langt fra Nyboder som bare muligt, indtil
det blev lyst og Brandevinsboderne Ilukkede
Op o

Da smuttede han ned hos en Keldermand i
Klareboderne; han havde saa vidt Penge hos sig,
at han kunde faa Brendevin og Mad; og saa
satte han sig til at forteere videre paa Borg, mens
Tankerne saa smaat klaredes. . .

Han begreb jo nok, at Daniel ikke vilde gore
ham noget; om ogsaa man ragede uklar med
hinanden i Nyboder, saa rakte Kammeratskabet
dog saa langt, at man ikke styrtede hinanden i
Ulykke. Han burde sagtens gaa til Daniel 0g

snakke med ham..., men nu sad han jo her og
skyldte, og var heller ikke videre vant til at yd-
myge sig. ..

Tankerne jog hinanden gennem hans Hoved:
men pludselig bed hen sig med den druknes
vanvittige Stedighed fast i den Forestilling, at
alting var nu alligevel odelagt; han kom aldrig
over Skammen; og saa skulde han vise, han var
Karl for at lade det hele gaa Fanden i Vold med

Honngr. . .

Han kendte godt Keldermanden, han sad hos;
det var en af de verste Blodsugere og Aager-
karle i hele Staden. Aldrig borgede han for saa
meget som en Skilling; men han var villig nok
til at laane ud mod godt Pant... helst, naar det




116

var af den Slags, som man for sit Renommeés
Skyld ikke godt kunde skille sig ved og maatie
formodes at indlgse senere, naar Nogternheden
vendte tilbage. Morten fik ham om i en Bagstue
og afforte sig hele sin Mundering, som Kelder-
mesteren tog i Forvaring. Det var jo farlige
Sager, men saa maatte 0gsaa Morten forpligte sig
til at tage Kost og Logi i Stedet for Penge. .. 0g
det nodvendige Brendevin med naturligvis. . .

Han begerede heller ikke bedre end at sidde
der med Glasset foran sig og fundere over sit
spildte Liv; det var ham n®sten som en hel
Lettelse, at nu var det da altsammen ganske og
uigenkaldeligt odelagt; det var bare at sidde og
vente, til han blev smidt paa Gaden, eller de
kom og tog ham...

Malene gik i en Dpdsangst i denne Tid, og
Madammerne lod det regne med Spottegloser
over hende. Nu kunde man da se, hun var af
Stadsfolk, saadan et Eksemplar af en Mand, hun
havde sig! Det kunde vel® ikke vare lenge, for
han blev forfremmet til Divisionstemmermand, 0g
Dannebrogskorset var han da evig vis paa...

Malene sank helt sammen under Byrden,
og Fattigdommen slog sig til. Hun vovede sig
til Skesanten for at tigge om Forskud, men han
lo hende bare ud; der var vist ikke megen Len
at kigge efter for Morten Rafsted herefter, saa-
dan som Absenterne lob. paa. ..




Saa -maatte Madam Rafsted den tunge Gang
til Assistenshuset med al Stadsen, Stykke efter
Stykke. Og Bendte strog Dagen lang gennem
Gaderne, om hun skulde kunne faa et Glimt af
Morten og faa ham lokket hjem; men han var
som forsvunden fra Jordens Overflade. . .

Endelig kom saa en Dag Budskabet om, at
Loberen var kommen over ham i Pilestrede, og
nu sad han ude i Holmens Vagt. Han var gaaet
til Bekendelse baade om sine Smaatyverier og
om, at han havde pantsat sin Mundering.

,Det er en farlig Sag,“ sagde Dorthe Daniels
og rystede paa sit Hoved. ,Pantsaette Kongens
Mundering! Nu slipper han vel ikke for Borne-
huset. . .“

,Det er endda godt forbham, at han ikke har
solgt den,“ sagde Daniel. ,Dette her bliver altid
billigere. Jeg teenker, han slipper med et Par
Aar.*

Men Malene sad hjemme og greed i sin Van-
magt.

‘,,Nu faar du se, om du kan hjzlpe os,“ sagde
hun til Bendte. ,Det var altid saa stort med
dine fine Bekendtskaber; men jeg tenker ikke,
din Grethe Lystrup er anderledes end som de
andre; de lader hellere Groden svies for os, end
de breender Fingrene selv.®

,Jeg skal nok finde paa Raad,“ sagde Bendte —
og troede det ikke selv. Men hun tog Tojet paa
sig og gik til Grethe Lystrup, hvor netop Reme-

il
i
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ling var. Han sad og slugte Bendte med @jnene
og gjorde sig sine Tanker.

Jeg formaar ingenting i den Sag” sagde han
saa. ,Det er en alyorlig Geschichte, og Hans
kongelige Hojhed er ikke til at spege med i slige
Materier. Men vil hun felge mit Raad, Jomfru
Rafsted, saa skal hun gaa lige til Kronprinsen
sely.

Og det fo'r igennem Bendtes Hjerne, hvad
Jomfru Soelgaard havde sagt hende i sin Tid, at
til Kronprins Frederik kunde Undersaatterne
komme med stort som smaat, han hjalp dem,
saa vidt han evnede, selv om han skulde gribe i

i sin Kasse.

Og hun gik hjem til Moderen med en stor

7} Beslutning i sin unge Hjerne. Men til Malene
sagde hun, at hun havde ikke fundet noget Raad
endnu.

TIENDE KAPITEL.

Et voveligt Forsog.

Malene sad ganske opgivet paa Bznken og
lagde hverken Merke til det ene eller det andet.
Men at Bendte Frederikke stod foran Spejlet og
pyntede sig, det fik hun dog @je paa.

,Vi har aldrig haft andet end Sorg af dig,“
sagde hun i sin urimelige Vrede. ,Du vilde
aldrig veere som de andre Born, men skulde




119

altid veere finere end alle de andre; Gud skal
vide, hvad Du har kostet mig til Pynt og Fjas, og
nu, vi sidder her med Ulykken, treekker du i
Kludene og skal ud og more dig hos dine fine
Venner.. Du skulde hellere sette dig hen hos
mig og teenke paa vores stakkels Fa'r.“

yHvad skulde det gere godt for?® sagde
Bendte. ,Jeg kan ikke hjelpe ham, og jeg kan
vel heller ikke gore for, at han har gjort Skarns-
streger, saa han nu sidder i Trunken. Jeg ten-
ker ogsaa, du gjorde mere Nytte ved at gore lidt
i Orden, til han kommer tilbage, i Stedet for at
sidde dér og glo ud i ingen Ting.*

,Han kemmer saamand aldrig tilbage,” sagde
Malene og vred sine Heender. ,,Madam Espens,
som var her i Gaar, sagde, at det var noget af
det forfeerdeligste, en Holmens Mand kunde gore,
at pantsette sin Mundering, og de satte ham
saamend nok i Bernehuset paa Livstid, mente
hun. Jomfru Soelgaard sagde saagar, det var et
stort Sporgsmaal, om de ikke tog hans Hals.*

»Madam Espens er en skidt Kelling," sagde
Bendte og bandt Kysen. ,,Hun holdt sig til her
i de gode Dage og stak til sig hvor hun kunde;
jeg saa godt, hvordan hun havde Fingrene i
Sukkeret, saa snart du vendte Ryggen til. Og
Jomfru Soelgaard er ikke andet end en gammel
Hone. Men nu gaar jeg — du skulde se at faa
lidt ryddeligt her, til jeg kommer tilbage. Der
er ingen, der véd, hvad som kan ske.“
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Madam Rafsted stod og stirrede forundret
cfter hende. Saa bestemt Datteren talte... Man
turde ligefrem ikke sige hende imod mere; hun
var nzsten som en Dame; og kennere var hun
da blevet, end Malene nogen Tid havde tenkt
sig.  Nej, det var saamend et sandt Ord, at
ingen vidste, hvad som kunde ske.. .

Men hvad hjalp det nu? Madam Rafsted gav
sig over igen i sine sergelige Tanker. Det var
slet ikke, fordi hun troede paa Madam Espens
eller Jomfru Soelgaards Snak; Morten var jo da
en fortjenstfuld Mand, der havde udmerket sig
baade under Ildebranden og i Slaget, da Eng-
) leenderne laa for Byen. En flittig Arbejder havde

han da ogsaa veeret sin meste Tid, om ogsaa han
o slog nogen skeeve imellem; og saa havde han

Medaljen. Og hvad Munderingen angik, saa
v havde han jo Gud vere lovet bare pantsat den,
‘ saa den kunde vel skaffes igen.

| Men haardt var det alligevel med dette store
Fald, naar man havde siddet i en sterre Stilling
end alle de andre... hun vidste knap nok mere,
hvor hun turde vove sig ned ad Gaden, saadan
som de gloede efter hende, og Ungerne raabte.
Om de gav Morten hans Afsked, hvad de sagtens
gjorde, og stak ham ind i Matroskorpset, saa tog
hun sin Ded over det, det felte hun bestemt. ..

Hun saa sig rundt i Stuen, hvor det flod med
Uorden og Snavs fra mange Dage. Hvad skulde
det nytte at begynde at muge i det? Bendte




kunde sagtens snakke, hun kunde pynte sig og
gaa til sine Venner... Gud maa vide, hvad hun
egentlig tog sig til? Naa, hun klarede sig vel
nok. . .

Saa fik Madam Rafsted Sjalet om sig og listede
ned til en af Matroskonerne, hvor hun vidste,
der vankede en Kaffetaar. Der var jo Gudske-
lov endnu Steder, hvor ens Besog regnedes lige-
som en Zre. ..

Men Bendte var gaaet lige til Madam Else
Espens og havde sat sig til Rette som den ene
Dame, der kommer paa Bespg hos den anden.

»Josses, saa fin du er,“ sagde Madam Espens
ganske betuttet over Aren. ,Jeg mente ellers,
det stod smaat nok til derhjemme paa din Kant.®

,Smaat eller ikke,“ sagde Bendte, ,saa er
det jo ikke noget, som angaar mig. Hun kan
vel vide, jeg har forstaaet at veerge for mit,
ellers havde det saameend for lznge siden veret
paa Assistens. Men en ung Pige som jeg har jo
ikke uden som min Stads.“

JJosses ja,“ sagde Else Espens og lo. ,Om jeg
havde et Spejl, kunde du se dig i det selv; naar
man ser saadan ud som du, saa er Stadsen nok
det mindste.*

,Madam Espens,“ sagde Bendte og lagde sin
Haand paa hendes Arm, ,jeg har store Ting for
i Dag, selv om jeg ikke kan sige hende, hvad
det er. Nu faar hun hjelpe mig.“

Th. Ewald: Fru Dannemand. I 6




JJosses ja,¢ sagde Else Espens, der var helt
betaget af Bendtes fornemme Veesen. ,Om der
ellers er noget, en Stakkel som jeg kan veere til
Tjeneste med, saa sig du bare til.“

,Hun skal legge Kort op for mig“ sagde
Bendte.“

,Det skulde nu helst vere om Aftenen,
sagde Else Espens, ,ellers er der nu ingen rig-
tig Kraft ved det. Du kan tage og springe her-
hen, naar det bliver morkt.“

,Det skal veere nu,“ sagde Bendte Frederikke
bestemt. ,Jeg véd, hun er dygtig til den Slags
Ting, -og hvordan skal jeg ellers faa at vide, om
der er Held ved det, jeg har for i Dag?®

,Skal det veere, saa skal det veere,“ sagde
Else Espens og fik Kortene frem - af Skuffen.
Hun sad og bladede i dem under Bordet og
stirrede paa Bendte med sine plirrende @jne.

,Er det noget med en Kereste?“ sagde hun
saa. ,Du faar sige mig lidt om, hvad det er, at
jeg kan vide, hvordan jeg skal prove.“

,Laeg hun bare, som det kan falde sig,” sagde
Bendte. ,Saa ser jeg nok selv, om det bliver,
som det skal.“

Madam Espens lagde et Kort op, og det var
en Konge.

»5aa er det godt,“ sagde Bendte og rejste sig.
»Nu skal hun have Tak for sin Umag; jeg skal
gengeelde det ved Lejlighed.“
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»Snak om en Ting,“ sagde Madam Espens.
»Vi faar forsoge en Gang til. Det forste Kort,
det er ijkke uden som en Lakaj, der kommer
og melder, begriber du vel. Vi maa have Her-
skabet frem.®

Saa vendte hun Kort efter Kort, og det var
ikke til at begribe, hvordan det gik til; det var

Herreblade allesammen, Konger og Dronninger,

Knagter og Esser. ..

»Tak,“ sagde Bendte og rejste sig igen. ,Nu
er det saameend nok, Om det ellers er vist, at
Kortene giver Sandheden, saa tenker jeg, min
Skeebne bliver god.*

,Om det er vist,“ sagde Else Espens kreen-
ket. ,Naada, lagde jeg maaske ikke Kort baade
for Grethe Lystrup, for hun kom i Hejheden,
og for Madam Gregersen, da hun vandt i Tal-
lotteriet? En syv og en ni lagde jeg, og hun
holdt lige bestemt paa de Numre... og vandt,
som man vel kan vide. Gaa du kun trygt til
det, du har for i Dag, hvad det end er, saa er
Lykken dig vis.“

Bendte gik ogsaa helt forngjet fra hende; saa
glad var hun, at hun gik helt ud paa Frederiks-
berg, endskent hun jo godt nok vidste, at Kon-
gen og Kronprinsen kun boede dér om Sommer-
tiden. Men siden hun nu engang var der, gik
hun ind i Haven, som nu var bleven aabnet for
det hele Folk, og saa paa Herligheden. Der var
rigtignok ikke meget, eftersom det var Vinter;
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men det var jo ganske nyt for hende at gaa i
en rigtig stor Skov, saa hun bley ved at gaa
rundt og rundt; Slottet stod hun lzenge og stirrede
paa og syntes slet ikke, det var saa forskreekke-
lig stort; det var da ikke nzr saa overveldende,
som hun havde tenkt sig, og saa var der hver-
ken Taarn eller Spir, saadan som paa Rosen-
borg. ..

,Uha!“ tenkte hun gysende, ,om det nu
havde veeret Sommer, og han havde boet der-
oppe, saa skulde jeg have veeret til det lige med
det samme.“

For det kan jo ikke neegtes, at jo narmere
det kom, des mere krgb det i hende, og hun
var helt glad over, at hun havde den lange Vej
tilbage til Byen igen.

For nok havde hun jo set Kronprinsen den
Dag i Skolen, og da havde han veret saa venlig,
saa venlig. Og god vidste hun jo, han var; alle
lige til den ringeste- kunde gaa ind til ham og
bede ham: om, hvad det skulde veere... Men
alligevel. . .

Da hun kom til Kongens Nytorv, havde hun
egentlig helt opgivet det; hun blev staaende dér
og saa paa Kanerne, der kerte Folk rundt om
Hesten, hvis man ellers havde en Toskilling til
Turen. . .

Hun folte i sin Lomme... jo, en Toskilling
havde hun da. Hun kom hen til Kanerne og
fik sig en Plads; der stod en tyndkledt Dreng
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ved Siden af og greed, baade fordi han fres, og
fordi ingen vilde tage ham op at kere. Ham fik

hun med sig; og saa gik det i susende Fart rundt

om Hesten, saa hun fik helt rode Kinder. . .

Da hun kom af igen, havde hun faaet nyt
Mod og var bestemt paa at fore sin Plan igen-
nem. Alle Folk saa saa glade ud, og alting laa
saa rent og glitrede hvidt i Sneen. .. Kronprinsen
kunde da umuligt veere i daarligt Humer i saa-
dan et Vejr; og hvis bare han var glad, saa vidste
hun, han ikke kunde sige nej til noget; det sagde
alle. . .

Lidt efter sad hun med bankende Hjerte i
Forgemakket paa Amalienborg. Der var helt

fuldt af Folk, som vilde bede for sig selv eller

andre, og Modet sank i Bendte Frederikkes
Bryst; hun begreb ikke, hvordan hun skulde naa
at komme ind den Dag...

Saa herte hun to Mend, der sad ved Siden
af hende, hviske til hinanden:

,Kronprinsen er her slet ikke i Dag,“ sagde
den ene. ,Det er bare en af hans Adjudanter,
som tager imod.“

,Ja,“ sagde den anden gnavent. ,Hans kon-
gelige Hojhed holder Eksersits ved Rosenborg.
Naar det er hundekoldt, under han ikke Folkene
at sidde ved Varmen.“

,Hans kongelige Hojhed skaaner nu heller
ikke sig sely, svarede den forste. ,Hvis man
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mener andet, gor man vist ogsaa bedst i at holde
sine Tanker hos sig selv.

_Gudbevares! Jeg kommer nu ellers blot for
at tilbyde Hans Kongelige Hojhed en Forretning, ©
sagde den anden. ,Men jeg begriber ellers ikke,
at alskens Tiggerpak skal have Lov til at rende
ham paa Dorene, saa her daarligt bliver Plads
for honette Folk.“

Han tog sig en Pris og saa sig foragteligt
omkring i Stimlen.

Men Bendte havde allerede hert nok; hun
var leengst nede ad Trappen og ude paa Pladsen.
Kronprinsen holdt altsaa Eksersits paa Rosen-
borg. ..

Uden at tenke over, hvad hun gjorde, styrede
hun sine Skridt ned ad Gothersgade, og nzppe
var hun kommen til Kronprinsessegade, for hun
saa dem komme ridende, alle de rede Fjer, med
Kronprinsen i Spidsen. For hun fik sig besindet,
knalede hun ned der i Sneen foran ham, saa
det var alt det, Kronprinsen fik holdt sin Hest
an i rette Tid.

,Herre Jesus,“ sagde Kronprinsen og blev
helt hvid i Ansigtet. ,Her rider vi og tenker
paa vore Undersaatiers Vel, og saa kaster de sig
lige ned under Hovene paa Hesten, saa vi med
Ned og nzppe kan undgaa at ride dem ned.®

Han saa nysgerrigt paa Bendte Frederikke og
lo saa smaat. Han var i et overstadigt Humer;

for Eksersitsen var gaaet glimrende; og saa havde
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der veeret et Kompagni med nogle mye Parade-
uniformer, som han selv havde komponeret, og
de havde taget sig straalende ud.

,Det er jo endda kun en bitte Pige,“ sagde
han og lo igen. ,Rejs hun sig kun op og sig
os, hvad der tynger paa hendes lille Hjerte; hun
ligger jo dér og bliver helt vaad paa sine Kne.“

Bendte blev hverken red eller rejste sig; hun
strakte blot Armene benfaldende i Vejret og be-
gyndte paa en Beretning om sin Ulykke.

Vil hun nu veersgo’ se, hun faar rejst sig op,“
sagde Kronprinsen og saa bister ud. ,Hun ligger
jo dér og faar sig en Lungebeteendelse paa Hal-
sen. Og alt det, hun siger, forstaar jeg ikke et
levende Muk af. Hun kan komme i Morgen
Aften paa Amalienborg Klokken seks og forebringe
sin Klage, saa skal vi se, hvad vi kan gere for
hende.“

Bendte hayde omsider faaet rejst sig og stod
og nejede ved Siden af Gaden.

,Gaa hun nu kun hjem og ver ved godt
Mod,“ sagde Kronprinsen. ,Og drik sig noget
Brystthe. Hvad ellers hendes Ulykke angaar,
saa er den vel ikke veerre, end at vi kan gere
det godt. Og Gud befalet!*

Han slog ud med Haanden og red derfra,
Bendte stod nejende og saa efter ham. Men saa
merkede hun, at Folk gloede paa hende; og
Gadedrengene begyndte at pifte i Fingrene. Hel-




digvis kom én Nyboderskone, hun kendte, forbi
i det samme, og fik lodset hende hjem...

i % Da Bendte indfandt sig paa Paleet den neste
Aften, tog Generaladjudanten, Biilow, imod hende
og forte hende efter Ordre ind til privat Audiens.
Han var noget af en Kender og havde den Seer-
hed, at han saa mest efter, om Kvinderne havde
konne Heender. At Bendtes var baade nydelige
og smaa, havde han set ved forste Blik, og han
gik op og ned i Forveerelset med Henderne paa
Ryggen, nynnende 'saa smaat, som han havde
for Skik, naar noget havde vakt hans Behag.
-L.2Men saa blev ;Deren ind til Kronprinsens
Gemak pludselig smekket op med et Brag.

,Biilow!“ raabte Kronprinsen. ,Kom herind!“
Og hans kongelige Hojhed pegede paa Bendte,
der stod midt paa Gulvet og greed, som hun var
pisket.

,Det er ligesom Spundset var taget af en
Tonde,“ sagde Kronprinsen ergerlig. ,Alt def,
jeg snakker for hende, farer hun bare fort med
at tude og tvine og snakker en hel Bunke af
sig, ingen Djeevel kan blive klog paa. Se at faa
Rede paa, hvad det er, Pigebarnet mener...“ ~

Det lykkedes hurtigt Biilow at faa Bendte
snakket til Rette, saa hun kunde fortelle i Sam-
menheeng. .. om den ansete Mand, hendes Fader
havde veeret, men saa var Ulykken kommet, han
havde givet sig til at drikke og pantsat sin Mun-
dering. . .
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,Foj for Pokker,“ sagde Kronprinsen, ,har
han pantsat sin Mundering? Har han pantsat
Kongens Taoj?*

Han kleede sig i Nakken og saa til Biilow;
for han kunde ikke for sin Ded lide at se Kvin-
der grede; men lukke Qjnene for en saa ufor-
svarlig Omgang med selve den hellige Uniform
gik dog heller ikke ret vel an...

,Om Deres kongelige Hojhed vilde lade Naade
gaa for Ret, lod det sig vel gore,“ sagde Biilow.
»1 Betragtning af Mandens Fortjenester... men
naturligvis maatte Admiralitetets Beteenkning forst
hores i en saa vigtig Sag.“

wJa,“ sagde Kronprinsen, ,lad det veere saa-
dan.“

Han gik hen til Bendte og klappede hende
kejtet paa Kinden.

,Gaa hun nu kun hjem og sov roligt,“ sagde
han. ,Men over alt det har jeg jo slet ikke
faaet at vide, hvad hun hedder.“

,Bendte,“ sagde hun, ,men de kalder mig
Frederikke. Det er efter Hans Majestet.

,Hans Majesteet hedder jo Christian,“ sagde
Kronprinsen. ,Saa gammel er hun da ikke, at
hun kan veere fra den forrige Konges Tid.“

Men saa kom han pludselig til at le, for han
havde det saadan, at han glemte sjeldent noget,
helst naar det var Smaating.

,Nu husker jeg,“ sagde han, ,en lille Pige i
en Skole...*
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Og han strog let hen over hendes Fletninger.

,En sod lille Pige var det... og det er det
da endnu. Gaa nu kun hjem, som vi har sagt,
saa skal vi gore for hendes Fader, hvad vi kan.®

Han stod og saa langt efter hende, da hun
gik. . .

Dagen efter demte den kombinerede Ret Mor-
ten Rafsted til 50 Slag Kat ved Pzlen. Det var
billigt sluppet; og allerede Dagen efter formilde-
des Straffen til 27 Slag Kat. Morten Rafsted
beholdt sin Medalje og blev i sin Bestilling, saa
Hjemmet kom paa Fode.

I Nyboder havde Begivenheden kun Kkastet
Glans over ham og hans Hjem, og Straffen van-
erede ingen Mand. Men alligevel sagde han
sjelden noget mere, gik kun sin stille Gang.
Han var fra den Dag af i sine egne Ujne en
meerket Mand.



ELLEVTE KAPITEL.

Hans kongelige Hojhed.

Der var ingen Tvivl om, at hans kongelige
Hojhed kedede sig.

Biilow stod netop i Forgemakket og tenkte
paa det, da han havde fulgt den smaa Jomfru
Rafsted til Dors, og det undrede ham ingenlunde.
Tveertimod, naar han tenkte paa Kronprinsens
Skeebne fra den ferste Dag til nu, maatte hans
Hjerte fyldes af Medynk. ..

Allerede som Dreng var han blevet behandlet
saa haardt, at vel ikke noget Almuesbarn havde
veeret Genstand for noget lignende. Biilow havde
hort haarrejsende Ting derom. Struense havde
jo som Lege haft sine egne Teorier. Maaske
havde han ogsaa tenkt, at skulde Landet have
' en Kronprins, var han Mand for at skaffe det

—
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ham selv, he, he... naa, Moderen havde natur-
ligvis kun haft sit Barns Bedste for Qje, og
haardfer var Hans kongelige Hojhed jo uimod-
sigeligt blevet af den Opdragelse, der blev ham
til Del; men det var alligevel somme Tider gaaet
lige haardt nok til.

Som nu det Aar, Hoffet boede ude paa Hirsch-
holm. Dér havde de givet hans kongelige Hoj-
hed et Kammer, sam laa lige ved Jorden; tyve
Alen langt var det og aabent ud imod Haven
med et Gitter ligesom et Fuglebur. Dér havde
de lukket ham inde en Dag, da Herskaberne
var paa Parforcejagt. .. .det var i Oktober Maa-
ned. Og siden havde de jo glemt alt andet over
Hjorten, saa Klokken var blevet elleve om Afte-
nen, for de kom hjem igen. Da laa Kronprinsen
stiv af Kulde, uden at drage Aande, saa de troede
han var ded. De maatte leegge ham i Sengen
hos en ung Kone for at varme ham op; og et
Jernhelbred maatte han jo veere fodt med, for
han stod det altsammen igennem. ..

Siden fik han det bedre, da Reverdil blev
hans Leerer; men han levede dog en ret glede-
los Barndom, saa at sige uden Fader og Moder,
eftersom Faderen var gal, og Moderen dede langt
fra ham, nede i Hannover. ..

Saa fik han neppe Tid til at blive konfir-
meret, far han maatte tage Styret selv, og hele
hans Ungdom var gaaet hen med kedsommelige
Regeringsforretninger. Farst Eksersitsen. .. naa,
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den morede nu vel Hans kongelige Hojhed, saa
lenge den stod paa; skulde man sige Sandheden,
saa havde han vel leget med sine Regimenter
ligesom en Dreng med sine Tinsoldater, he, he. ..
Og saa gik det los med Jagter en Tid; det var
iseer Generaladjudant Lindholm, der havde faaet
ham til det; Biilow huskede de gode Frokoster,
det havde givet. .. Postej, Hamburger-Oksebryst,
Kalvesteg, Gaas eller Kyllinger, Oksetunger,
Brunsvigerpolse og Kage. . . dertil Biskop, Madeira
og gammel Rhum, hum, hum..., men Maden
bred hans kongelige Hojhed sig nu ikke stort
om, saa tarveligt han var vant fra Barn; og Jagten
kunde jo ikke veere ham til stor Forlystelse,
eftersom han jo nok kunde skyde, men sjeldent
ramte det, han sigtede paa...

Saa var der Tobaksregningen og Feegtningen. ..
og Maskeraderne. Biilow huskede iser é€n...
fra 1803 var det, Marts 1803, da havde Kron-
prinsen veeret i gult Atlask og forestillet en gam-
mel Konge fra den Tid, da Sigrid levede; Kam-
merherre Suhm havde skrevet en hel Fortzlling
derom, og Laurent udferte den i en Ballet, ser-
deles smagfuldt. Tilsidt blev der fegtet. ..

Hmja!

Biilow trommede med Fingeren paa Ruden
og sukkede. Alt det kunde jo veere meget godt.
Men der var ingen Stadighed ved hans kongelige
Hpojhed, man vidste aldrig, hvor han vilde hen.
Og saa var der hans overhaandtagende Lyst til




at blande sig i Regeringsforretningerne, hver lille
Smule vilde han tage sin Bestemmelse om, som
om hele Landet kunde gaa rundt i det ene Ho-
ved... og som om man ikke havde sine betroede
Mznd. Meget bedre gik det, naar Kongen ind-
skreenkede sig til at amusere sig, og saa lagde
Regeringens Byrder paa en dertil egnet Mands
Skuldre. .. for Eksempel nu ham, Biilow. Han
skulde saa gerne paatage sig Regeringens Byrder
og holde Hans kongelige Hgjhed fri for alle
disse kedsommelige Smaating. . .

Nej, der var ikke andet at gere, man maatte
finde paa noget, hvor Hans kongelige Hojheds
Interesse kunde anbringes for lengere Tid, eller
om muligt for bestandigt. . .

Hvad var der andet end Amour? Det var
da ogsaa uhert at have naaet Hans kongelige
Hojheds Alder og ikke engang have sig en Me-
tresse. Men det var og blev nu en intrikat Sag
at rgre ved. ..

Biilow vaagnede af sine Grnblerier ved, at
Flojderene blev smeekket op, og Hans kongelige
Hojhed kaldte.

, Biilow, “
jeg sad og tenkte paa just nu?®

.Ja,“ sagde Biilow dristigt. ,Deres kongelige
Hgjhed tenkie paa den unge Jomfru, som var
her for at bede for sin Fader.”

sagde Kronprinsen, ,véd du, hvad

,Det gjorde jeg,“ sagde Kronprinsen og gik




op og ned. ,0Og véd du saa, hvad jeg tenkte
paa med hende?“

Biilow skevede til ham for at se, hvor vidt
han turde gaa; der var saa uhyre Forskel med
Hans kongelige Hojhed. .. somme Tider kunde
han blive opbragt, naar man ikke udtrykte sig
med den storste Hojtidelighed; men til andre
_Tider led han godt, at man kom med en Spgg,
selv om den var grov. [ Ojeblikket mente Biilow
at turde vove det sidste.

,Det er ikke let for mig at heve mig til
Deres kongelige Hgjheds Tanker,“ sagde han.
»,Men jeg véd, hvad Remeling vilde have tenkt.*

,Haa, haa,“ lo Kronprinsen og gned sig i
Henderne, ,hvad vilde saa den Pokkers Rome-
ling have tenkt.®

,Han vilde have ergret sig over, at han lod
Pigen gaa,“ sagde Biilow.

,Det vilde han,“ sagde Kronprinsen leende,
»det vilde han. Men han vilde aldrig have ladet
hende gaa, Biilow, han havde saagu ikke ladet
hende gaa for det forste. . .

,Han havde aldrig ladet Jom fru Rafsted
gaa,“ sagde Biilow.

Og saa lo de begge. Men pludselig blev
Kronprinsen alvorlig og truede af ham med Fin-
geren.

,Biilow,“ sagde han, ,jeg kender jer, baade
dig og Romeling og Friboe. Men denne her lille
Pige skal I lade veere i Fred, herer du det?*




\
136 :

,Bevares, ¢ sagde Biilow, ,naar hun staar under
Deres kongelige Hojheds Beskyttelse. ..

Kronprinsen blev staaende en Tid ved Vin-
duet uden at tale. Saa sagde han uden at
vende sig:

,Du gettede alligevel ikke, hvad jeg tenkte
paa, Biilow.“

Deres kongelige Hejhed tenkte vel paa, at
Pigen var peen,“ sagde Biilow.

,Pa&n,“ sagde Kronprinsen ergerlig, ,hun
stod jo her og tudede, saa man ikke engang
kunde se hendes Ojne.*

Men hun havde nu et dejligt Haar,“ sagde
Biilow. ,Deres kongelige Hojhed behagede jo

. selv at leegge Merke til det.“

,Vist havde hun det,“ sagde Kroprinsen, ,0g
saa var hun saa tekkelig skabt. Jeg har nu
aldrig veeret meget for de tynde.”

,Deres kongelige Hgjhed har altid haft en
god Smag,“ sagde Biilow... og tenkte i det |
samme paa Kronprinsessen, der var saa slank
som et Siv.

,Nej, nu skal jeg sige dig, hvad jeg tenkte
paa,“ sagde Kronprinsen og vendte sig. ,Se,
hvis jeg nu havde sagt nej og ladet hendes Fader
afskedige, som han havde fortjent, det Best, saa

var Hjemmet blevet helt forarmet og havde faldet
Staten til Byrde. Det tenkte jeg paa, Biilow.“

,Det var lige saa vist, som Deres kongelige
Hgjhed plejer at teenke,“ sagde Biilow. ,Deres




kongellge Hajhed er en sand Fader for Landets
Bern.“ i

,Det er nogen meget uartige Bern tit,“ sagde
Kronprinsen, ,men jeg maa trgste mig med, at
jeg gor, hvad jeg kan.“

»Deres kongelige Hojhed gor altfor meget,©
sagde Biilow. ,Man kan ogsaa tage sig Livet
altfor tungt.” »

»Ja, gu kan man det,“ sagde Kronprinsen
og lo igen. ,Du skal nu heller ikke tro, at
jeg gaar og morer mig.“

,Deres kongelige Hgjhed er altfor ung til at
sidde hele Dagen og regere,“ sagde Biilow.
y,Ungdommen kommer ikke igen, naar den forst
er forbi. Deres kongelige Hojhed skulde slaa
Dem lidt lgs.“

,Gud véd, hvad det skulde veere med,“ sagde
Kronprinsen og gabede. ,Jeg véd ikke bedre,
end at jeg har provet det alt sammen, og lige
kedeligt er det. Hvis jeg ikke havde noget at
bestille, saa...“

sJeg ved ikke, om jeg ter gere Deres konge-
lige Hojhed et Forslag?* sagde Biilow.

,Kom bare med det,“ sagde Kronprinsen.
Men hvis det er noget med Jagt eller Maske-
radess e

,Jeg vilde foreslaa Deres kongelige Hojhed
at gere Romeling et Besog, sagde Biilow. ,Han
har indrettet sig et lille Dueslag i Leederstrede. . .
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,Haa, haa,“ lo Kronprinsen... ,du.er en
Skzlm, Biilow. Men jeg tenker, den gode Re-
meling vil helst veere ene Hane i Kurven; det
kunde veere, Dueslaget var tomt, naar jeg kom.®

,Deres kongelige Hojhed skulde naturligvis
komme uanmeldt,“ sagde Biilow. ,Og inkognito.
Jeg tenker ikke, Remeling lukker Deren for
Greven af Christiansborg.®

Kronprins Frederik lo umaadeligt og Besoget
blev berammet til neste Aften. Biilow paatog
sig at ordne alt fornedent og var serdeles godt
forngjet med Dagens Resultat.

TOLVTE KAPITEL.
I Dueslaget. :

Allerede tidlig neeste Formiddag begav Bii-
low sig paa Vej til Remeling og satte ham ind
i Sagen.

,Du maa naturligvis lade overrasket,“ sagde
han, ,for det hele skulde jo veere en Hemme-
lighed. Men hvordan skulde det kunne lade sig
gore? Serg for at Friboe er her og Martha
Sejrsen... -0og saa naturligvis Jomfru Rafsted;
men hende skal jeg selv tage mig af.“

»sMen jeg forstaar ikke et Ord af det hele. . e

indvendte Remeling og “stirrede paa ham med
aaben Mund.
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»Det gor heller ikke noget,“ sagde Biilow
smilende. ,Ellers synes jeg, Sagen er let at be-
gribe. Hans kongelige Hojhed keder sig og vil
amusere sig en Smule; saa | maa serge for alle-
sammen at vere i godt Humer. .. og saa maa
her veere rigeligt med god Vin. Hans kongelige
Hojhed bliver kaad, naar han har drukket.”

»Jeg begriber stadig ikke et Muk®, sagde Rome-
ling og rystede paa Hovedet. ,Dette strider jo
ganske mod Hans kongelige Hejheds Vaner.
Her stikker noget under... det er dig, der har
noget for, Biilow.*

,Naa saa meget indser du dog?P“ sagde Bii-
low og lo. ,Sagen er ganske simpelt den, at
hans kongelige Hojhed vil tage sig en Metresse.*

Remeling flojtede og saa smilende paa Biilow.

,Det vil sige, hans kongelige Hojhed har ikke
resolveret sig endnu,“ sagde Biilow. ,Strengt
taget tror jeg ikke, han selv ved noget om det.
Men det er godt for de heje Herrer, at de har
Folk om sig, der forstaar at lese i deres Hjerter
og Nyrer og forudser, hvad der tjener til deres
Vel.“

,Du har altid veret en klog Hund, Biilow,*
sagde Romeling beundrende. ,Og det var pant
af dig, du tenkte paa mig. Har du bestemt,
hvem det skal vere?* .

,Det vil Tiden vise,“ svarede Biilow diplo-
matisk. ,Det er godt, du har noget at spekulere
paa; saa keder du dig ikke til iaften.®
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.Jeg haaber ikke, han tager Grethe Lystrup
fra mig,“ sagde Remeling. ,Nu har jeg engang
vennet mig til hende og foler ingen Lyst til For-
andring.©

,Du skulde saamend gifte dig med hende,“
sagde Biilow og lo.

Pludselig gik der et Lys op for Remeling og
han slog sig for Panden.

,Det er Bendte,“ sagde han og knipsede med
Fingrene. ,Sagde jeg det ikke nok? Du maa
indremme mig, at jeg selv var den forste, der
opdagede hende.“

»1 hvert Fald var jeg den forste, der foreslog
hende for Hans kongelige Hojhed,“ sagde Biilow
koldt. ,Serg nu for, at alting er i Orden til
rette Tid.“

Han gik lige fra Remeling ud i Elefantgade,
hvor Madam Rafsted kniksede helt ned til Jorden
over det fornemme Besgg. Biilow saa straks,
af hvad Stebning hun var, og talte rent ud. Bare
nevnte han ikke Kronprinsen. Og da hun herte
Generaladjudantens Zrinde, slog hun i sin Taabe-
lighed Heenderne sammen af Forundring og
Gleede.

»Sagde jeg det ikke nok?“ udbred hun. ,Jeg
har altid sagt, at Bendte var fodt til noget hojere.
Men en saadan Are...“

,Se nu, hun tager Vare paa sin Mund,“ sagde
Biilow barsk. ,Endnu er ingenting afgjort, og
kommer der noget ud om Sagen, kan det hele
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vere omsonst. Bezrer hun sig ad som en for-
nuftig Kone, ser hun vel nok, hvad Fordel deraf
kan flyde for hende sely.“
»Jeg skal vere tavs som et Evangelium,*
sagde Madam Rafsted og nejede med tindrende
Qjne. ,Deres Excellense kan ganske stole paa
mig. ¢ ; 1
Og Madam Rafsted var i Sandhed tavs som ‘
et Evangelium... det vilde da ogsaa vezre for |
meget forlangt, at hun skulde kunne tie med saa i
stor en Lykke. Konerne kom jo rendende for I
at here, hvad der var paa Fzrde, og hun rendte “\
selv med Nyheden fra Dgr til Dor. Inden Aften il
vidste hele Nyboder, at Bendte om Aftenen skulde I
i Selskab med en fornem Greve, som var saa
forelsket i hende, at han vilde give hende Heste | i
og Vogn, ja saagar et Slot... ‘
Saa kom Aftenen, og Greven af Christians- i
borg blev uden Vanskelighed indladt hos Grethe [
Lystrup i Dueslaget. Grethe nejede dybt, og
Romeling bejede sig endnu dybere og snakkede !
om den uventede Are... f
,Greven af Romeling behover ikke at gore ‘
saa mange Komplimenter med Greven af Chri- \
stiansborg,“ sagde Kronprinsen muntert. ,Saa
meget mere som Christiansborg, Gud bedre det, \i
ligger i Ruiner, mens Romeling endnu har kon- 1
serveret sig ganske godt.* |
Han havde straks faaet Jje paa Bendte, og
hans lyse @jne skinnede, da han saa hende.




,Se se,“ sagde han, ,der har vi jo vores lille
Jomfru fra i Gaar. Det ser jo nesten ud som
et helt Komplot. ..*

Han truede ad Biilow med Fingeren.

- Det lader ikke til, vi kan anvende dig i
Statssager,“ sagde han og lo. ,Jeg mente dog,
jeg havde lert dig Diskretion, og saa har du her
anstiftet en hel Kabale bag min Ryg paa Trods
af mine udtrykkeligste Ordrer.*

Det er enhver Tjeners Pligt at opfylde sin
Herres @nsker, sagde Biilow... ,selv om han
ogsaa maa geette sig til dem, fordi hans Herre
er altfor diskret.“

,Hm hm* sagde Kronprinsen og saa flak-
kende paa ham... ,vi mente ellers, vi havde
gemt vore Tanker godt. Men din Iver i Tjene-
sten skal ikke komme dig til Skade.*

Saa gik de til Bords, og det blev et helt
muntert Maaltid. Kronprinsen kunde slaa sig
los som en stor Dreng, naar han var i det Lune;
og han folte et usigeligt Behag ved at have Bendte
siddende saa nezr op ad sig. Men hvergang han
kom til at rere ved hende, blev han red i Hove-
det ligesom en Skoledreng, saa de mere erfarne
Herrer kunde ikke lade veere med at smile. ..

,Han er nu alligevel sad,“ hviskede Martha
Sejrsen til Friboe, der sad ved Siden af hende.

,Sed?“ sagde Friboe sagte. ,Han er rege-
rende Kronprins, er han, og du gnsker sagtens,
at du var i Bendtes Sted.*
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»Josses ja,“ sagde Martha. ,Tenk, hvor hun
kan faa det dejligt. Men jeg tror nu, hun maa
tage ham selv, hvis' hun vil have ham; saa und-
selig han er.“

»Det gor hun saamznd ogsaa nok,“ hviskede
Friboe tilbage. ,Hun er ikke saa hellig, som
hun stiller sig an til. Sikken et Par @jne, hun
setter paa ham.“

,Tager hun ham ikke, saa tager jeg ham,“
hviskede Martha. ,Han er lige til at bide i.*

»Nej,“ sagde Friboe, ,du vilde likke vere
noget for ham. Det er netop, fordi hun lader
saa @rbar, at han er efter hende.®

»Ja, Mandfolk er nogen sewre Fisk,“ sagde
Martha og temte sit Glas.

,Det er de,“ sagde Friboe og kneb hende i
Siden. ,Det er ikke godt at vide, hvad I vil
med o0s.“

Efter Bordet faldt det sig naturligvis saadan,
at de andre var i den yderste Stue, mens Kron-
prinsen og Bendte sad i den inderste.

Kronprinsen sad lznge og saa paa Bendte
uden at sige et Ord. Saa gav han sig pludselig
til at lege med hendes lyse blanke Fletninger.

,Naa, lille Pige,“ sagde han, ,hvad hedder han
saa — han, din Keereste?“

»Jeg har ingen,“ sagde Bendte stille.

»Det var da merkeligt," sagde Kronprinsen.

_ saadan en pzn Pige. Men jeg tor vedde paa,
at du har haft en.“
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,Det har jeg,“ sagde Bendte.

,Og hvad hed saa han?" spurgte Kronprinsen.

,Han hed Jakob, Deres kongelige Hojhed."

,Ja lad du nu blot den kongelige Hojhed fare
og forteel mig hellere, hvad din Jakob har gjort,
siden han ikke er din Kereste mere?*

,Han — han kyssede mig."

Kronprins Frederik brast i en umaadelig Latter
og lagde sin Arm om hendes Liv.

Du er en morsom lille Pige," sagde han.
.,Hvad skulde din Kzereste vel andet end kysse
dig?"

,,Det var heller ikke det," sagde Bendte Frede-
rikke.

,,Naa, hvad var det saa?" spurgte Kronprin-

sen. ,Smagte det maaske ikke godt?"

,Nej," sagde Bendte Frederikke. ,,Dengang
han kyssedé mig, saa vidsté jeg, at jeg ikke
elskede ham.*

,Vidste du det da ikke for?* spurgte Kron-
prinsen og lo igen.

,Saadan noget kan man da ikke vide, for
man har prevet det," sagde Bendte.

,Du er en rigtig sed Pige," sagde Kronprin-

sen. ,Vilde du preve paa at kysse migP“
,Ja,*" sagde Bendte og saa lige paa ham.
Saa paa en Gang slog hun Armene om Hal-
sen paa ham og kyssede ham lige midt paa
Munden.




»Naa," sagde Kronprinsen, ,kunde du saa
nok lide at kysse mig?*

,Ja," sagde Bendte, ,dig elsker jeg. Men det
vidste jeg godt i Forvejen.*

Kronprinsen drog hende op paa sit Sked og
blev ved at kysse hende, mens han strog med
Haanden over hendes Haar.

,»Vilde du blive hos mig i Nat?“ spurgte han.

,»Jeg vilde helst blive hos dig altid," sagde
Bendte.

Lidt efter bred Kronprins Frederik op, efter
at han ferst havde hvisket nogle Ord til Biilow.

Saa gik ogsaa de andre, to og to. Biilow
skulde folge Bendte hjem.

Og saa fulgte han hende til Amalienborg.

TRETTENDE KAPITEL.
Et Arrangement.

Hver Aften kom Bendte hos Grethe Lystrup
i Dueslaget i Lederstreede, og hvis Greven af
Christiansborg ikke kom der selv, saa var der
dog sikkert en af Kavallererne, der havde aller-
hejeste Ordre til at folge hende hjem — til Ama-
lienborg. Kronprins Frederik blev gladere og
gladere for hende, hver Gang han var sammen
med hende, og Biilow gik bare og ventede paa
en Lejlighed, saa han kunde faa Forholdet ord-
net noget fastere; for det kunde jo ikke nzgtes,

Th. Ewald: Fru Dannemand. L 7
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at som det var, havde det adskillige Ulemper.
Kronprinsen folte sig heller ikke filfreds med
Tingene, som de gik.

,,Biilow," sagde han en Dag, ,veéd du, hvad
jeg vilde gnske?*

..Nej, Deres kongelige Hojhed," sagde Biilow.

Jeg vilde onske, jeg var Herkremmer,*
sagde Kronprinsen med den uskyldigste Mine af
Verden.

. Hor. .. Horkreemmer, Deres kongelige Hgj-
hed, stammede Biilow.

,Ja, véd du hvad, Biilow," sagde Kronprinsen,
.saadan en velstaaende og velmeriteret Borger i
Staden har det s'gu dog i Grunden bedst. Tenk,
naar man er ferdig med sit Arbejde, saa at
kunne treekke i Toflerne om Aftenen og sidde
med sin Pibe over Avisen... kanske med en
Nabo over et Krus @1 og kritisere Landets Rege-
ring, hvad Biilow? [ Grunden maa det dog
vere meget behageligere saadan at kunne gere
Politikken af med en Sludder for en Sladder, i
Stedet for at skulle staa her og have hele An-
svaret og blive skeldt ud, selv om man ger det
aldrig saa godt.”

»Jamen, Deres kongelige Hgjhed...," sagde
Biilow.

,Ja, det kan nu ikke nytte, hvad du siger,
Biilow,"* sagde Kronprinsen. ,,Tager jeg Hatten
op, fagar jeg Klg, og lader jeg den ligge, faar




2 4
147 e
jeg ogsaa Klp. Det er meget ubehageligt at veere
Regent."

Jeg finder dog, Deres kongelige Hajhed er
som skabt til at regere," sagde Biilow.

Jeg er fadt til det,” sagde Kronprins Frederik,
wjeg er fodt til at til at regere, det véd jeg nok.
Men jeg er min Szl skabt til at veere Horkreem-
mer. Tenk, om man kunde sidde dér om Afte-
nen med sin Mutter, som man selv havde valgt
sig, og som man holdt af; og saa, naar Veegteren
raabte ti, kunde man krybe til Kojs og trekke
Nathuen ned over Naesen. De Folk véd ikke,
hvor godt de har det.”

»Deres kongelige ‘Hgjhed vildle ikke kunne
leve uden Magten,” sagde Biilow. , Tenk bare
paa Heren...“

,Naa,“ sagde Kronprinsen, ,jeg kunde jo
blive Major i Borgerveebningen, saa havde jeg da
nogen Soldater at eksersere med alligevel.

Saa lo han kort og gik over til noget andet,
og Biilow vidste, som saa ofte for, ikke, hvor han
havde ham... om det var Speg eller Alvor eller
noget af begge Dele. Men han forstod nok,
hvor Skoen trykkede. . .

Kronprinsen gnskede at gere noget mere for
sin lille Bendte; og han enskede forst og frem-
mest at have hende for sig selv i et lille
borgerligt Hjem, hvor han kunde finde Fred og
Hygge efter Regeringens Byrder og alt Dagens
Etikettevrovl.

)
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Biilow havde ogsaa flere Gange slaaet paa
det; men Kronprinsen havde vist ham Kkort af.
Han syntes sagtens, at Landet havde haft Skan-
daler nok af sit Kongehus, og nu sad han her
med sin sindssyge Fader, der var til Spot og
Spe for det ganske Folk. Det nagede ham alle-
rede nok i Samvitttigheden, at han havde indladt
sig paa Forholdet til Bendte Frederikke. Dog
mente han i sin Naivitet, at det var en Hemme-
lighed for andre end de indviede.

Men det havde Madam Rafsted serget for, at
det ikke var. Hun havde hverken haft Rist eller
Ro, for hun fik at vide, hvem den fornemme
Greve var, som Datteren stod i Forhold til. [
flere Aftener havde hun holdt Vagt udenfor Grethe
Lystrups Dgr, og en Aften var hun saa fulgt
efter Bendte, der gik ned ad Gaden med Friboe.
Da hun saa, de forsvandt ind i Amalienborg

fik hun jo nok sine Formodninger; og saa var
hun ikke lenge om at klemme Bendte, til Sand-
heden kom frem.

Det kan nok vzre, hun kroede sig, da hun
sad omme hos Else Espens og berettede hende,
at hendes Datter var selve Kronprinsregentens
Meetresse.

,Hvad sagde ‘jeg,“ sagde Else Espens, der
var blevet sveert gammel paa det sidste og rok-
kede og rystede paa Hovedet. , Hvad sagde jeg!
Jeg lagde selv Kortene op for hende, og der
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kom kun Konger og Dronninger og Esser, lutter
Herreblade. . .

Og alle Madammerne i Nyboder maatte indom
til Madam Rafsted for at here Nyheden bekrsef-
tet af hendes egen Mund. Og Madam Rafsted
var ikke den, der satte sit Lys under en Skezppe.
Kaffekedlen snurrede den ganske Dag, for der
var jo ingen smalle Steder hos Rafsteds mere;
det var ikke helt smaa Summer, Bendte efter-
haanden bragte hjem fra sine natlige Besog, selv
om hun naturligvis maatte bruge det meste til at
fikse sig selv op...

Men Biilow blev rasende, da han herte, at
Sagen var kommet ud, og sendte sporenstregs
Bud efter Madam Rafsted.

,Om hun ikke har bedre Forstand, kan hun
odelegge det hele, for hun véd af det,“ sagde
han. ,Nu gaar hun smukt rundt og forteller,
at hvert Ord er Logn i hendes Hals, ellers skal
jeg leere hende noget andet.”

Madam Rafsted blev saa forskreekket, at hun
lovede at gore, hvad hun kunde, og hun holdt
det erligt og redeligt. Men det hjalp ikke stort;
ingen troede hende, og Rygtet var ogsaa allerede

ad anden Vej sivet ud i Byen.

Saa ansaa Biilow det for sin Pligt at meddele
Hans kongelige Hojhed Sagen.

JJa, er det nu ikke en forbandet Geschiche,*
sagde Kronprinsen wrgerlig og rev sig i Haaret.
,Det er jo det, jeg siger, man skulde veere Hor-
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kreemmer, saa kunde man sagtens faa Lov til at
beholde sin lille Veninde i Fred.“

,Hvad befaler Deres kongelige Hojhed, at
jeg skal gore?“ spurgte Biilow.

,Ja, det sporger jeg dig om,“ sagde Kron-
prins Frederik. ,Du er en gammel Reev, Biilow;
hvis nogen kan lgse den Knude, saa maa det
veere dig.“

,Deres kongelige Hejhed kan jo lade Folk
snakke,“ sagde Biilow. ,Det angaar jo da til
syvende og sidst ingen anden end Deres konge-
lige Hojhed selv.“

,Gor det ikke?“ fo'r Kronprins Frederik op.
»Jeg skulde mene, alt hvad der angaar os, angaar
ogsaa vort Folk. Her kan jo blive Tumult, hvad
Dijeblik det skal veere. Kongen er gal, vil Folk

sige, og Kronprinsregenten holder sig en Me-

tresse; hvorfor skal vi betale til alt det? Her
{
|

kunde ligefrem blive Revolution, Biilow.“

»,Naar Folket har snakket om en Ting i otte
Dage, saa er den glemt,“ sagde Biilow. ,Huvis
jeg var i Deres kongelige Hojheds Sted, vilde jeg
saette haardt imod haardt.“

,Hvordan skulde det gaa til?“ sagde Kron-
prinsen.

»Jeg vilde gore Forholdet officielt, Deres kon-
gelige Hojhed,“ sagde Biilow. Kongen kan jo
gore, hvad han vil, og det er vel heller ikke
noget uhert, at han tager sig en Metresse.*




,Det gaar aldrig an,“ sagde Kronprinsen og
rystede paa Hovedet. ,Du maa ikke glemme,
at jeg ikke er Konge endnu. Og jeg véd ikke,
hvad det er for urolige Hoveder, der sidder paa I
Folk nu om Stunder. Man kunde godt risikere,
at de genkendte Bendte en Dag paa Gaden og
forulempede hende... tenk, om de ligefrem rev
hende i Stykker, Biilow,“ sagde Kronprinsen og ‘i
20s. i

JJa, saa véd jeg ikke bedre, end at Deres |
kongelige Hejhed afbryder Forholdet, sagde
Biilow og trak paa Skuldrene.

,Afbryde Forholdet?“ raabte Kronprinsen for-
bitret. ,Skille mig af med min gode, sede, lille
Bendte? Du er en slet Raadgiver, Biilow.“ J

,Jamen, naar Deres kongelige Hejhed. ..* I

Kronprinsen tog sin Hat paa Bordet og kylede y J
den hen i Hjornet af Stuen. l

.Jeg véd Dzlen gale mig ikke, hvad jeg skal
med alle jer Adjudanter, skreg han. ,Naar der i
endelig engang er noget, der ligger mig paa
Hijertet, kunde jeg lige saa godt sidde midt i en i
Flok Kalkuner. Men det er naturligvis bare dig, |
der er dum; send Bud efter Remeling... jeg er |
vis paa, at han forstaar sig meget bedre paa den ‘
Slags Ting end du.® \‘]

|
[

_Naar Deres kongelige Hojhed befaler. . .,
sagde Biilow, der var ganske bleg af Forskraek- i
kelse. ,Ellers tror jeg nok, jeg nu har fundet |

paa et Raad.“
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»Naa, det var da godt,“ smaalo Kronprinsen.
»Jeg skulde sagtens have givet dig Hatten i Ho-
vedet, saa havde jeg vel faaet Raadet for en halv
Time siden.“

,Kunde man ikke anbringe Jomfru Rafsted
ude paa Landet?“ sagde Biilow. ,I det mindste
for en Tid...“

»Jo, naturligvis, naturligvis,“ sagde Kronprin-
sen og gned sig i Henderne. ,Hvorfor sagde
du ikke det straks? Hvor skulde det saa veere?
Jeg tor veedde paa, du allerede har lejet et Hus
og det hele. ..

» Tveertimod, Deres konglige Hojhed,“ sagde
Biilow, ,det var saadan en Invention, der flgj
lige gennem mit Hoved. Og det er en vigtig
Sag, som kraver nojere Overvejelse. Maaske
Deres kongelige Hojhed bedst selv. . .“

»Hvad mener du om Frederiksberg, Biilow?*
sagde Kronprinsen. ,Saa kunde hun spadsere i
Haverne derude, og saa havde jeg hende saa
rart ner om Sommeren. . .¢

» Tilgiv mig, Deres kongelige Hojhed,“ sagde
Biilow, ,men netop Nerheden af Slottet kunde
blive farlig. Desuden er der jo fuldt op af Land-
steder paa Frederiksberg, og det halve Folk dra-
ger derud om Sommeren. Skal Sagen holdes
hemmelig, maa Jomfru Rafsted flyttes leengere
bort.“

»Ja, hvorhen daP sagde Kronprinsen og
stampede i Gulvet. ,Hvis I putter hende veek
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for mig i Norge, kunde I lige saa gerne sende
hende til Maanen. Jeg maa s'gu da have hende
saadan, at jeg kan naa hende, ellers er der ikke
megen Forngjelse ved det.“

»Hvis Deres kongelige Hgjhed vilde unde
mig en Smule Tid til Overvejelse, kunde jeg uden I
Tvivl finde noget, der var tilfredsstillende,“ sagde
Biilow. ,Jeg beder Deres kongelige Hajhed stole I
paa, at jeg skal gere alt, hvad jeg formaar.“ |

,Saa geor det, Biilow, saa gor det,“ sagde il
Kronprinsen. ,Og lad mig vide, saa snart du ‘i
har faaet det i Orden.“ |

,Og indtil da, Deres kongelige Hojhed?*
spurgte Biilow. |

»Indtil da' bliver alt ved det gamle,“ sagde
Kronprinsen og slog ud med Haanden. ,Endnu
er det vel mig, der regerer, og ikke mit Folk.“

»Jeg er ganske af Deres kongelige Hgjheds
Mening,“ sagde Biilow og trak sig bukkende til-
bage. 3

Han fik allerede samme Eftermiddag Konsej-
let samlet hos Grethe Lystrup. Hverken Reme-
ling eller Friboe kunde imidlertid finde paa i
Raad; men det kunde Grethe Lystrup. 1

,Jeg har en Onkel, som er Smed i Bagsverd,*
sagde hun. ,Han har en stor Zblehave og et
pent lille Hus for Enden af den, som han ikke
kan faa solgt. Naar det bliver sat ordentlig i Stand,
kunde det veere meget passende.®




,Du er den klogeste af os allesammen, Grethe®,
sagde Remeling og kyssede hende.

,Ja, man kan sagtens vere klog, naar man
har en Onkel i Bagsveerd,“ sagde Friboe og sur-
mulede; han var selv begyndt at blive svert ind-
taget i Grethe Lystrup og taalte ikke godt at se
paa, at Remeling kyssede hende.

,Bagsvaerd er meget passende, sagde Biilow,
efter at have tenkt sig en Stund om. ,Det er
tilpas afsides, og dog ikke lengere, end at man
kan overkomme at ride derud. Hvad hedder
den brave Mand?“

,Han hedder Sejroe,“ sagde Grethe Lystrup.
,Men han vil naturligvis have sig godt betalt.”

,Hans kongelige Hojhed betaler,“ sagde Bii-
low og slog ud med Haanden, ligesom Kronprin-
sen plejede.

Saa kom Vinen frem, og de drak mange
Skaaler paa det nye Hof i Bagsveerd, som Rome-
ling kaldte det. 1

Derefter gik Biilow til Madam Rafsted og
truede hende paa Livet, hvis hun ikke tav, til
alt var bragt i Orden.

Madam Rafsted lovede det hojtideligt, hvor-
efter hun gik rundt i Nyboder og bragte alle
Konerne halvt fra Samlingen med forblommede
Hentydninger.

Om Aftenen, da de sad ved Greden, fortalte
hun Morten det.

l



»Tenk, sikken en ZEre,“ sagde hun, ,hun
bliver jo nesten helt ligesom en Dronning. Hvem
skulde have tenkt sig det dengang...¢

»Naa,“ sagde Morten sindigt og terrede Skeen
i Armet, ,jeg har nu aldrig hert, det skulde
veere saa stor en Are at vaere en Konges Mikke-
dulle. De fleste vil vist hellere kalde det en
Vaneere.

Madam Rafsted stirrede et @jeblik maalles
paa ham, for siden han var kommen i Ulykke
og saa uventet blevet reddet, havde hun ikke
hert ham sige saa meget paa én Gang. Men saa
fik hun jo Melet igen, og det bred lgs over
hans syndige Hoved.

,Vanere!“ skreg hun. ,Saa du snakker om
Vanzre? Hvem var det, som bragte Skammen
over vort Hus og n@r havde styrtet os alle i
Ulykke. Du skulde hellere takke Bendte paa
dine Knz, skulde du, fordi hun har skaffet dig
Benaadning, saa vi nu har vort paa det torre.
Jegvéd heller ikke bedre, end at du selver med
til at tage din Part af Fordelen, saa du skulde
vist hellere tie stille. ..

Morten dukkede sig under Bygen, hvor han
sad. © Han kunde jo ikke sige stort imod det...
strengt taget var det jo rigtigt altsammen. . .

Saa gik han ud for at slaa et stort Slag paa
Brokkensbod, eller hvor det nu kunde treffe
sig.  Rusen bragte jo altid Glemsel for en Stund.




,0g der er jo Raad til det nu,“ smaalo han
for sig selv, ,siden Kronprinsen betaler.”

FJORTENDE KAPITEL.

Hoffet i Bagsveerd.

Morten Rafsted havde ikke let ved at faa an-

skaffet sig en ny Aresfolelse, saa han kunde

I blive stolt af sin Datters Skam; men det herte
han overalt i Nyboder, at Bendte havde rigtig-
nok vundet det store Lod, og der var nok mange
storre Folk, som slikkede sig om Munden efter
at faa deres Dotre i saa hej Stand. Saa var jo'
nu Kongen ogsaa altid Kongen, og det vidste
enhver, at Frederik gjorde ikke noget Menneske
ondt med sin gode Vilje. ..

Morten tav til det. Han maatte da ogsaa ud
engang med Malene og se, hvordan Bendte havde
indrettet sig. Og det maatte de sige, at det hele
var grangiveligt som et Eventyr. ..

Huset var jo kun lille, men det var pent
hvidkalket med grenne Skodder. Og tre smaa
Stuer var der i det; i Sovekammeret var alting
hvidlakeret med Guld paa, og Morten Rafsted
stod og gabede, mens han saa paa det; det dem-
rede i ham, at med saadan et Sovekammer
var det hele jo ligesom mere begribeligt og und-
skyldeligt . .



157

I de andre Stuer var alting Mahogni og med
Silke paa; godt var det da, at der var stribede
Overtreek over Stolene; men alligevel vovede
ingen af dem rigtig at seette sig.

Anders Greisen var ogsaa med; men ham var
Bendte stadig paa Nakken af; for han skulde
rore ved alting med sine fedtede Fingre, og
Bendte maatte gaa og gnide efter med sit For-
klede. Der var allerede gaaet Husmoder i hende,
og hun var paa Ferde fra tidlig Morgen til sildig
Aften og skurede og polerede. . .

Der kom ogsaa andre Bekendte fra Nyboder.
Jomfru Soelgaard og Else Espens, saa gammel hun
var; og alle var de enige om, at Bendte forte
sig med en magelgs Verdighed.

Men Smed Sejroe og hans Kone blinkede saa
lunt til hinanden over alle de fine Herrebesog,
der kom til deres Lejer om Aftenen.

,De fine Folk er nu ligegodt noget liderligt
Rak,“ sagde Madam Sejree. ,Hun kunde da i
det mindste holde sig til den ene.”

,De betaler godt for sig,“ sagde Smeden.

,Det gor de,“ sagde Madammen. ,Men det
lugter nu ligegodt grimt at have saadan noget i
Nabolaget.“

,Lugter det kanske ogsaa grimt?“ sagde Sme-
den og holdt hende en Daler under Nesen.

Saa lo Madam Sejroe og tenkte, at hun
havde den klogeste Mand i hele Verden. Og
hans Bemearkning kunde jo ogsaa veere vis nok;
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at en romersk Kejser engang for mange hundrede
Aar siden havde sagt noget lignende, generede
ingen af dem, eftersom de ikke vidste det.

Men de, som kom om Aftenen hos Jomfru
Rafsted, var ikke andre end Grethe Lystrup og
Martha Sejrsen, Friboe, Remeling og Biilow.
Og saa naturligvis Hans kongelige Hejhed selv;
han havde resolveret sig for to Dage om Ugen,
Onsdag og Lerdag, og da var det hans bestemte
Onske at treeffe sin lille Veninde alene.

Den forste Gang tog Bendte imod ham paa
Dorteerskelen og nejede dybt.

,Maa jeg byde Deres kongelige Hojhed vel-
kommen,“ sagde hun.

,Snak,“ sagde Kronprinsen og speendte Sablen
af sig. ,Tror du ikke, jeg har nok i den Slags
Dikkedarier inde i Kebenhavn? Naar jeg kom-
mer herud til min lille Pige, er jeg ikke andet
end en Privatperson. Forstaar du ikke det?“

,Jeg kan aldrig forstaa, at Deres kongelige
Hojhed kan veere en Privatperson,“ sagde Bendte.
»Men saa velkommen, Hr. Privatperson,® sagde
hun og nejede igen.

Kronprinsen lo og lagde sin Arm om hendes Liv.

,Er det Romeling, der har lert dig saadan
noget?“ sagde han. ,Han er en vittig Hund.
Du skal slet og ret kalde mig Frederik; andet er
jeg ikke for dig.”

»Min Frederik,“ sagde hun saa og slog Ar-
mene om Halsen paa ham. Og lidt efter sad de



begge to inde i Stuen og smaasladrede som to
Bern; han skulde jo se, hvor fint alting var, og
beundre hver Smule.

»Naa,“ sagde han lidt misforngjet. ,Biilow
har saameend ikke sparet paa noget. Det er
godt at se, at han ikke skal betale af sin egen
Lomme, for han er saa gerrig som en gammel
Tade.

,Deres kongelige Hgjhed,“ sagde Bendte og
satte Ansigtet op til at grede.

,Frederik,“ sagde Kronprinsen og stampede
i Gulvet. ,Har jeg ikke sagt, at du skal kalde
mig Frederik? Hvis du kommer med flere konge-
lige Hejheder, rider jeg min Vej igen lige med
det samme.“

»Jeg vil slet ikke have det,“ sagde Bendte og
brast3i Graad. ,Tag det altsammen igen. Naar
det er for dyrt til mig, vil jeg ikke have det
mindste af det... jikke saa meget som en Skam-
gielis

Hun sparkede til én, der stod hende i Vejen,
og kastede sig ned paa Gulvet i voldsom Hul-
ken. Hans kongelige Hojhed maatte legge sig
paa Knz ved Siden af hende og kele lenge for
hende, for han fik hende beroliget.

,Du er en lille dum Pige,“ sagde han og tog
hende op paa sit Sked. ,Kan du ikke forstaa,
at det er slet ikke Pengene, jeg tenker paa?
Jeg er saameznd ligeglad, hvad det koster. ..
Herregud, det ene med det andet, det slaar saa-
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mend ikke til alligevel. Men kan du ikke for-
staa, jeg havde gledet mig saadan til, at vi
skulde have det hyggeligt? Saadan rigtig
som et Par Borgerfolk. .., se, naar jeg nu sidder
og falder i Tanker, saa ridser jeg maaske i Bor-
det med min Blyant, og saa er det kenne Mahogni
straks spoleret.

Han strog keertegnende hen over den blanke
Bordplade med sin Haand.

,Og hvis jeg er treet, legger jeg maaske
Benet op over en Stol,“ vedblev han, ,og saa
ridser Sporerne jo i Silken... jeg vilde meget
hellere haft dig ude i Nyboder eller saadan et
Sted, hvor man kunne spytte paa Gulvet, ja.
Dette her er jo akkurat ligesom paa Amalienborg,
kan du ikke forstaa det?“

»Jeg har veeret saa glad for det altsammen,®
sagde Bendte og terrede sine Ojne. ,Jeg, som
altid har haft det saa fattigt — men det kan du
naturligvis ikke forstaa.“

,Vist kan jeg det,“ sagde Kronprinsen og
klappede hende paa Haaret, vist kan jeg det.
Smaa Piger vil have Stads, det skulde jeg have
tenkt paa. Saa du har veeret glad for det alt-
sammen ?“

»Ja, jeg har,“ sagde Bendte, ,men det gor
altsammen ingenting. Du maa ridse i Bordet og
legge Benene paa Stolene lige saa meget du vil.“

,Maa jeg ogsaa spytte paa Gnlvet?* sagde
Kronprins Frederik og dikkede hende under Hagen.

i :
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,Veersgod,“ sagde Bendte. ,Du maa gore,
hvad du vil, naar bare jeg har dig sely.*

»Saa er jeg bange, der ikke bliver meget af
Stadsen tilbage,“ sagde Kronprinsen.

»Det gor heller ikke noget,“ sagde Bendte,
»saa kan du jo bare give mig noget nyt.“

Kronprinsen lo og kom til at hoste, saa han
maatte rejse sig.

,Dig skulde vi nok satte til at styre Finan-
serne, sagde han. ,Du er meget klogere end
mine Ministre. Men kan du nu hjelpe mig at
faa Stevlerne af“

Lid efter sad han henne ved Vinduet med sin
Pibe og fingererede ved det, der laa paa Sy-
bordet.

»Hvad er det for en BogP“ spurgte han og
holdt et lille tyndt Bind i Vejret. ,Er du nu be-
gyndt at lese?“

»Det er Thiemes farste Nering for den sunde
Menneskeforstand,“ sagde Bendte undseligt. ,Det
er en, Moder har skaffet mig; hun siger, at jeg
har kun lert saa lidt i Skolen, og nu maa jeg
se at uddanne min Aand.“

»Saamznd,“ sagde Kronprins Frederik og flyt-
tede Sybordet, saa han kunde streekke Benene
fra sig. — ,Det kan vist veere meget gavnligt;
skont jeg har rigtignok lert en hel Bunke selv,
og nu kan jeg ikke engang huske Byerne ved
Nilen.
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,Dem behgver du da heller ikke at kende for
at kunne regere,“ sagde Bendte.

,Nej, vist ikke nej,“ sagde Kronprinsen og
nikkede. ,Men det var nogle rigtige Fzhoveder,
som havde med min Opdragelse at gore. [ Ste-
det for at lmre mig at regere, fyldte de mit
Hoved med al Slags unyttigt Tejeri. Men den
Bog af Thieme er jo da ellers for de smaa Born
i Skolen, har jeg hert.®

,Der staar saamsend meget i den, der kan
veere kont og nyttigt for voksne ogsaa,“ sagde
Bendte. ,Skal jeg lzse noget for dig?*

,Gor du kun det,“ sagde Kronprinsen og
gabede. ,Skal jeg regere Landet, er det vel
ingen Skade til, at jeg kender, hvad de lerer
mine Bern.“

,Her er saadant et kent Kapitel, der hedder
,Dom*®, sagde Bendte Frederikke.

Og hun begyndte at lese paa sin ensformige,
drsevende Skolepigemanér der var helt sevndys-
sende, -saa hun nikkede selv, da hun kom til det
sidste:

,Faderen: F. Eks, naar du siger: Vejret er
skont, hvorom taler du da? Barnet: Om Vejret.

F.: Eller naar du siger: jeg er met; hvorom
taler du da? B.: Om mig selv. F.: Naar du
alene siger Vejr eller jeg, saa siger du et enkelt
Ord og udtrykker dermed en enkelt Forestilling.
Men naar du siger noget om Vejret eller dig selv,
saa forbinder du to Forestillinger med hinanden
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og afsiger en Dom. Altsaa de Ord: Vejret er
skeont, og: Jeg er m®t, ere Domme. Nu vil
du ogsaa forstaa mig, naar jeg siger: sig mig
din Dom “om begge disse Forskrivter. B.: Ja,
nu forstaar jeg det, nemlig, jeg skal sige dig,
hvilken der er smukkest!“

Bendte undertrykte en Gaben og saa over
paa Kronprins Frederik for at se, om hun havde
vundet hans Bifald. Men Hans kongelige Hojhed
sad med Piben mod Knezet og Haanden -under
Hovedet og sov de retfeerdiges Sevn.

Saa lagde hun Haanden i Skedet og saa ud
i Aftenen, hvor Skovene blaanede. Der var slet
ingen Tanker i hende; hun var glad, naar bare
hendes kongelige Elsker var hos hende, og
folte sig for forste Gang i sit Liv fuldkommen
tilfreds.

Saa vaagnede Kronprinsen i det samme og
rakte sig.

,Det er vist en meget udmerket Bog,“ sagde
han, ,selv om jeg synes, den maa vere temme-
lig leerd for saadan en bitte Pog. Kan du ikke
leese lidt mere? Det er saa hyggeligt, du, bare
saadan at kunne sidde stille og hore. Og saa
har du saadan en nydelig Stemme.*

Bendte blev red af Glede over Anerkendelsen
og leste forngjet videre af Kapitlet om ,Brug —
Misbrug. Og denne Gang faldt Kronprinsen
ikke i Sevn; han lyttede opmerksomt til og nik-
kede af og til anerkendende.
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Men saa kom Bendte til Slutningen:

,Faderen: Naar du med Kniven skerer din
Mad, er det Brug eller Misbrug? Barnet: Det
Brug. F.: Naar du ikke spiser Brodet, men
gor smaa Kugler af det til at lege med, er det
Brug eller Misbrug? B.: Det er en slem Mis-
brug. F.: Tror du nu, at det er befalet eller
forbudt. B.: Det er forbudt. F.: Og saaledes
er al Misbrug Uret og forbudt.

,Hm!“ sagde Kronprinsen, ,det synes jeg nu
er noget slemt Vravl at lere Bornene. Jeg har
altid selv holdt meget af, naar vi sad ved Taflet,
at trille Bredet i Kugler. Har du aldrig prevet
det?®

,Neeh,“ sagde Bendte.

,Jo, og véd du hvad,“ sagde Kronprinsen og
lo, ,saa somme Tider kastede jeg Kuglerne i
Hovedet paa de andre, og der var aldrig nogen
af dem, der kunde gette, hvorfra de kom. Det
var skam meget morsomt.“

Det lo de begge af, og saa sad de en Tid tavse.
Omsider sagde Kronprinsen:

,Men ret betenkt, saa kan det jo vere en
meget fornuftig Leerdom alligevel. For naar
man ikke har ret meget af Brodet, saa maa man
naturligvis spare paa det.*

»Ja,¢ sagde Bendte.

Saa sad de igen en Tid tavse og saa hver ud
ad sit Vindue.
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»Nu kan man ikke se at lzse mere,* sagde
Bendte.

»Nej,“ sagde Kronprinsen. ,Men her er saa
hyggeligt bare at sidde.“ :

Han rejste sig og strakte sig i Velyare over,
at Amalienborg og al Fornemheden var langt I
borte. 1

+Ja, lille Pige,“ sagde han bledt, ,saa skulde
man vel til Kojs!“ l

Og saa gik de til Keojs. Men allerede for H
Daggry var hans kongelige Hojhed i Sadlen igen, (i
for at Landets Hovedstad ikke skulde savne sin
faderlige Beskytter, naar Portene aabnedes. . . i u[

Paa de andre Dage i Ugen kom saa gerne \“
Grethe Lystrup og hendes Kavallerer, og det \‘
kunde jo ikke neegtes, at de Dage var muntrere. | “
Saa sled Bendte i det som Kogekone; for det W
var hendes Argerrighed at vise sig som en dyg- ‘J\
tig Husmoder, og hun vilde, at Maden skulde Il
vere god, naar der kom nogen, der skennede ‘
paa det; hendes Frederik forstod sig jo ikke |
meget paa den Slags, til hendes store Sorg. Men |
her fandt hun Paaskennelse og var helt er, naar ‘
hun endelig sank ned for Bordenden for at praesi- 1
dere. Men saa maatte hun jo anstreenge sig for |
at lytte efter Herrernes Samtale; for Kronprins
Frederik fortalte hende nesten aldrig noget, men
her fik hun baade det ene og det andet at vide.
Det nyttede ikke, hvor meget Grethe Lystrup og
Martha Sejrsen saa anstreengte sig for at faa




hende med i deres Lojer... hun sad gravalvorlig
og opfangede hvert Ord, der faldt fra de kloge
Hofkavallerers Mund; iser naar Samtalen drejede
sig om Politik; for det var jo da noget, der ved-
rorte hendes Frederik, og som hun maatte vide
Besked med.

At Englenderne var hendes Faedrelands Fjen-
der, kunde hun jo nok forstaa, siden de havde
overfaldet os i 1801; men at ogsaa den russiske
Kejser Paul havde villet gore hendes Frederik
Fortreed, havde hun aldrig hert. .. det var rigtig-
nok godt, han var bleven myrdet i rette Tid.
At det hele kom af denne her Napoleon, forstod
hun, og hun lyttede med skinnende Qjne, mens
Biilow fortalte om denne Europas Helt og meag-
tigste Hersker.

,Er han da magtigere end Kronprins Frederik?®
spurgte hun forundret.

,Det er han,“ sagde Biilow. ,Han er mag-
tigere end alle Evropas Konger tilsammen.*

,Da er jeg vis paa, han er ikke halvt saa
god,“ sagde Bendte.

,Det er han ikke,“ sagde Biilow. ,Men
Hans kongelige Hojhed holder meget af ham.®

,Saa maa han ogsaa vere god,“ sagde Bendte
afgjort.

Friboe sad stille og knzkkede Nodder; men
Remeling sagde foragteligt:

,Han er dog ikke andet end en Parvenu.“

Biilow brast i Latter.

rE = B r
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»Det sagde ogsaa en af Gesandterne forleden
ved Taflet,“ sagde han. ,Men véd I, hvad Hans
kongelige Hojhed svarede ?¢

»Hvad er en Parvenu?“ spurgte Bendte.

»Det er en Lykkeridder,“ sagde Grethe Ly- I
strup, der havde lest alle de Romaner, hun I
kunde faa fat i. ,Men hvad sagde saa Kron- i
prinsen ¢

,Han sagde,“ vedblev Biilow, ,Parvenuer, “\‘H
det ervi jo allesammen. Og da de andre prote- “”
sterede, fortsatte han: Maa jeg sporge, om den i
forste Konge var andet end en Soldat, der havde I
Lykken med sig?“ }

Det lo de allesammen af, og Friboe sagde: ‘

»Ja, hans kongelige Hojhed kan vere vittig, ‘
naar han vil. |

,Jeg mener nu alligevel, vi skulde holde os ]
til England,“ sagde Romeling. ,Napoleon er }
kommen hurtigt til Vejrs, han kan blive styrtet :
lige saa hurtigt igen. England bliver aldrig [
styrtet. ‘

»Jeg priser Hans kongelige Hojhed, fordi han f
holder sig nevtral,“ sade Biilow. |

,Denne her Ned holder sig ogsaa nevtral,* ‘4
sagde Friboe og knekkede den. ,Man maa veere i H
Npddeknzkker her i Verden, ellers kommer man " i
i Klemme.“ 1‘
,Friboe er nu altid saa aandrig,“ sagde Bii- I
low. ,Maaske han kunde styre Staten bedre end I

Hans kongelige Hojhed selv P*
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,Hvis jeg skulde styre Staten, sagde Friboe,
,saa vilde jeg altid holde mig til den sterkeste.®

,Og hvem er den sterkeste?“ sagde Biilow
sarkastisk.

,England!“ brglede Rgmeling og slog i Bor-
det. Alle Herrerne havde allerede faaet mere,
end de kunde taale, og nu kom de op at trattes,
saa det blev kedeligt. Damerne trak sig tilbage
til Bendtes Kabinet, hvor hun for tyvende Gang
maatte vise dem alle de Herligheder, Kronprinsen
havde givet hende, baade Smykker og Klzder. ..

,Gud,* sagde baade Martha Sejrsen og Grethe
Lystrup, ,nu er du da lykkelig?*

,Ja, naturligvis,“ sagde Bendte; men i det
samme gav det et Stik i hendes Hijerte og hun
maatte treenge Taarerne tilbage. Hun kom plud-
selig til at tenke paa Johan Lystrup. .. og Dorthe
Daniels Jakob. .. og nu Frederik, og hun syntes
egentlig, at det var det ene som det andet. Hun
havde saa tit hert sine Veninder tale om Elskov. ..
at det, at blive taget af en Mand, var ligesom at
blive borte i en Rus... noget paa én Gang for-
ferdeligt og dejligt. Men saa maatte man natur-
ligvis ogsaa elske sin Mand... elskede hun da
ikke sin Frederik? Saadant noget havde hun
aldrig felt, naar hun var sammen med ham...
hyggeligt og rart havde de det, og mageles god
var han jo imod hende... men der var ikke det
mindste af en Rus ved det. Hun kunde for den

e | 5
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Sags Skyld lige saa godt have siddet som Matros-
kone i Nyboder.

,Tenk, med al den Stads,“ sagde Martha
Sejrsen. ,Det skulde bare vare mig.“

.Ja og saa vere elsket af Kongen selv,* sagde
Grethe Lystrup. ,For han er da lige saa godt
som Konge allerede og kan blive det, hvad Dag
det skal veere. Du kan sagtens.“ :

»,Der er jo ingen, der ved det,“ sagde Bendte
mut og pakkede Herlighederne sammen. . Jeg
sidder jo her gemt i en Afkrog og ser ikke et
Menneske hele Dagen. Jeg kunde lige saa gerne
veere blevet i Nyboder.“

»S0m du dog taler!“ sagde Martha Sejrsen
og slog Henderne sammen. ,Du der har det
meget bedre end nogen af os andre!“

,Ja, dér holder jeg nu med Bendte,“ sagde
Grethe Lystrup rask. ,Kronprinsen kunde gerne
tage hende til sig i Byen... eller i det mindste
gore hende til Grevinde eller saadant noget. Jeg
véd da, at Christian den Femtes Elskerinde var
Grevinde af Samsg, og Frederik den Fjerdes var
Hertuginde af Slesvig. . . tilsidst gjorde han hende
endogsaa til sin rigtige Dronning. Anna Sofie
Reventlow hed hun, jeg har en dejlig Bog om
hende... du maa gerne laane den, hvis du
vil.“

Bendte laante baade. den og mange andre
Boger; de gjorde Ensomheden saa dejlig, og
Dremmene fik Magt i hendes Sind. To Dremme

Th. Ewald: Fru Dannemand. [ 8
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stredes om Magten i hende; somme Tider leng-
tes hun blot efter en rigtig Keerlighed, en virkelig
Elskov, en Mand der kunde tage Vejret fra hende
i sine Favntag. Til andre Tider kom der over

hende en Trang til Fornemhed... til at de alle
skulde anerkende hende som Kronprinsens Elskedg,
hele Folket skulde se dem sammen, til Hoffet
vilde hun... maale siz med Kronprinsessen, der
skulde véeere saa stiv og kedelig. .. Var hun ikke
kon nok, til at hun kunde vise sig mellem Hof-
fets Damer? Hun var da altid kennere end
Kronprinsen. . . for forste Gang tenkte hun over,
hvor grim han egentlig var. Og for hans Skyld
skulde hun slebe hele sin Ungdom hen i en
Afkrog af Landet. ..

Og den neste Gang, Kronprinsen kom, var hun
saa tveer og kold, at han ikke kunde begribe, hvad
der gik af hans lille Pige. Men han gav hende
nogle Penge; dem kunde hun vel altid have Brug
for, og han vidste bedst, hvad Penge var veerd,
han som sled og stred med Landets Finanser...

Men da han var gaaet bort, kastede hun-Pen-
gene hen ad Gulvet og graed bitterligt. At han
kunde byde hende Penge, naar hendes Hjerte
var ved at briste af Sorg... nej, han elskede
hende ‘ikke, han elskede hende ikke. ..

Men da hun havde grzdt en Tid, samlede
hun omhyggeligt Pengene op igen og gemte dem
hen til de andre, hun havde.

Det var snart en hel lille Skat.




FEMTENDE KAPITEL.

Argerrige Planer.

Det lod virkelig til, at Kronprins Frederik
skulde faa Lov til at have sin lille Kwrligheds'»
idyl i Fred. Huset i Bagsveerd laa saa afsides,
at de kongelige Besog ingen storre Opmeerksom-
hed vakte, og selv om Smeden tenkte sit, fandt
han sin Fordel i at beholde det for sig sely.

Og i Kebenhavn var den hele Historie saa
godt som glemt. At hans kongelige Hajhed havde
sig sine smaa Veninder, tvivlede ingen paa, men
hvad angik det hans Undersaatter? Han maatte
have hundrede, om han vilde, naar han bare
gemte dem rundt i Krogene, saa der ikke blev
offentlig Skandale; det eneste, de loyale Borgere
frygtede, var, at han skulde tage sig en fast Mee-
tresse og oprette et Elskovshof ved Siden af det
officielle. . . - til Krenkelse og Forargelse for den
gode Kronprinsesse, der allerede havde vundet
Folkets Keerlighed og var Genstand for den sterste
Medfelelse; thi ikke alene var hun svag af Hel-
bred, men hun hjemsegtes ogsaa af tunge Sorger;
de fleste af de Smaabgrn, hun bragte til Verden,
dode i hendes Arme, kun to Prinsesser havde
hun faaet Lov at beholde, Karoline og Vilhelmine;
med Guds Hjelp vilde hun dog vel endnu skenke
Landet en Tronfelger, der kunde betrygge Monar-
kiets Fremtid. . .
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Men mere end én Gang var Hemmeligheden
ner ved at blive robet; det kriblede og krablede
i Madam Rafsted efter at komme til at aabenbare
sig i sin fulde Herlighed. Siden hun saa uventet
var kommen i Velstand i Stedet for Ulykke, var
hendes Anseelse i Nyboder jo grundfestet, og
Standsfolk kom der snart hver evige Dag for at
here til hendes Bendte og fritte om, hvor fint
hun havde det. Og naar det saa summede Ma-
lene om @rene med Sporgsmaal: ,Er det Friboe?*
,Det er naturligvis Romeling, den Strik!“ ,Neah,
jeg er nu sikker paa, at det er Biilow, han ser
mig nok ud til at kunne have en R®v bag
Qret!®. .. saa kneb det jo forferdeligt for hende
at tie. Men hun var saa dedsens angst for Bi-
low, at hun holdt sig i den feorste Tid; og hun
folte jo ogsaa, hvor let et uforsigtigt Ord kunde
forspilde det hele, saa nyt og usikkert alt var
endnu.

Endnu var der jo ikke naaet stort, og Madam
Rafsted var ikke videre tilfreds med de Smuler,
der faldt af fra Datterens Bord. I Grunden var
Kronprinsen jo en gerrig Rad og kunde veere saa
smaalig som en Haandvzerker; mange af Grosse-
rerne holdt deres Metresser meget flottere end
han, og Malene spurgte somme Tider sig selv,
om ikke Bendte havde staaet sig bedre ved at
holde sig til en af Handelsstanden? De Folk
lod Pengene rulle og skenkede ikke den Dag i
Morgen en Tanke... det var jo de gode Tider,
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en Guldstrgm veeltede ind over Landet, og ingen |
teenkte sig, at den nogensinde vilde standse. ..

under den stille Flade, kunde hun sagtens faa,
hvem hun pegede paa...

\
|
Og saadan som Bendte var, Fyr og Flamme |
|
!

Nej, men Fremtiden, Fremtiden! Det svim- l

lede helt for Madam Rafsted, naar hun dremte |
om alt, hvad det skulde blive til. Altfor lenge |
kunde det jo ikke vare, for Kronprinsen blev
rigtig Konge, og saa maatte Ophejelsen jo komme;
da skulde Bendte anerkendes for hele Verden og
sidde som en fornem Dame i sin Karosse, og Il
hun, Malene Greisdatter skulde kere i sin fulde
Pragt ved hendes Side. Kronprinsen var jo tro- ;
fast og god og retfeerdig ud over alle Greenser; |
aldrig slog han Haanden af en lille Pige, han |
hayde fort i Ulykke... bare Bendte nu ogsaa [
var klog nok til at holde ham fast. .. If
Og Madam Rafsted trak i sin stiveste Puds
for at begive sig til Bagsvaerd og personlig for- |
visse sig om Datterens Lykke. I§
Helt let gik det ikke for hende at komme |
ud af Nyboder, naar hun var i Stadsen. For I
hun folte sig jo allerede som en fornem Dame ‘
og vilde veere med paa de nyeste Moder. Og nu |
var Fiskebensskorternes Tid forbi. .. disse famase |
Fiskebensskorter, som var altfor omfangsrige til !
Nybodershusenes smaa Dore. En helt ny Mode
havde sejret i Kobenhavn; det var Madame Tal-
lien i Paris, der paa Direktoriets Tid havde ind-




fort det saakaldte ,Nymfegevandt®, og nu bar
enhver kebenhavnsk Dame med Agtelse for sig
selv det nye Kledebon: en ganske tynd, . lost
nedheengende Kjole, der var sammenholdt med
et Belte helt oppe under Brysterne. Saaledes
udstyret gik da Madam Rafsted gennem Nyboders
Gader. .. og havde hun vidst, at Madame Tallien
havde for Skik at beere en Ring om hver Taa,
vilde hun sikkerlig ikke selv have ladet sig noje
med mindre.

Men det var jo galt nok, som det var; for
selv. om Madammerne i Nyboder respekterede
Madam Rafsteds Overlegenhed og bejede sig for
hendes Nykker, saa var Ungdommen af en anden
Opfattelse. ~ Madam Rafsted havde ikke gaaet
mange Skridt, for hun havde en Heer af Nybors-
unger. i Heelene, og de skreg og sang:

»Hun har ingen Ting paa! Hun har ingen
Ting paa!*

Men endelig slap hun da ind til Staden, hvor
hun i ,Skibet* fik hyret sig med en Bonde, der
skulde til Bagsveerd.

Dér ventede hende en rystende Overraskelse;
thi hun fandt Datteren oplest i Taarer, og hun
helmede ikke, for hun havde faaet en Forklaring.

»Jeg er saa ulykkelig Moder,“ hulkede Bendte

. yFrederik elsker mig ikke mere!*

»1h Gud forbarme sig,“ sagde Madam Rafsted
og sank ned paa et af de stribede Overtrak...
,har Hans kongelige Hejhed brudt med dig?*
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,Nej, sagde Bendte... ,men han forstaar
mig ikke.®

,Naa, Gud vere lovet og takket,“ sagde Ma-
dam Rafsted... ,du gjorde mig saa forskreekket,

at jeg ner havde faaet et Slag. Lad mig saa
hore, hvad der er i Vejen.* :

Og afbrudt af Hulken. .. saa forvirret, at Ma-
dam Rafsted nsesten ikke kunde faa Rede i det. ..
fremstammede Bendte sin Bekendelse: at det var
slet ikke den store, sande Kerlighed, der var
mellem hende og Kronprinsen; han elskede hende
ikke rigtigt... slet ikke saadan som hun vilde
elskes. .. en rigtig Stivstikker var han. ..

.Gud forbarme sig, Barn, sagde Madam
Rafsted. .. ,kalder du Hans kongelige Hojhed en
Stivstikker? Teenk dog paa, at du neesten er
som en kongelig Person; der kunde gerne vere
dem, som lyttede efter, hvad du sagde, og leb
lige med det til Amalienborg. Saa er du om en
Hals.®

Ja, jeg er ligeglad,” sagde Bendte... ,en
Stivstikker er han nu, og saa kedelig og kold.
Jeg kunde lige saa gerne vere gift med en Kob-
mand.

,Naa,“ sagde Madam Rafsted og smilte i ve-
modig Erindring. ,Kebmendene kan saamand

veere varme nok, mit Lam.®

Det er heller ikke det verste,“ sagde Bendte
og hulkede igen, ,men saa igaar, da jeg sad her
og greed og var sada tilykkelig, saa kom han. Og




jeg treengte saadan til en Smule Kerlighed. ..
men saa gav han mig Penge...“ ;
,Penge er min Sjel altid gode,“ sagde Ma-
dam Rafsted. ,Skrab du til dig, hvad du kan,
medens du er ved Fadet, og har du ingen Brug
for Pengene, saa kan du jo give dem til mig.“
,Naa,“ sagde Bendte og terrede sine Gjne. ..
,Skulde jeg nu maaske ikke engang have d e m!
Jeg troede, du vilde forstaa mig, og saa...“
,Det gor jeg saamend ogsaa, min Putte,*
sagde Madam Rafsted og klappede hende paa
Haanden. ,Tror du ikke, jeg har oplevet noget,
dengang jeg var ung? Jeg saa saameend lige
saa godt ud som du... nej, den rigtige, store
Kerlighed, du, det er saamend bare noget,
Mendene snakker om, for de har faaet, hvad de
vil have. Sidenhen er det nok ikke saa stort. ..
saa kommer det bare an paa, om man har faaet
sig en Mand med nogen Grunker og saadan...
du kan saameend ikke klage, du, der sidder med
selve Kronprinsregenten... naar bare du kan
vente. . . ¢
,Hvorfor skal jeg vente?“ sagde Bendte trod-
sigt. ,Han kunde dog gerne give mig et Hus
inde i Byen... eller i det mindste en Vogn, saa
jeg kunde kore, og en Tjener. Og hvorfor gor
han mig ikke til” Grevinde eller Hertuginde, saa-
dan som...“

,Men Bendte dog!“ sagde Madam Rafsted be-
styrtet og slog Henderse sammen i Forargelse
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over Datterens Fordringsfuldhed., Men saa kom
hun til at teenke og regne efter, hvad Glans det
kunde kaste over hende selv, om Datteren kom
i saadan Ophojelse. .. i Grunden var det jo uri-
meligt, at Hans kongelige Hojhed ikke havde
tenkt paa det selv. Gjorde han farst Forholdet
officielt, var det ikke saa let for ham at treekke
sig ud af det... men naar det kom til Stykket,
havde han maaske netop villet holde sig en Bag-
dor aaben, saa han kunde knibe ud, uden at det
vakte Opsigt. De store skulde man aldrig tro
leengere end til en Dorterskel. ..

,Du skulde tale med Biilow om det,“ sagde
hun saa. ,Han er en kleg Mand, og ingen har
mere at sige hos Hans kongelige Hojhed end
han. Om nogen kan sette det igennem, da maa
det veere ham.“

Saa gav hun sig til at fritte Datteren ud om
det ene og det andet; hun tenkte, om ikke hen-
des Urimelighed og Mangel paa Ligeveegt skulde
komme af, at hun var frugtsommelig; men hun
forstod snart, at der var ikke noget af den Slags.

,Det var Skade,“ sagde hun. ,Gud skal vide,
at de Unger er ikke til andet end Besveer, rnaar
de da ikke gor en saadan en Zre som i
du skulde bare vide, hvad for et Mas jeg har
med Anders Greisen; jeg kan ikke treekke ham
op af den ene Mudderpol, for han. falder i den
anden; i min nuveerende Stilling kan jeg nzsten
ikke veere ham bekendt. Men Mandfolkene er



nu ligesom de var tossede efter den Slags. . . nogen
af dem da; jeg kunde godt tenke mig, at det
vilde knytte dig fastere til Hans kongelige Hoj-
hed, om du fedte ham et Barn. Men tal nu

med Biilow om det... og veer saa fornuftig over- *
for Kronprinsen. Greader du, naar han kommer
herud, bliver han bare saa meget for ked af dig.*

Saa drog hun af, og da Bendte tenkte over
Tingene, kom hun til det Resultat, at Moderen
havde Ret. Der med Elskov var noget Vrovl,
0g naar man alligevel skulde have et Mandfolk
hos sig, var det altid bedre at have en Konge
end en Matros.

Og Kronprins Frederik blev i helt godt Hu-
mgr, da han kom nazste Gang og fandt hende
stille og glad sem sedvanlig.

,Du er en sed lille Pige,“ sagde han. SJeg
har saa meget Vrovl derinde i Kebenhavn, saa
det er en hel Lise at sidde herude hos dig. Er
der ikke noget, jeg kan gore for dig?*

»Du gor alt for meget for mig,* sagde hun
0g kyssede ham. ,Men du skulde tage mig ind
til dig i Kebenhavn, saa jeg kunde vere hos
dig hver Dag. Saa skulde jeg nok sorge for, at
du ikke blev i daarligt Humer.“

,Vorherre bevares,“ sagde Kronprinsen og
tabte Piben af Forskrekkelse. »Du skulde bare
vide, hvordan Folk de snakker om det mindste.*

,Jeg keder mig saadan, naar du ikke er her-
ude,“ sagde Bendte og satte sig paa hans Sked.
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.Jeg synes, her er saa rart,“ sagde Kronprins
Frederik og klappede hende paa Haaret. ,0g
saa kan du jo lese... det holder du jo saa me-
get af, ikke sandt? Jeg skal sende dig nogen
af de nye Boger; selv har jeg skam ikke Tid til
saadan noget. Men saa kan du jo lese noget
for mig, naar jeg kommer.®

,Tak,“ sagde Bendte og kyssede ham. ,Jeg
tenkte nu ellers mest paa dig selv, at det er saa
langt at ride.“

,Du er en god lille Pige,“ sagde Kronprins
Frederik. .

Og saa sad de og saa ud af hver sit Vindue
og smaasnakkede, indtil det blev Tid til at gaa
til Kajs.

Kronprins Frederik faldt snart i Sevn. Men
Bendte laa ved hans Side med aabne Ojne og
teenkte; hun $vor ved sig selv, at hun vilde nu
alligevel fore sin Krig igennem; forste Gang hun
saa Biilow, vilde hun tale med ham derom.

SEKSTENDE KAPITEL.
Den forste Skilsmisse.

Generaladjudant Biilow deltog i et af de smaa
Gilder ude ved Hoffet i Bagsverd, og ved Bor-
det havde han veret saa munter og elskveerdig,
at han slet ikke lignede sig selv. Han fortalte
den ene Anekdote lystigere end den anden. . .
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iser om det svenske Kongepar, der om Vinteren
havde rejst igennem Landet. De rejste i strengt
Inkognito, og da de kom til Paleet i Roskilde,
hvor der var lagt Lobere op ad Trappen, lod
Majestseterne straks vende og kerte til Postgaar-
den, saa Maden fra det kongelige Kokken havde
maatte sendes derhen,

»Og vil I saa tenke Jer,“ sagde Biilow, ,saa
sendte Hans kongelige Hojhed mig derhen for at
sporge til de hoje Herskabers Befindende. Og
veéd I, hvad det behagede den svenske Monark
at svare? ,H. M. Kongen af Sverige befinder
sig skidt,“ sagde han, ,H. M. Dronningen befin-
der sig skidt og H. K. H. Prinsessen befinder sig
skidt.“ Og jeg maatte jo berette Hans kongelige
Hojhed det, saadan som det var sagt mig.*

»Gustav den Fjerde er ikke rigtig i Hovedet,“
sagde Reomeling, da Latteren havde lagt sig. ,Han
bilder sig ind, at Gustav Adolfs Aand er gaaet
over i hans Legeme.*

»Lad os here, hvad Friboe har at sige,“ sagde
Biilow. ,Han gnider sig paa Nazsen, saa det
er sikkert noget aandfuldt.*

»Jeg vilde bare bemzrke, at H. M. Kong
Gustav den Fjerde sikkert er lige saa begavet
som H. M. Kong Christian den Syvende,* sagde
Friboe.

»Teenkte jeg det ikke nok,“ sagde Biilow,
medens de alle lo, ,naar Friboe engang imellem
siger noget, treeffer han altid Hovedet paa Sommet.*

!
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De havde det helt muntert den Aften; men
Bendte sad og var stille; hun tenkte paa, at nu,
da Biilow var i saa godt Humer, vilde hun be-
nytte Lejligheden og vinde ham for sine Planer.
Efter Bordet fik hun ham da ogsaa ind i Kabi-
nettet og satte ham ind i Sagen. Men Biilow
nzegtede rent ud at have noget dermed at gore.

,dnsker De den Sag fremmet, maa De tale
med Hans kongelige Hojhed selv,“ sagde han.
.Men jeg kender Kronprisen, han ger det ikke.
Hvis De vil folge mit Raad, saa vent til han er
blevet Konge. Hvem ved, hvad der saa kan ske. . .
iseer hvis det maatte behage Forsynet til den Tid
at skeenke Dem et Barn. Hans kongelige Hoj-
hed gor meget af Born.®

Og da hun begyndte at tage paa Veje, tilfojede
Biilow:

,Jomfru Rafsted, glem ikke at al Lamenteren
og Overhezng er Hans kongelige Hojhed en Pe-
stilens. Hvis De barer Dem fornuftigt ad, kan
alting komme med Tiden; men tag, Dem i Agt,
at De ikke geor Hans kongelige Hojhed ked af
Dem forinden.*

,Min Frederik er trofast,“ sagde hun. ,Jeg
taler med ham om det, saa snart han kommer
herud.

Men da Kronprins Frederik den neste Dag
kom ridende, var han i saa daarligt Humor,
at hun ikke vovede at bringe Sagen paa Bane.
Og da hun sggte at fritte ham ud for at faa at
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vide, hvad der trykkede hans Sind, blev han
endnu mere gnaven. ¢

,Det er Statssager, lille Pige,“ sagde han,
Jtror du ikke, de plager mig nok med Politik
inde i Kobenhavn? Du kan da begribe, at naar
jeg tager herud er det for at blive fri for alt det
Vrovl. Fortel mig hellere noget morsomt.®

,Hvad skulde det veere?“ sagde Bendte.
.Jeg oplever virkelig ingen Ting i den Afkrog,
jeg her sidder i.“

,Saa, er det nu det igen?“ sagde Kronprins
Frederik fortreedeligt. ,Jeg har jo sagt dig, at
jeg ikke kan gere nogen Forandring; du maa
vente, til jeg bliver Konge.*

,Det er heller ikke det alene,“ sagde Bendte
med Taarer i Djnene. ,Men du kunde da gerne
give mig et Navn. Tror du, det er morsomtfor
mig at gaa her og hedde Jomfru Rafsted? Jom-
fru er jeg da ikke mere.“

,Haa, haa, haa,“ lo Kronprins Frederik, ,nej,
det behover, du min Sel ikke at fortelle mig.
Men ellers er det da meget pene Navne, du
har.“

,Det synes jeg slet ikke,“ sagde Bendte og
surmulede. ,Jeg synes, de er vemmelige.*

,Naa,“ sagde Kronprins Frederik stedt, ,Fre-
derikke hedder du da efter mig.“

,Det hedder jeg jo slet ikke,“ sagde Bendte
med Lommeterklzdet for Qjnene. ,Det er jo bare
noget, de kaldte mig; og det andet er saa simpelt.”




,Vist hedder du Frederikke,* sagde Kongen.
+Og jeg synes, Bendte er meget net. Men natur-
ligvis, Benedikte vilde veere kennere. Hvis du
vil have det, skal jeg gerne kalde dig Benedikte
for Fremtiden.“

»Du forstaar mig heller aldrig,“ sagde Bendte
og lavede sig til at greede. ,Det er slet ikke
det, jeg mener.¢

.Jo pineded skal du hedde Benedikte,“ sagde
Kronprins Frederik vredt. ,Jeg skal sige til Bii-
low, at han serger for, det bliver forandret Og
nu vil jeg ikke here mere om det.“

Den Dag red Kronprinsen tidlig fra Bagsveerd
og var lige saa gnaven, som da han kom. Og
saadan gik det hvergang nu; Benedikte blev ved
at tale om, at hun vilde til Kebenhavn, og hun
vilde have sig et finere Navn, et, der passede
for Kongens elskede. Der var Scener og Graad
hvert Qjeblik, og Kronprins Frederik kom sjeeld-
nere. For naar han ikKe kunde finde Fred og
Hygge derude i Bagsveerd, hvad skulde han der
saa? Han overdrev saa sandt ikke, naar han
sagde, at Vrgvl havde han nok af foruden. ..

For det forste gav de indenrigske Sager ham
nok at bestille. Der var jo stadig det, at han gav
Audiens til alle og enhver og selv vilde tage sig
af det allermindste. Han sad dér som Konge
for to Riger, men han havde nu engang sat sig i
Hovedet, at det skulde veere som én Familie,
han var Fader for... én stor Gaard, hvor han
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vidste Raad for det altsammen. Det blev jo saa
meget mere, end han kunde overkomme, og na-
turligvis gik det meste i Stykker mellem Heen-

| var Husbonde, kendte alt, hvad der forefaldt og
!

derne paa ham. Saa var der Lovgivningen, der
blev drevet med feberagtig Hast, som om Kron-
prinsen vilde have alting lavet i den bedst mulige
Orden, for han engang lukkede sine @jne. Det
havde jo gjort ham saa elsket i Danmark, at
han gjorde Bonden fri; og netop nu i Aaret (805
lykkedes det 'ham at sette Kronen paa Verket. . .
han fik ogsaa Livegenskabet opheevet i Hertug-

demmerne, og Hoveriet, saa at n@sten tyve tusind
Bondefamilier paa een Gang blev frie Mend i
Stedet for Treelle, Men priste Almuen ham for b
det, saa fik han til Gengeld Godsejerne paa 1
Nakken; og saadan gik det med alting; hvad
han gjorde godt mod den ene, skaffede ham den
anden til Fjende. Saa blev der ogsaa i samme
Aar oprettet en Overret i Viborg og en i Koben-
havn; Universitetet omordnedes, og der blev
truffet nye Bestemmelser for de lerde Skoler,
saadan at Disciplene ikke Iengere skulde synge i
Kirken, Leererne blev fri for deres Degnetjeneste,
og Dansk blev gjort til et selvsteendigt Fag gennem
alle Skolens Klasser.
Men medens Kronprinsregenten saaledes sogte
at ordne alt til Borgernes Bedste, bredte Uret-
ferdigheden sig bag hans Ryg i hans allerneer-
meste Omgivelser. Generaladjudanten, Biilow,



tilrev sig mere og mere Magt, og enhver vidste,
at vildle man opnaa en eller anden Gunst hos
Regenten, kom man vanskeligt uden om den
maegtige Biilow. Der ymtedes ogsaa i Krogene
om, at han var begyndt at tage imod Bestikkel-
ser, og at han solgte Embeder, ligesom Griffen-
feldt i sin Tid havde gjort.

Saadan gik det Kronprins Frederik ligesom
Viben, der vil veerge for det ganske Land,
men ikke meegter at veerne om sin egen lille
diue =

Og samtidig blev Forholdene mere og mere
truende ude i Evropa, hvor Napoleon fo'r frem
som en uvan Tyr, og Danmark maatte veere for-
sigtig til det yderste, om det ikke skulde blive
draget med ind i Malstrammen.

Evropas Magter havde nemlig paany dannet
en Koalition imod Napoleon. ~England og Rus-
land, @strig og Sverige havde indgaaet hemme-
lige Forbund med det Formaal endelig at gore
det af med den selvgjorte franske Kejser, hvis
Herredemme var en bestandig Fare for Evropas
Fred. Og nu overvzldede Rusland Danmark
baade med gode Ord og Trusler for at faa Kron-
prins Frederik med i Forbundet. Det var sande-
lig ikke let atvide, hvad man skulde gore. .. det
hele beroede paa Prajsens Stilling, og Prgjsen
holdt sig forelabig neutral.

Imidlertid havde Danskerne dog trukket en
stor Troppestyrke sammen i Holsten, og Kron-
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prinsen havde selv besluttet at rejse derover for
at tage Overkommandoen.

,Det bliver en meget ubehagelig Historie,*
sagde Kronprins Frederik til Bilow. Vi maa
jo underrette den smaa Rafsted. . .*

Vil deres kongelige Hojhed ikke selv...?®
spurgte Biilow forundret.

.Jeg tor Pineded ikke,“ sagde Kronprinsen

~og rev sig i Haaret. ,Hun er slet ikke saadan,

som hun lader til; jeg tenker, hun kradser Jj-
nene ud af Hovedet paa mig. I hvert Fald for-
langer hun at komme med, og der bliver en
Greeden og Skeenden... jeg ved Fanden ikke,
hvordan det er, Biilow, det er ligesom der er
faret en Djevel i hende paa det sidste. Hun
vil veere Grevinde og have et Slot, og jeg ved
ikke hvad... jeg kan ikke vide, hvem det er,
der setter alt det Hovmod i hende.®

.Jeg tenker, det er Moderen, Deres kongelige
Hojhed,“ sagde Biilow. ,Madam Rafsted er en
hofferdig Natur. Desuden er det jo ikke alle,
der taaler en pludselig Ophojelse.*

,Naa, Ophgjelsen har nu da ikke veeret saa
stor,“ sagde Kronprinsen godmodigt. ,Jeg vilde
saamend @nske, jeg kunde gere noget mere for
hende. Men det vilde jo veere ganske uhert; jeg
er jo da ikke mere end Kronprins, og den gamle
Idiot kan saamend leve lenge endnu... hm...

jeg mener. ..




~

Han saa forskreekket paa Biilow; men Gene-
raladjudanten lod ikke til at have hert noget. -

»Naturligvis maa Jomfru Rafsted vente,“ sagde
han. ,lovrigt deler jeg ganske Deres kongelige
Hgjheds ©@nske om, at Forsynet vil beskzre
Hans Majesteet et langt Liv.“

,Ja du maa nu tage derud,“ sagde Kronprinsen
og klappede Biilow paa Skulderen. ,Og serge
for, at der ikke bliver nogen Skandale.“

,Onsker Deres kongelige Hojhed et Brud?¢
spurgte Biilow forsigtigt.

,Nej vist gor jeg ikke nej,“ sagde Kronprin-
sen. ,Det vilde da vere evig Synd for den lille,
konne Pige. Jeg tror saamand heller ikke, jeg
kunde undveere hende. Men hun maa jo skikke
sig i sin Skeebne og vente paa bedre Tider.“

y2Jomfru Rafsted er jo ikke stort mere end
et Barn endnu,“ sagde Biilow. ,Og hun holdér
sikkert oprigtigt af deres kongelige Hojhed. Naar
hun faar Tid til at teenke sig om i Ensomhed,
fortager Nykkerne sig nok.“

Saa drog Kronprinsen i Forvejen til Kiel,
men Biilow red i dybe Tanker til Bagsveerd,
hejst utilpas over sit ubehagelige Hverv og uden
i Virkeligheden at vide, hvad han skulde gore.
At den smaa Jomfru Rafsted i uszdvanlig Grad
egnede sig til at veere kongelig Metresse, var
han ikke i Tvivl om; hun var af Naturen stille
og fornuftig, og de Fornemhedens Griller, som
var faret i hende, fortog sig nok igen, naar hun




188

blev en Smule @ldre og blev holdt fri for skade-
lig Paavirkning; om fornedent kunde man jo
altid skaffe Moderen bort fra Kebenhavn. Hun
vilde ganske sikkert blive en billig Mestresse,
og det saa Biilow meget paa, for han vogtede
endnu nejere paa sin Herres Pengepung end paa
sin egen; og saa var hun naiv, hun vilde ikke
intrigere, ikke blande sig i Politik; hvorimod hun
jo altid kunde bruges i de rette Heender til at
paavirke Hans kongelige Hojhed. ..

Alt i alt passede hun godt; men Biilow maatte
jo ogsaa tage Hensyn til sin egen Karriere, og
han havde en uhyggelig Fornemmelse af, at Kron-
prinsen var ved at blive ked af hende; Opholdet
i Holsten kunde treekke ud, saa lenge det skulde
veere, og ingen vidste, hvad der kunde ske i
Mellemtiden. . . detvar, ret besetikke veerd atalliere
sig alt for ngje med Jomfru Rafsted; og i hvert
Fald kunde det kun veere gavnligt at jage hende
en Skreek i Livet. ..

Han meddelte hende da kort og barsk, at
militeere Pligter havde kaldt Kronprinsen til Kiel,
og at Hans kongelige Hojhed ikke havde set
Lejlighed til at sige hende Farvel forinden. ..

Til hans store Forundring tog Benedikte Med-
delelsen med stor Fatning.

,Bliver Kronprinsen l&enge borte ?* spurgte hun

,Det er ikke godt at sige,“ svarede Biilow
og trak paa Skuldrene. ,Det athenger ganske af
den evropsiske Politik.“




,Biilow,“ sagde hun og saa fast paa ham...
,der er noget, De skjuler for mig. Er det Deres
Hensigt at forsege paa at skille min Frederik fra
mig?P“

,Men bedste Jomfru Rafsted...* sagde Biilow

forvirret.

,De skal heller ikke faa mig til at tro, at det
vil lykkes,“ sagde Benedikte. ,Men noget er
der i Vejen, ellers var Kronprinsen kommen
selv.

,Maaske De har trzttet hans kongelige Hgj-
hed en lille Smule?“ sagde Biilow og kneb Jj-
nene sammen. ,Plaget ham lidt, hvad? .smaa
huslige Scener? Jeg har tidligere haft den Are
at sige Dem, at hans kongelige Hojhed ingen
Ynder er af den Slags.”

,Ja, Biilow,“ sagde Benedikte djeervt, ,jeg
har baaret mig ad som et Fee; men De kan veere
rolig for, at det ikke skal gentage sig.”

,Deri vil De handle klogt,“ sagde Biilow.
,Det er en Selvfolge, at hvad Pengene angaar,
vil der blive sorget for Dem ganske som hidtil.

,Vil De bringe Hans kongelige Hejhed min

Tak,“ sagde Benedikte og rejste sig. ,Og sig

Kronprinsen, at jeg ikke tvivler om hans Tro-
fasthed, og at hans Veninde venter taalmodigt, til
han vender tilbage.*

Biilow blev saa imponeret over hendes Fat-
ning og Holdning, at han kyssede hendes Haand
til Afsked.




Men da han var redet bort, sank Benedikte
ganske sammen. Hun felte det, som havde hun
forspildt hele sit Livs Lykke, og inderst inde
var hun overbevist om, at nu var Eventyret forbi

. hendes argerrige Dromme vilde aldrig gaa i
Opfyldelse. . .

Saa sendte hun Bud efter Moderen, der kom
straks og fandt hende ganske oplgst i Graad.

,Gud forbarme sig,“ sagde Madam Rafsted
og sank ned i en Stol, ,har han nu ladet dig i
Stikken P

sJeg véd ikke,“ svarede Benedikte hulkende,
,Biilow sagde da, at jeg vilde blive ved at faa
mine Penge.“

,Naa, Gud vere lovet,“ sagde Madam Raf-
sted lettet. ,Jeg blev ganske forskreekket; men
det kunde man da nok tenke, at han vilde skilles
fra dig paa en pen Maade.*

,Skilles?* fo’r Benedikte op. ,Hem siger,
at han vil skilles fra mig? Min Frederik er tro-
fast, han forlader mig aldrig, aldrig, herer du...*

yJamen, Herregud,“ stammede Madam Raf-
sted “forvirret, du sagde jo dog selv, lille
Bendtel .5 \

»Jeg hedder ikke Bendte,“ sagde Datteren
vredt, ,jeg hedder Benedikte. Saadan har han
selv sagt, at jeg skulde kalde mig, fordi det var
meget kennere.*

.Ser man det,“ sagde Madam Rafsted efter-
tenksom. ,Det synes jeg nu er gode Tegn. Og

E | "
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saamend om han ikke har Ret. Benedikte klin-
ger jo ligefrem helt adeligt.®

Saa brast Benedikte igen i Graad, og Madam
Rafsted rystede paa Movedet. Hun huskede jo
nok det ustadige Sind, hvor det havde pint hende
selv, da hun var i den Alder; det var let at se,
at det var hendes eget Kod og Blod, om de saa
kaldte hende Benedikte aldrig saa meget.

,Nu maa du se, at du tager dig sammen,"
sagde hun skarpt. ,Du bliver ikke kennere af
at tude, min Putte. Naar Kronprinsen’' kommer
igen, maa du veere pen og glad, saa bliver det
nok godt igen alt sammen, skal du se.”

Og Benedikte tog sig sammen, skent det jo
rigtignok blev strengt. For Dagene gik, og Ugerne
og Maanederne, ~og Kronprinsen kom ikke til-
bage. Hun skrev rgrende Breve til ham om sin
Lengsel, men der kom aldrig noget Svar, og
tilsidst var hun nerved at tabe Modet.

Saa en Dag stod Biilow i hendes Stue.

,Jeg bringer mange Hilsener fra Hans konge-
lige Hojhed,“ sagde han. ,Jeg er overbevist om,
at han begynder at lenges efter Dem. Huvis
Regeringsforretninger medforer, at han kommer,
til Hovedstaden, kan De gore sikker Regning paa
et Bespg.“

,Har Kronprinsen ikke faaet mine Breve ?¢
sagde hun og surmulede. ,Jeg synes ellers gerne,

han kunde have svaret paa dem, saadan som jeg

har siddet her alene og lengtes.”
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,Hans kongelige Hojhed er ikke meget for at
fore Pennen,“ sagde Biilow.

Og han tilfgjede leende:

,Det skal De saamend. heller ikke vere ked
af, Jomfru Rafsted, for han skriver en skrekkelig
Klo, og jeg tror ikke, der er stort andre end
mig, der kan lese den. Engang sendte han en
af sine Generaler et Brev, og den arme. Mand
maatte midt om Natten kere ind til Amalienborg
og vekke mig for at faa at vide, hvad der stod
i det.*

Saa fortalte han hende om Livet dernede i
Kiel, hvor det gik lystigt til. Ved Kronprinsens
Geburtsdag havde Byen veeret illumineret i to
Aftener, og Dagen efter havde Kronprinsen givet
et Bal, hvor de havde raabt Hurra og skudt
med Kanoner, syv og tyve Gange for hver Skaal,
saa en hel Mengde Ruder var gaaet i Stykker. ..

Han fortalte saa livligt og muntert, at Bene-
dikte virkelig var blevet i helt godt Humer, da
han tog af Sted.

Og saa begyndte hun igen paa sit ensomme,
ventende Liv.

SYTTENDE KAPITEL.

Ulykkens Aar.

I hele to Aar blev Kronprins Frederik og
hans Familie boende i Kiel. Det nagede ofte
Benedikte at tenke paa, at Kronprinsessen var

{




med; selv om hun virkelig. var stiv og kedelig,
som de sagde. .. selv om Kronprinsen ikke bred
sig videre om hende... saa var hun dog med i
det altsammen; hun sad ved sin Agteherres Side
ved Festerne, hun sov i hans Arm, alle viste
hende ZErefrygt og Hyldest som Rigernes vor-
dende Dronning. Men hun, Benedikte, hvem
Kronprinsen alene elskede. .. hans lille Pige, som
han altid kaldte hende... hun sad alene her,
forladt af sin Frederik, og Gud  maa vide, om
hun nogen Sinde vandt ham tilbage, nu da hendes
Fjender sagtens tudede ham Orene fulde om
hende... han kunde jo da for den Sags Skyld
ogsaa godt lade sit Liv, hvis den fele Krig vir-
kelig skulde naa ind over Danmarks Granser. . .

Men Benedikte havde nu engang taget sit
Parti; hun vilde ikke give sig over, ikke klynke
med Henderne i Skedet, ikke greede sig grim.
Ung og ken og glad skulde hendes Ven finde
hende, naar han kom, og meget bedre og klo-
gere.

Og Benedikte var i Stand til at fore sit igen-
nem. Hun havde ikke alene Malene Greisdatters
Forfengelighed i sit Blod, hun havde" ogsaa i
sin Ryg noget af den Rankhed, der engang havde
gjort Morten Rafsted til en Pryd for Holmens
faste Stok. Saa passede hun sit Hus og tilbragte
ipvrigt sin meste Tid med et lzse; for hun for-
stod, at naar hendes Frederik engang blev Konge
og kunde anerkende hende, saa gik det ikke an,

Th. Ewald: Fru Dannemand. L e
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at hun sad dér som -en almindelig, uvidende Ny-
boderstas; hun maatte uddanne sin Aand, hvis
hun skulde kunne hzvde sin Stilling; der dem-
rede i hendes Tanker en Forestilling om den
Rolle, hun engang kunde komme til at spille i
sin Kreds. .. at hun maaske om sin Person vilde
kunne samle et Hof, der overstraalede det rigtige
Hof. Hun saa i sine vaagne Dremme, hvordan
hun engang skulde sidde omgivet af alle dem,
der var Kongen hengivne, og som vilde more
sig. .. medens den rigtige Dronning sad og kedede
sig i sit Slot midt imellem de faa, der i Embeds
Medfor var tvunget til at kede sig i hendes Sel-
skab.

Men saa kunde det rigtignok midt i Dremmen
give som et Stik i hendes Hjerte, og hun saa
Virkeligheden, som den var: at hendes Frederik
havde forladt hende, og at det slet ikke var sik-
kert, hun fik Lejlighed til at vinde ham tilbage. ..

Men saa kilede hun paa sin Leesning: nye
og gamle Digterveerker, historiske og religigse
Boger imellem hinanden. Hun forstod noget af
det og tenkte lenge over det og huskede det
meste; men hun havde jo ingen til at vejlede sig,
saa Lerdommen kom til at ligge stablet op i
hendes Hoved ligesom i Pulterkamre. Men Tiden
gik jo altid med det.

Aviserne leste hun ogsaa, og hun fik baade
Skreek og Arefrygt for denne lille Napoleon, der
var kommet af ingenting, ligesom hun selv, 0g

f
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nu sad dér som de franskes Kejser. Med ban-
kende Hjerte leeste hun om, hvordan han havde
slaaet alle sine Fjender med Skrzk; ved Ulm
havde han overvundet @Ostrigerne, saa havde han
gjort sig til Herre over Wien og senderknust
baade Ostrig og Rusland i Trekejserslaget ved
Austerlitz.  Derefter opleste han det tyske Rige
og samlede Staterne ved Rhinen i et Forbund
under sig selv, og da Englenderne odelagde hans
Flaade ved Trafalgar, spserrede han hele Fast-
landet for Englands Handel. Sine Bredre gjorde
han til Konger, og nu kastede han sig over
Projsen. . .

Det kom altsammen kun i terre Beretninger i
Avisen; men Benedikte laste det som et Even-
tyr; og hendes Beundring voksede, ikke alene
for Napoleon, men ogsaa for hendes Frederik,
der var saa klog, at han kunde holde Danmark
udenfor hele denne forferdelige Krig. Nu kunde
hun sandelig forstaa, at det var nedvendigt, han
selv var dernede ved Grensen; for han var na-
turligvis den eneste, de var bange for. Og hun
lod Avisen synke, medens hendes Tanker gik
langt bort, til hendes Ven derovre i Kiel. Hun
holdt mere af ham end ndgen Sinde, syntes hun,
nu da hun forstod, hvor trofast han var imod sit
Folk. . .

Saa en Dag kom Grethe Lystrup og Martha
Sejrsen kerende ud til Bagsveerd i en Landauer.
De havde fundet det altfor kedeligt, medens Fri-




boe og Remeling var i Felten, saa de havde tre-

stet sig med to unge Grosserere, som de ogsaa
havde med i Vognen og uden videre prasenterede
som deres Venner. Benedikte havde det ikke
nemt med at blive forarget, og hun var glad over
at faa Selskab, saa det tegnede til at blive en
af de gamle, lystige Aftener.

Men saa skete det ved Bordet, at Talen faldt
paa Politik... som den gjorde alle Vegne i de
Dage, hvor Mennesker samledes. Og Benedikte
lyttede efter hvert Ord; for nu vidste hun jo
selv Besked og kunde folge med; og hun blev
ganske forskrekket over det, hun fik at here.

For det var begge Grossererne enige om, at
Kronprins Frederiks Politik var det rene Vanvid,
og at Danmark stod paa Undergangens Rand,
hvis han ikke snart sadlede om. Naturligvis vilde
Napoleon en Dag forlange, at Danmark skulde
slutte sig til Fastlandsspeerringen, og saa havde
vi Krigen med England lige med det samme.
Havde man hert Mage! Englenderne levede vi
af, hele vor Handel og Velstand var afhengig af
dem, og saa tog vi ikke uden Betenkning deres
Parti! Kronprinsen havde naturligvis i Sinde at
slutte sig til Napoleon, saa snart han bare turde

knytte sin Skeebne til en Eventyrer, der
kunde blive styrtet lige saa dybt i Morgen, som
han var blevet haevet hejt i Gaar; sztte Landets
Velferd paa Spil uden at tenke paa, at det hav-
omflydte England var det steerkeste, maatte
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sejre i det lange Leb. Hvis det ikke var Gali-
mathias, saa...

»Ja,“ sagde den ene Grosserer og stoppede
Servietten fastere under Hagen, ,naar Kongen
er gal, saa maa Politiken jo blive derefter.“

,Aa, Kronprinsen er saamend lige saa sker,“
lo den anden. ,Nu ligger han derovre i Holsten
og eksercerer med sine Soldater, saa ethvert Fae
af en General kunde gore det lige saa godt. Og
imens sidder Statsraadet her i Kebenhavn med
den sindssvage Konge og véd hverken ud eller
ind. Gesandterne er her — Udenrigsministeren i
Kiel. .. det er det, man kalder landsfaderlig Vis-
dom.“

,Det skal gaa reedsomt til dernede i Kiel,“
sagde den forste Grosserer. ,Hoffet er indloge-
ret i en Kaserne, og Taflerne skal vere baade
til at le og grede over. De har ikke engang
Knive og Gafler af samme Slags, og de spiser
paa Zinktallerkener, der maa vaskes af mellem
hver Ret. Saa snart Herskaberne er gaaet fra
Taflet, kaster Tjenerne sig over Bordet og slaas
om Levningerne som Hunde om et Kedben.. .
men hvad er der dog, min sede Putte?“

Han vendte sig forundret til Grethe Lystrup,
der bearbejdede hans Skinneben med sine smaa
Hele. Hun havde faaet @je paa Benedikte, der
sad med Taarer i GQjnene og blev skiftevis red
og bleg.




Saa ik Damerne Samtalen ledet hen paa
noget andet; men der kom ikke mere rigtig Hu-
mer i dem, og straks efter Bordet trak Benedikte
silt‘g tilbage.

Grethe Lystrup provede forgeves paa at for-
milde hende; hun viste sig ikke mere den Aften.

,De behover da ikke at sidde og forhaane

min Frederik op i mine aabne @jne,“ sagde hun
forbitret. ,Han er saamand klogere end alle de
andre tilsammen; og at gere Nar ad ham, fordi
han lever fattigt dernede, det er jo ligefrem
skammeligt.

,Aa,“ sagde Grethe Lystrup, ,hvad vil du
bryde dig om, hvad saadan to dumme Drenge
siger. Desuden kan de jo ikke vide, at du...®

,Det er det samme,“ sagde Benedikte, ,naar
I bringer mig saadan nogle uopdragne Personer,
maa | hellere selv blive borte.“

,Som du vil, min Kylling,“ sagde Grethe
Lystrup og slog fornermet med Nakken. ,Det
er Takken, man har, fordi man kommer og vil
trgste dig i din Enkestand... du skulde ellers
ikke veere for stor paa det af din Kronprins, for
han har saamand nok faaet sig en ny Dulle der-

nede i Holsten, saa lznge han bliver déf...*
Saa skiltes Veninderne i Vrede, og Selskabet
fo'r af. Men de Ord, der var faldet, blev siddende
i Benediktes Sind og smertede, saa ofte de randt
hende i Hu. Saadan demte Folket altsaa om hendes
elskede Frederik, der ofrede det alt! Og det
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veerste af det hele var det med Englenderne. ..
hun blev ved med at gaa og tmnke over det,
og kunde ikke andet end finde, at det maatte
vere rigtigt.  Naturligvis var Englenderne de
steerkeste. .. det maatte jo ende galt med Napo-
leon tilsidst, og hvilke Ulykker kunde saa ikke
veelte ind over hendes elskede Frederiks Hoved!
Maaske han mistede sine Riger... eller de hug-
gede Hovedet af ham, som de havde gjort ved
den franske Konge. ..

Hun sad netop en Aften og greed sine modige
Taarer herover, da hun med ét hgrte Hestetram-
pen udenfor Huset; og et Djeblik efter stod
Kronprins Frederik i hendes Stue.

Hun floj ham om Halsen, og han klappede
hende helt beveeget paa det blanke Haar.

,Haa, haa,“ lo han, ,sidder min lille Pige
her ganske alene og greder? Jeg vil da meget
haabe, at du ikke har siddet og tudet hele Tiden,
siden jeg rejste? Du kan jo se, at ligesaa snart
jeg fik Erinde' til Kgbenhavn, skyndte jeg mig
herud til min lille Bendte Frederikke. ..

,Benedikte!“ sagde hun og smilede til ham
gennem sine Taarer.

,Benedikte,“ lo Kronprinsen og holdt hende ud
fra sig, ,det er meget rigtigt. Naa, du ser jo
ellers helt rask og forngjet ud. Fortel mig saa,
hvad der har veeret i Vejen.  Der er vel ikke
nogen, der har gjort min lille Pige Fortreed P
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»INej,“ sagde Benedikte og pillede forlegent
ved sit Forklede, ,det er bare Napoleon. . .“

,Haa, haa, haa,“ lo Kronprinsen igen, ,ija,
han er rigtignok en slem Rever, og man véd al-
drig, hvor han kommer farende med sine Soldater.
En rigtig rask Karl er han; men jeg vidste dog
ikke noget om, at han har veeret her i Bagsveerd.
Han har ellers Ord for at vere en slem Pige-
jeeger, saa hvis han kommer, maa jeg nok helst
lukke dig inde i Kelderen. ..“ ;

»Aah,“ sagde Benedikte, ,det er jo slet ikke
saadan, jeg mener. Men vi havde et gammelt
Ord i Nyboder, som’ siger, at strenge Herrer
regerer kort... og hvis han nu bliver styrtet fra
Tronen, saa gaar det naturligvis' alle hans Ven-
ner galt. Og jeg er saa bange for, at du skal
rode dig ind i noget, Frederik. ..“ ;

»Du lille, keere Pige,“ sagde Kronprinsen og
krystede hende ind til sig, ,sidder du her og
passer paa Udenrigspolitiken for mig? Haa, haa,
lad du meget hellere Bernstorff og mig om det,
lille Benedikte. Men det er jo meget forstandigt,
det du der siger... og vi har heller ikke rodet
os ind i noget; vi holder os jo netop udenfor
det hele og ser bare til; saa lenge vi faar Lov.®

nJamen, saa er. der det med Englenderne,”
sagde Benedikte og pillede ved hans blanke
Knapper. ,Ja, du synes naturligvis, at jeg eren
dum, lille Pige; men jeg har da lest Aviserne
og segt at folge med, saa godt jeg kunde. Tror
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du ikke, at Englenderne er de stzrkeste, og at
du meget hellere maa holde dig til dem?“
Kronprins Frederik slap hende pludselig og I
sank ned i Stolen ved Vinduet; hun lagde paa !
én Gang Merke til, hvor treet og lidende han ‘u}
saa ud. \3“
»Ja, Englenderne, “ sagde han, ,Englenderne. . .“ H[
Han blev siddende lenge tavs og saa ud i ‘
Haven; Benedikte blev helt ked af, hvad hun I"‘
havde sagt, for hun saa, hvordan han var pint i
af tunge Tanker, og som han sad dér og stirrede |
slgvt ud i Luften, lignede han mest en gammel,
nedbrudt Mand.
Men saa rettede han sig paa én Gang og be- [
gyndte igen at tale. i ‘
,Ser du nu, min lille Pige,“ sagde han. Og ;‘
saa fortalte han hende om, hvordan de havde |
plaget ham for at gaa med allesammen. .. Rus-

serne treengte paa, Prejserne og Englenderne. . .
den eneste, der havde ladet ham i Fred, det var {
netop denne fele Napoleon, som de alle sammen |
var saadan paa Nakken af Men nu begyndte ;
han ogsaa at blive nergaaende. :. og Englenderne |
havde sendt en Flaade til Sundet og forlangte, at |
Danskerne skulde udlevere deres SKibe, for at :
Napoleon ikke skulde bruge dem mod England. |
,Nej,“ sagde Kronprinsen og slog i Vindues- {
karmen, ,Englenderne, det er noget Rak, duj 1
og nu faar vi sagtens Krig med dem, hvor meget |
jeg og Bernstorff saa har gjort for at holde os 1‘
[
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fredelige. Men de skal faa paa Kanutski, du...
hvis de har glemt, hvordan det gik dem i [801,
saa skal vi hjelpe lidt paa deres Hukommelse. . .
hvad, lille Pige? Det er derfor, jeg maatte
skynde mig herover; Biilow og jeg, vi red alt
hvad Remmer og Tej kunde holde, lige som vj
stod og gik, og havde ikke mere Linned med,
end Husaren kunde have under Armen. Saa
snart vi har faaet Hovedstaden sat i Stand
til Forsvar, maa vi tilbage til Greensen. Ja, jeg
sidder her og snakker, saa travlt jeg har, men
jeg syntes dog jeg maatte se min lille Pige. ..

,Vil du af Sted allerede?“ spurgte Benedikte
forskreekket. ,Og jeg, som troede, du vilde blive
her hos mig hele Natten... jeg har Maden fer-
dig paa et Qjeblik. . .“

,Lad det vente til en anden Gang,“ sagde
Kronprinsen og rejste sig., ,Du kan begribe,
Landets Velferd gaar over alt; og hvad Maven
angaar, saa skaber den sig saa gal, saa jeg kan
saameend ikke taale andet end en Smule Hyede-
bred, haa haa...“

Han rejste sig og knugede hende fast ind il sig.

,Lad mig nu se, du er en tapper, lille Pige,*
sagde han og kyssede hende. ,Bliver der Ra-
balder, saa sidder du jo meget rart her udenfor
det hele. Her kommer saameend ingen Englen-
dere og ta'r dig. Og skulde Napoleon komme,
kan du bare hilse ham fra mig og sige, at duer
nevtral, haa, haa...“
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Han blev ved at kysse hende og knuge hende
ind til sig; saa rev han sig pludselig lgs og sad
et Ojeblik efter i Sadlen paa Vejen til Keben-
havn, hvor den halve By var i Opror over Eng-
lendernes truende Holdning.

Benedikte stod lenge og saa efter ham med
Taarer i @jnene. Det var helt uvant for hende
at se ham saa beveeget, og hun sluttede sig deraf
til, hvor meget han maatte gaa igennem... men
saa kom hun igen til at huske paa, at han aldrig
for havde veeret saa keerlig imod hende som i
Dag. Hvor havde hun ikke frygtet for Gensy-
net. .. eller rettere for at hun aldrig mere skulde
faa ham at se, at han helt skulde have glemt
hende. Og saa kom han her, optaget som han
var, og var mildere og mere omsorgsfuld imod
hende end nogen Sinde! Hvor var han ikke
god. .. og hvor han maatte holde af hende! Nu
var hun da sikker paa, at hun ikke mistede hans
Kerlighed, saa leenge hun levede.. .

Og lidt efter, da hun laa i sin Seng, genkaldte
hun sig hvert Ord, han havde sagt, og hun smi-
lede endnu i Dremme. . .

Et Par Dage efter havde hendes Moder lovet
at komme til Bagsveerd, men hun kom ikke, og
der kom heller ikke noget Bud fra hende. Men
Rygter kom der, det ene skrekkeligere end det
andet, om den frygtelige Ulykke, der truede
Fadrelandet.  Allerede den sekstende August
havde Englenderne begyndt at landsette deres
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Tropper ved Vedbzk, uden at de danske Tropper
sogte at hindre dem deri. Kronprinsen laa jo i
Holsten med den storste Del af Heeren, og Koben-
havns Kommandant, General Peymann, havde
saa ringe en Garnison til sin Raadighed, at han
ingen Ting kunde udrette. Der var jo ingen, ‘der
for Alvor havde troet, at Englenderne vilde op-
treede som rene Stimeend, overfalde en saa at
sige ubefeestet By midt i Fredens Tid. ..

Men Englenderne gik rask frem og uden
Skrupler. De trak deres Tropper sammen om
Hovedstaden og indesluttede den baade til Lands
og til Vands. Og General Peymann havde Kron-
prinsens strengeste Ordre til, at der ikke maatte
lgsnes et Skud, for Englenderne gik angrebsvis
til Veerks.

I Kobenhavn vaagnede Begejstringen fra 1801
paany; Peymann erklerede, . at Hovedstaden al-
drig skulde falde i Fjendens Hender uden ved
Storm, og de tapre Indbyggere gjorde trods Kron-
prinsens Befaling det ene modige Udfald efter
det andet for at hindre Engleenderne i deres Be-
lejringsanlaeg.

Men udenfor Kebenhavn bredte Uhyggen sig.
Det hed sig nok, at Englenderne havde lovet at
betale alt, hvad de opkreevede til Mandskabets
Underhold; men hvem kunde stole paa Lefter
fra en overmegtig Fjende? Bonderne vidste nok
sely, at den var godt dum, der betalte, hvad han
kunde faa for ingen Ting. Og der gik vilde




Rygter baade om Brandskatning og Plyndring. . .
engelske Patruljer for omkring og spredte Skraek
omkring sig, endda de slet ikke optraadte som
Voldsmend. - Briterne holdt jo endnu strngt
paa, at de ikke var komne som vore Fjender,
kun for at beskytte os mod Napoleon, at han
ikke skulde gere sig til Herre over vore Strids-
kreefter og bruge dem mod England. ..

Saa var det, at Smed Seirge en Dag sagde til
sin Kone: 7

.Jeg synes ligegodt, det er Synd for det bitte
Pigebarn derovre. Ingen ved, hvad der kunde
times hende, om Krigsfolkene kom over hende,
alene som hun er.”

,Lad hende ligge, som hun har redet,“ sagde
Madam Seirge og slog med Nakken. ,Hun har
ikke ‘rendt os paa Derene i den gode Tid, og
saa fine Venner, hun har, kan de vel hjelpe
hende nu, da det kniber.*

. ,Det er ikke godt at vide, hverdan det har
sig med det,“ sagde Lars Sejrpe og bankede sin
Pibe ud. ,Det har jo mest veeret Officerer, der
er kommet hos hende, og de sidder sagtens nu
godt fast i Kegbenhavn, om de ikke er med Hee-
ren i Holsten.®

,Hun kunde jo fort sig anstendigt op og
blevet hos sine Foreldre i Kebenhavn,“ sagde
Madam Sejroe, ,saa havde hun nu haft sit paa
det torre.”

»Ja mon?* sagde Smeden lunt. ,Jeg mener
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ellers ikke, der er stor Stads ved at vare i Ho-
vedstaden for Tiden. Hun er da et Kristen-
menneske, ligesom vi andre, og jeg synes gerne,
vi kunde bede hende se herover om Aftenen i
det mindste, om hun ellers har Lyst.“

,Ja, som du vil,“ sagde Madam Seirge. ,Men
hun rynker saameend bare paa Nasen ad simple
Folk som o0s.*

,Det koster ingen Ting at sporge,“ mente
Smeden og gik derover.

Og Benedikte folte sig virkelig saa ensom
og trang i Sindet, at hun var helt glad ved at
mede en Smule Venlighed. For hun havde jo
lenge ikke faaet nogen Efterretninger nu; og
selv om hun fandt nogen Trest i Kronprinsens
Ord, at han vilde rejse tilbage til Kiel, saa kunde
hun jo ikke fole sig sikker for det; for maaske
var der ogsaa Krig derovre. .. naturligvis var der
det; hvorfor skulde hendes Frederik ellers ligge
derovre med neesten hele Heeren?

Saa var hun ogsaa bleven helt beklemt om
sit lille, veegelsindede Hjerte ved at tenke paa
de stakkels Forzldre, der sad derinde i den inde-
sperrede By og maatte udstaa alle en Belejrings
Reedsler.  Egentlig havde hun jo kun faa gode
Minder derhjemme fra; Fattigdom og Uhygge var
for hende knyttede til Hjemmet i Nyboder, saa-
dan som Bern jo tit bliver urimelige og uretfer-
«ige i Mindet; siden hun var kommen i Zre 0g
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Hojhed, havde hun-altid tenkt tilbage paa sin
Barndom som en Nedverdigelsens Tid.

Men nu, da det kneb for dem derinde, syn-
tes hun paa een Gang, at hun holdt saa meget
af dem alle sammen ogbnskede nesten, at hun
kunde veere hos dem i deres Ned. Hun saa
det for sig, hvordan Faderen stod paa Volden og
kempede, medens Moderen hver Dag gik om i
Skreek, for at de skulde bringe hende hans Lig.
Og i Ensomheden udmalede hun sig det meget
veerre, end det i Virkeligheden var.

Hun tog da med Glede mod Smedens Til-
bud, og snart var hun baade tidlig og silde ovre
hos Seirges. Og hun satte sig ikke hen med
Henderne i Skedet som en fornem Dame;- nej,
hun tog en Haand i med selv ved det groveste
Arbejde, og hun viste sig saa snild og dygtig, at
Madam Seirge fik helt Respekt for hende; aldrig
havde hun tenkt sig, at et letferdigt Fruentim-
mer kunde veere saa ferm og huslig. . .

Om Aftenen sad de ved Arnen med deres
Haandarbejde og lyttede spzndt efter, hvad Sme-
den berettede. For alting laa jo nesten stille i
denne Ufredens Tid; der var ikke stort at bestille
i Smedjen, og saa strejfede Seirge rundt i Landet
Dagen lang for at sparge nyt. Og Benedikte lod
ikke et Ord undslippe sig. ..

Kobenhavnerne stod sig bravt. Englenderne
havde taget deres Hovedkvarter i Hellerup og
besat hele Linjen derfra over Svanemgllen og
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Vibenshus rundt til Frederiksberg. 1 Sender-
marken havde de opslaaet en Lejr til Bjergskot-
terne, og om det saa var selve Frederiksberg
Slot havde de taget det i Brug til Indkvartering;
ja de havde endogsaa opplantet to Kanoner i et
af Veerelserne. . .

Det skar Benedikte i Hjertet, da hun herte,
hvordan der blev handlet med det smukke Slot,
hvor hendes Frederik altid boede om Sommeren,
og som var hans Hjeerte keerere end noget andet
Slot i Landet. . .

Men Byens Indbyggere laa ikke paa den lade
Side, de gjorde Udfald paa Udfald, baade til
Lands og til Sgs, men de kunde ingen rigtig
Vegne komme, fordi Engleenderne havde bedre
Krudt, saa deres Kuglér rakte lengere og traf
sikrere. Rigtig Fart kom der dog forst i Tingene,
da Kronprinsen fra Gliickstadt udsendte en Er-
kleering om, at der nu var Krig mellem Danmark
og England, saa Undersaatterne opfordredes il
at gribe til Vaaben og gere Fjenden alt det Af-
breek, de kunde.

JJa,“ sagde. Madam Sejroe og sukkede. ,Nu
‘maa du vel ogsaa med.“

,Nej, minsel om jeg gor,“ sagde Smeden.
,Har de rodet os ind i det, saa faar de se, hvor-
dan de reder os ud af det igen. Det kan vel
enhver vide, at mod Englenderne kan vi ikke
staa o0s, saa stor Magt de er kommen med. De




siger, de har over 30,000 Mand foruden Flaaden
og 5000 Matroser.“

Benedikte lod forbavset Sytejet synke i Sko-
det og saa paa ham med sine store Djne.

yJamen, " naar Kronprinsen selv har sagt
det. .. ,“ sagde hun.

wJeg sk.... paa Kronprinsen,“ sagde Bag-
sveerdsmeden. ,Det har jeg hert mange sige,
at vi var aldrig kommen i denne Krig, hvis han
havde stukket Fingeren i Jorden og lugtet, hvor
han var. Enhver kunde da vide, det maatte gaa
galt, naar vi satte os. op imod Englenderne. ..
desuden sidder jo Kronprinsen ovre i Holsten
med 12,000 Mand; han kan jo komme selv og
rage Kastanjerne ud af Ilden.“

,Saadan er det altid med dem, der regerer,“
sagde Madam Sejree. ,De skulde veere klogere
end os andre, og saa kan de ikke se ud over
deres egen Nese.“

»Ja,“ sagde Benedikte hvast. ,Det er let nok
at veere bagklog.”

Men hun sukkede og tenkte paa, hvad de to
Grosserere havde sagt. .. og hvordan hun selv
havde advaret Kronprinsen. Men det var hun
da saa evig vis paa, at hendes Frederik saa len-
gere end nogen af de andre, og at det, han havde

gjort, var det rigtigste. . .

Saa kom Smeden hjem en Dag og fortalte,
hvordan Landevernet havde samlet sig for at
gaa imod Englenderne nede i Sjelland. Men
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Bonderne var gaaet lige fra Hostarbejdet, mange
med Treesko paa Benene, og de manglede Ammu-
nition, saa de maatte tage Blylodderne fra deres
Bornholmeruhre til Kugler. Og saa havde Eng-
lenderne hugget saa voldsomt ind paa dem ved
Koge, at det hele var blevet til en vild Flugt. ..
hundrede Mand var faldne og over elleve hun-
drede taget til Fange. . .

Smeden blev mere og mere bitter, hver Gang
han kom med sine Efterretninger, der alle var
sergelige. For selv de tapre Udfald fra Keben-
havn nyttede jo ikke stort. Og Smeden blev ikke
treet af at stikle til Kronprinsen, som holdt sig
af Vejen med Heren, den der var saa god Brug
for herovre. ..

Benedikte sad og blev helt oprert over, saa
haanligt han talte om hendes Ven. Og hver
eneste Aften, naar hun gik hjem, lovede hun sig
sely, at hun vilde aldrig mere seztte sine Ben i
Smedens Hus. © Men det var jo nu engang det
eneste Sted, hvor hun kunde sperge Nyt, og den
nazste Dag gik hun derover igen. . .

Saa kom den anden September; en dejlig
Sensommerdag var det; men Aftenen skulde blive
saa forfeerdelig, at ingen, der oplevede den, nogen
Sinde glemte den igen. Thi da begyndte Eng-
leenderne Bombardementet. Benedikte stod sam-
men med Smedens oppe paa en af Bakkerne og
saa paa Bombernes Fald og Skeeret fra de braen-
dende Bygninger. I tre Netter lod Engleenderne




[ld regne ned over den ulykkelige By, og i den
tredje Nat brendte Frue Kirkes Spir. Som en
Ildsejle stod det over den heergede By og for-
kyndte for Landet, at nu var Haabet ude. Kort
efter kapitulerede Peymann, der var syg og ned-
brudt, og udleverede Englenderne Flaaden. ..

Smed Sejroe sad derhjemme og gav ondt af
sig over den elendige Krigsstyrelse og den fejge
Overgivelse. Han havde veeret Matros i sin far-
ste Ungdom, og det skar ham i Hjertet at tenke
paa alle de stolte Skuder, der nu skulde sejle
under Fjendens Flag.

,Havde de endda sprengt dem i Luften,®
sagde han forbitret; eller forsenket dem, det
skulde jeg ikke have sagt noget til. Naar man
er den lille, maa man neje sig... men noget
saa forsmeedeligt, at give Engelskmanden det hele
i Gabet, det er dog for usselt. .."
sen virkelig havde sendt et Bud til Peymann
om hellere at tilintetgore Flaaden end at udlevere
den, det kunde Smeden jo ikke vide. . .

Benedikte sad med Graaden i Halsen og
herte kun halvt, hvad han sagde. Hun tenkte
paa sine keere derinde. . . hvad de havde maattet
gaa igennem, og om de var i Live? En Guds
Lykke var det da, at hendes Hjertens Ven sad
i Sikkerhed langt derfra. . .

Saa fangedes hendes Opmerksomhed pludse-
lig af Smedens Ord; han var begyndt at skeelde

At Kronprin-

og smelde over Kronprins Frederik.
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,Saadan en Kujon,“ sagde han. ,Her lader
han sin Hovedstad odeleegge og Landets Veern
gaa til Grunde, men sit eget Skind skal han nok
vide at hytte. . .“

Benedikte rejste sig langsomt og saa paa ham,
medens han blev ved at smede Kronprinsen
med de veerste Ord, han kunde finde. Og lige
med ét bpjede hun sig ned og spyttede ham
midt i Ansigtet. Saa gik hun.

,Den Mer!“ fo'r Madam Sejree op og vilde
efter hende. ,Her viser man hende den Venlig-
hed, man kan, og saa understaar hun sig til. . .*

Men Smeden holdt hende tilbage og terrede
sig ganske roligt med ZErmet ned over Ansigtet.

,Saa sagte, Mutter,“ sagde han sindigt. ,Pige-
barnet var i sin gode Ret, og det var mig, der
var et Fe.“

y,Var hun i sin gode Ret!“ skreg Madam
Sejrge.  ,Spyttede Teosen dig ikke dér lige i Sy-
net?“

»Ja, ser du, Mutter,“ sagde Smeden, ,jeg
skulde kanske have fortalt dig det noget for;
du kan jo nok begribe, jeg har gaaet og snuset
lidt efter, hvem det egentlig var, hun var Kereste
med; og saa en Dag fik jeg ham at se. Véd du
hvad, jeg tror saagu, detvar ham selv; jeg mener
da, jeg skulde kende ham, endda han havde
Kappen helt op over @rerne.. .

yHam selv!“ stammede Madam Sejrge. ,Hvad
skal det sige?“

|
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»Ja, ham — Kronprinsen altsaa. Jeg tror,
hun er Kronprinsens Kzreste. Men se, det var
jo aldrig veerd at snakke om... man skal ikke

rage sig ind i de store Folks Sager, naar det er,
at man kan blive fri. Og nu glemte jeg det jo i
min Hidsighed. . . og der er jo ikke noget at
sige til, at hun blev gal i Skralden. . .*

»,Gud fri og bevar mig vel,“ sagde Madam

Sejroe. ,Og alt det, du sagde! Hyvis hun for-
teeller ham det igen, risikerer du at komme i
Ulykke for din Mund.“

»Det tror jeg nu ikke,“ sagde Smeden og
bankede Piben ud. ,Hvis jeg ellers forstaar at
se paa et Par Ojne, saa er hun ikke af de ond-
sindede. Hun siger saameend ikke noget, bare
vi selv lader som ingen Ting.*

Imens sad Benedikte ovre hos sig selv og
gred af Sorg og Uro og Forbitrelse; havde
Kronprinsen veeret hos hende i det @jeblik, er
det ikke godt at vide, hvad hun havde sagt.

Men han var stadig i Holsten, og der var
ingen Udsigt til, at han vilde vende tilbage. Eng-
lenderne rommede kun langsomt Sjelland, og
det varede endda en Stund, for hendes Moder
vovede sig ud til Bagsveerd.

Men da Madam Rafsted endelig kom, fik
Benedikte sandelig ogsaa til Gavns Rede paa,
hvordan det stod til i Kebenhavn. Ildebranden
i 1795 var for ingen Ting at regne mod den
Ulykke, der nu var overgaaet Hovedstaden. Det




havde veeret som den yderste Dag. .. den forste
Bombe var faldet paa Kongens Nytory, og siden
var det blevet en hel Ildregn, baade af Bomber
og gloende Kugler og Raketter. Folk var flygtet
i store Skarer til Christianshavn eller havde

gemt sig i Keelderne; men Bomberne var gaact
helt igennem Husene og havde dreebt en Masse,
fiere Tusind, sagde de.

,Men du kan tro, at Fader kempede som en
Helt,“ sagde Madam Rafsted og knejste. »Det
er, ligesom han har rettet sig igen paa dette her.
Men det kreperede ham jo forferdeligt, at Eng-
leenderne slebte af med Skibene. Og tror du
ikke, det Rak ligefrem plyndrede. . . alting tog de
fra Holmen, Kakkelovne, Dore, Vinduer og Laase

. om det saa er Faders Veerktgj, saa rapsede
de det, og alt hvad de ikke kunde. slebe med
sig, odelagde de. Saadan noget. . .ptoj. . i

Men Benediktes Sind kunde ikke rumme al
denne Elendighed; hendes kere var i Behold,
hendes Ven havde veeret udenfor det hele, og
en stor Glede Ffyldte hendes Sind; der var slet
ingen Plads til Sorg over Fadrelandets Ulykke.

Men pludselig faldt noget hende ind, og hun
spurgte:

,Hvad siger de om .Kronprinsen derinde,
Moder?“

JJa, hvad siger de, hvad siger de?* sagde
Madam Rafsted og fik travit med at komme af
Sted. ,Jeg herer saameend ikke efter Sladder. ..
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og jeg tenker, enhver har nok med sit eget.
Ver du himmelglad til, at han har veeret uden-
for det hele og er i god Behold.“

»Ja,“ sagde Benedikte stille. Men hun for-

. stod godt, hvad der laa bag Moderens Ord, og
teenkte, at det blev haarde Tider, hendes Frederik
gik i Mode. .. for naturligvis lagde de allesam-
men Skylden paa ham. Havde hun ham blot
her og kunde tage ham i sine Arme og troste
ham. . .

Endelig en Dag sidst i November kom han.
Han satte sig ganske stille ved Vinduet og sagde
nzsten ingen Ting. Kun streg han hende ganske
sagte over Haaret og hviskede:

,Det har veret onde Tider for os alle, lille
Pige. . . onde Tider. . .“

Da han saa skulde af Sted, sagde han:

,Véd du, at Kongen flere Gange har haft
Anstod af Svingel og er faldet om? Jeg tror
ikke, den gamle gor det ret lenge.“

,Herregud,“ sagde Benedikte.

,Naa,“ sagde Kronprins Frederik og svang
sig i Sadlen, ,for ham var det saamaznd det
bedste. Og saa kunde jeg gere lidt mere for
min lille Pige.“

»Jeg har det meget godt, som jeg har det“
sagde Benedikte.

Kronprinsen nikkede mildt til hende.

,Du er en god, lille Pige,“ sagde han og
gallopperede bort.
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Men Benedikte dremte gyldne Dromme den
Nat; for nu havde hun igen sin Frederik hos
sig. . ., og hvor kunde hun andet end glede sig
over, at Ophojelsens Time var ner?®

ATTENDE KAPITEL.

[ smult Vande.

Det faldt ikke Hovedstaden let at rette sig
efter det Slag, Englenderne saa brutalt havde
tilfojet den. Uhyre Lidelser, en ubeskrivelig
Angst havde Befolkningen maattet gennemgaa;
de materielle Tab var uoverskuelige og nesten
ikke til at forvinde. Og Hjerterne var opfyldte
af Skam og Harme — det sved bittert i mange
danske Sind, da Englenderne slebte den rovede
Flaade, Danmarks Stolthed, ud gennem Sundet:
seksten Linieskibe, ti Fregatter, fem Korvetter og
en Mzngde mindre Fartojer tog Voldsmeendene
med sig. Og dog foltes det som en Lettelse at
blive Fjenden kvit. . .

Men ude i Evropa var Forargelsen stor; selv
i England rejste der sig en Storm af Harme
mod det Ministerium, der havde baaret sig saa
skamlost ad; i Lloyds ,Evenings-Post® blev der
endogsaa indrykket en Opfordring il at foretage
en Indsamling til Fordel for det bombarderede
Kobenhavn. ,Thi denne Subscription, skrev
Bladet, ,er det eneste, der kan bede paa en

L |
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Fremferd, som de danske ellers ville betragte |
som et evigt Brendemerke paa den britiske ‘
Karakter.“

Og der var mange, der ansaa det for en ret- il
feerdig Guds Straf, at Flaaden overfaldtes af en
Storm, da den paa Hjemvejen befandt sig i Kana-
len, og led store Tab. .. i

Men Kgbenhavnernes Forbitrelse vendte sig ‘H\“
ogsaa mod Kronprins Frederik og hans Genera- ‘3“‘;
ler, som ikke alene havde fort en uduelig Politik, i
sagde man, men ogsaa fejgt vendt Hovedstaden
Ryggen, da Faren var overhengende. Nu havde :
man da faaet at se, hvad al den megen Ekser- i |
seren og Militeergalskab var veerd, naar det kom H
til Stykket; det var: ikke blide Ord, der faldt om {1l
,de rede Fjer® i de Dage. . .

Imidlertid kastede Kronprinsen sig med Iver |

ud i Arbejdet for at raade Bod paa Skaden.
Midt i Nattens Mulm og Merke var han kommen i ;
farende til Kgbenhavn, som det var hans Vane; il
ingen havde ventet ham, saa det var kun med
Ned og Neeppe, han blev lukket ind i sit eget
Palz. Og straks tog han saa trofast Haand med
i Genrejsningsarbejdet, at han neesten straks gen- (il
vandt Folkets Keerlighed og Tillid. |

Naturligvis kunde han .saa ikke afse megen |
Tid til sin lille Veninde i Bagsveerd; men derfor {fl
glemte han hende ikke; hver anden Dag maatte [
Biilow derud med en Hilsen, og saa maatte han il
jo berette Benedikte alt, hvad der angik hendes Al

Th. Ewald: Fru Dannemand. I 10 'l
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elskede Frederik, stort og smaat. Dybt rystet
blev hun, da hun herte, at General Peymann og
de andre Officerer, der skulde have forsvaret
Kobenhavn, var blevet arresterede og stillede for
en Overkrigsret.

,Der er ingen Tvivl om, at Straffen bliver
streng,“ sagde Biilow. I det mindste Peymann
kommer ganske sikkert til at bode med Livet.*

,Herregud,“ sagde Benedikte med Taarer i
@jnene, ,vil de nu hugge Hovedet af den stakkels
gamle General?®

,Nej,“ sagde Biilow tort. ,Han bliver kun
skudt.“

,Det er skammeligt,“ sagde Benedikte oprort,
,han har' naturligvis gjort, hvad han kunde.
Naar jeg ser min Frederik, skal jeg ogsaa sige
til ham, hvor uretferdigt det er.“

,Hm,“ sagde Biilow, ,saa vilde jeg i hvert
Fald raade Dem til at anvende andre Ord, Jom-
Rafsted. Hans kongelige Hejhed sztter megen
Pris paa sit Ry for at gve streng Retferdighed.
Men hvis De kunde sztte ham i godt Humer. ..
i det hele taget vil jeg ikke skjule for Dem,
Jomfru Rafsted, at Kronprinsen er meget emtaa-
lig i disse Dage. . De vil kunne udrette meget
godt, hvis De forstaar at tage Hans kongelige
Hgjhed paa rette Maade. .

,Jeg véd nok, hvordan min Frederik skal
tages,“ sagde Bendte og knejste; hun lignede i
det Bjeblik sin Moder, saa det leb Biilow koldt

E.. B




ned -ad Ryggen. Men- han kyssede erbedigt
hendes Haand til Afsked; thi Kristian den Sy-
vende var nu saa svag, at Kronprinsen kunde
blive Konge, hvad Dag det skulde vere; og Bii- It
low var ikke i Tvivl om, at Jomfru Rafsted da
vilde komme i en anseligere Stilling; og den,
som da havde Indflydelse paa hende, kunde der- N |
igennem faa stor Magt over Kongen. . . : Li |

Faa Dage efter kom Kronprins Frederik ud
til Bagsveerd, og han var ganske rigtigt i et “
skreekkeligt Humer. Han gik lenge op og ned I
ad Gulvet uden at sige et Ord, og Benedikte il
vovede ikke at bryde Tavsheden. Men da han H
omsider lod sig falde ned i en Stol, gik hun paa 3 I
sin stilfeerdige Maade hen til ham, satte sig paa |
hans Sked og gemte Hovedet ved'hans Bryst. {

,Frederik,“ sagde hun, skent hun meget godt ' \
vidste, hvad det var, der pinte ham, ,,t'worfor er “
du saa vred paa mig? Hvis jeg har gjort noget i
galt, maa du hellere sige mig det. . .“ :

,Galt>* brolede han og skubbede hende fra
sig og fo'r igen op og ned ad Gulver. ,Hvad
galt skulde du have gjort? Det manglede bare, I
at saadan en lille Pige ogsaa skulde blive en '
Forrzeder. Nah, men Peymann og Bielefeldt og |
Gedde og Liitken og Kirchhoff og det hele Rak i

. nogen rigtige Klodrianer har de veret og skilt

Han blev ved at skzlde og smelde over de

[
mig af med min smukke Flaade. . .“ \
{
ulykkelige Officerer, som han selv havde ladet i |




Stikken, og som hverken havde vidst ud eller

ind. Benedikte lod ham rase ud; saa sagde hun
ganske stille:

,Frederik, tror du ikke, jeg kender dig? Du
er saa god... der er ingen saa god som du.
Det er netop det, der piner dig, at du skal vare
saa haard mod de stakkels Mennesker. . .“

,Saa?“ sagde Kronprins Frederik og .blev
ved at fare frem og tilbage, ,jeg vil se dem
heengt, vil jeg. Det vil sige, de skal skydes. ..
arpuebuseres bagfra, de Hundsfotter. . .

,Det ger Jmig ondt for Peymann,® sagde
Benedikte. ,At skyde saadan en gammel Mand.®

Kronprinsen standsede pludselig og stirrede
misteenksomt paa hende.

,Haa, haa!“ sagde han. ,Hvorfor netop for
Peymann, om jeg maa spgrge? Har han kanske
haft sine Pappenheimere ude og bede for sig?
Det er kanske allerede blevet Mode, at man fal-
‘der paa Knee for min Mztresse, naar man vil
opnaa en Naade hos mig?“ 4

,Men Frederik dog,“ sagde Benedikte forar-
vet, ,saadan nogen Ord, du bruger! Og jeg,
som sidder her og ser aldrig et Menneske. ..
Du kan da vel begribe, hvorfor jeg beder for
Peymann; han var jo den gverste, og naar du
benaader ham, maa du jo ogsaa benaade alle de
andre. . .“

,Haa, haa,“ lo Kronprinsen, ,sikken lille listig
Taske! Saa det har du regnet ud... ja, ja, nu
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faar vi jo ferst se, naar Dommen falder; kanske
Kongen viser sig barmhjertig. . . han er slet ikke
saa haard af sig, den gamle, som Folk siger ham
; paa.*

»Aarrh!® sagde Benedikte og tog ham om
Halsen, ,som om det ikke altsammen bliver saa-
dan, som du bestemmer. Det er jo dog dig, der
er Kongen. .., og du kan blive rigtig Konge,
hvad Dag det skal vere.“

,Det er meget sandt,“ sagde Kronprins Fre-
derik pludselig alvorlig. ,Den gamle har det
rigtig skidt. Jeg maatte slebe ham med mig
over Hals og Hoved, da Englenderne kom, og
nu sidder han paa Koldinghus, Skroget, og kan
ikke finde Rede i noget af det. ..“

Saa talte de om andre Tidg, til det bley Tid
til at gaa til Ro. Kronprinsen maatte tidlig af
Sted, saa travlt han havde. .. han tog sig saadan
af al Ting, at der ikke var en menig Soldat, som
kunde faa Orlov, uden at han gik op og spurgte
Ham selv om det. ..

Men Biilow kom hyppigere og hyppigere og
viste sig for hver Gang mere omsorgsfuld og er-
bedig. Altid havde han en lille' Present med til
hende og et godt Raad at give hende.

LJomfru Rafsted,“ sagde han en Dag, ,jeg er
desveerre nedt til at give Dem en Advarsel. Det
drejer sig om Deres Moder; hun er uden Tvivl
... hm. .. en hejst fortreeffelig Kone; men hun
har jo nu engang sine Svagheder. Rent ud sagt




har hun ikke ganske let ved at bevare en Hemme-
lighed, og der er begyndt at blive en Del Slad-

ren i Kebenhavn om Deres Forhold. Jeg véd,
at det vilde veere Hans kongelige Hojhed meget
ubehageligt, om der just i disse Dage kom noget
ud om denne Sag.“

JJeg skal tale med Moder,“ sagde Benedikte.

,Jeg maa bede Dem veere paa Deres Post*
vedblev Biilow. ,Alle véd jo, at Kongens Dad
er neer forestaaende, og at der da vil ske en
betydelig Forandring i Deres Forhold, siger sig
sely.  Men det er kommen mig for @re, at De-
res Moder allerede er begyndt at pra... at rose
sig af den Ophejelse, der venter. Dem, og som
naturligvis vil kaste en vis. .. hm. .. Glans over
Deres @rede Familie. Jeg vil ikke legge Skijul
paa, at Deres Moders Aabenmundethed kan blive
meget farlig; Hans kongelige Hojhed er somme
Tider noget uberegnelig, og det vilde dog vere
beklageligt, om alt skulde strande, fordi. ..

,Tak, Biilow,* sagde Benedikte, ,De kan
veere rolig for, at jeg skal tale med Moder, saa
at det bliver anderledes herefter.“

JJa, jeg taler kun som Deres Ven,“ sagde
Biilow og trak sig tilbage efter at have kysset
hendes Haand.

Allerede den nzste Dag fik Benedikte at s€,
at han ikke havde overdrevet. Hendes Moder
kom anstigende i sin fuldeste Pragt. .. denne
Gang hverken til Fods eller med en Fragtmand,
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men i en flot udhalet Hyrevogn, hvis Kusk slog I
Knald med Pisken, da han svingede op for Have- ‘
laagen.

Benedikte blev rasende og skeldte Moderen il
Hezder og &re fra. l ‘

,Maa jeg sporge, hvad det er for Optgjer?
spurgte hun. ,Tror du ikke, jeg véd, at du
render rundt og praler med mig hos dine Kaffe-
sostre? Du véd meget godt, at du edelegger }
det hele for mig med din Sladder .. .hvis Kron- |

er det din Skyld ene og alene. ..

,Du min Gud og Skaber,“ sagde Madam [
Rafsted og sank ned i Sofaen. ,Tenker du paa,

at du taler til din egen, kedelige Moder? Den- ‘

gang jeg var Barn, skulde jeg bare have vovet...“ ‘

|

\

I

prinsen bliver ked af mig og lader mig gaa, saa |

,Snak,“ sagde Benedikte vredt. ,Tror du |
ikke, jeg véd, at Fader drikker alle sine Penge i
op, og at du var helt forarmet, hvis du ikke
havde mig? Betaler jeg maaske ikke al den
Stads, du majer dig ud i, saa du ligner mere en nok (il
sagt end en erlig Kone? Er det ikke mig, der har ‘
betalt Vognen derude? Jeg kunde gere noget for
dig og jer allesammen, hvis du bare vilde vere 'i
fornuftig og vente; men du render rundt og ger |
os til Grin og edelzgger det hele. .. I

,Pyt!“ sagde Madam Rafsted og knejste, ,der
er saameend ingen Ting at edeleegge, saa fjollet
du bezrer dig ad. Den gamle Konge kreperer [
en af Dagene, hvis han ikke allerede er det, og |




du er et rigtigt Fe, at du ikke smedder, mens
Jernet er varmt. Hvad gor saa din Kronprins
for dig?* Jeg skulde bare veere i dit Sted en

halv Time, saa skulde du se, hvordan jeg skulde
klemme ham. Men du er en utaknemlig Tes og
har ikke Spor af Hijerte for din Familie. . .*

Madam Rafsted fandt Q@jeblikket passende til
at faa Lommeterkledet frem og give. sig fil at
hulke.

,Saa kaster du os vores Ulykke i Neesen,*
sagde hun, ,som om ikke Fader kunde blive en
helt flink Mand endnu, hvis du vilde hjelpe ham
til en anselig Stilling. Mig lader du sidde som
en ringeagtet Kone i Nyboder, og den stakkels-
Anders Greisen gaar der i Gaasegadens Skole
og skal ikke vere uden som en simpel Matros.
Og det kostede dig kun et Ord. . .*

,Jeg skal gore det altsammen, sagde Bene-
dikte og rejste sig. ,Men det siger jeg dig. ..

Hun stak sit Hoved helt hen til Moderens:

,At hvis du bliver ved med at sladre og lave
Optojer. . . hvis jeg horer saa meget som et Kny
om, at du har vakt Opsigt eller gjort Skandale;
saa lader jeg Kronprinsen saztte dig i Blaa Taarn,
saa sandt jeg hedder Benedikte Frederikke Raf-
stedit s

Hun gik ind i den anden Stue og knaldede
Doren i efter sig; og Madam Rafsted korte af
Sted, lige saa forbitret over sin Datters Ufor-
skammethed som forskreekket over h_endés Trusler.
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Men Benedikte havde Kkastet :sig over sin
Seng og gred, som om hendes Hjerte skulde
briste. For det var jo det, at Moderens Ord
havde vakt Genklang i hendes eget Sind; hun
gik stadig og gemte paa sin Bitterhed over, at
hendes Frederik ikke vilde gore noget mere for
hende. Saa havde hun jo ogsaa af Naturen et
bledt Hjerte, og det gjorde hende ondt, at hun
var faret saa haardt frem mod sin Moder. . .

Hun havde endnu ikke faaet terret Taarerne
af sine @jne, da Kronprins Frederik kom. Den
Dag var han heldigvis i godt Lune.

,Naa, naa,“ sagde han godmodigt, ,har min
lille Pige nu greedt igen? Er det stadig Pey-
mann og de Kumpaner, det er galt med? Saa,
saa, lille Pige, de slipper saamend nok, skal du
se. Nu skal jeg betro dig noget. . .

Han trak hende ned paa sit Sked og streg
hende over Haaret.

,Ser du, Benedikte, det er slet ikke saa me-
get det, at de ikke har forsvaret sig bedre. Det
var jo netop derfor, jeg satte gamle Peymann
til det, fordi jeg vidste, at han er en skikkelig
og besindig Mand. Havde jeg sat en rigtig Krigs-
karl til at veere Kommandant herinde, saa var der
blevet slaaet mange flere Mennesker ihjel, og saa
havde Hovedstaden sagtens nu veret helt spole-
ret. Det var saamend meget godt, at det gik,
som det gik. Nej, men det er Flaaden, (o NS
havde de Bengler bare boret den'i Senk eller




stukket Ild paa den, saa skulde jeg saamznd
ikke have sagt noget. Men du skal se, de slipper
nok alligevel. . .“

,UF, den =kle Krig,“ sagde Benedikte, ,0g
nu skal du til at slaas med baade de engelske
og de svenske. Jeg begriber ikke, at du gider
veere Ven med den vemmelige Napoleon, som
aldrig kan holde Fred. ..

,Hvad behager?“ fo'r Kronprins Frederik op.
,Nezh, véd du nu hvad, Benedikte, alt det Vrovl
har jeg saamend mere end nok af inde paa
Amalienborg. Det siger jeg dig, at hvis vi to
skal vere gode Venner, saa maa du love mig
aldrig mere at befatte dig med Politik.*

oJa,“ sagde Benedikte med Taarer i @jnene,
.det lover jeg dig.“

,Saa, saa,“ sagde Kronprins Frederik, ,greed
nu ikke straks igen. Du kan jo begribe, at jeg
kommer herud for at more mig lidt og ikke for
at here paa al den Graad og Jammer. . ."

,Det er heller slet ikke derfor,“ hulkede
Benedikte med Armene om hans Hals. ,Men
jeg bliver helt ser af at gaa her saa alene...
jeg ser dig jo neesten aldrig. . .“

»Naa,“ sagde Kronprinsen, ,du ser da Biilow.

Jeg er lige ved at blive jaloux paa ham, fordi
han kan veere meget mere hos dig end jeg.
»Ja,“ sagde Benedikte, ,Biilow er saa rar.”
,0g sterk,“ sagde Kronprinsen. ,Det er en
Pokkers Karl. Haa, haa... véd du, hvordan

«
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jeg hittede ham? Det var saamend engang, jeg
kom ridende gennem Citadellet Frederikshavn,
saa ser jeg en Soldat, der bliver stukket ud gen-
nem et Vindue. Han havde veeret grov mod
Biilow, og saa tog han ham i stiv Arm og stak ‘
ham ud gennem et Vindue. .. dengang var han
ellers kun Lojtnant ved Skarpskytterne, nu er i
han jo noget mere, haa, haa, haa.. 4 h“‘
Lidt efter var de begge to i godt Humer igen U i
og sad tet sammenslyngede ved Vinduet og snak-
kede, mens Maanen skinnede ned over dem. . .







NITTENDE KAPITEL.
Ophojelsen.

Det var ikke tomme Rygter, at det lakkede
mod Enden med Kong Christian den Syvende,
og underligt var det heller ikke, at den sidste
Tids Begivenheder havde givet ham et Sted, han
‘ikke kunde forvinde, saa aandelig og legemlig
nedbrudt han i Forvejen var. Han var blevet
ganske opskreemt ved den pludselige Rejse fra
Frederiksberg; og paa Farten over Storebelt
havde de engelske Krydsere veeret efter ham,
saa han maatte stige ned i en lille Baad for at

)
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undgaa at blive taget til Fange. Siden havde
han mest levet i Rendsborg, hvor han havde op-
slaaet sin Residens i Gouvernementspaladset paa
Paradepladsen.

Saa indgik Danmark Forbundet med Napo-
leon, og en Del franske Tropper bley sendt op i
Hertugdemmerne for at staa os bi. Det var ikke
just Eliten af den franske Her, der kom herop,
seerlig Regimentet Arnheim var sammensat, af de
mest forvorpne Karle. Da de rykkede ind i
Rendsborg, blev Staden sat paa den anden Ende,
og Kongen var ude af sig selv af Angst; desverre
var Kammerherre Ries, den eneste der nogen-
lunde kunde berolige ham, netop selv paa en
Rekreationsrejse; og da Christian den Syvende
om Morgenen den [3de Marts 1808 traadte hen
til Vinduet og saa hele Paradepladsen opfyldt af
Kanoner og blinkende Bajonetter, troede han, -at
det var Fjender, der vilde ham til Livs. Han
fik et Hjerneslag og udaandede kort efter.

Saa snart Efterretningen herom naaede til
Kebenhavn, blev Biilow sendt ud til Bagsvaerd
for at underrette Benedikte derom. Hun saa

straks paa hans Ansigt, at der var noget alvor-
ligt paa Feerde; og da han kyssede hendes
Haand og kaldte hende ,Deres Naade!®, vidste
hun, hvad der var sket. Hun blev ganske bleg
af Sindsbeveegelse og sank ned i en Stol.
,Kongen er ded, Biilow,“ sagde hun.
»,Deres Naade,* sagde Biilow alvorligt. ,Kon-




231

gen dor aldrig. Hans Majesteet Kong Christian
den Syvende er gaaet til sine Feedre, men Hans
Majesteet Kong Frederik den Sjette befinder sig
Gud vere lovet ualmindelig vel.“

,Og hvad nu, Biilow?“ spurgte Benedikte.

WJa, hvad nu?P“ sagde Biilow og trak paa
Skuldrene. ,Der sker vel ingen synderlig For-
andring; Hans Majestet har jo allerede lenge
veret den egentlige Leder af Regeringen; men
det vil naturligvis vare en Tid, fer Kongen ser
herud, saa meget han nu har om Qrerne.”

Og for at give Benedikte Tid til at fatte sig,.

gav han sig til at forteelle vidt og bredt; Kong
Christians Lig skulde jo overfores til Sjzlland og
biseettes i Roskilde; og saa var der Krigene, der
lagde Beslag paa naesten hele Kong Frederiks
Tid, saa edelagt som Landets Forsvar var blevet.
Det strammede ind med Bidrag til .at genrejse
Flaaden for — alene Dronningen havde givet
12,000 Rigsdaler aarlig og Kronprinsessen 2000,
og Undersaatterne havde fulgt det ophejede Ek-
sempel; ikke mindre end 173 Kanonbaade var
allerede under Bygning. Saa var Heren blevet
omordnet, og der var blevet oprettet en General-
adjudantstab, som Biilow selv var blevet Chef
for. b

Benedikte var ved at forgaa af Utaalmodighed
og afbred ham tilsidst.

,Jamen jeg selv, Biilow? Skal jeg blive ved
med at sidde her i min Afkrog og veere Jomfru
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Rafsted? Er det ikke Kongens Hensigt at aner-
kende mig og tage mig ind til Kebenhavn?*

Biilow sad og klappede med Laaget paa sin
Snustobaksdaase og forhastede sig ikke med
Svaret.

,Ja, dér kommer vi til det,“ sagde han om-
sider. ,Jeg fatter fuldtud Deres Naades Utaal-
modighed. Men Tiden er jo ikke videre gunstig
for den Art Operationer; Deres Naade kommer
sikkert til at vente en Tid endnu.“

Benedikte blev helt bleg af Vrede, rejste sig
og gik op og ned i Stuen.

,Vente og vente,“ sagde hun. I andre har
travlt nok med at mele Jeres Kage; men jeg skal
bare vente-og vente. .. og nu faar jeg altsaa min
Frederik at se endnu sjeldnere. .. men det kan
saamend ogsaa veere det samme. Jeg bryder
mig ikke en Dejt om det, Biilow. .. hvis Kongen
ellers bryder sig noget om mig, skulde han ikke
give sig alt for god Tid. Det kunde veare, han
ventede saa lenge, at han fik en lang Nese. ..
ja det kan ikke nytte, De ser saadan paa mig,
Biilow, jeg har ikke sagt et Ord, uden at De
gerne maa sige det til Hans Majestet selv.*

LHm,“ sagde Biilow. ,Det er et stort Held,
at det kun er en af Deres gode Venner, der fik
den Salve., Hvis den blev forebragt Hans Maje-
steet, tror jeg ikke, den vilde behage ham syn-
derligt.“

Men Benedikte blev ved at rase, saa Biilow
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rystede paa Hovedet og tenkte: det gaar aldrig
godt; der er alligevel for meget af Moderen i

hende. Men han sagde ganske sindigt — og
denne Gang glemte han at sige ,Deres
Naade“ — :

»Jomfru Rafsted, Hans Majesteet setter megen
Pris paa selv at bestemme, hvad han vil gere,
og hvornaar. For Dem afhznger meget af,
om De nu kan holde Deres Utaalmodighed i
Temme. Jeg beder Dem tro mig, naar jeg siger
Dem, at jeg kender Hans Majesteet bedre end de
fleste. De vil naa mest, hvis De venter, til han
har fattet sin Besluining selv. Tranger De ind
paa ham, kan De sztte alt paa Spil.“

,Pyt,“ sagde Benedikte, ,jeg kender min
Frederik saa godt som nogen. Han giver aldrig
Afkald paa mig.“

Men Biilow blev ikke tret af at tale hende
til Fornuft; og tilsidst slog hun om og gav sig til
at greede.

,Biilow,“ sagde hun, ,De har altid veeret
mig en god Ven. Sig til Kongen, at jeg forgaar
af Kedsomhed herude. . . jeg kan ikke holde det
ud; ger for mig, hvad De kan, herer De. .. jeg
skal ikke vise mig utaknemlig, Biilow; der kan
maaske komme en Dag, hvor jeg kan gere noget

for Dem igen.“
Biilow smilede og stak sin Snustobaksdaase i

Lommen.
,Meget vel,“ sagde han og rejste sig, ,jeg
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skal gore, som Deres Naade befaler. Men jeg
vil ikke skjule for Dem, at jeg er meget @ngste-
lig for Udfaldet af min Mission.“

Saa kyssede han hende paa Haanden til Af-
sked og red bort. Og han holdt sit Ord; ved
den forste Lejlighed bragte han Sagen paa Bane;
og Frederik den Sjette, der den Dag var i usad-
vanlig godt Humer, klappede ham paa Skul-
deren.

,Véd du hvad, Biilow,“ sagde Kongen, ,det
er i Grunden meget rimeligt. Hun er jo ikke
andet end et lille Stykke Pigebarn og har det
slet ikke for morsomt. Og det er jo da ogsaa
mig selv, der har bragt hende i Ulykke.“

,Der er mange, der vilde betragte det som
en stor Lykke at veere Deres Majestets Meatresse,
sagde Biilow.

,Haa, haa,“ lo Frederik den Sjette... ,det
kan veere meget sandt; men jeg gider hverken
ejet eller haft andre end min lille Benedikte; og
det er jo da meget peent af hende, at hun lenges
efter atveere herinde, hvor jeg kan komme noget
tiere til hende. Men hvad kan vi gere for hende,
Biilow? Der bliver vel en farlig Allarm, naar
vi gor Forholdet officielt.”

,Deres Majestet er jo da Enevoldshersker og
kan gere; hvad De vil,“ sagde Biilow. ,Deres
Majestet folger jo da ogsaa kun deri Deres op-
hejede Forfedres Eksempel. . . Naturligvis maatte
man forst finde et passende Navn. Hpgjsalig
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Kong Christian den Femte ophejede jo Jomfru
Moth til Grevinde af Samsg, og...“

,Haa, haa, haa, haa,“ lo Frederik den Sjette,
,saa min lille Benedikte skulde veere Grevinde?
Hvad mener du om at kalde hende Grevinde af
Nyboder, hvad, haa, haa? Neh ved du hvad,
Biilow, jeg vil Pineded ikke have noget med en
Grevinde at gore, det er meget for fint til mig.
Du maa finde paa noget andet. .. og saa et pas-
sende Hus, naturligvis, ikke altfor pralende, saa-
dan at vi kan have det lidt hyggeligt.

Han sukkede og vendte sig om mod Vinduet.
Det var nu rart derude i Bagsverd, Biilow.
Men det kan jo blive meget behageligt at have
hende lidt nermere. .. se nu at faa det ordnet;
og serg for, at det ikke bliver altfor dyrt, Biilow

. jeg er snart saa forarmet, saa jeg kommer
til at sende mine gamle Bukser til Joden, haa,
haa.“

Ude i Bagsveerd sad Benedikte imens og
snakkede med sin Moder; Madam Rafsted havde
glemt al Forargelse og var kommet farende, saa
snart hun hayde faset Efterretningen om Kong
Christians Dad.

,Nu er du da ogsaa en Torsk, hvis du ikke
griber til,“ sagde Madam Rafsted. ,Du kan tro,
der bliver nok, som fisker efter ham nu; hvis
du ikke streenger dig an, risikerer du, at de andre
lober med hele Profiten.®

Jeg tenker ikke, Profiten bliver stor,” sagde
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Benedikte og sukkede. ,Min Frederik bliver nu
aldrig nogen rigtig Konge, der er saamend mange
af hans Officerer, der er meget flottere. Og
morsom, det er han ikke, Moder. . .“

,Gud bevare mig vel,“ sagde Madam Rafsted,
»du tenker da vel ikke paa at rende fra ham,
nu da han endelig kan gere noget for dig?“

»Vist gor jeg ikke,“ sagde Benedikte gnavent,
ymen nu- maa vi jo ferst se, hvad Biilow faar ud
af det.”

,Blilow er god nok,“ sagde Madam Rafsted.
,0g mindre end Grevinde kan de da ikke gore
dig til. Teenk om du kom til at bo paa Rosenborg.*

Benedikte lo hoit.

,Du kender nok ikke min Frederik,“ sagde
hun. ,Han kan ikke faa det tarveligt nok; hvis
jeg havde veeret en rigtig Grevinde, havde han
saamand aldrig taget mig... nej, jeg maa nok
veere glad til, hvis jeg bare kan kommie til Keben-
havn. Og Jomfru Rafsted kommer jeg saamend
til at hedde til min Dpdsdag. . .“

»Jeg finder, det er ganske uanstendigt,“ sagde
Madam Rafsted og slog med Nakken. Szt du
nu skulde gaa hen og faa et Barn. . .?“

»Ja, det er netop Ulykken,“ sagde Benedikte
greedefeerdig.  ,Det siger Biilow ogsaa, at hvis
bare jeg havde et Barn, saa vilde Frederik gore
meget mere for mig. . .“

Nogle Dage efter kom Frederik den Sjette ud
til Bagsveerd, og hun var ganske @ngstelig for,




hvordan det vilde spende af. Men han var ker-
lig og kedelig ganske som seedvanlig, og hun sad
og blev helt forbitret i sit Sind, for hun tenkte,
at Biilow kunde ingen Ting have sagt. De sad
lenge, som de plejede, og snakkede om ingen
Ting; men da Kongen skulde af Sted, tog han
hende under Hagen og saa skelmsk paa hende.

,Naa, saa min lille Pige vil til Kebenhavn?“
sagde han. ,Jo, Biilow har snakket om det. ..
og nu har han fundet et meget peent Hus til
dig, et rigtig passende et, ja han har saamand
saa. Det er paa Toldbodvejen Nr. 289, dér faar
du hele den ene Sal... og det er nogen meget
flinke Folk, du kommer til at bo hes. Det er
nogen, der hedder Bjerre; ja han er Brendevins-
breender, men det gor saameend ingen Ting, for du
drikker ikke Breendevinet fra ham, vel? Haa, haa. ..

,Tak “ sagde Benedikte og kyssede ham. ..
og han lagde ikke Merke til, hvor lidt Varme
der var i Kysset. Indvendig var hun rasende,
“for hun havde dog i det mindste tenkt sig, at
hun fik sit éget Hus. Men naturligvis, det var
jo altid en Begyndelse. . .

,0g ved du hvad,“ sagde Frederik den Sjette;
,det er rigtig morsomt; for min Bedstefader,
Frederik den Femte ved du nok, han havde sig
ogsaa en M. .. en Kereste; ja han havde for
Resten mange, for han var en stor Skezlm; men
denne her, hun hed Madam Winge, og hun boede

3

i det selv samme Hus, haa, haa. ..
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,Du vil aldrig have andre Kerester end mig,
vil Du vel?“ sagde Benedikte og gemte sit Ho-
ved ved hans Bryst; hun kunde daarligt skjule,
hvor skuffet hun var; hun bred sig aldeles ikke
om at blive en Madam Winges Efterfolgerske;
og at hun skulde have sig et nyt Navn, - snak-
kede han slet ikke noget om. . .

Allerede et Par Dage efter kom han igen og
var i et straalende Humer. Han satte sig straks
ved Vinduet og skulde have Stevlerne af sig; det
skete kun, naar han var rigtig glad, og det var
nu lenge siden.

y,Les saa lidt for mig“ sagde han, da de
havde snakket en Tid; det maatte hun somme
Tider gore, og han var ganske imponeret over,
saa megen Lezerdom og Dannelse, hun havde
samlet sig. = Men i Reglen faldt han rigtignok i
Sevn, for hun havde lest ret lenge.

»Skal det veere af Avisen?“ spurgte hun.

»Nej, Vorherre bevares,“ sagde Frederik den
- Sjette, ,jeg har faaet saa meget Politik i mig i
Dag, saa jeg er helt syg af det. Neeh, Iees hel-
lere lidt for mig af en af dine Beger; jeg skal
sige dig, jeg kommer jo nok somme Tider i The-
atret, men saa falder jeg med Respekt at melde
for det meste i Sevn, haa, haa. Har du ikke
noget af ham Oehlenschliger? Han skal veere
saadan en dygtig Karl til at skrive‘; men jeg har
aldrig faaet Tid til at Iese noget af ham. . .“

,J0, Benedikte havde da ,Sct. Hans Aften-




spil“, som hun selv fandt var saa yndigt; men
hun tenkte rigtignok, at det ikke vilde vaere no-
get for Kongen; for han kunde ikke lide Vers.
Men til hendes Forundring herte han opmerk-
somt paa det hele uden at blunde saa meget som
et Qjeblik.

+Ja, han er en Karl, der forstaar sine Ting,“
sagde Frederik den Sjette. ,Jeg holder selv me-
get af Dyrehavsbakken og kommer der neesten
hvert Aar. Den med Pigerne i Trengslen, den
er meget god. Og saa den med Sct. Peter, les
den engang til.“

Og Benedikte leste:

Og spor’ saa Sct. Peter: ,Hvad har du gjort?“
Saa svarer jeg Schweizeren: ,Ilkke stort!
Men hvad har de andre Bengler da gjort?“

,Haa, haa, haa!“ lo Frederik den Sjette. ,Ja,
han er en kaad Kneegt, den Adam, jeg husker
ham meget godt, fra han var en lille Dreng og
boede ude paa Frederiksberg. Han gik saamand
dengang i mine gamle Bukser, haa, haa... mor-
som er han nu ligegodt. Men jeg kan ikke lide,
at han ger Lejer med Rigsdalersedlerne; for
Penge, det er Pineded noget, man maa have
Respekt for; jeg teenker ikke, han har for mange
af dem selv, ellers kunde han gerne tage og laane
mig nogen, haa, haa...¢

Saa tog Frederik den Sjette af Sted. Og
Benedikte gik og lengtes efter det Gjeblik, da




hun skulde ind til Kebenhavn. Men hun maatte
have Taalmodighed en Tid endnu; for Christian
den Syvendes Ligbegengelse maatte da ferst finde
Sted, mente Kongen, det var mest passende. Saa
det trak ud til hen paa Sommeren. Men ende-
lig i August slog -Befrielsens Time: saa sagde
Benedikte Bagsveerd Farvel og flyttede ind hos
Brendevinsbrender Bjerre  paa Toldbodvejen
Nr. 289.

TYVENDE KAPITEL.

Ventetid.

Det lod ikke til at skulle gere nogen sterre
Forandring i Benediktes Skaebne, at hun havde
faaet Lov til at flytte ind paa Toldbodvejen. Bii-
low havde jo nok slaaet paa, at der var Tale om
at give hende en Titel og et Navn, men det blev
aldrig til andet end Snak; Landets Stilling var jo
alvorlig, Sindene var optaget af saa mange andre
Ting, og Frederik den Sjette enskede slet ikke
for Tiden at vekke Folks Opmerksomhed for
sine private Anliggender. Han var saamand
ogsaa udsat for Kritik nok endda, og naar han
besegte hende, var han saa gnaven, at hun ikke
vovede at tale om sit.

,Hans Majestet er virkelig at beklage, sagde
Biilow. ,Lad ham i det mindste have Fred,
naar han er hos Deres Naade; de politiske For-
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hold er ganske til at fortvivle over, og vi er alle
lige ved at segne under Arbejdet.*

»Fortel mig noget om det, Biilow,“ sagde
Benedikte. ,Min Frederik taler jo hverken om
det eller noget andet. Naar han er her, sidder
han bare og ser ud gennem Vinduet; jeg kunde
for den Sags Skyld lige saa gerne veere blevet i
Bagsveerd.

yDer er mange af os, som gerne sad dér og
var udenfor det hele,“ sagde Biilow alvorligt.
,Deres Naade maa ogsaa tillade mig at erindre
Dem om, at jeg indtreengende har advaret Dem;
det var meget uklogt at treenge paa netop i dette
Ojeblik, hvor ingen af os véd ud eller ind. Man
kan dog ikke laste Hans Majestet for, at han
vier sin Kongegerning alle sine Kreefter.“

,Jeg horer vel ogsaa med til hans Kongeger-
ning,“ sagde Benedikte og knejste, saa det lgb
Biilow koldt ned ad Ryggen, i den Grad lignede
hun sin Moder, naar hun gjorde den Bevagelse.
Men han smilte kun og drejede sin Snustobaks-
daase imellem sine Fingre.

,Det gor De ganske vist,“ sagde han, ,men
De hgrer-til Fredens Sysler; og i Gjeblikket har
vi Krig, og Gud maa vide, om vore Venner eller
Fjender er os de verste. ..“

,Og saa fortalte Biilow hende om de fortviv-
lede Forhold, den danske Stat var bleven viklet
ind i. Danmark og Norge maatte holde 126,000
Krigsfolk paa Benene, og det kostede Staten 45

Th. Ewald: Fru Dannemand. L 11
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Millioner Rigsdaler om Aaret, saa den ene Skat
maatte paalegges efter den anden. Rusland havde
gjort Indfald i Finland, og der var Tale om en
dansk Landgang i Skaane, hvorfor Napoleon
havde sendt 33,000 Mand til Hjeelp, baade spanske,
hollandske og franske Tropper. Men de huserede
nesten veerre end Fjender. . . Koldinghus havde
de stukket i Brand, og mange Steder i Landet
téede de sig saadan, at Bonderne maatte samle
sig og sztte sig til Modverge. Imens rasede
Krigen paa den norske Grense, og med Land-
gangen i Skaane blev det stadig ikke til noget
— det saa ud, som om Napoleon bare vilde
holde Danmark for Nar; ja, der var dem, som
mente, at han tenkte paa selv at bemzgtige sig
Riget, umsttelig som han var i sit Magtbeger.
Ude i Evropa rasede han veerre end nogen Sinde.
Han havde besat Portugal, saa at Hoffet maatte
flygte til Brasilien, og i Spanien havde han gjort
sin Broder Joseph til Konge i Stedet for Carl
den Fjerde. .. det var ikke godt at se, hvordan
det hele skulde ende.

Benedikte lyttede til hans Beretning med
Taarer i @jnene.

,Min stakkels Frederik,“ sagde hun, da han
var ferdig, ,hvor han maa have det ondt. Men
han er ogsaa alt for godtroende af sig. Hvis vi
nu havde holdt med Englenderne. . .

,Hm,“ sagde Biilow og trommede utaalmodigt
paa sin Snustobaksdaase. ,Hans Majestet nerer
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en urokkelig Tillid til Napoleon; i Deres Sted
vilde jeg gore det samme; i hvert Fald vil jeg
bestemt fraraade Dem at hentyde til denne Sag
overfor Kongen.“

»Ver De kun rolig, Biilow,“ sagde Benedikte
og knejste igen. ,Jeg har én Gang for alle lovet
min Frederik ikke at blande mig i de politiske
Afferer, og jeg skal nok vare min Mund.*

»Ja saa,“ sagde Biilow og smilte sarkastisk;
han tenkte, at denne Ytring klang dog temmelig
pratentiost i en lille Nyboderspiges Mund, sely
om hun ogsaa var Kongens Elskerinde, og det
lod til at skulde vare. Der var nok allerede
gaaet en Smule Dronning i hende. . .

,Biilow,“ sagde Benedikte og lagde sin Haand
paa hans Arm, ,ver De ganske rolig; jeg skal
ikke plage min Frederik med mine smaa @nsker;
der kommer vel bedre Tider engang, og saa ger
han nok for mig, hvad han kan.“

Biilow saa ned paa hendes Haand, der var
usedvanlig smuk, smal og hvid. Mon det skulde
veere d'sse fine Hender, der holdt Kong Frederik
saa fast? Og saa tenkte han paa sin egen Ge-
malinde derhjemme. .. Generalinden havde For-
keerlighed for Mad og Drikke og var allerede
temmelig sver. . .

Han rejste sig med et Suk for at tage
Afsked.

sDefier serdeles fornuftig tenkt af Deres
Naade,“ sagde han. ,De kan til enhver Tid
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gore Regning paa mig, og jeg skal serge for at
holde Dem & jour med Begivenhedernes Gang.®

Men Benedikte blev siddende og saa ud i
Gronningens Trezeer. Der steg i hende en Uvilje
mod Kongen, som kunde gere hende lykkelig
saa let, men som ganske havde glemt hende over
den dumme Politik. Hun forlangte jo ikke saa
meget. . . bare et ansteendigt Navn, der svarede
til hendes Stilling. .. og et rigtigt Tjenerskab i
Stedet for den Smule Tos, der gik ude i Kokke-
net og var hende mere i Vejen end til Gayn...
og Heste og Karosse. Lidt Selskabelighed kunde
hun vel ogsaa nok treenge til, saa ung hun var;
hun saa sig om i Stuen og gik gennem Lejlig-
heden; Moblerne der havde veeret fine ude i
Bagsveerd, fyldte saa lidt her i de store Rum;
og hun blev helt uhyggelig til Mode. Hun syn-
tes, det hele saa saa fattigt ud, som noget, der
bare skulde vare en Tid. Og der kom igen over
hende en Angst for, at Kong Frederik skulde
svigte hende; han kom saa sjeldent hos hende
nu og blev saa kort; det kunde ikke hjlpe,
hvad Biilow sagde, det var nu ikke Statssagerne
alene, der holdt ham fra hende; hun havde godt
lagt Meerke til, at der var kommet noget ligegyl-
digt i hans Vesen; det var naturligvis det, at
hun ikke kunde blive med Barn; det maatte sag-
tens veere hendes egen Skyld, siden Dronningen
allerede havde flere. Elskede hun ham ikke
nok? Hun ransagede sit eget Hjerte og blev
ganske forfeerdet, saa koldt syntes hun, det var...
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det ene Menneske var hende lige saa ligegyldigt

som det andet. .. og om nu Kongen lod hende
: sidde, saa vilde hun sagtens kun serge over det
gode Underhold, hun mistede. " Hun syntes paa
én Gang, hun var saa ussel og fattig... hvor
kunde det undre hende, at Kongens Kerlighed
blev kold, naar der ingen Varme var i hende
selv? Hun var ham jo slet ikke veerd, hun var
slet ikke veerdig til den Lykke, der var faldet
paa hende. . .

Hun gik en Tid rundt i sine tomme Stuer og
folte sig saa nedtrykt, at hun ikke engang kunde
grede. Og tilsidst fik hun en Folelse af, at disse
Stuer slet ikke var hendes. .. hun gik her som
en fremmed i sit eget Hus. Og der kom over
hende en Lengsel efter Barndomshjemmet, efter
Forzldrene, efter de smaa, lave Stuer derude i
Nyboder, som var det eneste Sted i Verden, hvor
hun herte hjemme. . .

[ en Fart kom hun i Tojet og gik ud til Ele-
fantgaden. Der faldt en Fred over hende, efter-
som hun gik frem mellem de lave, forfaldne Huse,
over de toppede Brosten, hvor Znder og Hegns
gik og snagede i Gresset, forbi de smaarudede
Vinduer, hvor mangen en nikkede venligt og gen-
kendende til hende. Nu var hun hjemme igen,
syntes hun, og hun teenkte et Gjeblik, at nu vilde
hun blive her med det samme. .. vende Ryggen
til den kolde, fornemme Verden, hvor hun altid
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skulde sidde i en Krog, fordi hun havde stjaalet
sig ind dér og ingenting havde dér at gere. . .

Hun blev staaende et Qjeblik udenfor Dgren
og lyttede. Hun herte Moderens skeerende Rost,
et Par kraftige Klask og en gennemtreengende
Hylen. . . det var naturligvis Anders Greisen, der
igen var blevet grebet paa fersk Gerning i en af
sine Skarnstreger og nu fik sin fortjente Straf.
Inde fra Stuen lod en deempet, brummende Bas. . .
en raa Semandsvise; saa vidste Benedikte Besked;
det var Faderen, der sad halvt tildrukken, saadan
som det snart var Dagens Orden.

Og det var som et pludseligt Lyssker faldt
over den Armod og Nedveerdigelse, hun var vok-
set op i. Hun huskede det altsammen, saadan
som det havde veeret i den sidste Tid, hun havde
levet derhjemme. . . Simpelheden, Savnene, Yd-
mygelserne. ~ Det var det, hun et @jeblik virke-
lig havde lengtes tilbage til! For ramme Alvor
havde hun tenkt sig, at der kunde blive et Hjem
for hende her... her, hvor der allerede nu var
Drukkenskab og Keevl, og hvor der vilde blive
den dybeste Nod, i samme Qjeblik h un brendte
sine Skibe og ikke lengere kunde holde Hjem-
met oppe med sin kongelige Elskers Penge. Og
i ét Nu forstod hun, at hun havde én Gang for
alle kastet Broen af bag sig og taget sit Parti.
Nu herte hun til paa den anden Side; kunde
det ikke lykkes hende at skabe sig en Position
dér. . . lod hendes Frederik hende fare, som det




var at vente, for eller senere, saa stod hun gan-
ske rodles og hjemlgs i Verden; saa vilde hun
synke ned i Afgrunden mellem to Verdener. . .
den, hun havde forladt, og den, der havde ladet
hende i Stikken. . .

En dyb Modleshed greb hende, og hun sank
greedende ned paa det overste af Trappen. Et
Ojeblik sad hun ganske fortvivlet her paa den
fattige Trappe, hun, som var elsket af Kongen
over to Riger.

Og hun kvalte Graaden i sit Lommetgrklede,
bed Tenderne sammen og svor ved sig selv en
dyr Ed paa, at hun vilde ikke vige Pladsen. ..
hun vilde tilkempe sig en hederfuld Stilling
dér, hvor Skeebnen nu engang havde kastet hende
hen, om hun saa skulde deje al Verdens Pine
og vente, til hun blev gammel og graa. . .

Hun rejste sig, rystede Stevet af sin Kjole og
vilde til at gaa ned ad Trappen. Men pludselig
bestemte hun sig om; hun vilde alligevel se de
gamle Steder endnu engang; noget drog hende
dog alligevel til de Mennesker derinde, hvor langt
hun ogsaa var kommet fra dem, Og inden hun
vidste af det, stod hun inde i Stuen, hvor Fade-
ren sad i Sofaen med Armene over Kors og dam-
pede paa sin Kridtpibe, saa der ikke var til at
aande. . .

Han stirrede et @jeblik maabende paa hende,
saa rejste han sig halvt, bukkede dybt og sagde
sarkastisk :
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»Velkommen, Deres Naade! Saa Deres Maje-
stet gor vort Hus den LEre? Og stadig lige
smuk og slank... der er ingen smaa Prinser
eller Prinsesser i Farvandet, hvad? Mutter, herer
du ikke, at Dronningen er her? Vi maa haye .
Champagnen frem. .. vi kan vel sagtens preestere
ligesaa @egte Champagne, som hun er Dronning,
henSheite

Men Benedikte vidste af Erfaring, hvor lidt
det nyttede at indlade sig med ham, naar han
var i den Forfatning; hun nikkede kun kort:

,God Dag, Fader,“ sagde hun.

Saa gik hun ud i Koekkenet, hvor Madam
Rafsted sad paa Beenken, ganske opgivet efter
Scenen med det Skarn til Anders Greisen.

»Ja, du ser, hvordan vi har det,“ sagde hun
greedefeerdig. ,Jeg har den skidt Knzegt paa den
ene Side og hans Svin af en Fader paa den an-
den. .. Morten har jo en af sine Raptuser, det
er nu paa fjerde Dag, og mit Hoved taaler det
ikke, det ved Gud, det ikke gor.“

Benedikte satte sig hos hende, trak sine Hand-
sker af og klappede Moderen over de runkne
Hender. Der kom over hende en Trang til at
veere god ved nogen. .. nogen i Verden maatte
man dog holde af og knytte sig til. Og Madam
Rafsted, der var ganske uvant med Kertegn,
greed endnu sterkere og lagde sit Hoved paa
Datterens Skulder.

»,Naar bare du dog kunde skaffe os herfra,“
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hulkede hun, jeg er vis paa, det er bare de daar-
lige Kammerater og saa alt det Griseri her i
Nyboder. Om du dog kunde skaffe ham en i
Bestilling et Sted, saa han kunde komme ud af |
Suppedasen. . . her nu engang. .. “

Morten Rafsted var begyndt at skraale en af
sine mest uhgviske Matrosviser; han trampede J
op og ned ad Gulyet og stod tilsidst med Mun- ‘
den lige ved Neglehullet, for at de ikke skulde 1{!
slippe for at here et Ord. |

,Bare vi dog var af med ham,“ klagede Ma- }
dam Rafsted. ,Havde vi ham endda uden for !
Huset, saa her bley veerendes. . .

»Ja, Herregud,“ sagde Benedikte og lo, plud-
selig let og lykkelig over, at hun ikke herte
hjemme i denne Raahed og dette Smuds. ,Det I
er da let nok, Moder, giv ham nogle Penge, |
saa forsvinder han saamsend nok.

Og hun stak en lille Rulle Selvmenter til
Moderen; et @jeblik efter herte de Morten Raf-
steds Skraalen ned over Trappen og hen ‘gennem |
Gaden. - ‘\F

,Men som her-ser ud,“ sagde Benedikte. I
,Du kunde dog i det mindste gerne holde en
Smule Renlighed om dig, Moder.“

Hun lagde Hat og Sjal; og et Qjeblik efter
gik Frederik den Sjettes Veninde og skurede og
skrubbede og satte paa Plads, saa der var helt
hyggeligt, da de siden sad i Stuen ved den dam-
pende Kaffe.




,Som du dog kan, Barn!“ sagde Madam Raf-
sted, der havde siddet ganske fortabt og set fil.

,Tenk, om Kongen havde set dig saadan!“

»Ja, hvad saa?“ sagde Benedikte og lo, ,saa
vilde han bare have sagt: du er virkelig en
meget flink lille Pige.*

Hun efterlignede Frederik den S;ettes Maade
at tale paa, saa de begge kom til at le. Og saa
sad de lznge og sladrede og folte sig ganske
lette til Mode oven paa det Uvejr, der havde
raset i dem begge.

Men tilsidst begyndte Madam Rafsted igen at
klage sig og plage Datteren med sine Bonner.
Kongen gjorde da ikke ‘saa meget for hende
som: de rige borgerlige for deres Mstresser.
Som nu Grethe Lystrup, der havde brudt med
Romeling og for Tiden blev holdt af Grosserer
Lyche — Madam Rafsted sukkede ved Erindrin-
gen — hun havde baade Heste og Vogn og red
hver Morgen ud ad Strandvejen med en Lakaj.
Men naturligvis — naar Benedikte vilde finde
sig i det, saa blev det jo hendes egen Sag. Men
hun kunde dog gerne gere noget for sin Familie

. bare hun endda vilde skaffe Anders Greisen
over i en ordentlig Skole og siden ind paa Kadet-
akademiet; det var nu blevet Madam Rafsteds
Orm, at Sennen skulde veere Sgofficer; hun saa
ligesom en Slags Oprejsning i det.

Men nu blev Benedikte igen kold og tilbage-
holdende og gav sig til at treekke sine Handsker paa.




,Det nytter ikke, Moder,“ sagde hun. I
maa vente ligesom jeg; Tiden er ikke til det.

,Gud maa vide, hvad du venter paa,“ sagde
Madam Rafsted, ,du, der er saa smuk. .. og saa
klog du er; du maa da kunne vikle Kongen om
en Finger. . .“

,Herregud, lille Moder,“ sagde Benedikte irri-
teret og trak i den ene Handske, saa den sprang,
det har jeg jo sagt dig; det er det, at jeg ikke
kan faa nogen Bern.“

LAk Gud, ja,“ sukkede Madam Rafsted, ,saa-
dan er der noget ved alting; ellers kunde vi
have det saa godt. Men véd du hvad,“ sagde
hun pludselig ivrig og rykkede Datteren i Sjalet,
,du skulde nu lige godt preve at tale med Else
Espens.“

,Aa, Herregud,“ sagde Benedikte, ,lever hun

endnu, det gamle Skrog?“

,Lever og lever,“ sagde Madam Rafsted, ,hun
sidder i en Stol og kan hverken leve eller dg;
somme Tider kan man heller slet ingen Mening
faa i det, hun siger; men naar det treeffer, at
hun er klar, kan hun ogsaa tale ligesom en Pro-
fet. Og hun har nu ligegodt set meget i 'sine
Dage og kender til mere end de fleste.

Ja, da tror jeg nu ikke, man kan faa Bern
af at snakke med Else Espens,“ sagde Benedikte
og lo igen, mens hun gik ned ad Trappen.

Hun gik med Vilje*ned ad Borgergaden, for
at Moderen ikke skulde tro, hun fulgte hendes




Raad. Men saa drejede hun om igen ad Re&ve-
gade og ind i Krusemyntegade; for hun havde
dog nok Lyst til at se sin Barndoms Veninde
igen, selv om hun naturligvis ikke var Spor af
overtroisk, ikke Spor. . .

Hun fandt Else Espens siddende ganske hjel-
peles i sin Stol; men den gamle Kone kendte
hende dog straks igen.

,Det er Bendte,“ sagde hun, ,min lille Bendte.
Ja, nu er du kommet hojt paa Straa — Deres
Naade skulde jeg sagtens sige. Jeg dremte forleden
Nat, at du kerte med Krone paa din Vogn.“

,Jeg har saamend ingen Vogn,“ sagde Bene-
dikte og lo.

,Det kommer nok,“ sagde Madam Espens
og nikkede mystisk, ,det kommer nok. Kan du
vente, min Pige, saa naar du mer end de fleste,
det siger gamle Else Espens.“

Det gav et helt Szt i Benedikte, da hun
herte, at ogsaa Madam Espens snakkede om at
vente. Og hun sagde, mens hun lagde Munden
helt hen til den gamle Kones Oren:

,Madam’ Espens, kan hun give mig et godt
Rasd, saa jeg kan blive med Barn, saa skal hun
ikke have gjort det for intet.”

Da brast Madam Espens i Latter... og det
var en hojst uhyggelig Latter; for hun lo, saa
hele Kroppen rystede, men alligevel hertes der
ikke en Lyd.

,Ja, de Jomfruer, de Jomfruer,“ sagde hun




tands Fnug, og den, der fanger dem alle i Luf- u;
ten, kan sige, hun har gjort mere end de fleste. \
Mange Jomfruer er kommet greedende til mig,
fordi de skulde have Barn, og vilde vide, hvor-
dan de skulde gere sig fri. Men her kommer ‘
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og gispede, ,deres Tanker er ligesom en Love- I
\
|
|

en Jomfru, som endda ingen Jomfru er, og vil
vide, hvordan hun skal blive med Barn. . .*
Hun blev ved med at le, lydlest og rystende,
saa Benedikte blev ganske ilde til Mode. Til-
sidst rejste hun sig, lagde et Pengestykke i Ma- ‘

dam Espens Skod og skyndte sig hjem.

Fru Dannemand.

Benedikte havde fattet nyt Mod siden sit Be-
spg i Nyboder. Hun var kommen til at se sit
ensomme Hjem i et helt andet Lys og tenkte,
at hun alligevel havde det bedre end de fleste; |
saa mente hun ogsaa, klog som hun var, at havde i
Kongen sine Grunde til at holde Forholdet hem- !‘
meligt, saa kunde det blive endnu mere farligt
for hende selv, om det blev kendt. Sindene var
i bestandig Gering, Uroligheder forefaldt hvert
Ojeblik; og somme Tider, naar hun herte en
Syerm drukne Matroser drage syngende 0g huj-
ende forbi nede paa Toldbodvejen, kreb det i |

EN OG TYVENDE KAPITEL.
|
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hende af Skreek, og hun gemte sig i Stuens in-
derste Krog.

,Om de nu vidste det hele,“ tenkte hun.
,Om de anede, at heroppe sidder Kongens Mz-
tresse, og det endda en af deres egne. . .

Nej, det var godt, som det var; Kongen havde
Ret, og Biilow. . . det var bedst at vente. Maa-
ske var det bedst, om man kunde sidde ubemsr-
ket her alle sine Dage med den Smule Lykke
og Velstand, der var faldet i ens Lod; hvem
vidste, om de rige og fornemme havde det saa
meget bedre? Kom hun i Glans og Herlighed,
som hun saa tit havde dremt om, saa kom der
vel andre Sorger og Farer; misundt vilde hun
blive, maatte maaske keempe med listige og under-
fundige Folk, der vilde frarane hende Kongens
Gunst. Det var slet ikke noget for hende at
leve i evig Utryghed, omspundet af Renker.

Men helt tryg kunde hun nu ikke fole sig;
hun forstod jo nok, at lengtes hun selv utaal-
modigt efter at faa et Barn, saa var Kongens
Lengsel ikke mindre. Hvad var der ved hende
selv, som kunde holde hans Kerlighed fast gen-
nem Tiderne? .

Hun fordoblede derfor sin @mhed de sjeldne
Gange, Frederik den Sjette besogte hende, viste
sig altid hyggelig og munter og segte at gore det
hyggeligt for ham. Hun tenkte, at det var alli-
gevel det sterkeste Baand, der bandt ham il




hende. . . dette, at han havde et Sted, hvor han
kunde vere i Fred og smoge Etiketten af sig.
Men han kom jo kun sjeldent nu og blev

kort; han havde saa meget at tenke paa og
maatte ofte paa Rejser. Men saa kom Biilqw i
Stedet for og fortalte hende nyt: de fremmede
Tropper var Danmark da omsider blevet befriet
for, fordi Napoleon havde Brug for dem andet-
steds; han sloges baade i Spanien og i Ostrig
og havde Lykken med sig som altid. Krigen
med England gik sin Gang, mest ved Kaperier,
saa de engelske Kobmend led store Tab; men
Linieskibet ,Prins Christian Frederik® — det
eneste, som havde veret borte fra Kgbenhavn i
1807 og derfor var blevet reddet — det havde
Engleenderne overmandet ved Sjellands Odde og
stukket i Brand, og det var gaaet Kongen meget
ner; og Benedikte folte sig helt Iykkelig, da hun
horte det, for saa var det naturligvis derfor,
Frederik den Sjette tit havde veeret saa gnaven,
naar han besogte hende; det var politiske Sorger,
der tyngede paa hans Sind, selv om han aldrig
talte om dem; det var slet ikke hende, han var
ked af. ..

Og Biilow havde somme Tider meget vigtigere
Ting at fortelle hende; Gustav den Fjerde i Sve-
rige var omsider blevet helt sindssyg, saa han var
blevet stodt fra Tronen; nu var hans Farbroder,
Carl den Trettende Konge, og der skulde veelges
en Tronfolger. Der var Tale om...




Biilow tav paa engang forvirret og skottede
til hende. Det var dog vist heller ikke veerd at

betro hende alt for meget. Men Benedikte frit-
tede og vilde vide alting; hun lagde sin Haand
paa Biilows Arm, og han hayde nu engang faaet
en Svaghed for den Haand; han kunde ikke blive
treet af at betragte dens fine, hvide Linjer, og saa
rykkede han ud med det hele: at der virke-
lig for Alvor var Tale om at veelge Hans Maje-
steet Kong Frederik den Sjette til Kronprins i
Sverige. . .

Biilow hviskede det helt hejtideligt; men Bene-
dikte slog Henderne sammen i Forundring.

,Nej .tenk,“ sagde hun, ,at min Frederik
skulde komme til at herske over hele Norden,
ligesom Kongerne gjorde i gamle Dage.*

Og hun knejste, saa Biilow tenkte: der har
vi hende igen, Nybodersmadammen!  Nej, min
Ven, Dronning i Sverige bliver du nu alligevel
ikke, hvad du saa ellers driver det til.

Men han smilte forbindtligt og sagde:

,Desverre lader Planen sig ikke realisere. I
Sverige har de jo nu en fri Forfatning, og Kon-
gen maatte saa give Afkald paa sin Arveenevolds-
magt.. Det gor hans Majesteet aldrig.®

,Nej,“ sagde Benedikte og knejste igen, det
manglede bare. Min Frederik véd saameend bedst
selv, hvad der skal gores; han behever ikke at
sporge andre.“

Og hun Jo ved Tanken om det Ansigt, hendes




Frederik vilde sette op, hvis han havde en Rigs-
dag, og den sagde nej, naar han sagde jo.

Men somme Tider var Biilow jo selv med
paa Kongens Rejser; og saa kom gerne en af de
andre, Friboe eller Romeling. Iser var hun glad
for Remeling; han fortalte saa morsomme Anek-
doter fra Hoflivet, mest om Prinsesse Charlotte,
Prins Christian Frederiks Gemalinde, der var saa
vild og kaad og letsindig, at der var ingen Ende
paa den Forargelse, hun vakte; der hviskedes i
Krogene om, at hun havde flere Elskere, og hun
skabte sig mange Fjender, fordi hun var saa slem
til at snakke efter Folk og gere Nar af deres
Serheder bag deres Ryg... Tronfslgsren, Chri-
-stian Frederik, stod sig heller ikke godt med
Frederik den Sjette; for Kongen havde faaet at
vide, at naar han havde veret til Taffel, saa spiste
han bagefter til Middag hjemme; han var en stor
Slikmund, baade efter det ene og det andet, Hans
kongelige Hojhed. . .

Det morede Benedikte meget at faa et Indblik
i Hoffets Verden, hvor hun aldrig selv vilde
kunne treenge ind.  Romelings Karrikaturer skulde
saa sandt heller ikke give hende Lyst til at veere
Prinsesse af Blodet, selv om et saadant Eventyr
kunde times hende.

Det hendte oftere, at Benedikte bad Reme-
ling og Friboe blive og spise til Aften; de tog
unge Officerer med og presenterede dem for
hende; en Aften midt under et glad Lag modte
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Grethe Lystrup op med sin Grosserer og bley
modtaget med stormende Jubel. Og det blev
ikke ved denne ene Gang. Det blev en Genta-
gelse af de gamle, muntre Aftener i Bagsveerd;
men det gik langt friere og vildere til; de unge
Herrer udtalte sig undertiden overfor Benedikte
i en saadan Tone, at hun blev en Smule beten-
kelig. Ogsaa kunde hun forstaa paa det hele, at
hendes Forhold til Kongen langt fra var nogen
Hemmelighed lengere; der taltes meget derom i
Kebenhavn; og Hovedstadens Beboere var endnu
saa medtagne af Krigens Ulykker, saa forpinte
af Skatterne, der steg og steg over alle Greenser,
at Sagen kunde blive betenkelig nok, hvis det
blev almindelig kendt, hvor hun opholdt sig. Og
i Leengden kunde det jo umulig blive skjult, naar
hun ikke levede stille og indgetogent. 2=

Kong Frederik var paa den Tid i Kiel; men
en Dag kom Biilow uventet til hende og jog
hende en ordentlig Skreek i Livet.

,De berer Dem meget uforsigtigt ad, Jomfru
Rafsted,“ sagde han; og det gos i Benedikte; for
han kaldte hende ellers altid ,Deres Naade® nu,
naar der ikke var noget meget alvorligt paa
Farde.

»Rygtet om Deres Optreden er naaet til Kiel,*
vedblev Biilow, ,o0g jeg behever vel ikke at sige
Dem, at man har fremstillet Sagen i det verst
mulige Lys. Man har endogsaa antydet for Hans
Majesteet, at De er ham utro. . .

«
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,Og det tror han?“ sagde Benedikte og knej-
ste. Ja, hvis min Frederik har saa ringe Tanker
om mig, kan han jo lige saa gerne lade mig sejle
min egen Sg i Dag som i Morgen. .-.“

,Hans Majesteet tror det ikke,“ sagde Biilow
og fik sin Snustobaksdaase frem. Han sad og
drejede den mellem sine Fingre og stirrede paa
den for at undgaa at se Benediktes hvide Heen-
der, der bragte ham en Smule ud af den Fatning,
han i Ojeblikket saa haardt havde behov.

,Men Deres Naade beerer Dem alligevel meget
uklogt ad,* vedblev han. ,De fylder Deres Sa-
loner med Eksistenser, som... paa hvilke der
ikke vil kunne bygges nogen anstendig Omgang.

Den Dag kommer jo dog sikkert, da Hans Maje-

steet vil gore Forbindelsen officiel. .. jeg beder
blot Deres Naade betznke, om Forsynet skulde
velsigne. . . hm... om et Barn skulde vokse
op i dette Hjem. Hans Majestzt vilde sikkert
aldrig tillade. . .“

Ja, det kan nu ikke hjelpe,“ sagde Benedikte
trodsigt, ,jeg er ung, og jeg vil more mig, Biilow.
Naar min Frederik ikke sgrger for at give mig
ansteendig Omgang, maa jeg tage den, hvor jeg
kan finde den. ..

Men Biilow blev siddende l@nge og sggte at
tale hende til Rette. Han udmalede for hende,
hvordan hun engang her kunde komme til at
holde Salon. . . ikke for tvivisomme Fruentimmere
og ugifte Kavallerer. .. men et rigtigt lille Hof
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for Herrer af Betydning og virkelige Damer.
Det gjaldt blot om at vente og ikke forspilde sine
Udsigter. . . fik Huset forst en Gang et tvivlsomt
Ry paa sig, vilde Ulykken nzppe vere fil at
reparere. . .

,Jeg kan ikke holde det ud, Biilow,* sagds
Benedikte og pressede Lommetorkledet mod sin
Mund for at treenge Graaden tilbage, ,jeg kan
ikke sidde her altid alene. ..

Biilow forstod, at hun allerede havde over-
givet sig og stak Snustobaksdaasen i Lommen.

,Deres Naade har jo Deres Familie saa ner,“
sagde han med et lille Smil. ,0Og saa er der
Bjerres herovenpaa. Det er saerdeles honnette
Folk, og jeg tror, at de under de nuvarende
Forhold vilde veere en overmaade passende Om-
gang. . .“ ;

Benedikte blev siddende, da han var gaaet,
og tenkte paa, at naturligvis havde han Ret.
Hun bred sig i Grunden heller slet ikke om den
Selskabelighed, hun var kommen ind i. Og hun
teenkte paa Bjerres deroppe... Manden havde
hun knap nok set, men Madammen havde hilst
saa spansk, naar de gik forbi hinanden paa Trap-
pen, at hun havde aldrig vovet at indlede noget
Bekendtskab. . .

Da Grethe Lystrup neste Gang kom, lod
hun sige, at hun ikke var hjemme; til Remeling
og Friboe sagde hun ligefrem, at hun var upasse-
lig og onskede at leve i Stilhed, saa l&nge Kongen
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var borte. De to Officerer saa til hinanden og
smilte. . . de forstod meget vel, at hun havde
modtaget en Ordre, og de sergede for, at hun fik
Eredilis;

Saa begyndte Benedikte alvorligt at teenke paa
Familien Bjerre. En Dag, da hun medte Madam
Bjerre paa Trappen, standsede hun hende og ind-
ledte en ivrig. Konversation.

Hun havde stillet sig saadan, at hun neesten
sperrede Trappen, 0g konverserede ivrigt om
lost og fast; jo mere forbeholden Madam Bijerre
blev, des mere indsmigrende blev Benedikte. Til
sidst gav hun sig til at beundre Madam Bjerres.
Sjal. . . hun tog fat i det og priste det i heje Toner.

,Hvor e r det dog yndigt!“ sagde hun. ,Hvor
har De dog det fra, Madam Bjerre?*

Men nu blev det den skikkelige Kone for
stift.  Hun rev Sjalet til sig og sagde forbitret:

,Kanske hun nu vil flytte sig, saa jeg kan komme
forbi paa min egen Trappe, Jomfru Rafsted?
Og hvad Sjalet angaar, om hun endelig vil vide
det, saa. .. horet mig til det har jeg ikke!“

Dermed sejlede Madam Bjerre ned ad Trap-
pen forbi den ganske sgnderknuste Benedikte. . .

Og det kriblede i Madam Bjerre af Stolthed
over, at nu havde hun vel eengang for alle ry-
stet denne uanstendige Personage af sig. Og ud
af Huset skulde hun, saa sandt Madam Bjerre
var en erlig Kone, hvem det lystige Leben i
hendes Hus lznge havde veeret en Forargelse.




Men hun sagde ikke noget til sin Mand far
om Aftenen, da de laa i deres Seng. Det var
saadan en Skik, hun og Bjerre havde sig imellem,
at om Dagen gik hver og passede sit, uden at
der blev vekslet et Ord ud over det nedterftigste.
Men saa om Aftenen dreftedes Dagens Begiven-
heder bag de store Sengeomhzng, naar forst Bor-

nene var faldet i Sevn. . .

»Bjerre,“ sagde Madammen, da hun hayde
lettet sit Hjerte. . . ,du siger hende op i Morgen
den Dag, den liderlige Taske. . .

Men den trivelige Bjerre lo, saa Sengen rystede
og det varede leenge, for han kunde faa Luft

»Siger hende op!“ stennede han omsider. . .
»nej, det tror jeg ikke, vi gor Mutter. Serdu,..“

,Om jeg ser!“ sagde Madam Bjerre @dende
arrig. ,Jeg baade ser og herer, at du ger Nar
ad din =gteviede Kone for Gud og Mennesker. . .*

»Vist gor jeg ikke nej,“ sagde Bjerre godmo-
digt. .. ,Men det er dog virkeligt for snurrigt,
at du ikke har lugtet Lunten for lang Tid siden. ..

»Det lugter saameend langt vek,“ sagde Ma-
dam Bjerre hidsigt. ,Hvis du ikke har opdaget
det, kan jeg forteelle dig, at hun ikke er andet

end et Fruentimmer, der bliver holdt.“

»Ret gor hun,“ sagde Bjerre... ,men hvem
bliver hun holdt af?“

»Jeg tenker baade af den ene og den anden,”
sagde Madam Bjerre. ,Det svanser jo hos hende
tidlig og silde med Officerer og fine Folk. Men




jeg er saamznd lige glad, bare den Medding bli-
ver muget ud af vores Hus.*

Bjerre bejede sig over imod hende og hviskede
med den brede Haand for Munden:

.Jeg skal sige dig noget, Mutter, men inte
mine Ord igen. .. det er Kongen.®

,Gud fri og bevare os vel,“ sagde Madam
Bjerre og sank tilbage i Puderne, ,hvor véd du
nu det fra?*

,Hmija,“ sagde Bjerre. .. ,det var jo nu ikke
saa sveert at regne ud, eftersom det var ham,
Biilow, som lejede Lejligheden. . .

,Men Bijerre dog,“ sagde Madammen indigne-
ret. .. ,og det har du ikke ladet mig ane saa

«

meget som med et Ord. . ."
,Naa,“ sagde Bjerre og rev sig med Nathuen
i Hovedet, ,du kan vel begribe, at det er Stats-
hemmeligheder, Mutter. {Biilow han truede mig
med Allandsens Ulykker, hvis der kom ud saa
meget som et Ord. .. og gaa og gemme paa en
Hemmelighed, Mutier, det maa du indromme mig
er ikke din steerke Side. Jeg har saamend mere
end een Gang medt ham paa Trappen. .. jeg
" skulde vel kende Ham selv, siden jeg nu i to
Aar har veret Offiger i Borgerveebningen; men
jeg hilste naturligvis bare og lod som ingen Ting.
Og du kommer fil at holde ren Mund, Mutter,
siden du nu engang er bleven vidende. . i
Madam Bjerre laa lenge ganske lammet af
Overraskelse og Skrzk; for hun var jo da saa
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loyal som nogen, og det faldt hende aldrig ind
at tvivle om, at en Konges Metresse var mindst
lige saa meget vaerd som en Brandevinsbrenders
lovlig viede Agtehalvdel.

»Bjerre,“ sagde hun omsider, ,hvad skal jeg
dog gere? Saadan som jeg talte hende til! Hun
gaar naturligvis lige til Hans Majestzet og sladrer. . .¢

»Naa,“ sagde Bjerre. . . ,det tror jeg nu.ikke.
Hun ser saa skikkelig ud, og om du bare giver
hende et Ord. . .“

»Jeg kommer til at gaa ned til hende i Mor-
gen den Dag,“ sagde Madam Bjerre... ,men
hun tilgiver mig det aldrig. ..

»Saamaznd ger hun saa,“ sagde Bijerre og
gabede, ,hun er begribeligvis helst fri for Spek-
takler, og Talegaverne har du jo... du skulde
tage og bede hende herop engang; du kan tro,
hun sidder tit og har det ensomt.®

»Det vil jeg,“ sagde Madam Bijerre. .. ,men
du kunde nu gerne have sagt mig det. . .“

»Godnat,“ sagde Bjerre og vendte sig om paa
den anden Side.

Men Madam Bjerre sov ikke den Nat; og
den naste Dag, saa tidlig det kunde gaa an, stil-
lede hun nede hos Jomfru Rafsted og var saa
ulykkelig, at Forsoningen let kom i Stand. Og
fra den Dag af var Benedikte ofte oppe hos
Bjerres, hvor der var et Par sede Smaapiger;
saa tekkelig og beskeden ferdedes hun imellem
de andre, at hun hurtigt vandt dem; og selv var

B




hun glad og munter; det var saa hyggeligt, naar
hun gik og hjalp til i Kekkenet, og Madam Bjerre
var ganske imponeret af hendes Dygtighed. . .

Men der maatte nu ogsaa veere noget andet,
som gjorde hende glad; Lykken lyste ud af @j-
nene paa hende, og Madam Rafsted, der nu fik
Lov til at komme hver Dag, var ganske forun-
dret over hendes forandrede Veasen og temmelig
forskreekket.

,Men Barn dog,“ sagde hun en Dag... ,du
er da vel aldrig gaaet hen og blevet forelsket?*

,Jo, jeg er,“ sagde Benedikte og lo med
straalende @jne. ,Du kan da begribe, jeg maa
have nogen til at trgste mig, saa leenge min Fre-
derik sidder dernede i Kiel.

,Men i hvem dog, Barn?“ udbred Madam
Rafsted i den hejeste Forferdelse.

,Ja, det er en Statshemmelighed,“ sagde Bene-
dikte og lo igen. ,Hvis du da ikke kan gette
det.”

Det tager en Ende med Forskrakkelse, sagde
Madam Rafsted forarget. ,Her sidder du midt
i Lykken og satter det hele paa Spil.*

Benedikte blev ved at le, da hun saa Mode-
rens forfeerdede Ansigt; saa bgjede hun sig pludse-
lig over mod hende og hviskede hende noget i
Dret.

,Nej, nu har jeg aldrig —!“ udbred Madam
Rafsted. Men for en Lykke, Barn... det var
da den storste Lykke, som kunde ske.®

Th. Ewald: Fru Dannemand. L 12
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,Det var det,“ sagde Benedikte. ,Men nu
skal du tie stille med det, Moder. Tenk, hvad
min Frederik vil sige, naar han kommer tilbage. ..

Benedikte var munter og venlig mod alle i
denne Tid. Og nesten allergladest var hun,
naar hun sad ganske alene og syede og dremte
lyse Drgmme over alle de smaa, merkverdige
Stykker Tgj, som voksede frem mellem hendes
Heender. Al Forfengelighed var som gledet af
hende, der var slet ingen ZArgerrighed i hendes
Sind i denne Tid; hun tenkte meget paa sin
Frederik, men kun paa, hvor han vilde blive
glad, og at nu vilde han vere mere hos hende;
ikke et @jeblik tenkte hun paa, at nu vilde hun
faa mere Indflydelse paa ham end nogen Sinde,
nu skulde alle hendes straalende Drgmme snart
gaa i Opfyldelse. Og mest tenkte hun paa det
Liv, hun bar under sit Hjerte, levede sit lykke-
lige, hemmelighedsfulde Liv sammen med det
lille Barn, der snart skulde lege i hendes Arme. ..

Men desmere tenkte Madam Rafsted for hende;
og da den Tid nsmrmede sig, at Kongen skulde
vende tilbage fra Kiel, begyndte hun at treenge
ind paa hende.

,Nu kan du faa det med Kongen, som du
vil have det,“ sagde hun. ,Nu er du en god
Nar, hvis du ikke griber til og beder ham baade
om det ene og det andet. Du kan da ikke sidde
her med Kongens Barn og vere slet og ret Jom-
fru Rafsted.“
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»Det sarger min Frederik nok altsammen for,“
sagde Benedikte sorglest. ,Der er ingen saa god
som han, og han maa vel gere noget for sit
Barn; du kan da begribe, han lader os ikke
sidde.=5*

Hun lo pludselig og bejede sig over mod Mode-
ren. ,0Og ved du hvad,“ sagde hun, ,hvis den
lille kommer til at ligne min Frederik, saa kan
han saama®nd heller ikke lyve sig ham fra; for
saadan en Neese og saadan et Haar er der da
ikke Mage til i hele Landet.

,Du kunde ogsaa gerne tenke lidt paa din
Familie,“ sagde Madam Rafsted klynkende. ,Jeg
siger dig, at Morten gaar til Grunde med den
Omgang han har faaet sig. . . og Anders Greisen
er nu snart feerdig med Skolen. . . jeg kan ikke
bere det over mit Hjeerte at teenke paa, at han
ikke skulde blive andet end simpel Matros. . .
jeg skulde da ogsaaa mene, at Kongen kan ikke
godt have en Svoger, der arbejder paa Holmen. . .

Benedikte lo lystigt over den Tanke, at den
snavsede, uregerlige Anders Greisen skulde veere
Kongens Svoger. Men saa blev hun pludselig
alvorlig og sagde:

»Nej vist saa, Moder, Anders:Greisen maa
vi teenke paa. Vi maa gere noget for Frederik
den Sjettes Svoger. . .“

Hun lo igen, men omfavnede saa pludselig
Moderen keerligt og sagde:




268

,Ver du bare rolig, Moder; jeg skal nok
gore noget for os alle sammen. . g

Madam Rafsted blev ganske rert over Datte-
rens pludselige @mhed; hun havde ikke madt
saa meget af den Slags i sit Liv.

Og oppe hos Bjerres var der blevet helt
Liv og Lystighed; den gemytlige Braendevins-
breender gik neesten aldrig mere paa Veertshus
om Aftenen, siden Benedikte var bleven deres
daglige Gest.

,Det er en Pokkers sad Tes,“ sagde han en
Aften, da han havde faaet Nathuen paa og sank
tilbage i Puderne med et velbehageligt Gisp.
,Men du maa kalde mig Mikkel, om jeg begri-
ber, hvad hun gaar og er saa glad for. Man
skulde heller tro, hun vilde henge med Hovedet,
siden hendes Kereste bliver siddende ovre i
Holsten.

,Nej, I Mandfolk forstaar jo ingen Ting,“
sagde Madam Rafsted foragteligt. ,Der herer
dog ikke meget Kunst til at se, hvordan det er
fat med hende.”

Bjerre flojtede langtrukkent og gav Nathuen
et Skub. ,Huit!“ sagde han. ,Du mener, der
er en anden Kereste med i Spillet?®

,Jo,¢ sagde Madam Bjerre spydigt, ,du er
rigtignok durkdreven!

Hun rejste sig op i Sengen og slog i Dy-
nen.

,Bierre,“ sagde hun hejtideligt, ,jeg siger dig,

o
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det varer ikke lenge, for der kommer et Konge-
barn til Verden under vort Tag!“

»Det var som. . .“

Bjerre laa leenge og maabede og kunde ikke
falde i Sevn. Det var noget, som gik meget
sjeldent paa. ..

Endelig kom saa Frederik den Sjette tilbage
fra Kiel, og allerede samme Dag gik han ud paa
Tolbodvejen. Han var ikke i videre godt Lune;
for det gik skeevt med mange Ting. Napoleon
var en vyderst fordringsfuld Forbundsfelle og
bragte undertiden Danmark i en temmelig van-
skelig Stilling. Saa havde en slet og ret Kaper-
forer, der ikke hed andet end Jergensen, veret
freek nok til at gere Oprer paa Island og prc-
klamere Republiken. . . naa, det var derda blevet
sat en Stopper for i Tide, og det var i det hele
mest til at le ad. Men med Finanserne var det
skam ingen Speg. .. Statsgeelden voksede, Laan
var ikke til at opdrive under de urolige Forhold,
og Staten maatte udstede saa mange Sedler, at
Pengene fik mindre Veerdi. Men verst var det
dog med Forholdet til Sverige... Tronfelgeren,
Prins Christian August, var ded, og ingen tviviede
paa, at han var blevet forgivet. Saa havde Fre-
derik den Sjette igen forsggt at blive valgt til
svensk Kronprins, men der var ingen Ting blevet
af det; det kreperlige var, at Svenskerne ligefrem
sigtede ham for at veere fejg, fordi han havde
forladt Kebenhavn i 1807 og ikke ligesom Frederik
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den Tredje var blevet for at de i sin Rede. Som
om han ikke havde handlet i den bedste Mening
og vidste lige saa godt som de andre, hvad der
var fornuftigst, . .

Frederik den Sjette gik ophidset op og ned
ad Gulvet og fortalte; og mens Benedikte lyttede
efter, folte hun sig forst helt stolt, for Kongen
plejede jo ellers aldrig at tale om Politik; men
saa forstod hun, at det var fordi han var saa
treet og forgreemmet, at han maatte tale om
det... maatte have en Tilherer, som forstod
ham og holdt af ham og ikke sagde ham imod. ..

Pludselig standsede han foran hende og saa
glubsk paa hende.

»,Naa, men du har nok ikke kedet dig, medens
jeg var borte, hvad, he? Du ser oven i Kgbet
helt lykkelig ud; ja, det er godt for den, som
kan sidde udenfor det hele. . .“

Hun rejste sig og gik hen over Gulvet; han
stod og stirrede med aaben Mund paa hendes
uformelige Skikkelse og besveerlige Gang.

»,Neeh, men Benedikte,“ sagde han, er det
virkelig ogsaa sandt? Biilow har jo ikke sagt et
Ord-=:*

Lidt efter sad hun paa hans Sked og gemte
sit Hoved ved hans Bryst og hviskede til ham,
hvor glad hun var, og hvor hun lengtes. . .

,Haa, haa,“ lo Kongen, det var saamend
ogsaa noget at lenges efter. Lad mig nu se, du
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er en tapper, lille Pige. . . har du saa ikke noget
at bede mig om?“

,Jo,“ sagde Benedikte.

Og saa kom hun frem med det, som hun
vidste var hendes Moders hojeste @nske: at An-
ders Greisen maatte komme i en bedre Skole og
siden paa Kadetakademiet.

»,Du er en god, lille Pige,“ sagde Frederik
den Sjette og klappede hendes Haar. ,Det er
meget kont af dig at teenke paa din Familie. Jeg
skal sige det til Biilow, det skal vi nok faa ord-
net. Her...“

Han drejede hendes Ansigt om imod sig og
saa paa hende med en pudsig alvorlig Mine.

,Her, lille Benedikte, naar du nu alligevel
skal have saadan en lille Fisk, kunde du saa ikke
tage og give mig et Drengebarn, hvad? Jeg skal
sige dig, min Kone derhjemme, hun giver mig
aldrig andet end Tgse, haa, haa. ..

Han var i straalende Humer, da han gik, og
fra nu af kom han hver eneste Dag, hvordan
end Vejret var. Der var ingen Ende paa hans
Omsorg og @mhed. Og da Dagen endelig op-
randt, og Benedikte kunde leegge et Barn i hans
Arme, var han ude af sig selv af Henrykkelse,
endskent det var en Pige.

,Haa, haa,“ lo han, ,naa saa du er lige saa
karrig som min Kone. Men vil du bare se,
hvor Tesen ligner mig! Hun har helt hvidt
Haar. .. hun er ligesom hun var snydt ud af




Nesen paa mig, haa, haa. .. naa, lad os saa
here, ‘'om du ikke har et lille @nske for dig selv,
bvad P“

Men Benedikte rystede paa Hovedet og
smilte. . . hun kunde ikke blive lykkeligere, end
hun var.

,Naa ikke det,“ sagde Frederik den Sjette og
mermede forsigtigt Pegefingeren til hendes Hals.
Da har jeg saameend en lille Present til dig.
Dikkedikkedik, lille Fru Dannemand... ja, nu
hedder du Fru Dannemand, det er Biilow, der
har fundet paa det, naturligvis, det er en Pokkers
Karl. . . Benedikte Frederikke Dannemand, det
lyder vel meget p@ni, haa, haa, hvad ?¢

,Tak,“ sagde Benedikte og smilte, ,men saa
vil jeg hedde Frederikke Benedikte, for det er
dog dig, jeg skylder det altsammen.*

,Ja, Stumpen dér skylder du mig i det mindste,
haa, haa,“ lo Frederik den Sjette. ,Du er en
meget god lille Pige. Lad mig nu se, du snart
kommer paa Benene igen!“

,Stumpen fik i Daaben Navnene Louise Frede-
rikke Dannemand.

TO OG TYVENDE KAPITEL.
Kongens Svigermoder.

Den gode Stad Kgbenhavn havde haft Skan-
daler nok at tale om i lange Tider, og Brande-
vinsbreender Bjerre kom ikke altid saa tidligt til




273

at sove, som det stemmede med hans Tilbgjelig-
hed; naar han havde siddet paa sit Vertshus
eller i sin Klub og faaet sit passende Maal af de
vaade Varer under Vesten, faldt det ham noget
anstreengende at skulle tilfredsstille sin Madammes
lysvaagne Nysgerrighed. Men han maatte jo op-
fylde sine Pligter som god ZAgtemand, og der
var saamgend nok at berette om. .. Kaperkrigen
med Englenderne stod i fuldt Flor, den, der var
rig i Gaar, kunde veere fattig i Dag og omvendt.
Og veerst af alt var det, som var gaaet for sig
ved Hoffet. Saa kaadmundet og letfeerdig som
Prinsesse Charlotte var, havde Folk jo veret
forberedt paa, at det vilde tage en Ende med
Forskrekkelse; men ingen havde dog tenkt sig,
at det skulde gaa saa galt. .. det var ligefrem
Historien med Caroline Mathilde om igen; og
Madam Bijerre lyttede med gysende Vellyst, me-
dens hendes Mand fortalte Sagen, saadan som
han nu omsider havde faaet Rede paa den; han
havde veret saa heldig at treffe sammen med
en af de kongelige Domestiquer, saa Historien
var paalidelig nok. . .

Prinsesse Charlotte havde jo lenge faaet Un-
dervisning i Sang hos den bergmte Koncertmester
du Puy, og der var gaaet mange Rygter om de
uartige Duetter, de opforte med hinanden. Da
saa Gemalen, Kronprins Christian, var ude at
rejse, havde Parret tilbragt to Degn med hinan-
den i Korser. .. saa aabenlyst, at enhver Pige
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og Lakaj vidste Besked. Og bedre gik det ikke,
da de vendte tilbage til Kebenhavn; en Aften
Klokken ti vilde Uheldet, at der indtraf et Eks-
presbrev fra Prins Christian til hans Gemalinde,
og Pigen, som bragte det op, blev ved at dundre
paa Dgren, til den blev lukket op. . .

Bjerre gjorde en Kunstpavse og kluklo, for
det var virkelig for engangs Skyld en Historie,

som interesserede ham selv; og kostelig nok var
den jo. ..

,Nu skal du bare here, Mutter,“ sagde Bjerre
og prustede, ,Prinsessen stod jo der i sin bare
Serk; og saa herte Pigen ganske tydelig en
ynkelig Stemme henne. fra Sengen... paa
Fransk begribeligvis. . .: Luk ikke op, Charlotte,
for Gud i Himlens Skyld, luk ikke op! ~Det er
saa sandt, som jeg ligger her... hun havde den
franske Avekat i Sengen hos sig, forstaar du, og
saa var Hendes kongelige Hgjhed jo leveret. . .*

,Du gode Gud,“ sagde Madam Bjerre, ,saa
var det derfor, hun maatte rejse til Altona.*

,Det var det, Mutter,“ sagde Bjerre. ,Men
hun skal have haft noget Maskepi med Monsieur
dérnede ogsaa, og nu siger de, hun skal til Hor-
sens. ..

,Den stakkels Prinsesse,“ sagde Madam Bjerre,
,0g saa er hun dog Moder til den lille Prins
Frederik, som engang skal blive vores Konge.*

»Ja“, sagde Bjerre, ,han kan blive god, hvis
han ellers slegter sin Moder paa.“

;



Madam Bjerre laa lidt og sukkede, saa sagde
hun:

,Og den stakkels du Puy, som blev lands-
forvist. . . teenk med den dejlige Stemme!®

JJa,¢ sagde Bjerre drillende, ,jeg lagde jo
nok Merke til, at du var saa ivrig efter at komme
i Teatret, mens han var her.”

,Men Bjerre,“ sagde Madammen og redmede
helt op under Natkappen, ,at du kan sige saadan
noget!“

,Ja, ja, Mutter, sagde Bijerre godmodigt,
,Fruentimmer holder nu engang af Sukkerstads,
og der var saamznd mange smaa Madammer,
der greed deres @jne rode, dengang han maatte
pille af.”

Han laa lidt, som om han sov; saa sagde ha'n
pludselig:

,Men vil du vide min Mening, saa er Kongen
altfor god af sig; Fyren skulde Pinedod have
veeret af med Hovedet ude paa Blegdammen lige-
som ham den anden, Struensee.®

Madam Bierre laa saa stille som en Mus og
keempede for ikke at komme til at greede; for
hun havde virkelig haft sit stille Sveermeri for
den bedaarende Sanger, selv om det naturligvis
havde veeret i al Tugt og Arbarhed. Og Bjerre
maatte jo have tenkt sit, saa lidt det ellers lig-
nede ham at veere blodterstig. . .

Hun laa lenge og ventede paa, at Bjerre
skulde falde i Sevn; men han blev ved med at
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vende sig og kunde ikke lade Nathuen sidde i
Ro paa sit Hoved.

»Herregud, Bjerre,“ sagde hun saa ftilsidst,
»skal du dog ikke sove?“

,Den som kunde,“ sagde Bjerre. ,Men jeg
har faaet noget at teenke paa, om du ellers vil
vide det.“

»Du plejer jo ellers at fortelle mig alting
sagde hun og kunde ikke lengere holde Graaden
tilbage. ,Naar bare du vilde sige mig, hvad jeg
har gjort dig.“

»Aa ja,“ sagde Bjerre, ,hvorfor har jeg selv

veeret saadan en Flynder? Jeg plejer jo dog
ikke at tappe Breendevin i et Fad, der er lzk,
og saa kunde jeg jo ogsaa have varet mig for
at helde en Hemmelighed paa et Fruentimmer.*

»Men Bjerre dog,“ sagde Madammen og rejste
sig i Sengen, ,om jeg begriber et Ord af, hvad
du mener.*

»,Hvad jeg mener,“ sagde Bjerre og rejste
sig ogsaa, ,jeg mener min Szl, at Historien om
Fru Dannemand og Kongen er ude over hele
Byen.“

Madam Bjerre sank lettet tilbage i sine Puder.
»Ja, du kan tro mig, om du vil, Bjerre,“ sagde
hun krenket, ,men der er ved den levende Gud
ikke kommet et Ord over mine Leber.“

»Naa, ja, Mutter,“ sagde Bjerre gabende og
lagde sig, ,saa meget bedre baade for dig og mig.
Og saa snakker vi ikke mere om det.*
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Madam Bjerre laa leenge og grundede. Saa
gav hun sin Mand et Puf i Siden.

»Bjerre,“ sagde hun, du kan tro, ‘det er Mode-
ren, Madam Rafsted. Jeg har jo baade set og
hert hende dernede, og jeg siger dig, at veerre
Sladderkeelling. . .

,Naa, naa,“ sagde Bjerre, ,hver har sin Ska-
vank, Mutter. Ellers vil jeg saamend gerne tro,
du har Ret.“

Og saa faldt han i Sevn; og hun fik sig jo
omsider ogsaa et Blund, endskent det kneb; for
det var nu rent ukristeligt, som Bjerre snor-
kede. . .

Det var naturligvis ganske rigtigt Madam Raf-
sted, der ikke havde kunnet holde teet. .. ikke,
om der var lovet hende en Tende Guld, havde
hun kunnet tie med den Lykke og Zre, der var
overgaaet hendes Datter. Hun var tidlig og sildig
paa Fzrde i Nyboder og fornyede mange gamle
Bekendtskaber; mange af Underofficererne be-
gyndte at finde det helt erefuldt at se hende
hos sig. .. ja, om det saa var selve Skesantens
Kone, blev hun Madam Rafsteds fortrolige Ven-
inde. Detvar sandelig andre Tider nu, end den-
gang hun var Stamgast paa Assistenshuset og
kun kom til Terskelen hos Skesanten, naar det
gjaldt at tiltrygle sig et Forskud. Hun havde
saagar faaet sig en Tos til at holde rent og varte
op derhjemme i Elefantgaden. Morten havde
heldigvis for Tiden en af sine gode Perioder;




saa han prazsiderede ved hele Gilder for sine

Kammerater i den ene Stue, medens Konerne
sad ved Kaffen i déen anden og Madam Rafsted
fortalte det samme om igen... om sin Datter,
Fru Dannemand, og hendes Pale paa Toldbod-
vejen. .. og Anders Greisen, der skulde vere
Soofficer. . . og Morten, der snart skulde have
et Embede ved Toldveesnet eller saadant noget. . .

Det sidste snakkede hun nu for Resten mindre
og mindre om; det begyndte at gaa op for hende,
at saa lenge-hun holdt sig neer til Fadet, var
hun sikker paa at faa sin Part; ingen vidste,
hvad Bendte kunde faa for Nykker, naar forst
Familien var ude af Qje. . .

Naa, Nybodersfolkene var jo jevne og for-
standige og havde ikke ringe Sans for Humor;
det var ikke frit for, at man gjorde sig lystig
over Madam Rafsted bag hendes Ryg; og Dorthe
Daniels gjorde stor Lykke en Dag, da Madam
Lystrup medte hende og spurgte, hvor hun havde
veeret.

,1h,¢ sagde Dorthe Daniels og efterlignede
Madam Rafsteds Maade at knejse paa, ,jeg har
saamzend veret til Kaffeslabberads omme i Ele-

fantgaden hos Kongens Svigermoder.“

Kongens Svigermoder, Kongens Svigermoder
... det gik som en Lebeild gennem Nyboder og
vakte stormende Munterhed. Ja, der var ingen
Ende paa, som den Dorthe Daniels kunde vaere
ondskabsfuld, naar det stak hende; og Navnet




blev hengende ved Madam Rafsted hendes Ny-
boderstid ud. .. selv om man udvortes viste hende
stor Respekt og hemmelig misundte hende og
holdt sig til Kedgryderne, saa lenge de var i
Kog.

Det var et Leben, som kostede Penge; og
Madam Rafsted, der hver eneste Formiddag be-
sogte sin Datter, havde neesten altid en Bon il
hende om det ene eller det andet. Og Fru Danne-
mand sagde aldrig nej; hun var kerlig og god
mod Moderen, som mod alle, saa lykkelig hun
folte sig over sin lille, hvidhaarede Skat.

Frederik den Sjette kom nesten hver Dag,
og de kunde sidde i Timeyis ved Siden af Vug-
gen nzsten uden at sige et Ord. Og endskent
der kunde veere nok, der trykkede hans Sind,
var han i et Humer saa straalende, at ingen af
hans Omgivelser kunde mindes noget lignende.

Saa vovede Biilow en Dag at sige ham det,
som det var: at Forholdet begyndte at blive al-
mindelig kendt i Hovedstaden, og at Kobenhay-
nerne var temmelig forargede over det.

,Haa, haa,“ sagde Frederik den Sjette, ,naa,
er de det. ,Ja, véd du hvad, Biilow, saa kan
du hilse Kobenhavnerne og sige, at jeg. . .

Og Frederik den Sjette vendte sig om og
gjorde en overmaade betegnende Beveegelse med
den bageste Del af sit Legeme.

,Og for Resten,“ vedblev Kongen, ,saa synes
jeg, at mine Undersaatter morer sig bravt nok
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selv. De kunde gerne lade mig have mine For-
nojelser for mig selv. Og er de forargede, saa
skal de D@len gale mig faa Grund til at blive
det mere endnu.”

Fra den Dag af lagde Frederik den Sjette al-
tid sin Spadseretur om ad Toldbodvejen, hyor
Fru Dannemand sad ved Vinduet og nikkede og
smilede ned til ham. Det vakte stor Opsigt, at
Kongen i den Grad gjorde Forholdet officielt;
han nikkede ganske ugenert op til Fru Danne-
mand og vinkede med Haanden. Rent ud for-
argeligt fandt Folk det, at han paa disse Spadsere-
ture i Reglen havde sin Datter, Prinsesse Caro-
line med. Det var saa sin Sag, hvad han gjorde
selv; men der var dog virkelig visse Ting, man
holdt sine Bern udenfor, saa vidt muligt da.
Selv i hans nermeste Omgivelser vakte hans
Optraeden stort Mishag, og da Sagen blev fore-
bragt Dronningen, greed hun:

,1 Deres Majesteets Sted vilde jeg ikke finde
mig i det,“ sagde en af Hofdamerne, der havde
hendes Fortrolighed. ,De maa dog virkelig gere
Hans Majesteet Forestillinger.“

,Gud fri mig vel,“ sagde Dronningen gre-
dende. ,Kongen er lige saa stiv som en Stok,
naar man gaar ham imod. Hvis jeg bragte Sa-

gen paa Bane, er jeg ikke sikker paa, om han
ikke slebte mig op for at gere Kneefald for hans
Metresse.

Frederik den Sjettes Undersaatter skumlede i




Stilhed; de vidste godt nok, at ,han selv® var
ikke fil at spoge med, og desuden havde Kongen
Ret; Borgerne var altfor optaget af at adsprede
sig selv, og der var ikke nogen videre frugtbar
Jordbund for moralsk Forargelse. Langt mere
var Sindene optaget af Pengeforholdene, der blev
mere og mere fortvivlede, saa det syntes, som
bar det hen imod en almindelig Bankerot. Al
ting var nu to—tre Gange saa dyrt som for; om
det saa var en GCitron, kostede den allermindst
tre Skilling. Og der knurredes en Del over de
mange Penge, der gik med i Hofholdningen; vilde
Rygter gik om, hvordan Officerer og Hofembeds-
mend fraadsede paa Kongens Bekostning; man
sagde, at der blev kebt Fasaner i Hamborg for
25 Rdlr. Parret, og at Champagne bley indfor-
skrevet fra Liibeck for 8 Rdlr. Flasken. . .

Men man knurrede som sagt i al Forsigtighed
og Stilhed. Og Frederik den Sjette selv blev
ved at vere lige munter, skont Forholdene i Ev-
ropa blev mere og mere truende.  Det var nu
kun et Tidsspgrgsmaal, hvornaar en afgorende
Krig vilde bryde ud mellem Napoleon og Rus-
land; og for Danmark vilde det jo medfere uover-
skuelige Farer, hvis Napoleon skulde blive over-
vundet og styrtet. g

Men Frederik den Sjette vilde have Liv og
Munterhed omkring sig. . . maaske netop for at
dove den Tvivl og den Frygt, der saa smaat be-
gyndte at gnave paa hans eget Sind. .. om nu




ogsaa hans Politik havde veret den rette? Eller
om han i den bedste Mening af Verden havde
fort Danmark til Undergangens Rand? Han stod
og faldt med Napoleon. .. og hvad Pengevaesenet
angik, da saa det saa fortvivlet ud, at det ligefrem

var haablgst at begynde at spare. . .

»Du sidder her saa alene,“ sagde han en Dag
til Fru Dannemand. ,Kunde vi ikke faa lidt
Lojer ligesom i gamle Dage, hvad? Kan du
huske den Aften i Remelings Dueslag, haa, haa?
Jeg mener naturligvis ikke paa den Maade, men
vi kunde jo sagtens samle nogen skikkelige og
fornejelige Folk sammen til lidt Selskab, hvad?*

Men Benedikte, der havde dremt saa stort
og lyst engang om -det Hus, hun skulde fore,
naar Kongen anerkendte hende, hun maatte nu
ligefrem tigge sig fri. Hun var saa lykkelig, som
hun havde det, med sin Frederik og sin lille
Louise. . . og hun ges tilbage for enhver Foran-
dring, som vilde bringe hende, ingen vidste hvad.

»Nej, Frederik,“ sagde hun tilsidst, ,du har
jo selv sagt, at hos mig vilde du have et Sted,
hvor du kunde komme og vaere i Fred.*

,Fred? Haa, haa,“ lo han, men der var in-
gen rigtig @gte Klang i den Latter, ,tror du, der
er nogen Steder, hvor Kongen kan vere i Fred?*

Han saa paa én Gang saa gammel og for-
greemmet ud, da han sagde det, at hun lagde sin
Arm om hans Hals og streg ham over hans
hvide Haar.
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,Stakkels du,“ sagde hun, ,stakkels du.“

,Jeg er Fanden ikke stakkels,* fo'r Frederik
den Sjette op, ,tror du maaske, jeg er en gam-
mel Sveekling, der swtter mig til at tude over
en Smule Modgang? Jeg vil more mig, du...
engang imellem maa jeg dog kunne give Pokker
i den fordemte Politik.”

Og hun maatte leenge endnu snakke godt for
ham, for hun fik det, som hun vilde have det.
Tilsidst ik hun ham hen til Vuggen; ingen Ting
gjorde ham saa mild og god som denne lille Louise,
der neesten var ham det keereste af alle hans
Born.

,Naa, ja,¢ sagde han saa og saa sig om i
Stuen, ,her ser jo heller ikke saadan ud, som
her skulde. Jeg skal nok snakke med Biilow om
det; jeg er da ikke saa fattig, at Fru Dannemand
ikke kan bo efter sin Stand.®

Ja,“ sagde hun og nikkede beteenksomt,
,skulde ‘jeg rigtig fore Hus, saa maatte her for-
andres meget. Men forelpbig kommer det nu til
at vente.”

Og hun bejede sig op imod ham og hviskede
noget til ham, der fik hans Ansigt til at skinne
af Gleede. Og han gik endnu gladere fra hende,
end han var kommet.

Saa sad Benedikte da igen der med et gryende
Liv under sit Hjerte, og hun var lykkelig og til-
freds. Men ensom var hun ikke; der var Mode-
ren, som kom hyer Morgen, 0g til hvem hun
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folte sig steerkere og sterkere draget nu, da hun
selv skulde vere Moder for anden Gang. Der
var hendes Frederik naturligvis. .. og Bjerres.
Biilow kom ikke saa ofte mere, men Remeling
gjorde hende ikke saa sjelden en Visit og for-
talte hende mange pudsige Ting. Hun kunde
ikke blive treet af here om sin Frederik. . . blive
delagtig i alt det af hans Liv, som hun var luk-
ket ude fra. Hver Fredag holdt han Jagt, og
Romeling fortalte muntert om, hvordan Kongen
ved slige Lejligheder kunde vere vild og kaad
som en Dreng. En Dag havde de moret sig
med at drikke den stakkels Friboe fuld, saa han
hverken kunde sanse eller samle, og hvilke Lojer
havde de ikke haft med ham! Han lo sely med
og sad hele Tiden og gned sig paa Nesen, for
han syntes, han maatte sige et eller andet aand-
rigt; men saa snart han aabnede Munden, kunde
han ikke andet end stamme og lalle. . .

Ofte tog de saa rigeligt til sig af Bacchi Ga-
ver, at de bombarderede hinanden med Brod
og Kedben og Kartofler. . .

Fru Dannemand lo lystigt af disse Historier;
men saa blev hun pludselig alvorlig; hun” kom
igen til at teenke paa, at det var nok ikke bare
af Glede over hende, Frederik den Sjette var
saa munter; der var noget som af en Fortviviel-
sens Galskab i hans Lystighed, og inderst inde
havde han det maaske mere ondt end nogen
teenkte.
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Og rundt i Kebenhavn lgb et Utal af den
Slags Historier, den ene veerre end den anden.
Men Kebenhavnerne smilede godmodigt til det
meste; meget af det viste jo ogsaa, hvor ejegod
Kong Frederik var. Som nu det, at alle og en-
hver kunde faa Audiens hos ham; somme Tider
var Audiensgemakket helt fyldt med Tiggere og
Betlersker, der havde deres smaa Bgrn med, saa
der var en Skrigen i Palzet af den anden Ver-
den. @jenvidner vidste at fortelle, at forleden
var en af Ungerne kommen i stor Trang og
havde forrettet det npdvendige midt paa det aller-
hojeste Gulv; og saa havde Moderen bgjet sig
ned og torret det op, saa godt hun kunde.

Brendevinsbreender Bjerre lo meegtigt, da
han fortalte sin Kone den Historie. Men Madam
Bjerre blev forarget.

,Det er dog ved Gud for galt,“ sagde hun
og kastede et Blik paa sine egne Gulve, hvor
der hverken var. Fnug eller Plet.

,Aa hvad,“ sagde Bjerre og godtede sig, ydu
kan tro, at saadant noget kreperer de rode Fjer!®

Og det yar just Folkets Tanke. . . de morede
sig kosteligt over alt det, der kunde drille de
rode Fjer, Adjudanterne, der blev mere og mere
forhadte, efterhaanden som man saa, hvor udue-
lige de havde veret til deres Gerning. Og ingen
kunde for Alvor blive vred paa Frederik den eje-
gode; man vidste, at hver Morgen stimlede de
fattige sammen udenfor Paleeet, og Schweizeren
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havde Ordre til at give dem Penge. For havde
de faaet tre Mark, nu maatte de ngjes med otte
Skilling; det var der ikke noget at sige til, for
de fattige blev flere og flere og Pengene dy-
Dere o

Men de adelige skumlede i Krogere og fandt
Kongens Maade at veere paa helt usemmelig; iseer
smagte Forholdet til Fru Dannemand dem alde-
les ikke. Derom var der en komisk Historie i
Omlgb.

I Stedet for Frederik den Sjette var Berna-
dotte, Prinsen af Pontecorvo, blevet valgt til
svensk Tronfelger, og han maatte straks derop
og tage Styret, for Carl den Trettende var om-
trent lige saa klog som Gustav den Fjerde havde
veeret eller Christian den Syvende. Paa Vejen
havde han saa aflagt sin skyldige Visit ved det
danske Hof, og under Taflet var det heendt, som
saa ofte for, at Frederik den Sjette var faldet i
Savn.

Da hviskede en af de franske Officerer til sin
Sidemand, en dansk Greve:

»Se, deres stakkels Konge, han maa vere
meget treet.“

Og Greven svarede saa heijt, at det hartes
over hele Bordet:

»Det er ikke saa underligt, naar man tenker
paa, hvor meget han har at bestille. Og saa ar-
bejder han saa meget om Natten,*

Der blev en Dgdsstilhed i hele ‘Salen, for alle

E. &




forstod jo, hvortil Greven havde sigtet; og Dron-
ningen blev baade red og bleg.

Men Frederik den Sjette lod sit Folk snakke
om sig, godt eller ondt, som de lystede. Hver
Dag gik han sin Spadseretur med sin Datter, og
altid lagde de Vejen om ad Toldbodvejen, forbi
Fru Dannemands Hus. Saa vinkede Kongen op
til Vinduet, og Fru Dannemand smilede og nik
kede igen. Og hver Aften, naar det var muligt,
kom Kongen til Fru Dannemand og blev hos
hende til sent. . .

Men Madam Rafsted udvidede stadig sin Be-
kendtskabskreds og leb Byen rundt med sin
Snak og sin Brovten. Hendes udmajede Skik-
kelse blev snart en kendt Figur i Kebenhavn; og
naar Borgerne medte hende, puffede de til hver-
andre og sagde:

»9¢, der gaar Kongens Svigermoder!“

Men hvis Madam Rafsted herte det, blev hun
en hel Tomme hgjere og knejste, saa hun var
ner ved at gaa bagover. Hun fandt det saa na-
turligt, at man viste hende den Hyldest, siden
hun dog var det egentlige Ophay til Kongens Lykke.

TRE OG TYVENDE KAPITEL.
Et skebnesvangert Mode.

Aaret 1812 oprandt saa merkt og truende, som
intet Aar i Mands Minde. Napoleon oversvem-
mede Tyskland med sine Here; han afsluttede




Forbundstraktater baade med Prejsen og Ostrig
og forberedte sig af al Magt paa at fore det sid-
ste, afggrende Slag mod Rusland. Men han havde
store Argrelser at kempe imod; han havde
naturligvis haabet, at naar Bernadotte blev svensk
Tronfolger, vilde Sverige blive Frankrigs trofaste
Vasal. Men det slog langt fra til; nzppe havde
Bernadotte sat Foden paa svensk Grund, for han
folte sig som Svensker med Liv og Sjel. Han
antog Navnet Karl Johan og var dristig nok til
at fore en selvsteendig Politik. Napoleon lokkede
ham med Finlands Generhvervelse, men Karl
Johans Planer gik i en ganske anden Retning;
og da Napoleon tilmed i Folelsen af sin uhyre
Overmagt lod Svensk Pommern besztte for ogsaa
her at smtte en Stopper for Englands Handel,
kastede Karl Johan Masken og indgik aabenlyst
Forbund med Rusland.

Dette vakte stor Uro i Danmark, hvor man
ikke troede Karl Johan over en Dorterskel.
Selv Biilow blev bet@nkelig og udtalte sin Frygt
for Frederik den Sjette.

,Dette Forbund er rettet mod os, Deres Maje-
stet,“ sagde han. Bernadotte har aldrig kunnet
tilgive Deres Majestet, at De streebte efter Sve-
riges Krone og ner havde revet den bort for
Nesen af ham.“

,Naa, ja,“ sagde Frederik den Sjette, ,hvad
skulde saa denne Bernadotte kunne gere os?*




»Norge, Deres Majestet,“ sagde Biilow alvorligt.

Jeg tror, Fanden plager dig,“ sagde Frederik
den Sjette.- ,Tror du, Napoleon giver en af sine
gamle Generaler Lov til at snuppe vort halve
Rige bort for Neesen af os? Han er jo ikke andet
end en mensvoren Tjener, denne Bernadotte, og vi
har altid veeret Napoleon en trofast Forbundsfelle.

»Napoleon kan blive styrtet, Deres Majestet,
sagde Biilow.

»Haa, haa,“ lo Frederik den Sjette, ,slap det
der ud! Saa nu begynder du altsa at blive
bange? Jeg kan fortelle dig, at Napoleon rykker
frem med ikke mindre end 400,000 Mand og
1000 Kanoner... Rusland bliver knust, min
Far! Og jeg teenker, den lille Bernadotte kommer
til at dingle i et af sine egne Fyrretrzer.“

Biilow trak paa Skuldrene og tav. Men han
kunde ikke skjule sin Angstelse for Faolgerne af
den Politik, han selv havde veeret saa ivrig til at
tilraade. Og under den samme Angst sk&lvede
de fleste af Evropas Statsmeend, selv Napoleons
egne, det kunde synes saa urimeligt, fordi det var
aabenbart for alle, at den store Kriger netop nu stod
paa Magtens Tinde. Men alle folte det maaske hem-
meligt, at Napoleons Herredgmme var som en Kugle
... et eneste Menneskes Geni havde tvunget Kug-
len op paa Bjergets Tinde... men netop derfor,
netop num aatte den begynde at rulle ned ad Bjer-
gets Side med voksende Fart. Og hvad vilde den
ikke rive med sig i Faldet!

Th. Ewald: Fru Dannemand I 13
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_ Under alt dette sad Benedikte i sin stille
Lykke paa Toldbodvejen og forberedte sig paa
sin anden Barselseng. Frederik den Sjette var
fuld af Omsorg for hende og sogte at skjule sin
@mhed paa sin skemtende Maade.

,Denne Gang skal du Pinedod give mig en
Dreng,“ sagde han. ,Men det kan slet ikke gaa
an, at du sidder saa meget hjemme. .. jeg véd
det fra min Kone, at naar hun skal barsle, saa
spadserer hun altid saa meget; de siger ogsaa,
at det gor det hele meget lettere. . .

,Men Gud, Frederik,“ udbrad Fru Dannemand
forskreekket, ,hvor tror du dog, jeg ter vise mig
paa Gaden, og i den Tilstand! Naar alle Menne-
sker véd. ..*

,Det er ogsaa sandt,* sagde Frederik den
Sjette og rev sig i Haaret. ,Dér har vi lavet
en net, .. men véd du hvad, Benedikte..."

,Frederikke,“ rettede Fru Dannemand og lagds
sig keelent op til ham.

,Haa, haa,“ lo Kongen og strog hende over
Haaret, ,du er da altid en sed lille Pige. Véd
du, hvad jeg vil gere, Frederikke? Jeg vil Pine-
ded forzre dig en Karosse.®

,Nej, men Frederik dog,* sagde Fru Danne-
mand og slog Armene om hans Hals. ,Hvor du
tenker paa alting! Du er nu ogsaa alt for god
ved mig.*

,Snak,“ sagde Frederik den Sjette og kyssede
hende, ,jeg skal tale med Biilow om det, saa kan
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han afgere det med Bijerre; her maa jo nok kunne
findes en Plads.“

»Tak,“ sagde Fru Dannemand.

Og saa fik hun pludselig et Anfald af sin
gamle Argerrighed. . . en af hendes forfengelige
Dromme, som hun lengst havde glemt, stak plud-
selig sit Hoved frem i hendes Sind.

»Frederik,“ sagde hun, ,maa jeg ogsaa lade
sette noget paa Deren? For det vil vere saa
tomt, naar alle de andre har deres Maerke, om
jeg skulde kore uden... ligesom det var i en
Hyrekaret.“

»Haa, haa,“ lo Frederik den Sjette, ,du maa
sette paa Vogndgren, lige hvad du vil, om det
saa skal vere en Krone.“

»Tak,“ sagde hun og kyssede ham. ,Ja, saa
lader jeg en Krone sztte paa, Frederik.“

»Hm, naa ja,“ sagde Kongen. Han blev en
Smule forbleffet, for han havde egentlig ikke
tenkt sig, at hun vilde tage imod det.

»Ja, s@t du saa en Krone paa,“ sagde han.
,Men saa har jeg ogsaa et @nske, og det vil
jeg min Szl have opfyldt.

»Men Frederik dog,“ sagde Fru Dannemand,
»som om jeg ikke altid fojede dig i det mindste!*

,Nej, du gor ikke,“ sagde Kongen. ,Det gor
du aldeles ikke. Jeg har bedt dig saa meget om
at fere en Smule Hus. .. ja, jeg mener naturlig-
vis ikke med store Selskaber og den Slags, saa-
dan som du har det; men du kunde da gerne




lade nogen preesentere for dig; du har slet ikke

gbdt af at sidde saa meget alene; og jeg kunde
for Resten nok ogsaa have Lyst til at vise Godt-
folk, at jeg har en meget god Smag, haa haa.*

Saa blev det saadan, som de begge to vilde
have det. Og medens Uvejret rasede ude over
Evropa. .. medens Napoleon med sin veeldige
Her bred ind over Rusland og fortvivlet kem-
pede for at komme til at kempe. .. medens
Russerne bestandig forstod at undvige ham og
beheendigt lokkede ham lengere og leengere ind
i deres ufarbare Land. . . saa begyndte Fru Frede-
rikke Benedikte Dannemand i al Stilhed paa sit
fornemme Liv. Kongen havde sendt en dejlig
Vogn med Krone paa og Teepper paa Hestene. . .
og hver Dag i den smukke Sommer korte hun
med Bonnen og den lille Louise ud ad Strand-
vejen gennem Dyrehaven. Somme Tider tog hun
sin Moder med, og Madam Rafsted var briste-
feerdig af Stolthed over, at hun kunde komme
med i slig Fornemhed. Hun greed ligefrem den
forste Gang, fordi hun saa levende mindedes sin
forste Tid, da hun ikke var andet end en tigge-
feerdig, ringeagtet Nyboderskone. Der kunde
man se, hvor alting kunde vende sig il det gode
... for havde Morten ikke dengang faaet den
forskreekkelige Brennert og rapset den Tomme-
stok, saa havde Bendte aldrig i Livet gjort Kon-
gens Bekendtskab, og saa havde h un ikke siddet




o

N

203

her nu i en silkebetrukken Vogn - og kert med Il
Topper. . .

Om Eftermiddagen blev der fastsat en bestemt
Tid, hvor Fru Dannemand tog imod. Baade i
Biilow og Remeling og Friboe blev sat i Arbejde I
af Kongen. . . de presenterede baade den ene og i
den anden, og Fru Dannemand var jo i Begyn- I
delsen noget undselig ved det; men endnu saas
hendes Tilstand jo ikke saa meget, og hun kledte i
sig, saa det skjultes ganske. Mest var det jo il
Officerer, der kom, men ogsaa borgerlige, honnette, i
velstaaende Folk, som vel kom af Nysgerrighed I
fra forst af og kroede sig over, at de dog paa !
en Maade kom til Hove; og siden fandt de det
hyggeligt ved disse smaa Eftermiddagsselskaber;
saa mild og venlig var Fru Dannemand, at alle
de, der saa hende, blev ganske indtaget i hende.

Men der blev rigtignok ogsaa snakket mere om

hende nu end fer; thi det var jo kun en snwver |
Kreds, der fik Adgang til hendes Eftermiddage,
og alle de, som folte sig forbigaaede, var neer 5
ved at gaa til af Forargelse. .. ikke at tale om ;
Hustruerne, der maatte blive hjemme, bristefer- !
dige af Nysgerrighed, og nojes med Mendenes H
Beretninger. Dér saa man jo bedst, hvad det Ml
var for en Menage, siden anstendige Fruentim- |
mer ikke kunde faa Adgang til den! Men det i
holdt Fru Dannemand bestemt paa, at for alt
var overstaaet, og Lejligheden kunde blive stands-
messigt udstyret, vilde hun ikke here Tale om
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nogen egentlig Selskabelighed; og det vidste hun
jo nok, hvordan de gode Damer kiggede efter i
alle Kroge og havde noget at udsette paa alt. ..
og sely vilde hun forgaa af Skam, om hun skulde
sidde her og agere Vertinde for eerbare Matro-
ner og veere Genstand for deres Spot eller Med-
lidenhed, i den Tilstand hun var i. Hun havde
ikke glemt sit Sammenstod med Madam Bjerre
paa Trappen, og det kunde endnu lgbe hende
koldt ned ad Ryggen, naar hun medte den brave
Kones Blik; for der var ingen Tvivl om, at hun
gjorde sig endnu sine Tanker, om hun ogsaa var
venlig og @rbgdig nok.

Nej, Herrerne var hun mindre bange for;
dem havde hun dog mere paa Afstand, og de
havde nok ogsaa deres Grunde til at vise sig
overbzrende, de fleste af dem. Desuden sergede
hendes opvartende Kavallerer, Biilow, Romeling
og Friboe, for, at kun de rigtige fik Adgang
til hendes Saloner; og aldrig blev nogen forestillet
i Huset paa Toldbodvejen, uden at Fru Danne-
mands Tilladelse dertil forud var indhentet. Kon-
gen viste hende storre og sterre @mhed, 0g
Hofkavallerernes Arbedighed rettede sig natur-
ligvis derefter. Nu, da hun for anden Gang
skulde skznke Kongen et Barn, var det klart
for alle, at hendes Ophpielse vilde blive af Varig-
hed. Var hun saa heldig at nedkomme med en .
Sen, kunde hendes Indflydelse blive uberegne-
lig. . .




p—

295

En Eftermiddag, da Biilow var hos hende, fik
hun ham med ind i sit Kabinet og bad ham tage
Plads.

,Jeg er saa urolig, Biilow,“ sagde hun. Kon-
gen er jo saa god imod mig, og alting ser lysere
ud, end det har gjort nogen Sinde for; og allige-
vel har jeg en Felelse, som der kunde ske en
Ulykke. Hvis min Frederik vendte sin Kerlig-
hed fra mig, tror jeg, det blev min Dod.”

,Det er kun sygelige Tanker, Deres Naade,*
sagde Biilow og legede nervest med sin Snus-
tobaksdaase. ,I Deres Tilstand. . .*

JJa, jeg véd dog ikke,“ sagde Fru Danne-
mand og saa forskende paa ham. ,De leser
klarere i Kongens Tanker end nogen anden, Bii-
low, og ser sagtens forud, hvad der vil komme.
Og de lader mig neesten helt i Stikken. Jeg ser

Dem jo saa godt som aldrig. .. og naar De er
her, ligner De slet ikke Dem selv. De skjuler
noget. . . hvis De endnu har en Smule Venskab

for mig, beder jeg Dem sige mig, hvad der er i
Vejen.

,Men jeg forsikrer Deres Naade. ..

Biilow flyttede sig uroligt paa Stolen og vidste
ikke, hvad han skulde svare. For han var vir-
kelig ude af Ligeveegt i denne Tid. Han saa
klarere end nogen anden, hvor det bar hen; om
der ikke indtraf et Mirakel, syntes en almindelig
Bankerot at veere uundgaaelig. Statsgelden, der
ved Aarhundredets Begyndelse havde belgbet sig




til 28 Millioner Rigsdaler, var nu uhyggeligt ner
ved de hundrede Millioner, og i Stedet for ti
Millioner var nu 142 Millioner Sedler i Omigb. . .

det maatte for eller senere fore til Statens Ruin.
Dertil saa det mere og mere broget ud for Napo-
leon; han stod nu midt inde i Rusland uden
nogen Sinde at kunne faa Lejlighed til Kamp,
medens hans lunkne Forbundsfeller spzrrede
ham Tilbagevejen til Frankrig. Det saa-ilde ud
paa alle Kanter, og Biilow folte tungt sit Ansvar;
han vilde aldrig forvinde det, hvis Ulykken skulde
ramme Frederik den Sjette, som han elskede
hojere end sit eget Liv. . .

,Ja,“ sagde han og sukkede dybt, ,Deres
Naade har set rigtigt; jeg er virkelig tung i Sin-
det. Men jeg forsikrer Dem, det er kun Stats-
sager. .. og saa volder Kongens Tilstand mig
stor Bekymring. Hans Majest‘aets Munterhed
synes mig at vere en Smule for overdreven fil
at kunne veere «gte; Landets Stilling er meget
vanskelig. . .“

Og han segte at forklare Fru Dannemand alle
de Farer, som truede, og de Fejl, som mulig var
begaaede.

»Min stakkels Frederik,“ sagde Fru Danne-
mand med Taarer i @jnene, ,jeg har nok merket
det selv; og alting hviler paa ham... godt, at
han har Dem, Biilow; De har altid veret ham
en tro Ven, og jeg er Dem saa inderlig taknem-
lig derfor.“




v

207

Hun lagde sin Haand paa Biilows Arm, og
det gav et lille Set i ham. Thi der var endnu
en Grund til, at han kom sjeldnere hos hende
end for, og den havde han ikke godt kunnet
betro hende: han blev mere og mere indtaget i
hendes Ynde for hver Gang, han saa hende; iser
var det disse Hender. .. og det syntes ham at
vere en Majestetsforbrydelse at tilegne sig den
mindste Stump af dette Legeme, som Kongen
havde forbeholdt sig til sin Glede, selv om det
kun var med et nydende Blik.

Men saa slog han pludselig om og sagde i en
munter Tone:

,Forst og fremmest er- det godt, at Hans
Majestet har Dem, Deres Naade. De ber ikke
hengive Dem til tunge Tanker; Kongen bar aldrig
se. en Taare i deres @jne eller meerke, at De
neerer den mindste Uro; det kunde ogsaa i Deres
Tilstand veere skadeligt. . . igvrigt har jeg en lille
Opmuntring til Deres Naade; jeg beder om at
maatte forestille en hojtbegavet Mand, som De
vil kunne have meget Udbytte af at tale med.”

,Hvem er saa det?“ spurgte Fru Dannemand
en Smule tret. ,Biilow, jeg bliver snart nedt
til at treekke mig ud af al denne Selskabelighed,
netop af Hensyn til den Begivenhed, der fore-
staar. . .“

,Dette Bekendtskab tror jeg dog kun vil veere
Deres Naade til Opmuntring,“ sagde Biilow.
,Det er en meerkelig Mand, en Maltheserridder. . .




Grev de Bedemar, hedder han. Han er en meget
kundskabsrig Mand og har en- hejst eventyrlig
Skaebne.

Og han fortalte livligt om den spanske Greve,
hvis Levnedslgb virkelig havde artet sig ikke saa
lidt udenfor det almindelige. Han var fodt i Kiel
i 1770 og havde studeret ved de tyske Universi-
teter. Saa deltog han som spansk Artillerilgjt-
nant i Belejringen af Ceuta, men havde det Uheld
at dreebe sin Chef, Oberst Lerma, i en Duel,
saa han hovedkulds maatte flygte. Da var han
ikke mere end en og tyve Aar... han slap bort
‘med et dansk Skib og kom til Korsika; men her
bley han indviklet i et saa romantisk Elskovs-
eventyr, at han igen maatte flygte over Hals og
Hoved. 1 nogle Aar levede han i Siena som
videnskabelig Forfatter; saa dukkede han op som
Oberstlgjtnant i den estrigske Heer, men da han
tilfeldig traf Dronningen af Neapel, fik han en
hoj Anssttelse i hendes Tjeneste; men han faldt
atter i Unaade og blev nu i flere Aar omtumlet
af Skebnen; snart traf man ham som General-
forpagter af Minerne paa Sardinien, snart som
Videnskabsmand i Toscana. .. omsider blev han

misteenkt af den franske Regering for at drive
politiske Intriger og slap med Nod og nappe for
at blive skudt. Ferst da han kom her til Dan-
mark, syntes han at skulle finde Fred. Nu var
han netop vendt hjem fra en fleraarig Rejse fil




i
299

Nordkap, som han havde foretaget med Under-
stottelse af Frederik den Sjette. . .

,Men du gode Gud!“ udbred Fru Dannemand,
,hvad den stakkels Mand dog maa have lidt.

,Ja, og han kan forteelle,“ sagde Biilow, ,hans
Bekendtskab vil vere Dem til stor Forngjelse;
desuden har han forstaaet at vinde Kongens Yn-
dest, og det vil sikkert veere Hans Majestaet keert,
om De ser ham hos Dem.*

Biilow rejste sig for at tage Afsked; han
havde nu atter ganske genvundet sin Ligeveegt.

,Men tag Dem i Agt, Deres Naade,“ sagde
han og truede smilende ad Fru Dannemand med
Fingeren, ,Grev Vargas er en meget smuk Mand
og en stor Hijerteknuser. Desuden véd De nok,
at det spanske Blod. . .“

,Naa, Biilow,* sagde Fru Dannemand og red-
mede, ,spoler mig nu ikke i Forvejen min Glede
over at gore et saa interessant Bekendtskab.®

Biilows Fortelling havde virkelig gjort et
dybt Indtryk paa hende. Det var da endelig
engang en Oplevelse. .. en fornem Eventyrer,
en spansk Grande. .. en international Don Juan,
der Gang paa Gang havde veeret i Livsfare for
sit hede Blods Skyld. ..

Fru Dannemand var selv blevet ganske hed i
Kinderne; og hun var temmelig adspredt den
Aften, da Frederik den Sjette besmgte hende.
Men Kongen var heldigvis saa opromt, at han
ikke lagde Merke til det. Han spogte med hende
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og drillede hende og tog rigeligt for sig af Vinen,
da de spiste til Aften, skent hun godt kunde
meerke, at han heller ikke havde veeret videre
maadeholden ved Taflet. ?

Da han gik, kneb han hende i Kinden.

»,Naa,“ sagde han, ,kan du nu veere en rar,
lille Pige og skynde dig lidt med den Dreng!
For denne Gang skal detveere en Dreng, herer
du, jeg vil heller ikke snydes altid, haa, haa. ..
Adjgs, lille Fru Dannemand. For Resten kommer
jeg igen i Morgen og har en Overraskelse med
til dig, en me get behagelig Overraskelse, vil jeg
da haabe.“

Men Fru Dannemand tenkte, da han var
gaaet, slet ikke paa den Overraskelse, Kongen
havde lovet hende; hun tenkte paa, at hun den
nzste Dag skulde se Eventyret lyslevende i sin
Stue; og hun blev red igen, da hun mindedes
de Ord, Biilow havde veeret uforsigtig nok til at
sige, da han tog Afsked. Og den nsste Dag
talte hun Timerne til hendes Besogstid kom; hun
korte ikke ud den Dag, var kort for Hovedet
mod Madam Rafstéd og gjorde sine Piger ganske
forstyrrede med alle sine Ordrer frem og tilbage.
Hun forstod ikke selv, hvad der gik af hende;
men da Grev Vargas de Bedemar endelig blev
meldt, blev hun ganske svimmel; alting svem-
mede i en Taage for hendes Blik, og hun vidste
hverken, hvordan hun fik hilst paa ham, eller
hvordan han saa ud; kun breendte en Plet paa
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hendes hejre Haand; for han havde bejet Knz
for hende og kysset hende paa Haanden, som
om hun var en Dronning.

Der var uszdvanlig mange Kavallerer hos Fru
Dannemand den Dag; og den spanske Greve sad
snart midt i Kredsen og fortalte saa livligt og
fengslende, at han rev dem alle med sig. . . ogsaa
Fru Dannemand. Lenge sad hun og lyttede og
teenkte, at den fremmede Akcent klsdte hans
Stemme vidunderlig smukt; det led neesten, som
om han nynnede; men saa fangede Ordene hendg,
og da hun ferst havde faaet fuldkomment Herre-
demme over sig selv, vovede hun sig omsider til
at se op paa ham.

Hun genvandt sin Ligeveegt med det samme,
for hun fik straks @je for det lidt komiske ved
hans Skikkelse, som han sad dér i den store
Stol, ganske lille op spinkel, som han var, endnu
mindre end hendes Frederik. Men elegant var
han kledt, skent hans Kleder var langt simplere
end dem, hun var vant til at se. Han tog sig
besynderlig fremmedartet ud i-sin enkle sorte
Dragt med de hvide Kniplingsmanchetter dér midt
imellem alle de pralende Uniformer. Og hun
lod sit Blik glide op over hans blege, fintformede
Ansigt, han sad med halvtlukkede Ojne, saa de
lange, sorte Qjenvipper tegnede sig mod den
matgyldne Hud; i det hele var der noget
over hans Holdning og Mine, som treettede - det
ham usigeligt at skulle fortzlle alt dette ligegyl-
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dige endnu engang, og som var hans Skebnes
Stigen og Falden, hans evige Leg med Liv og
Dod noget ganske dagligdags og neppe nok de
Ord veerd, han spildte derpaa.

Men da han saa slog sine QDjne op og madte
hendes Blik, felte hun dets Magt og forstod det
Herredpsmme, han maatte kunne udeve over
Kvinder; og hun blev igen urolig og adspredt,
vidste ikke, hvor hun skulde gere af sine @jne
og Hender og lengtes blot efter, at det skulde
vere forbi. Hun syntes, hver og en maatte
knnne se paa hende, hvordan det var fat, .. at
hun sad her og havde fattet Kerlighed til denne
vildfremmede Mand, forste Gang hun saa ham.

Men saa var det jo da omsider forbi, og alle
bred op. Maltheserridderen bejede igen sit ene
Knge for hende og kyssede hendes Haand. Han
udbad sig Tilladelse til at komme igen, og det
var hende ikke muligt at faa et Ord over sine
Leber; hun kunde kun boje Hovedet til Svar.
Og i det samme herte hun ham sige saa sagte,
at ingen andre end hun selv kunde here det:

,Det har veret mig saa stor en Lykke at
blive stedet for Dem, Madame. Deres hoje Ge-
mal har veeret saa uendelig god imod mig.®

L®nge efter, at han var gaaet, lod hans vel-
klingende Stemme i hendes @rer; og hun kunde
ikke lade veere med at teenke paa dette, at han
havde talt om hendes Gemal; for ham var
hun ikke bare Kongens Mwtresse; for ham var

, | i
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hun den rette Dronning, den, Kongens Kerlighed
var faldet paa.

Og hun sank hen i Dremme, som hun rgd-
mede over og rev sig ud af med Magt og paz
ny blev et Bytte for.

Da Frederik den Sjette kom om Aftenen, saa
han straks, hvor daarlig hun saa ud.

»,Hor nu, min lille Pige,“ sagde han, ,nu maa
du veere rar og passe lidt paa dig selv. Det
bliver dig dog vist for meget med den Selskabe-
lighed, hvad? Jeg vil pineded ikke have baade
dig og Knzgten spoleret; du behever jo da ikke
at tage imod andre, end du selv vil.“

,Aa, det er slet ikke det, Frederik,“ sagde
Fru Dannemand. ,Jeg har bare Hovedpine i
Dag; og saa var her saa mange.“

oJa, det er jo sandt,“ sagde Frederik den
Sjette. ,Biilow fortalte mig, at han vilde tage
ham, Spanieren, herop i Dag. .. Maltheserridde-
ren, som de kalder ham, skent jeg for Resten
selv har gjort ham til kongelig dansk Kammer-
herre, haa, haa. Naa, hvad synes du saa om
ham P¢

,Aa, han,“ sagde Fru Dannemand uden at se
op, ,han snakker jo bare hele Tiden om sig

selv.“

,Jamen, han har min Seel ogsaa noget at for-
teelle, sagde Frederik den Sjette. ,Det er en
meget dygtic Mand, siger de; men mig morer
han nu for Resten heller ikke. .. disse spanske




Avekatte er nogen lgjerlige Fisk. Men se nu
her, hvad jeg har til dig. .. for du kan jo nok
huske, at jeg lovede dig en Overraskelse i Gaar,
hvad? Er den lille Pige slet ikke en lille
Smule nysgerrig, hvad?“

Han svang et stort Dokument frem og tilbage
foran Neesen af hende.

,Geet engang,“ sagde han og dikkede hende
med Papiret under Hagen. ,Hvad tror min lille
Pige saa, jeg har til hende?“

Dokumentet saa forfeerdelig hejtideligt ud; og
der fo’r en pludselig Anelse igennem hende. Det
skulde vel ikke veere et Adelspatent? Skulde
han virkelig for Alvor ville gore hende til Grev-
inde eller saadan noget?

»Aa, Frederik,“ sagde hun, ,det er da ikke. . .P¢

Hun var ner ved at greede af Skam og An-
ger over alle de Tanker, der havde gaaet gennem
hendes Sind paa denne Dag. .. saa stygt havde
hun baaret sig ad imod sin gode Frederik, der
altid tenkte saa keerligt paa hende.

,Jo, det er netop det, det er,“ sagde Kongen.
,Veers'god, hele Kassen her, Toldbodvejen Nr.
289, kobt af Biilow til Hans Majestet, som her-
ved overrzkker Skedet til sin lille Pige, Fru
Frederikke Benedikte Dannemand, til evig Arv
og Eje. .. naa, hvad siger man saa?“

,Aal“ sagde Fru Dannemand, og der greb
hende idet samme en dedelig Angst for, at Kon-
gen skulde merke, hvor skuffet hun folte sig.
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Hun slog Armene om Kongens Hals og hvi-
skede:

»Aa, min Frederik, hvor du er god imod mig!*

»Ja, vil du takke nogen,“ sagde Kongen, ,saa
kan du takke den bitte Tes derinde; for det er
Pinedod for hendes Skyld, jeg flotter mig.*

Han listede paa Taaspidserne ind i Sovekamme-
ret, hvor den lille Louise laa og sov med rede
Kinder. Leenge stod han og saa paa hende; saa
bsjede han sig ned, og varsomt, uendelig var-
somt, trykkede han et Kys paa den lilles hvide
Haar.

Saa vendte han tilbage til Dagligstuen, hvor
Fru Dannemand endnu stod og vendte og drejede
Skodet mellem sine Heender og stirrede paa det
og hverken kunde finde ud eller ind af sine egne
Tanker.

»Ja, se du kun paa det,“ sagde Frederik den
Sjette, ,det er min Sel sgte nok, haa, haa!
Og ser du nu, hvad jeg har tenkt paa, at Bjer-
res heroppe, dem kan vi jo ganske roiig lade
blive boende, hvad? Det er jo flinke Folk, og
saa er du ikke saa alene. Og ellers maa vi jo
vente, til Drengen er arriveret, men saa vil vi
Pinedod ogsaa have vendt op og ned paa hele
Butiken her, hvad? Vi maa have nogen me-
get smukkere Saloner ud af det, og saa kunde
det jo hende, at Fru Dannemand gjorde nogen
smaa Selskaber, hvad? Saadan rigtige Soi-
réer med Dans og. Maskehallsj og den Slags
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naturligvis. ~ Hvad siger min lille Pige fil
det?“

Ja,“ sagde Fru Dannemand hen i Vejret, ,du
er altid saa god. Men nu maa vi jo forst vente
og se.”

,Bgribeligvis maa vi det,“ sagde Frederik den
Sjette. ,Det er jo det, jeg siger. . . forst Drengen.
Og du er maaske saa god at huske paa, at Kneeg-
ten skal have hvide Haar, ligesom den lille Louise
derinde. . . saadan jeg kan se, at han er ligesaa
e2gte som Skedet dér, haa, haa.“

Da Kongen var gaaet, sank Fru Dannemand
ned i sin Stol og segte at finde rede i sine Tan-
ker. Hun kom til at ryste over hele Kroppen,
da hun tenkte paa, hvor ner hun havde veeret
ved at rebe sig overfor Kongen; og saa skulde
han endda blot have vidst, hvad der rorte sig i
hendes Hjerte! Hvad kunde det nytte at nzgte
det for sig selv? Han havde nesten veeret hende
imod i Dag, hendes Frederik; hun havde ligefrem
maattet gore Vold paa sig selv for ikke at vise
ham sin Uvilje; og nu, da hun sad her i sin
Ensomhed, felte hun, hvor tret hun i Grunden
var af ham; der kom over hende neesten som et
Had til ham... netop fordi han overvzldede
hende med Velgerninger, fordi hun mere 0g
mere blev bundet til ham af Pligt og Taknemme-
lighed; og saa elskede hun ham dog slet ikke. . .
det felte hun nu, at hun hayde aldrig elsket ham;

E. =
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hun havde aldrig anet, hvad Kerlighed var. Det
vidste hun ferst nu fra i Eftermiddags. . .

Og hun saa igen en simpel, sortkledt Skik-
kelse for sig... de hvide Kniplingmanchetters
Brus om Henderne. . . de store, sjelfulde Qjne
i det blege Ansigt. Hun herte igen hans dem-
pet nynnende Stemme, huskede de Ord, han havde
sagt. . . de altfor erbedige Ord, der alligevel i et
Ojeblik havde gjort dem ganske ene midt imel-
lem alle de fremmede, bragt dem hinanden saa
neer, som en Mand og en Kvinde kun er hinan-
den, naar de elsker. Og hun felte sig igen ganske
under hans Fortryllelse, grebet paa ny af en
Svimmelhed og Mathed, som lammede alle hen-
des Lemmer og tog Magten fra- hendes Vilje,
gjorde hende til hans Bytte, blot han vilde straekke
Haanden ud og tage hende.

Hun vidste ikke hvorleenge hun havde siddet
saadan. Men pludselig fo’r hun op og gav sig
til at gaa rastlest rundt i sine Stuer, tankelost
ordnende ved det ene og det andet.

Dette var jo det rene Vanvid, det forstod hun.
Saadan kunde den virkelige, store Elskov dog
ikke komme over et Menneske ved forste Syn
og sprenge ens hele Liv i Stumper og Stykker.
Det var kun en frugtsommelig Kvindes sygelige
Griller. .. det maatte ikke vere andet. Du
gode Gud, om hendes Frederik bare vidste. . .
det lgb hende koldt ned ad Ryggen ved Tanken
om hans retferdige Vrede, hvis hun forraadte




308

ham. .. hvis hun ogsaa forraadte ham nu, da
de svigtede ham paa alle Kanter, og Ulykken
truede med at kaste ham over Ende. Hun grebes
igen af Skam og Anger over, at hun blot havde
kunnet tenke sig Muligheden af at vere ham
utro. Hvor karlig og hensynsfuld var han ikke
altid imod hende. .. hvor havde han ikke over-
veeldet hende med sin Godhed; dér havde han
gaaet og tenkt over, hvordan han skulde gere
hende en Glede, og han var kommet til hende
med en Gave, langt starre end hun kunde have
teenkt sig i sine vildeste Dromme; men hun
havde ikke engang folt Taknemmelighed imod
ham. .. blot folt sig skammelig skuffet over, at
det ikke var endnu mere, han bragte hende.
Havde han ikke gjort hende til alt, hvad hun
var? Uden hans Godhed havde hun sagtens
nu veret Tyende et Sted... eller siddet i et
fattigt og trangt Nybodershjem, saadan som det,
hun selv var vokset op i. Var hun ikke hans
Ting, hans Ejendom, som han kunde gore med,
hvad han vilde?

Og ham havde hun veeret utro i sin Tanke.. .,
ham havde hun for Alvor kunnet gnske at for-
lade, blot fordi en yngre og smukkere Mand
havde kastet sine @jne paa hende og vakt et
flygtigt Begeer i hendes Sanser. . .

Hun tenkte om og om igen, medens hun
kleedte sig af og laa og stirrede ud i den haly-
lyse Stue, paa alt, hvad hun skyldte sin Frederik;
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hun mindedes saa mange Smaating fra deres
Samliv. . . hans kejtede @mhed, hans Overbzren- i
hed og Blidhed. .. hvor hjertensgod var ikke '
han, trods sit brydske Vesen, der gjorde Folk
caa bange for ham. Ingen vidste bedre end hun,
hvad der boede i ham, og hvor sveert det faldt
ham at gere sig haard.

Men det nyttede altsammen ikke. Hver Gang
hun lukkede sine @jne og segte at holde hans
Billede fast, gled Maltheserridderens fine Silhuet
skyggende hen derover, og hun sank hen i
Dromme, der fik hende til at blues over sig selv.
Da hun omsider faldt i Sevn, hjemsggtes hun af
onde Dromme og fo'r op med et Skrig; hun
syntes, at det alt sammen var fuldbyrdet; at hun
for Alvor havde veret sin Frederik utro; og nu
stod han overfor hende med . korslagte Arme og
rynkede Bryn, som en ubarmhijertig Dommer.

Da Dagen gryede, saa jo alting anderledes ud.
Hun lo af sig selv og tenkte, at hun var en
indbildsk Nar. For hvad var der i Grunden
sket? Hyad havde Maltheserridderen sagt eller I
gjort, som kunde bringe hende paa den Tanke, I
at han elskede hende? Han havde varet mere
indsmigrende i sit Galanteri end de andre; det
var sagtens saadan hans Lands Skik. Men hvad
i al Verden ejede hun af Aand eller Skenhed, {
som kunde fengsle en Mand som han... han, i“

|

der havde faretvide om i Verden og oplevet Elskovs-
eventyr med Kvinder, der stod over hende i alt. ..
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Men alligevel. . . se ham mere vilde hun ikke,
Hun negtede sig hjemme i Dag, hvem der saa
kom. For saa meget stod fast, at veere sin Fre-
derik utro vilde hun ikke, ikke saa meget som
med en Tanke.

FIRE OG TYVENDE KAPITEL.
Fare og Frelse.

Fru Dannemand neegtede sig ikke hjemme
den Dag; hvor meget hun end stred imod, kunde
hun ikke lade veere med at lenges efter den
Time, da hun kunde vente sine Gester... om
han -vilde komme? Og om det virkelig vilde
gaa som i Gaar? Om det hele kun havde veret
en pligtskyldig Visit, et tilvant Galanteri. .. eller
om hun virkelig havde formaaet at gore Indtryk
paa den Mand, der sagtens kunde erobre sig saa
mange Kvinder, han gad rekke Haanden ud efter?
Og uden at hun kunde gere sig Rede for det,
ulmede en farligere Nysgerrighed i hendes Sjzls
Dybder; hun vilde vide, om hun virkelig var
forelsket i ham; om hans Ngrverelse vilde ove
den samnie lammende Indflydelse paa hende i
Dag som i Gaar... om hans Stemme virkelig
var en saadan, som den endnu klang i hendes
Orer, om hans breendende Blik virkelig var saa
uimodstaaeligt, at en Kvinde sad veergelost skel-
vende under dets Magt?
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Hun fulgte utaalmodigt Visernes Gang over
Uhrskiven. . . hun begyndte paa et Arbejde og
lagde det fra sig igen. .. det var alt det, hun
huskede den Time, da Frederik den Sjette plejed:
at spadsere forbi med Prinsesse Caroline; men
heldigvis kom hun i Tanker om det i Tide, seza
hun kunde sidde paa Forhgjningen som sedvan-
ligt. -~ Kongen nikkede og vinkede glad op fil
hende, og hun smilte og nikkede igen, som om
intet var i Vejen. Og i det samme blev hun
baade rod og bleg; thi den Tanke var faret igen-
nem hendes Sind: bare Kongen dog ikke vilde
komme i Dag; men han kom saamend nok, han
havde ikke i Gaar talt om nogen Forhindring. . .
evig og altid kom han her jo; der var snart ikke
en Aften, som hun kunde have for sig selv. Og
hun blev saa forskreekket over sine Tanker, at
hun igen bestemte sig til at n%gfe sig hjemme;
men hun gjorde det alligevel ikke. ..

Det var heller ikke nedvendigt; Grev Vargas
de Bedemar kom ikke den Dag, saa lidt som
den folgende. Og Fru Dannemand var baade
lettet over det og vred og krznket; naturligvis
havde han ikke ment noget med det hele; han
havde gjort en Smule Kur til hende, som han
sagtens gjorde til alle smukke Damer, det var
alt. Og maaske oven i Kobet. . .

Hun gik hen til Spejlet og granskede sit eget
Udseende. Var hun i Grunden smuk? Hun




var ophidset i @jeblikket, hun fandt sit eget An-
sigt heaesligt, og hun greed af Forbitrelse.

Han havde naturligvis oven i Kgbet forhaanet
hende! Det var slet ikke hende, han havde

gjort Kur til, det var Kongen; han havde villet
indynde sig hos sin kongelige Beskytter ved at
gore hans Mstresse sin Opvartnig, han bred sig
ikke en Smule om hende, han havde bare villet
bruge hende til at fremme sin Karriere.

Endnu medens hun sad og gred, kom Kon-
gen. Og hun blev ved at grede, hun kunde
ikke engang overvinde sig til at veere keerlig imod
ham i Dag, i den Grad bgd han hende imod.
Og hun var saa urimelig, at Kongen hverken
vidste ud eller ind.

,<Jamen, lille Frederikke da,“ sagde Kongen.

,Benedikte!“ sagde hun heftigt.

,Naa, ja,“ sagde han forbloffet, ,nu plejer du
jo ellers altid at ville have, jeg skal kalde dig
Frederikke. Men det er naturligvis din Tilstand

tror du alligevel ikke, du skulde leve lidt
mere stille nu og veere lidt forsigtig? Jeg kunde
jo sige det til Biilow.“

,Nej, men Frederik da,“ sagde Fru Dannemand
cg terrede sine Qjne. ,Du kan da begribe, at
saadan som jeg har det, treenger jeg netop til
Adspredelse. . . og det betyder desuden slet ikke
det mindste. . .“

Hun blev dedelig forskreekket ved Tanken
om, at hun igen skulde seettes i Bur; og hun




forstod i det samme, at hun vilde ikke kunne
holde Livet ud, hvis hun aldrig mere skulde faa
sin Maltheserridder at se. Saa slog hun paa ¢én
Gang om og tvang sig til at veere munter. . .
satte sig paé sin Frederiks Sked og pludrede op
om, hvordan de skulde indrette Lejligheden, naar
nu alting var overstaaet, og hun rigtig skulde til
at fore Hus. .. og hun fik hurtig Kongen i godt
Humer igen; men han rystede alligevel paa Ho-
vedet og sagde:

,1 Fruentimmere er dog nogen lgjerlige nogen,
altid fra den ene Yderlighed over i den anden;
det skulde min S@lveere os Mandfolk, der fodte
Bornene, saa gik det hele saamznd meget roli-
gere af, haa, haa.”

Fru Dannemand forstod, hvor ner hun havde
veeret ved at robe sig, og fra den Dag af passede
huri bedre paa. Men hun kunde ikke tvinge sit
Sind til Ro, og naar hendes Modtagelsestime
nermede sig, gik hun som i en Feber... om
han dog ikke vilde komme? Og hun sad og
lyttede efter hver, der blev meldr, saa det ikke
kunde undgaa hendes Geasters Opmerksomhed,
at hun var ude af Ligeveegt; og hun begyndte at
tabe sin Skenhed af den megen Graad og de
vaagne Netter, saa det Rygte begyndte at brede
sig, at Favoritinden sikkert var ved at falde i
Unaade; og Besggene hos hende blev sparsom-
mere.

Saa en Dag, da der slet ingen andre var til

Th. Ewald: Fru Dannemand. [ 14




Stede, kom Maltheserridderen. Fru Dannemand
blev ganske bestyrtet og folte slet ikke den Glede,
hun havde ventet. Det kom saa alt for uventet

og overveldende netop nu, da hun havde opgi-
vet alt Haab. Saa forvirret blev hun, at hun
rejste sig og nejede for ham, medens alting i
Stuen lgb i ét for hendes Oijne.

»Men Madame dog,“ sagde Grev Vargas og
tvang hende ftil at tage Sde; og saa bgjede han
Kne for hende som sidst og kyssede hendes
Haand.

,Aa, Hr. Greve,“ sagde Fru Dannemand, og
vidste ikke selv, hvordan hun fik sagt det, saa-
dan at det virkelig klang helt ironisk, .en saa
sjeelden Geest maa man virkelig hilse med Zcbo-
dighed. Jeg var ganske sikker paa, at De havde
kedet Dem halvt ihjel, da De var her sidst, siden
De forsvandt lige saa pludseligt, som De var kom-
met.

,0, Madame,“ sagde Maltheserridderen og
saa paa hende med sine sorte blede @Gjne, under-
tiden maa man holde sig fjernt fra en Dame,
netop fordi hendes Narhed er altfor fengs-
lende.

Han blev staaende ¢t Jjeblik og saa paa
hende, uden at nogen af dem talte. Han var en
erfaren Kvindekender og saa ojeblikkelig, at han
holdt hendes Hjerte i sin Haand; og selv var
han slet ikke ubergrt af hendes Ynde. .. hun
lignede saa lidt alle de Kvinder, som hidtil havde
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skenket ham deres Gunst, og hendes ejendom-
melige Skenhed virkede @ggende paa ham. Des-
uden. . . en Konges Elskerinde, det var dog vir- \
kelig et Eventyr, som ikke savnede Pikanteri. . . I
Fru Dannemand sad og skeelvede under hans ‘
Blik; hun vidste, at dersom han i dette Jjeblik i
gjorde blot den mindste Tilnermelse, vilde hun ‘\‘
kaste sig i hans Favn. Men hun vidste ogsaa i
det samme, "at hun ikke vilde det... hun for- :‘
stod med ét, at han i Virkeligheden aldeles ikke ‘
brod sig om hende, og hun saa den Afgrund, \
der aabnede sig for hendes Fadder. ‘
,Madame,“ sagde han med sin allerblgdeste “
Stemme. |
Men i det samme aabnede en Pige Dgren og 1
meldte: ‘
Hr. Generaladjudant Biilow! k
Biilow traadte ind i det samme, og det var !
ikke Fru Dannemand muligt at skjule sin For- ‘
virring; hun folte det, som sad hun dér ganske
nogen, uden at kunne skjule sin Skam. Blodet
bankede i hendes Aarer, som skulde de spraen-
ges, og hun sad helt stiv og kold i sin Angst. . .
hvilken Ulykke kunde der ikke veere sket? Hvor
ner havde hun ikke veeret ved at styrte sig i
Afgrunden! Hun folte sig et @jeblik helt tak-
nemmelig mod Biilow, fordi han var kommet i
rette Tid. . . og hadede ham i det naeste Sekund,
fordi han sad her som en Spion i hendes Hus
og havde forspildt hendes Lykke. Og var Ulyk-
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ken desuden ikke allerede sket? Hvor var det
muligt, at hans skarpe Blik ikke skulde have
gennemskuet hende? Heldigvis lod han til at
veere i fortreeffeligt Humor og ganske optaget af
sit eget; han snakkede lest og fast; men hun
folte godt, at hans Vesen var forceret, og at hans
Blik hvilede forskende paa hende. Tenk, om
han havde gettet alt og nu gik til Kongen. ..

Det var hende ikke muligt at beherske sig;
hun undskyldte sig med Upasselighed og trak
sig tilbage. .. og hun vaklede virkelig, da hun
gik over Gulvet, saa at Biilow maatte ile til og
stotte hende; og hun vidste ikke, hvordan hun
kom igennem sit Kabinet, ind i sit Soveverelse
og fik kastet sig paa sin Seng. ..

Biilow og Maltheserridderen fulgtes et Dje-
blik efter ned ad Toldbodvejen.

,Hendes Naade lod virkelig til at veere meget
angreben,“ sagde Biilow. Et hojst beklageligt
Tilfelde. . . De var meget fordybet i Samtale, da
jeg kom, Hr. Greve; jeg haaber da ikke, at Em-
net har veeret af en pinlig Art?*

,Tveertimod, Hr. General,* sagde Maltheser-
ridderen roligt. ,Madame er szrdeles elskvardig
og viser mig den Naade at here med Interesse
paa mine smaa Oplevelser. . .“

,Det gleder mig serdeles,“ sagde Biilow tort.
,1 den Tilstand, hvori Fru Dannemand befinder
sig, kunde imidlertid ogsaa et alt for spendende
Eventyr vaere angribende for hendes Nerver.
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Jeg haaber ikke, De har hentydet il Deres Op-
levelser paa Korsika? Hvordan er det nu, det
forekommer mig, Hr. Greve, at De engang har
berettet mig om Deres romantiske Flugt derfra

et Elskovseventyr, ikke sandt? Serdeles
spendende, i Sandhed... men i det virkelige
Liv medforer den Slags Oplevelser dog en vis
Risiko. . .

Grev Vargas trak smilende paa Skulderen.

,Det var i de unge Dage, Hr. General,“
sagde han roligt. ,Naar Blodet er hedt, tenker
man jo ikke meget paa Faren. ..

,Meget rigtigt, Hr. Greve,* sagde Biilow
skarpt. ,Det maa dog vere en vis Behagelighed
for Dem, at De nu har fundet et roligt Asyl hos
Hans Majesteet og i Fred kan dyrke Deres mine-
ralogiske Interesser. Den sterste Lykke er dog
et fengslende Studium; det swtter ikke Blodet i
Beveegelse. Men maa jeg ikke byde Deit <

Og Biilow preesenterede ham sin Snustobaks-
daase med en Mine, som havde de talt om det
ligegyldigste under Solen.

Grev Vargas de Bedemar opherte med sine
Besog hos Fru Dannemand. Naar alt kom til
alt, var hun jo ret ordiner; han agtedc for Tiden
ikke at sette sin fredelige Eksistens paa Spil; og
han havde szrdeles vel forstaaet den Trusel, der
laa gemt under Biilows rolige Ord. Desuden
var han velbevandret i Danmarks Historie og
mindedes klart; hvorledes det var gaaet Struensee




og Caroline Mathilde. Fru Dannemand var ikke

Dronning ganske vist; men enfin, ingen vidste
hvad en enevaeldig Monark kunde finde paa her
i dette barbariske Land, hvis man gik hans Are
for neer. ..

Fru Dannemand laa den Aften til Sengs, da
Frederik den Sjette kom, og var i en saa ophid-
set Tilstand, at Kongen bley alvorlig bekymret
for hendes Helbred. Men hun slog det hen og
vilde ikke hegre Tale om nogen Lage. Dagen
efter sad hun igen paa Forhgjningen ved Vinduet
og nikkede nok saa forngjet ned til Kongen, da
han gik forbi med sin Datter. Og hun aflyste
ikke sine Modtagelsestimer; hver Dag sad hun
og fulgte Viserne paa Uret, stadig haabende paa,
at Grev Vargas skulde komme igen, stadig skel-
vende af Angst for, at han pludselig skulde treede
ind ad Doren. Og efterhaanden som det gik op
for hende, at han ikke vilde vende tilbage, blev
hun mere og mere ophidset. . . for hver Dag blev
det hende mere og mere klart, at hun elskede
denne Mand, elskede for forste Gang i sit Liv. . .
han havde vundet hendes Hjerte, forste Gang
hun saa ham. .. maaske fik hun ham aldrig mere
at se.. .

Da Madam Rafsted, som havde ligget syg en
Tid, igen kom og besogte Datteren, fandt hun
hende oplest i Graad og blev ganske forskraek-
ket over, som Datteren havde skemmet sig.

,Det er rigtig en Skam af dig,“ skeendte hun,
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,du kan da begribe, at naar Kongen holder dig,
saa er det fordi han vil more sig; kommer han
her og ser dig grim og forgreedt, saa bliver han
saamgend hurtig ked af dig. .. og alt det, bare
fordi du skal have den Smule Unge. ..

,Som om det var det,“ sagde Fru Dannemand
og vred Lommeterkledet mellem sine Heender. . .
,men du forstaar mig slet ikke; der er ingen,
som forstaar mig..."

,Nej, det ved Gud jeg ikke gor,“ sagde Ma-
dam Rafsted. ,Uden at det maa yeere gaaet
dig til Hovedet, at du er blevet som en fin Dame.
Du skulde bare prove at slide fra Morgen til Af-
ten som en anden en... Her sidder du og har
det som Blommen i et £g; ja det er ikke fordi
jeg er utaknemlig, du ger saameznd meget for os,
det er da evig sandt. .. men Kongen er da ogsaa
saa god imod dig, saa der ingen Ende er paa
def =4

,Aa, du med din Konge,“ sagde Fru Danne-
mand og stampede i Gulvet, ,jeg vil se ham
hengt.“

,Hvad vil du?* udbred Madam Rafsted for-
feerdet ,vil du se Kongen heengt? Gud bevare
dog din Mund, Barn; tenk om en af Pigerne
lyttede og bragte det videre!®

,Ja jeg er lige glad,“ sagde Fru Dannemand
hidsigt. ,Jeg kan gerne sige det fil ham selv,
om du vil have det. Jeg herer aldrig om andet
end Kongen her og Kongen dér, som om der




ikke var andre Mandfolk i Verden end den hvid-
haarede Grimsak. . .“

,Gud fri og bevare mig vel,“ raabte Madam
Rafsted og slog Henderne sammen. .. ,du er
da aldrig gaaet hen og blevet forelsket i en anden,
Barn ?“

»,Naa og hvad saa, om jeg var det?“ sagde
Fru Dannemand. ,Jeg var ikke stort mere end
et Barn, da Kongen tog mig. . . ingen Ting kendte
jeg til Verden og vidste slet ikke, hvad Kerlig-
hed var. Saa kom Kongen og tog mig. .. I lod
ham tage mig, I som skulde have passet paa
mig; I solgte mig til ham, gjorde I; hele mit Liv
skulde edelegges, bare for at Fader kunde blive
reddet. Og jeg har aldrig holdt af Kongen; jeg
har aldrig vidst, hvad det vil sige at holde af
nogen; og naar jeg saa endelig treeffer en Mand,
som jeg bliver forelsket i forste Gang jeg ser
ham. . .“

,Jeg har aldrig hert noget lignende,® sagde
Madam Rafsted fortumlet. ,Hvad hedder han?®

,Aa, det kan jo vere det samme,“ sagde Fru
Dannemand heftigt. ,Han har kun holdt mig for
Nar, og du skal da heller ikke tro, jeg vilde. ..
men jeg er bare saa ulykkelig, saa ulykkelig. ..

,Herre Gud, Barn,“ sagde Madam Rafsted
rort og lagde sin magre Arm om Datterens Hals,
,men jeg er jo da din Moder, selv om jeg kuns
er en simpel Kone, og du kunde da gerne for-
teelle mig, hvad han hedder i det mindste.*




Saa brast Fru Dannemand i Graad og hendes
Hoved sank ned til Moderens Bryst. Hulkende

furtalte hun, hvordan det hele var gaaet til; som
et Lyn havde det truffet hende, og hun havde
ikke kunnet staa imod, om hun saa aldrig saa
gerne havde villet. . .

,Men nu blev det jo ingen Ting til,“ hulkede
hun. .. ,og jeg véd meget godt, det er det bedste,
og det er saa ondt af mig mod Frederik, der
ikke véd hvor godt han skal gere det for mig.
Og jeg vil saameend heller ikke. . . jeg vilde ikke
veere min Frederik utro for aldrig det. Men
lade veere med at holde af en anden, det kan jeg
nu ikke. .. og det er saa ondt at teenke paa, at
jeg aldrig mere skal faa ham at se, naar jeg
kunde blive saa lykkelig. . .“

,Aa Herregud, aa Herregud,“ sagde Madam
Rafsted og terrede sine Qjne, ,ja, det er saa-
mend ingen Logn det, at Fedrenes Synder hjem-
spges paa de uskyldige Born; men det har jeg
aldrig fortalt dig. . .“

Og redmende af Undseelse berettede nu denne
halvgamle, forhutlede Kone for sit Barn om sin
Ungdoms Ulykke og Skam. . . hvordan hun havde
elsket den unge Lyche og baade havde villet og
ikke villet, men saa var det hele blevet til ingen
Ting, og hendes Hjérre havde veret nzr ved at
briste. . .

_Tenk, at vi saadan skulde opleve det samme,
sagde hun. ,Ja det er det, jeg siger, at Forsy-
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nets Veje... med mig var det naturligvis bare
en Grosserer og en Temmermand, mens du har
det med en Konge og en Greve; men ellers er
det da prezcis det samme; du véd ikke, hvad jeg
gik igennem. .. det var netop dengang, jeg bar
dig under mit Hijeerte. . .

Hun bley pludselig ganske bleg og greb Dat-
teren i Armen.

,Josses Barn, har du tenkt paa den Tilstand

ok

du er i?

.Ja, hvad saa?“ sagde Fru Dannemand uvil-
ligt, ,naar det hele nu bliver til ingen Ting, Bare
Biilow ikke sladrer. .. og det gor han nok ikke,
for saa havde han gjort det straks.“

.Jamen Barnet,“ sagde Madam Rafsted, ,har
du da rent glemt Barnet? Tenk, om det skulde
komme til at ligne ham, den anden. . .¢

»,Aa Snak, Moder,“ sagde Fru Dannemand
og kunde ikke bare sig for at smile. .. naar jeg
ikke har haft noget med ham at gere. Jeg véd
da, man kan ikke faa Bern med en Mand bare
ved at se paa ham.“

wJa du snakker,“ sagde Madam Rafsted hoved-
rystende, ,men du véd saamend ikke, hvad du
snakker om. Jeg véd da, at dengang du blev
fodt, da lignede du hverken din Fader eller mig
og har da heller ikke gjort det siden; du var saa
fin og hvid, og de sagde allesammen, at du saa
mest ud som en Prinsesse. Og siden var du
det underligste Barn, slet ikke som de andre




Nybodersunger. .. og saa fik du Kongen. Jeg
forsikrer dig ved den levende Gud, jeg tror det
kommer altsammen af, at jeg havde den unge
Lyche i mine Tanker, medens jeg bar dig.”

Men nu maatte Fru Dannemand rigtig le; for
det kunde da Moderen begribe var ikke andet
end Ammestuesnak; saadan noget var ikke muligt.

,Ja nu kan du tro mig, om du vil,“ sagde
Madam Rafsted fornermet. ,Men det véd jeg,
at var jeg i dit Sted, saa vilde jeg ikke skeenke
Greven en Tanke, for jeg vel havde Barnet i
Vuggen.“

Men det var det umuligste af alt for Fru
Dannemand, at rive Maltheserridderens Billede
ud afsit Hjerte. Hun beherskede sig, naar Kon-
gen var hos hende, og det lykkedes hende at
veere saa munter og mild, naar de var sammen,
at han ingen Mistanke kunde fatte. Men naar
hun var ene, gik hendes Tanker til den smukkeste
Mand, hun havde set, den eneste hun havde elsket
... hun saa ham for sig, naar hun lukkede sine
Ojne, og hun drgmte om ham hver eneste Nat.
Og endskent hun forlengst havde opgivet Haabet
om at faa ham at se, bankede hendes Hjeerte
dog i Angst og Haab hver Eftermiddag, naar hun
kunde vente sine Geaster.

Hun folte godt sely, hvilken Uret hun gjorde
mod sin Frederik, og hun strittede imod, det hun
kunde. Hun aflyste tilsidst sine Modtagelses-
timer og holdt sig hjemme, for ikke at faa Grev
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Vargas at se og komme i Fristelse. Men i En-
somheden blev det meget veerre; somme Tider
gav hun sig ogsaa hen i sine Dremme og syntes,
at det var en uskyldig Glede, naar hun dog gav
Afkald paa sin Lykke i det virkelige Liv; men
til andre Tider plagedes hun af Anger og Angst
og syntes, at hun var saa bredefuld, som havde
hun virkelig sveget sin Frederik.

Og jo nermere hendes Time kom, des mere
Magt fik Moderens Ord over hende. Hun kunde
lenge nok sige til sig selv, at det var den dum-
meste Overtro; der kunde dog komme en Redsel
over. hende for, at der virkelig skulde veere noget
om det. Tenk om det var sandt! Om hun
skulde fode... ikke et hvidhaaret Kongebarn,
som Louise, men en lille sorthaaret Spanier, saa
hendes hemmelige Brgde og Skam blev aabenbar
for Alverden. . .

Hun lo af sine egne Tanker, men kunde ikke
faa Magt til at jage dem bort. Og da hun ende-
lig bragte sit Barn til Verden, vovede hun forst
ikke at se det. Og hvor taabelig hun end vidste,
hendes Frygt var, hun havde dog ner skreget
hejt af Gleede, da hun endelig holdt Barnet i sine
Arme og saa de hvide Haar, hun kendte saa
godt. . . de hvide Haar, som kun een Mand i
Landet bar paa sit Hoved. . .

Det var atter denne Gang en Pige. Og hvor
lykkelig Frederik den Sjette var, da han atter
stod ved Fru Dannemands Seng og saa Moderens
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Glede over Barnet. .. han kunde dog ikke lade
veere med at sige helt vemodigt, saa det skar
hende i Hjertet:

,Naa, saa blev det ingen Dreng alligevel. . .,
ja‘ja, jeg tror nu een Gang ikke, der er rigtig
Held ved mig. . .“

FEM OG TYVENDE KAPITEL.

Den lille Dronning.

Fru Dannemand kunde ikke finde sin Ligevaegt
igen; snart felte hun sig ganske lykkelig over
sin lille Pige og kyssede hendes hvide Haar og
kaldte hende Prinsessen, fordi hun lignede Kon-
gen endnu mere end Louise... snart vilde hun
ikke se hende for sine @jne og greed og gnskede
bare, at Barnet havde veeret Grev Vargas de
Bedemar op ad Dage, om det saa havde bragt
al Verdens Skam og Ulykke over hendes Hoved;
hun kunde ligge leenge slovt hen og synes, at der
var ingen Mening i hendes Liv, siden hun skulde
veere een Mands Elskerinde, naar dog hver Blods-
draabe i hende krzvede en anden Mands Favn-
tag. .. og saa kunde hun pludselig fare op og
overfuse sine Piger, denge dem til med de mest
haarrejsende, uforfalskede Nybodersord, saa Pi-
gerne i deres Forskreekkelse fo'r og flgj og ikke
vidste om de skulde grede eller le. Et forfer-
deligt Dystleb var det, som rasede i hendes lille




Hjeerte, mellem Kongen og Maltheserridderen,
mellem Taknemlighed og Elskov. Moderen, der
havde veeret hos hende Dagen efter Fadslen,

havde hun jaget paa Porten i saa frygtelig en
Ophidselse, at Madam Rafsted havde siddet der-
hjemme i flere Dage og greedt, fordi hun tenkte,
at nu havde hendes eget utaknemmelige Barn
jaget hende ud af Paradisets Have. Men en
skonne Formiddag sendte Datteren saa Bud efter
hende og bad hende om Forladelse og vidste ikke,
hvor milde Ord hun skulde finde frem for at
gore det godt igen, og hun overveldede Moderen
med Gaver og Penge af sin Overflod. Siden kom
Madam Rafsted hver Formiddag og tog det onde
med det gode, men sad alligevel hos hende i‘een
Angst for, hvad Datteren nu vilde finde paa at
sige og gore; og saa snakkede hun op om lost
og fast. ..

Saadan sad hun en Formiddag og sladrede,
medens hun kelede for en hel Dynge Silketojer
og Guldstads, som Kongen om Morgenen havde
ladet bringe ud paa Toldbodvejen. Den lille Louise
laa savlende og pludrende i sin Vugge; Fru Danne-
mand laa med Ansigtet mod Veaggen og gav den
nyfedte Die; med lukkede @jne laa hun, halvt
dysset i Sevn af Moderens Stemme, der kun
naaede hendes @re som en fjern Summen. ..

,Men Gud,“ sagde Madam Rafsted, ,nu maa
du da vere lykkelig, saa god som han er ved
dig. Men jeg synes ikke, du rigtig skenner paa
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det.. og saa at teenke sig, at du engang har ligget
ved mit Bryst ligesom Tosen dér, bare at du var
en ren Dejlighed; du lignede meget mere en Prin-
sesse end nogen af disse, det er saa sandt, som
jeg sidder her; hvis det ikke er som et Even-
tyr, saa...“

Fru Dannemand gjorde en utaalmodig Beve-
gelse, saa Barnet begyndte at skrige. Men Ma-
dam Rafsted overdevede hende:

,Har du folt paa den Silke her? Den er jo
ikke til at faa for Penge; jeg saa noget i Gaar i
et Vindue, det kostede over to Hundrede Rigs-
daler, og det var ikke halvt saa kent; sikke Ti-
der du. .. Skesantens Kone fortalte mig i Gaar,
at nu maatte de give 48 Rigsdaler for et Ris
Papir; og en Kop Kaffe er der jo ikke at tenke
paa, nu den staar i seks Daler Pundet; din Fa-
der gaar ogsaa og gnaver, fordi han ikke kan
faa sin Dram... ja, du har skam skudt Pape-
gojen, min Pige; Kongen maa jo vere helt tos-
set af Forelskelse i dig, saadan som han forkee-
ler digo’s "

Fru Dannemand fo’r op paa Albuen i et Szt
og rev i den broderede Klokkestreeng, saa det
kimede.

,Tag dem ud,* raabte hun til Goldammen, der
kom skridende veerdigt ind i en ubeskrivelig Pragt
af stivet hvidt og Flgjl og Guldbroderi. . tag mig
de Unger ud! Her er jo et Skraal, saa her er
ikke til at here Qrenlyd..."
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Og Goldammen fjernede Bernene saa roligt,
som om intet mere kunde sette hende i For-

bavselse.

,Nu har jeg aldrig!“ udbred Madam Rafsted.
,Og saadan en har du til at varte dig op! Jeg
maatte tage mig i det for ikke at rejse mig op
oz neje, da hun kom sejlende.

,Ja hvad saa?‘ sagde Fru Dannemand bit-
tert. .. ,Naar han har kebt mig, saa maa han
vel ogsaa betale, hvad det koster.”

,Nej men Bendte!“ sagde Madam Rafsted
forskrekket, ,saadan som du taler om Kongen!
Du skulde nu alligevel tage Vare paa din Mund,
at ikke nogen finder paa at sladre.

.Ja hvad saa?“ sagde Fru Dannemand, ,jeg
er lige glad, saa trat jeg er af det hele; bliver
dette her ved, siger jeg det en Dag til Frederik
selv.®

Madam Rafsted sad og stirrede paa hende
og knugede sine Heender sammen.

LAk, Gud hjzlpe os alle sammen,’
jeg ser nok, hyordan det haenger sammen; det
er din spanske Greve, du tenker paa; du holder

«

sagde hun,

af ham endnu.®

,Ja,“ sagde Bendte, ,jeg holder af ham endnu,
og jeg tenker aldrig paa andet. Hvorfor skulde
jeg ikke have ham i mine Tanker? Det er dog
alt, hvad jeg har tilbage af ham, og det kan vel
ikke skade nogen, siden han ikke bryder sig om
mig og aldrig kommer her mere.”
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»Jamen Bendte d o g. .. sagde Madam Rafsted
og rakte al Stadsen, hun sad med i Favnen, frem
imod hende. . . naar han nu er saa god imod dig. . .“

,Ja tag det, tag det med dig hjem altsam-
men,“ sagde Fru Dannemand tret. ,Jeg gider
ikke se det for mine Qjne.“

,Nej, men Bendte da. ..

Madam Rafsted sad et Ojeblik ganske for-
tumlet og knugede Herligheden op ftil sig. Men
saa tog hun sig i det og lagde det hele hen med
et Suk.

,Du er jo ikke rigtig klog,“ sagde hun. ,Alt
det, som Kongen har givet dig. .. hvad tror du,
han vilde sige? Men godt dum er du nu allige-
vel, hvis du kaster ham fra dig, saalenge han
er ordentlig. . .¢

Og hun blev ved at predike, men det var
for deve @ren. Fru Dannemand havde vendt
sig om mod Veggen og svarede ikke engang, da
Moderen sagde Farvel. Og saa sank hun hen i
Drgmme, hver Dag pinefulde Dremme. . .

y,Hvorfor kommer han dog aldrig?“ tenkte
hun. ,Han holdt jo dog af mig, saa falsk kunde
han umuligt veere at se saadan paa mig, hvis han
ikke bred sig om mig. Men hvad skal jeg dog
gore for at faa ham at se igen? Her sidder jeg
som i et Bur og kan ikke gaa derhen, hvor mit
Hjerte kalder. Bag Vinduerne her eller bag Vin-
duerne i min Vogn... sperret ude fra Livet og
Verden, hvor han maaske nu tager en anden Kvinde
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i sin Favn... Men naturligvis har Moder Ret.
Jeg er godt dum, at jeg ligger her og teres hen
af Leengsel efter en Mand, som hverken vil eje
eller have mig. Jeg er veerre end dum, jeg er
ond og utaknemlig, slet ikke Frederiks Kerlighed
verd. Og jeg faar nok min Straf, jeg faar nok
min Straf. . .“

Hun greb et lille splvindfattet Spejl, som Kon-
gen havde givet hende, og som altid laa ved
Siden af hendes Seng. Men hun havde nzppe
kastet et Blik deri, for hun lagde det fra sig og
gemte Ansigtet i sine Hender.

,Jeg bliver grimmere for hver Dag, tenkte
hun. ,Jeg greeder mig grim og vaager og len-
ges mig grim; og naar jeg bliver grim, saa gaar
min Frederik fra mig. Saa staar jeg ganske ene
i Verden; saa kan jeg blive en Skege ligesom
Grethe Lystrup eller Martha Sejrsen. .. bytte
Kongen med en Officer og Officeren med en
Grosserer og Grossereren med hvem som helst.
Men det er ikke for godt til mig, saa engenkeer-
lig jeg er og saa trolgs mod min Frederik, der
aldrig har gjort mig andet end godt...“

Og saa myldrede de op i hende, Selvbebrej-
delser, Minderne. Hun greed af Skam; for saa
leenge hun kunde huske tilbage, havde Kongen
veeret hende en tro Ven; god var han mod alle,
elsket af alle; men hun, som skyldte ham aller-
mest, var rede til at forraade ham, havde allerede
forraadt ham i sine Tanker, vilde forraade ham




i Gerningen i dette Gjeblik, om hun blot kunde.
Men hun vilde ikke, hun vilde ikke, hun vilde
ikke gere sin Frederik Sorg. ..

Uret inde i Dagligstuen slog i det samme;
hun lagde nu forst Merke til, at det var ved at
morkne; det var ved den Tid, Kongen plejede
at komme; og hun trak heftigt i Klokkestrengen.

»Bring mig de smaa her ind,* sagde hun til
Goldammen. ,Og pas saa paa ved Vinduet der-
inde og sig mig, naar der kommer nogen ind
gennem Laagen fra Amaliegade.®

Hun havde neeppe faaet puslet lidt om Louise
og lagt den mindste til sit Bryst, da hun selv
horte Laagen smakke dernede, og Goldammen
sagde:

»Nu kommer Hans Matestaet.“

Og Fru Dannemand kyssede sine smaa og
sogte at tvinge alle gode og milde Tanker frem
i sit Sind; men hun tenkte slet ikke paa at ud-
slette Sporene af, at hun havde greedt, for hun
vidste godt, at Kongen i denne Tid ikke lagde
synderligt Maerke til noget udenfor sig sely; han
blev. mere og mere forceret i sin Lystighed for
hver Dag, der gik, og var paa samme Tid saa
adspredt, at det var let at meerke, at hans Tan-
ker var bundne langt borte i sterre og alvorligere
Ting.

I Dag begyndte han at fortzlle baade det ene
og andet fra sit Familieliv paa Amalienborg, hvad
han ellers aldrig plejede. . . om den afdede Arve-
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prins Frederiks eldste Datter, Juliane, der var
blevet viet til Prins Wilhelm af Hessen-Filipsthal,
og om Kronprinsesse Caroline, der var blevet
forlovet med Prins Christian af Hessen.

,Hvad siger du til det,“ sagde Frederik den
Sjette. ,Han er en Broder til min Kone, véd
du nok, saa nu bliver hun min Szl sin egen
Datters Svigerinde, haa, haa, haa. .. Men nu
maa du Pineded se at blive rask og komme paa
Benene, lille Frederikke; vi skulde jo da ogsaa
se at have den lille Tos i Kirke. Har du tenkt
over, hvad hun skal hedde?“

,Skal vi ikke kalde hende Caroline P sagde
Fru Dannemand. Det floj hende ud af Munden,
bare fordi Navnet endnu klang i hendes @ren,
og hun blev i det samme dodelig forskraekket,
for hun forstod, hvor det maatte kreenke ham,
om et af hans uggte Born skulde tage Navn
efter en kongelig Prinsesse. Men Frederik den
Sjette svarede ganske rolig:

,Ja lad os det, det er jo et meget kent Navn.
Men véd du hvad, saa kunde jeg gerne lobe Sur
i Pigebornene, haa, haa; vi kommer til at give
hende et Navn til . . . . . hvad mener du om at
kalde hende Caroline Augusta. . . eller Marie, for
saa faar hun ogsaa Navn efter min Kone...®

Som han havde sagt det, sank han ligesom
lidt sammen paa Stolen, stirrede frem for sig og
faldt i Tanker. Det var ogsaa en Vane, han
havde lagt sig til i den sidste Tid; og Fru Danne-

-~
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mand fik Taarer i Qjnene, medens hun saa paa
ham; han var kommen til at se saa traet ud;
han begyndte ligefrem at blive gammel; det kunde
virke helt uhyggeligt, naar han sad saadan og -
saa pludselig tog sig sammen og kom med en
eller anden kaad Drengeskemt, Som nu da
han pludselig rettede sig og saa plirrende paa
hende.

,Hor, véd du hvad, lille Fru Dannemand,
naar vi nu faar dig stavlet paa Benene, saa skulde
du tage og lere at ride, det er virkelig meget
morsomt. . . men jeg tror min Seel, min lille Pige
ligger dér og tudbreler? Skal du endelig have
Sengen gjort vaad, saa tenker jeg, Caroline Marie
Augusta er Karl for at gere det, haa, haa.. .
hvad Pokker er der i Vejen?“

,Aa, det er ingenting, Frederik,“ sagde Fru
Dannemand og provede paa at le, men kom
bare til at greede endnu sterkere. .. men hvor-
dan skulde det gaa til, at jeg skulde faa leert
at ride?“

,Jo, det er saa meget simpelt,“ sagde Kon-
gen. ,Du kan ride med Berider Schigtt omme
i Ridehuset. Det var dér, Dronningen red, men
nu er hun jo blevet for skrgbelig. .. her, Bene-
dikte, hvad er det for en Vanden Hons? Gre-
der du nu, fordi min Kone ikke er rask?“

,Det gor mig saa ondt, naar jeg tenker paa
Dronningen,“ hulkede Fru Dannemand, ,jeg kan
ikke gore for det.“
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,Haa, haa,“ lo Kongen, ,ligger min lille Pigs
dér og bliver jaloux, hvad?*

,Nej, det er slet ikke det, Frederik. ... men
jeg gor hende saa megen Uret, saadan som vi
har det. Og skulde jeg nu ride i hendes
Ridehus. . .“

,Sikke noget Snak,“ sagde Kongen. ,Hun
rider jo slet ikke mere selv, siger jeg dig. Og
du skal heller ikke tro, hun har det saadan med
Kerlighed; hun har det rigtig skidt, det er et
eller andet Djevelskab i Underlivet. = Og saa er
hun jo tung i Sindet over de smaa Born, der
dede; der var to smaa Drenge imellem, men de
var ikke til at holde Liv i; hun vilde jo gerne
have givet mig en Kronprins, kan du nok for-
staa.”

Han blev pludselig alvorlig og sad igen en
Tid tavs. Saa rejste han sig og sagde:

JJo, vist skal du ud og ride, du sidder jo
og bliver sur her, som om jeg havde puttet dig
i Kasjotten; og jeg skulde dog mene, det ikke er
nogen Forbrydelse af dig, at du holder af din
Konge, hvad? Og véd du hvad, det bliver vist
alligevel det bedste, at Bjerres flytter, saa du kan
faa det hele. Saa skal vi have os et helt lille
Hof her, med Dans og Maskerader og saadan
lidt Hallej, hvad? Du er jo dog ogsaa min lille
Dronning, haa, haa.“

Fru Dannemand var blussende red, da han
kyssede hende til Farvel; hun holdt ham fast
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med sine Arme om hans Hals, vilde ikke slippe
ham, blev ved at grade med sit Hoved ved hans
Bryst. Og han klappede hende hjelpelest over
Haaret.

»Saa, saa, lille Frederikke,“ sagde han, ,jeg
kan da for min Ded ikke fordrage den Tuden:
se nu du tager dig sammen, saa vi kan faa dig
rask; jeg skal saa snakke med Biilow om det
andet.“

Men Benedikte blev ved at grede, da han
var gaaet, og borede Ansigtet ned i sin Hoved-
pude. Hun syntes, hun maatte skamme sig for
at se et Menneske i Qjnene, om det saa kun var
hendes egne to uskyldige smaa.

For det var jo saadan, at da Kongen sagde,
hun skulde lzre at ride, var den Tanke faret
gennem hendes Hoved: nu kommer jeg ud af
mit Bur; nu kan jeg maaske faa ham at se, den
anden, Maltheserridderen. Medens hendes gode
Frederik sad her og bare tenkte paa, hvordan
hun skulde faa det bedre, forraadte hun ham i
sit Hjerte. Og saa @rlig og trofast var han sely,
at det aldrig faldt ham ind at nesere nogen Mis-
tanke. Men det skulde blive anderledes; hun
vilde gore, som han sagde; det vilde nok blive:
bedre med hende, naar hun kom mere ud imel-
lem Mennesker; for denne Tanke, der havde besat
hende, denne bredefulde Leengsel, som hun ikke
kunde slippe, det maatte jo veere syge Griller,
avlede af den Ensomhed, hun sda lenge havde
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levet i. Nu maatte hun se at blive rask og glad
igen, saa hun kunde veere sin Frederik en Smule
til Opmuntring; han kunde vist treenge til det;
og hun tenkte igen paa, hvor meget han havde
forandret sig i den sidste Tid, hvor tynget og
{reet han saa ud. Naar han kom igen, saa skulde
han finde sin lille Pige fra de gode, gamle Dage,
saa han dog kunde have ét Sted, hvor han kunde
kaste Byrden af sit Sind.

Ja, Fru Dannemand havde Ret, Frederik den
Sjette kunde nok trzenge til lidt Opmuntring; hun
vilde veere blevet forfeerdet, hvis hun havde kun-
net folge ham med sit Blik, naar han forlod
hende. Han gik strunk gennem Gaderne og nik-
kede mildt til alle de loyale Borgere, som bgjede
sig for ham paa hans Vej, og han holdt sig stiv,
saaleenge han endnu havde Pligter at varetage.
Men naar han saa blot et Bjeblik sad alene i sit
Arbejdsveerelse, sank han ganske sammen. Han
saa klart, hvor skevt alting gik for ham; alle
hans Bestrebelser for at afbade de truende Ulyk-
ker syntes frugteslose, Nettet ftrak sig mere 0g
mere sammen om ham, Undergangen syntes uund-
gaaelig. Og i sit Mismod undrede han sig selv
over den hjertelige Hyldest, Befolkningen viste
ham, hvor han kom til Syne. Somme Tider ror-
tes han over denne urokkelige Trofasthed; til
andre Tider nagedes han af Misteenksomhed. . .
lurede der ikke en Fare bag Undersaatternes
loyale Maske?  Vilde Folket ikke blot gore ham
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tryg for i Ro og Mag hemmeligt at kunne forbe-
rede Anslag mod hans Enevoldsmagt, hans Krone,
maaske hans Liv? Han saa jo dog klart sely,
at hele han Politik var forfejlet; han vidste ogsaa,
at Misfornejelsen i Befolkningen var sterk og
stigende; der skuledes i alle Kroge. Men -han
vidste ikke, at det var hans Ungdoms store Be-
drifter, der nu kom ham til Gode; Folket knurrede,
men ikke over ,den ejegode Frederik®, Neger-
slaveriets Opheever, Bondestandens Frigerer, den
nationale Hers Skaber. Hadet vendte sig mod
hans Adjudanter, Biilow og de andre, som fik
Skylden for alle de politiske Fejlgreb, som nu
dyngede Byrde paa Byrde over Folkets Nakke.

Broget saa det ud; det var kundbart for alle,
at Napoleon havde lidt et fuldsteendigt Nederlag
i Rusland; Russerne havde overvundet ham uden
Kamp, de havde ladet Landet selv om at knuse
ham. Helt frem til Moskwa trengte han og
fandt Byen i Brand; uden Levnedsmidler, midt i
Vinterens Hijerte, stod han med sin uhyre Heer
som i en @rken, hvor en usynlig, uangribelig
Fjende sneg sig om ham og udmarvede hans
Kraft. Han maatte gaa tilbage, og Tilbagetoget
blev en vild Flugt; Heren opreves, som en sla-
gen Mand drog den hidtil uovervindelige Cesar
tilbage gennem Evropa.

Og paa hans Styrke og Held hvilede Dan-
marks Skeebne. Faldt han, da stod Danmark og
Norge ene mod hele Evropa; og i Sverige sad

Th. Ewald: Fru Dannemand [ 15




Bernadotte, Karl Johan, Forrederen mod Napo-

leon, Danmarks argeste Fjende; ingen tvivlede
om; at han havde sat Norges Erobring som sit
Maal, maaske Danmarks med.

Krigen med England slebte sig langsomt frem
gennem Kaperier og Smaafegtninger; forgeves
sogte de danske at tilbageerobre Anholt, som
Engelskmzndene havde besat allerede 1809; for-
geves kempede danske og norske Sehelte imod
Overmagten. Are og Tab, det var vort Udbytte
af de fleste Kampe; den norske Fregat ,Najaden®
blev tilintetgjort af det engelske Orlogsskib ,Dik-
tator®. .. og dog var alt dette for intet at
regne; en umistelig Heeder var det, at vi over
Hovedet kunde hevde en Plads til Ses overfor
selve den Fjende, som mente at have knust os
ved at rgve vor Flaade.

Men det frygtelige var, at Krigen fremfor alt
formede sig som en ekonomisk Kamp paa Liv
og Ded. Det var saa uhyre vanskeligt for Lan-
det at skaffe Levnedsmidler nok, iser til Norge
og Island; og al Handel med England var jo for-
ment Napoleons Forbundsfelle. Nesten al Ind-
forsel blev forbudt af det, Landet skulde kebe,
og Udferselen standsedes af det, vi havde fil
Salg. Og saa kunde det jo alligevel ikke gennem-
fores; der var Kul fra England, der var Kolonial-
varer, der var hundrede Ting, som Landet ikke
kunde -undvare; og saa blev der givet den ene
og den anden seerlig Tilladelse til at indfere en
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Ladning af det, som manglede. . . hvad naturlig-
vis de fleste benyttede sig af til ogsaa at indsmugle
andre Varer.

Og havde det saa veret Kobmeendene alene ;
men midt under den almindelige Forvirring og
Desperation stroede Kongen om sig med Indfar-
selstilladelser til private; Folk spekulerede aldeles
vildt, enkelte heldige skabte sig paa kort Tid
uhyre Formuer, langt flere mistede i Dag alt,
hvad de havde ejet i Gaar. Adjudanterne spe-
kulerede ivrigst af alle... det var en offentlig
Hemmelighed, at Biilow flere Gange var paa Nip-
pet til at blive ruineret og kun frelstes ved Kon-
gens Hjeelp; det skulde nok sette ondt Blod, og
Adjudanterne fik saa hele Skylden.- Ingen vidste,
at Kongen selv var den ivrigste til at spekulere;
han kendte jo Konjunkturerne for nogen anden
og risikerede intet; medens Regeringen ved hun-
drede Forbud lagde Handelen ode, skummede
den selv Fleden; og under alt dette faldt Pengene
og steg Priserne til det vanvittige; en Specie
maatte betales med 130 Rigsdaler i Papir; en
Tonde Hvede kostede 100 Daler Kurant. . .

De svimlende Kornpriser ramte Brendevins-
breender Bjerre haardt; han lod sin Virksomhed
gaa helt i Staa; for han forstod sig ikke paa den
nymodens Manér med at lave Brendevin af Kar-
tofler, saadan som de lerte det nu paa det konge-
lige Breenderi; og saa kom der et Brev fra

Biilow, som sagde ham op. ..
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,Aa, Herregud,“ sagde Madam Bjerre, da de
om Aftenen var krobet til Kegjs, ,det var dog
ellers vores gamle Hjem; jeg begriber ikke, at
du kunde nenne at skille dig ved det.*

,Naa ja, Mutter, sagde Bjerre og gabede,
,det var jo Kongen. Og saa var det skam ogsaa
godt, vi kom af med Kassen i Tides. . derier
mangen rigere Mand end jeg, som ryger af Pin-
den i Aar.“

Og et @jeblik efter snorkede han; han kom
jo sent hjem nu, der var saa meget at drofte oppe
i Klubben. . .

Saa flyttede Bjerres; de fik en Erstatning for
at romme Lejligheden straks. Og saa blev hele
Huset sat paa den anden Ende. Fru Dannemand
var kommet op nu, og hun kastede sig selv ud
i det forcerede Liv, som saa dejligt dovede alle
Tanker; hun forhandlede med Haandvaerkere og
Arkitekter og fik fremtryllet en Pragt, saa hun i
den forste Tid ikke kunde fole sig hjemme i sit
eget Hus. Soveverelserne og Dagligstueveerel-
serne blev flyttet ovenpaa, saa at hele den neder-
ste Etage blev Selskabssaloner; Kongen morede
sig over hendes Iver og gik ind paa alle hendes
Indfald; han var ligeglad hvad det kostede, for
det slog jo ikke til alligevel. Og Fru Danne-
mand lod Pengene rulle; Madam Rafsted var
ganske fortumlet over al den Herlighed og hen-
r);kt over, saadan et Liv, dervar kommet i hen-
des Bendte.




,Ne, men nu er du da ogsaa glad,“ sagde
hun, ,og nu kan du da heller ikke faa det
finere !

»Ja, du kan tro, jeg er glad,“ sagde Fru
Dannemand og snurrede hende rundt; men der
mangler meget endnu; nu skal du bare here. . .
I skal tegnes.“

y,Hvad skal vi... tegnes?“ sagde Madam
Rafsted forblaffet, ,hvem er det, der skal tegnes?“

,Du og Fader og Anders Greisen... I alle-
sammen, jeg har talt med en Billedhugger om
det, og han skal lave Jer i Gibs, ligesom I staar
og gaar.“

sNej, nu har jeg aldrig. . .“

.Jo, for jeg vil have Jer her, saa jeg kan se
Jer altid,“ sagde Fru Dannemand. ,I er dog
alligevel de kereste jeg har; men nu maa du se
at faa Fader med herud paa Sgndag, saa vi kan
faa ham tegnet af. Og husk, at han saa tager
Uniformen paa.“

Madam Rafsted kom ganske fortumlet hjem
og kunde nwmsten ikke vente, til Morten kom
tilbage ved Middagstid.

,Morten,“ sagde hun, ,jeg skal hilsz dig fra
Bendte, og saa skal du derud paa Sendag for at
blive tegnet; Bendte vil have lavet os i Gibs, og
saa skal vi staa i hendes Stuer.“

,Hvad er det for nogen Narrestreger? brum-
mede Morten gnavent. ,Jeg vil slet ikke have
noget med Jeres Komedi(i at gore.*




Morten Rafsted var neesten blevet hel Karl igen
i al denne Tid, hvor han saa godt som aldrig
smagte en Draabe; hvor keer han end var i Ru-
sen og “dens Glemsel, saa skal der dog baade
Lyst og Evne til at give en Mark eller mere for

en Dram.

Og nu slog han i Bordet.

,Galt nok er det, at den Hore skal vare
min Datter,“ sagde han. ,Det er snart alt det,
jeg kan neere mig paa Holmen nu; der var €n i
Gaar, som begyndte at stikle til og spurgte, om
Kongens Svigerfader ikke kunde give en Om-
gang. .. en luset Matros var det; jeg lagde ham
naturligvis i Dzekket med det samme; men jeg
skammer mig som en Hund, og jeg swtter ikke
mine Ben i den Rede, saa lenge jeg kan sanse
og samle.“

Madam Rafsted sagde ham slet ikke imod; hun
vidste kun altfor godt, hvordan hanskulde tages.
Hun diskede saadan op for ham om Sendagen
allerede fra Morgenstunden af, at han blev tilpas
gemytlig og fulgte med hende hen paa Toldbodvejen.
Men stram i Ansigtet var han ligegodt, da han
hilste paa Bendte; han skelvede mistroisk rundt
til al Stadsen og lukkede ikke Munden op; da
han kom hjem, drak han sig kanonfuld, saa han
maatte holde Sengen om Mandagen, og efter
den Tid slog han sig paa Drikkeriet igen.

,Du faar sgu skaffe, hvad der skal til, Mut-

ter,“ sagde han og jog hende hen paa Toldbod-
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vejen efter Penge, naar han var gaaet leens. ,Skal
jeg veere Kongens Svigerfader, vil jeg min Salig-
hed ogsaa leve sem en Hertug.*

Og Bendte gav altid Moderen, hvad hun bad
om og mere til; Biilow havde Ordre til at lade
udbetale alt, hvad hun forlangte, og Kongen vilde
ikke vide af noget Regnskab.

Tegnede blev de saa alle tre, og snart stod
de i skinnende Gibs i fuld Legemsstarrelse inde
i Fru Dannemands Kabinet. .. Morten Rafsted i
fuld Galla med @ksen i Haanden, Madam Raf-
sted i Nymfegevandt og overjordisk Skenhed, og
Anders Greisen i den Kadetuniform, han snart
skulde beere.

Det var ordnet i Hemmeglighed alt sammen,
for det skulde jo vere en Overraskelse for hen-
des Frederik; og hun var helt stolt, da hun ende-
lig kunde vise ham det.

Men Frederik den Sjette blev alligevel noget
forblaffet, da han saa Arrangementet.

,Hvad Dealen er det!“ sagde han og blev
staaende paa Dertrinet, ,det er jo et helt Voks-
kabinet, du har faaet stavlet op. Haa, haa, naa,
det er Fader og Moder og lille Broder, hvad?
Ja, du er en rigtig god, lille Pige; det er me-
get kont af dig, at du tenker paa dine Forzldre.
Nej, men véd du, hvad jeg har tenkt paa, Fre-
derikke, skal vi ikke have os en Have?“

Han skyndte sig ud af Kabinettet og kom
der ikke i lang Tid; han fandt dog alligevel, at




den fordrukne Holmens Temmermand, hvem han
selv i sin Tid havde frelst fra Faengslet, var kom-
met ham lovlig ner ind paa Livet.

Men saa gav de sig til at tale om denne Have,
og Arbejdet blev straks sat i Gang. Ejendom-
mens Grund strakte sig langt bagud, helt om til
Amaliegade, hvor den Laage var, som Kongen
plejede at gaa igennem. Allerede i det sildige
Efteraar blev Grunden gravet og beplantet; Fre-
derik den Sjette satte selv det forste Trz, en
Lind, som grgnnes derude den Dag i Dag.

,Dér skal vore Born sidde under engang,*
sagde Kongen, ,for vi vil have rigtig mange Bern,
lille Fru Dannemand; jeg kender ikke noget bedre;
men nu skal den naste veere et Drengebarn, lille
Pige, ellers bliver Frederik gal i Kalotten, haa,
haa. . . skent. ..

Han blev pludselig alvorlig og tilfajede:

,Hvad kan det saa nytte, siden han ikke kan
komme til at regere? Og selv om det var en
Kronprins, saa er jeg Pinedod ikke sikker paa,
at der bliver noget Land for ham at regere over,
nej, saameend er jeg ej.”

Saa faldt han hen i sine Tanker, og Fru Danne-
mand i sine, som altid var de samme, den samme
Leengsel, den samme Anger.

Og saadan gik det ofte nu, at bedst som de
havde det hyggeligst og munterst, saa faldt Skyg-
gen over dem, og de bjergtoges hver af sine




tunge Tanker, dem de ikke kunde dele med
hinanden.

Saa blev Lejligheden indviet med et stort Bal,
hvor Borgerselskabets unge Dotre dansede med
Frederik den Sjettes Officerer og med ham selv.
Det styrkede Kongens Popularitet meegtigt i Bor-

gerskabet, at han vilde vise sig saa jeevn og lige-
frem, - og selv var han glad ved at have et Sted,
hvor han kunde feerdes som et Menneske mellem
andre Mennesker.

Ud over Byen lob Rygtet om Hoffet paa
Toldbodvejen, om den unge Fru Dannemands
Ynde og Munterhed. Det hed sig, at hun havde
stor Indflydelse paa Kongen; man sagde, at hun
havde skaffet flere Officerer forfremmet; og sik-
kert var det, at naar en af hendes borgerlige
Geester bad om hendes Hjelp for at opnaa en
Indferselstilladelse eller anden Begunstigelse, sagde
hun sjeldent nej, og hendes Ja var lige saa godt
som Kongens eget; det blev altsammen, som hun
vilde have det.

Saa begyndte hun at ride med Berider Schgitt
i Ridehuset, og det vakte jo stor Forargelse i de
dertil indrettede Kredse; at hendes Hest skulde
treede i Dronningens Fodspor, det gik dog en
Smule over Stregen; der manglede vel saa ikke
meget i, at hun skulde preesenteres ved Hove og
sidde til Bords med hendes Majestet. . .

Omtalt bley hun over den ganske By, og bag-
talt, forkestret af dem, der ikke kom i Berering




346

med hende, yndet blandt sine Geaster, og det
var snart sagt hele det hpjere Borgerskab.

Dér kaldte man hende ,den lille Dronning®.
Almuen bezrede hende med et Tilnavn, der ikke
var fuldt saa smagfuldt. . .

Alt dette bred Fru Dannemand sig nu ikke
meget om, men paa denne Tid ramtes hun af
en Krenkelse, der saarede hende dybt. Dron-
ningen havde endnu ikke forsonet sig med den
Tanke, at Kongen hos en anden skulde finde
den Lykke, hun ikke kunde skanke ham selv;
og iser krenkede det hende, at hans Valg var
faldet paa en Person af saa simpel Herkomst,
uden Opdragelse og Kultur. Hun tenkte, at det
maafte da veere Pigebarnets Skenhed, der havde
gjort Udslaget, og hun blev nysgerrig efter at se
hende. Men om at give hende Foretreede, vilde
hun ikke hgre Tale; skulde hun staa Ansigt til
Ansigt med sin Zgteherres Metresse, tale med
hende og maaske rekke hende sin Haand til
Kys ?

Hun fik det da arrangeret saadan, at hun en
Dag tog Plads foran to Spejle, og saa ferte en
af Hofdamerne Fru Dannemand langsomt gennem
Gemakket ved Siden af.

Naturligvis saarede dette Fru Dannemand dybt,
og selv om hun folte sig skyldig overfor Dron-
ningen, kunde hun i mange Aar ikke tilgive hende
den Ydmygelse, der saa unedigt var tilfgjet hende.
Men til sin Frederik sagde hun intet derom.




’—:——.’—‘
e,

SEKS OG TYVENDE KAPITEL.
Majoren.

Den 5te Januar 1813 indtraf endelig den uund-
gaaelige Pengekatastrofe: Frederik den Sjette
maatte saa at sige erklere sig bankerot. De be-
staaende Banker ophsvedes, der oprettedes en
Rigsbank og udstedtes nye Pengesedler, som
skulde aflgse alle de gamle. Men disse Sedler
kunde Banken ikke indlese for det forste, den
havde ingen Valuta for dem; som Sikkerhed for
Seddelgelden stilledes en Prioritet, der uden
videre paalagdes alle Landets Jordejendomme, og
dertil bestemtes det, at en Rigsdaler af de nye
Penge skulde gelde for seks Rigsdaler af de
gamle; det var en Hestekur, saa det kunde for-
slaa, og det medforte en fuldstendig Omkalfat-
ring af alle Forhold.

Frederik - den Sjette selv folte det, der var
sket, som en Lettelse; han teenkte, at nuvar der
vel med ét Slag gjort en Ende paa alt Vrovlet,
og saa vilde Forholdene hurtigt blive tryggere og
fastere, naar blot Krigen ikke veeltede nye Ulyk-
ker ind over Landet; og fra den Kant syntes det
at skulle lysne; Napoleon, med hvem Danmark
stod og faldt, var ikke kuet af sit Nederlag i
Rusland; han sad nu i Paris og stampede nye
Here op af Jorden.

Men i Befolkningen vakte Pengereduktionen
en Storm af Harme; man bejede sig stadig i
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@rbodig Keerlighed for den velmenende Monark;
men Finansministeren, Grev Schimmelmann, var
ikke netop populer i de Dage. Det var jo ingen
Spog for en Mand, der havde seks Tusiude Rigs-
daler til Gode, at han kun fik det ene Tusinde !
udbetalt tilbage; men mange Meaeglere skovlede
Penge ind, det store Firma Trier og Meyer tjente
en Kzmpeformue; en enkelt Mand var der, som
i sin Tid havde kebt for 10,000 Specier konge-
lige Obligationer, hvis paalydende Verdi var
halvanden Million; nu kom den ny Pengelov —
og bestemte, at de kongelige Obligationer skulde
undtages fra Reduktionen og betales efter deres
fulde Paalydende, saa Manden med ét Slag blev
Millionger. Men at enkelte var saa heldige, bidrog
naturligvis kun til at forbitre de andre yderligere;
og der var stuvende fuldt i Kongens Forgemak
af Folk, der kom for at klage deres Nod og an-
drage om Understottelse af Chatolkassen, men
de fleste maatte gaa med uforrettet Sag.

Oppe hos Grev Vargas de Bedemar sad hans
gode Ven, Mayor v. Cruse, og klagede sig guds-
jammerligt; han havde anbragt det meste af sin
Formue i et Kaperfartej, som Engleenderne havde
taget, og for de sergelige Rester havde han kobt
Courantsedler i det fortviviede Haab, at Pengene
dog engang igen maatte stige; nu sad han der
midt i Dyrtiden med en Bunke Papir, som hver-
ken var til at leve eller de af.

,Jeg er en ruineret Mand, Greve,“ sagde han,
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+0g min stakkels Cathrine; det var hendes Med-
gift, der rog i Lyset... Gud bevare min Mund
for at sige noget paa Hans Majestzt, men han
har nu ikke veeret heldig i Valget af sine Raad-
givere; de siger, det er Bargum i Paris, der har
udkastet Planen, De véd, det er en Sen af Direk-
toren for det guineiske Kompagni, han, som
maatte forlade Landet efter sin Bankerot; en kon
Herre til at ordne Landets Finanser.“

»Sladder,“ sagde Grev Vargas, der sad foran
Spejlet og barberede sig. ,Ikke andet end Slad-
der. Men szt Demr dog ned, kere Mayor; Gul-
vet ryster under Dem, saa jeg er lige ved at
skeere mig.“

,Sladder? sagde Majoren ophidset og blev
ved at gaa. ,Da er det Pineded ikke Sladder,
at jeg er odelagt i Bund og Grund. Jeg takker
da Gud, at min Kone ligger i Jorden.®

Grev Vargas smilede ironisk til sit eget Spejl-
billede; det var ham ganske uforstaaeligt, at en
Mand kunde tage sig et lumpent Pengetab saa
neer.

,0g saa min Geeld,“ sagde Majoren, ,bliver
jeg erklzret bankerot, mister jeg min Charge og
kan komme til at kukkelure i Geldsfengslet alle
mine Dage.*

,Herregud, Major,“ sagde Greven, ,saa gaa
1il Kongen; han hjelper jo Gud og hver Mand;
og De véd jo selv, at Militeeretaten staar hans
Hjeerte neer.”



_q—y—w

350 =

,Tror De ikke, jeg har forsegt det?“ sagde
Majoren. ,Men jeg fik Afslag; Biilow og de
andre har naturligvis veeret der; det hedder sig,
Adjudanterne har tabt saa meget paa deres Kaffe-
handel og Sukkerspekulationer, saa Kongen har
maattet rykke ud med flere Tonder Guld for at
redde dem; en selle Major kommer jo ikke i
Betragtning i saa fint et Kompagni. Men De,
som er saa klog, kere Greve, giv mig dog et
Raad.“

Majoren blev staaende bag Stolen, saa Greven
kunde se hans skaldede Hoved og oppustede
Ansigt i Spejlet. Der greb ham et pludseligt
Ubehag, saa han uvilkaarligt rykkede Stolen leen-
gere bort og spurgte sig selv, hvordan han i
Grunden var kommet saa dybt i med en Mand,
der ikke indged ham den mindste Sympati. Men
i det samme faldt han i Tanker og lagde Kniven
fra sig.

,Et Raad?“ sagde han saa. ,Kere Major,
Vejen til Kongen gaar naturligvis gennem dem,
der har hans Ore.“

,Det nytter ikke,“ sagde Majoren. ,Biilow
kan ikke fordrage mig og tenker desuden bare
paa at mele sin egen Kage.“

,Aa, Biilow,“ sagde Maltheserridderen foragte-
ligt og greb Kniven igen. ,Hvor har De dog
Deres Tanker henne, Major? De skal naturlig-
vis gaa til den lille Dronning.”

,Den lille Dronning?“ sagde Majoren, og det
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klarede op i hans Ansigt. ,Fru Dannemand?
Jamen der er jo Biilow ogsaa Potte og Pande,
og jeg véd ikke, hvem der skulde forestille mig.“

,Det skal jeg,“ sagde Grev Vargas.

,Kender De Fru Dannemand ?“

,En Smule,“ sagde Grev Vargas og smilte.
,Og nu skal jeg jo rejse til Norge i Aften, saa
jeg kan passende tage Afsked med det samme;
hvis De vil hente mig her et Kvarter for to...“

Og han sank, da Majoren var gaaet, hen i
Tanker. Egentlig havde den lille Metresse jo
ikke optaget ham videre sterkt dengang. Der
havde veeret noget veerdigt over hende, en lad
Ynde, som kledte hendes Ungdom allerk@rest;
hun var saa helt anderledes end de andre Kvin-
der, han havde truffet; og betaget af ham ved
forste Blik. .. saa gjorde det jo hende ogsaa
pikant, at hun var den snurrige, halvgamle Kon-
ges Veninde. Men hun havde jo varet frugt-
sommelig, . . og saa kom Biilows Trusel, der
ikke var til at misforstaa; den var nok til at gore
ham kold; naar han skulde veere erlig, havde
han ikke skznket hende en Tanke siden.

Men saa havde han ftilfeldig set hende forle-
den udenfor Ridehuset; frisk og sed var hun
hoppet ud af sin Vogn, og Synet havde ganske
fortryllet ham; den Tanke teendtes pludselig i ham,
at hende vilde han eje; hun skulde blive den
neste, for eller senere skulde hun blive hans.

Saa fik hun @je paa ham, og han hilste
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dybt. . . men ikke dybere, end at han fangede
det Glimt af Angst og Glede, der lyste op i
hendes Blik; hendes Rodme, hendes Forvirring,
den Usikkerhed, der pludselig kom over hendes §
Beveegelser, saa det var som en helt anden Kvinde,
der gik ind i Ridehuset, end den, der var hoppet
ud af Kareten, intet undgik hans skarpe Blik.
Og saa erfaren var han i Elskov, at han med
det samme leeste i hendes Hjerte som i en op-
ladt Bog. Han vidste nu, at hun ikke havde
glemt ham; hun elskede ham, hun havde lengtes
efter ham; hun vilde vere hans i den Time,

han vil det. . .
Han smilede og sukkede. Fru Dannemand
var Frederik den Sjettes Meetresse, hun var T a b u. /

Og i Aften skulde han rejse; maaske skulde han
bliver borte i Aar.

_Men enfin, han vilde dog gere hende sin Visit,
spinde endnu nogle Traade mellem sig og hende,
leegge endnu en S@d og saa afyente dens
Vekst og Modning; ingen vidste, hvad Tiden
kunde bringe; Kongegunst plejer jo sjeeldent at
vare evig. . .

Men rigtig godt passede det nu alligevel, at
han kunde feolges derhen med Majoren; saa havde
han én at dekke sig bag og behgvede ikke at
frygte for det hede Blod, der saa ofte havde fri-
stet ham ud i Uferet. For saa meget stod fast,
at netop nu, da han steg i Kongens Gunst, vilde

£\ =
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han ikke sette sin Fremtid over Styr for et Ker-
lighedseventyrs Skyld. S

Majoren var preecis, og da de kun havde faa
Minutters Gang til Toldbodvejen, var Fru Danne-
mand endnu alene, da de blev meldt; det var
netop det, Grev Vargas havde beregnet; han vilde
endnu engang nyde Synet af hendes Forvirring,
forvisse sig om sin Magt over hendes Sanser. . .

Men det kom alligevel ander]edes, ganske an-
derledes denne Gang, end han havde ventet. Fru
Dannemand havde kempet og vaaget og bedt,
siden hun medte ham udenfor Ridehuset, men
hendes Kerlighed var blusset saa heftig op, at
hun ikke havde kunnet staa imod. Hun syntes
slet ikke mere, der var nogen Fare: Herregud,
hun var jo dog Herre over, hvor langt hun vilde
gaa. Og den Tanke fo'r igennem hende: hvad
vidste. hun i Grunden om Frederik den Sjettes
Liv, naar han ikke var hos hende? Havde hun
nogen som helst Grund til at mene, at han
var tro imod hende? Det var han sikkert ikke,
Konger plejede jo at folge deres Lyst. Havde
han ikke sin Dronning, som han holdt af, og
kastede dog sin Kerlighed paa en lille Nyboders-
pige? Hans Hjerte kunde sikkert rumme flere. . .

Og saa var hun jo da ikke hans Dronning,
kun en lille Pige, som han havde til sin Glede,
og som gjorde sin Pligt, naar han havde sit Fri-
sted hos hende. Det med Grev Vargas var noget
ganske andet. . . et uskyldigt Svermeri, en dulgt
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Lykke, som Livet skyldte hende, og som ingen
havde Ret til at negte hende. Og hvad betod
det desuden mod dette ene salige Vidunder,
at han ikke havde glemt hende, at han elskede
hende, at han vilde komme, for det havde hun
leest i hans Blik, at feor eller senere vilde han
komme igen. . .

Og nu, da han stod her i hendes Stue, gav
hun sig ganske hen i sin Glede; hun rejste sig
og gik ham i Mgde med fremstrakte Heender.

,God Dag, kere Greve,“ sagde hun, ,det var
smukt af Dem at se herop. Men nu skal De
rigtignok have Skeend; hvor har De dog varet
saa lenge. . .“

Grev Vargas blev en Smule urolig og skottede
til Majoren; han havde ikke ventet, at hun skulde
veere saa uforsigtig; der var jo et Vidne, og ingen
kunde tage Fejl af, at hendes Glede var en
Smule ud over det konventionelle. Forhaabent-
lig var Majoren for dum. ..

,Madame,“ sagde han og kyssede hendes
Haand, ,mit Arbejde levner mig desveerre sjel-
dent Tid til at leve, som mit Hjerte tilskynder
mig. . . . men maa det ikke veere mig tilladt
at presentere Major von Cruse, som er min
gode Ven; jeg vilde gerne anbefale ham til Ma-
dames Bevaagenhed. . .“

,Velkommen, Hr. Major!“ sagde hun venligt,
,det passer udmerket; vi har netop en lille Dans
i Aften, og De skal veere hjertelig velkommen,
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De og Deres Familie. Paa Grev Vargas kan jeg
vel gore sikker Regning?

»Det er desveerre umuligt, Madame,“ svarede
Maltheserridderen og holdt hendes Blik fangent
under sit. ,Endnu i Aften maa jeg rejse til
Norge, jeg kom for at sige Adieu.*

Majoren stod og stirrede glubsk fra den ene
til den anden; han merkede godt, at det ulmede
bag Grevens slebne Hoflighed; han saa, hvor
bleg Fru Dannemand blev, da han talte om sin
Rejse. Saa det stak der altsaa under... Mal-
theserridderen og Fru Dannemand! Se se... hun
generede sig saamend ellers ikke, den lille Dron-
ning. . .

»Men Hr. Greve,“ sagde Fru Dannemand,
til Norge paa denne Aarstid? Det maa dog i
det mindste kunne opsgttes.”

yDesverre, Madame,“ sagde han. .. ,jeg rej-
ser i Kongens &Erinde; en meget ®refuld Sendelse
igvrigt; det har behaget Hans Majesteet at ud-
nevne mig til Medlem af Kommissionen angaa-
ende Kongsberg, Aardal og Reros Bjergverker
og tilstaa mig en rundelig Pension. Hans Maje-
steet er serdeles god imod dem, der tjener ham,
og jeg vilde ikke for alt i Verden forspilde hans
Gunst.“

Han sagde dette sidste med saa sterk en
Betoning, at hun ikke kunde misforstaa ham;
men hun leste samtidig i hans @jne noget, som
gav hans Ord en dybere Mening. Vente, sagde
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hans Blik, det er jo kun at vente. Men saa faldt
igen hans Ord som et Slag.

,Det er sandsynligt, at jeg bliver borte i flere
Aar.,. - (

Fru Dannemand fik med en voldsom Anspzn-
delse atter Magten over sig selv, saa vidt at hun
kunde fore Konversationen over i et mindre far-
ligt Spor. Men desveerre var Major v. Cruse
ikke alene dum, han var ogsaa fiffig; han lod
sig ikke narre af de ligegyldige Ord; han fk
Feerten af det, der laa under. . . skimtede dunkelt
de fine Traade, som spandt sig imellem disse to,
og lovede sig selv, at den Sag skulde han nok
faa nermere Rede paa; det var en Viden, som
altid ved Lejlighed kunde blive nyttig for sin |
Mand. . .

Saa rejste Grev Vargas sig og tog Afsked.

»Men Majoren tillader jeg mig at lade blive
tilbage, sagde han, da han kyssede hendes Haand.
,Jeg véd, han har noget at bede Dem om, og
det vilde veere mig overmaade keert, om Madame
vilde laane ham Oren. . .“

Fru Dannemand blev ved at stirre paa Deren,
da den havde lukket sig efter ham, og hun sagde
intet. Majoren havde hun i Ojeblikket ganske
gjemt; og Majoren vogtede sig vel for at bryde
Tavsheden; han brendte af Utaalmodighed efter
at se, om hun vilde gaa saa vidt, at hun holdt
@je med Maltheserridderen fra Vinduet og hilste.
Og det gjorde hun; saa vidste han Besked. . .




En Tid endnu blev Fru Dannemand staaende
med sin brendende Pande mod den kelige Rude;
hun herte endnu Grev Vargas’ Stemme i sine
Qren, syntes endnu, hun saa ham hilse og for-
svinde derovre under Gronningens Trzer. ,Jeg
rejser,” sagde han, ,jeg bliver borte i aarevis;
jeg vilde ikke for alt i Verden forspilde Hans
Majesteets Gunst. . .“

Men saa folte hun igen hans brendende Blik
over sig, og i dets stumme Tale var der en anden
Klang. Hun kunde slet ikke fole sig bedrovet,
det gjorde slet ikke noget, at han rejste. Han
var kommet, og han vilde komme igen; han
elskede hende, og engang. . .

Hun herte i det samme en hees Remmen bag
ved sig og kom i Tanker om Majoren; en Folelse
af Uvilje greb hende over, at han havde varet
Vidne til denne Scene; ikke fordi hun frygtede
ham, men dette vilde hun saa gerne have haft
for sig selv; en Hemmelighed skulde det have
veeret mellem ham og hende. . .

Hun vendte sig og tog ferst nu Majoren i Gje-
syn; halvgammel og grim var han, han faldt al-
deles ikke i hendes Smag; hun var heller ikke
sikker paa, om der ikke laa en dulgt Medviden
i hans Blik. og hun sagde temmelig koldt:

,Aa, om Forladelse; det var Hr. Major v.
Cruse, ikke sandt? Det forekommer mig, at
Greven antydede, at De havde noget paa Hjerte ?*

Hun var i dette @jeblik ifert al den Veerdig-




hed, hun havde veennet sig til at anlegge over
for de utallige Ansegere, der hjemsegte hende,
og som havdz skaffet hende Tilnavnet ,den lille
Dronning“. Det lgb Majoren koldt ned ad Ryg-
gen; det slog ham, at han maaske havde gjort
klogere i at fjeerne sig sammen med Grev Var-
gas; og han stod og hakkede i det. Men saa
forandrede Fru Dannemand paa een Gang sit
Vesen, hun kom i Tanker om, atdet var Grev
Vargas, der havde indfert ham; han var Grevens
Ven og havde derved Krav paa hendes Hjelp;
maaske kunde hun ogsaa igennem ham here Nyt
om sins Vens Fzrden i det fremmede Land;
saa bad hun Majoren tage Plads og lyttede del-
tagende til hans Klager og lovede at gere alf,
hvad der stod i hendes Magt for at hjelpe ham.

,0g saa gleder jeg mig til at se Dem i
Aften,“ sagde hun tilsidst. ,De maa komme rig-
tig ofte, og hvis Deres Hustru. ..

.Jeg er Enkemand, Deres Naade, jeg har kun
en Datter.“

.Jamen saa Deres Datter da... nej, De beho-
ver aldeles ikke at presentere hende forst; her
er vi jo ikke til Hove. . .“

Det ringede i det samme; det var General
Biilow. Han medte Majoren i Deren og besva-
rede knap hans Hilsen.

,Kommer han her?“ sagde Biilow til Fru
Dannemand, da de var ene. ,Deres Naade maa
tilgive mig, men jeg vil indtreengende advare Dem




mod Major von Cruse; han er en tarvelig Per-
son og yderst intrigant.“

»Naaja,“ sagde Fru Dannemand muntert,“ saa
treenger han jo saa meget mere til at komme i
godt Selskab, keere General; her paa Toldbod-
vejen trives Intriger ikke, . .

Og saa fordybede de sig i nogle Regnskaber
og Arrangementer. . .

Det var en glimrende Forsamling, der om
Aftenen samledes i Fru Dannemands Lejlighed. Og
hun modtog sine Gester saa elskveerdigt, at de
alle fik Indtrykket af, at hun var i straalende
Humer; men i Virkeligheden var hun forstemt;
Maltheserridderens Afrejse hvilede alligevel paa
hende som et Tryk, og hver Gang Dgren gik,
blev hun urolig. . . om det dog ikke skulde vaere
ham? Han kunde jo dog have bestemt sig om;
hun kande ikke rigtig forstaa, om han saadan
vilde forsvinde uden blot denne ene Aften at veere
hendes Gest.. . den forste Aften, den sidste for
lange Tider. Og saa folte hun det alligevel som
en Lettelse, da han ikke kom, for hvordan skulde
det vere gaaet melleme alle disse Mennesker, saa
daarligt hun kunde beherske sig selv ... og 'saa
endda, naar Kongen var til Stede.. .

Nu kom Frederik den Sjette; han kyssede
ganske ugenert Fru Dannemand og gik saa rundt
og snakkede med Gesterne saa jeevnt og ligetil,
som han var en af deres egne. . . lidt for jeevn og
ligetil, var der nok en og anden som syntes; for
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denne Aften var der adskillige fornemme Herrer,

som kun medte efter Tilsigelse og derfor var i

hej Grad oplagt til at skumle. Der var Kammer-

herre Biilow, Kammerherre de la Calmette og ‘
Kammerjunker Morgenstjerne. . . de holdt sig i |
et Hjorne for sig selv, og da Dansen begyndte ‘
og Kong Frederik den Sjette og Fru Dannemand

havde fort Polonaisen op, hvor de ikke kunde

undgaa at vere med, saa slog de sig ned ved ‘
Kortbordene. Men Kongen var ikke af Gulvet,
og Adjudanterne svang de unge Borgerdetre. . .
for der var kun Borgerdetre, og derfor blev
Fru Dannemand ved at veere forstemt, hvor mun-
ter hun end teede sig. . .

Disse Aftenselskaber var og blev en Ydmy-
gelse for hende. Hun vidste nu, hvad der ven-
tede hende, hver Gang en Gest blev meldt. Min
Hustru beklager meget, at hun er forhindret. . .
min Kone befandt sig ikke vel. .. tenk, hvor uhel-
digt, Deres Naade, at mine Dotre nétop skulde
paa Landet. . =

Undskyldninger og Udflugter, hun var ikke
god nok til de ,uskyldige“ Kvinders Selskab;
hun var som bef@engt med en Smitte; man iso-
lerede hende, man enskede at understrege hen-
des Stilling som Kongens Metresse, hos hvem
kun Herrer kunde veere bekendt at give Made.

Om det saa var den selle Major v. Cruse,
havde han ikke sin Datter med; hun havde for-
kolet sig paa en Spadseretur. . .
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Da alle Geesterne var taget bort, fik Frederik
den Sjette Stevlerne af sig og Piben tendt; han
gabede og strakte sig velbehageligt i Stolen og
stirrede gennem Regskyerne over paa sin lille
Frederikke Benedikte, der sad ved Vinduet med
Henderne foldet under sin Nakke og sagde ikke
et Ord. )

,Naa ja, det var jo da meget fornejeligt,®
sagde Kongen og gabede igen. .. ,men hvad er
der i Vejen med min lille Pige? Du ser Pine-
dod ikke ud, som om du havde moret dig. ..
hvad er nu det, som gnaver paa de smaa Tanker,
hyad ?“

,Aa, det er ingen Ting,“ sagde Fru Danne-
mand og fik Taarer i Djnene i det samme.

Men saa kom hun i Tanker om, at det var ikke
veerd, Kongen begyndte at geette; og hun sagde
saa, at det krznkede hende saa dybt, saadan
som Folk saa hende over Hovedet; kunde Bor-
gerne sende deres Bern her hen, saa kunde de
adelige Damer vel heller ikke vzre for fornemme
til at komme; det var jo da paa en Maade Kon-
gen, der indbed dem, og Gud maa vide, om de
i Grunden er saa meget finere end de andre. . .

,Haa, haa, haa“ lo Frederik den Sjette. . .
,nej du maa nok sige det, lille Pige. Som nu
dem, der var her i Aften... ja Franz Biilows
Kone er da for Resten en Baronesse Selby, men
hendes Moder var saamznd en jevn Kebmands-
datter. Naa og Kaptajn Holsteins Svigerfader er

Th, Ewald; Fru Dannemand. 1. 16




Rebslager, General-Krigs-Kommisseer Astrup er
gift med en Parykmagerdatter. ~Kammerherre
Biilow med en Gartnerdatter; Calmettes Kone er

Datter af en Forpagter og Morgenstjernes har
veeret Tjenestepige, haa, haa. .. du skal ikke tro,
vi har det finere ved Hove. Det er jo heller
ikke andet end noget Skaberi, lad du de Madam-
mer stikke Neesen i Vejret, som de vil. Min
Kone kommer her da for Resten heller ikke, haa,
haa. . .“

»Nej men Frederik dog, at du kan sige saa-
dan noget. .. forresten kan jeg til Ned forstaa,
at Fruerne holder sig borte; men Dotrene kunde
da i det mindste komme.*

»Ja saameend kunde de saa,“ sagde Kongen. . .
»0g det skal de Pineded ogsaa. Det koster
mig jo ikke uden et Ord. Men saa skal du
lade veere med at sidde der og mule. Kom nu
herhen og veer rar.“

Fru Dannemand satte sig hen paa hans Skod
og streg ham gennem det hvide, blede Haar.

,Det er sandt, Frederik, sagde hun, da hun
pludselig kom til at teenke paa Majoren. ,Jeg
har ikke fortalt dig om den stakkels v. Cruse,
han er aldeles ruineret og vil saa gerne have, at
du skulde hjelpe ham.“

»Jeg véd det, jeg véd det,* sagde Kongen for-
treedeligt. ,Han har veeret oppe og hyle hos mig
ligesom alle de andre. Men det kan paa ingen
Maade lade sig gore; jeg kan skam ikke mere. . .*
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,Det var kedeligt,“ sagde Fru Dannemand for-
undret; for nu havde hun bedt for saa mange,
og Kongen plejede altid straks at gere, som hun
vilde. ,Det var rigtigt kedeligt, Frederik; jeg
lovede ham saa bestemt, at jeg skulde gore, hvad
jeg kunde. . .“

,Det har du jo ogsaa gjort, lille Pige,“ sagde
Kongen og borede med sine Fingre i hendes
Haar. . . ,og jeg seameend med; vi har vist vaeret
altfor gode begge to... véd du, at jeg har maattet
deponere alle mine Guldtallerkener og Fadene
og Kandelabrene, hele Pibetgjet i Banken? Bli-
ver det saadan ved, kommer jeg Pineded til at
gaa med mine gamle Bukser til Joden i Leeder-
streede, haa haa. . .“

,Nej men Frederik dog,“ sagde Fru Danne-
mand forferdet. .. ,sidder du saadan i det og
har ikke sagt mig et Ord? Jeg har jo ikke anet,
at du var fattig. . . og jeg som gaar her og bruger
saa mange Penge.“

,Vis vas,“ sagde Kongen. ,Fattig og fattig,
den ene Tigger kan jo altid hjelpe den anden.
Hvad der skal til, det skal til; det manglede
bare, at du skulde gaa her ogvende hver Skilling

. nej, lille Pige, det er saamznd bare en Draabe
i Havet; men jeg kan minsel ikke forsgrge alle
Landets Majorer.“

,Nej, det var ogsaa dumt af mig,“ sagde Fru
Dannemand. . . ,det gor mig bare ondt for Man-

«

den. . .
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Og igen kom den Skamfuldhed over hende. . .
saa meget hun fik, og saa lidt hun gav til Gen- :
gald — teenkte bare paa sit eget; for det var jo |
slet ikke for Majorens Skyld hun havde? bedt,
og saa gemte hun sit Hoved ved Kongens Bryst,

Frederik den Sjette gabede.

»Ja, du er en god lille Pige,“ sagde han og
lagde Piben fra sig i Vinduet. ,Naa lille Fru
Dannemand, saa skulde man vel se at komme til
Kaoijs. . .“

Den nzste Dag ved Tolvtiden stillede Majoren
igen paa Toldbodvejen for at here sin Dom;
hans Taalmodighed blev sat haardt paa Prove,
for der var fuldt af Mennesker; forst ved Afske-
den fik Fru Dannemand Lejlighed til at sige:

»Det lod sig desveerre ikke gere, Hr. Major,
ikke endnu i hvert Fald, men tab ikke Modet. . .
paa Onsdag har vi en lille Fest igen og haaber
at se Dem og Deres Datter, jeg haaber da, hun
til den Tid har overvundet sin Forkolelse. . .

Majoren var rasende, da han kom hjem.

»Det er Biilow, den Lump,“ sagde han til sin
Datter. ,Jeg tenkte det straks, da jeg saa hans
storsnudede Fjees i Doren i Gaar. Og nu er vi
inviteret derud igen til paa Onsdag; du maatte
da endelig komme med, skulde jeg hilse og sige.*

»J €8P Ikke at jeg sztter mine Ben hos det
Fruentimmer, og jeg begriber ikke, at du gidepiias

»Naa ja, naa ja,“ vrissede Majoren. .. ,Pen-
gene skal sgu skaffes, og saa maa man vel tage
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dem, hvor de ligger, om det saa er paa en Mod-
ding.“

Han sad og dampede paa sin Pibe og stirrede
paa Datteren, som nu var syv og tyve Aar, uden
at nogen Bejler havde meldt sig. Kon var hun
paa en Maade, men lovlig grov i Trzekkene, og
man skulde veere meget galant for at nejes med
at kalde hende fyldig. Uden Medgift vilde det
blive vanskeligt, meget vanskeligt.

Saa maatte han fortelle hende om Kongen,
og om hvem der havde veret.

.Ja, jeg tenkte det nok... lutter Herrer og
saa nogle smaa Borgerpiger. Jeg kan ikke begribe,
hvor du kunde tenke dig, at jeg skulde mange
mig mellem det Pak.®

Majoren sprang pludselig op og stormede frem
og tilbage over Gulvet.

,Dér har vi det!“ raabte han. .. ,sikke nogen
Fzhoveder vi har veret! Kan du da ikke be-
gribe. . . naturligvis er Fru Dannemand blevet
fornzermet, fordi du ikke kom med. Det er
dog ogsaa det rene Idioti at legge sig ud med
den, man beder om Hjelp. Men det kan rettes,
lille Cathrine, nu maa du veere en god Pige og
gaa med paa Onsdag. ..

Han blev ved at tigge og true hende den Dag
og de folgende, men Cathrine vilde ikke give sig.
Ikke tale om, hun vilde jo blive til Latter blandt
alle sine Bekendte. . .

Men saa en Morgen, da Majoren red sin Tur,
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medte han Frederik den Sjette, og Kongen stand-
sede sin Hest.

» Vi ses vel paa Onsdag hos Fru Dannemand ?“
sagde han. ,Og jeg gleder mig til at hilse paa
Deres Datter, glem ikke det, Major, at jeg ansker
en Dans med Frk. v. Cruse. . .*

Kongen slog op med Haanden og gallopperede
af Sted, og Majoren red tankefuld hjemefter.

»Det er en Tilsigelse, Cathrine,* sagde han,
»denne Gang har du ikke noget Valg.*

Og om Onsdagen var hans Datter Fru Danne-
mands Gest. . . i sit fineste Puds og sin fornem-
ste Holdning, men egentlig grulig nysgerrig efter
at se den hele Menage efter i Semmene; det
kunde jo vare grinagtiz nok at se Kongen gore
Haneben til den lille Holmens Tes.

Men Kongen var der ikke, han havde faaet
et af sine Mavetilfelde og holdt sig inde paa
Amalienborg.

Majoren sad i sort Humer ved Kortbordet,
endskent han havde et styrtende Held, og der
blev spillet hojt. Men hvad hjalp det ham? Det
var ikke Smaapenge, han havde Brug for, og
hans Tanker blev ved at tumle med den fortviv-
lede Situation, som truede med at volde hans
totale Ruin; det var et hejere Spil, og fik han
ikke snart Trumfer paa Haanden, kunde han lige
saa godt forst som sidst skyde sig en Kugle for
Panden.
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,De skal give, Major,“ sagde Remeling, som
var hans Makker.

Men Majoren herte ham ikke; han havde plud-
selig faaet en Idé, en herlig Idé, og slet ikke
umulig at realisere; han sad og stirrede ind i
Lyset og trommede med Fingrene paa Bordet.

,De skal give, Major,“ gentog Remeling utaal-
modigt og stedte Kortene helt hen til ham.

,Og Majoren gav.og spillede videre. .. helt
hen i Vejret; han tabte alt det, han havde vundet
og mere til, men han skenkede det ikke en
Tanke; han sad og flyttede sig uroligt paa Stolen
og mumlede i Skeegget:

,Satans ogsaa, at Maltheserridderen skal veere
i Norge, netop nu, da jeg har Brug for ham.
Havde jeg ham her, skulde det gaa som Fod i
Hose; for der er noget mellem de to; 'min Sel
og Salighed, om de ikke var ner ved at falde
hinanden om Halsen lige for mine Qjne! En

Uforsigtighed var nok. .. en tvetydig Situation,
udnytlet paa rette Maade. .. men gaa skal det
nu alligevel. . .* ]

Datteren sad mut og trykkede sig helt op i
_Hijornet af Vognen, da de korte hjem. Hun var
bitterlig skuffet; ingen Konge, ikke ret megen
Dans; og mere end alt andet ergrede hende, at
Fru Dannemand var saadan; hun havde tenkt
sig en simpel, forflojen Tos, og saa var hun lige
saa meget Dame som enhver anden og saa slet
ikke saa ilde ud.
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»Naa, lille Catrine,“ sagde Majoren, ,hvad sy-
nes du saa om Fru Dannemand ?“

»Aa,“ sagde Cathrine, ,jeg synes, det hele er
saa vemmeligt.“

»Det var kedeligt, at_Kongen ikke kom,“
sagde Majoren.

JJa,“ sagde Cathyine, ,Kongen er saa sod,
men om jeg begriber, at han kan finde nogen For-
nojelse i den Menage.“

»,Hm,“ sagde Majoren. ,Dronningen er jo
svag, og Konger plejer jo desuden altid at holde
sig en Meatresse, det er der ikke noget at sige
til; Hans Majesteet har det vist ikke for morsomt

paa Amalienborg, og saa er det da kun rimeligt,
at han slaar sig lgs.“ .

»Da begriber jeg ikke, hvad han sér i hende,“
svarede Cathrine gnavent.

»Det maa du nok sige to Gange,“ sagde Ma-
joren Dbetydningsfuldt. ,Det er Synd for Hans
Majesteet, at han har nedladt sig saa dybt; han
skulde have haft en Pige af god Familie og med
nogen Dannelse, der er saamand nok, der gerne
vilde. Og saa en, der var verd at se paa; for
véd du hvad, Fru Dannemand... du er da for
Eksempel hundrede Gange kennere.“

»JegP“ sagde Cathrine og saa studsende paa
ham. ,Naa, ja, det herer der endelig heller
ikke saa meget til.

Hun saa hen i Tanker, og ingen af dem sagde
mere, for Vognen holdt for deres Deor.
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Majoren bar sig virkelig diplomat[si( ad, for
han berorte ikke mere dette Emne, men afventede
roligt Virkningen af sine Ord. Og da den neste
Indbydelse kom fra Fru Dannemand, saa Datteren
saadan paa ham, at han begreb, Udszden havde
spiret. De forstod udmeerket hinanden, disse to,
og vidste, at nu arbejdede de begge hver for sig
mod det samme ophpjede Maal. Og fra nu af
forsomte de ingen Lejlighed. Frk. v. Kruse tog
Del i alle Selskaber paa Toldbodvej, og Majoren
insinuerede sig paa enhver Maade hos den lille
Dronning. En Dag medte han hende og Berider
Schiatt, der nu ikke lengere nsjedes med Ride-
huset, men fartede om i Byens Omegn og paa
Voldene, og han fik den lykkelige Indskydelse at
parere sin Hest og hilse saa stramt, som havde
det veeret Kongen selv; og fra nu af sgrgede han
for at mede hende hver Dag; og der gik ikke
en Dag, uden at han stillede hos hende i hendes
Modtagelsestid. Han vidste jo, hvad han skulde
tale om for at vinde hendes Ure; han fortalte
hundrede Smaating fra sit Samveer med Maltheser-
ridderen, Pikanterier fra Grevens Rejser, smaa
Intimiteter, der var rebet for ham ved Vinflasken
i dybeste Fortrolighed; det blev for ham som en
Trylleformular, der altid kunde aabne Fru Danne-
mands Hjeerte; og det varede ikke leenge, for han
blev hendes daglige Ledsager paa Rideturene,
skont det ved Gud ikke var behageligt for ham
at vise sig offentligt i det Selskab; men han fik
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sin Lon; Fru Dannemand forstod, at han bragte
et Offer og blev ham oprigtig taknemlig.

Men det kan nok veere, der blev skumlet i
Hofkredsene; Majoren viste sine Hensigter en {
lille Smule for tydeligt. Han kredsede paa Fru
Dannemands Soireer omkring Kongen og var
utreettelig i at byde sin Datter frem; den godmo-
dige Konge tog det lenge for gode Varer. Og
Fru Dannemand merkede intet.

Men en Aften, da Frederik den Sjette havde
taget lidt rigeligt til sig af Punchen, brast det
diplomatiske for Major v. Kruse. Kongen stod

henne ved Vinduet og saa paa Dansen og snak-
kede med Majoren; i sin Kaadhed lod han Munden
lebe uden at gere sig rede for, hvem det var,
han havde bezret med sin Fortrolighed. Og
2 Majoren tenkte: Nu eller aldrig. Saadan
som Kongen er lavet til i Aften, maa det nok
kunne gaa an at give ham et lille Puf. Og saa
gik han ud paa Isen uden at ane, at den var
tyndere end Papir. Han gav sig til at fortelle |
om sin Cathrine, som voldte ham stor Bekymring, ’\
saadan som hun var, Hjerte helt igennem, og et J
trofast Gemyt, dyb... nok at gse for en Mand |
Livet igennem. . . ‘
Frederik den Sjette lyttede en Tid tankelost
til hans Snak; men saa blev han pludselig op-
meerksom.
,Naa ja, naa ja,“ sagde han utaalmodigt; for
han tenkte, at nu skulde han have hele Remsen ;
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om igen om Ruinen og den tabte Medgift. ,En
anden Gang, Major, en anden Gang; her er dog
virkelig ikke Stedet.“

»Deres Majesteet maa tilgive mig, hvis jeg
har veret taktlos,“ fortsatte den intet anende
Major, ,men jeg er Fader, Deres Majestet, og
jeg fik saadan mine egne Tanker ved at se, hyor-
dan mit Barn folger Deres Majestt med @jnene
overalt; hun naesten hverken sover eller spiser i
den stdste Tid; ja, det er nu for Resten saadan
et Barndomssveermeri; og hvor har det ikke ofte
gledet min salig Hustru og mig at se den dybe
Hengivenhed for vor hojtelskede Suveren, der
spirede i-den lille Cathrines Hjerte. Men nu
volder det mig alligevel Bekymring, megen Be-
kymring. . .“

Kongen blev pludselig ganske negtern og vendte
sig mod Majoren.

,Ja, saamend,“ sagde han skarpt, ,det er
skont at se Undersaatters Kerlighed til deres
Fyrste, Major. Men De er jo gammel Officer,
saa det kan da egentlig ikke volde Dem nogen
Bekymring, at Pigebarnet deler Deres Feolelser;
det vilde i hvert Fald gere mig meget ondt, om
De skulde vaere gaaet hen og blevet revolutioner,
hvad?“

Saa drejede han sig rundt paa Hzlen og for-
lod den forbloffede Major. Den Aften dansede
Kongen ikke mere med Frk. v. Cruse; og da
han var alene med Fru Dannemand, sagde han:
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,Véd du hvad, Frederikke, den Major er dog
rigtig en kedelig Personnage, og saa det Kedbjerg
af en Datter. Jeg tror Pineded, han vil prakke
mig Tesen paa; jeg maatte staa der og deje en
hel Svada.®

,Nej, men Frederik dog!“ udbred Fru Danne-
mand forskreekket; men i det samme saa hun
Cathrine v. Cruse for sig, som hun stod og gik,
grov og pyntet og pralende, og hun gav sig til
at le. Det var dog for snurrig en Tanke, at
nogen skulde kunne tage -hendes Frederik .fra
hende, tilmed en, der laa saa helt udenfor Kon-

gens Smag.
,Aa, nu vil du jo bare gere Lejer med mig,
Frederik,“ sagde hun. ,Det er jo umuligt; saa

slet kunde ingen vere.*

»Ikke det?“ sagde Kongen. ,Ja, da kredser
de min Sel om mig som Fluer om en Klat Sirup.
Og hvis jeg var en Klat Sirup, saa hang hun
saamaend allerede fast, det forrykte Pigebarn,
saadan som hun klistrer sig op ad mig, naar vi
danser, haa, haa.“

,Jeg tror nu snarere, det er dine Pengeposer,
de kredser om,“ sagde Fru Dannemand. ,0g
jeg har virkelig sad ondt af den stakkels Major. . .
og saa Datteren, Frederik; tenk, den stakkels
Pige, der har mistet hele sin Medgift, saa er der
maaske slet ingen der vil have hende.“

»,Haa, haa, haa,“ lo Frederik den Sjette, ,ja,
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I Fruentimmere er ikke gode og bides med; I
kan da give hinanden et Hib, saa det sviler.®
»Ja,“ sagde Fru Dannemand, ,jeg synes vir-
kelig, vi'maa straffe dem en Smule; du skulde
tage og give Majoren de Penge, Frederik; det
vilde da vere en Heevn, der var Kongen veerdig.

Det lyste i Frederik den Sjettes @jne.

,Der talte min gode, lille Pige,“ sagde han
og kyssede hende. ,Saadan skal det veere; sig
du kun det til ham, naar han kommer, saa maa
vi jo se at skrabe Bunden af Kassen.“

— — Majoren stillede n#ste Dag hos Fru
Dannemand som s&dvanligt, temmelig sengstelig
for, at han skulde have edelagt hele Spillet ved
at legge Kortene for tidlig paa Bordet. Fru
Dannemand modtog ham ogsaa temmelig keoligt;
hun havde i Dagens Leb tenkt over Tingene,
og der randt hende et og andet i Hu, som nok
kunde tyde paa, at Majoren langt fra havde vee-
ret uegennyttig i sine Hensigter. De snakkede
lidt hen i Vejret; og saa meddelte hun ham da,
at Kongen havde lovet ham Pengene; han kunde
hente dem en af Dagene hos Jessen, Kongens
Kabinetssekreteer.

Det gav et St i Majoren, saa langt var dette
fra, hvad han havde ventet; og i forste @jeblik
overveeldedes han af Gleden over, at han var
frelst. Men det varede kun et Nu, for Snuheden
fik Overtaget, og Taknemlighed felte han paa
ingen Maade. ,Hvor hun er snedig® taenkte




han. ,Hun er alligevel blevet bange, og nu

mener hun at have stoppet Munden paa mig. Men
jeg vil saagu ikke nejes med det Par Skilling,
hvis jeg kan faa det hele. . . nu geelder det om
at bringe Fadesen i Forglemmelse, erobre Ter-
reenet tilbage og bide sig fast. . .“

Og han snakkede og snakkede for at insinuere
sig, uden at det lod til at gore synderligt Indtryk.
Men omsider fik han et genialt Indfald; han rejste
sig, kyssede hendes Haand til Afsked og sagde
henkastet: .

,Jeg fik igvrigt i Gaar Brev fra Grev de
Bedemar, om Deres Naade erindrer. . .*

»Nej virkelig?“ sagde Fru Dannemand, plud-
selig livlig og elskveerdig. ,Hvordan gaar det
for Greven i Norge?“

»~Aa, han skriver ikke noget videre,“ sagde
Majoren; ,men han bad mig overbringe Deres
Naade hans allererbedigste Hilsen.“

Saa gik han, ganske stolt over sin diplomatiske
Evne.

»En frek Legn var det ganske vist,“ sagde .
han til sig selv. ,Men hun bed paa Krogen.
Terreenet er vundet tilbage, den brustne Traad
er knyttet. Hun maa veere en underlig Kvinde,
om hun vilde nojes med den Besked; jeg tenker,
jeg fremdeles er velkommen paa Toldbodvejen,
naar bare Maltheserridderen bliver ved at skrive
mig flittigt til, ha ha. . .“

Og ganske rigtigt; fra den Dag var Majoren
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mere end nogen Sinde Potte og Pande hos ,den
lille Dronning“. Og Frk. von Cruse fortsatte
iheerdigt sine Angreb, om end mere diskret.

Nu var der jo Raad til at vente, til Frugten
modnedes af sig selv,

SYV OG TYVENDE KAPITEL.
Mellem Veninder.

Aaret 1813 skulde blive skebnesvangert for
Danmark; al Handel var lammet af Forbudene
og Pengeforandringerne, og Priserne steg frem-
deles. ,Den Alen Klede,“ skriver en samtidig
Korrespondent, ,som for */1 Aar siden kostede
16 a 18 Rdir. C., koster nu 150 Rdlr.! Klaede
til 350 Rdlr. Alen er ¢j fint. 1 Al simpelt Hor-
leerred 16 a 20 Rdlr...¢

Og ingen kunde forudsige, hvad Udfaldet vilde
blive af Styrkepreven mellem Napoleon og det
ovrige Evropa; kun syntes det givet, at Kampen
vilde blive afgorende; Napoleon vilde enten blive
styrtet i Grus eller blive Evropas Herre; og det
sidste syntes utenkeligt; England var jo uover-
vindeligt, veernet af Havet, som det var, og dertil
dekket af sin sejrrige Flaade.

Frederik den Sjette blev bstenkelig; det var
dog ret utrygt for et lille Land at bygge hele sin
Tilveerelse paa en enkelt Mands Lykke, selv om
han ogsaa var et Geni; Lykken skifter, og Geniet
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har sine Greenser. Og Kongen indledede da
Underhandlinger med Rusland og Sverige om at
blive optaget i Koalitionen mod Frankrig.

Derfor var der ikke det mindste i Vejen; kun
maatte Danmark saa betale Prisen: Norge maalte
afstaas til Sverige. Frederik den Sjette sendte
Bernstorff til England og medte dér det samme
Krav: Norge i Bede for de sidste Aars haard-
nakkede Vedhengen ved Napoleon. Den Vej
var sperret. :

Saa erklerede Kongen Sverige og Preussen
Krig; han fornyede sit Forbund med Napoleon
og lod en dansk Hjelpehser forene sig med Mar-
chal Davoust, der stod i Mecklenburg, og sendte
i al Hemmelighed Tronfslgeren som Statholder
til Norge for at knytte Baandet fastere mellem
de to Riger. Under Navn af Baron Rantzau
rejste Prins Christian Frederik over Augustenborg
til Jylland; det hed sig officielt, at han skulde til
Holsten for at overtage den deende General
Ewalds Kommando, men i Virkeligheden red han
til Fladstrand, og derfra sejlede han til Norge i
aaben Baad, forkledt som Fisker. ..

,Egentlig er det jo alt sammen meget rart,*
sagde Frederik den Sjette til Fru Dannemand,
som han viste mere og mere Fortrolighed... ,for
véd du hvad, det passede mig aldeles ikke at
skulle spille Forreeder; og det vilde jeg dog veere,
om jeg lod Napoleon i Stikken, nu da det kniber
for ham. Jeg forsikrer dig for, jeg skammede
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mig som en Hund, mens Forhandlingerne stod
paa; det var rigtigt godt, at det hele ramlede
sammen. . .“

Men han sagde det ikke rigtigt troveerdigt;
han vidste kun altfor vel, at Napoieon aldeles
ikke var trofast imod ham; mere end een Gang
havde Kejseren veeret paa Nippet til at lade ham
i Stikken; og kunde Napoleon kabe sig Fordel
ved at kaste Norge i Gabet paa Karl Johan, gjorde
han det sagtens hellere i Dag end i Morgen.. .

Men forelobig lysnede det dog en Smule;
Napoleon veltede nye Hermasser ind over Tysk-
land og slog de allierede ved Liitzen og Bantzau
og forfulgte dem lige til Breslau; og Frederik den
Sjette fattede atter Haab, eller lod som han gjorde
det; han antog sit gamle, forcerede Veesen, og
ingen kunde forstaa, at han kunne vise sig saa
munter, for alle vidste, at han ogsaa havde tunge
huslige Sorger; Kronprinsesse Karolines Brudgom,
Prins Christian af Hessen var alvorlig syg, og
Leegerne gav kun lidet Haab; de anede allerede
den Gang den Sindssygdom, der lurede paa ham,
og som Aaret efter skulde leegge ham i Graven. ..

For Fru Dannemand var dette Foraar og denne
Sommer det lykkeligste, hun kunde huske. Hver
Dag, naar Vejret var godt, red hun ud i Dyre-
haven, hvor Goldammen i Forvejen var kert med
de smaa, og saa spadserede Fru Dannemand med
dem derude, legede med dem i Gresset, eller
strakte sig alene paa en Graskant, hvor Solen
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bagte, og stirrede drommende ud over de gronne
Sletter med de spredte Bege; hun tenkte paa sin
Frederik, der skrantede lidt i denne Sommer og
var saa overheengt med Arbejde, at han kun kunde
besoge hende tre Gange om Ugen, nu da han
residerede paa Frederiksberg; men det passede
hende helt godt; hun var glad, naar han kom,
og savnede ham ikke, naar han blev borte; hun
vidste, at hun var for ham alt, hvad han krevede,
og hendes Samvittighed var faldet ganske til Ro-
Saa teenkte hun paa, at hun igen var frugtsommelig,
men denne Gang voldte heller ikke det hende
nogen Uro; hun gnskede blot, at det nu endelig
maatte blive en Dreng, fordi det vilde gleede hendes
Frederik saa meget, og hun syntes, hun skyldte
ham det. Saa gled hendes Tanker mod Nord,
til hendes Ven i det fizrne Land, som holdt af
hende og ventede paa hende, som hun paa ham.
Hun syntes egentlig slet ikke hun lengtes efter
ham mere, ikke saadan som fer da; hun var til-
freds med alt, som det var, Spendingen var ud-
lost, og hun lo nu, naar hun mindedes, hvor
brodefuld hun havde folt sig; alt dette var dog
saa uskyldigt, hendes Hjerte kunde saa udmerket
rumme disse to Mznd, der var saa forskellige;
det var to Forhold, der slet ikke havde noget
med hinanden at gere; en kongelig Elsker og en
trofast Ven. . . ;

Ikke et @jeblik faldt det hende ind, at Faren
nu var sterre end nogen Sinde; hendes Tryghed
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og Overmod, hendes genvakte Livsgleede, hendes
Sinds Fred, alt havde jo kun sin Rod i den Vis-
hed, hun havde vundet. .. alt stammede fra den
Dag, da hun havde set ham igen og lest i hans
Oijne, at han var hendes, naar hun vilde og turde.
Det var gaaet med hendes Elskov, som det gaar
med en Plante, der er i Blomst, naar den swttes
i fremmed Jord: Bladene henger, og Blomsten
visner bort; men Redderne festner sig i Jorden
og suger Kraft til nye Blade, til rigere Blom-
string... Dybt i hendes Sind voksede hendes
Lidenskab sig sterk, just medens hun teenkte,
hun ikke behevede at frygte den mere.

Ellers var det en stille Sommer paa Toldbod-
vejen; naar Kongen var hos hende, sad de-i de
stille, varme Aftener nede i Haven, under nogle
store Linde, der var tilbage fra Bjerres Tid; Fre-
derik den Sjette var altid treet, han sad og halv-
sov og smaasnakkede skiftevis. .. hvis han da
ikke fik @je paa Tidsler eller andet Ugres i
Plener og Blomsterbede, for saa fo’r han hen
cg lugede rastlgst; denne Uorden i det smaa
kunde han for sin Ded ikke fordrage. ..

Men naar Fru Dannemand var alene, da
leste hun, og det var ikke mere de lette og
legende Boger, hun tog i sin Haand. Hun havde
allerede paa egen Haand leert sig Tysk og Fransk
saa taaleligt, hun sled sig tappert gennem mange
lerde Bind, og hvad hun l@ste, sad fast i hen-
des Hjerne som ristet i en Sten. Hun vilde
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veere paa Hojde med de Mennesker, der samledes
i hendes Stuer; og hun imponerede Kongen hgj-
ligt ved sin Kundskab; men naar hun vovede si3
til at henkaste et tysk Sprichwort eller en fransk
Aandrighed, lo han hende godt ud; for iseer det
franske klang jo kosteligt med denne @gte keben-
havnske Udtale, der endnu havde noget af sin
Farve fra Nyboder. . .

,Ja, du har let ved at le af mig,“ sagde hun
fornzermet. . . ,du, som har haft dygtige Leerere,
fra du kunde gaa. =~ Men jeg.gor, hvad jeg kan,
og du skulde hellere hjzlpe mig til Rette; hvis
du var rigtig sed, Frederik, saa gav du mig nogen
Lerere, saa jeg kunde blive lige saa dygtig som
dig.“

,Sikke noget Vravl,“ sagde Frederik den Sjette.
,Hvad skal de Kunster til? Du er jo meget
god, som du er, det er min Szl ikke for at
snakke Fransk med dig, jeg kommer paa Told-
bodvej, haa haa. Ne, lille Pige, du bliver nu
ikke nogen Madame de Staél alligevel, Gud veere
lovet. Véd du hvad, jeg kan skam godt lide
Napoleon for det, at han har jaget det forrykte
Fruentimmer paa Porten. . .*

Saa sled Fru Dannemand ufortredent videre
paa egen Haand; naar der var Gaster hos hende
om Eftermiddagen, gjorde hun uforsagt sine Bom-
merter, og naar de fremmede trak paa Smilebaan-
det, lo hun selv hoejt og sagde:

,Ja det er vist reedsomt, som jeg siger det,




men husk paa, jeg har jo ingenting lert; hvor-
dan er det nu, det hedder?*

Og naar de saa sagde hende det, gjorde hun
aldrig d en Fejl om igen.

Hendes Aand voksede under dette; og det
var som et Pust fra en anden Verden, en fatti-
gere Verden, hun helst vilde glemme, da Grethe
Lystrup en Formiddag aflagde hende en Visit.
Fru Dannemand havde staaet i Vinduet og set
hende komme, og et @jeblik tenkte hun paa at
neegte sig hjemme; men saa skammede hun sig
over sin Svaghed; Grethe Lystrup havde dog
veeret god nok for hende engang, og her kom
jo ingen paa denne Tid, saa Beseget kunde ikke
volde nogen Gére. . .

Grethe floj i hendes Favn og merkede ikke,
et Fru Dannemand stivnede i Keolighed under
hendes Kertegn. Hun var kommet til at se
temmelig forrakket ud, stakkels Grethe, hendes
Treek var blevet uhyggelig skarpe; hun havde
blaa Ringe om sine Qjne, Blikket var trzt og
slovt, men saa kom der et begarligt Glimt i det,
mens hun fulgte sin gamle Veninde igennem Stu-
erne og saa sig misundelig paa hendes Herlighed
og Pragt.

,Bevar mig vel, hvor her er fint,“ sagde
Grethe. . . ,du kan rigtignok sagtens, saadan som
du har skudt Papegojen, det er verre for en
anden en, som sagtens skal ende sine Dage paa
et Fattighjem eller et Hospital. . .“
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Og saa brast hun paa een Gang i Graad;
Fru Dannemand blev ganske bled om Hjertet og
saa paa een Gang sin fattige Barndom i Nyboder
for sig; den Gang havde Grethe veeret Baads-
mandens Datter, som daarlig nok kunde faa Lov
af sine Foreldre til at vise sig nedladende mod
Tommermandens Tes. .. og nu sad hun her i
sin Velstand og Lykke og sogte forgeves at trost:
den stakkels, forvildede Pige, hun saa ganske
havde overflojet. - Moderfolelsen kom op i hende;
hun satte sig hen til Grethe og klappede hendes
Heender.

,Saa saa, lille Grethe,“ sagde hun blidt. . .
Jtag nu ikke saadan paa Vej; lad mig hellere
here, hvordan du har det, maaske kunde jeg
gore noget for dig. . .*

Men Grethe Lystrup brast pludselig i Latter,
mens Taarerne endnu lgb ned ad hendes Kinder.

,Dul“ sagde hun. ,Det vil jeg nok sige,
jeg treenger saameend ikke til noget, jeg er bare
lidt nerves, fordi-jeg fik saa meget Champagne i
Nat. . . du skal ikke tro, det er saadan, jeg mis-
under dig s'gu ikke. Du sidder jo alligevel her
i et Bur, og Folk er rasende paa dig, vil jeg
sige dig. De tor jo ikke saa meget som rynke
paa Neasen af deres elskede Frederik, saa du
faar hele Skylden; du kan tro, de véd god Besked
med, hvordan han gser dig over med Penge og
Gaver, mens de selv maa sidde og suge paa
Labben, fordi han har veret et Fe til at regere.”
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»Grethe“, sagde Fru Dannemand forbitret, ,det
vil jeg sige dig, at jeg taaler ikke et ondt Ord om
min Frederik i mit Hus.“

»Din Frederik!“ Io Grethe, ,det maa jeg sige,
du er mageles. Nej, lad nu bare vare med at
skabe dig, lille Bendte. Jeg har saamend rigtig
ondt af dig, for grim er han da ved Gud, og de
siger, han er en redsom Stivstikker. Men du
troster dig vel ogsaa med en anden. ..“

»Grethe!“ sagde Fru Dannemand og rejste sig,
ganske hvid i sit Ansigt.

»Aa ja,“ sagde Grethe, ,tag det nu bare med
Ro, jeg skal ikke spolere Forngijelsen for dig. Men
véd du ellers Bendte, jeg har det ganske storartet
nu. Jeg har faaet mig en ny keereste, som hedder
Jens lversen, han er Student du, og herer til de
revolutionzre. .. du.siger da ikke noget om det,
Bendte? For jeg vil skam ikke’ have ham i
Taarnet, han er morderlig sod. . . og saa kommer
jeg jo ogsaa somme Tider til Romeling, ‘dér var
et veeldigt Knald i Nat, saa jeg har slet ikke faaet
sovet. Han er saa sjov, du... og saa har han
jo Pengene. Stakkels Jens er ludfattig...“

‘Der blev en pinlig Pavse. Fru Dannemand
folte sig yderst ilde til Mode; hun merkede nu,
at Grethe lugtede af Vin, og hendes hele Vzesen
var hende inderligt imod. Og det gos i hende,
naar hun tenkte paa, at hun selv var kommet
saa langt nede fra... at hun selv kunde veere
blevet saadan en Allemandspige, som... aa Gud
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ja, det var nu alligevel Synd; for det var let at
se paa Grethe, at det snart vilde tage den Ende,
hun selv sagde. Fattiggaarden eller Hospitalet. . .

,Det er dog redsomt, saa spansk du sidder,*
sagde Grethe. ,Men hvis du vilde veere lidt sed, l
kunde du alligevel gere noget for mig, for jeg
vilde saa forferdelig gerne se dig sammen med
Kongen engang; Jens kan naturligvis ikks komme
her, han har ikke engang Toj til det, men jeg er
dog din gamle Venlnde. Kunde du ikke invitere
mig engang til en Maskerade eller saadan noget
Sjov ?*

Men nu kunde Fru Dannemand ikke lade
veere med at le.

.Jeg forstaar ikke, hvad du teenker paa, Grethe,*
sagde hun., ,Du ser jo slet ikke, hvordan jeg
har det; du kan vel tenke dig, det er ikke saa-
dan med Kongen, som med de andre; jeger lige-
som hans Kone, det er hans Hjem her, og jeg
er virkelig nedt til at holde det anstendigt. . .

,Sagde du anstendigt?“ spurgte Grethe og lo
haanligt. ,Nej véd du hvad, lille Bendte, gaa nu
ikke hen og faa Storhedsvanvid.*

,Her kommer jo Damer,* sagde Fru Danne-
mand veerdigt.

,Smaa Borgertose, ja,“ svarede Grethe; hun
havde kastet det ene Ben over det andet og gav
sig til at flojte.

,Damer,“ gentog Fru Dannemand... S Pk
wv. Cruse og...*




,Og hvem saa mer?“ sagde Grethe drillende.
»Nej, du kan tro, jeg er bedre underrettet end
som saa, min Snut. De kommer her netop ikke,
de fine Damer, du er ikke god nok til det stor-
snudede Rak. Og de griner ad dig over hele
Byen, fordi du ikke kan se, at Frk. v. Cruse
bare prever paa at dreje dig en Knap.©

,Grethe!“ raabte Fru Dannemand forbitret og
rejste sig igen. ,Jomfru Lystrup!®

,Fru Dannemand!“ svarede Grethe og nejede
spydigt. ,Jeg takker Deres Naade, fordi jeg fik
Audiens. .. Stik nu bare ikke Nesen altfor hejt
i Sky; det kunde dog veere, De kom paa Mad-
dingen for jeg, lille Dronning... ptej!

) Hun spyttede paa Gulvet og sejlede knejsende
ud af Stuen, mens Fru Dannemand sank tilbage
i Stolen og greb efter sit Hovedvandszg...

Nogle Dage efter var Fru Dannemand ridende
med Berider Schiott i Dyrehaven. Ude ved Ere-
mitagesletten holdt Kareten, der var kort i For-
vejen med de Smaa. Fru Dannemand tog den
lille Louise ved Haanden og spadserede hen ad
Vejen, mens Goldammen kom bagefter med Caro-
line Augusta. Da de havde gaaet lidt, fik de
@ije paa en stor Forsamling, der freengte sig sam-
men om en stor Sten, hvor en Mand stod og
talte, og Fru Dannemand gik nysgerrigt nrmere
for at lytte. Men allerede ved de forste Ord
blev hun ganske bleg; for detvar ikke langt fra,
at Manden rent ud przdikede Oprer, og hans Ord

Th. Ewald: Fru Dannemand L 17
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lod lod til at vinde Bifald; det var Smaafolk, der
herte til, Butikssvende og Arbejdere, Matroser
og Haandyzrkere, ogsaa et og andet Ansigt, hun
syntes, hun skulde kende, sagtens fra Nyboder. . . \
Fru Dannemand blev ilde til Mode og vilde |
skynde sig bort. Men i det samme fik hun Qje |
paa en udmajet ung Pige ved Foden af Stenen; ‘
det var Grethe Lystrup; saa det var naturligvis
Studenten, Jens Iversen, der talte. Og nu syntes
hun, det vilde veere fejgt at flygte, folte ogsaa en
ubetvingelig Nysgerrighed efter at vide, hvad han
var for en Fyr, og hun stillede sig hen ved et
Tree, hvor hun kunde here.
Grethe Lystrup havde ogsaa opdaget hende;
hun hviskede nogle Ord op til Jens Iversen, han
brast i Latter og stirrede over mod det Sted, hyor
Fru Dannemand stod.
»Nu skal I hore,“ skreg han. .. ,har I nogen
Sinde rigtig gjort Jer bekendt med det kerlige
Hyrdebrev, - hvormed vor guddommelige Monark
heedrede Jer i Fjor? Oplad eders @ren og lyt
til Visdommens Tale! Saaledes skriver de Ven-
ders og Gothers ophgjede Hersker: ,Der er
intet, som veerre undergraver Statens Velstand,
end den Yppighedslyst, som gor skatskyldig til
Fremmede, og intet er mere stridende mod sand
Nationalaand, intet mere undertrykkende for den
fremstreebende Vindskibelighed, end en uheldig
herskende Forkeerlighed for al fremmed Frem-
bringelse, hvorved Smugleriet fremmes; saa lnge
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disse for Statens Velstand farlige Personer se sig
i Stand til at indheste den skendige Vinding, de
higer efter, formedelst Fleres usle Lyst ftil, ved
fremmed Prunk at erstatte, hvad en straffende
Sevifolelse maa sige dem, at de mangler i eget
Verd, saalenge er det ikke at vente, at de skulde
lade sig afskreekke fra, med tilvant Freekhed, at
tilsidesaette Lovene. . .“

Jens Iversen gjorde en Kunstpavse og saa
smilende ud over Tilhererne, der skottede til hin-
anden og ikke rigtig forstod, hvor han vilde hen.
Og han fortsatte:

,0, skont er det at se Landsfaderens Omsorg
for sine Born! Lyt for Himlens Skyld til hans
Formaning! Du gamle Stine derovre, naar du
er ferdig med at vaske og har heevet din Dag-
lon, gaa saa ikke hen og anvend den til en Silke-
kjole til 200 Rdlr. Alen! Og du, Ole Kejser,
som har over 2 Rigsdaler i Lon hver evige Dag,
du maa vogte dig for fremmed Prunk; hyerken
maa du forskrive dig hoje' Hatte fra Paris eller
leeske dig med sgd Oporto, men ngjes med den
danske Dram, at du ikke skal forsynde dig mod
Nationalaanden.

Tilhorerne skoggerlo omkring, efterhaanden
som de opdagede, hvor han vilde hen. Og en
Stemme raabte:

»Ja, det kan vaere godt nok, men Drammen
er Pinedod ogsaa for dyr!®

Ja, skreg en anden, ,hvad skal vi betale de
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heje Skatter for, naar Regeringen alligevel ikke

kan redde os ud af Suppedasen?® . |
y»Hvorfor?“ raabte Jens Iversen. ,Hvo er

den Daare, som sperger hvorfor? Skulde den

ejegode Frederik drikke simpel Breendevin eller

endog Vand? Skulde Dronning Marie Sophie

gaa i Hvergarn og =de Grpd? Se eder om,

Medborgere, da kan i se, hvorfor I skal betale

eders Skatter.“ ‘

De vendte alle deres Hoveder, og der gik en
Mumlen igennem Skaren, da de opdagede Fru
Dannemand og hendes Bern.

,Den lille Dronning,“ sagde en Haandverker,
og de lo og klappede alle. ,Den lille Dronning
... den lille Dronning!“ skreg de i Kor. Og
en af Matroserne raabte:

yDet er Meren fra Toldbodvejen. . . her har
vi neppe Foden, for at saadan en kan kere i
Karet med sine Horeunger!“

»Ja,“ skreg en anden. Vi skal pines med
de grusomste og mest blodsugende Skatter, for
at det Fruentimmer kan ligge og velte sig i Edder-
dun. .. og jeg har dog kendt hende, da hun sna-
gede i Rendestenen i Nyboder, for hun solgte
sig til Kongen.“

Fru Dannemand stod, hvid som en Veg, og
lenede sig op imod Treet med Louise i sine
Arme. Goldammen trykkede Caroline Augusta
teet op til sig og segte at skjule sig bag Stammen,
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men den var ikke mere end halv saa tyk som
hun selv.

,Deres Naade,“ sagde hun med en Stemme,
der skelvede af Angst, ,lad os dog gaa, Deres
Naade; det er noget sammenlgbet Pak, og Gud
maa vide, om de ikke gaar til Haandgribelig-
heder.“

Men Fru Dannemand rorte sig ikke af Pletten ;
hun stod som lammet og stirrede paa Grethe
Lystrup, der stod leenet mod Stenen og stirrede
igen.

,Tenk dog paa de uskyldige Born, Deres
Naade,“ klynkede Goldammen, ,hvad vil Hans
Majestzet dog sige, om hans @jesten kom noget il

Men nu raabte Jens Iversen op igen henne
fra Stenen.

,Gaa hjem og tyg paa eders Skorper og tak
eders Gud! Om I vilde @de Smer, hvordan
skulde Monarken da faa noget at stege sine Fasa-
ner i? Hvorfor behaver I overhovedet at ede?
Gaa hjem og sov, der er ingen Skat paa Sgvnen,
Born, ikke endnu. Den kommer forst til neste
otte og tyvende Januar, paa Majestetens Geburts-
dag.

,Ja, den rammer ham da selv verst,“ skreg

«

Matrosen, ,jeg har selv set, hvordan han sidder
og kniber sig en Lur- i Teatrer

,Hvordan skal man kunne sove, naar man
har lagt sine Dyner ind paa Assistensen P“ raabte
en anden.
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,Dyner?“ raabte Jens Iversen. Hvad skal en
loyal Undersaat med Dyner? Leeg Jer paa det
bare Gulv og velsign i Jeres Aftenbon den eje-
gode Frederik, den fattiges altid vaagende Besker- :
mer, Handelens Hjeelper, den altid sejrrige Monark!
I har jo slet ikke Tid til at sove; kast Jer paa \
Jeres Knee og bed til Gud Morpheus, at Folkets |
ophejede Ven maa hvile i blede Arme hos sin
lille Dronning.“
En skraldende Latter afbrod ham, og alles
Ansigter vendtes mod Fru Dannemand, der sta-
dig stod ubeveegelig med Barnet i sine Arme.
Men just som Jens Iversen begyndte igen, blev
han afbrudt paa en meget ubehagelig Maade. En
Arm heevedes bag Stenen, han stod paa, en fast
Haand greb ham om Foden og trak’ ham ned i
Greesset, og i samme Nu stod Berider Schigtt
paa Stenen i hans Sted.
»,Gaa hjem med Jer, Folkens,“ sagde han
barsk, ,og tak Jeres Gud, at I ikke er i Staden!
Se nu at faa en Ende paa de Optejer, om I ikke
vil, at jeg skal hente Politi.®
Men hans Ord ophidsede kun Folkene yder-
ligere, og Jens Iversen, der hurtigt var kommet
paa Benene og nu stod med Grethe Lystrup foran
Mangden, vendte sig og raabte leende:
,9¢j du, Gammel-Stine, du kommer til at
springe til Kgbenhavn og sige til Bagger, at han
sender et Par af sine Betjente herud.“
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Atter bragede Latteren; og nu vendte Jens
Iversen sig igen imod Berideren:

,Men hvordan er det, du handler mod din
Konges Forordninger, bitte Schiott? Jeg synes,
du gaar med Sglvsnore paa Armen, endda Kongen
har befalet, at Rideknzgte ikke maa beere Snore
uden af Uld?“

Schiptt hzvede rasende sin Ridepisk og gjorde
et Skridt frem, som om han vilde springe ned
imellem Mangden. Men i det samme kom et
/Eble susende og ramte ham paa Hatten, saa den
trillede; og nu susede det ned over ham med
Zbler, Hatte, Stokke, Sten og Grestery, saa han
skyndsomt maatte soge Deekning bag Stenen. Og
Mengden jublede.

Men pludselig lod der en hgj og klar Stemme
bag dem. Det var Fru Dannemand.

,Gor Plads dér, Folk,“ sagde hun myndigt.
,Gor Plads i Kongens Navn, saa jeg kan komme
frem!“

Ordene virkede som en Trylleformel, og Fru
Dannemands bestemte Optreeden vakte en saadan
Respekt, at Folk veg til Siden; en og anden strog
endogsaa Huen af. Og roligt gik Fru Dannemand
lige frem imod Stenen med Louise i sine Arme
og den rystende Goldamme bagefter. Lige frem
mod Grethe Lystrup gik hun og langede hende
en Lussing, saa det sang.

,Tak ¢ sagde hun. ,Tak, Jomfru Lystrup.

T




Saa vendte hun sig mod Jens Iversen og maalte
ham med @jnene.

»De skulde skamme Dem,“ sagde hun. ,0g
saa skulde De gaa hjem og passe Deres Boger.
Jeg har hort hvert Ord, De har sagt, og kender
Deres Navn; tak De Deres Gud for, at Grethe
Lystrup engang har veret min Veninde; havde
det ikke veeret, sad De i Morgen i Citadellet.

Saa gik hun roligt videre, fulgt af Schiett, og
forsvandt mellem Treerne. Hun sendte Berideren
forud med Hestene og steg selv ind i sin Vogn.
Forst da hun sank tilbage i Hynderne, slappedes
hendes Spanding, og hun brast i Graad.

OTTE OG TYVENDE KAPITEL.
Skiftende Stemninger.

Det vilde havde frydet Grethe Lystrups Hjerte,
om hun havde kunnet se den Dannemandske
Familie kere hjem fra Dyrehaven. Fru Danne-
mand folte sig aldeles ikke som Sejrherre, hun
syntes slet ikke, hun havde noget at triumfere
over. Jens Iversens forsmedelige Ord genlod
endnu i hendes @ren; det havde veeret, som stod
hun neggen dér i Folkets Paasyn, medens det til-
smudsede hende med sin Haan; og hun tenkte
ved sig selv, at dette skulde blive Grethe Lystrup
en dyr Spas; hverken hende eller hendes jammer-
lige Keereste vilde hun skaane; allerede nu i Aften,




hvis Kongen kom, vilde hun fortzlle ham hver
Smule; og hun greed af Skam og Raseri...

Men da de nermede sig Byen, tog hun sig
sammen og terrede sine @jne. Louise hulkede
endnu, Caroline Augusta skreg ivilden Sky, Gold-
ammen Mariane sad ret op og ned og rystede
i al sin Veerdighed som et Espelov; saa komisk
var det hele i Grunden, at Fru Dannemand paa
een Gang brast i Latter.
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»Men saa hold dog op med den Tuden, “ sagde
hun. ,Og sid dog ikke dér og ryst, Mariane; du
gor jo de smaa helt tossede i Hovedet, saadan
som du skaber dig. Kom her med den lille, saa,
saa, saa... var der et slemme Fruentimmer, som
vilde gere dig Fortreed® Men du kan rigtignok
tro, Mama gav hende, hvad hun kunde have godt
af... saa, saa... aa nej, tag hende hellere igen,
Mariane; jeg tror virkelig alligevel, det har an-
grebet mig en Smule. ..*

»Ja, det er saameend ikke at forundre sig over, “
sagde Mariane stiv og fornermet. ,Naadigfruen
skulde hellere tenke paa sin Tilstand, for saadan
nogen Rideture kan meget godt veere skadelige
for Barnet. Og saa ligge og slaas med saadan
noget Rak...“

,Naa ja,“ sagde Fru Dannemand.  ,Jeg slog
da kun; og saa kan vi jo heller ikke véeere Greve-
bern alle sammen. For Resten...*

Hun saa vredt paa Mariane, der altid havde
irriteret hende med sit hovne Vaesen og sin for-
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lorne Fornemhed; hun havde jo tjent i bedre
Huse, og det foltes som en Nedladenhed, hver
Gang hun gav en Haandsrakning.

,Maaske Mariane ogsaa kalder mig for noget
Rak? For jeg er saamznd kun Datter af en
fattig Temrer, og hvis du vil vide det, saa har
hun veeret min bedste Veninde, hende som jeg
slog.“

,Gud bevares, sagde Mariane stramt. ,Havde
jeg anet, at det var Naadigfruens Venner, skulde
jeg saameend aldrig have sagt et Ord.“

Fru Dannemand sank igen hen i sine Tanker,
Hun havde slet ikke ment noget med sine Ord;
men de var neeppe kommet over hendes Leeber,
far det slog hende, hvor sande de var. Hun var
netop en af ,Rakket®, hun horte hjemme mellem
disse Mennesker, som havde forhaanet hende — for-
haanet hende med Rette, fordi hun havde villet
heve sig over sin Stand og hyllet sig i forloren
Fornemhed. Og hvad havde hun faaet i Stedet?
Hun tenkte paa al den Overdaadighed, der ven-
tede hende derhjemme — de pregtige Rum, de
kostbare Mabler, det underdanige Tjenerskab. .. 0g
hun syntes med eet slet ikke, hun herte hjemme
mellem alt dette. Hun tenkte paa alle de Men-
nesker, der kom og gik i hendes Stuer, spiste
og drak og dansede. .. kaldte hende ,Deres Naade“
for Kongens Skyld og viste hende en engstelig
Hoflighed, der blev fornzrmelig, netop fordi den
dreves udover, hvad de viste deres Lige. Fine
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Folk, ja, men var det alligevel ikke snarere d e m,
der var noget Rak? Noget rigtigt storsnudet
Rak, var det. Ikke en af dem vilde hun savne,
om de blev borte. Ja, hendes Frederik selv. . .
vilde hun i Grunden savne ham synderligt, hvis
hun aldrig mere skulde faa ham at se? Neppe
... kun én eneste var der, som hun savnede,
leengtes efter, fordi han ene og alene kunde give
hende den Lykke, Livet skyldte hende. Og denne
ene var skilt fra hende ved sin egen Frygt og
hendes, ved Kongens Ret. . .

Hustru var hun uden ZEgteskabets Tryghed. ..
Meztresse uden Matressens Frihed. .. fornem,
som en Lakaj er fornem, eller som Mariane dér
med hendes Guldbaand og Flgjl. Altsammen fordi
hun havde forrraadt sit Hjem og sin Stand; en
Krage i Paafugleham. . .

Vognen rullede ind gennem Osterport, og
hun rettede sig med et Ryk. Ingen Ting kunde
jo alligevel gores om nu, der gik ingen Vej til-
bage, hun havde levet forleenge i Eventyrets Land,
til at hun atter skulde kunne slaa Rod i den
Virkelighed, hvoraf hun var rundet. Vilde det jo
inderst heller ikke; det var ikke andet end Over-
spendthed dette, sygelige Griller, der skyldtes
hendes Tilstand. Og hun tenkte med et Suk
paa, at nu skulde hun igen spzrres inde for
lange Tider, gennemgaa al Fedselens Pine, fode
et Barn til Verden, som ikke var undfanget i
Elskov, og som fra Fadselen af var mazrket af
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samme Halvhed og Forlorenhed, som hun
selvia. 5

Da hun kom hjem, sad hendes Moder og
ventede paa hende, oplest i Graad. Men Fru
Dannemand var saa ophidset, at hun nzppe
lagde Merke lil Moderens Bevegelse, og hun
sagde temmelig uvenligt:

,Herregud Moder, er det nu dig igen? Hvad
vil du dog her paa denne Tid?“

,Aa ja, aa ja,“ stennede Madam Rafsted,
,det er saa rent galt fat hjemme. Morten drikker
og turer nu paa tredje Dag, og jeg ved ikke
mine levende Raad.”

,Naa ja,“ sagde Fru Dannemand, ,det er jo
ikke noget nyt; Fader er jo nem at komme fil
Rette med, naar bare du giver ham Penge; du
kan saa godt faa, hvis du mangler. . .

,Jamen Barn dog,“ hulkede Madam Rafsted

»jeg kan dog ikke gaa rolig og se paa, at
Manden drikker sig ihjel ?“

,Ja, jeg véd ikke,“ sagde Fru Dannemand
utaalmodigt, naar det nu er hans Forngjelse, saa
... hvor meget vil du have?“

Madam Rafsted sad med foldede Heender og
saa sky paa hende.

,Jeg véd ikke, hvordan det er fat med dig
Bendte,“ sagde hun forarget. ,Somme Tider teen-
ker jeg, om du da slet ikke har noget Hijerte. . .
At du virkelig kan tale saadan om din kedelige
Fader! Og véd du saa hvad, Bendte, jeg tror
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ved den levende Gud, at det er af Sorg over dig,
han drikker. . .“

»Snak,“ sagde Fru Dannemand, ,det er jo
ikke andet end et Paaskud, det véd du jo ogsaa
godt selv. Ferst var det Kammeraterne, der
lokkede ham, saa var det Skam over sig selv,
og nu skal det veere over mig... Herregud, at
han dog ikke kan more sig, som han har Lyst
til, uden at Skylden skal sazttes over paa os
andre. ="

Hun rejste sig og gik ophidset hen over
Gulvet.

,Nej, skal jeg sige dig, hvorfor Fader drikker?“
sagde hun heftigt. ,Det er slet ikke, fordi det
morer ham, det er heller ikke af Sorg over mig.
Nej han skammer sig over sig selv, Mor. .. hele
hans Tilveerelse, hans Frihed, hans Velstand, den
har jeg kobt ham. For tror du, han var blevet
benaadet, hvis jeg ikke var gaaet til Kongen, og
Kongen havde faaet Lyst til mig? Og nu skam-
mer han sig, fordi han synes, han har solgt mig,
og han drikker for at dulme. . . og jeg synes sely,
jeg er solgt; maaske bliver der ikke andet Raad,
end at jeg giver mig til at drikke, jeg ogsaa...¢

Fru Dannemand brast i Graad og Madam
Rafsted stirrede paa hende med aaben Mund.

,Lille Bendte da,“ stammede hun, ,saadan
som du snakker, jeg kan slet ikke finde Rede. . .
for du mener jo dog ikke, at du fortryder, hvad
du har gjort. . .*
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»Mon ikke?“ sagde Fru Dannemand og smilte
bittert. ,Tror du ikke hellere, jeg skulde have
taget Dorthe Daniels Jakob? Saa havde jeg dog
nu veeret en @rlig Kone og ikke en Hore, som
de raaber og peger Fingre ad paa Gaden. Og
saa havde jeg ikke behgvet at skamme mig for
mine egne Bern. . .“

,Ja, se dér har vi det,“ sagde Madam Rafsted
ganske lettet over, at Datteren endelig sagde et
Ord saa fornuftigt, at hun kunde faa Tag i det.
,Det erjo det, jeg sagde dig, at du skulde klemme
Kongen noget mere, mens han var tosset efter
dig, og det er han sagtens endnu. Han kunde
da i det mindste gerne lyse Ungerne i Kuld og
Kgn, men han tror naturligvis, det hele kan gores
af med Penge. Og véd du hvad, Bendtemor,
hvorfor kunde han i Grunden ikke gifte dig til
venstre Haand? Saa meget véd jeg da, at saa-
dan har Kongerne baaret sig ad for i Tiden...©

,Jo vist,“ sagde Fru Dannemand bittert. ,Og
saa skulde jeg veere bundet for hele Livet? ,Nej,
men gaa nu, Moder, Klokken er jo snart to, og
saa faar jeg hele Huset fuldt. Eller jeg tror, jeg
legger mig, du; men gaa alligevel, for jeg treenger
saadan til at vere alene og sove fra det hele...“

Men Fru Dannemand fik ingen Sevn, Tankerne
blev ved at nage hende, og hun laa og gentog
for sig selv hvert Ord, Jens Iversen havde sagt.
Han var jo slet ingen Nar, Sandheden var det,
‘han havde sagt, og hans Ord havde vundet Gen-
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klang i hendes inderste, egteste Veesen. Det var
det, som havde bragt hende saa ganske ud af sig
selv; hans Ord havde ramt, hun felte sig som en
Forredder, der havde solgt sin Sjel for Guld.
Om hun var gaaet den lige Vej, da skulde hun
nu have lidt og stridt med den fattige Hob; men
hun var gaaet Bagvejen ind til en Rigdom, der
ikke taalte Dagens Lys; hun stroede om sig med
Penge, som Folket havde slebt sammen i sit An-
sigts Sved; hun laa her bladt og levede fedt, mens
maaske mangen, som var bedre end hun, gnavede
en Skorpe paa det bare Gulv. Hun havde solgt
sig til Undertrykkerne. . .

Det forferdede hende, at hendes Liv, hendes
Omgivelser, hendes Pligt saaledes med eet viste
sig for hende i et ganske nyt Perspektiv. Var
det virkelig derfor, hun aldrig kunde give sig
rigtig hen i nogen Glede, aldrig finde den Fred,
som ene Sindets Ligevegt giver, fordi hendes
Samvittighed veegrede sig ved at godkende hendes
Ferd? Var det det, en Rost i hendes Indre
stundom bebrejdede hende? Hun havde aldrig
villet Iytte til denne Rest, fordi hun opfattede den
som en Spidsborgerlighedens engstelige Manen,
en Fordommens Fordemmelse over det frie For-
hold, hveri hun levede; alene det, at hendes El-
sker var Kongen, retferdiggjorde hende for hende
selv. Men nu syntes hun at here en anden Rast,
dybere i Klangen, lzengere indefra, og for den
kunde hun ikke lukke sit @re. Den predikede
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ikke den gengse Moral, som hun ingen Brug
havde for, fordi hendes Tilfelde var noget for
sig selv; den nzvnte kun fruende og dystert
Tingen ved dens rette Navn: Du kan aldrig vinde
Lykken, fordi de ikke har lagt Grundvolden for
dit Liv saa fast, atden kan beere; du herer hjemme
mellem dem, der arbejder og er besveret, du vil
altid fole dig i Udleendighed ved Nydelsernes Bord.
Se, nu lenges du allerede tilbage, din Sjel flakker
forvildst som en Fugl i det forgyldte Bur; som
en Treekfugl gik den ud over Havet, men den
har ingen Kraft til at naa den frodigere Bred, som
lokkede den mod Syd, og den er for svag til at
vende tilbage, hvor den kom fra; der er ingen
Hvile for dens Fod.

Saadan var det, og hvad nyttede det da at
teenke? Og om det end var muligt, at hun bred
af og atter sggte at leve i Overensstemmelse
med sit inderste Vaesen, hvad vilde det saa nytte?
Nu var hendes Vej engang afstukket, hun maatte
folge den. Og kunde hun ikke endda forblive
tro imod sig selv®? Gavnede hun ikke just mest
Folketved at blive, hvor hun stod? Hun varjo
som Folket i Kongens Arm, hendes Hjerte slog
imod hans, hendes Mund var ved hans @re. Hun
saa det paa een Gang, hvad hun havde forsomt. ..
dette var jo hendes Kald, at hun skulde holde
sin Haand over de smaa og mildne Kongens Sind
for de svage. Hvor havde hun ikke veeret blind!
Dette var det jo, som havde havet hende op ved

:



Kongens Side, at hun bad ham om Naade for sin
Far; som en Indvielse havde det veeret, og gen-
nem den havde Kaldet lydt, men hun havde ikke
hert det...“

Hun smilte bittert: hvilken Magt havde hun
ikke ejet over Kongen! Og hvordan havde hun
brugt den? @delande og Fallenter havde hun
hjulpet ud af den Knibe, deres Vindesyge havde
bragt dem i; Titler, Forfremmelser,‘Gunstbevi's-
ninger havde hun skaffet Mennesker, om hvem
hun end ikke vidste, om de var det verd. Men
for Folkets, det fattige Folks Skrig havde hun
veret dev. . .

Nu lgd det til hende. .. i Dag havde det lydt
saa hejt, at hun ikke kunde vise det fra sig; det
eneste, som kunde forsvare hendes Ophajelse,
det eneste som kunde give hendes Stilling Vaer-
dighed for hende selv og Veerdi for det Folk,
hvoraf hun var rundet, det havde hun forsgmt;
derfor alene var hendes Stilling blevet saa falsk,
at der ikke var Tryghed at finde i nogle af Da-
gens Timer. . .

Hvordan var det, hendes Moder havde sagt:
hun havde ikke noget Hjerte. Nej, hun havde
ikke noget Hjerte. . .

Hun kunde ingen Udvej se, og da Frederik
den Sjette kom, var hun udmattet af sin frugtes-
lpse Kamp, forpint og forgreedt. Men han var
i saa straalende Humer, at han ikke lagde Mzrke
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til det; han syntes ikke engang at vere for-
undret over, at hun laa til Sengs.

,Nu tror jeg saa sandelig det lysner,“ sagde
Kongen. ,Napoleon har mulet de allierede ordent-
lig ved Dresden; du skal se, han kommer oven-
paa igen; kunde jeg bare leve den Dag, da den
Reevepels til Karl Johan kommer fil at sobe den
Kaal, han selv har spyttet i, hvad? Haa, haa,
haa, -det var ikke saa galt, om vi kunde redde
Norge alligevel. . . Og maaske kunde det blive
til mere, lille Fru Dannemand; var det ikke mor-
somt, om din Frederik kunde blive Konge over
hele Norden ligesom de forste af Oldenborgerne. : g

,Jo,“ sagde Fru Dannemand, ,det var det vel.
Og du er jo den sidste.

,Hvad er jeg?“ fo'r Frederik den Sjette op.
,Naa ja, det kan jo veere rigtig nok paa den
Maade. Men véd du hvad, lille Fru Dannemand,
det var nu ikke videre kent af dig, saadan at
minde mig om, at jeg ikke kan faa nogen Seon.®

Det faar du jo maaske, sagde Fru Danne-
mand. ,Du har jo sagt til mig, at det skulde
veere en Sen denne Gang, og jeg plejer da altid
at gore, saadan som du siger, jeg skal.®

Hun rejste sig op paa Albuen og stirrede paa -
ham med feberglodende Gjne.

,Frederik,* sagde hun, ,hvorfor kalder du
mig i Grunden Fru Dannemand? Jeg er jo slet
ikke andet end Madam. Jeg har jo ikke nogen
Rang.“
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»Nej, saamend,* sagde Kongen studsende.
»Det har du jo heller ikke. Men hvad skulde
det nu ogsaa gere godt for?*

»Nej,“ sagde Fru Dannemand, ,hvad skulde
det gore godt for? Jeg er jo alligevel kun en
simpel Pige, som Kongen har taget i sin Seng.
Og det kan da endelig ogsaa vere det samme,
enten jeg feder dig en Sen eller ikke.®

»Her nu, lille Frederikke,* sagde Kongen irri-
teret, ,du er virkelig slet ikke videre hyggelig i
Dag. Og nu kom jeg netop her og var saa
glad. . .¢

En Tid lang tav de begge. Saa spurgte Fru
Dannemand pludselig:

»Sig mig, Frederik... den Her, du har nede
i Holsten, den er vel redsom dyr?“

»Ja, Dod og Pine,“ sagde Frederik den Sjette.
»Men hvor kommer du nu i Tanker om det?

Ja, du kan tro, den er dyr. .. tenk dig bare, at
hver Soldat faar to Par Sko, og de koster tre
og halvfjerds Rigsdaler Parret.”

»Det er mange Penge,“ sagde Fru Dannemand
eftertenksomt. ,Og bare det nyttede noget. ..

»Hvad behager?“ fo'r Kongen op, ,maa jeg
sporge, hvorfor det ikke skulde nytte noget? Og
Soldaterne koster skam ogsaa i Fredstid, lille
Benedikte... Det er ikke saa lznge siden, jeg
maatte give alle mine Grenaderer Bjgrneskinds-
huer, og saadan en Bamse er skam ikke til at
kebe for en Toskilling; den koster 800 Rigsdaler.“
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,Otte Hundrede Rigsdaler!® sagde Fru Danne-
mand tonlost. ,For en Bjorneskindshue?*

JJa,“ sagde Kongen. ,Men saa er de skam
ogsaa pzne; véd du hvad, saadan en Karl med
Bjorneskindshue paa, det er min Sl et stolt Syn;
men Karlene dojer jo med at bzre demy iser
naar det er varmt; saa jeg tenker, vi bliver nodt
til at gaa over til Chakot'erne igen.”

,Igen?“ sagde Fru Dannemand. »,Saa er de
Penge altsaa smidt ud ad Vinduet til ingen Nytte?*

,Sikke nu noget Vrovl,  sagde Kongen ergerligt.
,Du kan da begribe, man maa prgve sig frem ;
men dyrt er det jo, og hvis det ikke gjaldt Heeren. ..

,Hvor mange Grenaderer har du?“ spurgte
hun.

,To Tusinde paa det neermeste,“ sagde Kongen.
,Saa det var skam en Historie paa over halvanden
Million. . .

Han saa pludselig opmeerksomt paa hende og
udbred :

,Men det er da sert, saa du snakker i Dag,
lille Frederikke... og jeg tror min Seel, du ligger
og tuder. Hvad i al Verden er der nu i Vejen?*

,Aa, ikke noget,“ sagde Fru Dannemand. ,Jeg
laa bare og regnede efter, hvor meget man kunde
faa for alle de Penge...“

,Hvad man kunde. .. haa, haa, haa, lille Pige,
ligger du nu dér og bliver misundelig paa mine
stakkels Grenaderer? Hyvis du vil have det, skal
jeg saamend gerne klede dig i Bjorneskind over
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hele Kroppen. Men jeg synes ellers ikke, du
har nogen Grund til at klage. . .“

~Jeg Klager heller ikke,“ sagde hun. ,Jeg har
saamend meget mere, end jeg behover. Men jeg
teenker paa Folket. . .“

»Hvad behager!“ fo’r Kongen op. , Frederikke!
Nu har du da aldrig gaaet hen og forlest dig
paa den franske Revolution? Jeg skal meget have
mig frabedt, at du gaar hen og propper dig med
saadan nogen usunde Idéer. . .“

»Paa Folket,“ vedblev Fru Dannemand, som
havde hun slet ikke hert, hvad han sagde. . .
»Folket, som maa betale de store Skatter. For
det er jo alligevel dine Undersaatter, som maa
betale de Bjerneskindshuer, Frederik, og alt det
andet. . .“

»Ja, det manglede bare,“ sagde Kongen, der
var blevet helt red i Kammen af Ergrelse. ,Jeg
tror min Sel, Pigebarnet primer. . .“

»Og der er mange af dem, som ikke har noget
ordentligt at spise... og deres Dyner har de paa
Assistenshuset, saa de maa ligge paa det bare
Gulv. Véd du hvad, Frederik, jeg tror ikke,
Folket er dig videre taknemligt for de Bjorne-
skindshuer. . .“

,Bendte!“ sagde han. Nu skal du se til, at
du tager Vare paa din Mund!“

,Jeg maa sige det, som jeg mener,“ sagde Fru
Dannemand. ,Jeg kan ikke lade veere med at
tenke paa Bagsiden af Reversen ogsaa.“
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Frederik den Sjettes Ansigt klarede paa een
Gang op; han satte sig overskreevs paa Stolen
og plirrede lystigt med Gjnene.

,Haa, haa, haa... nej, véd du hvad, lille Fru
Dannemand, det kommer du nu alligevel til at
lade vere med. Naar galt skal vere, saa maa
du da hellere teenke paa Reversen af Medaljen. . .

,Aa,“ sagde Fru Dannemand ergerligt. .. ,du
skal da ogsaa altid gere Nar. Hvis jeg ikke
snakker fint nok for dig, saa kan du jo gaa hjem
og tale med din Kone.“

Saa, saa, saa,“ sagde Kongen og tog hendes
Haand. ,Se nu og veer lidt rimelig, lille Pige.
Véd du hvad, du skulde ikke ride de Ture nu,
du snart skal til det; du er jo saa forceret i Dag,
saa det er helt uhyggeligt. Og nu vilde jeg dog
saa gerne have Fest nu, da det gaar Napoleon
saa godt, og saa skulde det veere her hos dig. . .
hvad siger du til det?“

,Det véd du jo godt, jeg ikke kan, Frederik,
saadan som jeg har det.

,Snak om en Ting, lille Pige, du plejer jo at
vere saa tapper. Se nu bare, du kommer paa
Benene, saa kunde det maaske blive en Gang
sidst i Ugen...“

,Nej,* sagde Fru Dannemand kort. ,Nu vil
jeg have Fred.“

Kongen rejste sig og gik hen til Vinduet;
lzenge stod han dér og saa ud i Gronningens Treer.
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Saa snurrede han sig pludselig rundt paa Hee-
len og sendte hende et stikkende Blik.

»UF!“ sagde han. ,UF! Aldrig kan man da
heller faa Lov til at veere glad saa meget som
en Time.,

Saa gjk han. For farste Gang forlod han
hende i Vrede, uden at sige et Ord til Farvel.
Og Fru Dannemand laa og gred over, saa egen-
keerlig han var; hvad bred han sigom hendes
Glzde, hendes Helbred, hendes Liv. A bare
han selv kunde faa Lov til at more Sigis .

Rigtig bittert teenkte hun paa ham. .. saadan
som han havde gjort Nar ad hende; og saa havde
han vist hende ganske af, skent det ikke var
andet end Sandheden, hun havde sagt...netop
fordi hun havde holdt ham Sandheden for Dinene.
For hun havde godt set, at det gav et Set i ham,
du hun sagde det om Dynerne, som om det stak
ham i hans Samvittighed. . .

Men hvad skulde hun stille op? For hun
forstod nok, at med Kongen kom hun ingen Vej,
saa steedig som han var, og saa fortvivlet sikker
paa, at han gjorde alt paa det bedste; han var
den eneste, der vidste, hvad der tjente til Folkets
Vel

Og nu, da hun rigtig tenkte over, hvad hun
havde sagt, undredes hun  over, saa sagtmodigt
han havde taget det. Det var ellers. ikke hans
Vane, han taalte jo aldrig, at nogen sagde ham
imod. Og der kom en Angst over hende, for
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at hun havde veret for dristig; det var jo Van-
vid, hvad hun havde gjort. Han var gaaet fra
hende uden Forsoning. .. hvad om han nu slet
ikke kom igen? Om han slog Haanden af hende?
Det vilde hun jo slet ikke; det turde hun ikke;
hun maatte se at faa ham god igen; og den Fest
maatte hun naturligvis alligevel holde, som han
havde sagt. . .

Men der blev ikke mere Tale om nogen Fest.
'Ko'ngen kom, som han plejede, tre Gange om
Ugen, men han blev kun kort og sagde ikke
stort. Hun mezrkede godt, at han havde fattet
Mistanke til hende, han var paa sin Post; men
hun saa ogsaa, at det ikke var det alene; der
var sterre Ting, som nagede hans Sind.

,Jeg synes, du er saa bedrevet,“ sagde hun.
,Er du virkelig saa forfeerdelig vred paa din lille
Pige ?“

,Snikke Snak,“ sagde Kongen. ,Tenk du nu
bare paa det, som forestaar, og plag dig ikke
med alle de Bekymringer.®

,Jamen, Frederik,“ sagde hun, ,jeg vilde dog
saa gerne veere med i det altsammen. Du kunde
dog gerne sige mig. .. er det noget med Napo-
leon?*

,Herregud, lille Pige,“ sagde Kongen irriteret,
,jeg harer ikke om andet end den kedsommelige
Napoleon, fra jeg staar op, til jeg gaar i Seng.
Her hos dig kunde jeg dog i det mindste gerne
have Fred.“
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Saa spurgte Fru Dannemand Major v. Cruse
en Dag, han kom paa Besog.

,Hvordan er det egentlig' med Napoleon?*
sagde hun. ,Han har jo vundet en stor Sejr ved
Dresden.©

,Stor Sejr?“ sagde Majoren og trak paa
Skuldrene. ,Det kan man jo gerne kalde det. . .
hans Marchaller er rigtignok samtidig blevet ban-
ket dygtig af rundt omkring. Nej, min naadige,
som gammel Officer. .. jeg har skam ikke mere
nogen rigtig Fidus til Kejseren. Det er jo uovede
Tropper, han har, en hel Heer af de yngste og
eldste, han har maattet skrabe Bunden. Betenk
blot, at han bjergede ikke mere end 30,000 Mand
af den halve Million, han havde med sig til Rus-
land i Fjor. Og saa tror han jo slet ikke, nan

kan overvindes mere; han er rasende uforsigtig ;

gaar mod Fjenden, selv om den er meget

steerkere end han; bare han selv er der med sit
Geni, mener han ikke, det kommer an paa Meng-
den. .. det er lige ved at veere det rene Mega-
lomani.“

,Mega. . .P¢

,Storhedsvanvid, ja," sagde Majoren og smilte
fornojet. Han havde forleengst opdaget Fru Danne-
mands ulykkelige Forelskelse i de fremmede Ord
og morede sig med at bringe hende i Forlegenhed.

,Men Kongen er vist stadig blind,” tilfojede
han, ,og haaber paa Frelsen.*

Der var noget som en Haan over Kongen i

Th. Ewald: Fru Dannemand. [ 18
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hans Ord, og han merkede, at de bererte Fru
Dannemand ubehageligt. Og han skyndte sig at
tilfgje:

»Men jeg sidder her og snakker, min Naadige,
og glemmer rent, hvorfor jeg kom. Jeg har faaet
Brev fra vor kere Grev Vargas de Bedemar,
og han paalagde mig at overbringe Deres Naade
hans allererbedigste Kompliment.*

,Tak,“ sagde Fru Dannemand og flyttede sig
uroligt paa sin Stol. ,,Tror De snart, Greven
vender hjem, Major?“

»Desveerre,“ svarede Majoren, det har vistnok
lange Udsigter. Men det ber jo egentlig kun
gleede hans Venner; Greven er i stor Gunst hos
Statholderen, Prins Christian Frederik; Hans
kongelige Hojhed giver sikkert ikke Slip paa ham
for det forste.“

»Major,“ sagde Fru Dannemand, ,hvorfor for-
teeller De mig aldrig noget om, hvad Grev
Vargas skriver? Han er dog en Mand med saa
megen esprif, at hans Breve sikkert maa veere
feengslende; vilde De ikke tage dem med herud
en Dag, saa jeg kunde faa dem at lese P

»Undskyld, min Naadige,“ stammede Majoren
forvirret; for ingen vidste bedre end han, hvor
umuligt det var at vise hende disse Breve, som
aldrig havde veret til. . . »undskyld, men det 5
vover jegvirkelig ikke. De er sendt mig i stren-
geste Fortrolighed, og de rummer en Gled, som. . .
netop Deres Naade vilde det vare mig sarlig
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umuligt at vise disse Skrivelser, hvori min Ven
tillidsfuldt har ladet sit Hjerte og sin Lidenskab
fafer )

Fru Dannemand blev blussende rod og folte
slet ingen Tilfredsstillelse ved at here, at hendes
Ven forteredes af Lengsel og Lidenskab i det
fierne; hun vilde ikke tenke paa ham nu, han
passede slet ikke ind i det nye Liv, somvaagnede
i hendes Sjel. Hun fornzgtede sin Kerlighed
til ham, det syntes hende, at hun i Dromme havde
vovet sig helt ud paa Randen af et Svelg og
stirrede nu svimmel ned i dets Dyb. Og der
var saa sandt Afgrunde nok foruden.

Kongen blev merkere for hver Gang, han
kom, syntes hun... koldere og koldere imod
hende. Og hun skjalv for den Tanke, at det vilde
komme til et Brud; han havde allerede slaaet paa,
at han |maaske blev nedt til at rejse over til
Heren.., ganske ligegyldigt havde han sagt det,
som var det ham om at gere at understrege, hvor
let han kunde forlade hende, hvor liden Vgt
han lagde paa hendes Kerlighed. Og hvad skulde
hun gere, om han bred? Hun var jo som en
Kanariefugl i Bur, den kan lenges ud, men folger
den sin Lyst og flyver ud mellem Lgvet, da maa
den forkomme af Sult og Kulde. Hun maatte
blot bede til, at Buret holdt. ..

Det skete ikke sjzldent heller, at Kongen
udeblev paa de Dage, hvor hun ventede ham,
saa hun gik om i Uro og folte sig ganske forladt.
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Han undveg hendes Spergsmaal, snakkede om
Vejr og Vind. . . rigtig grusomt straffede han hende,
fordi hun havde udtalt sig aabent og oprersk og
kreenket ham i hans kongelige Verdighed.

Dette bragte Fru Dannemand neermere til Mo-
deren, end hun kunde mindes, hun havde veret
i sit Liv. Hun klyngede sig til disse to... Mo-
deren, der havde bragt hende til Verden, og Bar-
net, hun bar under sit Hjerte. Og hun gik hver
Dag hjem i Elefantgade paa en Tid, da Faderen
var paa Holmen; hun klzdte sig tarveligt og skjulte
sit Ansigt med et Slor, saa kunde hun jo gaa paa
Gaden saa trygt som nogen Borgerkone. Rundt
i Nyboder ferdedes hun, og syntes der faldt Ro
over hende her i de trange, snavsede Gader,
hvor Anderne snadrede mellem de lave Huse,
og Minderne nynnede for hende overalt.

En Dag faldt det hende ind at gaa ind til
gamle Else Espens, som endnu. holdt sig i sin
Stol, men hvis Aand gled mere og mere ud i det
store Mgrke. Hun gik ind og sagde Goddag som
en gammel Kending, og hun slog Sleret til Side,
for hun vilde se, om den gamle huskede hende.

Men Else Espens kendte hende ikke. Den
gamle stirrede lzenge paa hende, ‘og saa fandt hun
et gammelt Minde frem:

,Hvordan er det?“ sagde hun og pustede af
sit trange Bryst, ,er det ikke Madam Andersen

S

inde fra Klareboderne ?




,Jo,“ sagde Fru Dannemand og smilte, ,det
er Madam Andersen fra Klareboderne.®

Og dette indgav hende en Tanke; hun skaffede
sig gennem Moderen at vide, hvor der boede
Smaakaarsfolk i Nyboder, som sad serlig frangt
i det nu under Dyrtiden; dér gik hun saa rundt
og snakkede med Konerne og kaldte sig Madam
Andersen og efterlod sig milde Gaver. Og det
ligesom lindrede hende at vide, at medens Hol-
mens Mend nu stod og arbejdede knurrende der-
ude paa Verfterne og maaske drillede og haanede
Morten Rafsted, fordi’ han var Kongens Sviger-
fader og memskede sig for deres Skafter... saa
sad nu Konerne herhjemme med Favnen fuld af
uanet Velstand og nedbad Himlens Velsignelse
over Madam Andersen fra Klareboderne... over
Kongens foragtede Meetresse, som veltede sig i
Overflod for sine Blodpenge. . .

Siden, da disse Ture blev hende for besveer-
lige, slap hun dog ikke Barndomshjemmet af sine
Tanker. Hun levede i og dremte om de fijerne
Dage, da htn levede sine lykkeligste Dage mellem
de pjaltede Nybodersunger; saa mange glemte
Smaatreek randt hende i Hu... som hin Dag, da
hun forste Gang rejste sig paa Teerne og opda-
gede, at hun kunde kigge hen over det umalede
Plankebords furede Plade; hvor havde hun ikke
veeret stolt og glad.

Og hun fandt paa en ny Sysselszttelse; hun
sad og tegnede en Plan over Haven, saaledes
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som hun vilde have lavet den om, naar det blev
Foraar igen. Roser skulde der veere, og Kruse-
mynte, Timian og Lavendel... alle de Blomster,
som Nyboders Gader havde Navn efter. Og de
skulde vokse i Bede, akkurat, som Gaderne laa
derhjemme, saa det blev et helt Nyboderskort

. saa Duften kunde belge hjemligt om hende
og minde hende. For hun huskede nu, at da
hun var lille, syntes hun altid, der lugtede i hver
Gade af den Blomst, som havde givet den Navn.

»S¢, Frederik,“ sagde hun en Dag, da Kongen
var der, ,se, bliver det ikke morsomt?*

Og hun tenkte ved sig selv: nu klapper Frede-
rik mig paa Haaret og siger: Haa, haa, haa, ja,
du er en god, lille Pige, det er rigtig kont af dig, «
at du heenger ved dit Barndomshjem.

Men Kongen saa blot flygtigt paa det og sagde
gnavent:

»,Naa ja, det kan jo veere meget godt; men
hvorfor skal det nu laves om igen alt sammen?

Det er jo meget pznt, som det er.“ X

»Jeg véd ikke,“ sagde Fru Dannemand. ,Maa-
ske er det, fordi jeg skal have et Barn; saa er
det vel ikke saa unaturligt, at Lengslen vaagner
efter Hjemmet.“

»Saa?"“ sagde Kongen kort. »Jeg mente ellers,
dit Hjem var her.“

»Det kunde veere det,“ sagde Fru Dannemand.
Og hun tilfojede sagte: ,Men jeg foler mig i
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Grunden mest som paa Geestgiveri. . . eller ner-
mere som et Tyende, der kan siges op.*

,Haa, haa,“ lo Kongen ondt, ,Overhofsove-
kammerpige, hvad? Jeg véd ellers ikke andet,
end at du har det som en Prinsesse.”

,Netop,“ sagde Fru Dannemand. ,Jeg lever
som en Prinsesse og er dog ikke andet end et
Fruentimmer, du holder; hvordan skulde jeg fole
mig hjemme her, naar du slet ikke gor noget
for at beskytte mig? Hvis du holdt af mig, vilde
du vel sorge for, at jeg var en erlig Kone og
ikke en Hore.“

,Bendte,“ sagde Kongen forbitret og stampede
i Gulvet.

,Ja, det kan ikke hjelpe,“ sagde hun. ,Jeg
er ikke andet end en Hore. Folk peger Fingre
ad mig og raaber det efter mig paa Gaden.*

Kongen havde rejst sig og stod og stirrede
paa hende uden at sige et Ord, og Fru Danne-
mand sad lenge tavs med Ansigtet gemt i sine
Hender. Saa sagde hun paa én Gang blgdt og
stille:

,Frederik. . . naar jeg nu beder dig saa meget,
vil du saa. .. kunde du ikke gifte dig med mig?
Saadan til venstre Haand... Jeg véd da, at din
Tipoldefader. . .“

Frederik den Sjette blev ganske hvid i sit
Ansigt og knugede Haanden om sin Sabel.

,Gifte mig med digP“ raabte han. ,Jeg tror,
Delen rider dig. .. véd du maaske ikke, at jeg




416

er Kirkens Ypperstepreest, og saa skulde jeg gore
mig skyldig i Bigami?“

»Jamen, Herregud, Frederik. .. det gor du jo
da alligevel. hvad. Selv om jeg ikke er vict, saa
er du jo dog Fader til mine Bgrn, saa to Koner
har du jo da alligevel paa en Maade.“

,Hvad behager?“ sagde Kongen studsende og
begyndte at gaa over Gulvet. Og han vilde lige
til at le det hele bort og sige, at saamznd, det
kunde hun jo have Ret i paa en Maade. Men
saa slap det hende uforvarende ud af Munden:

,Og for den Sags Skyld kan du jo gerne
have flere, hvad véd jeg?“

Saa stirrede han bare ondt paa hende igen,
snurrede rundt paa Helen og gik.

Han gik til Amalienborg, hvor han havde sat
sin Hest ind, men steg ikke i Sadlen; uden at
leegge Merke til de bukkende Lakajer gik han
op i Paleet, blev ved at vandre rundt i de tomme
Gemakker, hvor Gardinerne var trukket for og
alle Mgblerne tildekkede.

Et Qjeblik efter kom Biilow spreengende paa
en svedig Hest fra Frederiksberg. Han red lige
til Toldbodvejen, hvor han fandt Fru Dannemand
liggende paa Knaz féran en Sofa, badet i Taarer.

»Er Kongen ikke her?“ spurgte han. ,Deres
Naade grseder. . . véd han det allerede?®

»,Véd hvilketP“ spurgte hun angst. ,Er der
sket en Ulykke? Kongen er nylig gaaet herfra.*

Og Biilow styrtede derfra uden Farvel. Han
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traf Frederik den Sjette paa Amalienborg i Haven
bag Paleet.

,Deres Majesteet,“ sagde han aandelost. ,Jeg
kommer med Budskabet om en stor Ulykke. ..
der har staaet et stort Slag ved Leipzig, det varede
i tre Dage... Napoleon er blevet slaaet totalt.®

Kongen blev staaende foran ham og stirrede paa
ham uden noget som helst Udtryk i sine lyse Djne.

,Naa,“ sagde han blot.

,Dermed er sagtens Napoleons Herredemme
ude,“ sagde Biilow.

.Ja,¢ sagde Kongen tonlost.

,Deres Majesteet,* sagde Biilow, ,hvad vil
Deres Majestet gribe til? Det gelder Norge. . .
det gelder maaske alle Deres Riger.*

,Ja,¢ sagde Kongen og gav sig til at gaa, Hdet
gor det vel.“

Saa standsede han paa én Gang og sagde:

,Biilow. . . kommer der nogen hos Fru Danne-
mand, som kunde paavirke hende uheldigt. .. nogen
med revolutionere Tendenser, mener jeg?*

,Detkan jegikke teenke, “ sagde Biilow studsende.
Har Deres Majesteet nogen Grund til at.tro. . .P*

,Ja,¢ sagde Kongen. ,En er der. Hun er
bleven gjort ganske forrykt.

,Hm,* sagde Biilow grundende. ,Major v.
Cruse?“

,Snak,“ sagde Kongen. ,Han er en Nar og
en Keltring, men en Officer er ikke revolutionzr.

Der maa vere en anden.®
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Og han fortalte nu Biilow om den Forandring,
der var foregaaet med hans lille Veninde, og de
besynderlige Tanker, der plumpede ud af hende.

,<Jeg tror Pineded slet ikke I®ngere, hun bryder p
sig om mig, Biilow... hun fortryder det hele.
Det er, ligesom hun gaar og skammer sig over
sin Fornemhed og vil smgge hele Fru Dannemand
af sig for at blive Bendte Rafsted igen, hvad?
Haa, haa... Men jeg kan ikke blive klog paa
hende, for saa kunde hun jo sige til og gaa sin
Vej, det var jo da ikke saa sveert at skaffe hende
en brav Mand af hendes Stand. Men véd du,
hvad hun gjorde? Hun plagede mig min Sel
for, at jeg skulde gifte mig med hende. .. til venstre
Haand, Biilow. Hun ligefrem leste mig Teksten,
fordi jeg ikke gjorde hende til en erlig Kone.“

,Sagde hun det?“ udbred Biilow. ,Saa er
det Moderen.

,Madam Rafsted?“

»Det kan der ikke veere nogen Tvivl om. Jeg
burde maaske forteelle Deres Majestet... Hun
har gaaet og plapret om den hele Historie lige
fra forste Feerd og gjort sig til mellem sine Sladder-
sostre af den Hejhed, Datteren var kommet i.
Jeg véd, hun plejer ligefrem at kalde sig for
Kongens Svigermoder.“

,Haa, haa, haa, lo Frederik den Sjette, ,siger

~ hun virkelig det? Kongens Svigermoder, det cr
meget godt. Véd du hvad, Biilow, jeg kunde min
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Szl haye Lyst til at snakke med den Svigermoder
engang.

,Nogen god Indflydelse har hun aldrig haft
paa Datteren,“ sagde Biilow alvorligt. ,Jeg tror,
hun lider af en Slags Storhedsvanvid; Deres Maj-
esteet kan veere overbevist om, at det er hende,
der har veeret paa Spil.“

,Saamand,“ sagde Kongen. Gid det var saa
vel, for hun er da til at flytte. ,Hvordan er det
med Manden. .. er det ikke Morten Rafsted, han
hedder? Der var jo en Historie med Drukken-
skab og den Slags. .. lidt Rapseri, tror jeg, hvad?
Forher paa Holmen, Biilow, og sig mig Besked
i Aften.”

Saa steg Kongen til Hest og gallopperede ad
Frederiksberg til; det skulde altid gaa i en Fart
for Frederik den Sjette, men i Dag red han, saa
det var rent halsbreekkende baade for ham selv
og andre; Borgerne fo'r til Side for ham og sagde
til hinanden:

,Dod og Kritte, som han saa gal ud af @jnene;
tro om Napoleon skulde vere styrtet?*

Men Kongen havde glemt Nederlaget ved
Leipzig, eller det var vel slet ikke endnu treengt
ind til hans Bevidsthed.

Den nzste Dag kom han uventet til Toldbod-
vej og traf ikke Fru Dannemand hjemme. Saa
ventede han, og da hun omsider kom, sagde han:

,Naa, det var da rart, du endelig kom, lille
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Pige; jeg har siddet her og ventet paa dig en
halv Time.“

Hun studsede over, saa venligt og muntert
han talte; det var ellers det veerste, han vidste, )
at vente; og nu efter det i Gaar...

,Jeg har veeret hjemme,“ sagde hun kort.

,2UER“ sagde Kongen irriteret, ,kan du ikke
lade veere med at bruge det Ord?“

Han gik tet hen til hende og holdt hendes
Blik fast under sit. )

,Naa,“ sagde han, ,hvad sagde saa Mutter
til, at Kongen ikke vilde gifte sig med dig, haa,
haa? Ja, se du nu dér, hvor red du bliver, lille
Pige, dér traf jeg nok lige i Prikken, hvad? Men
nu skulde du saameend se at blive fornuftig og
ikke here efter saadan noget Snak; du har jo
altid for veeret en god lille Pige.*

yFrederik,“ sagde Fru Dannemand, ,der er
noget i Vejen; sig mig hellere straks, hvad det
er, du vil.“

,Ja, vist er der neget i Vejen,“ sagde Kongen.
»Napoleon er blevet slaaet ved Leipzig, saa nu
varer det ikke leenge, for det hele gaar ad Hek-
kenfeldt til. o

»Aa, Napoleon,“ sagde hun utaalmodigt. ,Hvad
er det med mig?“

»Naa, ja," sagde Kongen og satte sig, ,det er
nu egentlig mere din Moder, lille Pige. Du har
slet ikke godt af at have hende saa nzr inde
paa Livet, hvad? Hun kan jo godt vere en
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meget brav Kone, men det er da alligevel noget
dumt Tojeri, hun gaar og propper i dig. Og saa
er der jo Fatter, hvad? - Ja, ham véd du da for
Resten bedre Besked med end jeg.”

,Hvad er der med Fader?" spurgte hun @ng-
stelig.

.Ja, det er jo saadan det gamle," sagde Kon-
gen mildt. ,,De er slet ikke rigtig fornojet med
ham paa Holmen, du. .. tror du ikke selv, han
kunde have rigtig godt af at komme ud af hele
det Svirelag, han sidder og supper i, hvad?
Herregud, lad nu vere med at tude. Det er jo
bare til hans Bedste, og vi kunde jo forfremme
ham, saadan at han fik det lidt mere behageligt
paa sine gamle Dage.*

..Frederik," sagde Fru Dannemand heftigt,
,det er slet ikke .det; du vil bare have dem af
Vejen. . . du vil skille mig fra mit Hjem og de
eneste Mennesker, jeg bryder mig om."

,Naa, naa, naa," sagde Kongen bistert, ,jeg
skulde da mene, at du ogsaa bryder dig om mig."

»Aa, dig. . .

Fru Dannemand stod foran ham, ganske ude
af sig selv, sitrende af Vrede og Angst.

. Frederik, du vover det ikke.*

,Vover?" sagde Kongen hidsigt. ,,Haa, haa,
saa jeg vover det ikke?"'

,,Du vover det ikke, sagde hun igen. ,,0z
det siger jeg dig, Frederik, at tager du Moder
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fra mig, saa gaar jeg fra dig lige med det samme,
saa meget du véd det.”

Kongen stod og blev redere og redere i Kam-
men.

»Gaar du fra mig?" sagde han. ,Gaar du
fra mig med min Dreng, siger du?*

,»Aa, Dreng," sagde hun, uden mere at teenke
over sine Ord. ,,Hvor skulde det blive til en
Dreng? Du faar jo aldrig andet end Piger. . .“

. Bendte!" skreg Kongen og stampede i Gul-
vet, . . ,Benedikte! Fru Dannemand!‘

»,Deres Majestt!" sagde Fru Dannemand og
nejede helt ned til Gulvet.

Saa gik hun og knaldede Dgren i efter sig.
Kongen tog et Glas fra Bordet, kylede det imod
Vzggen og fo'r ud af Degren, saa han nzr havde
veeltet Mariane, Goldammen, der gav sig Mine
af netop at ville banke paa.

Den Nat kom Veerne over Fru Dannemand,
og ud paa Morgenen fedte hun en sund og vel-
skabt Dreng. Men hun sendte ikke noget Bud
til Kongen, og hun forbsd baade Leegen og Pi-
gerne at omtale det skete med et Ord. Og der
gik tre Dage, uden at Kongen lod sig se. Fru
Dannemand forstod, hvor dybt hun maatte have
kreenket ham, men hun angrede det ikke.

Da han paa den fjerde Dag endelig traadte
ind i hendes Soveverelse, smilte han blot bedre-
vet til hende, men viste slet ingen Forundring
over at se hende ligge dér med en Glut ved
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Brystet, og han sad lidt ved Sengen uden at sige
noget; hun syntes ogsaa, han undgik hendes Blik.

,Naa ja," sagde han saa, ,jeg horte det jo
forst i Morges. Saa blev det altsaa alligevel. en
Dreng ?*

»Ja," sagde Fru Dannemand. ,Saa er du vel
glad ?**

Men det svarede Kongen ikke noget til.

,Har Leegen sladret?* spurgte hun.

.Ja," sagde Kongen. ,,Naturligvis.*

Saa fo’r han pludselig op:

»Hvad skal nu ogsaa det Hemmelighedskraem-
meri til? Du kunde gerne ha’ sendt mig et Bud.*

.Jeg tenkte saamend ikke, du bred dig om
det,* sagde Fru Dannemand drillende. ,,Saadan
som du opferte dig, da du var her sidst.

Hun merkede godt, at han var vred, og at
han sogte at beherske sig for at skaane hende;
men det eggede hende bare yderligere. . . det var,
som glad hun paa et Skraaplan, det lokkede
hende uimodstaaeligt at hidse ham op, hun taalte
ikke at se ham sidde dér saa kold og ligegyldig,
og saarende Ord treengte sig paa og vilde siges.

,Jeg synes da heller ikke, du lader videre
henrykt," sagde hun. ,,Er du virkelig ikke en
Sumle glad?*

,Jeg véd ikke,“ sagde Kongen tungt. ,For
han lever sagtens ikke... ,Jeg er nu én Gang
fodt til Ulykke.*
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,Jo, du kan tro, han lever, sagde hun ,Men
du ser jo ikke engang paa ham... se dog, hyor
stor og rask han er.”

Hun rakte Drengen op imod Kongen, men ¢
han vendte Hovedet bort og gjorde en afvergende \
Bevazegelse med Haanden.

,Nej lad veere,“ sagde han. Nu har jeg to
Gange set min Sen, og hver Gang dede han kort
cfter; der er virkelig Ulykke ved al Ting, bare
jeg ser paa det eller rorer ved det...

,Nej, véd du hvad Frederik, at du kan vere
saa overtroisk! Men det er jo heller slet ikke
det; du bryder dig naturligvis slet ikke noget om

Drengen, ikke mere end om mig. Louise og Au-
gusta har du ikke engang spurgt efter...”

,Jeg var inde hos dem, for jeg gik herind,*
sagde Kongen. 1

Og han tilfgjede lidt efter:

,Og selv om han ogsaa lever, hvad kan det

saa nytte...“

,Nytte? Sperger du, hvad det kan nytte?*

Fru Dannemand rejste sig paa Albuen og stir-
rede neesten hadefuldt paa ham.

,Véd du, Frederik, jeg kunde ligefrem have
Lyst til at slaa dig, saa hoven og egenkerlig er
du... Tror du maaske ikke, jeg kan lese dine
Tanker? Du bryder dig ikke om Drengen, bare
fordi han er min... fordi han ikke kan folge dig
paa Tronen. Og hvis du holdt af mig, vilde du
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dog veere saa glad ved ham, netop fordi du har
faaet ham af mig...“

,Bendte!“ sagde Kongen truende og rejste sig.

Men Fru Danuemand sansede ikke lengere,
hvad hun sagde.

,Aa ja, nu skal jeg vel have en Preediken,
hvad ?“ skreg hun. ,Om dit hellige Kald og dine
Pligter overfor dit Land, pyt! Jeg bleser paa
dit Kald, og du bryder dig ikke en Snus om
Landet selv, det er bare dig og dig og dig... For
hvis du tenkte paa dine Riger, saa gjorde du vel
mig til din Dronning, saa Tronen kunde veere
sikret i din Sleegt, og sendte din Kone i et Kloster
eller paa et Hospital. . . aa lad dog vere med den
Stampen, Frederik! Det er ligesom mit Hoved
skulde spreenges! Og jeg vil have Lov til at
tale ud nu... og du skal faa at se, han lever,
Drengen her. Jeg er en Nyborspige, skal jeg sige
dig, og ikke saadan en udmarvet, blodfattig, fyr-
stelig Sveekling som den anden...“

Frederik den Sjette svarede ikke et Ord; men
han stod og stirrede saadan paa hende, at hun
blev angst og paa een Gang sank sammen i Graad.

,Frederik, sagde hun. .. Frederik... naar du
dog bare i det mindste vilde skeende. ..

Men han vendte sig og gik med lange Skridt
mod Dgren. 5

,Nej, men Frederik,“ klyngede hun... ,gaa
dog ikke saadan fra mig... vi har jo slet ikke
faaet talt ssmmen om, hvad Drengen skal hedde. . .“
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Han vendte sig og stod igen en Tid og stir- |
rede paa hende; hans Pande var blaa, som
vilde Blodet spreenge Aarerne.

,S¢ dog ikke saadan paa mig,“ sagde hun. (v‘
,men sig mig, hvad jeg skal kalde din Dreng...*
,Frederik !“ skreg Kongen.. ,Naturligvis!!*
Og saa fo’r han ud af Deren som skudt ud
af en Kanon.
l
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FORSTE KAPITEL.

Maskerade.

Frederik den Sjette havde ikke for Skik at
gaa og gemme paa sit Nag, naar det ikke netop
drejede sig om Forsog paa at sveekke hans Magt
og omstyrte hans Trone; han blev ved at komme
paa Toldbodvejen som szdvanlig, tre Gange om
Ugen, og han prevede hver Gang paa at slaa
ind i den gamle Tone; men hans Tilnermelser
prellede af paa Fru Dannemands. tilbageholdne
Ro; hendes Hijerte var blevet koldt imod ham,
han var bleven hende ligegyldig, han havde ikke.
leengere nogen Magt over hendes Sind.




Og det pinte ham, for han leengtes efter hende;

hun var nu i sin Trods smukkere end nogen
Sinde; han havde selv fundet det rette Udtryk
for den Forandring, hun var undergaact, da han
sagde til Billow: Hun har smoget Fru Danne-
mand af sig, for at blive Bendte Rafsted igen.
Men netop derved bley hun end mere fristende
og =ggende for ham. Han overvezldede hende
med Gaver, men hendes Tak var kolig som hendes
Blik; hendes Kertegn var tvungne, de folte ikke
mere nogen Glede i hinandens Favn.

Og saa begyndte hun at stille ganske urime-
lige Krav til ham; det var, som om han nu, da
hun folte sig skuffet i sin Keerlighed, vilde udnytte
Forholdet til det yderste, skaffe sig saa store
materielle Fordele, som bare muligt; og det kom
til idelige Sammensted, hvor megen Umage Kon-
gen gjorde sig for i det mindste at bevare Skin-
neto..

,Lille Pige, lille Pige," sagde han en Dag. ..
,hvorfor kan det ikke blive imellem os, som det
var for? Kan du slet ikke huske...? Nu sid-
der du dér, er det ikke ligesom jeg ser dig den
Gang i Bagsveerd, hvad? Jeg tror nu min Szl
ogsaa du bliver yngre og yngre; 0g du var nu
forferdelig sod den Gang, Bendte, saa hyggelig
og kelen, og saadan et Humer, du havde!”

,.Ja," sagde Fru Dannemand, ,,den Gavg skulde
du ladet mig vere, saa havde jeg vel ikke veret
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odelagt nu; men jeg var jo ikke andet end et
Barn, da du tog mig. ..

.Naa, naa," sagde Kongen... ,tog jeg dig,
saa var du heller slet ikke saa ked af at lade
dig tage, haa, haa..."

»Aa," sagde hun... ,naar man er seksten
Aar! Og saa var du jo Kongen. Det troede
jeg da; men havde jeg vidst, hvor langt fra kon-
geligt, du vilde behandle mig, saa. ..

»Hvad behager?“ fo’r Kongen op. ,Da skulde
jeg mene, du faar alting, bare du peger. .. skent
Gud skal vide, jeg maa vende hver Skilling, for
jeg giver den ud..."

,Naa ja," sagde hun haanligt. . . ,,hvad er der
saa ved en Konge, naar han ikke er rig? ~Men
for Resten véd jeg ikke, hvad det vilde koste
dig at gifte dig med mig. Du skammede dig ikke
for at lokke et Barn, saa kunde du vel ogsaa
staa ved, hvad du har gjort.

.Jeg synes, jeg gor det, Bendte,“ sagde Kon-
gen. ,Selv om jeg ikke kan bryde Loven.®

,Loven,“ vrengede Fru Dannemand. ,Naa
ja, hvad er saa hele din Magt? Du er Enevolds-
konge, og der er ikke andre Love end dem, du
giver, saa hvis du bare vilde, sad jeg ikke her
til Spot for alle og enhver. Har du set den
skonne Plakat, der var Klistret op paa Gadehjor-
nerne i Morges?"

,Hvad for noget?“ fo'r Kongen op. ,En Pla-
kat? Det har Bagger ikke neevnet med et Ord. . .“
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,Nej, hvorfor skulde han det? Det kan jo
yere dig lige meget, om Folk fornermer mig
eller ikke; Politidirektoren forelzgger vel ikke dig
andet end Statssager. . . For Resten angik det nu
ogsaa dig; det var holdt som en Kundgorelse, at
du formedelst de daarlige: Tider vilde give Adju-
danterne en Benefice paa Teatret; der skulde
opfores ,Vejen til @delzggelse” eller ,Fanden er
los* og derefter en Solo af Fru Dannemand. . .“

,Haa, haa. .. det er vel ikke andet end en
kaad Studiosus, der har veeret paa Spil; men
Bagger skulde nu alligevel have meldt det.  Men
jeg kan da ikke gore ved. ..

Ikke sandt? Du kunde vel s@tte mig saa
hojt, at ingen vovede at rore mig. Dig skal Folk
nok vogte sig for at gore noget imod, fordi saa
setter du dem i Taarnet. Men jeg sidder her
ene mellem mine Piger... det ender med, at
Pobelen slaar Doren ind en Dag og sleber mig
gennem Skarnet.*

,Nej, véd du nu hvad, Bendte! Du sidder
jo da her i min Hovedstad, midt imellem Solda-
ter og Politi, og Borgerne er skam loyale. . bl

,Borgerne, ja...Men tror du, en Flok drukne
Matroser er loyale? Du véd ikke, hvor Fader
dojer paa Holmen, saadan som de snakker om
mig. Du kunde da i det mindste give mig nogle
Lakajer, saa jeg ikke var forsvarsles, om de!
skulde gaa galt.“

,Herregud, lille Bendte,“ sagde Kongen sorg-
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modigt. ,Dengang ude i Bagsveerd var du saa-
mend glad for lidt. Jeg er bai‘lge for, at al denne
Hurlumhej herinde rent har spoleret dig for mig.*

Ja, jeg morer mig saamend ikke herinde,®
sagde Fru Dannemand. ,Kan det gere dig
nogen Glzde, skal jeg saamend gerne flytte ud
til Bagsveerd igen.“

,Vilde du virkeligP* sagde Kongen glad. Vi
kunde maaske faa Smedens Hus til Kebs, hvad?
Det kunde vere rigtig rart, lille Pige, dér er dog
nogen af vore bedste Minder... Men saa blev
det vel ikke som i de gode gamle Dage alligevel,
hvad?“

,Nej, naturligvis,“ sagde Fru Dannemand
koldt. ,Man bliver jo ikke saadan ved at veere
den samme. .. Og du tenker dig da heller ikke,
at vi kunde rummes i den Smule Hus nu, med

alle de Bern og Tjenerskab; du kunde ogsaa.

gerne bygge mig et lille Slot, det vilde veere
meget bedre for Bgrnene om Sommeren.
Kongen blev ved at se med sine farvelose,
stive @jne paa hende, og det skjalv om hans
Mund, som var han paa Nippet til at briste i
Graad; hvad vilde han ikke have givet til i dette
Ojeblik, at han kunde have givet hende al den
Herlighed, hendes forfeengelige lille Hjerte torstede
efter. . . saadan som han lengtes! Han syntes
aldrig, han havde veeret saa forelsket i hende
som nu; og saa var det hele saa umuligt, ganske

umuligt. . .
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,UL sagde Fru Dannemand og trak Sjalet
teettere sammen om sit Bryst. ,Det er da ogsaa
de evige Penge; var du endda rig, saa det hele
ikke blev saa smaat; jeg tenker, der er mange
Grosserere, der ofrer mere paa deres Keerester
end du.®

,Herregud, lille Bendte,“ sagde Kongen tungt

sjeg kan jo ikke; véd du hvad, jeg vilde
saameend forleden laane 70,000 Rigsdaler i Ham-
burg, men tror du ikke, Jederne forlangte alle
Kronjuvelerne i Pant. . .

»Ja,“ sagde Fru Dannemand haardt. ,Saadan
er det.“

Hun sad lidt og saa paa ham. .. saa gammel
han efterhaanden var kommen til at se ud, og
saa grim han var med de lyse Qjne og det farve-
lose Haar, naar han saadan sank hen i Slaphed
og Slgvhed. Hun fik et Djeblik ondt af ham;
men saa syntes det hende paa én Gang helt ube-
gribeligt, at hun nogen Sinde kunde have holdt
af ham. .. at hun havde indbildt sig, at han ejede
hendes Hjerte, denne treette Gamling, som kunde
veere hendes Fader... og det syntes hende en
Skam, at hun havde hvilet i hans Favn... helt
umuligt var det, om dette skulde blive ved. . .

Og hun gabede og rejste sig.

»Naa,“ sagde hun og gik mod Deren. .. ,Nu
er Klokken nok snart mange.“

»Ja,“ sagde Frederik den Sjette og saa op paa
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hende med et Glimt i @jet. ,Det er nok bedst,
vi kommer til Kojs.*

»Nej, ikke i Aften,“ sagde hun. ,Jeg er trat.
Godnat.“

Hun nikkede blot og gik; han herte, at hun
drejede Noglen om; og han blev siddende dér,
sammensunken, og stirrede paa Dgren, der havde
lukket sig efter hende. . .

Saadan gik det bestandig nu! men Kongen
blev alligevel ved med at komme; han mindedes,
hvor god Bendte altid havde veeret, og han syn-
tes, det var rent utenkeligt, at hun for Alvor
vilde svigte ham. For nu saa det saa truende
ud paa alle Kanter, at det syntes at gaa mod
Enden med hans Magt.

Den danske Hjzlpeher, som fortes af Kon-
gens Svoger, Prins Friedrich af Hessen, havde
fulgt Marchal Davoust frem gennem Mecklenburg,
men da Napoleon blev slaaet, maatte den treekke
sig tilbage mod Hamburg; dér lod Davoust sine
Forbundsfeller i Stikken, og Danskerne var ner
blevet omringede; det lykkedes dem at sejre ved
Boden, ved Sehested slog de sig igennem Fjen-
dernes Reekker og kastede sig ind i Rendsborg;
men det var jo kun Galgenfrist. . .

Og under alt dette voksede Ophidselsen i
Kobenhavn; det var efter Haanden ikke saa stort
bevendt med Borgernes Loyalitet, om end det
mest gik ud over Kongens Omgivelser; Urolig-
heder herte til Dagens Orden, de forhadte ,rede
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Fjer® vovede ikke at vise sig paa Gaden; Adju-
danterne vovede sig kun ud 1 civil Dragt, og
endda var flere af dem Genstand for Overlast;
Biilow maatte en Dag flygte ind paa Amalienborg,
forfulgt af en hujende Pobel. Og der udkom
flere Skandaleskrifter, som aabenlyst tog Sigte paa
Kongen selv.

Frederik den Sjette lod ikke til at veere knzek-
ket af Modgangen, han levede tvert imod op igen
og anlagde sit gamle forcerede Vaesen, der skuffede
de fleste; kun naar han blev alene med Biilow,
og de medte hinandens Blik, slappedes de begge
for et Nu, Skyggen faldt over dem, og den ene
teenkte om den anden: Hvor det har taget paa
ham, hvor dybt han i Virkeligheden er ramt, og
hvor han skjuler det godt. . .

Men de talte ugerne om det frygtelige, som
var sket og kunde ventes; det var som en hemme-
Brode, der bandt dem sammen, en dulgt Skyld-
bevidsthed, der skulde deves; og der blev druk-
ket sterkt og skeemtet drejt og danset. ..

En Dag kom Frederik den Sjette op -til Fru
Dannemand og sagde lystigt:

,Hor, lille Fru Dannemand, hvad kan det
nytte, vi gaar her alle sammen og henger med
Neebbet? Lad os more os, saa lenge vi kan. ..
hvad siger du om et lille Maskebal, hvad? Den
Slags morede min Fader saa meget, men nu kan
vi jo ikke mere have saadan noget ved Hoffet,
fordi min Kone er saa svag; saa naar jeg vil
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more mig, har jeg jo ikke andet Hof end det
her, hvad? Haa, haa. .."

Og Fru Dannemand blev ganske ivrig efter
at faa det sat igennem; for ogsaa hun havde jo
Tanker, der gerne vilde deves, og helt velgorende
var det for dem begge engang igen at kunne
vere optagne af det samme; det blev som en
Vaabenstilstand mellem disse to... som to store
Born sad de og droftede Enkeltheder i Arrange-
mentet, og hvad de vilde have paa.

,Véd du hvad,“ sagde Fru Dannemand, som
lige havde lest Oelenschligers Aladdin og fundet
Helten temmelig fersk, medens hans frygtelige
Fjende havde fyldt hende med gispende Beun-
dring. . . ,jeg synes, du skulde veere Noureddin,
det vilde da veere noget nyt.“

,Noureddin ?“ sagde Kongen, som ikke gerne
leeste andet end krigshistoriske Skrifter, naar
han kunde slippe. ,Hvad var det for en Kum-
pan?“

,Gud, det er jo Troldmanden i Aladdin, sagde
Fru Dannemand. ,Den af Oehlenschléger, den
skulde du virkelig tage og lese; den er noget af
det magnifiqueste.® .

,Haa, haa,“ lo Kongen. .. ,ja det var jo slet
ikke saa lidt. Men Poesi og den Slags kommer
du nu til at tage dig af, og du lsser jo aldrig
for mig mere. .. Det kunde for Resten veere
meget kont, om du kledte dig som Danmarks
Genius, hvad?“
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,Nej, saa vil jeg da hellere vaere Norges,“
sagde hun og blev red. ,Dér stammer Fader jo
fra. Eller ogsaa kunde jeg bare veare Jente; de
har saadan nogen kenne Nationaldragter dér oppe.
Og saa kunde du jo veere Christan den Fjerde.“

,Nej, det gaar Pineded ikke an,“ lo Kongen.
.Jeg er jo ikke sterre, end at jeg kunde stikke i

et af hans Bukseben, haa, haa. .. men jeg kunde
jo ogsaa veere en norsk Bondeknss, hvad? Saa-
dan en lille Komedie tror jeg da nok, jeg kunde
spille; det skal blive rigtig morsomt. . . eller synes
du, jeg hellere skulde veere Ceesar, hvad? Han
var ikke videre stor saadan af Corpus; og Snyde-
skaftet har jeg da, haa, haa. .. men saa skulde
du vere Sejrens Gudinde og swtte en Krans
paa_Hovedet af mig; synes du ikke, en Laurbar-
krans kunde kle’ mig, hvad? Haa, haa...®

Han saa saadan paa hende, at hun rigtig for-
stod, hvilken bitter Ironi der laa bag hans Ord,
hvor frygtelig en Fortvivlelse der ulmedes under
hans lesslupne Lystighed. Og de tog begge Oj-
nene til sig og pludrede videre; for man maa
ikke standse og tenke efter, naar man vil danse
Kankan paa Afgrundens Rand; Masken i det
mindste maa grine og larme, er end Ansigtet bag
den aldrig saa fortrukket af Smerte.

Samme Eftermiddag indfandt Major von Cruse
sig, og denne Gang havde han virkelig faaet
Brev fra Grev Vargas de Bedemar og madte
med Posen fuldt af Nyt. Maltheserridderen havde




nu fuldendt sin Undersogelse og overgivet Nor-
ges Statholder, Prins Christian Frederik,' et ud-
forligt Forslag til en Reformation af Kongsberg-
veerket. Men han tenkte aldeles ikke paa at
vende hjem; han havde en hej Stjerne hos
Statholderen og var selv ganske indtaget i den
aandrige, besnerende Prins.

,Og maaske venter der ham en stor og glor-
veerdig Fremtid,“ sagde Majoren. .. ,der gaar ialt
Fald visse Rygter, som synes at have noget paa
sig; naturligvis bliver vi nedt til at afstaa Norge
til Karl Johan, men Nordmendene gaar aldrig
godvilligt under svensk Herredemme, og de nerer
Ringeagt for Tronfelgerens Person...*

»Hvordan er han egentlig, Karl Johan?“ spurgte
Fru Dannemand hen i Vejret, blot for at skjule
den Forvirring, der altid greb hende, naar Majoren
bragte Grev Vargas paa Tale. ,Han maa dog
alligevel veere en betydelig Mand P“

,Bah,“ sagde Majoren. . . ,en Lykkeridder, en
hul Bro'r. ,Véd De, hvordan han vandt Sven-
skerne for sig, min Naadige? Han sendte et stort
Oliemaleri derop med Gemalinden og de dejlige
Bern paa, ha, ha... og Svenskerne blev straks
charmerede. Naa, men saa forraadte han jo Kejse-
ren. . . forraadte ham plumpt, man merkede straks
hans tarvelige Ekstraction. Jeg havde en Gang
den Lykke at gore Marechal Davoust’s Bekendt-
skab i Paris... De véd, Prinsen af Eckmiihl;




han kaldte altid Bernadotte for Landsbybarberen,
ce barbier de village, ha, ha.“

,Naa ja,“ sagde Fru Dannemand smilende. ..
,det lader jo til, at han er dygtig i sin Profession,
siden han vil barbere Danmark saa grundigt.

,Bravo!“ raabte Majoren og klappede lydlost
i sine Hender. ,Det sagde Deres Naade superbt;
jeg skal drage Omsorg for, at denne Aandrighed
bliver bragt i Cirkulation.*

Han iagttog hende uafladeligt, hans stikkende
Blik veg ikke fra hendes Ansigt, hendes hastige
Aandedrag, den nesten usporlige Beven; hendes
Stemme, hendes echafferede Udseende, intet und-
gik hans Opmarksomhed. Han lurede paa hende
som Slangen paa sit Bytte, og han var briste-
ferdig af Utaalmodighed. Den Tanke, at hans
Datter Cathrine skulde fortreenge Fru Dannemand
i Kong Frederiks Gunst, var blevet hans fikse Idé;
han havde sat sig i Hovedet, at denne lille tarve-
lige Metresse var den eneste Hindring for hans
ergerrige Planer, og nu vidste han, at Forholdet
var kolnet, der gik vilde Rygter om forestaaende
Brud, og hans fine Nese vejrede Sandheden. . .
Endnu i Morges havde than sagt til sin Datter:
Vi maa saagu smede, mens Jernet er varmt, min
Putte! — Og med sit uforlignelige skarpe Vid
havde Putten svaret: Medens Kongen er kold,
mener du, Papa! — Aa, havde han bare den for-
domte Grev Vargas her nede nu, da den mindste
Uforsigtighed kunde fremskynde Katastrofen. . .
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,For Resten,“ fortsatte han, ,saa er nu Prins
Christian Frederik nu unter uns gesagt ogsaa
noget af en hul Bro'r... ja, det ter jeg jo nok
sige her, De véd, Kongen ynder ham ikke. Og
det hedder sig, at han er designeret til den sven-
ske Trone, han er blevet Folkets Afgud efter
Christian Augusts Ded; jeg har hert, at Hans
kongelige Hojhed eventuelt vil antage Naynet Oluf
den Fjerde. . . det er ikke meerkeligt, at vor Ven,
Grey Vargas, nok gnsker at opleve dette nordiske
Eventyr. . .“

Majoren ned det ganske lille Set, det gav i
Fru Dannemand, da han saa uventet atter nev-
nede Malthesserridderens Navn, og nu lod han
pludselig den Bombe springe, han saa betenksomt
havde gemt til sidst:

,Det er jo ogsaa forklarligt, at Grev Vargas
foler sig tiltrukket af Prinsens Person; den ene
Charlatan seger den anden... For ikke sandt,
naar vi skal tale oprigtigt, disse spanske Emi-
granter. . . der er og bliver dog noget suspekt ved
deres Person; jeg herer, at Videnskabsmazndene
ikke regner hans mineralogiske Sysler for andet
end Dilettanteri; og saa disse smaglose, frivole
Elskovshistorier. . . mener De ikke ogsaa, min
Naadige? En Charmeur, Gud bevares, men hul,
falsk. . . Skum. . .“

Majoren smekkede med Leeberne og lenede
sig tilbage i Stolen, sikker paa sin Triumf. Men
den ventede Eksplosion udeblev ganske, Fru
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Dannemand fo'r ikke op og gav sig ingen Blottelse; |
hun saa roligt smilende paa Majoren og sagde:
,Véd De, Major, i neste Uge skal vi have L
Maskerade; De maa endelig komme med.® (
,Hvad behager P stammede Majoren forbloffet. ‘
,Jeg mener. . . jeg takker Deres Naade. . . Maske-
rade? Ser man det, i disse Tider; jeg troede,
at Hans Majestet er saa optaget af Fredsfor-
handlingerne, Udsigterne er dog ikke lyse..."
,Hr. Major,“ sagde Fru Dannemand og truede
ad ham med Fingeren. .. ,er De gammel Officer
og kritiserer Hans Majestet? Véd De hvad, jeg
har en udmsrket Idé til Dem; De skal vere
Slavehandler, De er jo korpulent... jeg kan se
Dem for mig, siddende med korslagte Ben og
dampende paa en tyrkisk Pibe, i Kaftan og Tur- ‘
ban; jeg er sikker paa, at det vilde klede Dem.
Og Deres Datter som en stakkels Handelsvare
ved Deres Fodder, De véd, saadan med udslaget
Haar og ikke noget videre paa; hun er jo saa
henrivende. . . De maa i alt Fald anspznde Deres
Fantasi, denne Fest skal veere noget aldeles ekstra.®
Majoren sad fuldstzndig konfus og bed i sin
ene Handske; han havde ingen Anelse om, at
han var i den Grad gennemskuet, komplet for-
raadt, saa havde han altsaa ikke mere at gore
her, den lille Dronning havde overrumplet ham
totalt og slaaet ham med hans egne Vaaben. . .
Han stirrede hadefuldt paa hende og teenkte,
at dette skulde hun faa betalt; han skulde sandelig
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ikke skaane hende, den Dag hun blev styrtet;
saadan vilde det jo gaa hende for eller senere,
hovmodig og uforsigtig som hun var; aller lettest
vilde det maaske gaa, naar hun blev overladt til
sig selv; og ret betenkt stod han sig jo ogsaa
bedst ved at holde sig uden for det hele, saa han
umisteenkt kunde treede til og plukke den modne
Frugt, naar Tidens Fylde kom.

Han mumlede noget om, at han nzppe var
i Byen til den Tid, han vilde ganske sikkert veere
ude af Stand til at komme; saa tog han Afsked
og svor i sit stille Sind, at han ikke mere vilde
sette sine Ben i dette Hus, ikke for Luften var
ren. Og han stampede i Fortovets Sten ved
Tanken om, at dette intrigante, tvivisomme Fruen-
timmer bredte sig i de Saloner, som retmassig
tilkom hans Cathrine; han var virkelig naaet til
den Overbevisning, at Fru Dannemand ganske
lumpent bestjal ham, meskede sig paa de fro-
dige Greesgange, som ene gronnedes for, at hans
eneste Lam kunde trives. . .

Hans Datter var gaaet ud, da han kom hjem,
og han kunde ikke holde ud at vere ene, saa
ophidset som han var. Han trengte til at kaste
sig ud i en Lidenskab, der kunde deve, til at
spille og drikke; og det faldt ham ind at gaa til
Remeling, som var den eneste af Kongens Adju-
danter, han stod paa god Fod med. Remeling
var ikke kreesen i Valget af sine Venner.

Remeling boede dengang i Gjethuset paa Kon-
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gens Nytorv, hvor han bestandig holdt aabent
Hus for enhver, der lod Fiolen sorge og kunde
drikke og spille hejt, hvad Tid paa Dognet det
saa var. Han havde en fortreeffelig Rhinskvin i
sin Kalder og spillede en méget munter Bazet;
desuden havde han en Egenskab, som ftiltalte
Major v. Cruse overordentligt: han var saa meget
Grandseigneur, at han nedig vandt fra sine Ge-
ster, hvorfor Majoren aldrig spillede med ham
uden i hans eget Hjem; det skaffede ham en
behagelig fast Indtegt, og han plejede selv at sige
til sin Datter: Jeg tror saagu, jeg gaar hen il
Remeling efter noget Havre til min Hest.

Men i Dag kom der ingen Rhinskvin paa
Bordet; Reomeling var just ved at gere Toilette
for at begive sig til Kongens Taffel, og Majoren
vilde netop til at gaa igen, da Grethe Lystrup
svansede ind gennem Stuen og forsvandt i Rome-
lings Sovegemak; saa blev han af Nysgerrighed;
han kendte Generaladjudantens gode Smag 0g
havde nok Lyst til at komme en af den store
Feinschmeckers Laekkerbidskener paa neermere
Hold. Ventetiden fordrev han med at se ud paa
Torvet, hvor meagtige Snedynger hobede sig op
til stort Besveer for Vogne og Fodgengere; 08
da Romeling og Jomfru Lystrup traadte ind, raabte
han muntert:

,Det er virkelig en charmant Idé af Dem, min
kere Romeling! De behover ikke at rejse til
Schweiz, De har arrangeret det mest henrivende
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Alpeparti lige nedenfor Deres Vinduer. Bare
Borgerne vilde paaskenne det sublime i Deres
Invention; men oprigtig talt. . . se engang paa den
verdige Neringsdrivende dér, som har maattet

kaste sig ind mellem Snebjergene for ikke at
blive kort ned; efter Udtrykket i hans Ansigt
skulde jeg neesten tro, han fillader sig at bande.

.Ja,“ lo Remeling. ,Saadan er Plebs; der er
ingen Sans for Naturskenhed i de inferiore Klas-
SER

,Og véd De hvad?“ sagde Grethe Lystrup,
Jhar De hert, hvad Folk siger? De kalder Sne-
driverne for Remelings Batterier.*

,Ja,“ sagde Remeling og trak paa Skuldrene,
Jader jeg Sneen kere vek, klager Benderne
over, at de ikke kan komme frem med deres
Slzder; og lader jeg den blive liggende, bander
Hr. Serensen over, at han faar vaade Fedder.
Det er nu engang saaledes med det civile Rak.“

,Vil Du nu se, Du dyr dig,“ sagde Grethe
Lystrup og kneb ham i Oreflippen. ,Du er et
rigtig Uhyre, og hvis du ikke snart faar gjort
ryddelig paa Torvet, kommer jeg ikke til dig,
for du giver mig en Karet. For Resten kunde
du gerne presentere mig for denne Herre.*

,Paa ingen Maade,“ sagde Romeling og
bukkede ironisk. ,Etiketten krever, at jeg fore-
stiller ham for Dig. Maa jeg anbefale Dig Major
von Cruse, hvis Du en Dag skulde finde min
Champagne for tor ; Majoren holderafsgde Meerker.
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Jomfru Margarita Lystrup, Hr. Major. Veteranen
blandt de Hunner, som heerger Gjethusets Stepper. ¢

»Er Du rasende?‘ sagde Grethe Lystrup.
,Du véd, at hvis Du vil nappes med mig, gor
jeg Dig baade til Veteran og Invalid, inden Du
faar talt til tyve. Op med Champagnen, gamle
Hanrej, saa Majoren kan dgmme, om jeg ikke
har Ret i, at den er for sec.“

Men Remeling havde ikke Tid, han var alle-
rede forsinket; og de fulgtes alle tre skemtende
ned i Porten, hvor Ordonansen stod med hans
Hest.

oMille adrieus,“ sagde han og svang sig i
Sadlen. ,Kom i Aften, hvis De gider, Major, og
tag en Houris med, saa vi kan faa os et lille
partie en quatre.“

Han kyssede paa Fingeren ad Grethe Lystrup
og sprengte et Gjeblik efter hen over Torvet,
hvor han forsvandt om ad Ostergade.

»S¢ saa, min Naadige,“ sagde Majoren. ,Nu
er Valpladsen min. Jeg haaber, De tillader mig
at folge Dem hjem ?P“

»Ja, det kunde De vist lide,“ sagde hun. ,Men
De kan tro nej; jeg har Haner nok i Kurven, og
De skal have Lov tii at gztte en Tid endnu paa,
hvor jeg bor. Men jeg skal hen til en Ven i
Klareboderne, og hvis De vil folge mig derhen,
er De sed. Men det er jo temmelig lyst. .. er
De ikke bange for Deres Rygte P“

,Bah!“ sagde Majoren. Jeg vilde onske, jeg
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‘medte alle mine Venner, og de vovede bare saa
meget som at treekke paa et QOjenbryn; jeg er i
et overordentligt aggressivt Humer og capabel til
at treekke fra Lederet for mindre.”

,Gud, hvor De er grinagtig,“ sagde Grethe
Lystrup. ,Jeg kunde have Lyst til at give Dem
en at svale Deres Blod paa. Min Ven har nogen
Meninger, der kunde faa Haarene til at rejse sig
paa Deres Hoved, hvis de havde nogen, ha, ha!
Bare han ser en Uniform, bliver han som en Tyr
for en red Klud.“ -

,Top!“ sagde Majoren. ,Jeg svermer for
Originaler; tor jeg sporge, om Deres Ven ogsaa
nerer Aversion mod Vin, i saa Fald kunde vi
maaske selv medfare den nedvendige Ammunition.®

,Tag Klgerne til Dem,“ sagde Grethe Lystrup.
,I Dag er det mig, der gi'r. Han er bare Stu-
dent og fattig som en Lus; jeg vil forberede Dem
paa, at De skal heltop i et Hummer under Taget.“

, Tant mieux,“ lo Majoren. ,En Officer har

aldrig noget imod at avancere til de hgjeste Gra-
der.“
,Vent saa her, mens jeg smutter ind hos
Kgbmanden,“ sagde hun. ,Jeg tror, jeg. tager
Cognac, hvad? Den kradser saa dejligt, og Vin
gor bare Jens sentimental.

Lidt efter klatrede de op ad en Bagtrappe i
Klareboderne, hvor Grethe Lystrup standsede ved
en Dor, der var saa uteet, at hun kunde beje sig
ned og kigge ind gennem en Spreekke.
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,S5e,“ sagde hun og b.rast i Eadtter, . Dellier
magelest; buk Dem ned og se selv, Major. Han
ligger i Sengen med Stovlerne paa og sover som
en Sten.“

L,Hm,“ sagde Majoren og kiggede interesseret.
,Det forekommer mig, at der staar en Flaske og
holder Vagt ved hans Hovedgzrde; vi gor vist
bedst i at retirere os og ikke rive ham brutalt
ud af hans Studier.®

,Den er bare halvt temt,“ sagde hun. ,Saa
har han veeret i Gang med Juraen i Dag, det
setter ham altid i daarligt Humer. Men nu skal
han have en Krigssang, saa skal De bare se,
hvor han bliver vaagen.®

Hun gav sig til at tromme Tappenstregen med
knyttede Heender paa Derfyldningen; og et @je-
blik efter horte de et Gisp derinde; Jens Iversen
gned sine Djne og strakte sig, saa Sengen kna-
gede.

,Hah!“ raabte han. ,Hold op med de Hel-
vedes Toner! Hvem er det, som forstyrrer Mi-
nervas Sen i hans Gransken med Tyrannens
afskyelige Lirumlarum? Apage Satanas. .. kom-
mer du for at slebe mig i Galdsfengsel, saa
spark Dgren ind; men jeg siger dig forud, at der
skzlver en Stevleknzgt i min Haand, og dens
dede Tre har faaet Liv og terster med hver
Pore efter at drikke din Pandes Blod!*

Grethe Lystrup lo som en besat og maatte
stotte sig til Majoren; hun gav sig til at slaa
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Tappenstregen med Cognacsflaskerne, saa det
klingrede, og Majoren udstrakte bedende sine Heen-
der for at afveerge den @deleggelse, som truede
den dyrebare Vedske.

,Guds Ded!“ raabte Jens Iversen og sprang
ud af Sengen, ,de Tonmer synes jeg, jeg skal
kende! Aldrig har jeg troet, at de’ slavekledte
Morderes Hymne kunde lyde saa lifligt! Og Fla-

skerne er fulde, siger mit erfarne @re. .. om de
" saa klinger i en Slutters Haand, skal de ikke
banke forgeves paa min Deor.*

Han aabnede Doren og stirrede med aaben
Mund paa sine to Gester.

,Hvad for noget!* udbred han pathetisk.
,Gogler endnu Breendevinen i min Hjerne, eller
har jeg drukket mig ihjel og er vaagnet op midt
i Eventyrets Land? Det forekommer mig, at
Himlen har udspyet en af sine Engle, og Djeve-
len givet et brendemerket Belials Barn fra sig
udenfor mine Dorstolper! En Major, tror jeg,
og ikke engang i Brandkorpset? Og mine manes
styrter sig ikke over den formastelige og knuser
ham til Stev? O, mine Husguder maa veere
torstige; i Sandhed, Major, De har et Vaaben i
Deres Haand, som halvvejs forsoner mig med
Deres Distinktion. Bachus og Eros, treed ind. . .
verer velkomne og Majoren vzre taalt paa Kobet!*

,Major i denne Vestas Preestindes Sold, sagde
Major von Cruse, der morede sig kosteligt og
straks slog ind paa Jens Iversens Tone. ,Oven
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i Kobet en meget torstig Major, Hr. Studiosus,
og ganske ufarlig; i Djeblikket attacheret Forplej-
ningskorpset og igvrigt uddannet ved Propartille-
riet gennem mange heederlige Bataljer.”

,Ved Fader Evan,“ sagde Jens Iversen og
trak en Flaske op med et Smeld. ,Lad os da
saluttere til Lre for den nye Tid! Visselig maa
Frihedens Morgenrede vere neer, naar Hans
Majestsets Kanonerer skemter letferdigt med den
blanke Knaps hejhellige Sacrament. Grethe, du er
et Geni; det er forste Gang, jeg har set en Cha-
kot, der sad paa et Hoved. .. svup... og svup.
En Flaske pr. Hoved, og den ene Hals drikker
af den anden. Dad og Fordemmelse over de
slebne Pokaler. . . ah! Det gor godt at fornemme
den hellige Ilds guddommelige Flammer syde
gennem det slove Froblod. . . Skaal, Broder Major!
Drik, og jeg skal preedike, saa Slavekludene hagler
i Pjalter af Deres Krop.“

,Bravo!“ raabte Grethe Lystrup, der havde
sleengt sig i Sengen. ,Preek les, Jens! Giv ham
en af dine Filippika'er, saa der kan blive en
rigtig Tyrefeegtning; og veersgo’ og lade veere
med at snakke ham efter Munden, Major, saa er
der jo ikke noget ved det hele; De skal bare se,
hvor Jens er knusende sjov, naar han ser redt.“

Jens Iversen stirrede pludselig mistenksomt
paa von Cruse og tog en dyb Slurk af Flasken.

»Ha, sagde han, en Filippika, siger du? Hor,
du min Veninde, der er Jomfru som en Konge



uden Kongedom, takket veere din gode Skabne
og mig, og mange andre. . . er dette et Komplot?
Har du slebt en af Tyranernes Spioner ind i
Folkets Lejr, for at han skulde omtaage mine
Sanser med Vindunster? Er du selv i Usurpa-
torens Sold, du Dalila, og vil rane min Styrke,
naar jeg hviler mit troskyldige Samsonhoved i dit
Skod? Apaga Dalilal Og glem ikke, at Samsons
Haar voksede ud paany, saa han omstyrtede
Templet og knuste Filistrene med sig sely. . .*

,Her nu engang, Hr. Studiosus,“ sagde Ma-
joren, der allerede var kvart drukken og havde
faaet en Idé, som syntes ham rent ud genial
»Nu kaster jeg baade Sabel og Chakot og reek-
ker Dem Haanden til et broderligt Forbund. ..
naturligvis i fuldeste Tillid til Deres Diskretion.”

,Du! raabte Jens Iversen og stedte sin Flaske
mod Majoren. ,Sig du, Broder Major! Du er
Fanden gale mig en flink Fyr! Men hvorfor
Diskretion? Hvorfor i Len? Kast Kludene af
dig for altid, siden du dog er en fribaaren Sjel.
Vask Slavemerket af din Krop, at du kan vorde
ren!®

,Snak, Studiosus,“ sagde Majoren. ,Begriber
De. .. begriber du ikke, at jeg er dig mere veerd
som Major end som Civil? Her nu engang,
kender du et Fruentimmer, som kalder sig Fru
Dannemand, og hvem Folkets Rost har deklare-
ret som den lille Dronning?*

,Om jeg kender Madam Dannemand?" sagds




Sudenten. ,Sperg mig, om jeg kender den baby-
loniske Skoge, Belials ypperste Prastinde, som

spinder sig i Guld og Siike om sin freekke Yppig-
hed ud af Folkets Sved.*

,Hvad er der med hende, Major?* sagde
Grethe Lystrup ivrigt. ,Hvad har De med hende
at skaffe?*

,Hvad jeg har med hende at skaffe? sagde
Majoren. ,Véd I da ikke, mine Venner, at ingen
kommer til Kongens @re, uden gennem Skorte-
kanalen? Paa Mandag skal jeg veere hendes
Gest ved en Maskerade.”

,Maskerade?“ skreg Jens Iversen. ,0, du
skamlose Blodsugerske, quousque tandem abutere
... hyorlenge vil du misbruge vor Tossegodhed ?
Maskerade i disse Tider, da Krigen truer med
at amputere Riget for dets hejre Arm, som den
lengst har bortamputeret vort daglige Brod.“

»Ja, netop*, sagde. Majoren. ,Hans Majestat
har i sin Visdom besluttet at fejre sit forsmeede-
lige Nederlag med en Maskerade paa Toldbodvej.*

,Landsfaderen gor Ret,“ sagde Jens lversen.
,Visselig maa Ansigterne skjule sig under Masken,
om de vil overdove Folkets Skrig med deres
drukne Grin. . . men det skal blive til intet! Jeg
skal samle mine Venner, jeg vil stampe i Gadens
Sten, saa en Armé skyder frem under mit Ban-
ner. Tak, Broder Major. . . Grethe lille, er denne
Madam Dannemand ikke et Folkets Barn som
du selv® En Nyboderspige? Jeg vil gaa til
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,Brokkensbod“ med min Filippika, i ,Brokkens-
bod“ og ,Beskidte Anker® vil jeg oplofte min Rest,
saa Matroserne vaagner af deres Dvale. Vi vil
slaa hendes Ruder ud, Lysene over deres skam-
lese Lystighed vil vi slukke med vore Stenkast
... husker du, hun slog dig, min Grethe? Godt,
Folket vil hevne din Skam!*

,Bravo!“ raabte Grethe. ,Og -jeg vil vere
med!“

,Hm,“ sagde Majoren. ,Jeg har en Idé, der
synes mig bedre. Dette er dog Politik; en
Bombe er bedre end en Sten... er du bange
for at vove din Pels, Studiosus?*

,Broder Major,“ sagde Jens Iversen og slog
ud med Haanden, ,min Pels er mit Folks. Sperg
Folket, om det er bange.*

JJeg er indbudt til Maskeraden,“ sagde Majo-
ren. ,Men jeg kommer ikke. Min Datter er
indbudt; men hun kommer heller ikke.“

,0, du Apollbns Yndling,“ raabte Jens Iver-
sen, ,du var veerdig til at vere Studiosus som
jeg selv. Grethe, fatter du Storheden i hans
Tanke? Majoren kommer ikke, men jeg kommer
i hans Sted. Jeg er tynd, Majoren er tyk. .. se
her, jeg spznder en Dyne om min Mave, jeg
skjuler mit udmagrede Fjes bag en Djevels
Maske, den meskede Forbrydelses Djevel. Og
du, Grethe, du er Majorens Datter; vi kleder
dig i blodig redt og setter en Krone af Flammer
om dit Hoved; Revolutionens Hydra skal danse




paa Matressens Karneval med Vellystens bug-
nende Demon.®

De gik ganske op i deres Plan, de drak og
snakkede og kombinerede, til det blev sent ud
paa Aftenen.

,Broder Major,“ sagde Jens Iversen tilsidst.
,To Indfald er bedre end et; din Invention er
guddommelig, men min er heller ikke at foragte.
Vi danser Uhyggen midt ind i den kongelige
Tryghed og Glede; men udenfor vil vi alligevel
have Matroserne parat. For ser du, Broder,
naar Masken falder, vilde det i Sandhed ikke
vere ilde, om Grethelil og jeg uveerdige kunne

salvere os ud gemmem et Vindue og forsvinde
mellem vore Venner.“

De skiltes i overstrommende Hjertelighed; og
Jens lversen begav sig allerede samme Aften til
i Brokkensbod, hvor han ophidsede Matroserne
i paa den Maade, som var ham egen. .. hvert Ord
| klang saa uskyldigt, at han ikke risikerede stort,
om der skulde veere Spioner til Stede; men alle
forstod ham, hvert Ord slog Gnister. . .

Han talte rundt paa Kipper og Knejper de
folgende Dage, og Rygtet om, hvad der forbered-
tes, bredte sig som en Lobeild gennem Nyboder.
Madam Rafsted kom styrtende op til Fru Danne-
mand og sank aandelps om i en Stol.

.Jeg véd ikke, hvad du gi'r mig, Bendte.“
sagde hun. Rakket vil slaa dine Ruder ind midt
under Maskeraden. Morten gaar og er saa gal;
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han siger, at det ikke er andet, end hvad du
har fortjent, og der er ikke Tale om, at han vil
leegge sig imellem.“

,Naa ja, hvad saaP“ sagde Fru Dannemand
hovmodigt. ,Hvad bryder jeg-mig om alt det?

Tror du ikke, Kongen er Mand for at beskytte

mig? Gor Folkene Optojer, bliver det bare veerst
for dem selv.“ \ $

,Gud, Bendte da,“ sagde Madam Rafsted for-
skreekket, ,du tenker da ikke paa at trodsc det
igennem? Tenk paa, at det er Matroserne; du
véd, de er helt fra Vid og Sans, naar de har
drukket.®

,Jeg synes, det er dig, der er fra Vid og
Sans,“ sagde Fru Dannemand vredt. ,Du mener
da ikke, at Kongen skulde sporge sine Matroser,
om han maa have Lov til at danse? Men" det
er jo meget godt, du sagde til, saa vi kan treeffe
vore Forholdsregler i Tide.*

Madam Rafsted blev efterhaanden beroliget og
gik bort, ganske imponeret af Datterens Mod.

Men da Fru Dannemand fortalte Kongen, hvad
der var i Geere, blev han ganske hvid i sit An-
sigt og gik op og ned i stort Oprer.

,Men det kan jo veere os det samme,“ sagde
hun. Vi danser naturligvis alligevel. Det mang-
lede bare, at vi skulde krybe i et Musehul for
saadan noget Krapyl.“

»Jeg tror, du primer,“ sagde Kongen. ,Det
gaar aldeles ikke an, naar Stemningen er saadan, . .

Th. Ewald: Fru Dannemand. II 20
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forstaar du da ikke, hvordan det er fat? Ulyk-
ken velter ind over Landet, og jeg faar Skyld
for det altsammen. Jeg kan da ikke opirre Fol-
ket mere for den Bagatels Skyld.*

,Er du bangeP“ spurgte hun haanligl. ,Du
kan jo bare beswmtte Vejen med Militer."

,Er du da ikke rigtig klog,“ fo’r Kongen op.
,Véd du ikke, det er paa den Maade, man frem-
kalder en Revolution? Bare der sker det mindste

. et Geveer kan gaa af ved en Fejltagelse, saa
har vi Spillet gaaende. Jeg kan da heller ikke
danse mig min Krone fra.“

Fru Dannemand stod lidt og saa paa ham.

,Kujon!“ sagde hun saa og gik.

,Kujon!“ skreg Kongen og fo'r efter hende.
,Hvad er det, du vover?“

Han ruskede i Deren ind til Sovegemakket,
men den var laaset; han dundrede lps paa den,
men fik intet Svar.

,Du skal faa det betalt!* skreg han. ,Jeg
kommer ikke igen! Nu kan du ha’ det saa godt!*

Og han fo’r ned ad Gaden og ad Amalien-
borg til med Stormskridt; de, der medte ham,
grundede over, hvad der kunde vere los; om
Fjenden var gaaet i Land paa Sjelland? Han
saa da ud til alle Haande, den gode Konge.

Men det var kun en strandet Maskerade, en
bristet Elskov, som maaske heller aldrig havde
veeret andet end et Narrespil, et Brud mellem fo,
der engang havde hygget sig sammen og veennet
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sig til hinanden og indbildt sig, at det var Keer-
lighed.

Jens Iversen fik ikke nogen Lejlighed til at
vove Pelsen den Gang. . Men han sagde til Ma-
jor von Cruse:

,Broder Major, det er godt, som det er. For
den store Heltemaskerade, hvor * Landsfaderen
og hans underkebte Haandlangere danser Land
og Folk ind i Tilintetgorelsen, den kan de ikke
aflyse. Og paa den danser jeg med, Broder
Major. . . pas paa, naar vi kaster Masken, saa
skal De se en Djzvel grine.“

ANDET KAPITEL.

Madam Rafsted falder i Unaade.

Dag gik efter -Dag, uden at Frederik den
Sjette aflagde Besgg paa Toldbodvejen, og Fru
Dannemand savnede ham ikke. Hans Nearve-
relse var blevet hende utaalelig, hans Keertegn
oprorte hende, hun var vaagnet af sin Rus og
havde set, at han var gammel og grim. Selv
hans Godmodighed og Overbzrenhed bragte
hende i Ophidselse, ydmygede hende, rejste en
Strid i hendes Hjeerte; hun ynkede ham og falte
godt, at just nu treengte han til hende, hun var i
hans Geeld, og han medte med 'sine Krav; men
hun kunde ikke, hun vilde ikke. . .
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Og hun segte at retfeerdiggore sig selv ved at
anklage ham. Havde han ikke forfort hende, da
hun neppe var seksten Aar? Havde han ikke
brutalt grebet ind i hendes Liv, revet hende op
af den Jordbund, hvori hun herte hjemme, ode-

! lagt hendes Ungdoms Muligheder? Hun klam-
rede sig til den Tanke, at han havde kebt hende,
og han skulde sandelig have Lov til at betale
den Pris, hun var veerd.

,Jamen Gud, Ben dte,“ sagde Madam Raf-
sted, der var hos hende tidlig og silde, ,hvis
han nu slet ikke kommer mere? Jeg begriber
ikke, at du tor.®

,Pyt,¢ sagde Fru Dannemand. .. ,Du kan
; da nok: forstaa, han gaar og er ulykkelig, saa
j forelsket som han er; men han er jo saa stedig
som en gammel Hest og kan ikke faa sig til at

4 bede om Forladelse. Naar han ikke kan holde

‘;, det ud lengere, kommer han saamend nok fa-

? rende, og saa kan jeg faa det med ham, som jegvil.“

,Barn,“ sagde Madam Rafsted og rystede
paa Hovedet. .. ,pust dig nu ikke op, saa du

revner; han er jo alligevel Kongen og kan faa
saa mange Kerester, han gider eje. Det ender
bare med, at han lukker for Pungen, saa du
kommer hjem og ligger os til Byrde.

Fru Dannemand brast i Latter.

,Du tror da virkelig ikke, jeg har veeret saa
dum?“ sagde hun. ,Jeg har virkelig lagt saa
meget til Side, at jeg kan klare mig selv. For

LA |



Resten er Kongen ikke saadan; nu hdr han vee-
ret vant til mig i alle de Aar... og skulde han
blive borte med det samme, er der vel ogsaa
andre Mend i Verden end ham.“

»Bendte,“ sagde Madam Rafsted. .. ,tenker
du nu paa din spanske Greve? Du skulde ikke
stole paa ham, Bendte, det ene Mandfolk er som
det andet. . .¢

»Snak,“ sagde Bendte, ,jeg stoler ikke paa
nogen, uden paa dig. Her, Moder, kunde du
ikke flytte herud en Tid, saa jeg ikke sad alene ?
Her kommer ikke en Kat mere, om det saa er
den jammerlige Major, har han trukket sig til-
bage; de har lugtet, at jeger i Unaade, forstaar
du. .. aa, hvad det dog er for nogen solle Krea-
turer, saadan som de sledskede for mig, da jeg
kunde veere dem til Nytte; jeg kunde have Lyst
til at spytte dem i Ansigtet. . .¢

,Barn,“ sagde Madam Rafsted, ,du er ikke
saa rolig, som du lader. Du skulde alligevel se
at gore det godt.“

,Jeg har ikke noget at gere godt,“ svarede
Fru Dannemand gnavent. ,Kommer han, saa
kender han jo mine Betingelser; han sk al gifte
sig med mig, jeg vil ikke gaa her og vere Frille
alle mine Dage. Flytter du saa herud ?¢

»Jeg kan jo ikke, Barn, tenk paa Morten. . .

»Aa Fader, han Kklarer sig saamend nok. Og
nu, da Anders Greisen er konfirmeret og kom-
met paa Kadetskolen. . .“
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,Barn,“ sagde Madam Rafsted. . . ,er Greven
her i Byen? Har du set ham?“

»Saa lad mig dog veere fri for at here om
den Greve,“ fo’r Fru Dannemand op. - ,Synes
du ikke, jeg lider nok endda? Han har glemt
mig for lenge siden, han bryder sig slet ikke
om mig; ellers kan du da begribe, han var kom-
THETe: n

,Jamen saa forstaar jeg ikke, hvor du vil hen,
Barn! Gaar du hen og bliver saadan som Grethe,
der render med hvem som helst, jeg siger dig,
'jeg forvinder det aldrig. . .

,Snak,“ sagde Fru Dannemand. ,Selv om
Kongen ikke bryder sig om mig, saa render han
ikke fra sine Born. Jeg siger jo ogsaa, at jeg
har Penge, og naturligvis faar jeg Pension; jeg
har dog vezret kongelig Embedsmand paa en
Maade.

Hun slog en Latter op, men brast saa pludse-
lig i Graad og kastede sig om Moderees Hals.

,Du maa ikke gaa fra mig," hulkede hun,
i ,jeg er dog din lille Pige, og du véd ikke, hvor

jeg er ulykkelig. Du maa blive her i Nat, horer
du; jeg skal faa et Verelse i Stand til dig med
det samme. . .

" Madam Rafsted var ikke vanskelig at overtale;
hun var saa lidt vant til Kertegn, Datterens
Hijelpeloshed rorte hende, og Hjemmet i Elefant-
gaden var ikke saa lysteligt, at det skulde lokke
hende. Hun tog et lille Lob hjem hver Morgen,
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jog Stuerne over med en Kost og satte Maden
til Rette,. saa Morten kunde sorge for sig selv.
Han gjorde ingen Indvendinger og spurgte hende
ikke; mere og mere faamelt blev han, naar ikke
Breendevinen losnede hans Tunge; og Drikke-
hangen kom jo kun over ham i Byger. . .
Madam Rafsted ned Tilveerelsen paa Told-
bodvej; hun syntes forst, hun var kommet paa
den rette Hylde her i denne Herlighed; hun tog
lidt efter lidt Styret i sin Haand og hersede med
Pigerne, saa de vilde have sagt op hver og en,
om ikke Mariane havde varet der og holdt Ma-
dam Rafsted indenfor visse Greenser; Nyboders-
konen overvandt aldrig sin Skrek for denne im-
ponerende, guldbroderede Fremtoning med de
flagrende, knitrende Silkebaand, hun kom til kort,
hver Gang, hun forsegte at gere sin Myndighed
geldende, og Datteren stottede hende ikke; hun
sad mere og mere stille hen og stirrede slovt ud
i Luften; ingen Ting var der i Fortiden, som
hun gad mindes, og Fremtiden vovede hun ikke
at granske, saa merk og truende, den var. ..®
Madam Rafsted hyggede om hende og keelede
for hende og greed i Smug over, saa spoleret
hendes kenne Datter var blevet. Der voksede
et Nag imod Kongen frem i denne enfoldige
Kones Sind; hun syntes efterhaanden, at hendes
Bendte var saa ren som en Engel og uskyldig i
det alt sammen, og det demrede i hende, at hun
maaske kunde gribe ind. Var hun da ikke sat
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til at vogte sit Barn, og havde hun ikke en Mo-
ders Ret til at kreeve Kongen til Regnskab? Dér
havde han lokket hendes Bendte og lod hende
nu sidde og serge sig syg. Hver Eftermiddag,
naar det skumrede, holdt hun Vagt ved Vinduet
! i Bornestuen, hvorfra hun kunde se den lille
Laage ud til Amaliegade! hun vilde vere den
forste til at sige Datteren det, om han kom. . .
| ,Hvad staar du dér og kigger efter?* sagde
| Fru Dannemand irriteret. Kom dog ind og s®t
i dig, han kommer saamend alligevel ikke.*
‘ ,Jeg finder nu ligefrem, det er oprorende,”
sagde Madam Rafsted. ,Man skulde ikke tro,
han havde Hjerte i Livet, siden han ikke engang
herer til de uskyldige smaa. Du skal se, han
har faaet fat i en anden...®
,Snak,“ sagde Fru Dannemand. Men hun
troede ikke leengere selv, at han vilde vende til-
bage; hun vidste, hvor dybt hun havde krenket
ham, hun kunde ikke lukke @jnene for sin
egen Uret. .. Ikke altid kunde hun lulle sig i
den Indbildning, at hun var den stakkels foruret-
tede, forladte og forraadte.. Kujon havde hun
kaldt ham. .. var det sandt? Saa meget veerre;
Fyrster taaler ikke Sandheden; han tilgav hende
’ aidrig. . .

] ,Tror du ikke, du skulde sende ham et Par
Ord?“ vovede Madam Rafsted at sige. ,Herre-
gud, naar det nu kunde gore det af; du bliver

! jo aldeles odelagt af at sidde dér og speendes. . .
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»Jeg gor det ikke,“ sagde Fru Dannemand.
»Nu faar det briste eller bere; har jeg ikke saa
meget Magt over ham, at han kommer af sig
selv, kan det lige saa gerne blive forst som sidst.
Saa vilde han give mig Lobepas alligevel en Dag,
og jeg vil have en Ende paa det; jeg viger ikke
en Tomme fra det, jeg har bestemt.*

Madam Rafsted teenkte, at Datteren spzndte
Buen saa stramt, at den maatte briste; men hun
beundrede alligevel hemmeligt Datteren for hen-
des Mod, og hun lod sig smitte af hendes Over-
mod; hun blev helt kry selv og udtalte sig i
yderst majestetsforneermelige Vendinger.

»Han erda ved Gud ogsaa en Stymper,“ sagde -

hun. ,Er det ikke det, jeg altid har sagt, at du
skulde have klemt ham noget bedre, mens du
havde ham? Havde du fulgt mit Raad, havde
du nu veret Grevinde. .. men du skal se, han
kryber nok til Korset; det er rigtig godt, du er
kommet i Tanker om at holde dig stiv; jeg ken-
der det jo fra Morten, naar jeg reder til mig paa
Loftet; det er det eneste, der kan tumle ham. . .“
,1 Dag er det hans Dag,“ sagde Fru Danne-
mand. ,Jeg synes, jeg kan merke paa mig, at
han kommer. Og saa tror han naturligvis straks,
jeg falder paa Kne og beder om Naade. . .“
»,Du er da ikke gal,“ sagde Madam Rafsted.
,S2adan en liderlig Kumpan, der tror han kan
kaste dig til Side som en Vante. Jeg var saa-
mend ikke bange for at sige det til ham sely.*
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Og Madam Rafsted enskede virkelig i dette
@jeblik, at Kongen vilde treede ind, saa hun or-
dentlig kunde lese ham Teksten. ..

,Tys,“ sagde Fru Dannemand. ,Nu ringer
det; maaske det er ham.®

De lyttede aandelgst og herte et @jeblik efter
tunge sporeklirrende Trin over Korridoren. Det
var en, som gik ind i Berneveerelset, de smaa plud-
rede op derinde, en Stemme lod, bladt og bero-
ligende. . .

,Det er ham,“ sagde Fru Dannemand. ,Hvad

skal jeg dog gore? Jeg kommer til at greede,
det véd jeg, og saa bliver han rasende...”

,Gud,“ sagde Madam Rafsted. . . ,0g som jeg
ud; jeg lober ovenpaa, Bendte, inden han sér
mig: . .“

,Nej, men Moder dog,“ sagde Fru Dannemand
og klyngede sig til hende. .. ,vi vil netop veere
| her begge to; han skal da heller ikke tro, at vi
! er bange.“

De blev staaende dér midt paa Gulvet, rystende
som Espelov og trykkende sig op ftil hinanden
som Faar i Tordenvejr.

,Her, hvor de hviner,“ sagde Fru Dannemand.
,Caroline Augusta er helt ellevild; han har haft
Praeesenter med til dem. .. du skal se, han er
slet ikke vred; i Grunden er han saa skikkelig,
han plejer aldrig at gaa og gemme.“

,Det er alligevel sert, han ikke kommer her-
ind,“ sagde Madam Rafsted. . . ,Du skulde allige-
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vel gaa derind; det vilde gaa meget lettere nu,
mens han er glad over Bornene.“

»Nej,“ sagde Fru Dannemand og rettede sig;
hun herte Kongens dybe: haa, haa, haa. .. derinde
fra og genvandt ejeblikkelig sit Mod. ,Jeg ven-
ter ham her; han skal da heller ikke tro, jeg er
saa forhippet.”

Hun lyttede igen og syntes, det lod, som om
Korigen var ved at tage Afsked; og hun greb
Moderen i Armen.*

,Men maaske du, Mor... kunde du ikke
komme derind ligesom tilfeldigt og saa lade
Doren staa aaben?“

»Jeg?“ udbred Madam Rafsted forferdet. ,Al-
drig, om du vilde forgylde hvert Haar paa mit
Hoved. . . jeg er lige saa jeg ryster...“

Doren gik derinde nu... Sporerne Kklirrede
gennem Gangen. Yderderen slog i. . .

De stirrede paa hinanden.

»Han gik,“ sagde Fru Dannemand. ,Han gik,
uden saa meget som et Ord.”

,Det er noget af det stiveste. . .“

Madam Rafsted fo’r pludselig ind i Bernevee-
relset.

,Jeg vil se ham,“ raabte hun og reg til Vinduet.

Louise og Caroline Augusta styrtede gleede-
straalende hen mod deres Moder med Favnen
fuld af Zbler og Nedder og Godter saa store
som Kartofler.

»Mor, Mor, Far har veret her, her skal du
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bare se... han sagde, vi skulde spise detaltsam-
men selv, og i Overmorgen skulde han rejse. . .“

,Han gaar nede i Haven,“ raabte Madam
Rafsted inde fra Vinduet. ,Du skal se, han kom-
mer igen, han staar og skeerer i en Gren, der
er breekket. .. Nej, men Josses da, gaar han
ikke alligevel uden saa meget som at skeenke dig
en Tanke...“

Det gav et Seet i Fru Dannemand; hun herte
det lille Smezld dernede, da Laagen faldt i; saa
fo’r hun til Klokkestreengen og ringede, saa Pi-
gerne kom styrtende.

,Hvem har lukket ham ind?“ skreg hun,
ganske ude af sig selv. ,Hvor ter 1 understaa
Jer til at lukke nogen ind, uden at vise dem til
mig? Kommer den Herre igen, er I saa gode
at huske, at her er ingen hjemme. . ."

,Gud bevares,“ sagde Mariane. .. ,maaske
Deres Naade saa selv vil passe Doren; der er
vist ingen af os, der er slikne efter at lukke
Hans Majesteet ude fra hans eget Hus.®

,Pak dig!“ raabte Fru Dannemand rasende.
,Du er en net en til at passe paa mine Bern
... lukker du dér hvem som helst ind lige fra
Gaden. . .

»Jeg beder Deres Naade undskylde min Fejl-
tagelse,“ sagde Mariane og nejede dybt. ,Jeg
troede, Hans Majesteet var Fader til Deres Born;
men Deres Naade maa naturligvis vide det
bedre L5
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Hun sejlede ud af Stuen med de forskreemte
Piger i sit Koelvand; Fru Dannemand var sunket
ned i en Stol og hulkede af Skam og Vrede.

,Hun skal ud af mit Hus,“ sagde hun. »Mo-
der, du maa sorge for at faa hende paa Porten
inden Aften; jeg taaler ikke mere at se hendes
lede Fjes.”

Men Madam Rafsted raadede fra; Goldammen
havde set for meget og hert Ting, som ikke gerne
skulde komme Kongen for @re; sladrede hun,
kunde det sidste gerne blive veerre end det forste. . .

,Lad hende have sit til Gode, lille Bendte,
hun lober jo ikke fra dig. Har du forst Kongen
under din Magt igen, kan du jo kere kende ud,
naar du vil.*

,Fru Dannemand gik til Sengs og blandede
sig hverken i det ene eller det andet; alt hvad
Moderen trostede hende, prellede af, som gik det
hendes QOre forbi; hun laa og stirrede op i Lof-
tet, saa Madam Rafsted blev ganske engstelig for,
at Rystelserne skulde have veeret Datterens
Hjerne for sterk.

,Tab nu dog ikke Modet saadan lige straks,*
sagde hun. ,Du skal se, det ordner sig; det var
dog et godt Tegn, at han vilde se til de smaa,
saa gi'r han sig nok efter Haanden. . . tror du
ikke, du skulde gaa til ham paa Amalienborg,
lille Bendte? Du vil jo alligevel ikke lade ham
lobe, og naar du nu kunde bringe det hele i Or-
den bare ved at give ham et Ord...“"




470 =

Men Datteren svarede ikke; og lidt efter saa
Madam Rafsted, at hun sov.

Selv laa hun vaagen og tumlede med en stor
Tanke, der pludselig var slaaet ned i hendes
Sind og halvvejs skremte Livet af hende straks;
men den vilde ikke slippe hende, den syntes
hende ogsaa mindre og mindre umulig, efter som
Natlen skred; og noget maatte der jo geres;
hun saa ingen anden Udvej; og da Dagen gryede
var en dumdristig Beslutning modnet i hendes
Sind.

,Nu skal du se, alting bliver godt,“ sagde
hun muntert, da hun bragte Datteren hendes
Chokolade paa Sengen. Sken du paa, at du har
en klog Moder, mit Barn; jeg har saamend ligget
og spekuleret den hele Nat og fundet ud af det
alt sammen. Lig du nu bare stille og kom til
Kreefter; hvad der skal gores, skal jeg nok gere
selv.

»Hvad har du nu fundet paaP“ sagde Fru
Dannemand gnavent. ,Kongen rejser, og saa er
Potten naturligvis ude; jeg er ogsaa ligeglad.”

»Ja vent du nu bare“, sagde Madam Rafsted
hemmelighedsfuldt. ,Jeg véd hvad jeg véd; naste
Nat tenker jeg nok, du skal komme til at sove
godt.

»Hvad er det for noget Snak?* fo'r Fru
Dannemand op. ,Du horte jo selv, hvad Louise
sagde. .. Kongen rejser i Morgen*.

»INetop,“ sagde Madam Rafsted med sammen-
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knebet Mund og et triumferende Glimt i Qjet.
,Naar han rejser i Morgen, maa han altsaa komme
her i Dag. Men nu maa jeg lobe. .. det knag-
fryser i Dag, saa der bliver ikke noget Arbejde
paa Holmen; du skal ikke vente paa mig for i
Eftermiddag, for jeg ter ikke tabe Morten helt af
Syne, naar han gaar hjemme og driver. . .“

Hun var i sin stiveste Puds med brunt Silkesjal
og lyserede Hagebaand ftil Hatten; Kjolen var
himmelblaa med hvide Sommerfugle i og fejede
efter hende, naar hun gik.

,Der er jo slet ikke noget at vere bange for,*
sagde hun. ,Jeg saa rigtig paa Kongen i Gaar,
og véd du hvad, han ser i Grunden skikkelig
ud; jeg er da ikke neer saa bange for ham som
for Biilow. . .*

Hun smilede underfundigt og sejlede af; kun
et lille, Lob tog hun hjemover for at faa en af
Nabokonerne til at tage sig af Morten; saa 'gik
hun til Amalienborg og lige op i Forveerelset,
hvor der allerede var halvfuldt af Folk, der sogte
Audiens. . .

En Adjudant, hun ikke kendte, kom farende
imod hende.

,Deres Navn?“ sagde han.

,Madam Rafsted®, sagde hun og gjorde et
Kniks. )

Adjudanten studsede og fikserede hende skarpt.
Et Par andre Adjudanter, der gik sporeklirrende
og snakkende op og ned foran Dgren ind il
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Audiensgemakket, skottede nysgerrigt til hende
og fniste; Supplikanterne stirrede maabende paa
hende, en erbar Matrone maalte hende fra Top
til Taa og vendte hende Ryggen. Men hun lod
sig ikke anfegte, hun havde draget et Lettelsens
Suk, straks da hun saa, at Biilow ikke var der;
bare han ikke kom, vidste hun med sig sely,
at hun nok skulde holde Qrerne stive. . .
yDeres Arinde?“ spurgte Adjudanten.

,Det angaar ikke andre end Hans Majestaet,“
svarede hun og knejste.

,Hvis de kommer for at bede om Understot-
telse, maa De sige det til mig,“ sagde Adjudan-
ten barsk. ,Hans Majesteet er meget optaget;
Almisserne bliver uddelte, inden Hans Majestaet
giver Audiens; De kan henvende Dem til Schweit-
ZerEN. =t

,9er jeg maaske ud til at treenge til Almisse?*
sagde Madam Rafsted fornermet. ,Sig De kun
til hans Majesteet, hvem jeg er, lille Ven, saa
skal De se, han har nok Tid til at tage imod
mig.“

Han smilte temmelig uforskammet, og der lod
Hvisken og Fnisen rundt om; men Madam Raf-
sted gik rolig hen og satte sig ved Vinduerne,
ved Siden af en Borgermand, der saa hende ret
anstendig ud.

»Almisse“, sagde hun halvheijt til ham. ,Gud
ved, hvad saadan en Abekat bilder sig ind.“

»Bryd Dem bare ikke om det, Madam,“ sagde

. (o) r




473

Borgermanden. ,Der kommer saamand finere
Folk end baade De og jeg for at tigge hos Hans
Majesteet; jeg kommer da-for Resten selv for dét
samme paa en Maade, bare maa jeg have mere,
end Schweizeren har i sin Pose, om det skal
nytte. : .“

Han sukkede og saa misundeligt paa Madam
Rafsteds kostbare Dragt, der syntes ham noget
af det mest eventyrlige, han havde set.

,Det er trange Tider,“ sagde han. .. ,Kongen
meerker det sgu ogsaa, kan De tro; fer gav han
tre Mark til hver, der bad her ved Dgren, baade
Morgen og Middag, men nu har han knappet det
af til otte Skilling. Gud velsigne Hans Maje-
stet, et godt Hjerte har han, han har saamend
reddet mig fra at spille Bankerot allerede een
Gang far. Véd De, hvad han sagde, Madam?
Den ene Tigger maa jo hjelpe den anden, sagde
han, ha, ha; jeg tenker da heller ikke, jeg gaar
forgeeves i Dag... men hvad er der i Vejen
med Dem, med Forlov? De ser ellers ikke ud
til at vere i Bekneb.*

»Josses nej,“ sagde Madam Rafsted og slog
med Nakken. ,Man kan jo nok have andet at
snakke med Hans Majesteet om end Penge; det
er gehejmt min Ven; De faar meget undskylde,
jeg ikke kan gengelde Deres Fortrolighed. . . . . uf!
Nej, men Josses dog. ..

Det gav et Brag som af et Geverskud henne




ved Deren, hvor Adjudanterne gik. .. og ét endnu,
og nok ét. . .

Madam Rafsted fo'r op med et Skrig og styr-
tede hen imod Adjudanterne.

,For Himlens Skyld, Deres Velbaarenheder,*
raabte hun. .. ,her er da vel ikke Revolution?
Horer De ikke, hvor det skyder? Aa nej, nej,

ey st

Hun stod og stirrede forvildet omkring sig,
for nu havde det skudt igen; hun syntes, det
kom nede fra Gulvet, lige under hendes Fod.

»Hvad er’et dog, hvad eret. . .“

Men Adjudanterne stod og stirrede gravalvor-
lige paa hende, alle tre, og rystede paa deres
Hoveder.

,Hvad der er, Madam? Det maa vi nok
sporge Dem om, siden De tror, at nogen skyder

.. szt De Dem kun roligt hen; De kan jo da
nok se, der er ikke nogen af os, der gaar med
Gever; det maa vere noget, De har dromt.*

Bum. . . bum. ..

Nu bragede det igen under hendes Fodder,
mens hun vaklede hen imod sin Plads; halvt
daanet sank hun ned ved Siden af den brave
Borgermand, der'lo, saa han havde Taarer i @j-
nene.

»Aa ja, aa ja,“ sagde han. .. »jeg kan nok
merke, De ikke har veeret her for, Madam. Det
er bare saadan nogen Lejer, Adjudanterne har
fundet paa for at more Hans Majestt, skal jeg

___—.(;J_____a
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sige 0s. Jeg var her jo i Gaar, uden at komme
ind, og jeg lurede dem Knebet af; de gaar med
Lommerne fulde af Knaldstev og streer det over
Gulvet. . . det er nogen lystige Fyre; jeg troede
selv, jeg skulde do, da jeg satte Hezlen paa en
Rerles o=

,Det er rzdsomt,“ sagde Madam Rafsted. . .
,Det er uforskammet. Gud, dér er Kongen...®

Frederik den Sjette stod pludselig i Doren og
lod sine smaa, stirrende @jne lobe Stuen rundt,
saa hver eneste af de ventende tenkte, Kongen
havde set paa ham alene. Saa vinkede Kongen
ad en af Adjudanterne og trak sig tilbage; lidt
efter kom Adjudanten tilbage og meldte med hoj
Rost, at Audiensen var aflyst; Hans Majestet
var optaget af Forberedelser til sin Rejse, men
enhver kunde henvende sig til Cabinetssekreteer
Jessenin

Adjudanten gik teet hen til Madam Rafsted og
hviskede:

,Det gezlder ikke Dem, Madam. Vil De be-
hage at folge mig til Hans Majesteet.®

Et Qijeblik efter stod Madam Rafsted rystende
og nejende inden for Audiensgemakkets Dor,
ganske fortumlet af Kanonaden og uden at kunne
huske et Ord af den lange Tale, hun omhyggeligt
havde stillet sammen; hun skimtede kun dunkelt
Kongen, der stod midt i Vearelset med den ene
Haand paa sin Sabel og stettede sig med den
anden paa et Bord; han sagde ikke et Ord, han
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stirrede bare paa. hende, saa hun syntes, hun
maatte synke i Jorden "hvor hun stod; og hun
onskede neesten, han vilde fare los paa hende,
saadan som hun vidste, han havde for Skik, naar
nan var kort for Hovedet. . .

Og i det samme gjorde han det; han gik med
lange Skridt hen imod hende og sagde:

»Naa, hvad er det saa, hun vil? Det er jo
hende, de kalder for Kongens Svigermoder, hvad?
Haa, haa.“

Hun syntes, det kom helt godmodigt, og fik
fattet sig saa vidt, at hun kunde faa Munden paa
Gled.

»Deres Majestet,“ sagde hun og nejede igen

. pnaar Deres Majestset er saa naadig at sige
det, saa er jeg det jo, paa en Maade. . .“

»Ja vel, ja vel,“ sagde Kongen utaalmodigt. . .
»,0g hvad er’et saa, hun vil P“

,Bendte, Deres Majestet, sagde Madam Raf-
sted. ,Hun dor.“

»Hvad behager?“ sagde Kongen. ,Er hun
sygP“

Madam Rafsted fik som en god Politiker
Lommetorkledet frem og begyndte at snofte.

yHun er — saa. .. ulykkelig ..“

,Hm,“ sagde Kongen. ,Har hendes Datter
sendt hende herhen?¢

»Ikke saa meget som hun aner et Spor,*
sagde Madam Rafsted hulkende. ,,Men en Moder
ser jo, Deres Majestet. . .
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,Lad ver med det Tud,” fo'r Frederik den
Siette op. Hun kan da for Dzlen ogsaa rubbe
sig med at faa det sagt. Hvad er det hun vil?*

B...Bornene, Deres Majestet!" stammede
Madam Rafsted. 4

,Vrevl “ sagde Kongen og stampede i Culvet.
,Hvad er der med Bornene? Se nu, hun faar
gjort det af i en Fart, ellers kalder jeg min Sel
paa Lakajerne og lader hende sette i Hullet.“

,Grever |“ skreg Madam Rafsted ude af sig
selv. Hendes Tanker tumlede mellem hinanden
og Ordene fo'r hende af Munden, som det kunde
falde sig... ,Pension, Deres Majesteet! Grevinde
Dannemand! Hun der. .. ¢

Og saa segnede hun ned paa Gulvet med et
Klask. Kongen kimede som en rasende.

,Kom med noget Vand,“ raabte han til Adju-
danten, der kom farende. ,Fruentimmeret ligger
min Seel dér og daaner lige for Nassen af mig. ..“

Han greb Vandglasset selv og steenkede hende
i Ansigtet.

LAk, ¢ sagde Madam Rafsted og slog @jnene
in ,Deres Majestzt, maa jeg ikke faa Lov til
at gaa hjem? Jeg vilde jo bare... en Moder
Deres Majestet. .. tenk paa den lille Frederik
Wilhelm. . .¢

,Hold sin Mund,* sagde Kongen. ,Kan hun
stotte paa Benene? Gaa hun nu bare hjem og
veer ved godt Mod, i Morgen skal hun here fra

i
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mig,.. der skal ikke ske hende eller hendes
noget ondt.“

,Gud,“ sagde Madam Rafsted, der stod og
svajede endnu og klamrede sig til Adjudantens
Arm... ,Naar bare Deres Majesteet vilde komme.“

,Brrrr. ¢ sagde Kongen og drejede sig om paa
Heelen. ,Friboe, se at faa hende udenfor. Kan
hun ikke gaa selv, saa se og faa fat paa en Hyre-
vogn. ..

Og Madam Rafsted kom agende fra Amalien-
borg; hun folte det selv, som sad hun i en kon-
gelig Karet og syntes, hun havde gjort sine Sager
helt godt. - Hun kunde rigtignok ikke huske;
hvad hun havde sagt, eller hvad Kongen havde
svaret; men han havde lovet at gere noget, det
huskede hun... og levende var hun da sluppet
fra det.

Men Fru Dannemand blev rasende, da hun
herte om Moderns Bedrift.

,Det gjorde du rigtig godt,“ sagde hun. Kongen
tror naturlig, det er mig, som har sendt ham dig
paa Halsen. Man skulde ikke tro, du var rigtig
klog.“

»Ja, men Bendte dog,“ sagde Madam Rafsted,
»han var virkelig saa venlig, og du saa jo selv,
han lod mig kere hjem.*

»Ja,“ sagde Fru Dannemand, ,du er saameend
kommen godt op at kere. Men .du kan veere vis
paa, jeg skal ikke lade dig i Stikken, hvad der
saa sker.“

Lo\




Den naste Dag blev Morten Rafsted kaldt op
til Holmens Chef og fik Afregning. Han havde
faaet Ansettelse som Havnefoged i Svendborg og
skulde forlade Byen inden Ugens Udgang; det
var udtrykkelig paalagt ham, at han skulde tage
sin Kone med.

,Morten er henrykt,“ sagde Madam Rafsted,
da hun fortalte Datteren det. ,Det er jo en stor-
artet Forfremmelse; dér kan du alligevel se, Kongen
var slet ikke vred.* 2

,Herregud, hvor du dog er et Fee, Mor,“ sagde
Fru Dannemand, ,kan du ikke forstaa, at vi er
faldet i Unaade? Kongen vil have dig af Vejen;
og jeg har sagt ham det forud, at hvis han sendte
dig bort, saa rejste jeg med.“ y

,Nej, 'men Barn, det gor du da vel ikke?“

»Jo, naturligvis; tror du, jeg har Lyst til at
vente, -til Kongen jager mig veek selv? Det kunde
saamand godt falde ham ind at sende mig til Is-
land eller Christiansg.“

Hun begyndte straks at pakke Bornenes Sager
sammen; men den nezste Dag bragte en kongelig
Lober hende folgende Brev:

,Kere Bendte!

Jeg rejser bort og faar ej Tid til at sige dig
Farvel. Hyvis du forlader Byen, medens jeg er
borte, skal du lade Bgrnene tilbage; jeg vil €j
have, de skal rakke Landet rundt om Vinteren;
se og bliv rask, saa vi kan ses igen; jeg lider for
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min Dgd ej Scener og Komediantspil. Betenk,
at jo hejere du er paa Straa, des ngjere ber du
vogte paa dit Sind, og lev med Gud indtil yidere.
Din hengivne
Ericdiciride]

,Men det er da meget venligt,“ sagde Madam
Rafsted.

,Ja,“ sagde Fru Dannemand tonlest. ,Hvor-
for skulde det ikke veere venligt? Det er rigtig
lumsk; han klapper med den ene Haand og tager
med den anden alt det, jeg holder af.“

,Ja, men Bendte,“ sagde Madam Rasfted, ,tror
du ikke ogsaa hellere, du skulde blive?“

Men Fru Dannemand svarede ikke. Hun stod
med Panden mod.Ruden og greed, som om hendes
Hijerte skulde briste.

TREDJE KAPITEL.
Eros og Bacchus.

Det var Biilow, som havde raadet Frederik
., den Sjette til at rejse til Fyn og sammendrage
Tropperne baade fra Sjelland og Jylland dér.
Allerede Tirsdag den 30te December holdt han
Krigsraad og vilde derefter have brudt op; men
i det samme kom en Kurér fra Rendsborg, hvor
Prins Friedrich omsider havde opnaaet en Vaaben-
stilstand paa otte Dage, saa Kongen tog forst af

| ( .
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Sted den 3dje Januar 1814. Klokken halvni om
Aftenen kerte han fra Amalienborg sammen med
Prins Ferdinand; der var et Folge paa tredive
Vogne, og en lille Skare Drenge med enkelte
loyale Borgere imellem stod udenfor Palzet og
gav ham et Hurra; men det satte ikke Kongen i
bedre Lune; det var ikke den jublende Folke-
sverm, han var vant til fra sine Velmagtsdage;
og i Hurraerne var der ikke nogen rigtig eegte
Klang.

Den naste Aften Klokken ni ankom Kongen
til Odense, hvor han stod af paa Postgaarden og
gav Kur; men kun faa havde givet Mode, og det
var her som i Hovedstaden mest Gadens Drenge,
som arrangerede den skyldige Hyldest af Monar-
ken; Byen var illumineret efter Borgmesterens
Ordre, men Borgerne havde sparet paa Lysene,
Stemningen var trykket, Folk holdt sig inden
Dore, og Kongen selv styrkede sig paa Postgaar-
den med Smerrebrod og £ggesopken; han aflagde
kun en kort Visit paa Slottet hos Kronprinsesse
Carolines ulykkelige Feestemand, den sindssyge
Christian af Hessen; allerede neeste Morgen tid-
lig drog han til Hindsgavl, som han havde udset
til sit Hovedkvarter; Geheimekonferensraad Bii-
low til Sanderupgaard var den eneste, som havde
givet Mode ved Afrejsen.

Folk havde jo nu ret faaet @jnene op for,
hvor hensigtslos Krigen havde veeret, og hvilke
skebnesvangre Folger Kongens ukloge -Politik

Th. Ewald: Fru Dannemand. IL 21
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vilde faa. Den hele Befolkning fik et Anfald af
Bagklogskab, Gert Westphaler rendte fra Deor til
Dor med sin Ragekniv, Herman von Bremen
demonstrerede over Kruset, hvorledes han vilde
have taget den engelske Gesandt og sat Ponte-
Corvo Stolen for Degren. Burde Regeringen ikke
allerede i Fjor have forudset Napoleons Under-
gang og kastet sig i Englands Arme? Vilde Riget
ikke da have veeret sparet for Tabet af Landom-
raade? Ubegribelig kortsynede havde Ministrene
veeret, Kongen havde sagtens sovet i det afgorende
Dijeblik eller danset hos Fru Dannemand, og om
Adjudanternes smudsige Hensigter kunde der jo
ikke veere nogen Tvivl; gridske som de var,
havde de naturligvis holdt Liv i Krigen, bare for
at kunne skovle Prisepenge til sig. . .

Og selv de kyndigste, de loyaleste, havde nok
at ryste paa Hovedet af. Prins Friedrich burde
have frelst Heren nordpaa i Stedet for at kaste
sig ind i Rendsborg; den danske Hovearmé burde
have veeret i krigsdygtig Stand, saa den kunde
have holdt Carl Johan Stangen en Tid endnu;
han havde da veeret nedt til at opgive sine skumle
Planer og gaa mod Frankrig; men Heren mang-
lede alt, lige fra Selv til Krudt, og Biilow, som
kun altfor godt vidste, hvordan det var fat, maatte }
personligt gere det Kunststykke at gennemfare
Retreten.

Over en Maaned tilbragte Frederik den Sjette
paa Fyen, og nu, da det var for sent, udfoldede
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han en umaadelig militeer Energi. Hver Morgen
stillede hundrede Bendervogne paa Hindsgavl for
paakommende Tilfeldes Skyld. Kongen red dag-
lig-ud med sine Adjudanter for at inspicere Felt-
posterne, de fynske Kyster og Fane broderedes
med Forskansninger, de svenske Tropper skulde
for enhver Pris hindres i at gaa over Lillebelt.
Faestningsveerkerne ved Fredericia demoleredes,
om det saa var den arme Vertshusmand i Snog-
hej blev han jaget fra Hus og Hjem, for at Fjen-
den ikke skulde seette sig fast dér.

Uhyre bekosteligt var det hele Apparat, og til
ingen Nytte blev det; thi allerede den 14. Januar
sluttedes Freden i Kiel med Sverige og England,
den eftrefulgtes snart af Fred med Rusland
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Projsen.

Det saa ud til, at Danmark skulde slippe
billigere end ventet; Norge maatte afstaas, men
Sverige afstod til Gengeeld svensk Pommern og
lovede sin Medvirkning til at skaffe Danmark
anden Erstatning; desuden gik der Rygte om, at
Carl Johan attraaede selve Napoleons Trone; i
saa Fald skulde Christian Frederik veelges til
svensk Tronfolger, saa at de tre nordiske Riger
endnu engang kunde samles under en dansk
Fyrste.

Men ude i Befolkningen vakte Fredsslutnin-
gen ingen Glede og intet Haab; Sindenes Spznd-
kraft var udslidt under Krigens Genvordigheder,
Velstanden lagt ede, Tilliden til Kongens Domme-




kraft rokket i sin Grundvold. Da der andord-
nedes Takkegudstjeneste i alle Landets Kirker,
vidste Folkevittigheden straks at fortelle, at en
havde gemt sig bag Hojaltret og konstateret, at

Vorherre til Takken svarede et hjerteligt: Ingen
Aarsag, keere! Ingen Tro var der til den nye
Finansminister Mosting, man felte stadig General-
adjudanternes Sveerm som Landets egentlige Rege-
ring og Folkets Svebe; det hed sig, at til det
Auxilierkorps, Danmark efter Freden maatte
stille mod Napoleon, sendte Biilow alle de heeder-
lige Officerer i Kongens Omgivelser, saa at det
bestikkelige Pak uhindret kunde spinde- deres
Reenker om Hans Majesteets Person.

Det var Christian Frederik, som nu blev Fol-
kets Afgud; man saa med stort Haab hen til
den unge Fyrste, der i saa hoj Grad var Frederik
den Sjette imod. Han blev en Frisindets Gud,
en Nationalhelt; man vidste, at han straks efter
Freden var draget til Trondhjem, og at hverken
han eller Nordm#ndene var til Sinds at beje
sig for Carl Carl Johan. Selv England sagdes at
stotte ham i hans Bestrebelser for Norges Fri-
gorelse.

Saa blev med ét Slag grent Modefarven i .
Hovedstaden, den greesgronne Farve, som Solda-
terne i Christian Frederiks Regiment bar paa
deres Rabatter; og der skumledes i Kebenhavn
over Kongen, som nu afveebnede sin Heer paa
Fyn i Stedet for ved et rask Fremstod mod Stock-
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holm at stette Christian Frederik, som nu blev
ladt i Stikken af selve den Fyrste, han kem-
pede for?

Frederik den Sjette drog de 17de Januar til
Middelfart, hvor han udstedte den traktatmassige
Krigserklering mod Frankrig. Og atter spurgte
Folket hinanden, hvor han dog havde sine Tan-
ker henne, siden han indledede sin nye Politik
paa selve den skeebnesvangre syttende Januar,
Aarsdagen for Struenses og Caroline Mathildes
Feengsling.

Kongen havde nu ikke mere at udrette paa
Fyen; men det faldt i med streng Vinter. Ther-
mometret gik femten Grader under Nulpunktet;
adskillige Vagtposter, som kun havde Lerreds-
bukser og ingen Kapper, fros ihjel paa deres
Post, og i flere Uger maatte Kongen vente i Ny-
borg paa gunstigere Vejr.

Endelig slap han over til Sprogs, hvor Isen
holdt ham indespzrret i fem Dage; det var saa
koldt, at Adjudanterne neeppe kunde holde paa
Bazetkortene, og Kongen selv stod og huggede
Brende for at holde Varmen. I fem Dage levede
han og hans Stab af @ens eneste Ko.

[ sort Humer slap han endelig over til Kor-
sor og kerte i rasende Fart ad Kebenhavn til;
Vognen slingrede fra den ene Side af Vejen til
den anden, men han blev ved at raabe til Kusken:

,Hurtigere! Hurtigere! Vi kommer jo ikke af
Stedet!*
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Og han skezvede til Biilow, der sad ved hans
Side, om han ikke blev bange for den halsbreek-
kende Fart, saa Kongen kunde faa en at lade sit
onde Lune gaa ud over. Men Biilow kendte sin
Herre; han smilte saa roligt, som sad han hjemme
i sin Stue i en Stol.

Endnu bistrere blev Kongen, da den Sore
Amtmand, Stemann, ikke modtog ham i Krebs-
huset og komplimenterede ham, saaledes som Eti-
ketten krzevede det. Steman var syg, men det
vidste Kongen ikke. Han sagde til Biilow:

,Se, hvor er de nu henne, alle de, jeg har
gjort godt imod? Nu, da Ulykken er over mig,
vender de mig Ryggen.®

Og Biilow svarede kun med et Blik; thi Graa-
den sad ham selv i Halsen; med alle sine Fejl
var han dog Frederik den Sjettes trofaste Ven,
og han havde ingen Ro i sin Samvittighed, nu da
han saa, hvor slet han havde raadet sin Konge.

Da de var kommet igennem Sore, begyndte
den ene Hest at halte; og Frederik den Sjette,
der i Grunden var em overfor sine Dyr, beslut-
tede sig pludselig til at holde Rast. Han gav
Ordre til, at Felget skulde stgde til ham paa
Postgaarden, efterhaanden som de indtraf, og gik
selv. med Biilow langs den tilfrosne Se imod
Byen. Lenge stod han og stirrede paa Akade-
miet, som en Ildebrand Aaret i Forvejen havde
lagt ade.
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,Biilow,“ sagde han og greb Generalen i Ar-
men, ,er det mig, som har stukket Akademiet i
Brand ?“

,Gud bevare Deres Majesteet,” sagde Biilow
forskreekket. ,Deres Majesteet er da ikke syg?“

,Vrevl,“ sagde Kongen. ,Men nu er hele
Landet snart saadan en Ruin, og den faar jeg
Dzlen gale mig Skyld for at have lavet.”

,Skylden faar vel jeg, som ogsaa har den,®
sagde Biilow sergmodigt. ,Folket glemmer aldrig
sin Kerlighed til Deres Majesteet.

,Tror du ikke?“ sagde Kongen. ,Der er
kun - én Kerlighed, vi holder fast ved, Biilow,
og det er den til os selv.

Da de kom forbi den gamle Forvalterbolig
ved Klosterhaven, hvor Stemann boede efter
Branden, medte de den unge Wolff, som var

> Amtmandens Sekreter, og Kongen, der huskede
alle, han éngang havde set, kendte ham straks.

,Monsieur Wolff,“ sagde Kongen, ,jeg kan
tenke, Amtmanden har sendt ham for at gere
Honner for sin Konge.“

Amtmanden ligger syg,“ stammede Wolff. Men
naar han faar at vide, at Deres Majesteet er i
Staden, vil han sikkert straks. ..

,He,“ sagde Kongen bistert. ,Hils han sin
Herre og sig, at jeg er ingen Ynder af det tynde
@1, som kommer bagefter. Jeg gratulerer Hans
Hpjvelbaarenhed til den Sygdom, han fik sig
paa Halsen i saa belejligt et @jeblik.“




Saa gik han til Postgaarden, hvor Adjudanterne
snart kom til. Kongen vilde ikke nyde noget;

han satte sig ved Vinduet og stirrede ud paa
Gaden; Adjudanterne stod stive langs Veggene
og vovede ikke at hviske; aldrig havde de set
Kongen i et saadant Humer, og ingen vidste,
hvad han vilde falde paa. Men saa sprang han
pludselig op og slog i Bordet.

.Jeg tror min Seel, I er af Tree,“ raabte han.
,Se nu, I kan faa fat paa noget Champagne, saa
vi kan komme i Humer. .. gamle Norge kan
vel nok vere et Gravel verd, hvad? Haa, haa. ..

Der blev et vildt Drikkeri midt paa Formid-
dagen; Kongen var allerede halvt beruset, da han
vinkede ad Veerten, der stod trivelig og smilende
bag sin Disk og gned sig i Heenderne over det

- fornemme Besog.

,Kom her hen og sid,“ sagde Kongen. ,Han
ligner minszl Lars Mathiesen fra Frederiksberg,
som kunde han vzre hans Broder. Vis nu,
han er en gev Karl, der kan stikke en Flaske
under Vesten; og kan han en god Vise, saa skal
han faa den vejet op med Guld.*

Maa det allernaadigst veere mig tilladt at fore-
slaa Deres Majesteet noget bedre,“ sagde Verten
bukkende. ,Her har varet et Fruentimmer her
i nogen Tid. .. ja, jeg siger Fruentimmer, skent
hun er fin nok i Klederne til at veere en Grev-
inde; men hun kom agende hertil med et Par
jevne Folk, og nu har hun boet her Mutters

| ;
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alene en hel Maaned. Jeg tror, hun maa veere
noget ved Theatref, og kanske hun kunde vere
de hoje Herrer til Plasér. . . hun kalder sig ellers
Madam Andersen.*

,Det skulde da vel aldrig veere Madam Ander-
sen fra Balletten?“ sagde Biilow. ,Hun. har altid
veeret et pirreligt Gemyt, og det kunde godt ligne
hende at remme.*

,Saa skal hun Pineded faa Tilgivelse for en-
gangs Skyld,“ sagde Kongen. ,Vi smtter ikke
nogen i Taarnet, som rejser os i Mede for at
vere os til Fornpjelse. .. Glas i Haand, Bern!
Saa marcherer vi op og benaader hende for hen-
des Bens Skyld og beordrer hende til at danse.

De stormede op ad Trappen med fyldte Cham-
pagnepokaler.”. . efter Verten, der bankede paa
og slog Deren op paa vid Gab. Frederik den
Sjette blev staaende som fastnaglet til Dorterske-
len og tabte Glasset, saa det knustes. Midt paa
Gulvet stod Fru Dannemand i sin bare Serk,
rystende af Angst og Kulde.

Kongen slog op med Haanden, og Adjudan-
terne tumlede ned ad Trappen med Veerten imel-
lem sig. Biilow lukkede sagte Doren og blev
staaende i Korridoren for at holde Vagt.

Fru Dannemand gemte Ansigtet i sine Heen-
der og brast i Graad.

,Gaa dog,“ sagde hun. ,Saa lad mig dog
veere! Er der da ikke et Sted i Landet, hvor jeg

kan gemme mig og faa Lov til at veere i Fred ?“




,Bendte!“ sagde Kongen og famlede med
Haanden efter en Stol. ,Hvad i Himlens Navn
har du at bestille her? Jeg mente, du var fulgt
med dine Foreldre til Fyen.* ;

,Jeg vilde gjort det,“ sagde hun tonlgst. ,Men
dér var jo Deres Majestet. Jeg fik det at vide
her, og saa blev jeg; her troede jeg i det mindste,
jeg kunde veere sikker.”

,Sikker?“ fo'r Kongen op. Hvad i Delens
Skind fog Ben er det for noget Vravi? Man
skulde tro, jeg var en Tyran, der havde torteret
dig og drevet dig fra Hjem og Born.*

,Aa, ja,“ sagde hun, ,jeg skulde maaske have
ventet, til du gjorde det? Tror du da, fordi jeg
har veeret dig til Vilje, at jeg ikke har mere
Skam i Livet end en Hund? Herregud, hvorfor
kan du ikke lade mig gaa, naar vi ikke mere
bryder os om hinanden. . .

Kongen gjorde et Skridt frem imod hende
med lysende @jne; Vinen breendte i hans Blod,
han syntes aldrig hun havde veeret saa attraa-
veerdig som nu, hun stod der i sit hvide Natlin-
ned, blussende af Forvirring, dobbelt zggende
ved sin Trods.

,Bendte!“ sagde han og gik imod hende med
fremstrakte Heender. ,Lille Bendte! Det afhen-
ger jo bare af dig selv, om alting skal blive som
for.“

Men Fru Dannemand var ved Vinduet i et
Spring.
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,Lad mig veere,“ raabte hun. ,Rerer du ved
mig, skriger jeg om Hjzlp.*

Kongen lod Armene synke og blev ®dru i
samme Nu,

,Bendte,“ sagde han hest, ,du holder af en
anden. Jeg har lenge tenkt det, men ikke villet
tro det. Nu véd jeg det.”

JJa,“ sagde hun, ,saadan er det. Og hvad
angaar det dig?P“

,Nej,“ sagde Kongen bidende. .. ,nu angaar
det mig jo saa ikke.“

Vil du vide, hvem det er?‘ spurgte hun;
men i det samme saa han saadan paa hende,
at hun forstod, hun ikke turde gaa videre. Han
svarede ikke, men rev Dgren op.

,Biilow!“ raabte han ud paa Gangen. . .-, Hvor-

for Delen lader du ikke spznde for?“

Saa vendte han sig igen mod Fru Dannemand
og sagde haardt:

,Du kan rejse og komme, som du vil. Huset

" paa Toldbodvejen er dit.*

.Ja, sagde hun... du har jo givet mig det.“

,Ikke noget at takke for,, sagde Kongen haan-
ligt. ,Jeg troede, du havde glemt det. Du kan
leve, som du vil. Men. . .*

Han gik tet hen til hende og sagde truende:

_Bornene. . . Bornene svarer du mig til, for-
staar du? Jeg skal holde @je baade med dem
og med dig.*
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Saa gik han; og et @jeblik efter korte han
gennnem Byen, saa det gnistrede fra Hovene. ..

Da han kom til Roskilde, lod han spznde
fra' ved Palzet og lod Taflet anrette. Adjudan-
terne sad som Mus under Kattens Klo og vidste
ikke, hvad de skulde gore af deres @jne. De
spiste og drak af bare Forlegenhed over al Maade,
og Kongen selv drak tet; han sad tavs og stir-
rede lurende fra den ene til den anden med blod-
skudte Ojne.

Saa brast han paa én Gang i Latter og kastede
et Brodstykke i Hovedet paa Friboe, der rejste
sig og bukkede med et fjollet Smil.

,Dér fik i Jer Pinedod en ordentlig Skrek i
Livet,“ sagde Kongen. ,Men nu drikkervi Gud
Eros under Bordet og saluterer for Fader Evan.
Kongesalut, Biilow!*

Og med ét bred Lystigheden larmende los;
Viser skraaledes, Pokaler tomtes, Projektiler su-
sede gennem Luften, Bred og Kedben ramte,
hvor de skulde. . . Rolf Krake var genopstanden
fra de dode og legede med sine Berszrker. ..

Tilsidst greb Kongen alt, hvad han kunde
naa af Skaaler og Tallerkener og indledede et
saa frygteligt Bombardement, at Adjudanterne
flygtede leende- og brelende til alle Sider med
Salater og Kompotter drivende ned over deres
Ansigter og Uniformer. . .

,Bachanalet er hevet!® raabte Kong Frederik.
»Nu holder Triumfatoren sit Indtog i Kabenhavn.*
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®
Knap to Timer senere rullede han ind gen-

nem Hovedstadens merke Gader. Endskent han
var ventet, ‘var der ingen Mennesker paa Benene

for at tage imod ham. Kun Dronningen og Kron- .

prinsesse Caroline stod — sortkledte — paa
Palzets Trappe... .

FJERDE KAPITEL.

Madam Andersen i Soro.

Neppe havde Frederik den Sjette forladt Sorg,
for Fru Dannemand ganske faldt sammen. Nu
havde hun kastet alle Broer af bag sig, nu havde
hun sagr Kongen den fulde Sandhed. .. saa blo-
digt havde hun kreenket ham, at ingen Tilgivelse
var mulig. Hun forstod ikke selv, hvorfra hun
havde hentet Mod til at erklere ham aaben Krig,
og hun forstod endnu mindre, hvad hun havde
villet opnaa derved. Som i en Taage havde hun
vandret gennem lange Tider, og nu saa hun paa
én Gang, hvor hensigtsles hendes Fard havde
veeret, hvor vanvittigt hun havde edelagt sin egen
Fremtid blot for en Droms Skyld, en taabelig,
barnagtig Drem, som aldrig vilde faa Liv. ..

Hundrede Stemninger belgede gennem hendes
Sind, hendes Tanker og Syn skiftede hver Time
paa Dagen, hun hudflettede sig selv. med Haan,
hdsede sig op til den hojeste Selvforagt, svalede




sit Sind i Had og sank atter sammen i fortvivlet
Haablgshed.

Hvorfor havde hun rebet den Hemmelighed,
som hun neppe vovede at tilstaa for sig selv, og
som aldrig behovede at vere kommet for en
Dag? Hun elskede Grev Vargas, hun vilde
have givet Aar af sit Liv for at hvile i hans Favn,

hun vilde have fulgt ham gennem Fattigdom og
Farer, om han blot havde sagtet Ord. Men han
havde tiet. Han havde veeret for fejg til at tale,
for beregnende til at sette sin Fremtid paa Spil
ved at forspilde Kongens Naade? Sagtens havde
han aldrig felt andet for hende end et flygtigt
Behag, og hun havde selv veeret for fejg til at
give sig hen i en Lidenekab, der vilde have revet
dem begge med sig. Ynkelig havde hun veeret i
sin Halvhed, stor i sine Krav og magteslos i
sin Evne. Ingen Kraft havde hun haft til at rive
ham ud af sit Hjerte. .. ikke Mod til at blive
hans, om saa blot for en flygtig Stund. Om hun
havde kastet sig i hans Favn hint Qjeblik, da
hun saa i hans @je, at han begerede hende, da
havde hun maaske alligevel veeret stedt som nu,
skilt fra ham og i Kongens Unaade. Men hvor
havde alting alligevel ikke veeret anderledes da;
da havde hun dog levet, vovet og tabt, ejet et
Minde, som kunde veere den Pris veerd, hun
nu maatte betale for intet. . .

Hyilken Fremtid ventede der hende ikke nu!
Enten hun vendte tilbage og levede i Kongens -
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Nerhed, en Genstand for hans Mistanke og For-
agt, hver Dag i Frygt for at- blive jaget ud som
en utro Tjenerinde. . . eller hun blev i sin frivil-
lige Landflygtighed, ene med sin Anger oz Skam,
skilt fra sine Bgrn, hjemles, uden Mening i sit
Ly

Saa hidsede hun sig selv op mod Kongen,
pustede atter Liv i alle de onde Tanker, som
lidt efter lidt havde gjort hende kold imod ham.
Men nu, da hun for Alvor var skilt fra ham, var
der ligesom ingen rigtig Kraft i hendes Had og
Forargelse mere. Hun kunde lenge nok kalde
ham grim og gammel, pedantisk og tyrannisk,
det nyttede hende ikke. Hun vidste kun altfor
godt, at det var hende, der havde svigtet, og ikke
ham. Hun havde veret glad nok for ham, ind-
til den Dag, hendes Leengsel og Lyst tog andre
Veje; hun kunde have veeret lykkelig hos ham
endnu, om ikke Grev Vargas’ Billede havde skyg-
get over hans i hendes Sind. Minderne stormede
ind paa hende, men alle anklagede de hende selv,
alle talte de om Kongens Sagtmodighed og over-
berende @mhed, -selv naar hendes Fordrings-
fuldhed og Urimelighed gik over alle Bredder. Det
kunde komme over hende, at hun savnede ham

. med en saadan Styrke kunde det komme
over hende, at hun spurgte sig selv, om ikke
denne Lykke og Kerlighed var af storre og rigere
Art end den, hendes ustadige Hjerte havde higet
imod? Var ikke Frederik den Sjette starre og
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bedre Mand end Grev Vargas... netop mere
Mand? Hun vidste hverken ud eller ind,
maerkede blot, at hendes Sind sondersledes af
Tvivl og Angst; og bitrest af alt nagede en for-
teerende Langsel efter Bornene hendes Hjerte. . .
naar hun vaagnede om Mdrgenem kunde hun
gribe sig selv i at lytte, om deres Pludren ikke
snart begyndte derinde ved Siden af? Om ikke
snart Doren gik op og to smaa hvide Skikkelser
kom stormende ind for at bore deres smaa varme
Legemer ned i Sengen ved hendes Side. . .

Og da brast hun i Graad; for hun forstod,
hvor fast hun var bundet, hvor umuligt det var
for hende at begynde Livet forfra. Var det en
fattig Lykke, der var hende beredt, et Liv i Skyg-
gen, hun havde levet, det var nu engang hendes;
udenfor det var alt tomt og merkt og uvirkeligt.
Fortidens Monster spandt sig videre i Fremtidens
Vev, om hun end aldrig saa gerne vilde rive
Traadene spnder. . .

Denne Stemning var ved at vinde saa sterk
Overhaand hos hende, at hun halvvejs havde
besluttet at vende tilbage for at tage Kampen op.
Om hun ydmygt gik ind under de Kaar, Kongen
bed hende, og trofast gjorde sin Gerning som
hans Borns Moder, da kunde hun dog maaske
genvinde hans Tillid og berede sig en taalelig
Fremtid. Anden Vej var der jo ikke; fattig og
ene var hun, om han tog sin Naade fra hende,
Kampen, hun saa dumdristigt havde indledet, var




jo allerede tabt, siden han havde saa sterke For-
bundsfzller i hendes eget Sind. . .

Da fik hun en Dag uventet Beseg af den
unge Wolff, Amtmand Stemanns Sekreteer. Han
overrakte hende folgende Brev fra Kongen:

,Keere Bendte!

Det er meget godt, at du holder dig i Ro paa
Landet, indtil du atter har genvundet Fred og
Kraft i Sindet. Jeg demmer dig ikke og tilleeg-
ger ikke dine Ord til mig stor Betydning, som
jeg jo ogsaa sely var ophidset. At du intet over-
ilet og usemmeligt foretager dig, stoler jeg paa,
ligesom jeg beder dig afbryde dit Ophold paa
Gestgivergaarden, som i Leengden kan berede
dig Vanskelighed. Lad Wolff, som er en paa-
lidelig Mand, ordne dette for dig, ligesom dine
Pengesager, saa at jeg faar at vide, om du treen-
ger noget. Bornene har det godt, jeg ser daglig
til dem, og de véd, at du er syg. Jeg har an-
taget en meget net Jomfru Hansen, som sorger
for deres Opdragelse og Husets Styrelse. Bliv;
hvor du er, til du er paa det rene med dig selv;
jeg vil gerne have dig som fer, men saa maatte
du jo veere betenkt paa, at det kunde vare.
Alting gaar skidt for mig, og jeg taaler ikke godt
flere Skuffelser; forst og fremmest vil jeg, at
Bornene skal vokse op i Fred, som her jo ikke
var i Hjemmet paa det sidste. Betenk dig saa
vel og resolver dig, naar du kan for din Samvit-
tighed. Frederik R.“
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Fru Dannemand lod Brevet synke ned i sit
Skod og sad lenge hensunken i Tanker, .. uden
at @ense Wolff, der stod @rbedigt afventende ved
Doren og saa deltagende paa hende. Hun folte
sig dybt ydmyget af Kongens utreettelige Godhed;
altid var det ham, som gjorde det forste Skridt,
altid bar han over og lettede hende Vejen. . .
kunde ikke han, som var Kongen, have ventet,
at hun kastede sig for hans Fod og bad om
Naade? Men saa selvforneegtende var han, at
han blot tznkte paa hendes og Bernenes Vel;
hvor stor maatte ikke hans Keerlighed have ve-
ret, siden han endnu kunde have Tillid til hende
og midt i sin egen Ulykke og Sorg aabnede
hende Udsigt til Forsoning? Min lille Pige skal
ikke drives til det yderste, havde han tenkt; hun
skal have en Straale af Haab i sin Fortvivlelse,
saa hun ikke kaster sig helt ud i Morket. . .

Qg hvor skaansomt gjorde han det ikke mu-
ligt for hende at vende tilbage. Sommeren over
kunde hun nu samle Krefter her, sygog oprevet
som hun i Virkeligheden var. .. komme til Klar-
hed over sig selv og opeve sig i den Selviugt,
som atter skulde gore hende veerdig til at indtage
sin gamle Plads i hans Hjerte, i Bornenes Hjem. ..

Fra den ene Yderlighed til den anden gik hun;
hun syntes selv, hun var den ringeste af alle
dedelige nu, og Kongens Godhed og Visdom an-
tog fantastiske Former for hendes Sind. Hvor-
for skulde hun betenke sig? Hvorfor ikke ile

%ﬁ
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til ham straks og staa ved hans Side i Nedens
Stund?

,Sekreter Wolff,“ sagde hun. ,Hans Maje-
steet skriver, at De vil have den Godhed at tage
Dem af mine Anliggender. Har Hans Majestet
givet Dem serlige Instrukser vedrorende min
Person ?“

,Hans Majesteet har paalagt mig at staa til
Deres Naades Disposition, “ sagde Wolffbukkende. ..
,Og for saa vidt Deres Naade skulde bekvemme
Dem selv at erhverve Dem en Ejendom, er jeg
saa heldig at kunne' anvise Dem en, der.i alle
Maader vil vere tjenlig. . .“

,En Ejendom ?“ sagde Fru Dannemand for-
skreekket. ,Men hvad skulde jeg dog med den?
Kongen har haft Bekostning nok for min Skyld,
og jeg agter vistnok ikke at blive her ret lenge.“

Hun saa pludselig skarpt paa Wolff, der slog
sine @jne ned og i sin Forlegenhed drejede Hat-
ten imellem sine Heender.

,Hr. Wolff,“ sagde hun. ,Jeg faar nzppe
synderlig Brug for Deres Assistance. Alt dette
er en Misforstaaelse, som jeg bedst mundtlig kan
ordne med Hans Majesteet. Hvis De vilde have
den Godhed at bede Verten skaffe mig Post-
heste med det samme. . .“

,Det gor mig ondt,“ sagde Wolff uden at se
op. ,Det er det eneste, jeg ikke kan gore for
Deres Naade. Det er Hans Majesteets @nske,
at De ikke forlader Sorg, uden at han forud er

Y
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underrettet derom og har givet sit Samtykke
dertil.“

Fru Dannemand blev hvid som en Veag og
knugede Henderne sammen under sit Bryst.

,Aa“ sagde hun haardt. ,Jeg burde have
tenkt mig det. Jeg var allerede ganske rort over
Hans Majesteets Omhu, men nu forstaar jeg det. . .
Jeg er altsaa Fange; Kongen har villet befri sig
for min Neerverelse og beskytte mine Born mod
deres Moder, aa ja, det kunde ogsaa gerne smitte
deres Sjzle, om jeg indaandede samme Luft som
desss

Hun gik ophidset frem og tilbage og stand-
sede pludselig foran Wolff.

LHr. Sekreter,“ sagde hun... ,De lader til
at veere en betroet Mand hos Hans Majestet.
De kan vel ikke ogsaa sige mig, hvem der har
indtaget min Plads i Kongens Gunst?*

,Deres Naade,“ stammede Wolff. .. ,Jeg be-
der Dem indtrengende, ikke gore mig mit Hvery
pinligere end nodvendigt. Hvis Hans Majestet
forlanger det, vil det veere min Pligt loyalt at re-
ferere Deres Ord.“

,Ja naturligvis,“ sagde Fru Dannemand haan-
ligt. ,De er ikke alene min Fangevogter, men
ogsaa Hans Majestets Spion. De maa da helst
laase Doren, naar De gaar; et saa utaaleligt Ty-
ranni agter jeg ikke godvilligt at underkaste mig
en Time.“

Hun kastede sig i en Stol og gemte Ansigtet
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i sine Hender. Wolff sagde intet, og medens
hun lidt efter lidt blev roligere, var hun ham
inderlig taknemlig derfor. Hun skammede sig
over, at hun havde ladet sin barnagtige Heftig-
hed lobe af med sig, og hun forstod ikke lengere,
at hun var bleven saa opbragt over Kongens Ordre.
Den passede jo godt til Ordene i hans Brev, han
havde sikkert ment hende det godt... og hvor
kunde hun egentlig have ventet, at han skulde
tage hende til Naade igen nu straks, efter alt hvad
der var sket? Det vilde jo have veret umuligt
for dem at leve sammen nu, da begges Sind var
oprevne, og Saarene endnu var friske efter de
tilfojede Krenkelser. Netop dette, at Kongen
vilde have hende her i legende Ensomhed, indtil
de sidste Tiders Ondskab og Fjendskab var glemt,
og de svundne Dages gode Minder atter fik Magt
over dem begge, tydede det ikke paa, at det endnu
var Alvor med hans Kerlighed? Om han ikke
havde brudt sig om hende og intet haabet af hende
for Fremtiden, da havde han vel ladet hende flakke
rundt i Landet, som hun vilde, lige glad for, om
hun var ham tro eller faldt i en anden Elskers
Vold. Og atter gik en varm Strem gennem hendes
Hjerte, og hun sagde mildt:

,Sekreter Wolff, jeg beder Dem ikke leegge
nogen Vegt paa mine Ord. Jeg var ikke mig
selv magtig... De talte om en Ejendom, tror jeg?“

,Det er Overkrigskommiseer Ficks Hus i See-
gade,“ sagde Wolff. ,Jeg véd, at han ensker at
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afhende det; men han er sikkert ogsaa villig fil
udleje det, naar det kan ske paa et leengere Aare-
maal.“
»Ja,¢ sagde Fru Dannemand, ,det sidste vilde
vere det bedste. Jeg vilde paa ingen Maade op-
give mit Inkognito. Madam Andersen fra Keben-
havn. .. husk endelig, at De aldrig benzvner mig
anderledes; det stemmer sikkert ogsaa bedst med
Kongens Hensigt.*
Fra den Dag af var den unge Wolff Fru
Dannemands trofaste og betroede Ven og vedblev
med at veere det gennem mange Aar. Han fik
hurtigt Lejemaalet bragt i Orden, og Fru Danne- !
mand flyttede ind i den Fick'ske Gaard i Segaden, |
som senere blev hendes egen, og hvor hun i de |
kommende Aar skulde komme til at gennemleve ‘
sit Livs storste Lykke og frygteligste Lidelser. ..
Hun levede stille dér, omgikkes ingen, og ind-
bildte sig, at hun her var ubemerket og upaa-
agtet af Verden, sikker som hun var paa Wolffs
Diskretion. Men i hendes Indre var det ikke
stille; thi nu i Ensomheden faldt Sandhedens sterke
Lys ubarmhjertigt over hendes Liv, og hun for-
stod, hvor merk Fremtiden vilde blive. Hun saa
det klarere for hver Dag, at hendes Forhold til
Kongen havde veeret ét stort Bedrag; hun var
blevet hans, inden hun vidste, hvad Kerlighed
var; hun havde kun elsket én Gang i sit Liv, og
hun var endnu i denne Stund Grev Vargas’ med
Legeme og Sjel. Sildefodt og dedfedt var hendes |




Elskov; brodefuld var den, skent hun aldrig havde
smagt dens Sedme; hun blussede af Skam, naar
hun mindedes Kongens tillidsfulde: @mhed, hans
umisteenksomme Keertegn, medens hun havde haft
sin Elsker i sin Tanke. Hun havde bolet uden
Fryd, stjaalet uden Len; og selv nu, da hun gik
og lengtes efter det Bud, der skulde kalde hende
tilbage til Hjem og Bern... da hun var rede til
at underkaste sig enhver Ydmygelse for at gen-
vinde Kongens Tillid og Gunst... selv nu var
hun besmittet i sin Laengsel og skammede sig
over sit Haab, Thi det var kun hendes Elskovs
Haabloshed, der gjorde hende ydmyg; det var
som Grev Vargas’ forraadte og forladte Elsker-
inde, hun slebte sig til Kongens Fod, selv om
intet Menneske kunde overbevise hende om nogen
Brode. Just som hun sagde til sig selv, at nu
havde hun lutret-sit Sind, nu var hun rede til at
blive tro mod sin Pligt, nu var hun sikker, aldrig
vilde hun det andet, hun vilde det ikke... saa
hviskede det just i hendes Sind: Ja, du er sikker,
saalenge der ikke er nogen Fare; du vil ikke,
fordi det er umuligt. Du er tro, indtil en Dag
Greyv Vargas treeder ind ad din Der.

Og endnu dybere fra hviskede det: Han er
den eneste, jeg ber veere tro imod. Han kommer
en Dag, og da skal han finde mig rede. ..

Hun folte selv Overspendtheden i dette; hun
sagde til sig selv, at ingen kan forhindre en Fugl
i at komme flyvende og sette sig paa ens Hoved;
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man kan kun hindre den i at bygge Rede i ens
Haar. Naar hun vendte tilbage til sit Hjem, op-
fyldt af den redeligste Vilje til at veere sin Herre
tro, hvem skyldte hun saa Regnskab for sine
Tanker?

Men det nyttede hende intet; for hendes Vilje
var ikke redelig; der gik ingen Dag, uden at Grev
Vargas var i hendes Tanker; og hun tenkte aldrig
paa ham, uden at Leengselen kom over hende
saa sterk, at den gjorde alle hendes Forseztter
til intet. ..

Og dog var det ikke hendes inderste Vilje at
give tabt. Hun tenkte i sin Enfoldighed, at om
hun kom tilbage, da vilde hun i sin Konges Kaer-
lighed og i sine Bern have et Veern mod den
Fristelse, hun baade attraaede og frygtede.

Og hun skrev lange Breve til Kongen. .. gmme
og bitre, tiggende og truende, flammende og kla-
gende, men hun rev dem alle itu uden ar sende
dem af Sted. Og da hun endelig fik et skrevet,
som syntes hende at maatte gaa til Kongens Hjerte,
fordi det var et saadant Sandhedens Skrig, at han
maatte forstaa det, da var hun bagefter nasten
ude af sig selv over, at hun ikke kunde faa det
igen; for det var jo netop Sandheden, hun for
enhver Pris maatte skjule for Kongen, om alt
nogensinde skulde blive godt imellem dem. ..

Brevet lod saaledes:

.Jeg gaar til Grunde her. Hvis du endnu
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holder af mig, saa giv mig Lov til at vere hos
dig og vore Bern. Bendte.*

Hun ventede dybt nedslaaet paa Svaret, haa-
bende trods alt. Og Svaret kom straks. Kongen
skrev:

,Dit Brev gjorde et meget ubehageligt Indtryk
paa mig, fordi det ikke tyder paa, at du er min-
dre ophidset nu end for. Men hvis du med en
god Samvittighed kan sig dig fri for enhver Fo-
lelse, som vilde gore din Neerverelse i vore Porns
Hjem ubetimelig og usemmelig, behgver du kun
at sige Wolff et Ord. Jeg har i saa Henseende
givet ham de nedvendige Ordrer, naturligvis dog
uden at indvie ham i al denne Kedsommelighed.

Frederik R.“

Hun sad endnu og kempede med sig selv,
da Wolff lod sig melde. Fristelsen var stor; thi
hvor koldt end Kongens Brev var, gav det hende
dog den Lejlighed, hun gnskede. Om hun nu
blot sagde denne ene Logn. .. og var det Legn?
Hun var dog deres Moder, hun forteredes af
Leengsel efter dem, var hun ferst i deres Neer-
hed, vilde alle urene Tanker visne bort i hendes
Sind. . . y

Hun saa forvildet op paa Wolff og vilde netop
til at udtale det skaebnesvangre Ord, da han sagde:

,Hans Majesteet har underrettet mig om, at
Deres Naade muligvis snskede Postheste til Keben-
havn. Til hvilken Tid skal jeg lade Vognen
sige tilP“

Th. Ewald: Fru Dan: nmand. II 22
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Saa kunde hun alligevel ikke. For naar Kon-
gen virkelig havde saa stor Tillid til hende, at
han vilde tro hende paa hendes blotte Ord, saa
maatte han ikke narres. Hun vilde ikke begynd=
sit nye Liv med et saa skammeligt Bedrag. . .

Og hun sagde tonlost:

»Nej, Sekreter Wolff. Jeg faar ikke Brug
for nogen Vogn for det forste.“

Der kom et saadant Glimt i hans @jne, at
hun tenkte, han maatte forstaa mere, end han
lod sig meerke med. Og for forste Gang bgjede
han sig ned og kyssede hendes Haand.

FEMTE KAPITEL.

En robet Incognito.

En af de forste solvarme Foraarsdage gik Fru
Dannemand ud gennem Filosofgangene og satte
sig under Absalons Eg, hvor hun plejede ufor-
styrret at kunne hengive sig til sine Tanker. Men
i Dag havde hun neeppe taget Plads, for en lille
sirlig gammel Herre, kledt som en Laps fra
Christian den Syvendes Tid, i Knsbenkleder,
Nakkepisk og trekantet Hat, kom trippende hen
ad Stien. Da han fik Gje paa hende, standsede
han, bgjede sig forbavset bagover og gjorde
med oprakte Heender nogle gratisse Dansetrin
frem imod hende... tog Hatten af med et stort
Sving, lagde venstre Haand paa Hjertet og bgj-
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ede sig saa dybt, at den stive Haarpisk stod til
Vejrs som et Spyd.

,» Tilgiv, min naadige, sagde han. .. »Siden
Gratierne endelig har forundt mig et Mode med
deres Yndlingssester, maa det veere mig forundt .
at overbringe min underdanigste Hyldest... For
jeg tager jo ikke fejl? De er Madam Andersen,
som bezrer vor By med Deres Nearveerelse
under Deres Eksil?“ :

»Mit Navn er Madam Andersen,* sagde Fru
Dannemand, der gerne vilde afvise hans Paa-
treengenhed, men ikke kunde lade vzere med at
smile over hans snurrige Veesen. ,Oprigtig talt
anede jeg ikke, at min Nervaerelse kunde veere
af Interesse for andre end mig selv.*

,Sancta simplicitas!“ udbrod den gamle. . .
»Men tillader De ikke, at jeg tager Plads ved
Deres Side? Mit Navn er Gehejmeraad Urne,
Christian Urne, tidligere Overpreesident i Keben-

havn. . .“

»Hr. Gehejmeraad,“ sagde Fru Dannemand
og rykkede sig paa Bznken... ,Det er altfor
stor en Are. .

,Og mig en Plaisir,“ sagde Geheimeraaden.
,De véd ikke, hvor man hungrer efter Nyt i
denne glorvardige Ravnekrog. Vi taler om Dem
om Dagen, vi drommer om Dem om Natten..'
0g saa jeg, som altid har neret den storste Affek-
tion for Theatret! Men i min Tid var der ingen
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Madam Andersen ved Balletten, jeg var ikke saa
lykkelig. . .“

,Ved Balletten?“ sagde Fru Dannemand for-
undret. ,Hvoraf slutter Deres Exellense. . .

,Mille pardon, min Naadige, Rygtet har veeret
spa dristigt. . . men det er altsaa Skuespillet? Eller
Choret? Jeg filstaar til min Skam, -at Deres
kunstneriske Navn ikke er mig przsent. Siden
min Entledigelse. . .*

,Hr. Geheimeraad,“ sagde Fru Dannemand,
yjeg forsikrer Dem, at jeg ikke har noget som
helst med Teatret at skaffe. Men de vilde vir-
kelig gore mig en Tjeneste ved at sige mig, hvori
Rygtet kan have fundet Anledning til at beskeef-
tige sig med min Person.

,Men beteenk dog, min Naadige... her op-
rinder pludselig en lysende Stjerne paa vor taa-
gede Himmel, under de aller pikanteste Omsten-
digheder. . . skal jeg gengive zlt, som det er kommet
mig for Ore? Hans Majesteet ankommer hertil,
animerer sig med Champagne, bryder Deren op
1il den skenne Balleteuses Kammer, forlader Byen
over Hals og Hoved... Man taler om en Vestal-
indes oprerte Dyd, om en velrettet Orefigen. ..
hvad véd jeg? Nok sagt, der udbetales Belab
gennem Amtskontoret, Monsieur Wolff attacheres
den krznkede Dame... relata refero, min Naa-
dige. Men oprigtigt talt, kan det undre Dem, at
et sligt Eventyr virker stimulerende paa vor i
Provinsens @rken udhungrede Nyfigenhed? Men
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De veegrer Dem altsaa ved at afkaste Deres In-
cognito?*

,Deres Eksellence,“ stammede Fru Dannemand.
.Jeg beder Dem, lad os forlade dette Emne...“

,Det er forladt,“ sagde Geheimeraaden, det
er slet ikke bragt paa Bane, min Naadige. Jeg
talte kun om denne @rvaerdige Eg, der skygger
over vore Hoveder... Véd De, at man kalder det
Absalons Tre? Tag Dem iagt, min Naadige,
tenk om det gik Dem som hejsalig Kong Frederik
den Tredje, der studerede her ved Akademiet som
ung Prins. De kender ikke Sagnet? Han var
pradestineret til den gejstlige Stand, men da han
sad under dette Tree, faldt en lille Egegren ned
paa hans Hoved og dannede i hans Haar et F
med en kongelig Krone. . . Et besynderligt Varsel!
Tyve Aar senere dode virkelig hans Broder, Kron-
prinsen; Treeets Spaadom gik i Opfyldelse .. Men
De bliver bleg, min Naadige? Paa AZre, De er
virkelig en Gaade, en charmant Gaade...“

Fru Dannemand folte sig virkelig hejst ilde
til mode. Hun angrede bittert nu, at hun havde
revet ham ud af hans Vildfarelse; thi hvorfor
skulde han havde fortalt dette, hvis han ikke var
paa Spor efter Sandheden? Han stirrede virkelig
med sine smaa listige Jjne paa hendes Hoved,
som saa han allerede dér den usynligt varslende
Krone. . .

Hun vidste ikke, hvad hun sagde, eller hvor-
dan hun fik taget Afsked og gjort sig fri for hans
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besveerlige Folgeskab. Hun gik nedad Stien,
medens det blev ved at ringe i hendes Oren:
De troede, jeg var ved Balletten, Kongen har
troet, jeg var ved Balletten. Derfor var —det
eltsaa, han kom... Det var ikke mig, han-ven-
tede at traffe, men en letfeerdig Theaterdame,
der kunde forlyste ham i hans Rus! Aa, om jeg
havde vidst det! Og jeg, som har greemmet mig
over min Kulde, jeg som saa bittert har angret,
at jeg lod ham alene i hans Ulykke! Hvor let
har han ikke trestet sig, hvor var det naivt af
mig at tro, at jeg var i hans Sind, naar jeg var
ude af hans @je. En Konge skulde sorge over
en Metresses Troloshed? En Konge skulde sukke
af skuffet Kerlighed som en Student? Og det
er for ikke at skuffe hans Tillid, jeg lever her
forvist og forstedt, skilt tra mit Hjem 0g mine
Born, prisgivet til alle disse fremmede Menne-
skers Sladder. . .

Geheimeraad Urne sad og stirrede tankefuldt
eiter hende med Stokkens Guldknap under sin
Neese. Endelig engang en pikant Gaade. .. om-
sider igen Udsigt til en af de smaa Intriger, han
havde savnet saa bittert, siden Naadens Sol gik
ned under hans Horisont, og hans kedsommelige
Otium begyndte. . .

Helt fornejet smaadansede han tilbage mod
Byen, utaalmodig efter at fortalle sine Damer den
lille Oplevelse,-han havde haft. Og med elastiske
Skridt traadte han ind i Kabinettet, hvor hans
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Gemalinde sad saa stiv ved Vinduet, som det
sommede sig for en fedt Baronesse Gyldencrone
til Wilhelmsborg.

,Gzt!“ nynnede han. ,Geet! Hvem har jeg
modt? Hvem har jeg talt med? Huvilken Syl-
fide har koglet for mig i den grennende Skov?“

,Christian,“ sagde Geheimeraadinden stramt.
,Ver nu dog fornuftig. Hvad kan man opleve
af Interesse i den kedsommelige Skov? Her dog
paa Frederikke, jeg siger dig, hun har faaet et
Brovis:

Gehejmeraaden vendte sig mod Datteren, der
stod og trippede, utaalmodigt viftende med Brevet,
glored af Iver i sin spidse Nese.

,Apris moi, Frederikke, sagde han... ,Apris
moi. Jeg veedder, at mit er det interessanteste;
det geelder min store Amethyst. ..

Og triumferende fortalte han om sit Mede med
Madam Andersen i Sorps Gader. Da han var
feerdig, brast begge Damerne i Latter.

,Amethysten er min!“ raabte Frederikke og
rakte ham Brevet. ,Las dér, det er fra Cathrine
von Cruse... les det hejt, Papa! Tredje Linje
dér gverst til hejre.”

Og Geheimeraaden leste:

N e Alle taler naturligvis om den horrible
Tildragelse med Fru Dannemand i Sore. Kongen
overraskede hende i den bare Seerk paa Post-
gaarden i den Tro, at hun var en ,Dame* fra
Balletten. . . naturligvis var Jupiter omtaaget af
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Dunster, der dog denne Gang ikke var lethargiske,
men opstegne af Champagnekeleren! Du begriber,
der bley en Skandale. .. Friboe var med, og han
har naturligvis sladret. Lad mig endelig med forste
Post vide, om hun er hos eder endnu; hun kaldte
sig Madam Andersen... hele Byen taler om, at
hun er ganske i Unaade, men hold mig alligevel
a jour med alt. Det er en listig Taske, det véd
ingen bedre end jeg, som msd mine egns Djne
har set, hvor ublu hun treenger sig ind paa vor
uforglemmelige Ceesar og besneerer ham med sine
saakaldte Ynder...“

Geheimeraad Urne lod Brevet synke og gav
sit Kalvekros et Knips.

yVar det ikke det, mit Instinkt sagde mig
straks?“ udbred han. ,Jeg fortalte hende end-
ogsaa Sagnet om Absalons Eg, der kronede Fre-
derik den Tredje i hans Ungdom.“

Og saa gik han ind i sit Kabinet for at hente
den store Amethyst.

SJETTE KAPITEL,
Intriger.

Der blev stor Diskussion i det Urne’ske Palee
om hvordan den gjorte Opdagelse skulde udnyttes.
Frd. Frederikke holdt afgjort paa, at hun vilde
sette sig i Forbindelse med Fru Dannemand un-
derhaanden, mede hende filfeldigt i Skoven, pro-
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tegere hende og udnytte hende, saadan at man
selv satte Greenserne for sin Gestfrihed og til
enhver Tid kunde anvise hende den Plads, der
tilkom hende efter hendes Ekstraktion og Kvali-
fikationer.

Men Geheimeraaden vilde gaa lige paa.

,Mit Barn,“ sagde han. ,Ger som du vil,
men allerede i Morgen setter jeg mig i Karossen
og gor hendes Naade min skyldige Reverents.
Fru Dannemand i Eksil er en ganske anden end
Madam Andersen i Skoven; jeg ensker at udslette
Indtrykket af min uheldige Optreden forleden,
der vel var chevaleresque, men lidt for intim til
at vere comme il fout. Jeg skylder hende en
Oprejsning som Kavaller.*

,Du skal da ogsaa altid ekstravagere, Papa,®
sagde Frederikke. Vi kan dog ved Gud ikke
omgaas en forleben Meetresse paa lige Fod.*

,Frederikke“, sagde Geheimeraadinden henne
fra sin Forhejning. ,Man omgaas, eller man om-
gaas ikke; der er undertiden i din Tankegang
noget plebejisk. ..

,Bah!“ sagde Frk. v. Urne. ,Du vil da ikke
bilde mig ind, at du...¢

,Min Stilling“ sagde Geheimeraadinden,
,mit Barn, den giver jo sig selv. Dersom denne
Fru Dannemand eller Madam Andersen indferes
i mit Hus som min Gest, saa er jeg hendes
Vertinde. Intriguer forstaar jeg mig aldeles ikke
paa.*
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,Intriguer?“ sagde Geheimeraaden og trak
Djenbrynene i Vejret. ,Ma chére, kald det Po-
litik. Fru Dannemand er i Unaade, jeg er det
ogsaa. Kommer hun atter i Gunst? Genvinder
jeg min Indflydelse? Hvem af os kommer forst?
En Alliance, mine Damer, en Alliance til gensidig
Fordel... hvem véd? Man siger, at Frederik
Moltke staar paa svage Fodder; jeg skulde aldeles
ikke have - noget imod at blive Statsminister i
hans Sted.“

,Bah!“ sagde Frk. Frederikke. ,Fantaser nu
dog ikke denne Matrosdatter op til en Madame
Maintenon.

»Eh bien, jeg tenker ogsia ud i Fremtiden,®
sagde Geheimeraaden. , Efter Frederik Rex kommer
Christian Rex, og kunde for Eksempel du Ffia en
Chargz hos den opgaaende Sol, vilde det sikkert
givne min Karriére. Apropos, har du ganske op-
givet dit @nske om at blive Hofdame?*

»Papa“, sagde Frk. Frederikke og slog med
Taaspidsen i Gulvet, ,du behover dog ikke at
minde mig om min Ydmygelse. Du vél jo, at
Dronningen sagde nej.*

,Marie Sophie har sine Nykker,“ sagde Ge-
heimeraaden uforstyrret. ,Men Prins Christian
formeler sig dog sikkert igen.*

»Herregud, “ sagde Frk. Frederikke utaalmodigt.
,Christian Frederik er jo nu Konge i Norge. Du
tror da ikke, jeg agter at residere i det skreekke-
lige Land?

- ‘ ‘ i
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,Barn,“ sagde Geheimeraaden, ,hvor lenge
er han Konge i Norge? Vor allernaadigste Mo-
nark er for forsigtig til at stette ham, Carl Johan
er almegtig, inden Aaret er omme-har vi Hans
kongelige Hojhed iblandt os igen. Som Guverner
i Odense for Eksempel... det gelder en Paré?
Skal vi veedde endnu en Gang om den store
Amethyst? Jeg véd endogsaa, at der er paatenkt
en Alliance mellem ham og Prinsesse Caroline
Amalie til Augustenborg.

,Caroline Amalie overlader maaske Madam
Dannemand at velge sine Hofdamer? Papa, du
er en uforbederlig Fantast.®

,Ma chére,“ sagde Geheimeraaden og knipsede
Laaget paa sin Snustobaksdaase op. Fru Danne-
mand er en Traad. Ved den ene Ende af Traaden
er Hoffet, ved den anden Ende sidder vi. Hvor
der er en Traad, kan der spindes. Hvad mener
du, Sophie Magdalene?

Men Geheimeraadinden hyllede sig i hojadelig
Tayshed. Hun bojede i det samme sit Hoved
for Kammerherre Stemann, der hilsende gik forbi.

— — Den nezste Dag rullede den Urne'ske
Karosse gennem Sorgs Gader; paa Vognderen
straalede en gylden @rneklo i blaat under en Selv-
hjelm, som to gribende @rneklper holdt.

Og snart efter sad Fru Dannemand selv mellem
Geheimeraaden og Frk. Frederikke, som grebet
mellem to Klger, vargeles over deres venlige
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Paatrengenhed, omtumlet af deres Snak, over-
veeldet af deres Smiger.

»Er hun dog ikke sed?“ sagde Frk. v. Urne.
,Og tenk, saa er vi omtrent jevnaldrende, vi
skal rigtig veere Veninder.“

»Det gor godt engang igen ligesom at komme
til Hove,“ sagde Geheimeraaden. ,Saa lenge
som det nu er siden, der er faldet en Straale fra
Naadens Sol paa vore Hoveder.® ;

,0g alle de felles Bekendte, vi har,“ sagde
Datteren. ,Jeg har da tusinde Hilsener til Dem
fra Major von Cruse og hans Datter... men De
husker hende maaske ikke? Hun er jo saa ube-
tydelig, stakkels Pige... Farvel, farvel, sode Fru
Dannemand, saa henter vi Dem i Morgen, hvis
De vil kore med.“

Geheimeraaden kyssede paa Haanden til Af-
sked, Frk. v. Urne kyssede paa Munden, og hvor-
dan skulde stakkels Bendte have modstaaet al
denne Hijertelighed? Hvorfor skulde hun have
afvist de eneste, der kom hende venligt i Mode
nu i Modgangens Tid? Hun diskuterede Hof-
sladder med Faderen, red og kerte og vaasede
med Datteren og befandt sig, naar hun skulde
vere @rlig, egentlig allerbedst i Lae af den gamle
Geheimeraadindes kolige Moderlighed.

Det var som en Traad, der atter var spundet
mellem hende og Verden, Haabet og Livsmodet
vaagnede paany i hendes Bryst, og var end Gehei-
meraadens Sladder og Frederikkes taktlose Fritten
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hende en Plage, saa gjorde hun sig rigelig be-
talt gennem de Nyheder derinde fra, som fandt
Vej til hendes lengselsfulde Sind.

,Tenk,“ sagde Fr. v. Urne en Dag, hun hees-
blesende kom farende sammen med den gamle,
,jeg har en Hilsen til Dem, og De kan ikke
gmtte. Det er fra Grev Vargas de Bedemar. . .
ja, jeg har faaet den gennem Major v. Cruses,
men jeg kender ham godt selv, jeg har danset
med ham i Kebenhavn,

JAa, Grev Vargas,* sagde Fru Dannemand og
horte selv, hvor hendes Stemme skjalv. ~Jeg
husker ham godt, han har gjort mig sin Opvart-
ning paa Toldbodvejen engang, for han rejste.*

,Og nu er han i Unaade,“ sagde Frk. v. Urne.
,Men Gud, hvad fejler Dem, kaereste?*

Hun vekslede et Blik med Faderen, der
skulde sige saa meget som: Ser du, saa havde
von Cruses dog Ret! Det er ham, hun elsker,
det er derfor, Kongen har slaaet Haanden af hende.

Men hun sagde hurtigt:

 Tenk; at det ogsaa gjorde saadan et Indtryk
paa Dem, jeg er saamend. endnu ganske rystet
ind i min Sjel. Hvor var han dog charmant,
den kere Greve, bare jeg tenker paa hans
Stemme. .. oh!“

,Men hvordan,* sagde Fru Dannemand, ,hvor-
dan er det dog gaaet til? Hvad har han gjort?*

,Gud,“ sagde Frk. v. Urne, ,det er jo ikke
saadan; hos Christian Frederik er han naturligvis
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Potte og Pande. Men hans Majestet blev vred
over, at han aflagde Ed til Prins Christian og
blev i Norge under Oproret... saa baade sin
Pension og sin Kammerherretitel har han da
mistet; men det kan jo veere ham lige meget,
hvis bare Prins Christian sejrer.“

»Bah,“ sagde Geheimeraaden, ,har jeg da
ikke sagt dig, mit Barn, at Prins Christian vil vere
fordrevet fra Norge inden et Aar? Men.lad os
forlade dette penible Emne, der angriber vor kare
Fru Dannemand saa gjensynligt.“

Han begyndte at berette om Kong Christian
den Syvendes Bisettelse, der nylig hayde fundet
Sted i Roskilde Domkirke, nesten syv Aar efter
hans Ded; Kisten havde jo ikke kunnet overfores
fra Rendsborg i Krigens Tid.

Ak ja,* sukkede Geheimeraaden, ,mig blev
det jo altsaa ikke forundt at bivaane Ceremonien,
og jeg beklager mig ikke; det skal veere gaaet
mildest talt uceremonielt til. Jeg véd ikke; hvad
De giver mig. .. Adjudanterne drak Amsforvalter
Schwindt fuldt og fik ham hikkende til at synge
en Drikkevise for hans Majestet ved Taflet. . .
umiddelbart efter Sergehojtiden! Det er horrible
Tider. .. man merker, at vor keere Monark er
unddraget den gode Indflydelse nu. Deres,
min Naadige. .. maaske ogsaa andres.“

»Mon dieu,“ sagde Frk. v. Urne, ,vi glemmer
jo rent at fortelle Fru Dannemand det vigtigste!
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Hans Majesteet har faaet Indbydelse til Kongressen
i Wien og rejser derned med Biilow.“

Det var kun med Opbydelse af al sin Kraft,
at Fru Dannemand holdt sig ‘oppe og fulgte
sine Geester til Dors. Og da de var borte, blev
det ved at genlyde i hendes Tanker: Grev Vargas
er faldet i Unaade... Kongen rejser til Wien. ..
Grev Vargas kommer maaske snart til Kebenhavn,
fattig og forstedt som jeg selv.

Nu maatte hun til Kebenhavn, koste hvad
det vilde; endnu i Aften maatte hun skrive til
Hans Majestzt; der maatte vel findes de Ord,
som kunde finde Vej til hans Hjerte... om hun
saa skulde dynge Logn paa Legn vilde hun satte
sin Krig igennem, om det saa bleyv sidste Gang
i hendes Liv.

Men om Aftenen bragte en Tjener hende en
duftende Billet fra Freken von Urne.

,Dyrebare Veninde!

Sken paa min Diskretion, naar jeg siger Dem,
at jeg gmttede Aarsagen til Dzres Forvirring, jeg
forstaar Dem bedre end mange Ord kan udsige
— jeg misunder Dem! Lykkelige!

Deres
Eoov 0,

Bess

Jeg burde ikke gore det — men jeg kan ikke

bere det over med mit Hijerte at forholde Dem
det synlige Vidnesbyrd om, at Deres Folelser er
gengeldte. Jeg vedlegger en Stump af Grev




520

Vargas’ Brev til Major von Cruse. Kun en Stump,
men — oh! Bty

Paa Brevstumpen stod med en sirlig slynget,
springende Skrift. .. Grev de Bedemars Skrift:

afheenger alt for mig af min Velgerer
Kong Christians Lykke. Behaver jeg at sige Dem,
at jeg daglig nedbeder Guds Velsignelse over Hans
Majesteets Vaaben og det norske Folks Friheds-
kamp? Og dog, kere Ven, dog foler jeg mig
knyttet til Danmark med saa sterke Baand, dog
drages mit Hjerte did af en saa uimodstaaelig
Leengsel, saa spde Forhaabninger, at jeg selv be-

rovet alle mine Titler og Indteegter fristes til at. .. .. !

Fru Dannemand kom i et frygteligt Opre:
over dette Brev. Hun folte sig dybl saaret, skam-
lgst' krzenket over denne raa Befamling af Tanke:
og Leengsler, der var hendes imtimeste Eje. . .
vage Lykkedremme, som hun selv kun i Svag-
hedens Stunder vovede at hengive sig til. Hun
syntes paa €én Gang, hun skimtede de lyssky
Hensigter, der arbejdede under Frederikke v.
Urnes overstremmende Hjertelighed, som Kryb
under en Sten. Der demrede i hende en For-
staaelse af, at hun var et Offer for et Komplot;
hun mindedes Major von Cruses uheldige Intriguer,
Frk. Cathrines ublu Falbyden af sig selv. . . dromte
de virkelig endnu om at naa deres uverdige Maal?
Hun kunde ikke tvivle derom; og de var sikkert
sterkere, end hun havde anet. Mange maatte




have misundt hende Ophgjelsen, mange maatt>
i Londom modarbejde den Forsoning med Kongen,
som hun nu enskede oprigtigere end nogen Sinde.
Hun maatte genvinde sin tabte Stilling nu, hun
vilde ikke vergelos suges ned i den Afgrund,
hvor Breden lokkede og drog. Hun vilde sgg:
Veern mod Elskovs Fristelse hos sine Barns Fader. ..
hendes Tanker klamrede sig til den rolige Lykke,
der ventede hende, om hun stod imod. Hun saa
op mod Pligtens og Arens Hejder for ikke at
blive svimmel, hun stirrede paa Kongens Billede
og Bernenes som paa en Kobberslange, der var
oprejst for at fri hende fra Snogenes Bid.

Og medens hun syntes, at hun allerede gennem
sin Beslutning fjernede sig fra Faren, kyssede og
kyssede hun Grev Vargas’ Brev og gentog for
sig selv: saa elsker han mig endnu, og jeg vil
faa ham at se! Visheden om hans Kerlighed vil
vaere mig Lon nok for det Offer, jeg bringer. .

Da Frk. v. Urne kom den neeste Dag, gen-
geeldte Fru Dannemand varmt hendes Kys og
bragte Veninden fuldsteendig paa Vildspor.

»Hvor det var sgdt af Dem at sende mig de
Linjer,“ sagde hun. ,De har gjort mig ganske
romantisk stemt. .. tenk, om en saa ridderlig Mand
virkelig skulde veere min hemmelige Tilbeder!
Skulde han virkelig komme -til Vinter, maa De

endelig veere min Geest, saa vi kan nyde det
sammen. Til den Tid er De jo nok Hofdame “
hos Caroline Amalie.“ |




Fru Dannemand fik gennem Wolff at vide, at
Frederik den Sjette afrejste til Wien i September.
Hun indsendte da et ydmygt Andragende om, at

hun under hansFraveerelse maatte veere hosBernene
i Kgbenhavn, og samtidig bad hun indtreengende
Biilow tale hendes Sag hos Kongen. Den ottende
September bragte Wolff hende Kongens Svar:

,Kere Bendte!

Dit Brev giver mig Haab om, at det virkelig
er din alvorlige Hensigt at gere din Pligt, og det
passer jo meget godt, at du kan tage vare paa
Bornene, medens jeg er borte. Jeghargivet Jomfru
Hansen mine Instrukser og haaber, du er venlig
imod hende, hun er rigtig flink, og Bernene holder
meget af hende. Naar vi ses igen, har vi med
Guds Hjelp begge faaet det passerede saa meget
paa Afstand, at vi kan have det godt sammen
som tilforn. Bired e rik:t

Fru Dannemand bred op allerede samme Dag;
forst ved Ankomsten til Kebenhavn fik hun at
vide, at Kongen allerede den 6te var rejst til Wien
uden at passere Soro.




SYVENDE KAPITEL.

Intermezzo.

Fru Dannemand var forternet over, at Kongen
var rejst uden at gense hende. Hendes Tanker
og Felelser var saa forvirrede, hendes Sind i den
Grad ude af Ligeveegt, at selv den mindste An-

“ledning kunde faa hendes Bitterhed mod Kongen
til at bryde frem. Hun glemte al sin egen Uret,
hun huskede ikke leengere, at hun selv ved sin
Utilfredshed og Trods havde fremkaldt Bruddet
med Kongen, alle hendes gode Minder og For-
set sank ned i hendes Bevidstheds Merke, én
eneste Tanke fik Magt over hendes Sind: Han
bryder sig- ikke mere om mig. Tror han da,
han er saa sikker paa mig? Aner han slet ikke,
at en megtig Lidenskab har slaaet Rod i mit
Hijeerte? Forstaar han ikke, at jeg segte tilbage
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i hans Arme for at blive beskermet mod mig
selv? Nu er jeg fortabt, han har ladet mig i
Stikken, det er hans egen Skyld, om Fristelsen
nu bliver mig for sterk, og jeg falder.

Hun behagede sig i denne Tanke, at nu kunde
hun kaste hele Ansvaret paa Kongens Skuldre;
han, som havde revet hende ud i Livets Farer
midt i hendes uskyldige Barndom, tog ikke Vare
paa hende nu, da Seerne truede med at slaa
sammen over hendes Hoved. Hun var undkyldt,
hvordan det end gik, hun kunde lukke @jnene
og lade sig glide.

Og hun gled. . . ud i erkeslese Dromme, der
umerkeligt skyllede alt Fodfeeste bort under hen-
des Fod. I Begyndelsen kempede hun svagt
imod; hun forsegte at deve.sine Tanker ved at
kaste sig ind i Husstyrelsens tusinde, treettende
Smaatterier; men hun havde veeret saa lenge
borte, at hendes Ordrer kun greb forstyrrede ind,
hvert lille Omraade havde allerede sin Herre,
hun var til overs og savnede baade Lyst og Energi
til at tage Kampen op. Hun tog sig en Tid med
krampagtig Kerlighed af Bernene, men opnaaede
kun at skremme dem. Bern @ngstes endnu mere
for Lidenskab end for Kulde; hun var allerede
for sin Bortrejse gledet halvvejs fra dem gennem
sin Ligegyldighed, hun havde mistet dem ganske
under sit Fraveer, og nu opnaaede hun kun den
Ydmygelse at se dem klynge sig stedse inderligere




til Jomfru Hansen, der altid var ens, mild og

myndig, saa de under hende groede.i Fred.

Fru Dannemand var blevet en Fremmed i sit
eget Hjem. Og hun kunde ikke engang deve
sig i Selskabelighedens Tummel; alle vidste, hun
var i Unaade, ingen saa sin Fordel ved at bejle
til hendes Gunst, hendes eneste trofaste Venner
var med Kongen i Wien; for den Sags Skyld
kunde hun ligesaa gerne have siddet i Sorg som
i Kebenhavn.

Hun tenkte paa at skrive til Svendborg, men
opgav det igen, thi Faderen og Moderen kunde
jo hverken lese eller skrive, og hun vilde intet
intet have at skrive, naar det skulde gaa igen-
nem ‘Fremmedes Hender. Heller ikke vovede
hun at kalde Moderen til Kebenhavn; thi hun
vidste, at det vilde komme Kongen for @re, o2
at alt da vilde veere forbi.

Saa dremt: hun Dagene hen, ventende. ..
mere og mere bevidst ventende paa dette eneste,
der lyste som en Straale af Haab ud af hendes
Fremtids graa Merke: at Grev Vargas skulde
komme. . .

Hver Dag, naar hendes Modtagelsestid neer-
mede sig, kleedte hun sig i den Dragt, hun havde
haft paa, da hun saa Grev de Bedemar sidst.
Hun satte sig paa Forhgjningen ved Vinduet og
stirrede ned paa Toldbodvejen, hvor Menneskene
kom og gik. Hun saa Detre af Borgerskabet,
som havde kysset hendes Haand og danset i hen-
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des Stuer; Officerer red forbi, som havde bedt
om hendes Forben og skyldte hende, hvad de
var. Men ingen hilste, ingen saa til Vinduet en-
gang. Kebenhavn havde glemt hende. Og intet
erfor hun af, hvad der rerte sig i Verden, uden
gennem Pigernes Sladder.

Hun folte det ligefrem som en Befrielse, da
Major von Cruse en Dag lod sig melde. Han
traadte smilende ind, kyssede hendes Haand og
konverserede hends saa let og sorglast, som var
hans Samvittighed den reneste i Verden. Hun
sad og tenkte paa alt det onde, han havde gjort
hende, hun vidste, at han var hendes Fjende,
hun tvivlede end ikke om, at han sad her som
en Spion. Men hun viste ham ikke bort, hun
behandlede ham ikke engang keligt. Han var
det forste Bud fra Verden, hun vilde ikke for no-
gen Pris have undveeret hans Besog. Og det var,
som om en Fortryllelse bandt hende just til denne
falske og farlige Ven. Hun anede, at han kom
i en bestemt Hensigt, hun vidste, at hans lige-
gyldige Passiar kun var beregnet paa at gore
hende tryg og spznde hendes Forventning, hun
folte det, at om et @jeblik vilde han nevne Grev
Vargas’ Navn, det hun baade frygtede og leengtes
efter at hore.

Saa sagde han pludseligt ondskabsfuldt:

»Men, min Naadige, jeg kan ikke sige Dem,
hvor jeg er forbavset. Jeg havde ventet at finde
Dem midt imellem Deres Beundrere: 0g saa ti-
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mes der mig den uventede Lykke at opnaa en
téte a téte med vor forgudede lille Dronning.“

»Major,* sagde Fru Dannemand. »Kongen er
i Wien. De véd, det er med Hofmaend som med
Sommerfugle, de omsvermer ikke de Blomster,
der staar i Skygge.“

+Men med de trofaste Venner forholder det
sig omvendt,“ sagde Majoren. ,Jeg tager dog ikke
fejl i, at Grev Vargas de Bedemar har veeret her
og komplimenteret Dem?*

»Grev Vargas de Bedemar?* sagde Fru Danne-
mand. ,Er Greven da i Kekenhavn?*

,Han kom i Onsdags,“ sagde Majoren. ,Har
Deres Naade da ikke hert, at Prins Christian
har maattet retirere sig fra Christiania? Efter at
Hans Majestet, som den fine Diplomat han er,
har overladt til Hans kgl. Hejhed at prostituere
sig efter Evne, har Prinsen allernaadigst opnaast
Tilladelse til atter at vende tilbage til Danmark.*

»Major,“ sagde Fru Dannemand... ,De taler
om Kongen paa en Maade. . .¢

»Pardon, min Naadige,“ sagde Majoren. . .
»ieg burde ikke have krenket Deres loyale Hjerte.
Men det er desveerre alles Mening, at Hans Maj-
estet ikke ugerne ser Prinsen plukket for noget
af hans Popularitet. .. men det lykkes ikke. Prins
Christian befinder sig for @jeblikket paa et sandt
Triumftog gennem Jylland. . .“

Fru Dannemand gik som i Feber efter Majorens
Bespg. Hun sad fra Morgen til Aften spejdende
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ved Vinduet, lyttede utaalmodigt efter hvert Trin,
fo’r sammen ved hver Deor, der gik... saa sterk
var hendes Spending, at hun syntes, der nu maatte
ske noget ganske uszdvanligt. Hun kunde slet
ikke tenke sig, at Grev Vargas’ vilde ringe pas,
blive meldt, satte sig roligt overfor hende og
konversere hende som en almindelig Geest. Hun
syntes, at han maatte komme som en Erobrer,
tage Huset med Storm, staa med ét dér i Stuen
og gribe hende i sine Arme... Og der var ikke
iengere det svageste Unske om Modstand i hendes
Sieli

Men Dagene gik, og Grev Vargas kom ikke.
Major von Cruse indfandt sig hyppigt og forsomte
sldrig at pine hende med sin Ondskabsfuldhed.

,Har Grev Vargas ikke .veret her? Jeg
havde virkelig Lyst til at tage ham i Skole... at
veere saa forsemmelig mod en Dame!. Men han
er som sunket i Jorden, ingen ser noget til ham,
formodentlig er han plumpet op i et eller andet
Keerlighedseventyr. Han er jo saa flygtig, vor
keere Greve... Men a propos, min Naadige, jeg
har en Hilsen til Dem fra Geheimeconferensraad
Urne i Sore. Jeg vil tillade mig at lade hans
Brev ligge, det indeholder adskilligt af virkelig
Interesse, ogsaa om Hans Majesteet. .. Frk. Fre-
derikke er ovenud lykkelig; Hertuginden af Au-
gustenborg har nu virkelig designeret hende til
Hofdame hos Prinsesse Caroline Amalie. .. for De
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har vel hert, at Prins Christians Mariage ska!
deklareres den 6te December?“

Fru Dannemand svarede ikke; hun sad allerede
fordybet i det Brev, Majoren havde rakt hende
Aandelost lod hun sit Blik lgbe ned over Linjernc
for at komme til det Sted, som tog Sigte pa:
hende... de Ord, som hun vidste var beregnet
paa at saare hende, hidse hende, hun vidste ikke:
hvad, kun at det maatte veere noget ondt. ..

,Om hans Majesteet har jeg de gleedelieste
Efterretninger fra en god Ven, som er attacnerct
hans Folge,“ skrev Geheimeraaden. ,Kongen
tenker fornemmelig paa at fornoje sig og gotter
sig ved de Leekkerheder, som Clima og Aarstiden
frembyder; iser roser han Fasanerne og de Leipzi-
ger-Leerker, samt Vinen ikke at forglemme. Han
agter at hjembringe adskilligt saadant til Vinter-
provision, saa Udflugten til Wien bliver da Gud
ske Lov ikke uden Udbytte for Land og Rige...”

,I den kejserlige Hofborg i Wien bebor d:
regerende Fyrster nu Hundrede Verelser, ny:
og magnifique meblerede; til de gvrige har Kej-
seren lejet 32 monterede Paleeer i Byen. Der
hersker en asiatik @dselhed. .. 40 Retter Mad oz
16 Slags Vine til daglig Brug, 168 Spand Hest:
er paa Kejserens Stald. Man siger i Wien, at:

Kejseren af Rusland drikker for dem alle,

Kongen af Danmark tenker , ,

e , Preusen snakker o’ 3
= - Wiirteaberg eder ., & - »
. » Sachsen greder e el

Th. Ewald: Fru Dannemand. IL 23
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Hvortil man jo kan tilfgje, at Kejseren af
Dstrige betaler for dem alle og — Ponte Corvo
griner af dem alle! Det sidste er det sikreste.*

»1 ovrigt er Hans Majesteet i ondt Lune over
Prins Christians stigende Folkeyndest i Hjemmet,
men hvorledes skulde han kunne ergre sig ret
lenge med sligt Lapperi i denne Gledernes
Hvirvel? Hver Aften forvandler vor Jupiter sig
til en Sky og sanker sig om en italiensk Ope-
rettesangerske, som skal vere adskillig kennere
end hans hjemlige Juno’er baade til hgjre og
venstre, ogy hvem allerede en livsvarig rundelig
Pension skal vere sikret; saa jeg kan kun gen-
tage, at vor naadige Monarks Ophold ved Kon-
gressen tegner til at skulle blive i al Maade lyk-
kebringende, saa meget mere som H. M. har op-
daget et nyt Mavesalt af en hartad vidunderlig
Virkning. . .¢

Fru Dannemand stod et Qjeblik og stirrede
paa Brevet, der rystede i hendes Haand, saa at
Bogstaverne gik i ét for hendes @jne Saa rakte
hun det til Majoren.

»Tak,“ sagde hun haardt. ,Hans Majestet
morer sig ojensynligt saa godt, at jeg bliver ganske
jaloux. Jeg kunde have Lyst til at samle nogle
Venner hos mig selv... har De virkelig stadl’
ikke set til Grev Vargas, Major?“

Jo,“ sagde Majoren og smilte ondt. ,I Gaar
gjorde han mig den Are at aflegge mig et Besog.
Saa vidt jeg forstod, har han ikke anset det for
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passende at nzrme sig Deres Naade nu, da han
er i Unaade hos Hans Majesteet. Men hvis Deres
Naade befaler. ..“

»Ja,* sagde Fru Dannemand. ,Jeg beder Dem
om muligt endnu i Dag at opsege Greven og sige
ham, at jeg med Utaalmodighed lenges efter at
hore Beretningen om hans Norgesferd af hans
egen Mund. . .“

Majoren bukkede og gik. Og nzppe havde
Doren lukket sig efter ham, for Fru Dannemand
sank om i en Stol, gennemrystet af Graad, af
Latter, hun vidste ikke selv hvilket. . .

»Ja,“ tenkte hun, ,nu maa det saa briste eller
beere. Hvad skulde holde mig tilbage? Bernene
har jo deres Jomfru Hansen. Kongen har sin
italienske Sangerinde. .. gives der et Menneske
paa Jorden, som treenger fil mig uden én?P*

OTTENDE KAPITEL.
Og Eros lo —

Da Grev Vargas naste Dag lod sig melde paa
Toldbodvej, gik Fru Dannemand ham i Mgde med
fremstrakte Hender, straalende af Ungdom, og
Lykke, glad over den uforbeholdne Beundring,
hun leste i hans Blik... og uden at meerke den
Forundring, han forgeves sggte at lzgge Sjkul paa.

»For Pokker,“ teenkte han, ,dette ligner naesten
en attaque. .. og jeg, som havde forberedt mig
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paa en lengere Belejring! De nordiske Kvinder
plejer at gere saa mange Omsyveb. .. men fani
mieux!“

Han kastede sig hovedkuls ind i en livlig Be-
retning om sine Oplevelser, men bred pludselig
af, da han saa, hvor adspredt hun lyttede til
hans Ord.

,Pardon Madame,“ sagde han... ,Jeg tratter
Dem. Jeg har levet saa lenge deroppe mellem

¢

Bjergveerksfolk og Bjerne, at jeg neesten har glemt,
hvorledes man ber konversere en Dame.*

,Jeg haaber at se Dem ret ofte, sagde Fru
Dannemand, ,saa skal vi nok faa Dem civiliseret
igen. Oprigtigt talt har jeg veeret en Smule vred
paa Dem, fordi de ventede saa lenge med at
komme.*

,Paa min Zre, Madame,“ svarede Greven...
,hvis jeg havde anet, at min Neerveerelse...*

,Ver nu erligl® sagde hun og truede smi-
lende ad ham med Fingeren. ,Tror De ikke, jeg
har gettet Grunden?“ Siden jeg faldt i Unaade
har jeg haft rig Lejlighed til at erfare Venskabs
Ubestandighed. . .“

,1 Unaade?“ sagde Grev Vargas, der blev
mere og mere forvirret over hendes Udtalelser. . .
»ia, jeg har hert det, en Smule Uoverensstemmelse,
ikke sandt? Men jeg forsikrer Dem, jeg har kun
teenkt paa Dem, Madame. .. jeg er selv faldet saa
eftertrykkeligt i Unaade, at jeg ikke turde haabe,
at mine Beseg vilde vaere Dem til Béhag. Jeg
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behover ikke at sige Dem, hvor pinligt det vilde
veere mig, om De for min Skyld paadrog Dem
blot Skyggen af en Mistanke for at Konspirere
med Hans Majestets Fjender. ..

.Grev de Bedemar,“ sagde Fru Dannemand
og drog Vejret dybt. .. ,De har ikke altid veeret
saa forsigtig. Deres Breve. ..

_Mine Breve, Madame?“

,Det er ikke min Sag at kritisere Deres Valg
af Venner, Grev Vargas. Men Deres Breve til
Major v. Cruse... Deres Hilsener. .. hvis Major
v. Cruse ikke havde veret diskret, hvilke Mis-
forstaaelser kunde De da -ikke have udsat o0s
begge for.. .

Som i et Lynglimt saa Grey Vargas Sandheden,
forstod hvor dristigt Majoren havde opereret paa
hans Vegne og grebes et @jeblik af en ubestemt
Mistanke. Disse fingerede Hilsener, disse Brev:;,
hvadi al Verden havde bevaeget Majoren il at spille
denne Rolle som selvbestaltet postillon d’amour ?
Ikke Venskab. .. skulde det vere en Snare? En
politisk Intrigue? Rettet mod ham. .. eller hende?
Gid den frekke Personage dog i det mindste havde
sat ham ind i Situationen, saa han havde vidst,
hvor vidt han turde gaa, hvor vidt han burde
gaa for ikke at krompromitere en Dame, med
hvis Folelser han ikke var paa det rene...” ‘

Han havde gemt sit Ansigt i sine Hender for
at skjule sin Forvirring. Nu saa han op og blev
med ét Situationens Herre. Der var ingen Tvivl,
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hun var et Bytte for Forvirring, som han selv. ..
en sod Forvirring, hvis Aarsag han var for er-
faren til ikke at se. Hun elskede ham, hun
ventede; om han ikke greb til, havde han tilfojet
hende den blodigste Fornermelse, en Mand kan
tilfoje en Kvinde. . .

Han kastede sig paa Knz og bojede sit An-
sigt over hendes Haand.

»Madame,“ hviskede han bladt. . . »Madame,
jeg besveerger Dem. . .

Han markede i det samme hendes Henders
blede Strejf over sit Haar, hendes varme Aandes
Kildren over sin Nakke. Og et vildt Begeer flam-
mede op i ham. ..

»Benedikte,“ raabte han og greb hende i sine
Arme. .. ,Benedikte! Saa tog jeg ikke fejl...“

Det bankede sagte paa Doren i det samme;
men ingen af dem horte det, og Deren blev ikke
aabnet. Det var ikke andre end Jomfru Hansen;
0g hun havde set nok, langt mere end hun vilde. . .

NIENDE KAPITEL.
Drom og Opvaagnen.

Fru Dannemand levede Vinteren over som i
en Rus, sikker paa at hun endelig havde fundet
den store Lykke, og at den vilde vare evig. Hun
folte intet Samvittighedsnag, thi hun havde veen-
net sig til den Tanke, at det var Kongen, der
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havde forladt hende, det var Bernene der havde
glemt hende og vendt deres Kerlighed til en
anden.

Og hvordan skulde hun faa Tid til alvorlige
Tanker? Det er i Nattens Morke, i Dagens en-
somme Timer, Angeren og Angsten faar Vekst.
Men hendes Netter var som lyse Sommerntter,
saa fyldte’ af Elskovs Rasen og Elskovs Ro; og
ingen af Dagens Timer var hun ene. Maltheser-
ridderen var hos hende, eller han havde veret
dér, eller han vilde straks komme; hun havde
ikke en Tanke, uden at han var i den, og hun
tenkte somme Tider, at naar han havde forladt
hende, og hans Kys endnu breendte paa hendes
Mund, hendes Hals, hendes Bryst. .. eller naar
hun gik nynnende om i sed Forventning. .. da
gjede hun ham saa ner og fuldt, som end ikke
naar hun hvilte i hans Favn.

Hun var omsider naaet ind i Lykkens Aller-
helligste, dér hvor alt lever og gerer og strom-
mer, men der er Evighedens Tryghed i den urolige
Skiften, der er Fornyelsens Sejr i den bestandige
Uro, Angsten for Opher og Ded vover ikke at
treede over Templets Taerskel. . .

Hun dremte sodt.

Og Grev Vargas var Fyr og Flamme. Han
havde aldrig tidligere ejet en nordisk Kvindes
Elskoy, aldrig erfaret, hvor just Tilbageholden-
heden i Hengivelsen kan hidse og hede; denne
usammensatte, troskyldige Sjel rorte ham, dette
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enfoldige Barn var ham hver Dag og hver Nat
en ny Gaade at gette. . . lenge varede det, for
han opdagede, at det var bestandig den samme
Gaade, det var hans egen Forundring og Beta-
gelse, der hver Dag vaagnede frisk paa ny.

Og da han ftreettedes, da han begyndte at
engstes for hendes Lidenskabs Styrke og folte,
hvor umuligt det vilde veere ham i Leengden at
holde sig fast i de svimlende Hojder, hvortil han
havde fort hende op, spillede han endnu med
Lethed sin Rolle saa blendende, at hun ikke
vaagnede af sin Drom. Han kelnedes lidt efter
lidt, han skreemmedes af de Kray, han indsaa
hun vilde stille til hans Troskab, han overvejede
saa smaat, hvilke Udveje der stod ham aaben til
Retrete; men han nennede endnu ikke selv at
rive sig ud af en Drom,=der havde vaeret saa
smuk; endnu lyttede han til den Efterklang, der
nynnede i hans Sanser.

Og hun merkede intet.

De havde veeret utrolig uforsigtige i den forste
Tid. De havde redet sammen i Byens Omegn,
men derved havde Faren endda ikke veeret saa
stor. Thi Befolkningens Interesser havde lenge
veret optaget af andre og sterre Ting. Fru
Dannemand var glemt. Og i Hofkredse, hvor
Sladderen aldrig der, og en Skandale altid bliver
en Sag af den hojeste Betydning, vakte Sagen
ingen storre Opsigt. Grev Vargas’ Ry kendte
man jo, og at Fru Dannemands Rolle allerede
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forlengst var uigenkaldelig udspillet, tvivlede ingen
paa.

Men i Hjemmet paa Toldbodvej var Opdagel-
sen uundgaaelig. Fru Dannemand vidste det,
hun var forberedt paa, at alt var forbi, og det
voldte hende ingen Sorg. Hvad brod hun sig
om det Offer af Luksus og Velveere, hun maatte
bringe, naar Kongen bred med hende? Grev
Vargas elskede hende, og det var hende nok.
Hun lagde ikke engang Merke til den Omhu,
hvormed Jomfru Hansen segte at deekke hende,
hun paaskennede ikke den fine Takt, hvormed
den milde, halvgamle Jomfru vogtede over Pigerne,
at de ikke kom ind til deres Frue, naar Grev
Vargas var hos hende. Det var hende, som
serverede Maaltiderne, det var hende, som kom,
naar Fruen ringede, hende der gjorde Soveverel-
set i Stand. Hun vogtede over Dgren som en
Drage, nzgtede sin Frue hjemme eller fortalte,
at hun var syg; tusinde Kunster fandt hun paa
for at skaffe Bornene af Vejen og bortlede deres
Opmerksomhed fra det, der foregik i deres
Hijem.

Men Fru Dannemand saa det ikke; hun havde
altid neeret Uvilje mod den paatvungne Fremmede,
hun var sikker paa, at hun var en betalt Spion,
og det var hende ligegyldigt. Hun bred sig ikke
om at skjule, hun vidste jo, at hun vilde vere
langt herfra, naar Kongen kom. .. :

Men hvis hun havde lagt Merke til Jomfru
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Hansens stilferdige Syslen, hvis hun havde spurgt
sig selv, hvorfor denne ,betalte Spion® sogte
at udslette alle Spor af det, hun netop burde
have afsloret, saa vilde Jomfru Hansens Ojne
have givet hende Svar. De havde faaet en s@r
drommende Glans, som spejlede hendes Frues
Lykke sig deri. Saa simpel var Forklaringen.
Et Minde var vaagnet i den halvgamle Jomfrues
Bryst; hun 'saa noget fuldbyrdes, som var bristet
for hende selv; og hun nennede ikke at forstyrre
sin Frue i hendes Lykke. . .

Men Faren nermede sig jo... den- eneste
Fare, som ingen menneskelig Magt kunde afvaerge:
Kongens Ankomst. Frederik den Sjette havde
ganske vist veeret meget syg, men han var kom-
met sig igen. Og den Tid nermede sig, da han
vilde vende tilbage. . .

Grev Vargas kom en Dag og kunde ikke
Iegge Skjul paa det Oprer, han var i:

»Benedikte,“ sagde han... ,om to Maaneder,
siger de, at Kongen vender tilbage.*

»Gor han det?“ sagde hun. ,To Maaneder
... der er jo lenge til.

,Leenge,“ sagde Greven en Smule irriteret. . .
»,t0 Maaneder gaar hurtigt. Og hvem indestaar
os for, at Kongen ikke kommer for?*

»Nej,“ sagde Fru Dannemand. .. ,han plejer
gerne at komme farende, for man venter ham.
Er du bange?“

»Bange? Man behgver dog ikke at veere

P
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nogen Kujon, fordi man viger Pladsen for en
eneveldig Monark. . .°

,Nej,“ sagde Fru Dannemand og lo. . . JJeg
har virkelig heller ikke teenkt mig, at vi skulde
blive her og afvente hans Komme. Vi maa selv-
folgelig herfra.®

,Du siger det saa roligt,* sagde Greven.
,Hvor i al Verden skulde vi tage hen?“

Det véd jeg ikke,“ sagde hun. ,Det enc
Sted kan vel veere saa godt som det andet. ..
For Resten maa du da sely bedst vide, i fviiket
Land du har sterst Chancer for at bryde dig en
Bane.“

,Bryde mig. .. ja men lille Benedikte, vi e:
jo da ikke gift. . .¢

,Med Kongen er jeg da heller ikke gift. Sau
hvis du hellere vil have det saadan, kan vi jo
da lade os vie, naar du vil...®

Det lob Grev Vargas koldt ned ad Ryggen.

,Lade os vie,“ sagde han. .. Jlegger du vir-
kelig saa stor Vgt paa en Ceremoni?*

,Nej,“ sagde hun, ,Jeg er lige glad. Og jeg
folger dig, hyor hen du vil, hvis. . .

Hun stirrede pludselig’ paa ham og sagd:
heftigt:

,Vargas, hvis du ikke mere elsker mig som
for, saa sig mig det rent ud.®

Og han kastede sig paa Kne for hende 04
SvVor. . .

,Men lad os komme herfra straks,“ sagde
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hun. ,Jeg har jo Gaarden i Sorg endnu;  dér
kan vi altid tale om, hvad vi skal gere..."

Hun var lidt sergmodig, da han gik fra hende.
Hun folte sig ikke mere saa glad og tryg som
for. Men hun tenkte, at selv Kerlighed kan
treenge til Fornyelse, og hun bebrejdede sig, at
hun havde tenkt saa lidt paa ham, der maatte
ferdes ude i Byen mellem Fremmede og stjzle
sig til hendes Kerlighed som en Tyv. Han var
jo ogsaa den, som vovede mest; om Kongen uven-
tet kom tilbage og overraskede ham, kunde det
geelde hans Frihed, maaske hans Liv. Der var
jo ingen Greenser for Kongens Vrede, naar han
blev krenket i sin Vardighed, som der ingen
Greenser var for hans Vilje. . .

Og hun gav sig hen i Dromme om den Lykke,
de atter skulde opleve, naar de kunde vere
sammen ene og altid. . .

To Dage efter rejste de til Sore. .. hver for
sig. Det var den forste Skuffelse, Grev Vargas
holdt bestemt paa, at de ikke nu maatte udvise
nogen unedvendig Uforsighed. Og hun grad
lidt i Postvognen, skent hun vidste, at han alle-
rede vilde komme Dagen efter. Hun dremte jo

endnu; og det er netop det, som gor Dremmen
rigere end Livet, at i den vover man alt. Naar
Angsten melder sig, er man allerede ved at vaagne. . .
Dagen efter kom han, og hun viste ham det
Verelse, hun havde indrettet til ham.
»Nu er du endelig min,* sagde hun. ,Ende-
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lig skal jeg kunde sove ind i din Favn og vide,
at du er ved min Side, naar jeg vaagner. Og
hvilke Dage skal vi ikke opleve her! Du véd
ikke, hvor her er smukt... og nu er Skoven
ved at springe ud. Jeg har antaget nye Tjeneste-
folk, som ikke kender mig, Frk. von Urne er i
Kobenhavn, og Gehejmeraaden ligger syg, jeg
har forhert mig. Ellers er der ikke et Menneske
der kender mig. Her kan vi vere saa trygge,
som sad vi paa den anden Side af Jorden. Men
du er nok saa god at huske, at her er ingen
Fru Dannemand; her hedder jeg Madam Ander-
SERNF

Grev Vargas blev heftig forskraekket og prote-
sterede energisk.

,Der kan ikke vere Tale om, at jeg vil pro-
stituere dig ved at bo her,“ sagde han. ,Naar
du selv har tabt al Besindelse, maa jeg tenke
for os begge. Jeg har lejet mig ind paa Gest-
givergaarden, og dér tliver jeg.*

,Bild mig ikke ind, at det er for min Skyld,
du er bange," sagde hun. ,Er du virkelig saa
fejg? Nej, nej, Vargas, jeg mente det ikke, du
er saa god. .. men. du holder ikke mere af mig,
ikke som i den forste Tid...“

Det kostede ham stor Meje at berolige hende,
og han gav ikke efter. Han blev boende paa
Postgaarden, han vilde ikke ferdes aabenlyst med
hende gennem Byens Gader, han kom forst til
hende, naar det var morkt, og naar de ferdedes
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ude i Skoven, satte de hinanden Stevne paa en-
somme Steder langt fra Byen, hvor de var sikre
paa ikke at blive set sammen.

,Dette er jo endnu veerre end i Kebenhavn,*
sagde hun. ,Jeg holder det ikke ud. Vargas,
hvis du elsker mig, saa lad os flygte nu straks
... Men du elsker mig ikke. . .*
¢ sagde han.
,Men jeg kan ikke lade vere med at bruge min
Forstand. Jeg er fattig. . .“

,Ja, men det er jeg ikke, Vargas. Jeg ejer

JJeg vilde give mit Liv for dig,
g E=) D!

langt mere, end du véd af. Jeg har mere end
nok, til at vi kan komme langt herfra og leve
sammen, til du skaber dig en Karriere. . ."

,Og dine Born?“ sagde han koldt. ,Har du
da ganske glemt dem? Jeg vilde aldrig tilgive
mig selv, hvis jeg berovede dem deres Moder. . .*

Fru Dannemand brast i Graad og det kom
til en stormende Scene. Hver Dag bred det los
imellem dem, steerkere og sterkere stodte deres
Viljer sammen, -og selv de lidenskabelige Forso-
ninger, der fulgte paa, fjzernede 'dem bagefter
endnu mere fra hinanden. Fru Dannemand kunde
ikke mere lukke sine @jne for Sandheden, og
Grey Vargas blev treet.

,1 Guds Navn,“ sagde han, ,naar det ikke
kan veere andet saa lad os rejse. Men saa skal
du ogsaa veere fornuftig og vente her saa lenge.
Endnu i Aften skal jeg tage til Kebenhavn o2
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forberede alt; men jeg har meget at ordne, og
det vil tage nogen Tid."

Fru Dannemand herte paa hans Stemmes
Klang, hvor utaalmodig han var efter at komme
af Sted, og hun saa, at hans Blik undveg hendss.
Den Tanke fo'r igennem hende: han vil salvere
sig selv og lade dig i Stikken. Men hun vilde
ikke tro det, saa uverdigt kunde han ikke handle.
Han er blevet treet, sagde hun til sig selv, jeg
har veeret urimelig og fordringsfuld, og hvis jeg
nu treenger mig paa, vil alt veere forbi. Jeg maa
stole paa ham, jeg maa skjule min Angst for
ham,' naar jeg lader som ingen Ting, vil han
holde igen, og alt vil blive for.

Og hun tvang sig til at sige roligt:

»Ja, Vargas, gor som du vil. Jeg stoler paa
dig... men lad mig ikke vente for lenge.*

,Tak,“ sagde han og kyssede hende emt.

Han folte virkelig i dette @jeblik oprigtig Tak-
nemlighed imod hende. Han havde ventet en
oprivende Scene, halvvejs havde han frygtet, at
hun vilde springe i hans Vogn og sege at paa-
tvinge ham sit Folge.

,Dette er smukt af hende,“ tenkte han, ,vir-
kelig veerdigt og overlegent. Det havde dog veeret
hesligt, om jeg havde veeret nodt til at bryde
brutalt.

Og da han vendte sig i Vognen og saa tilbage
mod Skovene, der lukkede sig om Sorg By, steg
en sidste varm Falelse for hende i hans Bryst.
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LHun var alligevel en god, lille Pige,“ sagde
han til sig selv. ,Eventyret var charmant; det
varede lidt for lenge, men enfin! Hun har sikkert
fundet, at det var hurtigt forbi, saa det kan gaa
lige op. Nu gelder det om at finde en passende
sortie. .. heldigvis er der jo endnu Tid til at over-
veje, hvorledes jeg bedst skal afverge Felgerne
for os begge.”

Egentlig havde det veeret hans Hensigt at for-
lade Landet over Hals og Hoved, men allerede
inden han havde naaet Kobenhavn, havde han
bestemt sig om. Ganske vist kunde der ikke
veere nogen Tvivl om, at Sagen var kendt af alt-
for mange. Han havde veeret for uforsigtig, det
lille Brushoved havde lokket ham til at vove sig
for langt ud. Det passerede vilde komme Kongen
for @re, saa snart ‘han naaede Kebenhavn, hvis
det ikke allerede var indberettet til ham i Wien.
Men vilde Kongen tillegge Sagen storre Betydning?
Hans Forhold til Fru Dannemand havde lenge
veeret koligt, han var selv i Wien blevet alvorligt
anderswo egagiert, man talte steerkt om, at hans
Italienerinde skulde folge ham til Kobenhayn.
Hvorfor skulde da Kongen paadrage sig Ubeha-
gelighederne ved en offentlig Skandale? Grev
Vargas havde intet Emhede, han kunde miste,
hans Charge og hans Pension var ham allerede
bergvet, og han havde dog i Christian Frederiks
Yndest en Chance, han ikke gerne gav Afkald

(\
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paa... En hovedkuls Flugt vilde jo desuden veere
det samme som en aaben Tilstaaelse af hans Brode.

Han besluttede at se Tiden an. Til Fru Danne-
mand skrev han kort, at han var kommet til
Hovedstaden, og at han endnu intet kunde sige,
hun maatte vente taalmodigt. Han valgte de ven-
ligste, men intet sigende Ord; thi han maatte dog
lempeligt forberede hende paa et Brud; men han
turde heller ikke opskreemme hende, saa hun
fulgte efter ham og foregede Faren for dem begge.

Og Fru Dannemand begyndte at forstaa. Endnu
anede hun ikke, i hvilket Omfang hun var for-
ladt og forraadt; hun saa, at hans Keerlighed var
kolnet, men hun vilde ikke se, at den var forbi.
Han rejser ikke med mig, tenkte hun, den fulde,
aabne Lykke, jeg havde haabet paa, bliver jeg
aldrig “til Del. Jeg maa resignere; naar hans
Kerlighed dog er saa langt svagere end min, vilde
jeg jo kun blive en Klods om hans Fod; kunde
jeg overtale ham til at knytte min Skeebne til sin,
det vilde kun blive vor Kerligheds Forlis. Og
hun skrev blidt og rgrende, mindede ham om
den Lykke, de havde nydt, og besvor ham ikke
at rejse ud af Landet for hendes Skyld.

,Du er jo ikke nogen Kujon,“ skrev hun, ,og
jeg er modig som du selv. Hvis du vil det, saa
lad os blive og treede Faren under Oje. Jeg
gleedede mig til at begynde Livet forfra i et frem-
med Land, alene med dig, men da skulde det jo
vere sket, fordi vi- elskede hinanden saa hgjt, at
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vor Kerlighed var os nok. Saa unge er vi ikke,
min Vargas, lad os veere @rlige. . . du vilde i din
ridderlige Godhed bringe et Offer for min Skyld,
og jeg er dig inderlig taknemmelig derfor. Men
det vilde ikke nytte, Lykken lader sig ikke tvinge,
Lad os resignere, min Ven. . . jeg lever hver Dag
i Mindet om, hvad du gav mig, men naar du
leenges, saa skriv efter mig, og skriver du ikke,
saa kommer jeg alligevel. Thi vi maa vere
sammen, naar Slaget rammer os. . ."

Grev Vargas svarede ojeblikkelig:

,Bliv for Guds Skyld, hvor du er! Jeg me-
ner som du, at vi ber blive, men alting afhsenger
af, at-vi ikke mere vaekker nogen Mistanke.
Hvis du virkelig elsker mig og neerer Onsket
om et Gensyn til bedre Tider, saa forhold dig
rolig og lad mig handle for os begge. V. de B.*

Dette Brev bragte Fru Dannemand i et fryg-
teligt Oprer. Hun skimtede omsider Sandheden,
hun vilde have rejst til ham gjeblikkeligt, men
hun turde ikke.. Hun vovede ikke at se Sand-
heden i Ojnene, hun vilde ikke berove sig selv
den sidste Mulighed for et Haab. Hun skrev
igen, fortvivlet, benfaldende, lidenskabeligt, men
fik intet Svar. Grev Vargas lagde Brevet ad Acta
og fordybede sig i en mineralogisk Studie.
Hun skrev igen, tiggende, truende... men for-
geeves. Grev de Bedemar flyttede til et andet
Logi; han var blevet hed om Qrerne, rasede over
hendes Ubeherskethed og gruede for, hyad hun



547

i sit Vanvid kunde finde paa. Kastede hun alle
Hensyn til Side, vilde Skandalen veere uundgaae-
lig, og han kunde lige saa gerne forlade Landet
med det samme. . .

Fru Dannemand var ude af sig selv, nu da
hun ikke lengere kunde tvivie. Hver Dag spej-
dede hun efter Brev, hver Aften besluttede hun
at rejse til ham, hver Morgenyfahede hun. nyt
Haab. Saa ophidset var hun, at hun ganske
glemte Faren ved sin egen Stilling. Hun medte
en Dag Sekreteer Wolff paa Gaden; og han lod,
som han ikke saa hende; hun undrede sig et
Djeblik over det, og det faldt hende i det samme
ind, at hvis han' ikke havde nsmret Mistanke,
vilde han have aflagt hende et Besog; Geheime-
raad Urnes maatte jo ogsaa vide, at hun var i
Byen, alle maatte vide det. Grev Vargas Op-
hold paa Postgaarden maatte have vakt Opsigt;
hyordan skulde noget kunne undgaa Opmeerksom-
heden i denne sladrende Smaastad? Men det
voldte hende ingen Uro, der var jo intet at skjule

. intet som kunde skjules. Der var ikke Plads
til anden Angst i hendes Sind end den, at hun
ikke mere skulde faa Grev Vargas at se; hun
glemte den, der skulde komme, over den, der
havde forladt hende; Lengslen gjorde hende af-
sindig. Og da hun omsider klyngede sig til det
sidste Haab, at Grev Vargas maatte veere syg,
anden Forklaring paa hans Tavshed var ikke
mulig, da besluttede hun sig til at bryde op.
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Og just som hun havde pakket det nedven-
digste sammen og gik fra Stue til Stne, utaalmo-
digt ventende paa Postvognen, kom Geheimeraad
von Urne.

Den gamle Herre havde ganske overvundet
sin Bronchitis og dansede mere ungdommeligt
frem end nogensinde.

,Men min Naadige," sagde han, ,tenk Dem
min PFortrydelse, da jeg herer. . . havde jeg anet,
at De var os saa ner, vilde jeg ma foi have
skyndt mig noget mere med at blive rask, Man
bliver gammel, min Naadige. . . i sin Tid vilde
mit Instinkt have sagt mig def, naar en saa hen-
rivende Dame gjorde os den Are. .. a propos,
De har vel set Grev de Bedemar? Min Hustru
saa ham gaa forbi Vinduet en Dag, og jeg horer
Wl min Forbavselse, at han har boet paa Post-
gaarden. . . incognito, vil de tenke Dem! Og
uden at gere mig Visit. Man bliver gammel,
min Naadige, og Ungdommen tager ikke Hensyn

_ men maaske er hans Forsigtighed nodvendig?
Han er jo vistnok ganske i Unaade og frygter
naturligvis Kongens Hjemkomst.

,Hr. Geheimeraad. .. De er sikkert bedre
underrettet end jeg. .. véd De, hvornaar Kongen

oL

vender hjem?

Paa Torsdag, min Naadige, paa Torsdag. ..
vi er allerede efter Evne begyndt at forberede oS
paa en verdig Modtagelse af vor sejrrigt hjem-
vendende Monark. .. det vil blive et sandt Tri-
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umftog gennem Sjzlland. Jeg har netop  hert
fra Wien, Hans Majestet har lykkelig endt sin
Mission. Han har mistet Norge, enfin, men sit
fortreeffelige Humer har han bevaret, og ikke
sandt, hvad betyder Norge i Sammenligning med
Hans Majesteets allerneadigste Humer? Men De
er rejseferdig, ser jeg... jeg vil ikke forstyrre.
A'revoir, Madame. .. De slaar sikkert ikke Haan-
den af Sore for det forste.”

Hun havde set paa hans smaa, plirende, poli-
ske @jne, at han vidste alt, og det var hende
uendelig ligegyldigt. Hun kerte halvt som i en
Dvale til Kebenhavn, en uhyggelig Ro havde
aflost Speendingen i hendes Sind, nu da hun en-
delig skulde have Vished, og hun vidste, hvor-
dan Visheden vilde blive.

Da hun kom til Toldbodvejen, var hun saa
treet, at hun ikke engang sagde Goddag ftil sine
Born. Hun skrev straks et Par Ord til Grev
Vargas og ringede. Jdmfru Hansen traadte ind.

,Lad en af Pigerne straks besorge dette Brev,“
sagde Fru Dannemand, ,og lad hende vente paa’
Svar.“

Jomfru Hansen saa paa Adressen og besorgede
Brevet selv. En haly Time senere bragte hun
Brevet tilbage. >

,Greven er flyttet,“ sagde hun, ingen vidste
hvorhen; Portneren mente, Greven var rejst.”

Fru Dannemand rejste sig og stirrede paa




550

hende uden at sige et Ord. Pludselig faldt hun
om paa Gulvet som ramt af et Slag.

Jomfru Hansen drejede Noglen om i Deren
ud til Korridoren; saa gik hun ind i Soveveerelset
og laasede Dgren til Bornekammeret. Varsomt
loftede hun derpaa Fru Dannemand op ‘paa sine
Arme og bar hende ind paa hendes Seng.

Et @jeblik stod hun uvis med Brevet til Grev
Vargas i sin Haand. Saa tendte hun et af Ly-
sene paa Kaminen og holdt Brevet i Flammen,
til det var forteret.

TIENDE KAPITEL.
Et Vidne.

Med Forhaabninger havde Kong Frederik be-
givet sig til Kongressen i Wien, lokket af fagre
Ord, stolende paa falske Venner, endnu over-
bevist om, at Redelighed og Ret maatte vere
sterkere end Vold og Reenker. Ostrig havde
ikke lagt Skjul paa, at det gerne saa Danmark
slippe for billigt Keb; Kejser Alexander sagdes
allerede efter Englands Overfald paa Danmark i
1807 at have udbrudt: ,Jeg vil ikke stikke mit
Sveerd i Balgen, for Danmark har faaet Satisfak-
tion.

Kongen syntes at have solidere Grundvold for
sit Haab. Lenge havde Evropa sukket under
Napoleons Vilkaarlighed og Overmod; Grznser
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var blevne flyttet, Troner omstyrtet, gamle Fyrste-
slegter forjagne for at give Plads for Usurpato-
rens Slegt. Nu, da Kejseren var styrtet, syntes
det en betenkelig Sag for Evropas Magter at
fortseette hans Veerk. Frederik den Sjette tilhorte
en af de eldste Kongeslegter, Norge var hans
gamle Kronland, at fratage ham det til Fordel for
Bernadotte, der selv herte til de Napoleonske
Parvenuers Flok, kunde i og for sig ikke veere
de legitime Monarker behageligt. At der i hvert
Fald maatte ydes ham en rundelig Erstatning,
syntes hevet over enhver Tvivl.

Men Lofterne brast, da det kom til Stykket,
som de Bobler de var. Vennerne sveg, Berna-
dottes Hadefuldhed krydsede alle Kongens Bestree-
belser. Efter Freden i Kiel skulde han have
haft Svensk Pommern i Erstatning, men han
maatte afstaa det til Projsen; en Tid saa det ud
til, at Hansestzederne skulde komme ind under
den danske Krone; men det endte med, at vi
kun fik Hertugdemmet Lauenburg — 40,000 Ind-
byggere for Norges [,100,000. Nitten Kvadrat-
mile tysk Jord for Broderlandet imod Nord. . .

Alligevel forlod Frederik den Sjette Wien i et
straalende Humer, der var hans Omgivelser en
Gaade. Sagtens har han hentet sin Kraft ud af 5
sin Bevidsthed om, at han havde gjort, hvad der
var menneskeligt muligt; ingen vidste bedre end
han selv, hvilke Ydmygelser han havde maattet
doje, i hvilken Grad han havde maattet gore Vold




paa sin selvbevidste staedige Natur for blot at op-
naa de Kaar, der blev ham tilstaaet. Maaske
folte han ved sig selv, at medens han tilsyne-
ladende havde mistet Norge, havde han i Virke-
heden frelst Danmark fra fuldsteendig Undergang;
at denne ikke laa helt udenfor Mulighedernes
Grznse, er sikkert nok. /e ne vois pas, pour-
quoi cette Monarchi ne cessera pas d’exister >
sagde Castleseagh, en af Wienerkongressens mest
indflydelsesrige Meend. Hyorfor skulde Danmark
ikke kunne ophere at existere?

Og vendte Kongen glad hjem fra Wien, da
var Undersaatternes Glede ikke mindre. Freden
begyndte jo allerede at gere sin gode Virkning
geldende, Borgerne havde: fattet nyt Mod, og
Medfolelsen med den haardt prevede Monark var
almindelig. Al hans tabte Popularitet syntes gen-
vundet med ét Slag, og hans Tog gennem de
sjellandske Byer formede sig virkelig som et
Triumftog.

Det var Torsdag den Iste Juni Klokken I, at
Kongen ankom til Frederiksberg. Dronningen
modtog ham ved Domhuset, udenfor Vester Port
siod Borgmester og Raad med de 32 Mend, .0g
Overprasidenten, Baron Adler, holdt en begejstret
4Tale til Kongen, og i Vimmelskaftet spzndte
Mezngden Hestene fra hans Vogn for jublende at
treekke den til Amalienborg; havde Kongen ikke
alvorligt frabedt sig det, havde man taget Vogn-
hjulene af for bogstaveligt at beere Kongen paa
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i Timevis gennem den illuminerede By, hvor Ju-
belen ingen Ende vilde tage, og de felgende Dage
gik hen med Kurgivning og Audienser.

Fru Dannemand ventede ham utaalmodigt.
Hendes Ildebefindende havde kun yeeret forbi-
gaaende; neppe havde Jomfru Hansen lagt hende
paa hendes Seng og skaffet det farlige Brev af
Vejen, for hun slog @jnene op og fo'r over Ende
i Sengen.

,Brevet!® raabte hun, ,hvor er Brevet?'

,Det har jeg breendt,“ sagde Jomfru Hansen
roligt. ,Jeg vilde ikke, at nogen skulde finde
det her, hvis Naadigfruen skulde gaa hen og blive
syg.”

,De lyver!® skreg Fru Dannemand. Hun fo'r
ud af Sengen og ruskede Jomfru Hansen i Armen.
,Giv mig det! Tror De ikke, jeg véd det hele?
De har lest det, De har sendt det til Kongen,
Spion som De er. De véd alting, tror De ikke,
jeg har merket, hvor De har luret? Men jeg
slipper Dem ikke, for De har skaffet mig Brevetigen.®

,Jamen kere lille Naadigfrue,* sagde Jomfru
Hansen, ,naar jeg nu ikke har det! Jeg véd ingen
Ting og siger ikke et Muk. Naadigfruen skulde
rigtig lzgge sig og se at blive rolig, inden Kongen
kommer.

Fru Dannemand stirrede lenge paa hende,
inden hun slap hende. Hunsaa, at Jomfru Hansen
talte sandt; hun vidste alt, men hun var ingen

Th. Ewald: Fru Dannnmand. Il 24
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Spion, hun vilde ingen Ting sige. Hvorfor spurgte
Fru Dannemand ikke om, hun undrede sig ikke
over denne uforklarlige Hengivenhed hos et Veasen,
hun aldrig havde ofret et venligt Ord; hun sagde
blot til sig selv: det var én. Det var det farligste
Vidne, og hun tav. Pigerne i Huset... de gjorde
som Fru Hansen vilde. Og saa var der alle de
andre, der havde set hende og Grev Vargas sammen

. alle dem, over hvem hun havde rebet sig. ..
Geheimeraad von Urne, der ikke var Frederik
den Sjettes Ven, Major von Cruse, der var hendes
bitre Fjende. .. Men hvad vidste han? Hvad havde
han set? Det vilde kun blive til lgs Sladder, ingen
vilde vove at angribe hende paa saa lgst et Grund-
lag. Jomfru Hansen var den eneste, der kunde
felde hende, og hun tav.

Al hendes Energi vaagnede paany, hun be-
sluttede at tage Kampen op. Hun nzrede intet
Haab om at genvinde Kongens Venskab, hun
onskede det ikke, han var blevet hende en Fremmed,
hun grebes af Afsky ved den blotte Tanke, at
hun atter skulde hvile i hans Favn. Men hun
vilde ikke styrtes, hun vilde ikke skilles fra sine
Born. Hvorfor skulde hun give Afkald paa det
eneste, der endnu kunde fylde hendes Liv? Even-
tyret var jo ude, den Mand, hun havde skznket
sin Kerlighed, var en Pjalt, der var intet at vove
noget for. Hun vilde bjerge af Skibbrudet, hvad
hun kunde.

Og hun ventede utaalmodigt paa, Kongen skulde
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komme. .. lzngtes efter at faa Vished, frygtede
det; hun vidste, at hun vilde kunne se det paa
hans Blik, straks han stod i Deren.

Om Sendagen i Skumringen kom han. Og
hun saa straks, at han intet vidste; hun havde jo
nok tenkt sig det; saa umistenksom var han, at
det var farligt at komme til ham med Sladder;
og om han ogsaa havde hert Rygter, vilde han
ikke skenke dem Tiltro.

Han kom glad og fornejet, som om intet havde
veeret dem imellem. Han omfavnede hende keer-
ligt og kyssede hende og satte hende paa sit Kne.

»Naa, lille Pige,“ sagde han, ,det var rigtig-
nok lenge siden, hvad? Jeg har ordentlig lengtes
after at ha’ det lidt hyggeligt igen. . . og Bernene?
Lad os gaa ind til dem med det samme. Mine
Tese derhjemme blev saa glade, da jeg kom. ..
Wilhelmine da. Caroline henger jo immervaek
med Neebbet, siden Keresten dade.

De stod sammen inde ved Bernenes Senge;
Louise floj op om hans Hals, Caroline Augusta
genkendte ham nelende og fandt sig i hans Keer-
tegn, den lille Frederik skreg i vilden Sky og
sprellede for at komme lgs fra hans Favn.

oJeg vil hen til Ma’,“ raabte han. ,Jeg vil
hen til Ma’.“

Og saa rakte han de smaa buttede Arme ud
efter Jomfru Hansen.

Men Kongen lagde hanf i Fru Dannemands.
Arm. ;



556

,Haa, haa“ sagde han, ,er jeg saadan en
Bussemand? Kender vi slet ikke Papa igen?
Men nu er du jo hos Moder, lille Fritz; vil du
saa se, du kan ta’ Munden fra Trompeten.*

Men Frederik skreg endnu hejere og blev ved
med at reekke efter Jonfru Hansen.

“ sagde Fru Dannemand og
provede med Graaden i Halsen paa at spoge,
yJomfru Hansen har veeret saa god ved de smaa,
at Moder er saamand blevet ganske overfledig.®

,Dér ser du sely,

»Ja,“ sagde Kongen venligt, ,jeg vidste jo nok,
at Hansen var flink. Det er ogsaa Caroline der-
hjemme, der har hjulpet mig med at hitte hende.“

»Men nu gaar jeg og laver i Stand,“ sagde
Fru Dannemand. ,For du vil vel have din Punch
som sedvanlig.”

Hun gik og meerkede, hvordan Grunden syandt
bort under hendes Fedder. For dette blev jo
ganske umuligt, under denne umisteenksomme
Godmodighed blev al hendes Kraft brudt. Hun
vilde have keempet mod Mistanke, vagret sig mod
Udfritten, Kulde kunde have gjort hende sterk.
Men denne milde Venlighed rejste en Storm i
hendes Indre, hun kunde ikke bedrage denne
gode Mand. Og hun gnskede halyvejs, at hun
alligevel maatte have taget fejl, at Jomfru Hansen
maatte sige alt, nu da Kongen var derinde. . .
eller at et af Bornene i deres Troskyldighed maatte
plapre ud med noget, som drog Opdagelsen eftersig.

Men Kongen kom atter opremt ind i Stuen,




i

o

57

berettede lystigt om sine Oplevelser paa Rejsen
og dampede paa sin Pibe over Punchglasset.
Han var saa glad over at vere hjemme, saa in-
derlig tilfreds over, at al Vroviet nu var forbi, at
han ikke lagde Merke til, hvor tavs og bleg Fru
Dannemand sad og horte slet ikke, -hvad han sagde,
vidste ikke sine levende Raad...

,Naa,“ sagde han endelig og lagde Piben fra
sig, ,saa skulde vi vel til Kojs engang... men
hvad i Delens Skind og Ben gaar der af dig?“

Fru Dannemand havde rejst sig, hvid som en
Vg isit Ansigt, og vaklede henimod Sovevarelset.

»Jeg ved ikke,“ sagde hun tonlest... ,jeg er
ikke rask. .. ikke i Aften... jeg kan ikke...

Og uden at vende sig, uden at se paa ham,
gled hun ind gennem Degren, og han herte, hvor-
dan hun lukkede den i Laas...

Kongen stod et QDjeblik forbloffet og stirrede
paa den lukkede Dor.

,lgen,“ tenkte han. .. ,det samme forfra igen.
Saa var det altsaa alligevel sandt...“

Han fo'r ikke op i Vrede; han stod blot lenge
og stirrede sgrgmodigt paa denne Dor, der havde
skilt ham fra hans Smule Lykke. Han syntes,
at saadan var hans Liv nu; dér hvor han vilde
ind til en Glede, der faldt Doren i lige for Neesen
af ham. . .

Og han glemte at rette sig, da han kom ud i
Amaliegade. Som en gammel Mand gik han mod
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Amalienborg, med Kappens Krave slaaet helt op.
for det forgreemmede Ansigt.

Da han kom til Amalienborg, ventede Biilow
udenfor hans Arbejdsveerelse. Der var indlobet
vigtige Efterretninger om Napoleon, som allerede
for Maaneder siden var vendt tilbage fra Elba for
at kempe den sidste fortviviede Kamp imod
Skebnen. Han rykkede frem mod Nederlandene
nu, hvor Wellington og Bliicher trak de Forenede
Magters Tropper sammen om Belle-Alliance eller
Waterloo. ..

Men Kongen horte ikke paa ham. Han gik
leenge op og ned i Kabinettet uden at tale.

Saa standsede han pludselig foran Biilow 0g
sagde:

»Naa, gamle Biilow, nu har jeg saa vaeret
hos Fru Dannemand, det er rigtig snavs, er det,
rigtig snavs. . . og saa snakker vi ikke mere om
det. ¢

,Deres Majesteet,“ sagde Biilow. . . ,jeg burde
maaske aldrig have omtalt denne Sag. Men Major
von Cruse udtalte sig i bestemte Udtryk, og
Deres Majesteet vil mindes, at jeg udtrykkelig
fremheevede det som min Formening, at her fore-
laa lognagtig Sladder, som fortjente en alvorlig
Straf. . . Huvis jeg havde anet. . .

»Vrevl,“ sagde Kongen, »Major von Cruse
er en Slubbert, og saa snakker vi ikke mere om
det.”

Biilow begyndte at forelsgge de indlgbne
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Efterretninger, men Kongen holdt kun Tankerne
ved dem et @jeblik. Lidt efter gik han igen over
Gulvet.
,Biilow,“ sagde han... ,hvad skal vi gore
‘ved denne fordemte Historie? Det er dog ned- i
vendigt at statuere et Eksempel. . . :
Biilow saa bedrevet paa Kongen. Saa sagde i
han: i
_Deres Majestzet behagede engang at sige, at ‘
hvo som tilbageholder Sandheden eller fordelger I
sin Mening af Frygt for sin Fyrste, han handler !
slet. ‘
,Vist gor han saa“ sagde Kongen. ,Hvad i
er det saa for en Pille, jeg skal sluge? Jeg har i
minsel allerede dojet saa mange, at jeg vel
kan taale at hore et frit Ord at en god Ven.® it
Saa tillader jeg mig at minde Deres Maje-
stet om, at der er overmaade meget, der taler
til Fru Dannemands Undskyldning... 1 mine
Dijne. . .“ f
,Vreevl,“ sagde Kongen. ,Hvem taler om
Fru Dannemand? Hun har sagtens faaet Straf
nok i sin Samvittighed. Men jeg teenker paa
Kalorius. . .¢ i
,Deres Majestet maa atter tilgive mig,“ sagde |
Biilow. ,Jeg vil vove at gaa i Forben for den ]
ulykkelige, der har krenket Deres Majestet saa It
haardt. Fru Dannemands store Ynde. .. og den i
Omstendighed, at det har veret en almindelig sl
Anskuelse, at Deres Majesteet havde forskudt "H
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hende. . . vilde det ikke alene for at undgaa en
pinlig Skandale veere klogt at lukke et @je tilP“

»He,“ sagde Kongen. ,Du plejer ellers ikke
at veere saa langsom til at fatte, Biilow. Hvem
teenker paa ham? Jeg véd jo ikke engang, hvem
han er... Hvem er det for Resten?*

,Efter min Anskuelse kan der kun vere Tale
om én,“ sagde Biilow. ,Men vil Deres Majesteet
ikke sperge Major von Cruse? Han vil sikkert
med storste Glaede veere Angiver, endskent den
omspurgte er hans gode Ven.“

»Ja,* sagde Kongen. ,Det er just Major von
Cruse, jeg tenker paa. Hen er en snavs Person

jeg vil se ham.“

,Befaler Deres Majestset, at jeg skal sende
Bud? Majoren har netop Vagt. . .¢

»Ja,“ sagde Kongen.

Biilow ringede og sendte en Adjudant ned i
Vagtstuen. Kongen gik igen rastlos over Gulvet

. standsede saa foran Vinduet og stirrede ud
i den lyse Nat.

»Nej,“ sagde han, som talte han kun til sig
selv.

»Nej, min lille Pige skal ikke straffes,*

Han vendte sig mod Biilow 0g sagde:

»Naar vi skal vere erlige, gode Biilow, saa
er vor egen Samvittighed nok ikke saa ganske
ren, hvad? Vi slog os en Smule Igs. .. Herre-
gud, det ene faar at gaa lige op mod det andet. . .“

»Deres Majestset er mere end barmhjertig,
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sagde Biilow. ,Ellers vilde jeg dog tillade mig
at mene, at der er Forskel. . .“

»He,“ sagde Kongen. .. ,mener Generalinden
ogsaa det? Du har dog vist skriftet en lille
Smule med Forbehold, haa haa? Ja ser du,
Biilow, vist er der Forskel, men ikke saadan
som du mener. Et Mandfolk maa svare til,
hvad han ger, gode Ven, men saadan en lille
svag Pige kan man tilgive meget. . .“

Major von Cruse traadte ind med et temme-
lig benovet Ansigt. Nu, da han stod ved sine
@nskers hemmelige Maal, folte han sig ikke rig-
tig hyggelig til Mode. Et var jo at give Biilow
et Vink, et andet at skulle staa Ansigt til Ansigt
med Hans Majest®t og aflegge en pinlig Beret-
ning. . . staa til Ansvar for hvert Ord. Egentlig
havde han jo ikke andre Beviser end sit Ord. . .

Men Kongen gik ham venlig nok i Mede.

»Naa, Major von Cruse,“ sagde han... ,jeg
herer, De har gjort Deres Konge en betydelig
Tjeneste. . . det skal ikke blive Dem til Skade.
Tal De nu kun frit ud.”

,Deres Majestet,“ stammede Majoren. . . ,jeg
véd ikke, hvordan jeg skal forklare... Deres
Majestet maa endelig ikke tro, at jeg har nedladt
mig til at veere Spion. . .“

,1kke det?“ sagde Kongen. ,En brav Officer
behover ikke at skamme sig ved at spionere i
sin Krigsherres Tjeneste. Hvad er det saa, De
har spioneret ud?“
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Majoren torrede Sveden af sin Pande.

,Det er meget pinligt. .. vedkommende er
min gode Ven. . . jeg forsikrer, at havde det ikke
veeret i Deres Majesteets Interesse. . .“

Kongen stod og stirrede paa ham med Aarerne
svulmende i sin Pande. Saa fo'r han pludselig
lgs paa den ulykkelige Major.

,Kan vi saa faa en Ende paa det Vrevl,
hvad? Hvad i Dezlens Skind og Ben er det saa,
han har set?“

»5et og set. .. Deres Majesteet! Altsaa. .. en
vis fornem Dame. .. og min Ven. .. i det bevid-
ste Hus og... og i Sore... om det saa skal
blive mit sidste Ord, Deres Majestet, saa er det
sandt. . .“

»Naa,“ sagde Kongen... hvad hedder saa
den Ven?“

,Grev Vargas de Bedemar.*

»Godt,“ sagde Kongen. ,De har gjort Deres
Pligt, og jeg lovede Dem en Lon. Biilow, Majo-
ren er fra dette Qjeblik Oberstlgjtnant. . .

»Deres Majestet,“ sagde von Cruse glede-
straalende.

,Udenfor Tjeneste,“ tilfojede Kongen tort.
,Garnison i Frederits. Afrejser i Morgen. Treed af!“

Lamslaaet af Forferdelse trak den slagne
Major sig baglens bukkende ud af Doren. . .

,Biilow,“ sagde Kongen. Vi onsker, at dette
skal veere Logn og Sladder, forstaar du? Grev
Vargas de Bedemar er fra i Dag af atter vor
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Kammerherre og genindsat i Nydelsen af sin
Pension. . .“

Biilow greb Kongens Haand og bojede sig
over den for at skjule sin Bevagelse. . .

ELLEVTE KAPITEL.
Endnu et Vidne.

Major von Cruse forlod Kongen fuldstzndig
forvirret, ydmyget og rasende over sit Nederlag,
forgeves brydende sin Hjmrné for at udfinde
Aarsagen dertil. Han passede Cognacsflasken
betydelig bedre end sin Vagt, og han havde en
saa lykkelig Konstitution, at hans Tanker blev
skarpsindigere, efter Haanden som han drak. I
Nattens Lob begyndte han virkelig at skimte
Sammenheengen. . .

Naturligvis forstod han ikke, at Angiveren
kunde opveekke storre Afsky end Overtreederen,
han var ude af Stand til at forudsette Adelmo-
dighed hos andre, og han havde ikke mindste
Folelse af, hvor uveerdigt han havde baaret sig
ad. Men han tenkte, at han selv skulde skaffes
af Vejen som et besverligt Vidne, han skulde
opofres, for at Skandalen kunne dysses ned.
Han folte sig skammelig uretfeerdig behandlet,
han fandt end ikke Trost i den Tanke, at nu
var Fru Dannemands Saga dog vel omsider ude

. tveertimod. Han forstod nu, at han burde
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have holdt sig til hende; meget vidende som han
var, kunde han have ladet sig kobe til at tie;
han kunde have draget Fordel af hendes Angst
og Fare... saa lenge hun havde bevaret sin
Magt, vilde hans Indflydelse have veeret uden
Greenser. Og nu havde han forspildt det alt
sammen, Fe, som han var. ..

Og han fik en ubestemt Folelse af, at Grev
de Bedemar havde holdt ham for Nar; han gre-
bes af Raseri mod denne glatte Spanier, som
havde haft hele Fornojelsen, og som nu naturlig-
vis vilde gaa uskadt ud af Historien. Major von
Cruse havde maattet honorere Regningen for
Maltheserridderens Elskov. . .

Og det faldt aldeles ikke i Majorens Smag at
honorere Regninger, aller mindst for andre. Han
vilde dog endnu forsege, om han ikke kunde
spolere Forngjelsen for monsieur, -indjage ham
en Skraek i Livet, skreemme ham til at flygte. . .
robs sig selv ved en Flugt, der gjorde hans
Karriére her i Landet umulig. . .

Tidlig paa Formiddagen lod- han sig melde
hos Grev Vargas, som han ikke havde tabt af
Syne, og hvis nye Bopz! han med Lethed havde
faaet opspurgt. Han stormede ind i Grevens
Soveverelse og raabte med alle Tegn paa den
frygteligste Ophidselse:

Undskyld mig, Greve, her er ingen Tid til
Komplimenter. . . maaske er der endnu Tid til
Flugt. Kongen véd alt; han har haft mig skarpt
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i Forhor, men jeg robede selvfolgelig intet. . .
Kongen lagde ikke Skjul paa, at han sigtede til
Dem. Jeg afviste Mistanken med Indignation,
jeg tog Dem varmt i Forsvar.“

Grev Vargas, hvis Mod voksede med Faren,
sagde koldblodigt, uden saa meget som at rejse
sig op i Sengen:

,Bedste Major, det er aabenbart en meget
daarlig Cognac, De har drukket i Nat, jeg har
advaret Dem for; det ender med et Anfald. Jeg
forstaar ikke det mindste af hvad De snakker
om.*

»Ikke det?“ skreg Majoren. ,Ja det bliver
jo Deres egen Sag. .. Fru Dannemand er faldet
i Unaade, Kongen er rasende, jeg er blevet for-
vist til Fredericia, alene fordi jeg vovede at tage
Dem i Forsvar. . .“

Grev Varges stirrede skarpt paa ham og gen-
nemskuede ham ojeblikkeligt. Majoren har sggt
at insinuere sig ved et Angiveri, tenkte han,
men han har veeret uheldig. Og Greven smilede:

»Stakkels Major. .. De er virkelig alt: for
opofrende. Forevrigt er Fredericia en smuk lille
By, jeg er neer ved at misunde Dem. . . a revoir,
bedste Major. De maa have mig undskyldt, jeg
holder ikke af at blive veekket for Klokken ti. . .

Majoren styrtede hjem, ude af sig selv. Saa
snart han var gaaet, kleedte Grev Vargas sig om-
hyggeligt paa, og. medens han barberede sig,
teenkte han:
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,Ja, saadan maa det haenge sammen, men
derfor kan Sagen alligevel veere betenkelig nok.
Majoren var ufarlig, der er kun ét Vidne, jeg
frygter. Hvis Benedikte taber Hovedet og til-
staar, er alt tabt. Jeg maa advare hende, jeg
maa vide fuld Besked, for jeg tager en Beslutning,
Enfin, det er dog forsent at flygte, og et Beseg
hos hende nu vil kunne afkreefie Mistanken; det
er ubehageligt, men klogt. . .“

Han satte sig rolig til at arbejde paa det store
Verk om Norgesrejsen, som han haabede at faa
udgivet ved Prins Christian Frederiks Protektion.
Paa Slaget to lod han sig melde paa Toldbodvejen,
forberedt paa en pinlig Scene, men mest af alt
frygtende for, at han slet ikke vilde blive mod-
taget. Men han blev straks fert ind i Salonen
af Jomfru Hansen. ..

Fru Dannemand havde tilbragt en frygtelig
Nat. Hun havde forstaaet, hvor -uigenkaldeligt
alt var forbi. Medens hun snart kastede sig paa
Lejet, snart vandrede halvt paakledt, hvilelos
gennem sine Stuer, folte hun sig som en druk-
nende, der merker Krafterne svinde, der om
Sekunder vil synke, og som i sine sidste, korte
ODjeblikke gennemlever hele sit Liv. For forste
Gang saa hun klart Sammenhgengen i alt, hyad
hun havde levet... Skeerene, hvorpaa hun var
strandet, Aarsagen til det Sammenbrud, som nu
lagde hendes Tilveerelse ode. Hun segte til Bunds
i sig selv og fandt dér Kimen til al sin Ulykke
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... Alt, hvad hun havde dremt og levet, var blevet
hult og halvt, fordi hun selv havde veret hul oz
halv. Aa, Dage og Aar kommer ikke over en
ude fra med deres Sorg og Glede, Virkeligheden
vokser ud af ens Tanker og Dromme, dybt i ens
eget Indre drejes den Ten, hvorpaa ens Skeebne
spindes. Og ud af hendes Splittethed spandt sig
den ujevne, skore Traad, som brast, just da den
skulde beere hendes Lykke. ..

Barndommen i Nyboder, med dens fatiige i
Kaar og dens snevre Synskreds... ud fra den
kunde dog en fredelig, beskeden Lykke vere ;
vundet. Men hun havde givet store, urolige i
Dromme Rum i sin Sjel, alle hendes Lengsler
havde higet bort fra det Liv, som truede med at
opsluge hende, og da omsider Livet opslugte hende, !
maatte det blive et fremmed, farligt Liv, stort |
nok for hendes Dromme, 'men altfor stort for ;
hendes Evne og Kraft. .. I

Og dog havde Skebnen veeret hende god; den !‘
havde knyttet hende til en Konge, der i sinc I
Tanker og Krav ikke levede hgjere, end hun \
kunde naa. Higede hun mod rigere Kaar, da
leengtes han mod jevnere, saa de kunde mades.
Det var Folkets Barn, han segte i hende, han
ventede ikke mere af hende, end hun kunde give. il
Men da tog Utilfredsheden hende igen; hun farte
selv det ind i sin Tilveerelse, som maatte sprenge I
dens Fred. Hun var ikke forngjet med, at Kongen f
steg ned til hende, hun vilde heeves af ham. .. Il
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altid hojere vilde hun stige, for hvert et Lune,
han tilfredsstillede, fodtes et Nyt, 0g om han saa
havde opfyldt alle hendes @nsker, for hun udtalte
dem, det vilde kun have gjort hende endnu mere
umettelig. Hver Dag undergravede hun selv den
Grund, som bar hendes Lykke, og til sidst var
selve denne Lykke hende ikke nok; utaalmodigt
flengede hun den selv i Stykker, tirrede Kongen
til et Brud... sked selv Jorden bort med sine
Fodder for at gribe efter en sterre, mere lysende
Lykke, der straalede lokkende ned imod hende...
Hun tenkte over alt dette uden Anger, efter
Haanden neesten uden Smerte. . . klart og negternt,
som var 'det en anden Skeebne, der oprullede sig
for hendes Blik. Hvad havde hun at angre her?
For forste Gang havde en virkelig Lidenskab
faaet hende i sin Magt. .. hvad kunde hun der-
for? For feorste Gang havde hun villet ofre alt
og give sig selv helt. .. og da havde Gengaldelsen
ramt hende. Nu, da hun omsider evnede at give
og tage helt og fuldt, da faldt hendes Elskov paa
en Mand, som ikke var nogen Mand.
Og hendes Hjerte fyldtes med Bitterhed imod
l Grev Vargas. . . ikke fordi han ikke havde elsket
hende nok, ikke fordi han havde forladt hende. . .
men fordi han ikke havde forladt hende for, fordi
han fra forst af havde hyklet en Karlighed, han
ikke folte. Hun gennemskuede ham nu... og i
hendes Bitterhed blandede sig Foragt, fordi han
ikke stod ved hendes Side nu. Saa meget Mand
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kunde han dog have veret, at han tog Folgerne
af sin Handling, vovede halvt med hende. . . eller
i det mindste kunde han dog have brudt aabent
og erligt, haft det Mod at vedstaa sin Fejghed. . .

Havde hun syndet haardt, farst mod sig selv,
siden imod Kongen og imod sine Born, saa var
hun ogsaa blevet frygtelig straffet; thi just som
hun havde dremt, at nu skulde hun sidde som
Herre over Sol og Stjerner, da var hun vaagnet
op i Muddergreftens Marke. . .

I det samme kom Jomfru Hansen og meldte
Grev Vargas de Bedemar. Og met &t Slag om-
styrtedes det ganske Korthus. .. Fru Dannemand
forstod, at intet Resonnement, ingen Forstandig-
hedens Kulde naaede dér ind, hvor hendes Keer-
lighed endnu sydede og brendte. Ingen Forbit-
relse, * ingen Foragt kunde gore hendes Hjerte
koldt imod den, hun havde elsket med hver
Draabe af sit Blod. Hun var hans endnu, om
han vilde, alt hans Forraederi var tilgivet og glemt,
i samme Nu hun herte hans Navn og vidste, at
han var kommet. Og et vanvittigt Haab sked op
i hendes Sind... han var altsaa dog vendt tilbage,
hun havde gjort ham Uret, han elskede hende
endnu, om et Gjeblik skulde hun here det af
hans Mund. . .

Blussende af Glzde og Forventning traadte
hun ind i Salonen og gik imod ham med frem-
strakte Hender. Men neppe havde hun Kkastet
et Blik paa ham, for alt atter blev morkt i hendes
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Sjeel. Hun forstod, hvor bittert hun havde ladet
sig skuffe, hvor unpodvendigt hun havde under-
kastet sig en ny Ydmygelse, den dybeste af dem
alle. Hans tvungne, forlegne Holdning viste klart
nok, at her kom ingen Elsker, ikke engang en
Mand, som vilde frelse hende eller falde ved
hendes Side: kun en ringe Stakkel, som akkurat
havde det fattige Mod at ville frelse sig selv. Hun
saa hans Tanker saa klart, som havde han kleedt
dem i Ord: Er vi ikke videre endnu? sagde hans
Blik. Er det virkelig endnu ikke gaaet op for
hende, at alt er forbi, og at enhver maa frelse
sig, som han kan?

Og det var gaaet op for hende. .. omsider.
Hun vendte sig mod Vinduet uden at sige et
Ord. .. gjorde kun en Haandbeveegelse hen imod
en Stol.. .

,Madame,“ sagde han uden at tage Plads,
,Madame, jeg kommer kun for at advare Dem.
Det lader til, at hans Majestzt har faaet ubeha-
gelige Efterretninger.. . drejede det sig kun om
mig, saa forsikrer jeg Dem. .. men jeg tenker
paa Dem, Madame. Til hvilken Nytte skulde
De udsztte Dem for en Katastrofe, en pinlig
Skandale, en Tilintetgorelse af Deres Lykke. ..
Deres Borns Lykke, en Oplosning af Deres Hjem?
Det lader til, at Major von Cruse har sladret. ..
enfin, Major von Cruse er en Nar. Hvem vil
tro hans Vidnesbyrd? Hvem vil tro paa et Ty-
endes Sladder? Ikke sandt, Madame. .. jeg beder
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Dem beteenke, at det er kun Siadder, saa lenge
De tier, og jeg selv. .. er vi ikke enige, Madame?
Det er kun Bagtalelse... o, en saa klog Kvinde
er hzvet over enhver Bagtalelse, Madame. Det
vil veere Dem den letteste Sag af Verden at slaa
al Mistanke ned.®

Fru Dannemand havde hert paa ham uden at
afbryde ham. Nu sagde hun:

»Ja, Hr. Greve, vi er enige, ganske enige.“

Og da han endnu ikke gjorte Mine til at gaa,
vendte hun sig utaalmodigt imod ham:

,Er der mere?“

,Mviadame,“ sagde Greven og rakte et Kort
frem imod hende. ,Jeg beder Dem om Tilladelse
til at give Dem min Adresse. De ser jo Hans
Majestet; hvis der opstaar nogen Fare, vil De
faa det at vide for jeg. Vil De gore mig den
Are i saa Fald at sende mig et Par Ord?*

Fru Dannemand pegede paa Bordet og sagde
roligt:

»Lak, det var betenksomt af Dem. .. der har
virkelig veeret en Lejlighed, hvor jeg beklagede
ikke at have deres Adresse.®

» Tak, Madame. .. saa beder jeg Dem erindre
det: der intet i Verden, De behever at frygte.
Sladder kan slaas ned, det er kun Vidner,. der
er farlige. Men her er intet.“

,Adieu, Grev de Bedemar!®

Han kyssede hendes Haand, og hun lod det ske.

,Hun er jo serdeles fornuftig,“ sagde Grey
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Vargas til sig selv, da han gik. ,Der er intet at
frygte. Hendes Ro er beundringsveerdig, hun var
virkelig paa Hejde med mig selv. Jeg fristes
nasten til at gnske. ..

Men Fru Dannemand stod uroligt paa samme
Sted og stirrede paa den Dor, der havde lukket
sig efter ham for stedse.

Ja,“ tenkte hun, ,det er virkelig denne Mand,
jeg har elsket! Det er for hans Skyld, jeg har
villet forlade den bedste Mand, jeg har medt. . .
den eneste, som virkelig har elsket mig. .. forlade
mine smaa Bern... mig selv. For i dette har jeg
tabt ogsaa mig selv. Men er det da virkelig for
sent? Havde han ikke Ret? Der er jo intet
Vidne. .. Jomfru Hansen tier... al Sladder kan
slaas ned. Kongens Agtelse kan jeg geavinde,
mine Borns Kerlighed kan jeg vinde tilbage. ..
min Brode kan jeg sone. Jeg er ikke mere den
samme som for, jeg er min Frederik mere verdig
nu end for, hvis jeg blot ikke giver tabt, Kan jeg
endnu vende alt til Lykke for os alle. 1 Morgen
Aften kommer Kongen.*

Hun tog sig i det samme til Brystet og blev
bleg som et Lig. Hun markede igen det samme,
som havde kastet hende til Jorden, da Jomfru
Hansen forgeves havde opsegt Grev Vargas. ..
det samme Ildebefindende, som havde overveldet
hende i Aftes, da Kongen var her.

Og denne Gang kunde hun-ikke veere i Tvivl. . .

Et @jeblik svajede hun langsomt frem og til-
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bage, som om hun skulde falde. Men hun gjorde
en voldsom Anstrengelse, naaede hen til sit Skrive-
bord og lod sig falde tungt ned i Stolen foran
det. En Tid sad hun ubevaegelig, Oproret. i
hendes Indre lagde sig, en uhyggelig tung Ro
lagde sig lammende over hendes Sind.

»,Ogsaa dette,“ tenkte hun, ,men det er jo
kun naturligt. Skabnen gaar ikke paa Akkord,
vandt jeg end kun Lykken halvt, saa faar jeg dog
Lov til at tomme Ulykkens Beger til Bunden.*

Pludselig rev hun sig ud af sin Slevhed, greb
et Ark Papir og skrev:

»Jeg underretter Dem herved efter Lofte
»0m, at De er i Fare. Der er endnu et Vidne,
»paa hvilket De ikke har tenkt... et Vidne,
»Som endnu ikke har set Lyset, men som ubarm-
yhjertigt vil bringe Sandheden for Dagen. Jeg
»Skal have et Barn.

Be Bl

Hun forseglede Brevet, ringede paa Jomfru
Hansen og bad hende bringe det til Grev de
Bedemar.

Da Jomfru Hansen kom tilbage, sad Fru Danne-
mand endnu ved Skrivebordet og stirrede- stift
frem for sig.

»Der var ikke. noget Svar,* sagde Jomfru
Hansen. .

»Nej,“ sagde Fru Dannemand tonlest. »Jeg
véd det, der var ikke noget Svar.“

Hun vendte sit Ansigt om mod Jomfru Han-

_—
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sen, der paa éngang forstod det hele. . . alting
geettede den halvgamle Pige, og hun knugede \
Henderne op under sit Bryst og vovede ikke at

sige et Ord, for saa vilde de jo begge komme til

at grede, og hvad nyttede det.

Jeg rejser i Dag“ sagde Fru Dannemand
hurtigt. ,Jeg vil -helst have, at De ikke siger
noget om det. Saa skriver jeg €t Brev og legger
her, hvis De saa vil give Kongen det, naar han
kommer.“

Herregud,“ sagde Jomfru Hansen, ,ja, Herre-
gud, jeg skal gere alt, som Deres Naade onsker.
Stol De kun paa mig.*

Og henne ved Deren vendte hun sig endnu
engang.

,Kommer Deres Naade ikke til at treenge til
mig? Jeg kan jo ikke rejse fra Bornene her
endnu. . . men siden hen, mener jeg, naar Tiden
xommer? Det bliver dog saa uhyggeligt for Dem
mellem Fremmede. Vidste jeg blot, hvor Naadig-
fruen tog hen, skulde jeg saa sikkert komme."

,Tak,“ sagde Fru Dannemand, ,Tak, Jomfru
Hansen; jeg skal skrive, og saa kan De skrive
igen og fortelle mig om de smaa.*

Hun sad, da hun var alene, lnge tankefuldt
over Skrivebordet; hun maatte jo sige Kongen
det, men hun kunde ikke finde de rette Ord.

Det var ikke Ord, som kunde formilde ham,
| hun segte efter, det var ikke hans Heevn, hun

frygtede. Hun skeenkede i dette @jeblik ikke sin
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Fremtid en Tanke. Men hun huskede, hvor god
han havde veeret imod hende, hun folte, hvor
stor Uret hun havde gjort ham, og hun vilde
skrive noget nu, som kunde gore det lettere for
ham at skilles fra hende. Og hun skrey:

.Jeg vilde have skjult alt for dig, men nu er
det umuligt; jeg er rejst og vender ikke tilbage.
Jeg beder dig ikke om din Tilgivelse; thi den
véd jeg, du aldrig vil kunne give mig. Men jeg
beder dig glemme mig, jeg har aldrig veeret dig
veerd. Men jeg takker dig for alt det, som nu
er forbi for bestandig.“

Hun satte intet Navn under, skrev ingen
Adresse udenpaa, forseglede ikke engang Brevet.
Hun lod det ligge som det laa.

Saa samlede hun sammen i en lille Bylt,
hvad hun havde liggende af Penge og Kostbar-
heder. Et @jeblik lyttede hun ved Dgren ind
til Bornenes Verelse; hun herte den lille Frede-
rik smaakzvles med Caroline Augusta om en
Dukke, Louise sad og nynnede og slog sine
Hele i Takt mod Stolens Ben. Fru Dannemand
lagde Haanden paa Dorgrebet for at gaa derind,
hun syntes dog, hun maatte sige de smaa Farvel.
Men saa huskede hun, hvor lidt hun havde ve-
ret for dem i den sidste Tid, hvor villigt hun
havde vendt dem Ryggen for at sege Lykken
for sig selv, hvor ligegyldige de havde veret
hende, da hun ikke mente at trenge til ‘dem.

Nu frengte hun til dem, men nu havde hun
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ingen Ret til at paakalde deres Kerlighed. De
var blevet fremmede for hende, de vilde snart
glemme hende, og det var bedst saadan.  For
hende selv var alt dette nu forbi; hun havde saaet
en ny Szd, hvis Frugter hun nu skulde hoste;
foran hende laa et nyt, sergeligt Liv, hvor et
eneste Barn ventede paa hendes @mhed. . . Ulyk-
kens og Bredens Barn, det, som bestandig skulde
vidne om hendes Utroskab og minde hende om
den Skuffelse, hun havde lidt. Det var hendes
Straf; og nu, da hun stod i Begreb med at gaa
ud i Morket, syntes hun, at denne Straf alligevel
var en Naade. Dette ufedte Barn var dog det
eneste Lysglimt over hendes Vej, disse to smaa
sarnehsender vinkede hende endnu fremefter,
det Liv, hun gik i Mede, vilde dog ikke Dblive
ganske tomt. Saa ydmyget folte hun sig i denne
Time, saa oplest var al hendes Selvfalelse under
disse Dages Angst og Kval, at hun saa Livet for
sig som en Pilgrimsgang, hun onskede ikke an-
det end at gore Bod, og hun troede fuldt og
fist, at denne Stemning vil vare, hun felte sig
tet og gammel, meet af Dage.

Derfor teenkte hun heller ikke paa at skjule
vig; der kunde intet ramme hende, som krydsede
hendes Planer. Kongen kunde intet gere, som
hindrede hende i at sone, og han kunde ikke
skille hende fra det Barn, hun bar under sit
Hjerte.

Derfor sagde hun Jomfru Hansen, at hun tog
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til Soro og bad hende meddele Kongen det,
hvis han spurgte. Og naar hun ikke benyttede
sin Vogn, var det ikke for at undgaa at vaekke
Opsigt; hun vilde blot ikke tage noget af det
gamle Liv med sig i det nye, hun vilde begynde
forfra erligt og fuldt. Hun gik paa sin Fod ud
af Byen og folte i sin overdrevne Ydmygelse en
Tilfredsstillelse derved; og Gangen styrkede hen-
des Sind. Forst da hun ved Glostrip havde
lejet en Bonde til at kere og sad i Vognen, Faldt
det hende ind, at hun ogsaa havde handlet kiogt.
Hun vidste jo ikke, hvor meget Kongen havde
anet af Sandheden, maaske vilde hun vere ble-
vet standset under Vejs, hvis hun havde taget
aabenlyst bort. Og nu kunde hun komme ube-
" merket til Soro. . . ude i Skoven lod hun Vognen
holde, og i den lyse Nat gik hun til sit Hus i
Segaden, hvor den enfoldige, sevndrukne Pige
lukkede hende ind. . .

Det var Mandag Aften, Fru Dannnemand
havde forladt Hovedstaden, og Tirsdag i Skum-
ringen kom Frederik den Sjette paa Toldbodvejen.
Han var vemodig stemt, men glad over, at han
kunde vise sig mild og god. Han havde beslut-
tet slet ikke at sporge Fru Dannemand om noget,
han vilde tilgive fuldt ud; det, som var sket,
skulde aldrig mere nevnes imellem dem. Herre-
gud, tenkte han, vi Mennesker falder og rejser
0s og gaar videre... man tilgiver saa villigt sig
selv, hvorfor saa ikke de andre® Hun har levet

Th. Ewald: Fru Dannemand. L 25




il min Glede, nu maa jeg leve lidt til hendes,
har man taget ved den lette Ende, maa man
ogsaa tage ved den tung€, og maaske kan det
endnu blive rigtig godt for os begge to.

Jomfru Hansen lukkede op for ham, og hun
saa forgreedt ud, men hun sagde intet, og Kongen
gik ind til Bernene for endnu at sunde sig lidt.
For det vilde jo vere saa let altsammen, tenkte
han, naar hun bare vilde tie stille og lade som
ingenting; men naturligvis skal vi have Graad og
Lamenteren og Bekendelser, og saa har jeg jo
saa nemt til at blive hidsig.

Han gik ikke gennem Soveverelset, men ud
igennem Korridoren, og da han traadte ind i Fru
Dannemands Kabinet, undrede han sig over at
finde det tomt. Naa, ja, teenkte han, hun har
naturligvis tudet og er gaaet ind for at vaske sig
i Ansigtet. Og han satte sig ved hendes Skrive-
bord og gav sig tankelost til at lese i Brevet,
der laa fremme. . .

Lidt efter bankede Jomfru Hansen paa, og da
ingen svarede, traadte hun ind. Kongen sad endnu
foran Skrivebordet og stirrede paa Brevet; han
saa ikke op, herte ikke, at hun kom, og hun
listede sagte ud igen.

Time gik efter Time, og hver Gang Jomfru
Hansen lyttede ved Deoren, var der stille, saa
hun tilsidst blev urolig og gik ind. Foran Skrive-
bordet sad Frederik den Sjette med Hovedet
stettet i sin Haand og sov.
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Pludselig vaagnede han med et Ryk og fo'r
imod hende.

»Hvor er hendes Frue?® raabte han barsk.
,Har hun sagt, hvor hun er taget hen?“

y,Hendes Naade er i Sore,“ sagde Jomfru
Hansen og terrede sine @jne. ,Hun gik... i
Gaar Aftes. . . med en lille Pakke. . . Naadigfruen
vilde ikke have nogen Vogn.“

,Naa,“ sagde Kongen og stirrede paa hende.
,Hun gaar sagte paa Skoene, lille Hansen. ..
kan hun vere lige saa stille med sin Mund som
med sine Ben?“

yDeres Majesteet, sagde Jomfru Hansen.
,Hendes Naade er saa alene, skal jeg ikke rejse
efter P

,He,* sagde Kongen. ,Hendes Naade har
vel ordnet sig, som det passede hende bedst.
Hun har sagtens helst villet veere Bgrnene og
os andre foruden.“ '

.Jeg mente,“ sagde Jomfru Hansen, at naar
nu Barnet kommer. . .“

,Barnet? sagde Kongen barsk. ,Jegvéd ikke
om andre Bern end dem der inde.” :

Saa gik han igen ind i Barnekammeret, hvor
de tre smaa sov; han blev siddende dér uden at
sige et Ord, indtil det dagedes.

LJomfru Hansen,“ sagde han saa og rejste sig.
,Det er Bornene dér, vi skal tenke paa. Lad
mig se, hun er god imod dem. Jeg kommer her
som szdvanlig.”
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Da Kongen kom tilbage til Amalienborg, gik
han ikke i Seng; han satte sig ved sit Arbejds-
bord og prevede paa at arbejde, men faldt igen
i Sevn. Da Biilow om Morgenen lod sig melde,
blev han ganske forskrazkket over Kongens Ud-
seende.

,Biilow,“ sagde Kongen, ,du havde Ret; deter
alligevel ikke det samme."

y,Deres Majesteet mener?*

,Jeg mener, at vi Mandfolk har det Pineded
lettere; man kan da i det mindste ikke se det
-paa os, naar vi faar Bern.®

Kongen sprang pludselig op og slog i Bordet.

»Men hvorfor Delen er hun ogsaa rendt fra
det hele? Det er minsel da ogsaa umuligt at
hjeelpe Mennesker, naar de ikke engang viser €n
en Smule Tillid. Tag og skriv til Wolff i Sorg,
Biilow, at det bliver med Udbetalingerne til Fru
Dannemand som sedvanlig. . . vil hun skrive,
maa det gaa igennem ham... jeg vil ikke se
hende. . . naa, hvad har vi i Dag?*

Han bladede i de Dokumenter, der var lagt
foran ham paa Bordet til Underskrift; saa fandt
han et af dem frem og sad lznge og stirrede
paa det.

Det var Grey Vargas de Bedemars Genudnzaev-
nelse til Kammerherre.

.Ja,“ sagde Kongen igen, ,vi Mandfolk har
det min Seel let.*

Og saa skrev han under. . .
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— -— — Grev Vargas var blevet hejst ube-
hagelig berort, da han fik Fru Dannemands Brev.

»Et Vidne,“ sagde han til sig selv, ,ja, det er
unagtelig et yderst generende Vidne. Men que
faire? Det er dog alligevel for sent at flygte. . .
men de Fruentimmere bliver dog tilsidst min
Ulykke.“

Han var lidt hed om @rerne og holdt sig
hjemme, snart teenkende at alt var forbi, snart
atter beroligende sig selv. .. mere og mere over-
bevist om, at Kongen ikke kunde have nogen
Interesse af at gore Skandale.

,Med min Karriére er det ude,“ tenkte han

Jfor saa vidt det ligger i Kongens Haand.
Men hos Christian Frederik er det ingen daarlig
Anbefaling at vere i Hans Majesteets Unaade.®

Da han modtog Meddelzlsen, at han atter var
udneevnt til Kammerherre og genindsat i Nydel-
sen af sin Pension, gjorde han en Bevegelse som
af Lede.

LFi donc!“ tenkte han. ,Det er virkelig lidt
for meget af det gode... og nu bliver jeg nedt

til at gaa op at takke Hans Majesteet!”




TOLVTE KAPITEL.
Flygtningen.

De forste Dage levede Fru Dannemand ganske
stille i Sors. Hun sad Dagen lang ved Vinduerne
ud mod Haven; Roserne stod i Flor, Bierne sum-
mede, det var varme, klare Sommerdage uden
Kolighed, selv de aabne Vinduer gav ingen Frisk-
hed; hun tenkte somme Tider paa, hvor svalt
der nu maatte veere ude i Skovene, der kunde
komme over hende en Lyst til atter at vandre
ad de skyggefulde Stier langs Seerne, men hun
kunde ikke overvinde sig til at forlade de lune
Stuer. Minderne stormede ind paa hende, Tan-
kerne pinte hende, men hun kunde ikke bekvemme
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sig til at tage fat paa et Arbejde, der kunde ad-
sprede hendes Sind. Fra Morgen til Aften sad
hun med erkeslese Hander, medens Mismodet
mere og mere fik Magt over hendes Sind.

Det var her, hun havde dremt om at leve den
hojeste Lykke, det var her, hun var vaagnet af
sin Rus. Alt, hvad hendes @je faldt paa, mindede
hende om den Mand, som hun havde elsket, og
som havde bedraget hende. I Stolen dér havde
han siddet og set paa hende med sine morke
Qjne, der skjulte saa godt over, hvad der rorte
sig i hans Sjel. Paa Skamlen dér havde han
knelet, med sit Hoved i hendes Sked, og tilhvi-
sket hende Eder, han ikke et @jeblik teenkte paa
at holde. Derude i Haven havde han.i maane-
lyse Aftener vandret med Armen om hendes Liv
og deekket over sit Hjertes Tomhed med alle
Ordenes Blomster. Dérinde laa Stuen, som hun
havde smykket til ham... hver Ting stod endnu,
som hun havde sat den, da hun gleedede sig fil
hans Komme, hver Ting talte endnu om den
Skuffelse, hun havde lidt, da han ikke vilde bo
her. Hun gennemlevede paany den frygtelige Op-
vaagnen. . . lyttede igen misteznksomt til Tonefaldet
i hans Forsikringer, lod sig atter beruse af hans
Kertegn, folte endnu engang Angsten, der greb
hende midt under hans Favntag, Fortvivlelsen,
der knugede hende, naar han var borte, Haabet,
der steg og sank og vaagnede paany... medens
Visheden, Ulykken tungt rullende nzrmede sig,
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voksende og voksende for hendes forferdede
Blik, indtil den tilsidst knuste hende selv under
sit Hjul.

Og nu sad hun her med hans Barn under sit
Hjerte. .. det var just, som det skulde veere. Her,
hvor Lykken havde lyst for hende og sveget
hende, her maatte ogsaa Ulykken fuldbyrdes. For
det var en Ulykke...

Hun saa det klarere og klarere, ‘at om Barnet
var den eneste Mening i hendes Liv nu, hendes
Fremtids eneste Indhold, da havde det veeret bedre,
om Fremtiden havde veeret meningsles og tom.
Intet drog hende mod dette Barn, ingen sod Leengsel
geanembazvede hendes Sind, naar det rerte sig i
hendes Liv. Det var et Barn uden Fader, det
vilde ogsaa blive et Barn uden Moder; hun kunde
ikke elske det, det var undfanget i Synd, i den
uﬁlgive[igste af alle Synder, det var undfanget i
Logn. Om Grev Vargas havde forladt hende,
kunde Barnet have veeret hende en Trest; men
han havde forraadt hende, han havde aldrig elsket
hende, og hun havde i ham kun elsket en Drom,
en- Mand, der ikke var til. Som et truende Vid-
nesbyrd om hendes Nedveerdigelse rorte Barnet
sig under hendes Hijerte, snart vilde det sprelle
i hendes Arm som et levende Minde om hendes
Skam. Hun vilde aldrig faa Lov til at glemme;
endnu engang skulde hun se de forhadte Trek
her i sine Stuer, de falske, morke Qjne vilde
smile hende i Made, hvor hun gik, den kendte

-



Skikkelse vilde vokse op under hendes Blik, daglig
skulde hun vere Vidne til, hvordan Frugten mod-
nedes, spdnedes, medens Ormen gnavede den tom
inde fra, dybt under den fristende Skal. Det blev
en fiks [dé hos hende, at det vilde blive en Dreng,
det vilde blive Grev Vargas op ad Dage, hans
besnzrende Skenhed, hans Forlorenhed og Hul-
hed. Tanken om denne nye Vargas, om denne
Genopstandelse af et Billede, hun for enhver Pris
vilde glemme, red hende som en Mare. Og hun
sagde bittert til sig selv: Ja, jeg vil kalde ham
Vargas, for at Straffen kan blive fuldkommen.
Og til denne Vargas vil jeg veere bundet med
Baand, der ikke kan brydes. Jeg vil gere min
Pligt imod ham, jeg vil komme til at elske ham,
fordi han er Kod af mit Ked, jeg vil tilbede ham
og tro ham, som den anden, og han vil skuffe
mig og bedrage mig; og naar han ogsaa har sveget
mig, goglet en ny Lykke frem for mig og traadt
den sender, fuldbyrdet sin Faders Verk, saa vil
der ikke veere et Sted i Verden, hvor jeg kan
flygte hen og glemme; jeg vil bzre ham med
mig i mit Hijerte, jeg vil bestandig veere tvungen
til at tilgive ham paa ny og elske ham; jeg vil
ikke kunne vende mig imod ham med det Had
og den Foragt, hvori der er Oprejsning, thi han
vil ikke veere min Elsker, men min Sgn. Han
vil komme til at lukke mine @jne... det sorte
Haar, de blede, blanke @ijne, det trolese Smil,
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endnu i min sidste Stund skal jeg se det alt
sammen Over mig. ..

Det blev hende en frygtelig Lidelse, at der
ikke var et eneste Sted, hvor hendes Tanker
kunde finde Feeste og Hvile. Tenkte hun paa
sine Born i Kebenhavn, breendte Skammen i hendes
Blod, og en hvilelos Lengsel greb hende. Saa
hun Kongen for sig, da felte hun sig dybt yd-
myget... ak, hvor ringe og fattig havde hun ikke
folt sig, da Wolff meddelte hende Kongens edel-
modige Beslutning, da hun forstod, at han kun
vilde heevne sig ved endnu flere Velgerninger!
Hun kunde ikke soge nogen Trest ved at give
sig hen i sin Bitterhed mod Grev Vargas, thi han
var i hende og om hende, hendes Had sprang
tilbage fra hans Billed og ramte det, som hvilte
i hendes Skod. Og vendte hun sit Sind mod
Barnet, faldt Angsten over hende, som naar man
i Dromme ser et uformeligt Uhyre vokse ud af
Merket og kaste sig knugende over ens Bryst. . .

Ensomheden og Uvirksomheden blev. hende
uudholdelige. Hun begyndte at vandre hvilelgst
om i Egnen, men Tankerne fulgte hende. Fordi
det voldte hende mindst Smerte, sogte hun at
samle sit Sind i Mindet om alt det, hun havde
tabt. Hun genoplevede i Tanken hvert Made,
hun havde haft med Kongen lige fra den farste
Dag, huskede alle hans Ord og fandt ikke uden
Godhed i det altsammen; hun fandt Lise i at
hudflette sig selv med Angerens Svebe, hun fandt
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en bitter Vellyst i at synke hen i Selvforagtens
Dgs. Og naar hun om Natten ikke kunde sove,
sogte hun at indbilde sig, at Bernene sov derinde
ved Siden af. Hun lyttede efter deres Aandedrag,
hun lengtes efter Dagen, da de skulde komme,
og naar de saa ikke kom, sagde hun til sig selv:
Nej, Moder er rejst; nu vaagner I derinde og
tripper paa jeres smaa bare Ben hen til min Seng
og bliver undrende staaende, fordi Moder er der
ikke. I lofter Hovedpuden og kigger, men Moder
er heller ikke der. Saa greder I... men Jomfru
Hansen tager Jer paa Skedet og siger Jer, at
Moder kommer snart, og saa skal I bare se alt
det, hun har med til Jer. ..

Da brast hun i Graad, fordi hun huskede, at
Bornene lob ikke til hendes Seng og lengtes,
Bornene havde hun allerede for lenge siden mi-
stet. Men selv i den bitre Erkendelse, selv i
disse Taarer var der Forlgsning. .. Jangt, langt
mere Trost var der i dem, end i Tanken om det
Barn, der var hende saa nezr, og sem ingen
teenkte paa at tage fra hende. . .

Mere og mere fordybede hun sig i Fortiden,
klarere og klarere steg Billedet af alt, hvgd hun
havde lukket sig ude fra, frem i hendes Sjel.
Og hun begyndte at sperge sig selv, om det vir-
kelig altsammen var forbi? Om hun ikke gjorde
sin Brode sterre, end den virkelig var? Der
var jo ingen Ende paa Kongens Godhed; naar
hun nu rigtig ydmygede sig for ham, saa vilde
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han maaske forbarme sig over hende og atter
aabne Paradisets Dor, saa hun kunde slippe ind.

Og hun skrev klagende til ham:

,Jeg véd, hvor meget jeg har forbrudt, jeg
ser det forst nu, men ver barmhjertig, jeg kan
ikke bere det alene, lad mig komme tilbage!
Ikke nu... men naar Barnet er fodt. Det er jo
dog et fremmed Barn, jeg beerer under mit Hjzrte,
jeg hader det allerede, for jeg har set det, det
horer mig ikke til. Lad Fremmede faa det, saa
snart det er fedt, men lad mig komme tilbage til
mine egne Bern og til dig!*

Kongen svarede ikke, og hun blev forbitret
paa ham for hans Kulde og Haarhed. Hun for-
stod slet ikke, at dette Brev maatte fjeerne hende
lengere fra Kongen end noget andet. At flygte
og lenges ftilbage, at kaste sig ud i Ekskov og
fornegte den, at spotte endog det Barn, som var
Frugten af ens egen Lyst. .. intet kunde virke
mere oprerende paa Frederik den Sjettes reds-
lige, enfoldige Sind. Han svarede ikke.

Hun skrev paa ny. .. truende, bebrejdende,
Breve fulde af Helvedes Forbandelse og Kval,
men Kongen svarede ikke. Han gik kun inde i
Kebenhavn og blev gammel, sank mere 0g mere
sammen; naar ingen saa ham, kastede han sig ud
i vilde Adspredelser, blev syg baade af Grem-
melse og af sine forcerede Forsog paa at dove
og glemme. .. men det saa Fru Dannemand jo
ikke. Hun vidste kun, at han ikke skrey, at han




889

var ond og kold, og hun lukkede sig inde i sit
Had. . .

Hun horte ikke sjeeldent Nyt fra Hovedstaden.
Gehejmeraad Urne kom jevnlig og lettede sig for
den Galde, der mere og mere opsamledes i hans
Sind. Han var meget optaget af Kroningsheiti-
delighederne, som endnu ikke havde kunnet finde
Sted, fordi Krigen havde raset lige siden Tron-
bestigelsen. Men paa Kongeparrets Sglvbryllups-
fest, den 31. Juli 1815, fandt Kroningen omsider
Sted i Frederiksborg, og den gamle Gehejmeraad
havde som Storkorsridder haft Adgang dertil.

,Det var magnifique, min Naadige,“ sagde
han... Baade Biskop Balle og Generalsuperin-
tendenten for Hertugdemmerne var til Stede;
Salvings- Boddiken stod paa Kongeloven, der aller-
underdanigst frembares af Gehejme-Archivarius,
og Biskop Miinter foretog Salvingen... Kronen
pagsatte Hans Majesteet sig naturligvis selv. lkke
sandi? Han har taget den norske af, og nu satte
han den danske paa i Stedet, saa er alt i den
skanneste Orden, ha, ha... selvfolgelig var der
forudskikket et Hyrdebreyv, at Beboerne for Him-
lens Skyld ikke maatte sette sig i den Bekost-
ning at illuminere.. Er det ikke charmant?
Uden vor gode Frederiks Betenksomhed vilde
Rigets @konomi i Sandhed vere i en sergelig
Forfatning, ha, ha. .

Fru' Dannemand var oplivet af hans Bespg;
Ensomheden knugede hende, hans selvbehagelige
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Pludren virkede beroligende paa. hende, som ens-
formig Sang paa et Barn, og hans evindelige
Udfald mod Kongen mettede de slette Instinkter,
som havde faget Overtaget i hendes Sind. Og
da Gehejmeraaden var gaaet, satte hun.sig til at
skrive et nyt, fanysende ubehersket Brev til Hans
Majestet. . .

Men Gehejmeraaden gik hjemad i dybe Tan-
ker. Han havde for lenge siden merket, i hvil-
ken Grad Fru Dannemand var ude af Ligeveegt;
hun lyttede kun adspredt til hans Ord, svarede
paa maa og faa, rejste sig af og til rastles. Og
i Dag, da hun gik over Gulvet, havde han iagt-
taget en vis Tunghed i hendes Beveegelser. ..
hen mente ogsaa at spore en Forandring i hen-
des Figur. . .

,Sophie Magdalene,*

sagde han, da han kom
hjem. .. ,vor gode Fru Dannemand er meget
altererer. - Den Historie med Grev Vargas har
taget steerkt paa hende; oprigtig talt. . .*

,Christian,“ sagde Gehejmeraadinden fra sin
Forhejning. . . ,maa jeg sporge, til hviken Historie
du sigter? Mig har Fru Dannemand ikke bewz-
ret med sin Fortrolighed.

»Men, ma chere,* sagde von Urne... Alver-
den véd dog. . .*

»Min bedste,“ sagde Gehejmeraadinden. . .
,Alverden snakker om alting og véd intet. Grev
de Bedemar er en charmant ung Mand, og der-
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som Fru Dannemand har haft en faible for ham,
hvad angaar det os?“

,Du er virkelig med Aarene blevet overmaade
liberal,“ sagde Gehejmeraaden spydigt. .. ,i Be-
tragtning af, at du er en Gyldencrone til Wilhelms-
borg, hvor et frivolt Ord. ..“

,Frivoliteten,“ sagde Gehejmeraadinden. .. ,va-
retager du for os begge. Er det ikke dig, der har
trukket Fru Dannemand til Huse? Hun er ikke
min Smag, men jeg formoder, hun er din. Og
hendes private Affeerer antager jeg maa ligge un-
der vor Horizont.“

,Smag og Smag,“ vrissede Gehejmeraaden. . .
,begriber du ikke, ma chere, at det er Politik?
Jeg er i Unaade, Fru Dannemand er i Unaade.
Vil hun atter komme til Zre? Da vil hun min-
des min Venlighed. Hader Kongen hende? Eh
bien, da skal det veere mig en plaisir at fortre-
dige Hans Majestet. Jeg er saa langt fra at ville
nedsette Fru Dannemand, at jeg tvertimod vil
anmode dig om at protegere hende til det yder-
-ste. . . véd du, jeg er sikker paa, athun befinder
sig i hejst interessante Omsteendigheder ?*

,Nej,“ sagde Gehejmeraadinden stramt. . . ,jeg
maa tilstaa, at jeg ikke kan indse det interes-
sante.“

»Men Sophie Magdalene. .. tenk dig dog: han
maa altsaa atter have vaeret forsonet med Kon-
gen! Hun skal fede ham et Barn, og han har
slaaet Haanden af hende. Tenk, om der blev




ot
o
(s}

fedt Hans Majestaet et Barn her under vor Tag...
comprenez vous >

“Ja,“ sagde Gehejmeraadinden. . . ,Jeg forstaar,
at du aldrig bliver klogere. .. Du vil intriguere,
til du ligger i din Kiste."

,Naar det nu er min Glede, ma chere. ..
Du indvilger?*

»Er det din Mening, at vi skal tage Fru Danne-
mand til os i vort Hjem?* :

,Sophie Magdalene, du har alligevel et stort
b e

,Nu ja, Christian, Fru Dannemand kom her,
da hun var Kongens Metresse, hvorfor skulde
hun ikke kunne bo her, naar hun skal fode et
Barn af sin -liaison? Dine Gester er ogsaa
mine. '

,Gran merci, mit Hjerte. Hvis du ikke har
noget imod det, vil jeg straks. .."

,Christian!“ sagde Gehejmeraadinden strengt
,Du er til Tider greesselig ordiner. Naturligvis
skriver je g.“

Og Gehejmeraadinden skrev. .. Inderst var
hun velforngjet med sin Beslutning og med sig
selv. Hun folte noget af det Velbehag, hvormed
hun i sin Tid paa Wilhelmsborg havde arrangeret
alt. for sine Piger, naar de kom i Ulykke. ..

" hendes Medlidenhed med Kvindekennet var fuldt

ud paa Hejde med hendes Ringeagt for Meand.
Og desuden folte hun sig virkelig opbragt paa
denne Monark, der anlagde en Memtresse for saa
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i et kritisk @jeblik at lade hende i Stikken. Hun
havde aldeles intet imod at spille Hans Majesteet
et lille Puds, og hun sagde til sig selv: En Konge
kan handle ukongeligt, men det maa blive hans
Sag.  Men en Gyldencrone fornagter ikke sit
adelige Sind. . .*

Fru Dannemand modtog straks Geheimeraad-
indens Invitatiofi. Livet var blevet hende uud-
holdeligt i den Gaard, hvor hendes korte Lykke
havde blomstret og visnet. .. hun frygtede for at
veere ene med det Barn, der Dag for Dag gav
{ydeligere Vidnesbyrd om sin Tilverelse. Og

_hun sagde ftil sig selv: Naar Barnet fodes, vil
jeg veere langt borte herfra. Til den Tid vil
Kongen have benhert mig, han kan dog ikke
vedblive at veere dov for mine Raab. Han har
elsket mig, han maa elske mig endnu. . .

Og hun skrev igen. . . uden at faa Svar.. Men
hun skjulte sin Angst, hun beherskede sin For-
tvivielse, det var hende en Velgerning at vere
mellem Mennesker, der tvang hende til at legge
Baand paa sig selv. Og hun sad stille over det
Barnetoj, hun med Ubehag syede. .. anlagde en
Maske af beskeden Verdighed, der ganske skuf-
fede Gehejmeraaden og nezsten indged Hendes
Naade Agtelse. Alene dette, at hun bestemt for-
langte at blive kaldet Madam Andersen. . .

»Det er Hans Majestet, der har gjort mig til
den, jeg er,“ sagde hun. ,Naar Kongens Naade
falder paa mig, er jeg Fru Dannemand. Men
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det er Madam Andersen, der befinder sig i Exil.“
Gehejmeraadinden skrev til sin Datter, der
var ivrig optaget af Forberedelserne til Prins
Christians Formeling med Caroline Amalie:
,Fru Dannemand er her hos os. Det er en
rigtig net og beskeden Kone; jeg begriber ikke
den Nonchalence, hvormed visse heje Herrer
undlader at tage Konsekvenserne af deres egne
Bétiser. Maaske kan det veere dig til Nytte, at
det ved Tronfelgerens Hof bliver kendt, hvorle-
des dine Forzldre maa opfylde de Pligter, en
allerhojeste Person negligerer.*
Frederikke von Urne svarede omgaaende:
,For Gud i Himlens Skyld, chére mama, en-
gager ‘eder dog ikke for dybt. I aner ikke, hvil-
ken penibel Situation denne sogenante Madam
Dannemand udsetter eder for. Jeg havde ingen
Anelse om, at hun havde veeret til den Grad
lieret med sin Maltheserridder, men her gaar de
ayseligste Historier i Svang, og jeg véd aldeles
bestemt, at hendes Forhold til H. M. i flere Aar
har veeret af en ganske platonisk Art. O, naar
jeg betenker, at dette intrigante Fruentimmer
indaander den samme Luft som mine dyrebare
Forzldre; at hun maaske endog logerer i det

samme Rum, som igennem saa mange Aan har
omrammet mine Kkyske Dromme!! Forskaan
mig for yderligere at udmale de Sindsstemninger,
som den horrible Efterretning har vakt til Live i
mit bestandig noget zarte Gemyt.“

P I
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,Hm,* sagde Gehejmeraaden og knipsede
nervest Laaget paa sin Snustobaksdaase op og
ned. ,En hojst ubehagelig Geschichte. Jeg var
forberedt paa, at hun havde indremmet Grev de
Bedemar visse Rettigheder, men... At gaa saa
vidt som til at faa et Barn med ham, det er dog
virkelig en Uforsigtighed. . .¢

»Ja,"" sagde Geheimeraadinden... ,Nu tror
jeg virkelig, du kan faa styret din Lyst til Intriger.*
»Ma chere,“ sagde Geheimeraaden. .. . ,Sa-

gen kan virkelig blive hejst pikant. Vil Kongen-
fornegte Barnet? Eller vil han annektere det
for at slaa Skandalen ned? En fout cas, dyre-
bareste, det skal blive yderst angenehmt at under-
rette Hans Majesteet om Foregelsen af Familien

. som den, der i @jeblikket staar Fru Danne-
mand neermest. . . hvad siger du? O, jeg tror
virkelig, jeg bliver ganske ung igen. . . Men Sophie
Magdalene, min Bedste, hvad siger d u?“

.Jeg?“ sagde Gehejmeraadinden stramt. ,,Ja,
hvad angaar det i Grunden mig, om Madam An-
dersen faar sine Bern med den ene eller den
anden? Hun trenger vel ikke mindre til vor
Overbeerenhed nu end for.“

Begges Vesen blev efter den Dag en Smule
forandret,  naar Fru Dannemand var til Stede.
Gehejmeraaden var en Skygge mere forceret,
Hendes Naade en Nuance mere tilbageholdende.

Men Fru Dannemand merkede intet. Hun
havde nok at gere med at vogte paa sig selv.




506

TRETTENDE KAPITEL:
Et Nederlag.

Fru Dannemand blev trzt af sine frugteslose
Henvendelser il Kongen. Hun hensank i slev
Bitterhed mod alt og alle, oftere og oftere hendte
det, at hun blev ubehagelig imod sine Omgivel-
ser, og det var en virkelig Lettelse for alle, da
hun udtalte @nsket om at flytte tilbage til Sega-
den.:is

Tiden nermede sig, da hun skulde fode, og
for hver Dag voksede hendes Nag til Barnet.
Hun folte sit Svangerskab som et Tyrranni, hun

maatte underkaste sig; det var ingen hellig Pligt, :

hun optyldte, det var en Tortur hun led, som
om hun var taget med Vold og. selv kold, skulde
bode for en andens Lyst. Det var noget frem-
med og fjendtligt, der gennemsyrede hele hendes
Veesen, hun lengtes efter at blive det kvit. Hun
teenkte, at naar forst Barnet var vel fodt, vilde
hun ikke se det for sine @jne. . .

Hun havde allerede sikret sig en Amme, og
hun fik en paalidelig Kvinde til at veere i Huset
Nat og Dag. Men det trak lengere Lid, end hun
havde beregnet, og hendes Bitterhed ogedes der-
ved. Havde endda Barnet vaeret undfanget, den-
gang jeg elskede ham og troede ham, tznkte
hun. . . dengang han endnu troede at elske mig,
dengang han i det mindste endnu fandt Glede i
min ‘Favn. Men det er Frugten af et koldt Favn-

T
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tag. . . maaske er det undfanget den sidste Nat
han var hos mig, da jeg klyngede mig til ham
fuld af Angst for at blive forraadt, da han frem-
hyklede en Lidenskab, han ikke lengere folte, for
at gore mig tryg, medens Forrederiet allerede
var besluttet i hans Sind. Og en Lede greb
hende. . .

I vaagne Neetter mindedes hun den forste Tid,
da en vanvittig Elskov var vaagnet i hendes Hjerte,
forste Gang hun saa ham. Hun huskede, hvor-
dan hun da havde baaret Caroline Augusta under
sit Hjerte, hvordan hun i Kval og Angst havde
veeret neer ved at gnske, at Barnet maatte komme
til at ligne ham, hvem hun havde haft i sine
Tanker medens hun hvilte i Kongens Favn. Hun
huskede, hvilken Skrzk hendes enfoldige Moder
havde indjaget hende med sin Overtro, og hvor-
dan hun, da Barnet endelig laa i hendes Arm,
havde folt sig frelst fra en Fare, da hun kunde
stryge sin Mund over det lille Hoveds hvide,
blode Haar. Og dog havde der paa Bunden af
hendes Sjel veret som en Skuffelse, et vemodigt
Suk over, at der ikke engang var beskaaret hende
et Minde om en Elskov, der dog havde gennem-
treengt hele hendes Vesen, hvor ulegemlig den
end var.

Den Tanke fo'r igennem hende... om nu
Barnet dode? Det var Barnet alene, der havde
skilt hende fra hendes Hjem, om det dede, var
hun frelst.  Eller om det gik helt anderledes. . .
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om Barnet nu lignede hende selv, hende alene?
Eller det ved et Spil af Skebnen just havde hvide
Haar? Hun syntes, hun havde hert noget om,
at de som faar sort Haar senere i Livet, de fo-
des ofte med ganske lyst Hsar. Vilde et Bedrag
ikke veere muligt? Vilde Kongen n#gte det, naar
hun paastod, at han var Barnet Fader? Han
havde dog sogt at nerme sig hende. .. under Ti-
den drak han om Aftenen saa rigelig, at han neppe
kunde vesere ganske sikker i sin Sag. Og mon
han over Hovedet vilde regne efter? Saa god-
troende og fredkeer han var, vilde det dog sikkert
vere ham keerest, om alt udjevnedes af sig
Selvic

Vilde Fantasier gik gennem hendes Hjerne;
de sidste Dage laa hun halvt i Feber. Men da
saa Barnet endelig var fodt, da alt var gaaet i
Orden, som hun havde frygtet. . . da en kraftig,
sorthaaret, morkejet Dreng laa i hendes Arm,
Faderen op ad Dage... da var det, som hun
selv blev genfodt i samme Stund. Vandene lagde
sig i hendes Sjel, al Angst og Bitterhed svandt
af hendes Tanke, hun trykkede Barnet op til sig
og enskede ikke det mindste anderledes, end det
var. Hun folte Befrielsen ved at vere kommen
til Vejs Ende, Breden var sonet fuldt ud, alt var
fuldbragt. Hun kyssede blidt de sorte Haar, som
hun for havde kysset de hvide, Moderfolelsen
opslugte alle andre Fplelser i. hendes Hijerte,
hendes Kerlighed aabnede sig og lukkede det
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lille hjelpelose Veesen, der skreg mod hendes
Bryst, ind i sin Uendelighed. . .

Forst, da det viste sig, at hun ikke havde
Melk nok til Drengen, og hun maatte overgive
ham til Ammen, vaagnede hun atter til Eftectanke.
Al Bitterhed var forsvundet af hendes Sind, 0g
hun felte ikke lengere nogen Skam. Men hun
tenkte. . .

Baade Gehejmeraad von Urne og hans Ge-
malinde aflagde hende en Visit. . . ikke i mindste
Maade af Nysgerrighed, men af ren menneskelig
Deltagelse. De beklagede virkelig i hej Grad, at
de ikke havde kunnet veere hende til nogen Nytte,
men under slige Forhold. . . ens Hjem er dog ens
Hjem, de forstod hende virkelig saa godt. . .

»Det er et ualmindelig smukt Barn,“ sagde Ge-
hejmeraadinden og kyssede den lille.

»Og Moderen op ad Dage,“ sagde Geheime-
raaden.

Men Fru Dannemand svarede roligt smilende:

,;Nei, der tager deres Excellense virkelig fejl,
Drengen er sin Faders udtrykte Billede...*

Nej, hun skammede sig saa vist ikke, hun
onskede intet at skjule, men hun tenkte. ..

Hun havde bedt den unge Wolff sende Kongen
Meddelelse om Fadselen, og at alt var forelgbet
godt, og Wolff overbragte hende en mundtlig
Lykenskning; Hans Majestet haabede, at hun
fremdeles maatte befinde sig vel, og hvis han i
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nogen Henseende kunde veere hende til nogen
Hjelp. . .

Og Fru Dannemand smilte; hvad turde hun i
Grunden haabe mere... endnu? Men Haabet
vaagnede i hendes Hjerte; medens hun Foraaret
igennem kerte sin Dreng rundt i Haven, modnedes
langtsomt en Beslutning i hendes Sind. Det lille
Barn, der havde brudt Skorpen om hendes Hijerte,
syntes hende mere og mere en fremmed. Han
var hende ikke imod, han vakte ikke mere bitre
Folelser i hendes Sind, men han herte ikke hjemme
her, og hun herte ikke hjemme hos ham. Hun
syntes, han havde frigjort hende, og hun var ham
taknemlig derfor, men hun vilde frigeres helt.
Hun vilde begynde Livet forfra, men ikke sammen
med ham. Naar man har udstaaet sin Straf,
vender man Feengslet Ryggen. ..

Og atter vaagnede Lengslen i hende efter
Hjemmet inde paa Toldbodvej, efter Bornene dér,
efter hele det Liv, hun havde skennet saa lidt
paa, medens hun ejede det, som hun havde mistet,
og som hun vilde erobre paany.

Og en Dag i Sommeren korte hun med Drengen
og Ammen til Kgbenhavn. Hun havde med visse
Mellemrum modtaget Breve fra den trofaste Jom-
fru Hansen, og hun vidste, at Kongen endnu kom
paa Toldbodvejen hver Sendag, Tirsdag og Fredag,
som det var hans Vane, for at se til sine Bern.
Hun tog derfor ind en Mandag og kerte lige til
det Hus, som engang havde varet hendes Hjem.
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Da hun kom, var Bernene ude at keore med
Bonnen, og hun slap op i Huset uden at blive
genkendt. Det faldt ingen af Tyendet ind; at denne
tarvelig kledte, tilslorede Kone, der ringede paa
med et lille Barn paa sin Arm og ydmygt spurgte,
om Jomfru Hansen var til at faa i Tale, kunde
veere selve Husets Ejerinde, Moderen til Kongens
Born. Og da hun vel var indenfor, sergede
Jomfru Hansen for at holde alle uvedkommende
af Vejen.

Fru Dannemand havde i Forvejen bedt Jom-
fru Hansen skaffe en god Pleje til Drengen, og
allerede samme Dag bragte Ammen ham derhen.
Fru Dannemand skrev et Par kelige Ord til Grev
Vargas, underrettede ham om Drengens Fodsel
og Opholdssted og meddelte ham, at hun vilde
betale Plejen, saa lenge han maatte onske det,
men at hun ievrigt overlod Barnets Opdragelse
til ham, hvis han maatte interessere sig derfor.

Saa gik Fru Dannemand til Ro, og da hun
atter laa i den kendte Stue, i Sengen, der endnu
stod urert, som hun havde forladt den, folte hun
steerkere end nogen Sinde for, at her herte hun
hjemme, der var ingen Mening i hendes Liv, om
hun skulde Igsrive sig herfra. Og hun hengav
sig til glade Forhaabninger. ..

Alf, hvad hun i de sidste Aar havde oplevet,
syntes hende som en ond Drem, og hun syntes ikke
mere, det kom hende ved. Hun syntes, hun
nylig havde forladt disse Stuer, at hver af hendes

Th. Ewald: Fru Danrnmand.. IL 26
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kere, kendte Ting bed hende velkommen tilbage,
at det vilde vere umuligt mere at lgsrive hende
herfra. Hvordan skulde Kongen kunne modstaa
hendes Boaner? Nu var hun jo fri; havde hun
skrevet til Kongen, vilde det maaske have veret
forgeves; hun var jo gledet saa langt bort fra
ham allerede under deres sidste Samver, han
kendte hende jo slet ikke, som hun nu var; ingen
Ord kunde have overbevist ham derom. Men
naar han saa hende, maatte han se det; hun vidste
med sig selv, at hun var en anden end for, hun
var atter sig selv... hun var forst nu sig selv.
Nu var hun forst ret Bendte, hans lille Pige, saa- J
dan som han havde tenkt sig hende og ensket 1
hende. Naar hun nu faldt for hans Fod og for-
talte ham alt, som kun hun kendte det, vilde han
lofie hende op i sine Arme og blive glad over,
at hun omsider var kommet. Han havde elsket
hende engang, hun var sikker paa, at han midt
i sin Vrede havde lengtes efter hendes Favn, hun
vidste, han var trofast, og at han alene for Bor-
nenes Skyld vilde gore et Forsgg. Og han skulde
ikke blive skuffet. ..

Bornene var kommet hjem nu; hun herte dem

le og pludre derinde bag Dgren, og hun maatte
Spre Vold paa sig selv for ikke at kalde dem ind
og knuge dem til sig. Men det gik ikke an;
| Kongen maatte intet vide om hendes Ankomst,
for hun laa for hans Fod, deraf afhang alt. Og
hvor let syntes det hende ikke ogsaa at vente
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nu, da hun var Maalet saa ner, nermere end
nogen Sinde. ..

Hun sov ikke meget den Nat; hun laa og
stirrede ud i Morket; og nu, i den fuldkomne
Stilhed og Ensomhed, kom Angsten over hende,
for at det skulde slaa fejl. Men hun kempede
tappert imod, hun vilde ikke miste sit glade, sejrs-
sikre Mod. Lys og glad og smuk maatte hun
veere, om hun skulde vinde Kongen tilbage. Da
lukkede hun Qjnene og tenkte paa hver af de
smaa, hvis Kerlighed hun saa hurtigt'og let kunde
genvinde, naar hun ferst atter havde en Moders
Ret; hun tenkte' ogsaa paa den lille Sgn, hun
havde forladt, og syntes, det var i sin Orden, saa
sod han end var. Og hun sagde til sig selv: al-
ting kan sones og udslettes, naar man blot faar
Lov til gore et Forseg. Hvis Frederik tager mig
i sin Favn og siger: ,Lille Pige, det har veeret
morkt og vi har veeret skilt, men nu har viatter
en lang Dag for os... saa skal han faa at meerke,
hvad jeg er verd. Det skal blive en lang Dag,
og lys, for os begge...*

Om Morgenen var Fru Dannemand saa straa-
lende glad, at Jomfru Hansen forbavset rystede
paa Hovedet.

,Det sker’ mig saadan i Hjertet,“ sagde hun,
,at se, saa glad Naadigfruen er. Det gaar nok
ikke saa let, jeg er saa bange for, at det skal
blive en Skuffelse. . .“

JJa,“ sagde Fru Dannemand... ,hvis jeg var
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bange og graed, saa vilde det blive en Skuffelse.
Tro De mig, lille Hansen, jeg véd, at Kongen
kan ikke staa imod, naar man er saa glad.*

»Hans Majestzet er ikke mere, som han var,*
sagde Jomfru Hansen, ,Og han holder ikke af
Overraskelser; Naadigfruen skulde tro mig, det
var meget bedre, om De rejste igen og skrey. . .

Men Fru Dannemand vilde ikke lade sig sige.
Hun lezngtes utaalmodigt, gik rastles rundt i sit
Kammer og fulgte Viserens Gang paa det store
Urh. Hvert Ojeblik greb hun sig i at nynne,
men tav saa forskreekket og lyttede ved Dgren,
om nogen kunde have hert det. . .

Og det var forst, da Skumringen faldt, og Kongen
hvert @jeblik kunde ventes, at Angsten og Usikker-
heden kom over hende paa ny. Hun satte jo alt
paa ét Kort nu, hvis dette slog fejl, havde hun
ikke mere at leve for, og nu var Afgorelsen saa
ner. . .

Da hun endelig herte Kongens Stemme der-
inde, snerede hendes Hals sig sammen, og hun
lyttede aandeles ved Doren. Hun horte nu, at
Jomfru Hansen havde Ret, Kongen var ikke den
samme som for. Saa gammel 0g tret, hans
Stemme lod; og Bornene var stille, som havde
Erfaringen lert dem, at de maatte fare varsomt
med Fa'r.  Fru Dannemand stod og blev helt
skreemt; forst i dette Djeblik forstod hun rigtig,
hvor meget ondt hun havde gjort ham, og at
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det maaske var uopretteligt. Graaden steg i
hendes Hals, og hun tenkte:

»Nu er alt tabt, naar jeg greeder, er der intet
Haab.“

Og hun vilde have opgivet det hele, hvis hun
ikke just i dette Gjeblik havde folt, hyor meget
hun holdt af ham; en stor Medlidenhed greb
hende, hun maatte i det mindste se ham engang
endnu; og med en pludselig Beslutning rev hun
Doren op, styrtede ind i Verelset, kastede sig
ned for Kongens Fedder, omklamrede hans Knz
og stammede hulkende:

»Frederik. . . stod mig ikke bort... du maa
here, hvad jeg har at sige, du maa ikke lade
mig gaa uhert, herer du Frederik, jeg holder det
ikke ud. . .“

Kongen blev siddende et Gjeblik, ganske over-
rumplet, og stirrede raadvild paa denne gradende
Kvinde, som han havde holdt saa meget af, som
han endnu i dette @Djeblik lengtes efter, og som
saa hjzrteskeerende bad om Naade. Og det var
hans forste Indskydelse at lofte hende op i sin
Favn og treste hende. Men i det samme faldt
hans Blik paa Bornene, der trykkede sig skremte
sammen og endogsaa var for forferdede til at
grede. Han huskede, hvor troles hun havde
veeret, hvor ligegyldigt hun havde ladt alle Plig-
ter i Stikken for at falge sin Lyst; nu var det
bristet for hende, og hun vendte tilbage; ikke
hans Keerlighed var det, hun paakaldte, men hans
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Medlidenhed. . . og han tenkte i det samme paa
et andet lille Barn, som nu et eller andet Sted
greed efter sin Moder, men som hun nu havde
forladt lige saa trolest som de forste. . .

Qg hans Blik blev ondt.

,Rejs dig,“ sagde han haardt. ,Om du ikke
skammer dig for mig, saa skam dig i det mindste
for dine Bern.*

Han rev sig saa voldsomt lgs, at Fru Danne-
mand sank halvt tilbage paa Gulvet. Hun blev
liggende dér og saa paa ham... rigtig syg saa
han ud. Hvor han maatte have lidt. . . og hvor-
dan hayde hun et Qjeblik kunnet tro, at han
vilde tilgive hende? Maatte han ikke tenke, at
hun kom tilbage, kun fordi hun treengte til ham?
Og havde han ikke Ret? Jo, tusinde Gange
havde han Ret. Om hendes Lykke ikke var
bristet, om den anden havde veeret den Mand,
hun havde tenkt, da havde hun nu siddet langt
herfra, lykkelig over sin Elsker og sit Barn, uden
at skeenke Kongen en Tanke. Og hun forfer-
dedes over sig selv, saa ussel hun var.

»Frederik,“ stammede hun. .. ,lad mig ikke
gaa, for jeg har sagt dig det. Du kan ikke sige
saa onde Ord, at jeg ikke har fortjent dem. ..
men saa sig dem, straf mig som du vil, men jag
mig ikke bort! Herer du. . .¢

»Gaa,“ sagde Kongen og stampede i Gulvet.
»Gaa, du kan da vel se Bornene, dette her gaar
min Sel ikke an. . .¢
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Men hun bley ved:

,Nej, Frederik, jeg maa sige det. .. Du maa
tro mig, om du vil, men det er kun for din
Skyld, jeg beder. Lad mig faa Lov til at blive

her og vere god imod dig. .. tror du ikke jeg
kan se, hvad du har lidt? Saa gammel du ser
ud og syg. .. lad mig blive her og pleje dig,

herer du Frederik. . .“

Kongen fo’r rasende imod hende.

,Jeg tror Delen rider dig, hvad er det for
noget Vrevl? Pleje mig. .. gammel. .. syg. ..
herut med dig! Jeg er lige saa ung, som da jeg
var tyve Aar og frisk som en Fisk... vil du
herut!®

Han fo'r til Klokkestreengen og trak i den,
saa den sprang. Jomfru Hansen kom styrtende,
Kongen stod, glored i Hovedet af Forbitrelse,
uden at kunne sige, hvad han vilde. . . han stod
dér med den perlebroderede Klokkestreeng i
Haanden, stampende i Gulvet og skreg:

,Herut. . . herut med hende. .. jeg vil ikke
se hende for mine Qjne. . .*

Og da Jomfru Hansen fik hende ud med sig,
slyngede han, ude af sig selv, Klokkestreengen
efter dem og for frem, hamrende med sine knyt-
tede Neever i Dgren, der blev laaset indefra i
det samme. . .

Han drejede sig paa Halen og stirrede med
blodskudte @jne rundt i Stuen, om der ikke var
noget, han kunde lade sin Forferdelse gaa ud
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over. Hans Blik faldt paa Bornene, og han le-
ste i deres Blik, at som han nu var, kendte de
ham ikke, han indged dem bare Frygt. Louise
greed, Caroline Augusta greed; bare den lille Fre-
derik Wilhelm greed ikke. Han gik frem imod
Kongen med knyttede Nezver og sagde:

»Papa, nu er du sletikke god, du er slet ikke
god. . .“

Kongen stirrede et @jeblik paa ham, saa brast
han i Latter.

,Haa, haa, haa... er Papa ikke god? Du
er jo en rigtig tapper lille Knzgt. . .“

Og han tog Drengen i sine Arme; et Djeblik
efter sad han og legede med de smaa, saa Taarerne
torredes og Uhyggen svandt. Inde ved Siden af
laa Fru Darnemand og lyttede til Bornenes Lat-
ter. . . de glade, uskyldige Toner fra et Paradis,
hun for alle Tider havde mistet. . .

FJORTENDE KAPITEL.

Hjem til Svendborg.

Den Nat sov Fru Dannemand. .. sov som
man gor det, naar alt er fuldbragt, sov med den
trygge Folelse af, at nu kunde intet mere ramme
hende, som hun brad sig om. Der var intet at
haabe og intet ‘at frygte, alt det, Tankerne saa
leenge havde tumlet med, var ikke mere; trette
lagde de sig til Hvile, som skulde de aldrig vaagne
paa ny.
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Slevt herte hun den nazste Dag paa alle de
venlige Ord, hvormed Jomfru Hansen provede
paa at treste hende.

»Lille Frue, lille kere Frue,“ sagde det skik-
kelige Vesen. .. ,tab nu dog ikke saadan Modet
med det samme. Kongen er jo saa hidsig, men
han mener jo ikke saa meget med det... maa-
ske kommer han allerede i Dag igen, og saa bli-
ver det nok altsammen godt.“

+Ja,“ sagde Fru Dannemand.

sFor nu tenker De da ikke paa at rejse. . .
naar De har begyndt paa det, skulde De daikke
saadan ligestraks opgive at fore det igennem, bare
fordi det slog fejl engang. . .“

»Nej,“ sagde Fru Dannemand og begyndte at
pakke sine Sager sammen. Og Jomfru Hansen
gik hende mismodigt til Haande; for hvad skulde
det blive til med en saadan Fortvivielse, der ikke
engang kunde finde Ord. . .

Allerede tidlig om Formiddagen bragte en Lo-
ber hende et Brev fra Kongen:

,Du krenkede mig haardt ved at lebe fra
mine Born, og du burde have kendt mig for
godt til at tro, at Vejen til mit Hjerte gik gen-
nem atter at lobe fra det Barn, som nu trenger
til dig. Du vender straks tilbage til Sora og bli-
ver dér, indtil jeg har truffet nermere Bestem-
melse.

Frederik R.“
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,Nej,“ sagde Fru Dannemand heftigt, da hun
havde leest det... ,det gor jeg ikke.”

,Jamen lille Naadigfrue,“ sagde Jomfru Han-
sen. .. ,naar De bare vilde gere, som Kongen
har sagt, saa glemmer han jo nok, hvad der er
sket. . . og saa var det jo da ogsaa rigtigst mo.d
Barnet. . .“

,Barnet?“ sagde Fru Dannemand bittert. . .
yhvad tror De, jeg nu kunde vere for det? Jeg
.husker det ikke engang mere, og det har for
lenge siden glemt mig. To Dage, det er meget
mere, end et Barn behever for at glemme sin
Moder.

Og hun rejste sydpaa... sikker paa, at nu
var alle Baand brustne, som bandt hende til For-
tiden. Hun havde ikke Kraft til at knytte dem
paany, alt det, der var sket, syntes hende at ligge
saa langt tilbage, hun higede blot bort, langt bort
til et Sted, hvor end ikke Mindet om det svundnz
kunde naa hende. .. og hun tenkte ikke paa, at
hvor hun end gik, bar hun Mindet med sig
1asit=Hjeente/ =

Da hun kom til Sorg, stod hun af ved sit
Hus og sendte Postillonen op til Postgaarden,
for at Hestene kunde bede. Saa sendte hun Pi-
gen med et Ord op til Wolff, der gjeblikkelig
indfandt sig.

»Hr. Wolff,“ sagde hun. .. ,har De modtaget
nogen Ordre fra Kongen P“
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»Nej, Deres Naade,“ sagde Wolff. ,Har De
ikke selv talt med Hans Majestet?“
~ ,Jo. Og jeg begiver mig paa Rejse. Vilde
De gore mig den Tjeneste at skaffe mig saa
mange af mine Penge, som De i @jeblikket kan
gore disponible P“

»Deres Naade,“ sagde Wolff og. saa alvorligt
paa hende. ,Véd Hans Majestet om dette? Jeg
vilde indtreengende raade Dem fra at foretage
Dem noget, som yderligere kunde opbringe Hans
Majestet.

, Wolff,“ sagde Fru Dannemand heftigt. . .
»jeg vil herfra, om jeg saa skal gaa paa min Fod,
og jeg vil langt bort, om jeg saa skal tigge mig
fra Deor til Der. Vil De gore, som jeg bad om P*

,Ja,* sagde Wolff og saa bedrgvet paa hende.
»Maaske jeg paadrager mig Hans Majestats Unaade,
men jeg vil gere det for Deres Naades Skyld.*

»Tak,“ sagde Fru Dannemand.

Allerede en Time senere rullede hun mod
Korser, og hun var saa heldig straks at komme
over til Nyborg. Dér tog hun ind paa Gestgiver-
gaarden, gik i Seng og faldt straks i en dodlig-
nende Sgvn.

Da hun vaagnede neeste Morgen, gav hun sig
til roligt at overveje, hvor hun skulde rejse hen.
Hun havde Penge nok til at leve for i flere Aar,
og hele Verden stod hende aaben, men der var
i hele Verden ikke et Sted, hvor hun lengtes
hen. .. kun Steder, der skreemmede hende, og
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som hun lovede sig selv, hun aldrig mere vilde se.
Raadvild og modlgs blev hun i Svendborg den
Dag, og den nzste. . .

Da kom hun pludselig i Tanker om, at For-
xldrene var i Svendborg, og hun fattede nyt
Haab. Hun var jo dog ikke saa ganske forladt,
der var endnu noget, som bandt hende til Livet.
Paa Flugt, som hun var, fra alt det, der i mange
Aar havde udgjort hendes Tilveerelse. .. uden
et Maal, der vinkede hende i det fjerne. .. hvad
var da naturligere, end at hun vendte tilbage til

sit Udspring® Der greb hende en Langsel efter

at vere imellem Mennesker, der dog engang
havde holdt af hende. .. mon de vilde vise hende
bort? Skamfuld tenkte hun paa, hvor lidt hun
i Grunden havde varet for sine Forzldre og sit
Hjem; nermest havde hun vel skammet sig over
dem, hun havde ment, at hun opfyldte alle sine
Forpligtelser, naar hun hjalp dem med Penge, 0g
i de sidste Aar havde hun endog forsemt det. . .
ude af Gje havde vaeret ude af Sind. Nej, hun
havde sandelig ikke noget Krav paa, at Hjemmet
skulde modtage hende med aabne Arme; hun
havde forspildt sin Barneret, og hvis der kun
ventede hende Ydmygelser, var det ikke mere,
end hun havde/fortjent.

Alligevel korte hun med lettet Sind ad Svend-
borg til; for det var dog bedre at bekende sin
Skam og tage sin Straf af Faders og Moders
Haand end at flakke hvilelos og hjemlos rundt
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blandt fremmede. Og der vilde sikkert vere
cod Brug for en Datters Hjelp derhjemme; hun
l.uskede kun altfor godt, hvor oplesende Faderens
uregelmeessige Liv havde virket paa Hjemmet i
Nyboder, og hvor magtesles den viljeslappe, uor-
dentlige Moder havde staaet og set til, medens
ult forfaldt. Sikkert vilde hendes Penge ogsaa
komme godt tilpas. . .

Hun stod af ved Gestgivergaarden og gik
ned mod Havnen, hvor hun let fik at vide, at
{faderens Hus laa. Morten Rafsted lod til at
viere godt kendt i Svendborg, og paa de Svar,
hun fik, forstod hun, at hans Navn havde en
cod Klang, og det forundrede hende; thi hun
havde egentlig nermest ventet at finde ham som
et Vrag, der i sin Forvisning ganske havde op-
givet at keempe mod sin Syaghed. Og hun var
ikke langt fra at fole sig skuffet, da hun saa,
hvor sirligt og net Huset var, med hvide Gardi-
ner bag blanke Ruder og en pyntelig Strimmel
Have foran den rade Mur. Det saa slet ikke ud,
<om om der var Brug for hendes Hjzlp, og hun
wenkte ved sig selv, at hvis Foreldrene sad godt
i det, og hendes Ankomst maaske kun vilde bringe
Skam og Sladder over deres Hus, da vilde hun
slet ikke sige noget om @jemedet med sit Komme;
da vilde hun kun hilse paa dem, rejse videre
camme Dag og lade dem blive i den Tro, at
hun havde det godt.

Igennem Forstuen og et lille Vearelse, hvor
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alt var tarveligt, men saa rent og pillent som et
Zg, kom hun ud i Kekkenet, og dér fandt hun
Moderen siddende paa Kokkenbordet, lige saa
ren og net som alt omkring hende, men under-
lig sammensunken og slov. Hun saa aandsfra-
veerende ud i Rummet og bed langsomt smaa
Stykker af en stor Sukkerklump, og medens hun
langsomt og velbehageligt gumlede med den ind-
runkne Mund, vendte hun et ganske udtrykslost
Blik mod den indtreedende. Hun rerte sig ikke
og viste intet Tegn paa Genkendelse; hun syntes
ikke engang at have opfattet, at en fremmed var
traadt ind. Og Fru Dannemand bley staaende
og saa paa hende med Taarer i Qjnene. Herre-
gud, tenkte hun, dér sad Moderen saa gammel
og udslidt og helt i Barndom... og saa skulde
her ikke vere Brug for en Datter, der kom til-
bage for at ydmyge sig og gere den Kerligheds-
gerning, hun saa lenge havde forsemt?

,Lille Moder,“ sagde hun, ,kender du mig da
ikke? Det er jo Bendte, som er kommen hjem
for at blive hos dig altid og veere rigtig god imod

dig.

Madam Rafsted stirrede et @jeblik paa hende
med aaben Mund; saa gemte hun lynsnart Sukke-
ret i Lommen, lod sig glide ned paa Gulvet og
greb med begge Heender om sit Hoved.

,Nej, men er det dig,“ sagde hun, ,saa for-
skrekket jeg blev; tenk, saa har jeg veeret borte
igen. . . tenk om det havde varet Morten, nu jeg
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sad her og gnaskede Sukker, som han saa stren-
gelig har forbudt mig.*

»Men, lille Moder, hvad er dog det for noget
Snak? Maa du ikke tage dig et Stykke Sukker
i dit eget Hus?P“ J

»INej, jeg tror, du vil, Barn, det er jo ikke
mit, det er Jesus’ altsammen, men det er saadan
en lang Historie, og jeg glemmer jo rent. .."

Hun nejede ydmygt og fremtvang et blegt
Smil i sit treette, rynkede Ansigt.

,Guds Fred, Sester, og velkommen.“

wJa Tak, lille Mor,“ sagde Fru Dannemand,
,men hvorfor kalder du mig Sester? Kan du
slet ikke huske din lille Bendte?*

,Ih jo,“ sagde Madam Rafsted, det kan jeg
da rigtignok. .. det vil sige, det kan der da vel
ikke veere noget forkert i, vel? For det er
saa sveert altsammen, skal jeg sige dig; der er
saa meget, jeg ikke maa, og jeg kan aldrig finde
Rede i det. Men det er saadan en lang Historie.*

,Ja, men saa maa du rigtig forteelle mig den,
Mor. Nu legger jeg Tojet, og saa byder du miy
vel indenfor?“

Lidt efter sad de inde i Stuen, og Fru Danne-
mand klappede Moderen blidt over den magre
Haand, medens den gamle afbrudt og uklart for-
talte om det vidunderlige, der var h@ndet dem,
siden de kom her til den lille Skipperby.

Her havde Morten Rafsted straks gjort Bekendt-
skab med Kaspar Brandt, der havde faret som
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Skipper, men nu havde Kebmandshandel. En
herlig Mand var han, og saa gudfrygtig... han
havde altid veeret saa bedrovet over sin Ugude-
lighed, og saa engang han var i Kebenhavn, du
horte han en Matros sige: ,Der gaar en, som
besoger min Skipper, og han er af de hellige."
I det samme slog det ned i Brandt, ' at saadan
skulde han ogsaa veere, og han gik til de helli-
ges Forsamling; alt, hvad han hgrte der, gjorde
ham saa bedrovet, at han maatte gaa sin Vej:
men om Natten mellem to og tre raabte pludse-
lig en Stemme til ham: ,Staa op og bed!* Det
gjorde han, og fra den Time af var han salig. . .

Ja, er det nu ikke underligt,“ sagde Madam
Rafsted, ,at. det var saamaend paa en Sal i Ny-
boder, han blev omvendt. Vi vidste jo nok, at
der var saadan en Menighed, der sang og bad
derude, men Morten grinte altid af dem og sagde,
at saadan nogen Hmngehoveder blev der vist
nogen raske Matroser af. .. ak, Herregud ja, nu
har Piben saamend faaet en anden Lyd..."

»Naa,“ sagde Fru Dannemand lidt utaalmodigt,
saa er Far altsaa bleven hellig da?“

WJa, ¢ sagde Madam Rafsted, ,han er blevet
saa hellig, saa hellig. Det vil sige, vi er begge
to blevet hellige, forstaar du nok. -Aa, du kan
slzt ikke tenke dig, hvor Morten er bleven en
pen Mand nu, aldrig rerer han saa meget som
et Glas, og han er bleven saa vaerdig i Ansigtet,
ligesom du kan tenke dig en Apostel.

: ) "]
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,Naa, men du selv, lille Mor, er du da ogsaa
glad over det?P“

sJosses ja, Barn, det kan du da vel tenke
dig! Saadan at kunne fly ind i Jesu Arme og
Sked. . . jo, det er dejligt at have fundet Fred,
lille Bendte, bare det ikke var saa forferdelig i
anstrengende. . .

Hun saa pludselig forskrekket ud ad Vinduet

og hviskede:

»Jeg blev saa forskreekket, du, det var lige-
som der lod Trin. Du maa aldrig sige noget til
Morten om dette her, herer du! Han siger altid,
at jeg skal veere glad i Naaden, og jeg er jo ogsaa
saa forfeerdelig glad. Naar bare jeg kunde huske,
du, alt det, jeg skal gere, og alt det, jeg ikke
maa. Som nu, naar jeg kommer til at sige ,Jos-
ses“ eller ,Herregud, saadan af gammel Vane,
det er en stor Synd. .. og det med Sukkeret og itk
saa meget andet. Jeg synes egentlig, jeg synder
meget mere nu end for.... men dejligt er det jo,
du, at veere vekket op. Naar bare det ikke var,
at jeg sommetider bliver ligesom borte. . .

sStakkels Moder,“ sagde Fru Dannemand, ,jeg
forstaar det altsammen; men nu bliver jeg hos
dig, og saa skal du se, det bliver godt altsammen.“

Hun vendte sig mod Vinduet for at skjule sin

S N

Beveegelse, og i det samme saa hun Faderen il
komme derude. Hun kendte ham straks, skent gl
han var blevet gammel; et langt, hvidt Skeg bal- jil
gede ned over hans brede Bryst, men han gik \
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rank som for, og der var kommet en uendelig
lysende Glans i hans Blik.

Da han traadte ind og fik Jje paa Datteren,
gled et @Djeblik en Sky over hans Anmsigt. Men
saa lyste det pludselig op i hans Blik, han bredte
sine Arme ud og sagde:

,Guds Fred, Barn, og velkommen! Har da
Gud omsider hert mine Bonner og fort dig til-
bage paa den rette VejP“

Fru Dannemand gengzldte temmelig koligt
hans Omfavnelse; hun folte sig forlegen overfor
Faderens ypperstepreestelige Veaesen, der var noget
ved denne faderlige Veerdighed, der vakte hendes
Ubehag og Mistro; hun huskede altfor klart andre
Scener, da hans Ansigt havde veeret oppustet 0g
fordrejet af Drik, og hans Haand udstrakt for at
slaa. Al dybere Religiositet var hende fremmed,
hun kunde ikke rigtig tro paa, at en Omvendelse
til andre Meninger virkelig saa fuldsteendig kunde
omforme et Menneskes Véasen, og hun besluttede
at veere paa sin Post.

»Ja, lille Far,“ sagde hun muntert, ,jeg véd
jo ikke, hvad du mener med den rette Vej; men
hvis du har bedt om, at jeg maatte komme og
se til mine gamle Foreldre, saa er din Ben gaaet
i Opfyldelse, som du ser.“

Morten Rafsted Ansigt blev igen merkt, og han
satte sig for Bordenden uden at svare.

»Malene,* sagde han barsk, ,er det ikke Tiden
til Nadver? Bendte har rejst langt, og hun er
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vor Gzst. Og jeg har haft en streng Dag; hvis
du kan skaffe os lidt varmt for engangs Skyld...
er der en Smule til overs fra Middagen?“

Madam Rafsted fo'r mod Kekkenderen, men
Fru Dannemand rejste sig og sagde: 3

,Nej, lad mig, lille Mo’r. Jeg er kommet for
at hjelpe dig og ikke for at lade mig opvarte.
Jeg skal faa Maden i Stand paa et Qjeblik.”

Men Morten Rafsted kaldte hende tilbage i en
saadan Tone, at hun adled.

,Seet dig, Barn,“ sagde han. ,Ferst maa du
sige mig, hvorfor du kommer og hvorfra. Lever
du endnu i din Synd, eller har Gud rort ved dit
Hierte? Fortel mig alting, som det er.”

Fru Dannemand folte med voksende Ubehag
at han virkelig havde Magt over hende, og alting
i hende veegrede sig ved at anerkende denne
Myndighed. Det var hende en uudholdelig Tanke
at skulle skrifte Sandheden for ham og under-
kaste sig hans Dom... han, som aldrig havde
veeret en Fader for hende, dengang hun havde
en Fader behov. Hun sagde temmelig bittert:

,Hvis det virkelig kan vezre dig en Glede,
at jeg er ulykkelig, saa kan du veere tilfreds.
Jeg er skilt baade fra min Mand og mine Born
og har nu ikke andre i Verden en Jer.®

,Den, som du havde, var ikke din Mand, ¢
sagde Morten Rafsted med bibelsk Pathos, ,0g
dine Born var undfangne i Synd. Sandelig, mit
Barn, du har veeret en Torn i mit Hjerte; jeg

R —
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har baaret dig som en Tugt for min Synd, og
jeg kunde visselig ingen sterre Glede faa i min
Alderdom, end om mine Qjne skulde se dig
tveettet ren i Lammets Blod. Men jeg merker
ikke til nogen oprigtig Anger i dit Hjsrte.*

,Her, Fader,“ sagde Fru Dannemand og lagde
Armene paa Bordet, ,lad os dog nu talz sammen
som to fornufiige Mennesker. Du kan vel ikke
have glemt, at det var for at sone din' Synd, jeg
gik til Kongen; hvad havde du veret nu, om jeg
ikke havde hjulpet dig? Du skal heller ikke tro,
at jeg angrer mit Forhold til Kongen, jeg var
ikke god nok til ham, jeg var ikke nogen god
Moder for mine Bern, det angrer jeg bittert. Og
lad os saa ikke tale mere om det.“

Morten Rafsted var blevet ganske hvid i sit
Ansigt, medens hun talte; han foldede sine Haen-
der og mumlede en Tid stille med blottet Hoved.
Saa sagde han roligt:

»Hvad vil du da her?“ Kommer du da kun
tilbage for at gore mig Sorg med dine Ord? Har
jeg da ikke haft Sorg nok af Anders Greisen,
min Sen, der skammelig romte fra Akademict og
sagtens nu flakker Verden rundt som en guds-
forgaaen Matros ?*

»Herregud, lille Fader,“ sagde Fru Danne-
mand, ,jeg maa jo da sige det,” som jeg mener.
Jeg traenger til en Smule Kerlighed, og jeg mente,
jeg kunde hjelpe Moder og vere Jer til Nytte

i &
|
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i Huset. Jeg har Penge nok og behover ikke at
ligge Jer til Byrde.“

»Apage, Satanas!“ sagde Morten Rafsted og
slog Kors for sig. ,Hvad skal vi med det Guld,
som er Frugten af din Skam? Giv det til de
fattige, saa vil Herren give dig det tusindfold
igen.  Men dér kommer Moder med Maden.
Guds Fred over Bordet, saa kan vi tale videre
om dette, naar vi har spist.“

Morten bad en lang Bordben, og de spiste den
tarveligé Mad, uden at der blev talt et Ord.
Mortens Ansigt var merkt, Datteren folte sig ilde
til Mode, og Madam Rafsted skottede skreemt fra
den ene til den anden Side uden at kunpe faa
en Bid ned.

Da Morten havde bedt fra Bords, sagde Fru
Dannemand :

.Ja, ja, Fader, nu maa du sely bestemme det,
som du vil. Vil I ikke have mig, kan jeg jo
rejse herfra, som jeg kom.“

,Hvordan skal jeg kunne vi dette? sagde
Morten Rafsted. ,Her hos os lader vi Jesus af-
gore alle Ting. Folg i Aften med til de helliges
Forsamling, saa wvil jeg legge Sagen frem for
Kaspar Brandt. Da afggres alt igennem Lodkast-
ning, saaledes som vi af Jesu Familie har for
Skik.*

.Men Fader dog,“ udbred Fru Dannemand
forskreekket, ,du vil da ikke indvie alle fremmede

oL

Mennesker i det, jeg har betroet dig?
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,Skammen ‘ligger i, hvad du har gjort, ogikke
i, at det vorder kundbart,“ sagde Morten Rafsted.
,Og dine Bredre og Sestre er ikke fremmede.
Det bilver, som jeg har sagt.®

,Sig ham ikke imod,“ hviskede Madam Raf-
sted og rykkede hende i £rmet, ,for Guds Skyld
sig ham bare ikke imod. Saa jager han dig veek,
og nu var jeg lige saaglad over, at du var kom-
met.“

Fru Dannemand kyssede hende og tav. Men
det var i en alt andet end modtagelig Stemning,
at hun lidt efter fulgte Forzldrene op til Kebmand
Brandts Hus.

Dér opps paa ,Salen® traf de den lille Svend-
borgmenighed forsamlet. Kaspar Brandt stod
bred og smilende ved Doren og rakte Haanden
til hver iser, kendte og fremmede, uden at sporge
om nogens Navn. Og da alle var forsamlede,
satte han sig ved det lille Orgel og preluderede
med sing store, barkede Semandsnaver; og snart
rungede Sangen igennem det lave Rum:

Vor Gud han er saa fast en Borg,
han kan os vel bevare. ..

Og medens Bon og Sang vekslede med Bibel-
leesning, sad Fru Dannemand og saa rundt paa
alle disse fremmede Mennesker, hvis Ansigter
alle gennemstraaledes af inderlig Glede, og som
ojensynlig folte sig fast sammenknyttede af et
usynligt Feelleseje. . . et Broderskab, der bundede
dybere end Ord. Dybt grebes hun af den steerke,
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enfoldige Stemning, og samtidig felte hun sig endnu

mere ulykkelig end for, endnu mere fattig. . . som
en Tigger, hvis Hunger ikke lengere er til at
udholde, naar han ser glade Mennesker mette
sig ved et veldekket Bord. Og den Tanke gennem-
fo'r hende: Er det ikke den sande, eneste Lykke
for et Menneske som dig, der .kun har Sorg og
Skam at tenke tilbage paa, og hvis Fremtid er
uden Haab? Er dette ikke Mennesker, der har
lidt Skibbrud, som du selv, og som netop deri-
gennem er blevet rige?

Men denne Stemning var forsvundet, saa hurtigt,
som den kom. Ordene gik tomme gennem hendes
O@ren, uden at medes med nogen Trang i hendes
Sjeel; detvar, som saa hun Menneskerafen fremmed
Race flokkes i Glede om noget, de indbildte sig
at se, og lovsynge det i et Sprog, hun ikke for-
stod; og det overspendte Udtryk, der mere og
mere fremtraadte i mange af Ansigterne, frastgdte
hende. Hun sagde til sig selv, at den Fred, som
kunde fremtrylles af velklingende Musik og my-
stiske Ord, ikke kunde have.meget med Livet at
gore. Det var sit eget Liv, hun vilde forsones.
med. .. det var det Saar, Skeebnen havde hugget
mellem Fortid og Fremtid, hun segte Legedom
for. Og da hun i det samme huskede, hvad Fa-
derens Hensigt var, greb der hende en Forbitrelse
over, at alle disse Mennesker, der ikke kom hende
ved, skulde indvies i hendes Livs lgnligste Sorger,
og hun angrede bittert, at hun halvt af Nysgerrig-
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hed, halvt for Moderens Skyld, havde ladet sig
beveege til at gaa med herhen.
Nu bruste Slutningssalmen frem:

Mit Liv, det er i Jesu Blod
trods alle Satans Pilg,

gaar hele Verden mig imod,
jeg deri har min Hvile, —
hvis der er mindste godt i mig,
det jo alene er af dig...

Og neeppe var den sidste Tone forstummet,
for hun saa Faderen rejse sig og sagte veksle
nogle Ord med Kasper Brandt, der saa studsende
hen paa hende og hviskede noget til en ung, hejt
frugtsommelig Kvinde, der sad ved hans Side.

Fru Dannemand rejste sig forvirret og forter-
net og banede sig Vej mod Udgangen. Men
neppe var hun kommet ud paa Trappen, for den
unge Moder hurtigt kom efter hende og lagde
sin Haand paa hendes Arm.

»Fru Dannemand,“ sagde hun venligt. ,Huvis
De vil, saa lad os gaa ind til mig og tale sam-
men; det var meget-taktlgst gjort af Deres Fader
-at faa Dem med herhen.“

Fru Dannemand brast i Graad og segte at
rive sig los; men den fremmede lagde kerligt
:in Arm om hendes Liv og drog hende med sig
ind i et lille, hyggeligt Gestevaerelse ved Siden
af Forsamlingsstuen. y

.Deres Fader mener det godt,“ sagde hun,
»men hvad forstaar den gamle Bjorn sig paa
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Kvinder? De maa ikke vaere vred derover, de
kender jo ikke vore Skikke; naar en af Menig-
heden staar overfor en vigtig Afgorelse, da spar-
ger vi Jesus om Raad, og han svarer os gennem
et Ord, som uddrages af Menighedens eldste.
Men naturligvis skulde det have veeret forebragt
i en snzvrere Forsamling, og De skulde ikke
have veret udsat for dette. . .“

Den unge Kvinde sagde nu, at hun kun var
paa Besog her; hun hed Louise Boesen og var
gift med Konsul Brandt i Nyborg, gamle Kaspar
Brandts Sen. Der lyste en saa oprigtig Med-
folelse ud af hendes Vzsen og Ord, at Fru
Dannemand paa én Gang syntes, hun havde
kendt hende lznge, og at det var en keer Veninde,
der sad ved hendes Side. Hun fattede Tillid til
denne fremmede Kvinde, og hun felte Trang til
at aabne sit Hjerte for en, der kunde forstaa
hende og give hende Raad.

,Sig mig det hele,“ sagde den unge Madam
Brandt, ,hvis det da ikke er Dem imod? Tro
mig, jeg sporger ikke af Nyfigenhed; men er vi
ikke Sestre, og hjelper ikke den ene Kvinde den
anden bedst?“

Og Fru Dannemand fortalte hende uden Veg-
ring om alle de Lidelser, hun havde gennemlevet,
om sin Kamp og om sine Nederlag. Og forst
da hun havde sluttet, forstod hun, hvor frygteligt
alt dette maatte lyde i en @rbar Hustrus Oren,
og hun angrede bittert, at hun havde ladet sig

Th. Ewald: Fru Dannemand. 1L 27
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rive hen til en Fortrolighed, der kun kunde be-
rede hende Ydmygelse.

,Lad mig dog gaa,“ sagde hun ophidset og
rejste sig.  ,Hvorfor har De faaet mig til at for-
teelle om min Skam? Jeg foler det dog slet ikke
som en Skam, saadan som De tenker Dem; og
jeg vilde give mit halve Liv for, at jeg i denne
Stund sad i mit Hjem og hos mine Bgrn, om
det saa aldrig saa meget var en Synd.“

Men Madam Brandt drog hende ned paa
Benken igen og sagde mildt:

»Det forstaar jeg saa godt. .. husk paa, jeg er
Moder selv og skal snart igen. . . nej, gaa nu
dog ikke herfra i et saadant Oprer! Véd De
hvad, jeg demmer Dem slet ikke; jeg forstaar
kun ikke, at De kunde rejse fra Deres Barn.
Jeg tror ikke nogen Magt i Verden skulde faa
mig til at forlade mine.“ ;

»Det mener De jo slet ikke, sagde Fru Danne-
mand heftigt. I Deres @jne maatte det jo veere
Synd af mig at blive hos Kongen, som er en
anden Kvindes Mand.*

»Men saa den anden?“ sagde Madam Brandt
0g saa gennemtreengende paa hende. ,Det lille
Barn, som De har kastet ud mellem Fremmede,
0g som nu hverken har Fader eller Moder?
Stakkels Kvinde, jeg forstaar sandelig godt, a
De hverken véd ud eller ind.*

.Ja, hvad skal jeg gore?“ sagde Fru Danne-
mand bittert. ,Det Barn er mig, som kom de
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mig ikke ved. Aldrig kunde jeg vere en Moder
for den, der har skilt mig fra Mand og Bern,
de Born, som jeg higer efter af hele min Sjel.
Nej, De kan ikke hjelpe mig. .. lad De kun
mig gaa ud i Verden saa fattig, som jeg kom.“

JJa,“ sagde Madam Brandt sergmodigt. ,Jeg
kan ikke gore Dem rigere, og den eneste, der
kan hjzlpe Dem, finder De nok, hvor De tager
hen.. Men vil De ikke vente her paa Deres For-
eldre? Vi skal have Kerlighedsmaaltid, saa nu
er der ingen, der kan felge Dem hjem.“

,O nej,“ sagde Fru Dannemand, ,jeg er vant
til at gaa ene. Men hvad er det, De taler om,
Kerlighedsmaaltid? Hvad er De i Grunden for
nogle Mennesker? Alting her er saa besynder-
ligt. . . De ser allesammen saa glade ud, og der
er saa meget, der drager mig til. Men saa sto-
des jeg bort igen, og jeg forstaar slet ikke noget
af det hele. . .“

,Kere Soster,“ sagde Madam Brandt mildt,
,saadan er det med Guds Rige; det drager og
stader bort. Vi er ellers kun Kristne. .. nermest
vel det, man kalder Herrnhuter. Vi nyder Nad-
veren som Kerlighedsmaaltider, ganske som de
forste Kristne; vi spger at leve lige saa smukt og
enfoldig som de. Og nu .falder der mig noget
ind... her tror jeg ikke, De kunde finde Dem i
at blive; hvordan skulde De kunne slutte Dem
til os, naar intet i Deres Hjerte drager Dem til
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Gud? Men hvis de tager herfra, vil De saa ikke
se ud til mig i Morgen? Jeg tror, jeg kunde an-
vise Dem et Sted, hvor Deres Sind kunde falde
til Ro, og hvor De kan leve i Fred, indtil De
har fattet en Beslutning om Deres Fremtid. Vil
De? De synes maaske, jeg er paatreengende,
men jeg mener Dem det oprigtigt vel og vilde
saa gerne gere noget for Dem i Deres Ned.“

Fru Dannemand bejede blot Hovedet til Tak
og gik ud i den lyse Sommeraften. Luften var
klar og frisk, og hun indaandede den i dybe
Drag. .. hun folte det neesten, som var hun und-
sluppet et Feengsel. Paatreengende? Ja, hvad
andet skulde man vel kalde det, at en fremmed
Kvinde halvvejs. mod ens Vilje treengte sig ind i
ens Fortrolighed og kreevede at tage Del i ens
Skeebne ?

Men merkeligt var det... og smukt i Grun-
den. Og en ren og god Kvinde var denne Ma-
dam Brandt. . .

Fru Dannemand sukkede; hun folte bittert, at
der dybest i hende var vaagnet en Trang til noget,
hun aldrig i Verden kunde naa. Ikke til denne
Menighed, dens Gudsdyrkelse og dens besynder-
lige Gleede; men til at blive som denne milde,
fromme Kvinde, der havde bragt hendes Sind i
Opror, netop fordi hun i hendes Nerverelse
havde folt, hvad hun kunde have ejet, og hvad
hun havde tabt.
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FEMTENDE KAPITEL.

Paa Christiansfeld.

Ikke lenge efter, at Fru Dannemand havde
naaet det lille Hus ved Havnen, kom Forzldrene
hjem. Madam Rafsted tilkastede Datteren et for-
tvivlet Blik og gik smaaklynkende omkring; men
Morten Rafsteds Ansigt lyste af en ophojet Ro, og
Fru Dannemand folte sig i hejeste Grad oprort
ved Tanken om, at han nu mente at have faaet
hendes Skzbne beseglet.af Jesu egen Mund. Hun
maatte uvilkaarligt smile ved Tanken: som en
Dommer kom denne enfoldige Mand skridende,
han, som aldrig havde kunnet hjzlpe sig selv,
som Guds udvalgte Profet kom han for at for-
kynde hende Herrens Vilje. Og hun harmedes
paa sig selv, fordi hun virkelig maatte fole Ar-
bodighed for hans Vesen, og fordi hun maatte
indromme forsig selv, at hun l@ngtes efter at hore
hans Dom.

,Naa,“ sagde hun ironisk. .. ,har I saa trukket
Lod om min Fremtid? Jeg er virkelig nysgerrig
efter at hore, om mine Foreldre skal jage mig
ud, eller om Gud har tilladt dem at beholde deres
Datter i deres Hus.*

,Barn,“ sagde Morten alvorligt. .. ,Spot ikke
med de hellige Ting, som du ikke forstaar. Heller

ikke tenker vi paa at vise dig bort; det afhenger

ganske af dig selv, om du vil blive eller gaa.*
,Naa ja, sagde Fru Dannemand. .. ,saa be-




hover vi jo ikke at snakke mere om den Ting.
Saa bliver jeg naturligvis forelebig; siden kan vi
jo altid se, hvordan det vil gaa.“

»1kke saa, Barn,“ sagde Morten strengt. ,Saa
letfeerdigt tager vi ikke den Sag. Gud har ud-
talt sin Vilje, og vil du bgje dig for den, kan du
blive; ellers maa du gaa.*

,Naa ¢ sagde Fru Dannemand utaalmodigt. . .
»lad mig saa hore Guds Vilje da.¢

»Kaspar Brandt tog selv Skriftsproget, sagde
Morten, ,efter at vi havde endt vort Kerligheds-
maaltid og styrket os ved Bon. Og Gud gav os
Mattheeus 19, 21.¢

Morten Rafsted satte sine Briller paa, greb
den gamle Bibel paa Hylden over Bznken, og
leste med hej Rest:

»Jesus sagde til ham: vil du veere fuldkommen,
da gak hen, selg, hvad du har, og giv Fattige
det, og du skal have et Liggendefz i Himlen, og
kom, folg mig.“

Morten saa paa hende over Brillerne og til-
fojede :

»Du ser, det var som jeg tenkte. Det Guld,
du har erhvervet i dit Skerlevned, er en Lenke
om din Fod. Kast det fra dig, og Gud vil give
dig sin Fred.“

Fru Dannemand studsede; det gjorde virkelig
Indtryk paa hende, at Lodtreekningen saaledes
havde stadfeestet Faderens Ord. Men hun sagde:

»Men jeg tror, du vil, Fader; du véd ikke,
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hvor meget jeg har; man giver dog ikke saadan
en Formue hen for at falde andre til Byrde.“

.Ja,“ sagde Morten sorgmodigt og leeste videre.

,Saadan staar det nemlig i neeste Vers: »Men
der den unge Karl herte det Ord, gik han bedrovet
bort; thi han havde meget Gods.“

Fru Dannemand folte sig yderst pinlig berort;
dette at Faderen saadan Gang paa Gang kunde
ramme hende med Skriftens Ord... og hun saa
igen Forsamlingen for sig, alle de glade Ansigter
i det lavioftede Rum, og herte paany alle de frej-
dige klare Stemmer over Orgelets Brusen. Skulde
det vere muligt, at disse Mennesker alligevel
havde Ret? Var de virkelig i Stand til at sporge
Gud om hans Vilje og faa Svar? Og skulde det
veere Guds Vilje, at hun skulde give det meste
fra sig, som hun havde tilbage. . . det eneste, der
sikrede hende Friheden?

Og hvis hun gjorde det. . . hvis hun gav sig
disse Mennesker i Vold, og de slet ikke kunde
hjeelpe hende; hvis det hele viste sig at v&ere
et Bedrag, et fromt Selvbedrag, der gjorde dem
lykkelige, men som hun ikke kunde lade sig
henrive af, saa skulde hun altsaa gaa hjelpelas
ud i Verden uden at vide, hvorfra hun skulde
faa sit Brod? Nej, og tusinde Gange 175

Uvilkaarligt kom hun til at teenke paa et an-
det Bedrag, det som engang havde ladet Lykken
lyse for hende og lokket hende fra Hjem og
og Born. Da havde hun troet -og kastet alt fra




sig for at folge Kaldet; da havde hun betroet sig
til Kerligheden. . . aldrig skulde hun gore det én

, Gang til, om saa Kerligheden kaldte sig broder-
lig og sesterlig og deekkede sig bag Guddomme—
lighedes Maske. . .

Nej, hvad man havde, det maatte man holde
fast paa; man vovede ikke sit sidste Eje ud i
det blaa. . .

,Naa ja,“ sagde hun stille, ,Saa maa jeg alt-
saa tage herfra.“

Hun saa paa Foreldrene i det samme og
var ner ved at angre, hvad hun havde sagt.
Det spendte Udtryk i Faderens Ansigt gik over
i dyb Sorg, og Taarerne Igb ned over Moderens
Kinder. Men det fik ikke hjslpe, hun horte ikke
hjemme her, og det var bedst for dem alle, at -
hun kom herfra,

»Keere Far og Mor,“ sagde hun bevaget, ,det
gor mig saa ondt for Jer, men jeg kan ikke an-
det. Jeg havde gleedet mig saadan til at hjeelpe
TJer ¥

»Barn,“ sagde Faderen. . . ydet er os, der
kunde hjzlpe dig. Men saa er din Time altsaa
endnu ikke kommet. . ¢

Fru Dannemand gik hen imod ham for at
sige Farvel, men han tog hende keerligt i sin Favn
0g sagde :

»Nej, Barn, saadan var det ikke ment; bliv
du kun og veer vor Gest, saalenge du vil. Leve
sammen kan vi.ikke, men du skal ikke gaa for-
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stgdt fra din Faders Hus, Moder har allerede
gjort dit Kammer i Stand.

Da Fru Dannemand var kommet til Ro oppe
paa det lille Kvistveerelse, kom Madam Rafsted
listende og satte sig sneftende paa Kanten af hen-
des Seng.

,Aa Gud, aa Gud,“ sagde hun... ,er det nu
ikke ogsaa underligt, at Jesus kan sige saadan
noget? Men vi maa jo bgje os, lille Bendte, vi
maa jo bpje os. .. og saadan som jeg har gledet
mig! For det er saa vanskeligf for mig altid at
skulle gaa og veere glad, og somme Tider, du,
bliver jeg helt borte. . .

Fru Dannemand laa lenge den Nat uden at
kunne sove; noget stak hende i Samvittigheden,
uden at hun kunde finde, hvad det var. Hun
fortrod ikke sin Beslutning, for hun syntes, det
var vanvittigt at gere sig selv til en Tigger, naar
man ikke behevede det; og i Grunden var hun
ganske tilfreds med, som det var gaaet; hun kunde
dog aldrig have fundet sig filfreds mellem disse
enfoldige Mennesker, hvis hele aandelige Liv var
en Flugt fra Livet over i en barnlig Drom; hun
havde nu én Gang veret ,den lille Dronning*
og kunde ikke blive Morten Rafsted og Malene
Greisdatters Bendte paa ny.

Men det var noget andet, som nagede. .. dy-
bere. Og med ét saa hun igen den unge Madam
Brandt for sig og horte igen hendes Ord: ,]a,
men det andet Barn? Hvor kunde De Kkaste
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Deres eget Ked og Blod ud imellem fremmede P*
Og hun tenkte paa det lille Syndens Barn, som
skulde vokse op uden Fader og Moder, og som
maaske vilde gaa til Bunds, fordi de, der havde
givet det Livet, ikke leerte det at bruge det. ..

Allerede tidlig den neste Formiddig gik hun
op til Kaspar Brandt Hus, og saa snart hun var
blevet alene med Louise Brandt, sagde hun:

»,De maa ikke misforstaa mine Beveggrunde,
jeg vil ikke hykle for Dem. Alt, hvad jeg har
set her i Menigheden, virker besynderligt paa
mig; det er vist meget kent og godt altsammen},
men det passer ikke for mig; jeg tror, jeg vilde
kveeles, hvis jeg skulde leve midt i det, og alle-
rede i Dag tager jeg bort. Men De viste mig
saa megen Venlighed, og jeg har Tillid til Dem.
Vil De ikke give mig et Raad?“

,J0,“ sagde Madam Brandt smilende, ,men
vil De folge det? Jeg kan forstaa, at det Raad,
Herren gav Dem gennem Deres Fader, det agter
De ikke at folge.“

»INej,“ sagde Fru Dannemand, ,jeg holder mig til
det gamle Ord, at man skal ikke kaste det skidne
Vand bort, for man har det rene. Jeg staar ikke
i noget fortroligt Forhold til- Deres Gud, jeg véd
ikke engang, om jeg tror paa ham, oprigtig talt
har jeg aldrig teenkt videre over den Slags. Jez
maa bruge min Fornuft. Men jeg tror, at De er
klog og god, og jeg er vis paa, at jeg vilde gore
rigtigt i at folge Deres Raad.“

~ |
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,Saa lad mig hore,“ sagde Madam Brandt.
,Jeg kan tenke mig,-at De synes, De bor gore
noget, som De ikke har Lyst.“

.Ja,“ sagde Fru Dannemand... ,saadan er
det netop. Jeg vilde onske, jeg var en @rbar
Kvinde som De, men i Gaar og i Fjor kommer
ikke ftilbage. Maaske burde jeg begynde Livet
forfra, men har jeg Lov til det? Jeg staar ikke
ene; der er Born, som treenger til mig, og som
vil sporge efter Deres Moder, naar de bliver
gamle nok til at kunne skenne. O, Madam Brandt,
hvor vanskeligt er jeg ikke stillet! Jeg har Born
med to Mend, og jeg kan ikke veere en Moder
for dem alle. Skal jeg atter tage mig af den lille
Dreng, hvis Fader er mig forhadt, og som slet
ikke vesekker nogen Moderfelelse i mit Hijerte ?
Eller skal jeg vente og haabe, at Kongen igen
vil tage mig til Naade? Det er dog hos ham,
jeg herer hjemme, og der kommer nok en Dag,
da han kalder mig til sig igen.”

,Kzre Fru Dannemand,“ sagde Madam Brandt,
,naar jeg eriTvivl, gor jeg det, som jeg nodigst
vil. Det har jeg aldrig fortrudt.”

,Jeg gor det ikke,“ sagde Fru Dannemand
heftigt. ,Jeg vil ikke opgive Haabet om at faa
mine kere tilbage.*

Madam Brandt lo stille.

,Saadan er vi Mennesker,“ sagde hun. Vi
sporger for at faa det Svar, yi allerede har givet
¢s selv. Men lille, kere Fru Dannemand. ..
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naar man har det som De, er det saa godt at
vente og vere stille. Har De ikke Lyst til at
tage over til Christiansfeld? Jeg er selv opdraget
i Brodremenigheden dér.og véd, hvor velsignet
der er at veere. Dér kan De leve roligt mellem
gode Mennesker, indtil Gud indgiver Dem, hvad
De ber gere. Jeg skal give Dem et Brev med
til en af de ledige Sestre, som er min god Ven.“

,Ja, De vil nu have mig omvendt“ sagde
Fru Dannemand smilende. ,Men jeg tror ikke,
det nytter. Og saa kunde jeg jo i Grunden lige
saa godt blive her.”

»,Nej,“ sagde Madam Brandt og tog sig til
Hjeertet i det samme... der er nu noget eget
ved Luften i Christiansfeld; det er et godt Sted,
naar man har tabt sig selv. O, hvor vilde jeg
gerne kunne hjelpe Dem bedre? De stakkels
Moder, som vil blive skilt fra nogle af Deres Born,
hvordan det saa gaar. Naar jeg teenker paa det
Barn, jeg berer under mit Hjerte. . .“

,Ja,“ sagde Fru Dannemand og saa forundret

paa hende. .. ,Hvor kan De dog tage det saa
roligt? Jeg plejede altid at veere i et frygteligt
Opror, naar Tiden nzrmede sig. .. tenk blot

paa, at man giver saadan en Stakkel Livet, og
saa var det maaske bedre for det, at det var dod
i Moders Liv. Men De er lykkelig, De sewtter
naturligvis alting i Guds Haand og nzrer ingen
forfengelige Onsker.“

»Det vil jeg ikke sige,“ sagde Madam Brandt.
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JJeg vilde saa gerne, at det skulde veere en
Dreng, og at han skulde blive en from Herrens
Tjener. Men Guds Vilje ske.*

De skiltes saa keerligt fra hinanden, som om
de virkelig var to Sestre, og de tabte ikke hin-
2nden af Syne. Det gledede Fru Dannemand
oprigtigt, da hun senere herte, at Madam Brandt
virkelig havde fedt en Sen. Og mange Aar efter,
da hun selv var en gammel Kone, fik hun Lej-
l'ighed til at mindes dette Mede med den yndigste
og mildeste Kvinde, hun nogen Sinde havde truf-
fat paa... da Louise Brandis @nske i fuldeste
Maal gik i Opfyldelse, og denne, hendes Sen,
Carl Joakim Brandt, blev Prast ved Vartov Kirke.

— — Afskeden fra Forldrene greb Fru
Dannemand dybt. Moderen sad ganske stille og
rokkede med Hovedet i sine Heender; selv Fa-
deren havde Moje med at skjule sin Bevagelse.

_Barn,* sagde han og lagde sin Haand vel-
<ignende paa hendes Hoved. ,Selv om du slip-
per Gud, saa slipper han dog ikke dig. Om du
gaar til Verdens yderste Ende, om du synker i
den dybeste Synd, han vil dog vere dig ner.
Tenk paa, at her sidder en gammel Mand og
teder for dig til sin sidste Stund.”

Endnu paa Terskelen vendte Fru Dannemard
sig og saa tilbage over den fattige Stue. Mode-
ren havde ojensynlig et af sine Anfald og var
_blevet borte*. Faderen sad med foldede Heen-
der og bojet Hoved, hensunken i Ben.
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,Mon-jeg nogensinde skal gense dem ?“ sagde
hun til sig selv. ,Jeg faar dem aldrig mere
afiisest

Og saadan gik det. Moderen dode kort efter,
og Faderen fulgte hende i 1821 til den sidste
Hyvile paa Svendborg Kirkegaard, hvor hans Grav
endnu er at se.

Hvor rystet Fru Dannemand end var over
Gensynet med Forazldrene og Afskeden fra dem,
folte hun det dog som en Befrielse, da hun atter
korte ud’ad Vejen til Odense og de sidste af de
rede Tage svandt for hendes Blik. Dette hendes
forste Mede med en oprigtig, enfoldig Kristendom
havde bragt Uro i hendes Sjel; denne ‘mystiske
Kraft, der ganske kunde henrive Mennesker og
omforme dem i sit Billede, forfeerdede hende, og
den Opdagelse, at noget i hende selv mod hen-
des Vilje havde draget hende til den herrnhutiske
Menighed, fyldte hende med Uhygge.

,Hvis jeg var blevet der lengere,“ sagde hun
til sig selv, ,saa er det ikke godt at vide, hvad
der kunde vaere sket. Saa ene og forladt jeg er,
saa nedtrykt over min Synd, saa fortvivlet over
Fremtiden, vilde jeg sikkert have overgivet mig
tilsidst. Madam Brandts keerlige Overtalelser og
stakkels Faders gribende Sorg? Og jeg vilde
aldrig have kunnet fale mig lykkelig imellem
Mennesker, for hvem dette Liv ikke har noget
Veerd; jeg er til Mode, som kom jeg fra en
skummel, raakold Kelder ud i Dagens Lys. .."
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Hun tog det Brev frem, som Louise Brandt
ved Afskeden havde givet hende. ,Inger Catha-
rina Arboe; stod der; og Fru Dannemand gemte
igen Brevet paa sit Bryst og smilte bittert.

,Det skulde gaa haardt til, for jeg gjorde
Brug af det Brev,*
skulde jeg paa Cristiansfeld? Jeg har faaet nok
af ,Jesu Familie,“ og jegvilde dog hellere handle
selv, end at der atter skulde kastes Lod om min
Skeebne. Og jeg er vis paa, at Loddet nok

wskulde blive det samme; gav jeg blot Menigheden
mine Penge, saa vilde Sesterkerligheden sikkert
bllve betydelig koligere.“

sagde hun til sig selv. ,Hvad

Og da huh kom til Odense, slog hun sig tl
Ro paa Gastgivergaarden for at overveje, hyilken
Beslutning hun skulde tage.

Hun skrev forst til Jomfru Hansen og bad
hende i al Hemmelighed lade hende vide, om
Bornene havde det godt, og hvordan Kongen
var sindet. ,Og,“ tilfajede hun, ,jeg beder Dem
indtreengende gaa flittigt til Madam Severinsen og
forvisse Dem om, at den lille navnlgse Stakkel
intet savner. Jeg afventer her i Odense Deres
Svar og skal-derefter underrette Dem om, hvor
Deres Brev kan naa mig.“ >

Fire Dage senere modtod hun folgende Svar
fra Jomfru Hansen.

,Gud ske Lov, at vi endelig fik Brev fra
Deres Naade, at De er i Live og har det vel,
jeg har gaaet i stor Angest, og om jeg havde
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vovet det, skulde jeg gerne have vist Brevet til
Hans Majesteet, som sikkert nok er vred, men
dog endnu mere bedrevet i Uvisheden om Deres
Skebne. De kere smaa har det ret vel, dog er
jo nu Louise, det velsignede Barn, saa stor, at
hun forstaar mere, end man tenker, hun gor
seere Sporgsmaal og greeder i Smug, jeg tror hun
foler, at der sker hende Uret ved, at hun e:
moderles, og hun sidder mere hen i Tanker end
godt er for hendes Aar. Hans Majesteets Hel-
bred volder mig Bekymring, han er lidet glad og
ser stundom helt affeeldig ud, Gud vende det til
det bedste, at vi atter maa se Naadigfruen imel-
lem os, det ensker vi nok alle, 'selv om nogle
af os for Veerdighedens Skyld giver os Mine af
intet at savne. Hos Barnet har jeg veret og
har derom merkelige Efterretninger; da jeg sidst
var hos Madam Severinsen, som er en skikkelig
Kone, havde Generalmajor Biilow wveeret der for
at forhere til Barnet, hvad nu det end kan be-
tyde? Jeg tenkte straks, at Hans Majestet vilde
i sin Godhed drage Omsorg ogsaa for dennz
Faderlgse, men jeg anede langtfra ikke, hvilke
hans Planer-var. Thi da jeg nu i Gaar atter
vilde here til Barnet, erfor jeg til min Gleede og
Bestyrtelse, at Faderen havde veret dér og hen-
tet den Smaa, som han, efter hvad man sagde,
vilde anerkende som sin Sen. Hr. Greven var,
efter hvad Mad. Severinsen berettede, meerkelig
forknyt og ligesom han ikke gjorde dette af fri
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Vilje, hvorfor jeg tenker mig, at Hans Majesteet
har befalet ham at opfylde sin naturlige Pligt,
som jeg ved vil lette en Byrde ogsaa af Naadig-
fruens Sjel o. s. v., 0. 5. v.“

Fru Dannemand lod Brevet synke og drog et
dybt Suk. Ja, dette veltede en Byrde af hendes
Sjeel. . . saa tung, at hun felte, hun aldrig vilde
have kunnet bere den frem gennem Aarene.
For eller senere vilde Samvittigheden have tvun-
get hende til at tage Barnet til sig, for bestandig
vilde det have spzrret hende ude fra Lykken:
at vide dette Smertens Barn i Faderens Varetegt
var at blive givet tilbage til Livet og Haabet.

Et Ojeblik tenkte Fru Dannemand paa at
vende tilbage til Kebenhavn. Hun folte Kraft
nu til at tiltvinge sig det, som Kongen havde
neegtet hende af Naade. ,Jeg har handlet som
en Daare,“ tankte hun, ,jeg har tryglet og tigget
om det, som var min soleklare Ret. Huvis jeg
seetter mig i mit eget Hus, ved mine egne Borns
Seng, da gad jeg nok se, om Kongen vil vove at
jage mig bort. Han kan undlade at elske mig,
han kan ophere at understotte mig, men hvordan
skulde han kunne nzgte mig Ret til at opfylde
en Moders Pligter?*

Hun var ganske oplivet ved Tanken og rg-
rede sig over, at hun var flygtet saa fejgt. Og
alligevel forte hun ikke sin Beslutning igennem.
Der var noget i hende, som holdt hende tilbage

. noget, hun ikke kunde gere sig Rede for,
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hvad var. Dunkelt folte hun, at hun paa sin
planlese Omflakken forfulgte et Maal, hun ikke
kendte, at hun ikke havde fuldbyrdet sin Mission

at' hun slet ikke kunde fatte en Beslutning,
fordi hun fortes af en Skeebne, der var sterkere
end hun selv,

Og saa rejste hun mod Vest, videre ud i Ver-
den, uden Maal og Med. . .

I Fredericia havde hun en lille Oplevelse,
der berorte hende yderst pinligt. Da hun gik
gennem Byen, fik hun pludselig -en Folelse af, at
nogen fulgte efter hende. Hun vendte sig hurtigt
og stod overfor Major von Cruse. Han hilste
overdrevent @rbedigt og nermede sig med et
sledsk Smil for at tiltale hende; men i et kort
Nu havde hun set et saa hadefuldt Glimt i hans
Blik, at hun blev grebet af Afsky og Forferdelse;
hun flygtede ned ad Gaden i fuldt Leb, og da
hun aandelgs kom til Gastgivergaarden, gav hun
sig hverken Tid til at hvile eller spise; hun be-
stilte straks Postheste, og hun drog ikke Vejret
irit, for hun havde Festningens Volde bag sig. . .

Hun kerte Sydpaa, og da hun naaede Kol-
ding, overnattede hun. Den neste Morgen korte
hun videre mod Syd; det var en straalende klar
Sommerdag, og Fru Dannemand var just i en
caadan Stemning, at Naturens Skenhed virkede
legende paa hendes Sind. Vejen drog sig op 0g
ned over Bakker; snart gemte den sig mellem
teette, levende Hegn, hvor blanke sorte Hylde-
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klaser og rode Hyben skinnede mellem vilde
Zbler og Slaaenbeer; snart aabnede Hegnene sig
for venlige, blomsterrige Haver, og pludselig skiltes
Bakken, en vid Udsigt bredte sig for hendes
Blik, og Skamlingsbanken kuplede sig op i det
fjerne. . .

,Hvor her er kont,“ tenkte Fru Dannemand,
,langt smukkere og friere end i Sorg, hvor Na-
turen taber en saa tetisin Favn, at man somme-
tider foler det, som om man skulde kveles; her
kunde jeg have Lyst til at bo.*

Og hun spurgte og spurgte den snaksomme
Kusk, der maatte sige hende Navnet paa hyver
Hojde og hver Gaard.

Da, just som de naaede en Bakketop, laa
med ét en smilende Idyl udbredt foran dem: en
hel lille By af lave hvide Huse med rede Tegl-
tige, i snorlige Rekker mellem grenne Lovkup-
ler. .. en lille Koloni, der gjorde et hjemligt dra-
gende Indtryk paa hende, fordi det trods al sin
lyse Skenhed mindede hende om Nyboder.

»Nej, men se dog,“ udbred hun... ,hvad er
dog det?*

,Holla,“ sagde Kusken og halede i Tommerne

,ja det er jo dette her Christiansfeld, de
kalder det. .. det skal io veere saadan li'som et
Slags Kloster. . .¢

,Christiansfeld?“ spurgte Fru Dannemand for-
undret. ,Nej, men er det Christiansfeld?“

Og hun felte sig paa én Gang neesten uhygge-
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lig til Mode; for saa var hun altsaa kommet her
alligevel, skent hun slet ikke havde villet det!
Dette var virkelig som en Skabne, det ikke nyt-
tede at stampe imod; og da Fru Dannemand
havde faaet at vide, at Byen havde en Geast-
givergaard, tog hun derind og sendte Vognen til-
bage.

_Her vil jeg blive en Tid,“ teenkte hun. ,Jeg
behaver jo slet ikke at have noget med Menig-
heden at gore; men her er kont og stille, og &t
eller andet Sted skal jeg dog bo.”

Hun skrev straks et Par Ord til Jomfru Han-
sen for at underrette hende om sit Opholdssted,
og Resten af Dagen spadserede hun ene rundt
i den fredelige Dal, hvor engang Krongodset
Tyrstrupgaard havde ligget, indtil Gudsfornzg-
teren Struensee omsider skaffede de forfulgte
Herrnhuter dette Fristed for Verdens Larm.

Alt dette fortalte en ung Kvinde hende, som
hun hen ad Aften traf paa Kirkegaarden uden for
Byen. .. en Kirkegaard, der var ejendommelig
som alt andet her: med smaa, ganske ens Mar-
morplader paa hver Grav og et eneste simpelt
Navn ristet deri. Det var en venlig, stilferdig
Kvinde, der i meget mindede Fru Dannemand
om Louise Brandt; hun var aabenbart en af de
ledige Sostre. . . sortkledt og med Hovedet daek-
ket af en lille hvid Kappe, firkantet og kruset,
med lange blegrode Baand.

,Her er dejligt,“ sagde Fru Dannemand. De.
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faldt saadan en Ro over mig, straks jeg kom her-
til. Men i Lengden kunde jeg ikke holde det
i 25 %

»Og hvorfor ikke?“ sagde Sesteren blidt.

»Nej,“ sagde Fru Dannemand. .. ,det er dog
saa ens og trist. Det ene Hus som det andet,
den ene Gade som den anden. .. om det saa er
Treeerne, ser de ud, som om de ikke turde vokse
uden efter Maal. Hvordan kan De dog holde
<et ud? For naturligvis lever De ogsaa efter en
Snor, beder og synger og vaager og faster efter
Kommando som Soldater i en Armé... ja, jeg
har set noget til Herrnhuterne, for jeg kom her-
il, og jeg véd; jeg kunde ikke holde det ud. Er
det Liv? Tenk, at blive gammel og ikke have
et Minde. . .“

»Men et Haab,“ sagde Sesteren... ,en Vis-
hed. Teenk at blive gammel og vide, at man
\il blive saaet her paa Gudsageren for en Dag
at skyde op i en herligere Vezkst og sette
Erugt. . *

»Jeg forstaar det ikke,“ sagde Fru Dannemand
heftigt. .. ,det maa dog veere en lojerlig Religion.
Hvad er det, der gor Dem alle saa glade og taal-
modige? Jeg kunde forstaa det, naar man er
gammel, og Livet ikke havde mere at byde. Men
De, som er saa ung...“

,Det er slet ikke nogen Religion,“ sagde Se-
steren. ,Vi prever blot paa at leve, som Jesu
farste Disciple gjorde det, i Kerlighed til hver-
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andre. Tror De ikke nok, man kan blive glad
af det?“

,Ja, men De maa dog have en Lere, en Tro

_er Herrnhuterne da ikke en Sekt?®

_Nej, vi er bare Kristne. Der er baade Luthe-
ranere og Reformerte og Biskoppelige imellem
os... Katholiker ogsaa, hvis de vil. Hver kan
have den Lere, han vil, maar han blot lever efter
Jesu Eksempel. ..

,Hvorfor kalder De Dem Herrnhuter ?*

,Unter des Herrn Hut — auf des Herrn Hut.
I Herrens Varetegt, paa Herrens Post. Det er
vort Valgsprog, og saa har vi taget vort Navn
derefter.”

,Dst er smukt,“ sagde Fru Dannemand tanke-
fuldt. ,Véd De, at jeg egentlig vilde have veeret
hertil? Men saa vilde jeg alligevel ikke... og nu
sidder jeg her, nesten som en Flue i Edder-
koppens Spind.“

,Det var ikke noget smukt Billede,* sagde
Spsteren. ,Hvorfor ikke som en Bi i Blomstens
Bager? Guds Honning dufter sedt og drager
mange vingede Skabninger til sig. Men saa tager
De vel bort igen.”

Jeg véd det ikke,“ sagde Fru Dannemand
heftigt. Jeg véd ingen Ting.“

,Soster,“ sagde den anden mildt og lagde sin
Haand paa hendes Arm. ,De barer paa en Sorg;
maaske kunde jeg veere Dem til Trost.“

.Ja,“ sagde Fru Dannemand bittert og rejste
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sig. ,Treekke Lod om min Skeebne og lukke mig
ned i en Aske, hvor jeg ikke kan faa Luft. Nej,
jeg er endnu for sterk og ung til at opgive
Lykken; den Kamp, jeg har at kempe, kan De
ikke hjelpe mig med.“

»Kere Soster. .. saa meget ser jeg, at De har
en Kamp at keempe med Dem selv. De er ikke

lykkelig.“
,Hvorfor kalder De mig Sgster?“ udbred Fru
Dannemand heftigt. © ,Hvorfor sperger De mig

ikke forst, hvem jeg er? Jeg er Fru Dannemand.*

»Fru Dannemand,“ sagde Sesteren forundret
og rejste sig. ,Saa beder jeg Deres Naade und-
skylde; det har veret langt fra min Tanke at
ville kreenke Dem med upassende Fortrolighed.“

Fru Dannemand stirrede et @jeblik paa hende;
saa brast hun i Graad.

»Aa, hvorfor vil De dog drive Spot med mig?
Synes De ikke, jeg er ulykkelig nok? Forstedt
af Kongen, fordrevet fra mit Hjem, skilt fra mine
Born. .. og tror De ikke, jeg véd, at en Kvinde
som De maa ringeagte mig af Deres ganske
Hjerte. ..“

Men nu drog Sesteren hende ned paa Beenken
og talte saa forstandige og milde Ord til hende,
at der igen faldt Ro over hendes Sind. Leenge
sad de og talte, og da de rejste sig, havde Fru i
Dannemand aabenbaret sin nye Veninde alt. Arm 4
i Arm fulgtes de ned mod den lille By, hvor de
modte alle Opdragelsesanstaltens unge Piger, der
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1o og to kom vandrende tilbage fra deres Aften-
tur til Christinenruhe Park.

,Se,¢ sagde Sesteren... ,alle disse Bern er
kommet hertil fra alle Verdens Kanter; der er
ikke et Land i Evropa, uden at det har sendt et
Lam til vor Hjord; fra Vestindien og Surinam
har vore Missiongrer sendt deres Senner og
Dotre til os, for at vi skal lede dem paa den
forste, vanskelige Vej ud i Livet. Tror De, vi
gver Vold mod deres Sjzle? Kere, de drager
nesten alle deres Vej herfra for at leve deres
Livi Verden, blandt alle disse er der maaske ikke
én, som bliver iblandt os som vor Soster. Geor

| som de...' bliv her, til De har fundet Fred i
Deres Sjl, og drag saa ud for at keempe for
det, De kalder Lykke. Gud er overalt.“

,Hvad er Deres Navn?“ spurgte Fru Danne-
mand, da de sktites.

,Inger Cathrine Arboe,* sagde Sgsteren. ,Men
de kalder mig Sester Inger.”

.Ja se nu,“ sagde Fru Dannemand. .. ,er det
ikke, som om Nettet drager sig sammen om mig?
Just Dem var det, jeg skulde soge her, og nu
har jeg fundet Dem, skent jeg ikke vilde. Ken-
der De Louise Brandt? Her er et Brev, hun
bad mig give Dem, naar jeg kom hertil.*

Soster Inger leste Brevet og havde Maje med
at skjule sin Beveagelse.

»Ja,“ sagde hun, ,det ser ud, som om Gud
havde sin Hensigt med de underlige Veje, han

B Al
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har fort Dem ad. Bed til ham, hvis de kan...
j2g skal bede for Dem. De staar nu paa en
Skillevej, og De ber ikke gore et Skridt, for De
er klar over Deres Maal.*

Fru Dannemand felte det virkelig, som om
Nettet drog sig sammen om hende. .. teettere og
teettere drog det sig sammen for hver Dag. Sester
Inger kom allerede til hende den neste Morgen
og forte hende ind i Sesterhuset, hvor hun blev
modtaget med den ligefremme Hjertelighed, som
syntes at veere disse Menneskers naturlige Veesen.
Hun overveerede deres Gudstjeneste, hun deltog
i deres store Hostfest, da Menighedssalen var
smykket med alle Sensommerens duftlose Blom-
ster, medens Luften var meettet med Dampene
fra Rogelsekarrene, og den kenneste Musik, hun
havde hert, bruste hen over alle de hvide, kru-
sede Kapper, hvis Baand ved deres Farve angav
om hver enkelt var Novice eller Sester, Enke
eller Hustru. Hun sad paa Forhejoingen langs
Vinduerne i Sestrenes Festsal, da Bernene blev
overhorte, og hun havde lange Samtaler, baade
med de ledige Sestre, Anna Margrethe Richter,
som var deres Forstanderinde, og Chr. Ferdinand
Waunderling, Menighedens Prast. Al den Venlig-
hed, hun medte, rorte hende dybt; hun forstod,
hvor ringe Vgt disse Mennesker virkelig maatte
legge paa Jordelivet, siden de saa ligefremt og
uforbeholdent optog en Synderinde, en Kongens
utro Metresse, i deres Samfund.

Th. Ewald: Fru Danremand. II 28
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Men det gik hende her som i Svendborg, kun
i endnu hoejere Grad. Jo sterkere hun droges,
des mere frastgdtes hun, og hun var bestandig
paa sin Post. Hun saa klart, at hun aldrig kunde
finde nogen Lykke i dette selvforneegtende, ens-
formige Liv, og hun folte dets Skenhed og Har-
moni som en Fristelse og en Fare, hun maatte
undfly, for det blev for sent. Hun lagde Marke
til, hvor stor Forskel i det ydre der end var
mellem alle disse Kvinder, saa var de dog i deres
Veesen og Tanker af samme Preeg. Det var et
smukt Preeg ganske vist, men det oprerte hende
dog saaledes at se Personlighederne blive udvi-
skede; hun tenkte, at dette Samfund var som en
Smeltedigel, hvor Metallet blev udrenset for alt
uzedelt og formet uden Lyde; men saa vilde hun
dog hellere bevare sig selv, som hun var, med
Fejl og Slakker, men i sit eget Billede. . .

En saadan Reedsel ik hun efierhaanden for
dette ensartede, dedlignende, at det neesten var
hende en Lise en Dag at overraske to af Brod-
rene i en grov Overtreedelse. Hun havde med
Sester Inger veeret gennem den Bygning, hvor
Drengene opdroges, da de i en af Salene fandt
to af Bredrene i Ferd med at spille Kort. De
to Bradre blev ildrgde i Hovederne og sogte at
skjule Kortene for de indtreedendes Blik, og Se-
ster Inger blev saa bedrovet over det, hun havde
set, at hun paa Resten af sin Vandring ikke sagce
et Ord.
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Men Fru Dannemand kunde ikke andet end
drage et Befrielsens Suk. Hvor velgorende vir-
kede det ikke paa hende at se, at disse var dog
ogsaa Mennesker. . . ogsaa her kunde noget uven-
tet ske, som spreengte Fromhedens Spzndtrgje.
Men hun skjulte sin Munterhed for ikke at gere
Sester Inger ondt. . .

Sester Inger gjorde alt for at holde Fru Danne-
mand fast og optage hendes Tanker. Hun ejede
et Spinet, og i flere Maaneder arbejdede hun
daglig flere Timer for at lere sin Gest at spille
de simple Melodier, hun kunde selv. Og Fru
Dannemand folte sig meget oplivet derved.

Men efterhaanden fik hun Uro paa sig; hun
folte, at hun ikke i Lengden kunde bevare et
godt Forhold til Sestrene, hvis hun ikke kom
dem i Mede og i det mindste gjorde et Forsog
paa at tilegne sig deres Tankegang, og at hun
ikke vilde det, var hendes faste Beslutning.

Dertil kom, at hun ikke havde modtaget no-
get Svar paa sit Brev til Jomfru Hansen. Jo
lzengere Tid der gik, des mere =ngstelig blev
hun for, at der kunde veere noget i Vejen med
Boernene.

I Begyndelsen af 1817 tog hun da en kerlig
Afsked med sine Christianfeldske Venner og rej-
ste til Sjeelland igen.
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SEKSTENDE KAPITEL.
Forsoningen.

Fru Dannemand rejste lige til Sorg, hvor hun
tog ind i sit gamle Hus i Segaden; hun fornyede
Lejemaalet paa Huset indtil 1823 og indrettede
sig i det hele taget paa at blive her i lengere
Tid. Hun var tret af at flakke rundt; hun
forstod, at hun i Virkeligheden kun flygtede
for sig selv, for Ufreden i sit eget Hjerte;
hun maatte hellere straks treede Ansigt il
Ansigt med Fjenden og kempe sin Kamp ud.
Dunkelt folte hun, at det var ikke Kongens Streng-
hed, der skilte hende fra Hjemmet, ikke det Fejl-
trin, hun havde gjort sig skyldig i, ikke nogen
ubgjelig Skeebne. Det var Splittelsen i hendes
eget Veesen; saa snart hun havde fundet sig selv
igen, vilde hun ogsaa finde sine Bern og sin Ven
paany.

Og nu, da hun ikke lengere havde Brodre-
menigheden saa neer paa Livet, nu mistede alt
det, som i dens sterke, fordringsfulde Religiositet
havde frastodt hende, ganske sin Magt, og kun
det dragende blev tilbage. Hun huskede hvert
Ord, som baade Louise Brandt og Inger Arboe
havde talt til hende, hun forstod faorst nu ret
deres Betydning, og i Lyset fra de to fromme,
harmoniske Personligheder saa hun Fejlene i sit
eget Veesen, Sammenhzngen i sin Skzbne, kla-
rere end for. Hun fordybede sig i sig selv, om-
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smeltedes umerkeligt og blev i Ensomheden den
stilfeerdige, milde Kvinde, hun efter sine naturlige
Anleg burde veere.

Og hun fik Ensomhed nok. Geheimeraad von
Urne besogte hende af og til og fyldte hendes
@ren med sin tomme Sladder; men han begyndte
at blive gammel nu og skrantede, han trodsede
Affeldigheden ved endnu mere at forcere sit let-
feerdigt-galante Veesen, og da han i Fru Danne-
mands forandrede Stemning ikke fandt nogen
Sangbund for sin Skemt, trak han sig mere og
mere tilbage.

Den unge Wolff kom af og til og afgjorde
paa sin knappe, rolige Maade de nedvendigste
Forretninger; derudover sagde han aldrig et Ord
... kun hans Qjne talte deres stumme Sprog om
en Hengivenhed og Trofasthed, der rerte Fru
Dannemand dybt.

Men det eneste, som egentlig kunde sette
hendes Sind i Bevagelse, var Brevene fra Jom-
fru Hansen; de fortalte altid om det samme: at
Bornene havde det godt, men at der vedblev at
vere noget underligt forknyt og nedtrykt over
den lille Louises Viesen, og at Kongen stadig skran-
tede, saa at det var let at se, hvor ulykkelig han
folte sig over Forholdene, som de var. Fru Danne-
mand felte tungt, hvilket Ansvar hun havde paa-
draget sig. . . at det var for hendes Brode, Kon-
gen og Bornene led. Men hvor kunde det alligevel
andet end glede hende og give hende Haab?
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Hun var dog altsaa ikke glemt, hendes Plads stod
tom, og den Dag, hun var i Stand til virkelig at
udfylde den, vilde det blive en Gledesdag, ogsaa
for de andre. . .

Saa tilbragte hun sine Dage stille ved Bog og
Naal, eller hun spillede paa det Spinet, som
Wolff havde skaffet hende fra Kebenhavn. Og
da Foraaret oprandt, tilbragte hun nesten alle
sine Dage ude i Naturen. Skovene blev hende
for trange; men Wolff skaffede hende en Baad,
i hvilken hun i Sommerdagene roede rundt langs
de skovkledte Kyster. Snart opdagede hun Bog-
holm, den lille bakkede @ ved Siden af Parnas.
Den var dengang langt mere velholdt end nu;
fra Christian den Syvendes forste Tid var der
endnu Lysthuse og blomsterrige Anleg; Fru Dan-
nemand fik de noget forfaldne Gange istandsat,
og til sin Yndlingsplads valgte hun en gammel
knudret Eg nede ved Baadebroen; dér havde
Christian Reventlow og Johan v. Biilow, dengang
de studerede ved Akademiet, anbragt solide Trappe-
trin, saa at man uden Vanskeligheder kunde be-
stige Treeets Top. Deroppe sad hun da og leste
eller dremte; og ofte, naar hun saa en Baad
komme glidende hen over Seens Flade, greb hun
sig i at tenke: Mon den skulde bringe Bud til
mig? Mon det endelig skulde veere Befrielsens
Time, der slaar? For hun var jo stillet ganske
som en skibbrudden, der ikke ved egen Kraft
kan forlade sin gde @, men som i Haab og Frygt
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risonten.

Men efterhaanden som Sommeren skred frem,
blev der mindre og mindre Uro i hendes For-
ventning, ja, hun enskede somme Tider, at der
endnu maatte vere en rum Tid til Udfrielsens
Stund. Thi hun felte, at naar hun omsider atter
indtog den Plads, hun havde forspildt, da maatte
det veere for bestandig; hun taalte ikke endnu
engang at blive skuffet og forstedt. Og hun for-
stod meget vel, at just Ensomheden med dens
Kampe og de Krav, den stillede til hendes Herre-
demme over sig selv, just dér fuldbyrdedes lang-
somt den Forvandling af hendes inderste Veesen,
som skulde sikre hende en varig Lykke. Hun
lutredes og styrkedes under denne Venten, hen-
des Lunefuldhed og Afheengighed af jeblikkets
Lyst lob sig traet imod den uoverstigelige Mur;
og af hendes trodsige Egenkerlighed voksede
umerkeligt en virkelig varm Folelse for hendes
kere, og en dyb og @gte Trang til at kunne vie
Resten af sit Liv til deres Vel.

En Dag sidst i Juli overraskedes hun ved et
Bespg af Amtmanden, den senere Statsminister
Poul Christian Stemann. Han havde allerede
paa den Tid begyndt at faa en ikke ringe Ind-
flydelse paa Frederik den Sjette; efter Krigen var
han neer blevet Finansminister, men det stran-
dede paa den Uvilie, Kongen personlig nerede
mod den myndige og dybt ejendommelige Mand.
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Men hans fremragende skonomiske Indsigt skaffede
ham efterhaandens Kongens Ore, og under de
idelige Vanskeligheder med Pengevasenets Ord-
ning blev han ofte spurgt til Raads; netop nu
skulde han til Kebenhavn for at konferere med
Kongen vedrerende Rigsbankens Omdannelse til
Nationalbank.

Fru Dannemand blev temmelig urolig over
hans Beseg; hun kunde jo ikke tenke sig andet,
end at han bragfe hende Bud fra Kongen, og
hans Holdning var saa reserveret, at hans Lrinde
neppe kunde veere af nogen behagelig Art. Da
han tog Plads uden at gere noget Tegn til at
ville indlede en Samtale, men kun remmede sig
og saa forskende paa hende med sit klare, gen-
nemtreengende Blik, kom der saadan en Angst
over hende, at hun udbred:

»Hr. Amtmand, hvis De kommer fra Kongen

. 0g jeg-kan se paa Dem, at De ikke har no-
get godt at sige. .. jeg beder Dem: sig mig det
kun straks. Jeg er forberedt paa det veerste.

»Nej,“ sagde Stemann, ,jeg kommer ikke fra
Kongen, men jeg rejser til ham i Morgen. Har
De nogen Meddelelse, som De onsker, jeg skal
overbringe Hans. Majesteet?

»Men, Hr. Amtmand,“ sagde hun forvirret.
+Jeg kender Dem jo aldeles ikke; hvordan kom-
mer De dog i Tanker om. . .

»Ja,“ sagde Stemann og smilte for forste Gang,
»j€g €r en paatreengende én, hvad? Jo, sig De

‘,
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det bare, genér Dem ikke. Gid Pokker havde
den Monsieur Wolff, for det er naturligvis ham,
der har rodet mig ind i dette her. Han har sat
sig i Hovedet, at jeg skulde gore mig til Nar ved
at rage mig ind i noget, der ikke kommer mig
ved, ikke i mindste Maade. Men der er altsaa
ikke noget, De onsker?“

,Er det Hr. Wolff?“ sagde Fru Dannemand
rodmende. ,Hr. Wolff er virkelig altfor god.*

JJa,“ sagde Stemann, ,det er han. De skulde
ikke have lagt Merke til, at De dér har gjort
en smuk Erobring, he? Nu har denne satte
unge Mand faaet den bizarre Idé, at Fruen skulde
nere det Onske at skifte Opholdssted, og at det
vilde vere formaalstjenligt, om f. Eks. jeg devo-
verede mig og hragte Sagen paa Bane for Hans
Majestet. Det vil sikkert blive et overmaade
utaknemligt Stykke Arbejde, og det gleder mig
oprigtigt, at den unge Fusentast har taget fejl.“

,Kere Hr. Amtmand,“ sagde Fru Dannemand
bevaeget over den Hjertelighed, der skinnede
frem gennem hans tilsyneladende Barskhed. ,Jeg
véd virkelig ikke, hvordan jeg skal takke Dem.
Hvis Sagen blev forebragt Hans Majestet. . .
saadan at Kongen ikke fik det Indtryk, at jeg
vilde paatreenge mig ham i Utaalmodighed. . . det
vilde gore mig saa lykkelig. Men det vilde jo
vere en Venlighed saa stor. . .¢

JAa, jeg be’r,“ sagde Stemann tert. ,Jeg ne-
rer stor Hengivenhed for Hans Majesteet, og han
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har rigtig skeemmet sig, vil jeg sige Dem. Han
treenger til en, der kan veere lidt god ved ham.
Ja, saa anbefaler jeg mig. .. d revoir, Madame."

Og uden videre Forklaring gik Stemann strunk
og verdig. Fru Dannemand stod ved Vinduet
og saa ham gaa ned ad Gaden med den brece
runde Hage stramt trukket tilbzge bag den hoje,
broderede Krave; han hilste formelt til Vinduer,
idet han gik forbi.

Hun var' ganske fortumlet over denne uven-
tede Tildragelse; det var aldrig faldet hende ind,
at andre kunde legge sig imellem, og hun var
egentlig lidt bange for, at saadan som Kongen
var, vilde det kun forveerre hendes Sag. Men
saa vilde hun dog engang faa at vide, hvordan
Kongen var sindet. . . og selv om Kongen i forsts
@jeblik blev vred, vilde han dog blive nedt il
at teenke over Sagen; det kunde netop ligne harm
at bruse op og vere urimelig og saa bagefter
sone det ved dobbelt Godhed.

I stor Speending ventede hun paa Stemanns
Tilbagekomst; og da han nogle Dage senere ind-
fandt sig, spejdede hun engstelig i hans Ansigt
for at l@se Resultatet i hans Miner. Men han
var stiv og tilknappet som sidst, satte sig rolig
til rette og begyndte at forteelle lest og fast om
sine ligegyldige Oplevelser paa Rejsen. Fru Dan-
nemand begyndte at tro, at han vilde have hende
til bedste, og hun udbred utaalmodigt:

»Men det er virkelig slet ikke smukt af Dem,

o
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Hr. Amtmand; De sidder jo og leger med mig
som Katten med Musen. Hyvad sagde Hans Maje-
steetP“

,Aa,“ sagde Stemann, og der skod et skelmsk
Blik frem i hans Ojne. ,Hans Majestet var
overordentlig naadig. Det vil sige, forst fik jeg
Kancellipreesident Kaas til at nerme sig Feest-
ningen med Parlamenterflag. .. eller eventuelt
skyde en Breche i Muren, saa at mit Skyts kunde
core storre Virkning. Og véd De, hvad Hans
Majesteet behagede at bemeerke?*

.Jeg tror, jeg kan gemtte det“ sagde Fru
Dannemand smilende; Stemann tog Sagen saa
hyggeligt og lunt, at hun sad og blev i helt godt
Humer. Og hun tilfejede, efterlignende Kongens
Stemme: ,Jeg tror, Deelen ri’er Dem! Var det
ikke saadan noget lignende, Hr. Amtmand?“

,Jo, sagde Stemann og lo lydlest, ,det var
nojagtigt Hans Majesteets Ord. Og' han tilfsjede:
Er det kanske en Sag, der angaar Cancelliet?
Hyorefter jeg, der stod hos, rykkede stakkels
Kaas til Undsztning. Deres Majesteet har ganske
Ret, sagde jeg, denne Sag er Cancelliet ganske
uvedkommende, den sorterer nermest under Sorg
Amt. Tor jeg allerunderdanigst anmode Deres
Majestzet om at resolvere .over den?*

,O0g hvad svarede Kongen?“

,Han gloede paa mig, som om han vilde &de
mig,* sagde Stemann. ,Og saa bad han mig gaa
Fanden i Vold. Men hvad mener nu De?“
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.Jeg mener, det er gode Tegn,“ sagde Fru
Dannemand. ,Naar Hans Majesteet bliver vred,
er han gerne utilfreds med sig selv. Jeg takker
Dem hjerteligt, Hr. Amtmand, nu vil Ventetiden
falde mig lettere. Kongen er saa god, han kal-
der nok paa mig, naar han mener, det er Tid.*

,Sikkert,“ sagde Stemann. ,Jeg har allerede
taget mine Varsler. Véd De, at Wolff har segt
om sin Afsked? Han vil til Kebenhavn, den
Strik. . . og jeg forstaar ham rigtig godt. De er
en brav og tapper lille Kone; det er en Forngj-
else at veere Dem til Nytte; De kan befale over
mig. Kun, hm... jeg foler egentlig ikke nogen
Trang til atter.at bringe Sagen frem for Hans
Majestet i Djeblikket. Jeg anbefaler mig.*

Da han var gaaet, gik Fru Dannemand smaa-
nynnende om i Stuen og tenkte paa, hvor gode
disse Mennesker var imod hende. .. disse frem-
mede Mennesker, som hun aldrig havde gjort
noget godf, og som ikke kunde vente sig nogen
Fordel af at hjelpe hende. Kaas og Stemann. . *
men det var naturligvis for Kongens Skyld. Saa
havde han virkelig lidt saa meget ved hendes
Utroskab, den stakkels Frederik, at hans tro
Meend fik Medfelelse med ham og segte at gen-
rejse hans Huslykke selv mod hans Vilje. . .

Og den unge Wolff, som vilde til Kebenhavn

. Fru Dannemand afviste med Ubehag Tanken
om, at der virkelig skulde veere noget erotisk i
den Hengivenhed, hun fra deres forste Mode

A al 4
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havde lest i hans Blik. Men det var naturligvis
ogsaa kun Stemanns Spog. Wolff havde fattet
Medlidenhed med hendes Ulykke, han onskede
at vere hende til Nyite. . . mente maaske ogsaa,
ot han ved hendes Hjzlp kunde komme til Vejrs,
ung og ukendt som han var. Og hun skulde
sandelig ikke glemme ham; naar hun atter var
tefestet i Kongens Gnnst, skulde hun lgnne ham
rundeligt for hans Troskab. ..

Den nzste Formiddag, Fredag den 1ste August,
da hun gik ud ad Slagelsevejen for at treekke
frisk Luft, kom pludselig en Kortége af Vogne
buldrende over Kongebroen, saa hun nzppe fik
Tid til at komme til Side; da den forreste Vogn
fo'r forbi, saa hun et Glimt af et blegt, udteret
Ansigt, der et @jeblik pressedes mod Ruden, og
hun genkendte Kongen i samme Nu.

Et Qjeblik for den Tanke gennem hende, om
Kongen skulde vere kommet for at hente hende.
Men endnu inden hun havde gjort sig det klart,
hvor latterlig denne Tanke var, fik hun i neste
Vogn @je paa et venligt, blegt, lidende Kvinde-
ansigt, og to unge, friske Pigeansigter bag det.
Hun forstod da, at Dronningen og Prinsesserne
var med, og det gik hende som et Sting gennem
Hjertet; thi saa gik Rejsen sikkert langt, og det
kunde vare leenge, for en Forsoning mellem hende
og Kongen vilde blive mulig. Saa forstemt blev
hun, at hun opgav sin Udflugt og vendte hjem.
Mismodig og urolig segte hun at adsprede sine
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Tanker ved Arbejde, men forgeves. Hun kunde
ikke forvinde Skuffelsen, og hun kunde ikke
glemme, hvor daarlig hendes stakkels Frederik
havde set ud. Hun tenkte et Djeblik paa at
sende Bud efter Wolff for at faa at vide, hvor
Kongen skulde hen; men saa blev Gehejmeraad
von Urne meldt; og for engangs Skyld var han
virkelig velkommen.

Han blev svagere .og svagere til Bens, den
gamle Hofmand, og i Dag var han saa forknyt,
at det rigtig gjorde hende ondt for ham. Det
var Datteren, Frederikke, der voldte ham Bekym-
ring; hun fik hyppigere og hyppigere nervese
Anfald, og der var Tale om, at hun nu maatte
treekke sig tilbage til Vallg, hvor hun var Stift-
dame.

Men lidt efter lidt blev den gamle livligere og
krammede ud al den Sladder, han havde i sin
Pose. Han levede jo med hele sin Sjel derinde
i Hoffets intriguemeettede Luft og snappede efter
hver lille Nyhed derinde fra, som en Fisk paa
Land efter It til sine vansmegtende Geller.

,Vil De tenke Dem, min Naadige,“ sagde
lan, ,i Aar slaar det neesten altsammen fejl i de
kongelige Haver. Ja, gamle Mansa fra Fredens-
borg er jo flink, han sendte Fersken til Taflet
sllerede den 14. Juni, jeg be’r Dem! Men Aspar-
ges. . . fem Rigsdaler og tre Skilling for et Hun-
drede, og saa maatte Dronningen selv kebe dem
ude paa Glacieholm! Og Kongen kan jo ikke

A b i
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engang taale at spise dem. . . naturligvis forkelede
han sig, da Fangerne stak Ild paa Bernehuset.
for det har De vel hert, min Naadige? Hans
Majesteet stod dér og saa paa det hele midt i
Plaskregnen. . . saa er den gode Biilow klogere;
han havde indrettet sig en Menage i et Hus, hvor
han kunde se det hele og have Cocnacsflasken
ved Haanden, ha, ha... Men a propos, véd De,
at Majesteeterne rejste herigennem i Dag? Jeg
stod hos, da Stemann gjorde Honner, og det be-
hagede paa min Are Hans Majesteet at raekke
mig Haanden! Et slet Tegn, min Naadige, et
grumme slet Tegn! Hunden er blevet gammel,
og man frygter ikke mere, at den skal bide. ..

,Hvor gik Rejsen hen?“ spurgte Fru Danne-
mand. ,Véd De, om Kongen bliver leenge borte?*

,Oh!“ sagde Geheimeraaden og klippede po-
lisk med @jnene, ,det lille Hjeerte lenges, Madame ?
Berolige Dem, det er kun en lille Inspektions-
rejse gennem det slesvigske til vort nye, dyre-
kebte Kronland Lauenborg. . . en Maanedstid eller
saa. Men hvor horribel saa Hans Majestet ikk>
ud! Han havde en lille Flaske paa sig og maatte
styrke sig, medens han bewerede os med sin Neer-
veerelse. .. Rhum, Madame, gammel Rhum! Min
Nease sagde mig det... det kan da ogsaa umuligt
veere gavnligt for hans zarte Konstitution.“

Fru Dannemand herte utaalmodigt paa hans
Snak, medens hendes Tanker var langt borte. ..
fulgte Kongen paa hans mejsomme Rejse mod
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Syd, opsegte Bernene, der nu var ene paa Told-
bodvejen, ene med den trofaste Jomfru Hansen.
Og en Maaned vilde Kongen blive borte, en hel
Maaned. En Lejlighed, der maaske aldrig vild:
komme igen.. .

Medens von Urne snakkede og snakkede, bed
en dristig Beslutning sig fastere og fastere i hendes
Sind. Hun vilde udnytte Kongens Fraveerelse til
at sette sig fast paany i sit Hjem. Ikke tage
Stuerne i Besiddelse blot, ikke alene paany tag:
Styret i det Hus, der dog var hendes Eje. Me:
leve sig sammen med det paany, gengive Hjem-
met sit Praeg, gore sig uundveerlig dér, genvinde
forst og fremmest Bernenes Keerlighed og For-
trolighed. Og naar da Kongen vendte: tilbage,
skulde han finde alting hyggeligt og venligt... suu
hyggeligt og venligt, som et Hjem kun kan vere,
naar Husmoderen er hjemme. Han skulde sz
Bornenes Ansigter straale af Glede, here paa
deres muntre Latter, at nu var den Sky trukket
bort, som saa lenge havde kastet Skygge over
Hjemmet. Og naar han saa merkede, at nu
kunde han ikke mere jage hende fra Hjemmet
uden at gere Bernene Sorg, vilde han saa ikke
beje sig for hendes Vilje og lade alt blive som
for? Herregud, hvis han ikke elskede hendz
mare, saa kunde han dog i det mindste lade hende
stoppe hans Pibe og blande hans Punch og gere
det lidt hyggeligt for ham, nu han var tret og
syg; andet forlangte hun jo ikke. ..




Hun var saa optaget af sin Beslutning, at hun
neppe lagde Merke til, at Geheimeraaden tog
Afsked. Og saa snart han var borte, sendte hun
Bud efter Wolff; for hun maatte jo vide, om
Kongen havde givet nogen Ordre, som kunde
bringe hendes Forehavende til at strande. Men
Wolff var borte i ALrinde for Amtmanden. Fru
Dannemand vovede ikke at gaa til Stemann sely,
og hun vilde handle hurtigt. Allerede samme Aften
korte hun til Kebenhavn, sikker paa, at saalenge
Kongen var borte, vilde i hvert Fald ingen vove
at hente hende tilbage.

Denne Gang tog hun aabenlyst sine Stuer i
Besiddelse, og Jomfru Hansen saa med Bekymring,
hvor uforsigtigt hendes Frue viste sig i Byen og
Omegnen, baade til Vogns og til Hest.

.Jeg har ingen Ting at skjule,“ sagde Fru
Dannemand, der var fast besluttet paa at fore sin
Krig igennem med aabent Visir. ,Kongen har
givet mig mit Hus, som han givet mig mine Born ;
kommer han her for at veere min Geest, skal
han vere velkommen. Ser De, lille Jomfru
Hansen, dette her skulde jeg have gjort straks, .
for Kongen er retsindig, og Krogveje er det verste,
han véd.*

Den "unge Wolff kom op til Fru Dannemand
faa Dage efter hendes Ankomst til Toldbodvejen,
og hun blev en Smule bleg om Nesen, da hun
saa ham. Men han fortalte hende blot, at han
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ikke lengere var hos Stemann og tilbed hende
sin Tjeneste fremdeles.

,Gud vere lovet,“ sagde Fru Dannemand,
,jeg var saameend bange for, at Kongen skulde
have givet Amtmanden en Instruks.®

JJa,“ sagde Wolff smilende, ,Amtmanden
havde sin Instruks, og da De bestilte Postheste,
blev det straks meldt paa Kontoret. Men véd
De, hvad han sagde, da jeg om Aftenen kom
hjem? ,Kan De huske, hvad det var, Fru Dan-
nemand kaldte sig, da hun kom hertil?* sagde
han. ,Andersen var det jo ikke, vel? Der rejste
en Madam Andersen herfra i Gaar, men jeg kan
saagu da ikke gere Indberetning til Hans Maje-
steet, hver Gang en Madame kerer ud af Byen. . .

Saa vidste Fru Dannemand, at hun havde
Fred, til Kongen kom hjem, og: hun udnyttede
Tiden vel. Den lille Frederik Wilhelm og den
femaarige Caroline Augusta havde hun let ved at
vinde; Louise, som nu gik i sit ottende Aar, og
som ikke alene havde forstaaet, at der var noget
i Hjemmet, der ikke var, som det skulde vere,
men som ogsaa uvilkaarligt folte, at det var Mo-
derens Skyld, trak sig straks sky tilbage og iagt-
tog med Mistillid denne fremmede Kvinde, der
viste hende en Moders @mhed og tiltog sig en
Moders Myndighed. Men da hun merkede, hvor
villigt Jomfru Hansen fandt sig til Rette under
de nye Forhold, bejede ogsaa hun sig. Og da
Fru Dannemand fik Spinettet ind fra Sore og en
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Aften satte sig til at klimpe smaa muntre Viser
med Frederik Wilhelm paa sit Sked og Caroline
Augusta paa en Stol ved sin Side, da kom ogsaa
Louise lyttende nermere og overgav sig snart
paa Naade og Unaade til denne Moder, der kunde
faa et Bord til at synge. . .

Endelig en Dag i September kom Kongen.
Han maatte have lengtes efter sine smaa, for
hans Ankomst tll Staden var ikke engang rygtedes
ud paa Toldbodvejen, da den lille Frederik Wil-
ielm fik Qje paa ham fra Vinduet i Barne-
kammeret,

,Dér er Papa, dér er Papal!“ raabte han.
,Papa er gaaet ind gennem Laagen!®

Og kiappende i de smaa Heender lgb han ind
il Moderen, straalende af Glede over at vere
den forste til at meddele hende det gledelige
Budskab. Og Caroline Angusta kom dansende
bagefter, Louise blev staaende i Deren og sendte
Moderen et forskreekket Blik, og Jomfru Hansen
viste sig med et Udtryk saa forstyrret, som Fru
Dannemand aldrig havde troet, hun skulde se i
dette rolige Veesens Ansigt.

,Aa, Herregud,“ sagde hun, ,hvad skal vi
dog gore? Jeg maa da tage Bornene ind i Barne-
kammeret, hvor Hans Majesteet er vant til at
finde dem. .. at det dog skulde komme saa hoved-
kuls! Og Kongen, som slet ikke er forberedt. . .“

Men Fru Dannemand sagde roligt, endskent
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hendes Hjerte hamrede, som om det skulde
spreenges:

,Vist ikke nej, lille Hansen. Lad De kun
Bornene blive hos deres Moder, og vis Kongen
herind.

De hgrte Kongens tunge Trin gennem Korri-
doren og et ®rgerligt Udraab, da han fandt Barne-
kammeret tomt. Og et Qjeblik efter stod han i
i Dgren til Kabinettet, maallps blev han staaende
paa Terskelen og stirrede fra den ene til dzn
anden; og inden han kunde faa sagt et Ord, havde
han de to Pigebern hengende om sin Hals, me-
dens Frederik Wilhelm stod og trippede af Iver
efter at komme til at rykke ham i hans Frakke-
skeder og blev ved med ‘at sige paa sit nyn-
nende Sprog:

,Mama er kommen hjem, Mamma er kommen
hjem. . .“

Men i Dag gengeeldte Kongen knap Bernenes
Keertegn; han stirrede ud over de to smaa hvide,
purrede Hoveder paa Fru Dannemand, der var
bleven siddende roligt ved Vinduet, med Hovedet
stottet i sin Haand, og uforfeerdet gengzldte hans
Blik.

Saa satte Kongen varsomt Bernene ned paa
Gulvet og sagde barsk:

»,Gaa saa ind til Hansen, smaa Venner. Saa
kommer Fa'r straks.“

Og de smaa gik... Louise vendte sig paa
Terskelen og sendte Moderen et langt Blik. . .
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Kongen gik en Tid trampende op og ned ad
Gulvet med Henderne paa Ryggen. Saa snur-
rede han pludselig rundt paa Helen og fo'r hen
imod hende.

,He“ sagde han. ,Saa du er altsaa kommen
igen?*

.Ja,“ sagde Fru Dannemand roligt. . . ,nu er
jeg kommet hjem igen. Hvor du er kommet til
at se rask ud, Frederik; jeg saa et lille Glimt af
dig, den Dag du kerte gennem Sore, og du ser

- skam meget bedre ud i Dag..."

Kongen stirrede paa hende med aaben Mund.
.Jeg tror Delen. . . har jeg ikke sagt, du skulde
blive i Sorg, til jeg gav dig Lov til at komme
herind?“

,Det véd jeg nok,“ sagde Fru Dannemand. . .
,men det kunde jo vare en Evighed. Du kan
da nok begribe, jeg maatte ind og serge for mine
Bern.“

y,Hvad for nogen Bern?“ sagde Kongen ondt.
,Mener du dem her, eller dem -du har med
andre? Bendte, Bendte, vi kunde have haft det
saa godt, og du har veeret et rigtigt Skarn. ..“

»Ja," sagde Fru Dannemand stille. .. ,men
nu er det jo forbi. Nu har du din lille Pige
igen.”

Kongen sank ned i en Stol og stirrede frem
for sig. Inden han saa sig for, laa Bendte paa
Knee for hans Fod og trak Stevlerne af ham.

»,Nu skal jeg komme med dine Tofler,“ sagde
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hun. ,Og saa skal jeg gaa ud og lave din Punch.
Hansen véd sagtens ikke, hvordan du er vant fil
at faa den...®

Frederik den Sjette stirrede maallgs paa hende,
medens hun satte Fyrtejet foran ham og gav sig
til at stoppe hans Pibe. Saa sprang han op og
fo'r frem over Gulvet, saa den ene Toffel rog.

,Pineded om jeg nogen Sinde har hert Ma-
gen,* raabte han... ,Er det dig, der er Herre
her, eller er det mig?*

,Det er naturligvis dig,“ sagde Fru Danne-
mand uden at vende sig. ,Du er jo Herre over
alt, og Huset kan du jo tage tilbage igen, ligesom
du har givet mig det. Men det siger jeg dig,
Frederik, at alene gaar jeg ikke herfra. Skal jeg
jages ud igen, saa skal du dele Bornene med
mig.*

,Haa “ sagde Kongen. ,Det blev lige en af
Tosene til hver, hvad? Og Drengen skulde vi
saa kanske hugge midt igennem. . .*

Fru Dannemand vendte sig og rakte ham Pi-
ben, men han huggede til den, saa den reg hen
over Gulvet og knustes. 2

»,Giv mig mine Stgvler,“ skreg han og stam-
pede med Strempefoden i Gulvet. ,Jeg vil hjem.”

Men Fru Dannemand gik lige forbi ham, ud |
ad Dgren, uden at svare. .. |

Da hun lidt efter kom tilbage med den dam-
pende Punch paa en Bakke, sad Kongen' paa sin
gamle Plads ved Vinduet, med Teflerne paa og
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dampende paa en ny Pibe, saa han nssten var
skjult af Regskyer.

,S®t det dér,“ sagde han gnavent. ,Jeg kan
slet ikke mere taale Punch i min Mave.“

Men han nippede alligevel til Glasset. Og
Fru Dannemand satte sig lige overfor ham ved
Vinduet, som hun havde siddet saa ofte for, 0g
gav sig til at stikke paa et Broderi. Men hendes
Fingre rystede, saa hun neppe kunde fore Naa-
len gennem Kanevasets Huller.

»J€g synes i det mindste gerne, du kunde be’
mig om Forladelse,“ fo'r Kongén pludselig op.

»Det gjorde jeg jo, da jeg var her sidst,“ sagde
hun. ,Og det skal jeg gere hver Dag ved at
vere god ved Bernene og dig. Det er vel altid
bedre end Snak.®

»Ja saamend,“ sagde Kongen studsende. ,Det

kan jo vaere meget rigtigt.“

Og saa blev der igen en lang, uhyggelig Pavse.
Fru Dannemand blev mere og mere nerves; sza
ufravendt Kongen stirrede paa hende; nok felte
hun jo, at Sejren var halvejs vundet, men netop
derfor kom Slapheden efter Spendingen, og Graa-
den vilde true sig frem. Og begyndte hun nu
at tude, kunde det hele veere edelagt. . .

,Skal jeg ikke spille lidt for dig?“ sagde hun.
Og inden han kunde svare, sad hun ved Spinettet
og spillede ,Vor Gud han er saa fast en Borg®,
som var den, hun kunde bedst, og hun spillede
den neasten fejlfrit, rigtig fast og tungt som en
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Marche til en Ligparade, og Frederik den Sjette
begyndte uvilkaarligt at slaa med Hovedet i Takt.
,Det er egentlig merkelig, saa du har udvik-
let dig,“ sagde han, da hun var ferdig. ,Jeg
synes ligesom du er bleven en hel anden.“

.Ja,“ sagde hun og gjorde et Spjet med Fing-
rene paa Tangenterne, saa ner var hun ved at
komme til at hulke. For nu er jeg jo forst rig-
t'g blevet mig selv. Bendte, véd du; saadan som
du troede, jeg var, dengang du kaldte mig din
lille Pige. . .*

Hun terrede en Taare af sin ene Kind med
det korte Pufeerne og hamrede i med , Kong Chri-
stian stod—*“ i det samme.

Kongen sad og brummede med, en halv Tone
ved Siden af, mens han gumlede paa Pibespidsen

og saa efterteenksomt paa et stort Maleri, der
hang over Sofaen. .. et Billede af Fru Danne-
mand i ,Nymfedragten® med den lille Louise
paa sit Sked; en ung Kunstner havde malet det,
kort for hun havde sit forste alvorlige Sammen-
stod med Kongen.

,Det er ogsaa kedeligt," sagde han, da hun
havde spillet en Tid. .. ,for nu ligner det Skil-
deri dig jo slet ikke mere. Men det er jo meget
rart, for jeg kan da meget bedre lide, saadan
som du ser ud nu.*

,Naa ja,“ sagde Fru Dannemand, ,malet kan
jeg jo da altid blive; men nu har du jo ellers
mig selv.”
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,Véd du hvad,“ sagde Kongen forngjet. . .
jeg tror, jeg vil sende Eckersberg herop. Han
er lige kommen hjem fra Rom, og nu skal han
veere Professor; men han er det da-ikke endnu,
saa han gor det nok lidt billigt. Jeg har tenkt
paa, at han skulde male min Kone og Prinses-
serne engang, saa kunde han jo prove forst med
dig, om han nu ogsaa er saa duelig, som de
siger. . .“

,Ja,“ sagde Fru Dannemand og klimprede lidt.
,Men synes du saa ikke, jeg skulde have aile
Bgrnene hos mig?“

»Nej,“ sagde Kongen og rejste sig... ,saa
skal du sidde saadan, som du sidder dér ved
Spinettet, for det ser saa tekkeligt ud; og saaser
man dine pene Hender. . . 3

Han gabede og rakte sig og begyndte at gaa
op og ned over Gulvet, medens hun sad og
provede sig frem for at finde nogle Samklange,
og de kom til at klinge meget mere dystert, end
hun havde tenkt sig.

»Ja,“ sagde han og gabede igen. ,Saa skulde
man vel til Kojs; man bliver alligevel sveert spv-
nig af den Kvinkeleren. . .*

Fru Dannemand rejste sig straks og gik lidt
usikkert hen til ham.

,Godnat,“ sagde hun og rakte Panden frem.
Og da han havde kysset den, vendte hun sig og
gik med bpsjet Hoved mod Degren.

Th. Ewald: Fru Dannemand. IL 29
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Men i det samme herte hun Kongen dybe
Latter bag sig:

,Haa, haa, haah. .. hor du lille Pige, nu skal
vi da ikke have mere af den Laasen Der, hvad?“

Saa vendte hun sig, smilende gennem Taarer,
og gemte sit Hoved ved hans Bryst.

SYTTENDE KAPITEL.

En Genganger.

Det syntes, som om Fru Dannemands Dage
nu skulde henglide uden Kamp. Hun folte sig

fuldkommen lykkelig og oprigtig taknemlig mod
Kongen, der aldrig hentydede fil det skete med
et Ord. Og Frederik den Sjette, der merkede,
at det virkelig var Alvor med hendes Forandring,
gestede hende nu neesten hver Aften; han rigtig
hyggede sig hos hende nu, da hun var saa jevi
og stilferdig, altid i godt Humer, omsorgsfuld for
Hus og Bern. Og han kom sig af de gode Dage,
han fik igen sin spzndstige Gang og sit gamle
buldrende Vesen, der vandt saa mange Hijerter
for ham, fordi der laa saa megen Hjertensgodhed
bag hans barske Optreeden og hans grovkornede
Skemt.

Men en Eftermiddag, sidst paa Aaret 1820,
kom Frederik den Sjette tidligere end ssdvanlig
paa Toldbodvej og var i et frygteligt Oprer. Han
jog Bernene ud af Stuen og gik ophidset over
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Gulvet; og Fru Dannemand, der atter var hpjt
frugtsommelig, sad ved Vinduet og blev saa nerves,
at hun kom til at greede.

,Herregud, Frederik,“ sagde hun... ,saa szt
dig dog; det er ligesom du trampede paa mit
stakkels Hoved, saadan som du farer... hvad er
der dog i Vejen?“

,Hvad der er i Vejen?“ brelte Kongen. ,Der
er deti Vejen, at jeg gaar her og véd ikke, hvor
godt jeg skal gere det, og saa penser mine Under-
saatter bare paa, hvordan de skal skille mig ved
min Krone. Det ender vel med, at jeg ikke kan
gaa igennem mine egne Gader uden at blive skudt
ned fra et Vindue. ..“

,Gud fri og frels os vell sagde Fru Danne-
mand og sank tilbage i Stolen... ,tenk dog paa,
hvordan jeg har det! Er der nogen, der har skudt
paa dig, Frederik ?*

,Skudt?“ raabte Kongen. ,De har gjort det,
der var meget veerre. Denne Hr. Dampe. .. saa-
dan en Karl, som kalder sig baade Skolebestyrer
og Digter og saagar har besteget Predikestolen,
har du hert Magen? Jeg skulde jo have givet
ham Mundkury paa for lenge siden, saadan som
han har vovet at tale mod sin Konge. Men nu
skal han ogsaa komme af med Knappen...“

.Jamen Frederik dog,“ sagde Fru Dannamand
... ,hvad er det da, han har gjort?“

,Gjort? Han har ingen Ting gjort, for han
sidder heldigvis velforvaret ude i Citadellet. Men
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hvis jeg ikke havde passet paa, saa havde han

Pineded nu stiftet et Selskab... et hemmeligt
Selskab du! Den freekke Karl paastaar... vent
lidt, jeg har det skrevet op her... at ,ligesom

i 1660, staar det ogsaa i 1820 det danske Folk
frit for at stemme, om nogen Forandring i Rege-
ringsformerne skal finde Sted, samt om Regenten
modsetter sig saadant, da er det at eragte som
Vold, Tyranni og Anmasselse, hvorfor Folket
maa have samme Ret mod saadan Vold, som
Regenten mod Oprerernes Vold...“. * Har du
hort noget saadant Galimathias, hvad? Jeg ger
Oprer mod mine Undersaatter, he, naar jeg ikke
bringer dem min Krone paa et Fad! Og saadan
et Subject gor de til Doctor i Philosophien! Men
jeg skal Delen gale mig slaa Doktorhatten af
ham, saa Hovedet ryger med. . .“

,Men Gud, Frederik, det er jo en hel Sam-
mensveergelse. . . er der mange?“ ;

,Mange? Ja, der er altsaa Dampe og saa
Smedemester Jorgensen og. . . ja, saa er der alt-
saa ikke flere, fordi vi tog dem i Kraven i Tide.
Men det var naturligvis Meningen, at de skulde
have, veret en hel Flok. . .“

»Jamen Frederik,“ sagde Fru Dannemand og
lo. .. ,naar der ikke er mere end to, hvad skulde
de saa kunne gere digP Du, som har alle dine
Soldater. . .“

Kongen blev staaende og stirrede ondt paa
hende. ,Griner du ad migP“ sagde han forbit-
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ret. ,Og jeg som troede, du vilde vaere deltagende
saadan som min Kone... hun sidder min Sel

derhjemme og greeder over det sammen med
Vilhelmine og Caro. . . nej, det er sandt, Caroline
grinte ogsaa ad mig. Men jeg skal Delen gale
mig lere baade dig og Jer allesammen, hvad det
vil sige at gore Lojer med en Konge af Guds
Naade. . .*

Kongen fo'r ud ad Deren i den hojeste Op-
hidselse, og i en hel Uge satte han ikke sine
Ben paa Toldbodvej. Fru Dannemand begyndte
at blive helt @ngstelig for, at Sagen skulde veere
alvorligere, end hun troede, og i hendes Tilstand
pinte Uvisheden hende meget. Men Wolff kom
en Dag og fortalte hende, at det hele virkelig
var ingen Ting. Dr. Dampe var en Fantast,
mente han, der neppe var helt tilregnelig, i den
Grad blev han eksalteret, naar han grebes af
en Idé.

,Og mellem os sagt, tilfsjede Wolff. . . ,skal
det virkelig veere saa stor en Forbrydelse at agi-
" tere for en Forfatning? Om en halv Snes Aar
vil Skrifter som Dr. Dampes veere saa alminde-
lige, at det vil veere ugerligt at straffe deres For-
fattere. Men Hans Majesteet er saa opbragt, at
sikkert baade Dampe og Jergensen kommer fil
et bode med Livet, med mindre. .."

Og han saa paa Fru Dannemand med sine
underlig slorede @ijne, der altid ligesom udtrykte
en Bon. Og Fru Dannemand forstod ham godt.
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Medmindre hun greb ind, vilde han have sagt.
For havde ikke andre vovet sig frem for hendes
Skyld, da hun selv var i Ned, og var hun ikke
stillet paa en Forbgnnens Plads?

Sagen angreb hende saa stzrkt, at hun maatte
gaa til Sengs; og samme Aften hendte noget,
som rystede hende endnu mere.

I Skumringen kom Jomfru Hansen og meldte,
at en fattig, pjaltet Kvinde stod derude og vilde
tale med Hendes Naade.

»Jeg vilde have hende bort,* sagde Jomfru
Hansen. . . ,for hun stinker af Fusel, saa det er
feelt; men hun treenger paa og siger, at Naadig-
fruen kender hende saa vel, skent hun ikke vil
sige, hvad hun hedder. Og hun er saa forgradt,
at jeg nmnnede saamend ikke at jage hende
vek. . ¢

»Lad hende kun komme,“ sagde Fru Danne-
mand; hun befandt sig rigtig ilde, men hun viste
aldrig nogen fra sin Dgr, der traengte til hendes
Hjeelp. Og lidt efter stod en uhyggelig Frem-
toning ved hendes Seng. .. udtrykslose Qjne i et
oppustet, rodblisset Ansigt, et pjaltet Slag om de
nogne, afpillede Arme, og paa Hovedet en Kyse,
der endnu bar sergelige Spor af fordums Pragt.

»Ja, Fruen kender mig sagtens ikke,“ sagde
hun og nejede... ,den er jo gaact morderlig til
Agters. Men mit Navn er ellers Madam Iversen...“

Fru Dannemand ransagede forgeves sin Hu-
kommelse; det maatte jo sagtens veere en, der
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kendte hende fra hendes Barndom i Nyboder,
men hun mindedes aldrig, hun havde hert det
Navn.

,Ja, jeg hed jo ellers ikke saadan i de gode
Dage,“ sagde Konen. ,Men saa var det jo, at
Jens Iversen giftede mig..."

,Grethe, raabte Fru Dannemand. .. ,nej men
Grethe Lystrup, er det da dig! Og du er blevet
oift. * i

Hun huskede med et det hele Optrin derude
i Dyrehaven, da den fanatiske Jens Iversen havde
ophidset Pgblen til at forhaane hende, og hun
selv havde tugtet sin Barndomsveninde med et Slag.

_Men hvordan er det dog gaaet,“ sagde hun
beveget. .. ,din Mand var jo Studiosus, har han
da ikke Ffaaet noget Kald.*

Jo Gud bedre det,“ sagde Grethe og fo’r
med Sjalet over @jnene. .. ,han studerede sig jo
bravt igennem Flaskerne, og saa mente han sig
jo kaldet til at rage sig ind i al denne Politik.
Og nu er han ded..."

,Dod ?¢

,Gud ha’ Lov, ja... det var nu il Morgen,
at han hengte sig, og det var da allenstid bedre
end som at se ham paa Skafottet. Han var jo
kommet i med denne Hr. Dampe... og nu er'et
jo... han havde jo lidt at skrive for Flyvebladene
og korrigerede noget for et Trykkeri, men siden
han er ded, véd jeg sgu ikke, hvorfra jeg skal
faa til en Draabe. ..
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Hun saa sig slevt forundret om i det hygge-
lige Soveverelse, hvor alt vidnede om en Velstand,
hun selv ikke engang i sine Velmagtsdage havde
kendt.

»Ja, sneftede hun... ,du har saagu gjort dine
Sager godt, mit Lam. En anden en har sagtens
ikke fortjent bedre. .. det havde vel saa alligevel
veeret klogere, om man havde holdt sig i Skindet
og ladt sig neje med een...“

»Nej, men Grethe dog,“ sagde Fru Danne-
mand... ,du skulde bare vide! Fordi jeg bare
har veeret heldigere end du... du kan da begribe,
at du kan komme her hver evige Dag og faa Alt,
hvad du behaver. . .

Det var alt det, hun naaede at faa ringet paa
Jomfru Hansen og sagt hende Besked, saa daa-
nede hun. Og inden Morgen havde hun fodt en
Dreng. . .

Da Kongen den naste Dag sad ved hendes
Seng, sagde hun:

»Kan du se, hvem det ligner ?*

»Ja,“ sagde Kongen glad... ,han ligner dig,
og det er rigtig godt, for du er min Szl meget
kennere end jeg. . .“

»Og vil du saa ikke give mig noget for ham,*
sagde Fru Dannemand og lagde sin Haand pau
hans Arm. ,Du maa ikke veere vred, men jeg
kan ikke lade veere at tenke paa hende, Dron-
ning Dagmar, der ,kom goden Bonde til Lise®.
Og selv om jeg ikke er Dronning, saa kunde jeg
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jo nok have Lov til at bede for dine Undersaat-
ter, naar de gor noget galt, ikke sandt? Ogved
du hvad, Frederik, det kunde nu da ikke gore
dig noget, om Dampe og Jergensen beholdt deres
Liv, naar du bare lod dem sidde i Citadellet. . .

,Nej saamend,“ sagde Frederik den Sjette
mildt. .. du er en rigtig god lille Pige, og du
skal faa det, som du siger. Men en Skraek skal
de nu alligevel have sig i Livet.forst. . .

Og han tilfojede ved en pludselig Tankefor-
bindelse. :

,Hor véd du hvad, skulde vi ikke tage og
kalde Knzgten dér for Valdemar? Det er saa-
dan et kont gammelt Kongenavn, og havde jeg
en Prins, skulde han Pineded. hedde det. For
det bliver dog saa kedsommeligt med dette her
evige Christian og Frederik og Frederik og Chri-
stian. ..“

Og saa kom Drengen til at hedde Frederik
Valdemar Dannemand; og maaske fordi han var
Moderen op ad Dage, blev han det af Bornene,
der kom til at staa Kongens Hjerte nzrmest.

ATTENDE KAPITEL.
I Kamp med Skygger.

Naturligvis rygtedes det huriigt i Kebenhavn,
at Fru Dannemand paa ny var taget til Naade,
og at hendes Indflydelse paa Kongen nu var
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steerkere end nogen Sinde for. Der var igen
altid fuldt i hendes Salon i Modtagelsestiden; og
der var en Misundelse og Rivalisering mellem
hendes opvartende Kavallerer, ganske som ved
et Hof Fru Dannemand merkede kun alt for
vel, at neppe en af disse underdanige Herrer
kom, fordi de fandt Behag i hendes Selskab eller
vilde vise hende en Venlighed; de enskede alle
at tilvende sig en Gunst ,gennem Skertekanalén® ;
og hun ble v’ lidt' forstemt over dette, at hun ikke
kunde samle sig en hyggelig Kreds, i hvis Sel-
skab hun kunde veere sig selv og tale frit.

»V€d du hvad, Frederik,“ sagde hun. .. ,mor-
somme er dine Officerer og Kammerjunkere nu
ikke; jeg faar somme Tider ligefrem Lyst il at
hente en Matros - eller saadan en herop, saa de
Skabekrukker kunde here et erligt og naturligt
Ord.“

,Naa naa,“ sagde Kongen lidt stedt...* de
er saamend meget flinke. Skulde vi ikke be’
nogen af dem engang imellem, saa kunde du
lere dem lidt at kende P*

»Nej Vorherre bevares,* sagde Fru Danne-
mand. ,Jeg har saamznd Besveer nok med
at holde mig dem fra Livet endda. De vil jo
ikke andet end presse mig til at bede dig om
noget; og jeg kan dog ved Gud ikke plage dig
med alt det Smaatteri de faa Timer, vi kan vere
sammen. . .“

»Nej,“ sagde Kongen. .. ,men du har det jo
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¢nsomt, Du kunde jo ogsaa holde saadan en
Salon for Digtere og leerde Folk, hvad? Ligesom
de her Fruentimmer i Frankrig. .. Tror du ikke,
cet kunde more dig, du er jo saa begavet for
den Slags. .. og det kunde jo blive en bestemt
Dag i Ugen, saa at jeg kunde holde mig herfra. . ot

»Ja, dér ser du,” lo Fru Dannemand. ,Nej,
lille Frederik, jeg vil hellere lese, hvad de skri-
ver, og slippe for dem selv. For jeg teenkte saa-
mend paa det, medens Eckersberg sad her og
malede mig, at Billederne gor han skam godi,
men selv er han da en Jojerlig Snegl, og han
var virkelig allermorsomst, naar han ingen Ting
sagde. . .*

.Ja, jeg er ligeglad, sagde Kongen. . . ,vi har
det jo ogsaa meget rart, som vi har detis”

Men Fru Dannemand var ikke ligeglad, det
var netop Ulykken; hun var endnu altfor ung
1 at kunne fole sig tilfredsstillet blot af Hus og
Born, og inderst lengtes hun efter at fylde sine
Stuer med Liv og Lystighed som i gamle Dage.
Tilbageslaget begyndte at komme nu efter den
Lidelse og Angst, hun havde gaaet igennem; det
var nu saa lenge siden, Faren var overstaaet,
Kongens Godhed og Overbzrenhed var ikke len-
gere ny, hendes naturlige Munterhed og Livsg'zde
begyndte at bryde sig Vej gennem den fromme
Resignationens Alvor, hvori Ulykken havde kaps-
let hende ind. Hun lengtes efter igen at vere
Midtpunktet i en fornem Kreds, efter M@ndenes
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Hyldest og Damernes misundelige’ Beundring.
Men hun vovede ikke at gere noget Forseg, hun
folte kun altfor godt, at hun var blevet en hel
anden end for; misfornejet saa hun op paa Eckers-
bergs Portreet og sagde til sig selv: Jeg er ble-
vet gammel og grim, jeg ser ud som en Bede-
soster, som jeg sidder dér, kunde jeg godt have
siddet ved Orgelet i Kaspar Brandts Bedesal i
Svendborg. Og Eckersberg har ikke lojet, jeg er
ikke mere den unge Kvinde, -som kunde elske
og hade, bedaare og blive attraaet; jeg vilde en-
ske jeg aldrig havde veeret paa det kedsommelige
Christiansfeld. . .“

Og hun saa ergerlig over paa det andet Bil-
lede, hvor hun. sad ung og frisk med den lille
Louise paa sit Sked; hun blev skinsyg paa sit
eget Billede, misundelig paa sin egen Fortid, og
skamfuld i det samme, og urolig. For videre var
hun altsaa ikke kommet, dybere bundede altsaa
ikke den Forandring, som hun mente havde lut-
ret hendes Sind. Saa utaknemlig var hun, at
hun nzsten sad her og enskede Fortiden tilbage. . .

Endnu en Grund havde hun til at sky den
Selskabelighed, hvortil hun af Hjertet havde Lyst.
Hun folte pinligere nu end for sin Stillings Tve-
tydighed, var mere sm over sin Vardighed, folte
efter sin Fornedrelse mere Trang til Selvhavdelse,
mere og mere, efter som Bernene voksede til og
kunde skenne. Hun folte, at hvis hun nu sendte
sine Indbydelser ud, og kun Mendene modtog
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dem .. .maaske kom de med deres Dotre, for
Korgens Borns Skyld; men Fruerne vilde ganske
sikkert blive borte, fordi dette Hus officielt reg-
nedes for at vere uden Frue... da vilde hun
fole Ydmygelsen bitrere end for. Hun vilde ikke
kunne doje det; saa gav hun hellere Afkald paa
hele Stadsen. . .

Men det pinte hende nu, at hun saadan hele
sit Liv skulde veere udenfor; de gamle Tanker
dukkede igen op i hende, at nu kunde Kongen
cerne give hende en Plads i Rangen, om ikke
for andef, saa for Bernenes Skyld. Med Forfer-
delse mmrkede hun, hvordan den gamle Bitterhed
fik Magt over hende paa ny; hun maatte ofte
gore Vold paa sig for at vise Kongen et glad
Ansigt, og i Ensomheden fik hun Tanker, der
ciorde hende baade hed og kold. . .

Nu stormede ogsaa Minderne ind paa hende,
fordi hun just i denne Tid leeste det store Veerk,
Grev Vargas de Bedemar havde skrevet om sin
rorske Rejse; han havde forgeves seogt at faa
Bogen udgivet i Paris; men saa havde han skre-
vet den om paa Tysk og faset den trykt i Frank-
furt. Underligt var det for hende at felge ham
Skridt for Skridt, Tanke for Tanke paa hans Vej
just i den Tid, da hun gik her i disse samme
Stuer og lengtes efter hans Tilbagekomst, for at
liun kunde give ham sit unge Hjertes Keerlighed;
saa klogt og besnzrende skrev han, saa skenne
og mandige var hans Ord, at hun syntes, hun
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ctter saa ham for sig, som han stod.i hendes
Stue, og hun endnu troede, at han var en Mand

. den eneste Mand, som kunde give hende
Lykken. Det var ikke frit for, at hun atter kom
ind under den gamle Fortryllelse og tenkte, at
hun maaske dog var gaaet glip af mere, end hun
havde tenkt. Naar hun lagde Bogen fra sig,
endnu under Indtrykket af hans omfattende Aand,
og hun saa tenkte paa den lille, godmodige Gam-
ling, der snart skulde sidde overfor hende med
Pibe og Tofler, en rigtig skikkelig Spidsborger,
codmodigt smaasnakkende og smaanikkende over
sit Glas, indtil han kom med sit evindelige: ,Naa
ia, saa skulde man vel se at komme ti} Kojs®. . .
saa greb Hun sig i at teenke, at hendes Liv dog
navde veret storre dengang; det havde kun ve-
ret en Drom, men den havde veret smuk; nu
var alt den hederligste, tryggeste Virkelighed,
men saa fattigt og ens og ringe, slet ikke met-
t:nde hendes Hjeertes Trang. . .

I korte, uhyggelige Glimt jog disse Tanker
gznnem hendes Sind, og hun keempede imod dem,
aa godt hun kunde. Hun ferdedes rundt i Byens
Omegn med sine Bern, hun opsegte igen sine
fattige i Nyboder, hun gjorde Brandevinsbraender
Bjerres et Besog og drog dem og deres halvvoksne
Dotre til Huset, saa hun til Tider kunde have
det helt livlgt og glemme sin taabelige Utilfreds=
hed over Bernenes Glede. Men hun blev mere
og mere angst for de uklare Lengsler, der vok-
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sede frem i hendes Sinds Dybder og truede med
endnu en Gang at spreenge hendes rolige, dyrt-
vundne Lykke i Luften. Og mere end een Gang
sagde hun til sig selv: det havde dog maaske
veeret bedre, om jeg var blevet Sester paa Chri-
stiansfeld; for al den Lykke, jeg jager efter, er
dog kun som Bobler, der brister mellem mine
Heender. . .

Saa var det en klar og frisk Septembersondag
i 1823, at hun tog ud til Frederiksberg. Hoffet
boede jo derude, saa hun var til Fods og alenc
for ikke at veekke Opsigt. Hun spadserede forst
leenge i Sendermarken, som Kongen havde givet
hende Neglen til; og da hun siden kom ind i
Frederiksberg Have, saa hun en Mengde Menne-
sker, der stimlede sammen om Kanalerne. Hun
nermede sig nysgerrigt, og saa lille hun var, lyk-
kedes det hende dog at faa et Glimt at se af det,
der gik for sig. Det var Kongen og hans Damer,
der roede over til det kinesiske Lysthus for at
drikke The. Damerne var i lyse Kjoler, Kongen
sad ved Roret i Admiralsuniform, og han saa saa
glad ud, at det stak Fru Dannemand i Hjertet.

,Saadan straaler han aldrig af Glede, naar
han er hos mig“ tenkte hun. ,Det er Fol-
kets Hyldest og Bornenes Jubel, der gor ham
glad; naar han kommer hos mig, er han treet;
det er kun Skyggen af hans Liv, der falder ind
over mit, og jeg treenger til at leve i Solen. ..

Nasten hadefuldt stirrede hun paa Dron-
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ningen, der saa sorgfuld og lidende ud. Hun
kunde ikke rigtig tilgive denne Kvinde, at hun
var fodt til Hojhed og &re, at hun skulde leve
i Glans og eje Folkets Kerlighed, hun som dog
intet kunde veere for sin Husbond og ikke evnede
at fode ham en Arving til hans Trone. Og hun
kunde ikke glemme Dronningen den Forsmz-
delse, hun havde vist hende hin Dag, da hun
onskede at se Kongens Metresse, men dog holdt
sig for god til at staa Ansigt til Ansigt med hende.

Dybt mismodig gik Fru Dannemand hjemefter;
saa ond og egenkerlig var hun altsaa, at hun
ikke taalte Glansen fra de andres Lykke! San-
delig, hun havde gjort bedre i at begrave sig i
et Kloster, dengang hun var forstedt og alligevel
ikke vilde veere blevet savnet. Nu var alle Baan-
dene knyttede paany, dobbelt smerteligt vilde det
blive nu, dersom hendes Lunefuldhed og Utilfreds-
hed igen skulde vokse hende over Hovedet, sai
hun maatte rive sig los fra Verden, om hun ikke
vilde legge sine Borns Lykke ade. . .

Hun merkede det bedrevet, da hun kom
hjem, hvordan de smaa allerede havde begynd:
at forandre deres Veesen overfor hende; de var
ikke leengere fortvivlede, naar hun lod dem ene,
de jublede ikke lengere imod hende, naar hun
kom hjem. Hun havde skremmet dem ved sit
ujevne Vasen i den sidste Tid... saadan som
hun snart havde jaget dem fra sig, snart over-
veeldet dem med Keertegn.

:
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En hel Lettelse var det for hende, da Jomfru
Hansens Broderbern i det samme kom i Besog,
og hun lidt efter horte den lystige Larm gennem
Haven.

Inde paa sit Skrivebord fandt hun et Brev
fra Wolff, der erindrede hende om, at Lejemaalet
for hendes Gaard i Sorg nu var udlebet; Over-
krigskommisser Fick havde forespurgt, om hun
onskede at overtage Ejendommen, da han ikke
leengere saa sig i Stand til at leje den ud.

Fru Dannemand hensank i dybe Tanker. Saa
mange Minder var knyttet til dette Hus, baade
onde og gode, og hun kunde ikke tznke sig, at
det skulde gaa over i en fremmeds Haand. Godt
var det maaske at have saadan et Sted, hvor hun
i Tide kunde seoge Ro og kempe sin Kamp ud
i Ensomhed; dér, hvor hun havde gennemlever
den hajeste Lyksalighed og den dybeste Forned-
relse, hvor hun omsider havde faaet Fred, déc
maatte hun atter kunne finde sig selv.

Tusmerket begyndte at falde, og hun tenkte
paa, om Kongen mon vilde komme? Det var i
den sidste Tid ofte hendet, at han kom Onsdag
og Sendag, netop de Dage, da han plejede at sejle
i Kanalerne; og da var han gerne opremt og sad
leenge, for han gik til Ro; og han kom gernz
senere end ellers, fordi han forst skulde kleedes om.

Da det var nesten merkt, herte hun en sking-
rende Bernejubel nede paa Gaden; og da hun
gik til Vinduet, saa hun en Flok snavsede, pjal-
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tede Unger flokkes om en lille, hvidhaaret Mand
med flad Kasket og en blaa Bomuldsparaply under
Armen. Det var Kongen; saa var han ikke gaaet
igennem Laagen fra Amaliegade i Dag, som han
plejede. Bgrnene her i Kvarteret kendte ham
saa vel nu; han havde altid de store Lommer i
Kavajen fyldt med fin Konfekt og stroede den
om sig med gavmild Haand. Nu spredtes Flokken
dernede med et skingrende Hurra, og Kongen
¢ik ind gennem Porten.

Fru Dannemand gik til Vinduet i Barnekam-
meret, klappede i Heenderne og raabte:

,Papa, Papa!“

Og op kom hele Flokken styrtende fra Haven,
Dannemand’erne og Hansen’erne hulter til bulter,
og allerede paa Trappen havde Kongen den hele
Horde over sig. Fem smaa Nezver sogte Vej
ned i hans uudtemmelige Lommer, og han lo og
delte ud og slap ikke fri, for han vendte Bunden
i Vejret og viste dem, at alting var temt.

I Dag var Frederik den Sjette i bedre Lune,
end hun nogen Sinde for mindedes at have set
ham. Han lgb og larmede med Bernene i Hzlene
rundt i Stuerne, kaad som en Dreng; og tilsidst
galopperede han paa alle fire med Valdemar og
en meget lille Hansen paa sin Ryg, bjeffende og
mjavende rundt over Gulvet.

,Gud velsigne ham,“ sagde Fru Dannemand
til sig selv, ,og den Mand skulde jeg gere noget
ondt? Fer vilde jeg begrave mig selv i Soro alle
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mine Dage; jeg siger ham det endnu i Dag, som
deter.

Saa snart Bernene var kommet i Seng, og
Frederik den Sjette sad og pustede i en Stol som
en Dreng, der har leget for hidsigt Tagfat, rakte
hun ham Wolffs Brev. Og nappe havde Kongen
lest det, for han blev i daarligt Humer.

,Hvad Dzlen er det?“ sagde han. ,Skal vi
nu til at have fat paa Madam Andersen igen?“

»Jeg véd ikke,“ sagde Fru Dannemand. ,Men
jeg tror da nok, jeg vil kebe Gaarden, hvis du
ikke har noget imod det.”

,Om jeg har noget imod det?“ fo’r Kongen
op. .Jeg har Pinedod megetimod det. Teenker
du maaske nu paa at rende fra mig igen?“

,Det véd jeg ikke,“ sagde Fru Dannemand
sagtmodigt. ,Det er saa vanskeligt at forklare
dig det altsammen, Frederik. Men du maa da
nok kunne forstaa, et jeg holder af Gaarden,
hvor jeg har saa mange Minder.”

,Minder,“ raabte Kongen rasende. Det er
min Seel nogen rare Minder. Naar jeg ikke selv
snakker mer om den Geschichte, behover du vel
ikke ligefrem at rive mig den i Neesen.

,Jo,“ sagde Fru Dannemand roligt. ,Det kan
slet ikke hjelpe, vi lader det ligge saadan mellem
os ligesom en Skygge. Jeg er slet ikke saadan,
som du tror, Frederik. . . det er slet ikke saa let
paa éngang at blive saadan, som man skal. Og
hvis jeg nu merker, at jeg ikke kan veere god
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nok imod dig, saa kan jeg altid tage dérned en
lille Tid. For jeg vil netop huske, hvor dumt
og daarligt jeg bar mig ad dengang; jeg vil ha’
det Hus, hvor jeg syndede, og hvor jeg ogsaa
bedede saa haardt for det.“

,He,“ sagde Kongen indeedt, ,det kan jo lyde
meget kent. Men véd du hvad, saa har jeg Pine-
dod ogsaa et Hus nede i Wien, som jeg vil kebe
for at kunne mindes. . ."

,Nej, men Frederik d 0 g!* udbred Fru Danne-
mand forarget, ,har du ogsaa...! Og i Wien!
Det skulde jeg bare have vidst. ..

,Nej,“ sagde Kongen ergerlig, ,det var netop
det, du ikke skulde. Men lad det nu gaa lige
op, og saa snakker vi ikke mere om det.

JJa, ja,“ sagde Fru Dannemand, ,saa keber
jeg altsaa Gaarden. Og kniber det for mig, saa
legger jeg mig derned en lille Tid.“

,Ja, men jeg vil ikke af med dig,“ sagde Kon-
gen. ,Her er saa uhyggeligt, naar du er veek;
og her er det eneste Sted, hvor jeg kan ha’ dat
rigtig tilpas.“ ;

,Aa “ sagde Fru Dannemand en Smule bittert.
,Jeg saa dig nu ellers i Eftermiddag, da du sej-
lede med Dronningen; og da saa du vikelig ud
til at befinde dig rigtig vel.“

,Ja, Dronningen, Dronningen,“ vrissede Kon-
gen. ,Hun er skam god nok, ‘meget bedre end
du, at du véd det. Men morsom er hun Pine-

ded ikke... forleden Aften, jeg sad inde hos
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hende, for at vi skulde have det lidt rart, saa
gav hun sig min Sel til at deklamere en hel Alen
af af Klopstocks ,Messiade®. .. hun kan den
udenad fra Ende til anden, du, og den er for-
ferdelig! For Resten er hun saa optaget af
at lave et Supplement til Johan Hiibners genea-
logiske Tabeller, og hun har saagar sat sig i Ho-
vedet, at hun vil have det i Trykken.“

Fru Dannemand satte nu alligevel sin Vilje
igennem. Den 20. December kebte hun Gaarden
Nr. 44—45 paa Sgegade i Sore for 8000 Rigs-
daler Selv. Men hun fik ikke Brug for den fore-
lobig; hun genvandt sin Sindsligeveegt uden En-
somhedens Hjzlp og fik til sidst ganske Bugt
med Fortidens Skygger. Den 12. Februar 1830
solgte hun Gaarden til Peter Otto Rosenorn, der
atter femten Aar senere afstod den til Soro Aka-
demi.

NITTENDE KAPITEL.
En Soirée.

Efterhaanden som Fru Dannemands Liv gled
i det rolige Spor, det ikke mere skulde forlade,
genoptog hun den gamle Selskabelighed. . . til
stor Glede for mange Borgere og Officerer af
ringere Grader, som ved disse muntre Fester kom
i nermere og fortroligere Forbindelse med Hans
Majesteet, end det ellers vilde veere faldet i deres
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Lod. Endskent Kongen havde politiske Bekym-
ringer nok, enskent han var optaget af Lovgiv-
ningsarbejder og nzsten hver eneste Aar foretog
lange Rejssr gennem sit Rige, var maaske Tyverne
det lykkeligste Afsnit af hans Liv. Pengeforhol-
dene begyndte at falde til Ro efter Krisen, Han-
delen blomstrede atter op saa smaat, og Under-
saatternes Keerlighed til Monarken syntes storre
end nogen Sinde. Baade Sors Akademi og Chri-
stiansborg Slot rejste sig igen efter Brandene,
det syntes, som om Saarene skulde lukke sig
efter den langvarige Krig. Og Kongens huslige
Lykke stod paa sin Hejde; Bornene blomstrede
op omkring ham, baade i Palmet og paa Told-
bodvej, mellem ham og Fru Dannemand lod en
evig Fred til at veere befsstet, og Dronningen,
som meget vel kendte Matressens Forhold til de
mindste Enkeltheder, tog nu den hele Sag uhyre
liberalt og syntes kun at glede sig over, at hen-
des Husbond andet Steds fandt den Lykke, hun
i sin Svaghedstilstand ikke kunde skeenke ham.
Den Iste November 1828, Alle Helgens Dag,
fejredes Formeelingen mellem Tronfolgerens eld-
ste Sen Prins Frederik, og Kongens yngste Datter,
Wilhelmine. Det var en Begivenhed af vidtrek-
kende Betydning for det danske Folk; thi derved
syntes Tronen for lange Tider at skulle veere
befestet i den oldenburgske Sleegt; og Befolk-
ningen traf store Foranstaltninger til at fejre
den hojtidelige Handling. Kongen resolverede,
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at Skiftedagen i Anledning af Brylluppet skulde
henflyttes til den 7de November, for at alle Steen-
der uforstyrrede kunde dele‘deres Konges Glzde;
og i en Forordning- lagde Kongen sine Under-
saatter paa Sinde, at de i de endnu trange Tider
maatte spare, saa at Illuminationen ikke maatte
strekke sig ud over to Dage, ligesom Befolknin-
gen blev fritaget for at udrede den ved slige Lej-
ligheder sedvanlige ,Prinsesseskat®. Og paui
Bryllupsdagen straalede Lysene fra hvert Vindue
i Staden, medens Studenternes Fakkeltog paa
Christiansborg Slotsplads afsang Oehlenschlégers
Kvad:

Hus og Gaard og Tabernakel,

Alt saa lyst i Aften staar;

Kun Studenten kom med Fakkel,

Thi han har ej Huus, ej Gaard. ..

Ogsaa hos Fru Dannemand vilde Kongen, at
en Fest skulde fejres, og en stor Maskerade blev
berammet til den 8de November. Allerede Dagen
for var hele Huset sat paa den anden Ende;
Jomfru Hansen gik sig svimmel mellem Kokke-
net og Fadeburet og Vinkelderen og Selvtajet,
og Fru Dannemand ledede Omordningen af V-
relserne; oppe paa forste Sal blev de storste Stuer
ryddede til Dansen, og rundt om arrangeredes
hyggelige Kabinetter, hvor de dansende Par kunde
g@tte paa hinandens Navne og skrive i hinandens
Haand. Trappen dekkedes med Teapper og
gronne Planter, og i Stuen blev Spillebordene
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stillet op og Smaabordene, hvor der skulde ser-
veres med Smorrebred og Punch.

Og overst oppe, hvor ,Bornene” havde deres
Verelser, var der en Hvisken og Tisken og Laa-
sen Dore, mens Dragter hemmelighedsfuldt pre-
vedes og gemtes bort for nyfigne Blikke. Om-
sider samledes Pigebornene inde paa Louises
Verelse. . . Bjerres to Pigeborn var kommen for
at hjelpe og havde bragt Jomfru Hansen i den
Grad til Fortvivlelse, at hun havde sendt dem
ovenpaa; de havde forsegt at overrumple Caro-
lina Augusta under Kostumeprgvningen, men de
var bleven totalt slaaet af Marken... og nu sad
de med de uskyldigste Miner af Verden og for-
talte de freekkeste Logne om, hvad de skulde
have paa. ..

,Ja,“ sagde Louise erfarent, ,nu véd vi da
alle sammen, hvad vi ikke skal veere! Men det
siger jeg dig, Caroline Augusta, at du skulde
nu treekke i Bukserne eller ogsaa tage noget med
et Sjal; for du har jo ikke noget Bryst til at
fylde med...* :

,Ja,“ sagde Caroline Augusta drillende, ,jeg
kunde jo tage en Lojtnantsuniform paa... men
teenk, om du saa tog fejl af mig og Zacharie!
Jeg kunde jo ligefrem risikere, at du kyssede mig.*

, Vil du tie!“ fo’r Louise op. ,Ellers inklinerer
jeg for Schack de Brockdorff hele Aftenen, saa
du ikke faar en Dans.*
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,Gud,“ sagde Catrine Bjerre, ,er der ingen,
der véd, hvad Frederik Wilhelm skal vaere ?“

Og saa brast de alle sammen i Latter; for de
vidste jo, at Catrine bar paa et lonligt og haab-
lost Svermeri for den femtenaarige Kadet, der
saa meget ®ldre ud, end han var, og allerede lig-
nede Frederik den Sjette paa et Haar.

,Pyt,“ sagde Caroline, ,ham kan du da altid
kende paa Neesen; og bare han siger: ha, ha,
ha, ha.“

»Lad os se, om vi kan ta’ ham!“ raabte Louise.

Og ud hvirviede Pigerne, hen til Frederik Dan-
nemands Verelse, der laa neermest Trappen; men
naturligvis var Dgren laaset af.

,Ha, ha, ha, ha,“ herte de Frederik Wilhelms
Stemme derinde, ,lad ver’ med at forstyrre mig,
jeg sidder her og leser, ha, ha, ha, ha.“

Og et Djeblik efter stak han Hovedet udenfor.

,Ha, ha, ha, ha“ sagde han, ,er det Jer?
Jeg tror, jeg springer hen efter Knudsen, saa kunde
vi tage en Menuet og preve, om Gulvene er glatte.

Og Pigebernene klappede jublende i Henderne
og valsede et Qjeblik efter med hinanden nede i
Salonen.

En halv Time efter kom Kongen; han var
gnaven og gik langsomt op ad Trappen; for det
havde jo veeret en anstrengende Tid, og Maven
gjorde Knuder ovenpaa det meget fede og sede.
Oppe paa Trappen ‘snublede ham i Leberen og

Th. Ewald: Fru Danremand. I[L 30
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rog lige i Armene paa Fru Dannemand, der kom
med en Selvstage i hver Haand.

,Gud,“ sagde hun, ,der reg Manchetten!®

»Ja,¢ sagde Frederik den Sjette, ,og Kongen
var ner rgget med; dette her er Pineded verre
end en Manovre. . . er Frederik Wilhelm hjemme?*

,Sperg mig ikke om noget,“ sagde Fru Dan-
nemand og virrede med Hovedet, ,de fly’r jo og
farer, og jeg ved snart knap, om jeg er hjemme
selv.®

,Naa ja,“ sagde Kongen, ,saa gaar jeg bare
lige op paa hans Verelse og bli’r vasket.*

Et @jeblik efter kom den unge Knudsen i
Spring op -over Trappen... tre Trin ad Gangen
og en Matrosvise paa Leeben i smaa, kaade Flojt.
Det var ham, som senere blev Overlodsinspekter;
dengang var han Frederik Dannemands bedste
Ven og Kammerat paa Akademiet. Han og Fre-
derik Wilhelm var gaaet fejl af hinanden, og nu
faldt det ham ind at geore samme Forseg som
Pigebgrnene; op ad den sidste Trappe listede
han sig som en Mus, og ganske sagte fik han
Dgren lirket op. ..

Dér inde, med Ryggen til, stod jo Frederik
Wilhelm ved Vaskebordet med Seben skummende
om Heenderne. Og Knudsen kom bag paa ham
som en Indianer og langede ham én over Enden,
saa det sang. ..

Den anden fo'r omkring med et Set... og
saa var det jo Kongen!
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Han stirrede rasende paa Knudsen og plantede
en Nave i Maven paa ham, saa han tumlede til-
bage.

,Ri'er D&len ham?“ skreg Kongen rasende.
,Kommer han her og spender sin Konge over
Rumpen? Vil han se, han kommer herut!®

Knudsen stirrede ligbleg paa ham og' kunde
ikke faa et Ord af sin Mund. Saa vendte han
sig og tumlede ud; og Frederik den Sjette fo’r
efter ham. .. men Knudsen havde kuret paa Ge-
lenderet og var ude af Porten, inden Kongen
var naaet til forste Sal.

Saa stormede Frederik den Sjette ind gennem
Stuerne med store Fagter og Skummet sprojtende
fra de vaade Never. .. ind mellem de dansende
Piger, der fo'r fra hinanden som en Flok skremte
Hons.

,Bend. . .te!“ skreg han. ,Hvor Dezlen er
Bend. . .te |

Og da han kom farende ud paa Trappen
igen, reg han lige imod Frederik Wilhelm, der
kom op.

,Ha, ha, ha, ha, hvad er der lgs?“ sagde
Frederik Wilhelm. ,Jeg medte Knudsen hernede,
og han floj forbi mig, ligesom han var skudt ud
af en Kanon.“

Ja, det tror Fanden,“ sagde Kongen. ,Han
gav mig en paa Enden, saa det var min Sel ikke
saa dumt, at han salverede sig i Tide.”

,Ha, ha, ha, ha“ sagde Frederik Wilhelm,
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»du er da ikke vred, hvad? Det har selvfolgelig
bare veret Sjov, hvad. Han har troet, det var
mig. . . Mor siger selv, at bagfra er der ingen,
der kan se Forskel.

,Haa, haa,“ lo Kongen, ,ja, det har han vel.
Bare han ikke havde slaaet saa Dalens haardt,
lige dér, hvor jeg er om af at ri'e. .. men jeg
gav ham da en ordentlig en tilbage! Spring hel-
lere efter ham, min Dreng, og sig, at saa kan vi
vere kvit.

Frederik Wilhelm lob til Akademiet, men der
var Knudsen ikke; heller ikke i Hjemmet. In-
gen havde set noget til ham, og Kongen begyndte
at blive helt urolig; for det kunde jo godt ligne
saadan en Fusentast at gore en Ulykke paa sig
selv i den forste Forskreekkelse.

Forst ud paa Aftenen fandt de ham hos en
af Familien paa Frederiksberg; han havde gemt
sig paa Loftet; dér laa han og bed med merke
Miner i sine Negle, ganske overbevist om, at han
maatte ud af Landet til Natten, hvis ikke hans
Hoved skulde springe. Det kostede Frederik
Wilhelm stor Mgje at faa ham til at tro paa, at
Kongen ikke lengere var vred.

Den nzste Aften straaléde Lysene fra hvert
eneste Vindue i det Dannemand’ske Pale, og
Gaden var sort af Mennesker, der sogte at op-
fange et Glimt af de fantastiske Masker gennem
Vognenes Vinduer; udenfor Porten stod en La-
kaj og kastede med Mellemrum Smaapenge i
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Grams, saadan som Kongen i mange Aar havde
haft for Skik, naar han holdt Fest; for han vilde,
at de skulde have noget af det gode allesammen.

Oppe i Salonerne myldrede Neptuner og Dry-

ader, Vegtere og Hekse og Visekellinger og
Riddersmand imellem hverandre; og mistenkelig
hurtigt fandt de hinanden, to og to, som havde
hver iszr en Hemmelighed for alle undtagen den
enely,
Ind igennem det forreste Veerelse kom en lille
Garderlojtnant spankende med altfor mandhaftige
Trin; og Caroline Augusta, der'i det samme kom
til med Halvmaske og i Schweizerdragt, hviskede
til Officeren:

,Nej, véd du hvad, Catrine... du Kan da
virkelig ikke passere for Lojtnant med d e n Bag-
del! Du ser jo ud som en Dveerg, der er ved
at tabe sin Pukkel.“

Catrine strog stolt sin lille sorte Bakkenbart,
men kastede alligevel et zngsteligt provende Blik
i et af de store Spejle, da hun gik forbi... det
kunde desveerre ikke nzgtes, saadan et Agter-
parti for en Lejtnant, det var ligefrem uansten-
digt. Sestrene havde jo nok advaret hende med,
at hun var for svulmende; men hun havde dog
spendt sig saa stramt. . .

Den otteaarige Valdemar Dannemand, der mar-
cherede umaadelig vigtig rundt i Livgardens Gene-
raluniform, havde uheldigvis hort, hvad Caroline
Augusta sagde, og nu forfulgte han Catrine, hvor
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hun stod og gik, og raabte, saa hejt han kunde:
,ZEh, beh, Lejtnant Dverg, Deres Pukkel er
gledet ned! Pas paa, De ikke taber den paa |
Gulvet.“

Og den ulykkelige Catrine stillede sig tilsidst
i en Krog, blussende af Skam, omhyggeligt skju-
lende den famese Bag for alles Blikke og haard-

nakket veegrende sig ved at danse. ;

Henne ved Veggen, lige overfor Garderne, |
der spillede, stod en lille, spinkel Matros med
Armen om en Nyboderskones Skulder. Det var
Frederik den Sjette og Fru Dannemand. .. de
morede sig med at geette paa, hvem der skjulte
sig under de forskellige Masker.

,Er det ikke Louise, den Amagerpige dér?*
sagde Kongen. ,Saa véd man da, at Munken,
hun. danser med, er Zacharize, haa, haa. .. og
Brockdorff har nok allerede fundet Caroline Au-
gusta; det varer kanske ikke saa lenge, for vi
faar Bryllup igen, hvad? Men hvem er den
Tyrk dérhenne, der gaar og dikker Damerne un-
der Hagen?“

»Det er Oberst Friboe,“ sagde Fru Dannemand.
»Jeg kan kende ham paa den Maade, han gaar
og slikker sig om Munden.“

»Det er det ogsaa,“ lo Kongen. ,Ja, han er
Pineded for slem. Véd du, hvad han lavede mig
engang? Han havde forfort Oberstlpjtnant Sil-
berschildts unge Kone, og gamle Silberschildt ud-
fordrede ham paa Pistoler. Men Friboe gik min
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Szl lige op til mig og sagde, at jeg altid havde
veeret ham en god Herre, saa nu vilde han gerne
have Lov til at sige mig Adieu for sin Dod, haa,
haa, haah. .. han stod og strog sig over Diet,
som han skulde til at tude. .. Og saa maatte jeg
naturligvis forbyde Duellen. . . ja, han er en red-
som Strik; og hvor gammel han saa bliver, bli'r
han dog aldrig klogere.®

,UE sagde Fru Dannemand, ,det er vem-
meligt. Men skal vi nu ikke gaa nedenunder og
se til de gamle.. .

Det var tilladt dem, som ikke dansede, at
mode uden Maskering, og adskillige af Ri-
gets Notabiliteter sad allerede fordybet i Spillet,
mens kun Kortenes Raslen og de ensformige
Meldinger afbred den andagtsfulde Stilhed.

Men inde i det lille Kabinet, hvor Biilow
havde sit Spilleparti, lod der Slag i Bordet, 0g
Talen gik muntert og hojt.

Frederik den Sjette blev staaende udenfor Ka-
binettet og lenede sig op imod Portieren; han
holdt nok af ubemerket at opfange €t 0g andet
Ord, som maaske aldrig vilde blive sagt ham i
hans Ansigt; og han gottede sig, naar han kunde
sxztte sine tro Tjenere i Forlegenhed ved uventet
at treede ind, just som de var midt i en pikant
Historie, der maatte heres af alle og enhver
uden netop ham.

,Hyss,“ hviskede han til Fru Dannemand,
medens han lod Blikket glide hen over alle de
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hejtidelige Kortspillere, ,det er svert, saa de er \
liviige derinde. Det er Romeling, kan jeg here,
og Biilow og Abrahamson... og er det ikke
Etatsraad Schenberg? Jeg tror Pineded, de er |
ved at komme op og skzndes.“ |

Men nu herte de Etatsraad Schenberg slaa
en Latter op derinde. ‘

»Ja, min keere Biilow,“ sagde han, det har
De min Sel Ret i, at det er et fedt Embede. . .
og det vilde min Tro passe udmerket for min
Sestersen. Men han faar’et ikke, Biilow, De skal
se, han faar’et ikke.“

»5aa,“ sagde Biilow tert. ,Det skulde De nu
ikke sige saa sikkert. De tor naturligvis ikke en-
gang vadde.“

»Tor jeg ikke veedde?“ sagde Schenberg.
»Jeg tor holde ti Rigsdaler... men De taber, Bii-
low, De taber, han faar'et ikke...“

»,Saa lidt veedder jeg ikke om,“ sagde Biilow.
»Men jeg vil holde hundrede Rigsdaler paa, at
Deres Sostersgn har Embedet inden fjorten Dage.“

»Jeg holder, jeg holder,* sagde Schenberg iv-
rigt, ,men han faar'et ikke. ..

»1 Selv,“ sagde Biilow roligt. ,Inden fjorten
Dage. Abrahamson, vil De vere saa elskverdig
at coupere. . .“

Fru Dannnemand saa forskreekket op paa
Kongen, der stod med Hovedet Ienet tilbage mod
Vaggen og var bleven ganske hvid i sit Ansigt.

»Ja, dér ser du, Bendte,“ sagde han lavmelt
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og saa bedrevet paa hende, ,saadan er det at
veere Konge, og Biilow er endda en af de bedste.
Men nu faar Sestersonnen Pinedod Embedet, enten
jeg saa kan deje ham eller €j.*

L2Jamen, Frederik dog,“ sagde Fru Dannemand
forarget, ,naar du nu har hert det hele, saa kan
du jo da gere, som du vil.

,Minszl om jeg kan,“ sagde Kongen godmodigt.
,Biilow er en god gammel Ven, lille Bendte, og
du kan jo begribe, at han treenger til de hundrede
Rigsdaler. .. han havde saamend ikke vaddet,
hvis han ikke havde kendt Fyren og vidst, at han
var brugbar; det var dog virkelig meget net af
ham, at han ikke szlger Embederne rent ud saa-
dan som saa mange.“

»Jamen, hvem skulde have troet det om Biilow, “
sagde Fru Dannemand rystet. ,Jeg, som tenkte,
at han var Retskaffenheden selv.”

,Vist er han saa, vist er han saa,“ sagde
Kongen. ,Han er en god Mand, du. Se nu Abra-
hamson, som han sidder og spiller med derinde;
det er en forskrekkelig dygtig Mand, det er ham,
der har fort alt dette her igennem med den ind-
byrdes Undervisning, og han har en Masse Fjender,
fordi jeg har givet ham saa meget Magt over Sko-
lerne. .. véd du ikke, at de kalder ham ,den rede
Bisp?“ Og det er Biilow, der har hjulpet ham
frem og faaet mig til at tro paa ham, du. Men
efter Krigen, da alle var paa Nakken af Biilow,
véd du, hvad saa Abrahamson gjorde? Han gik
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op til mig og svertede Biilow og provede paa
at styrte ham; og det véd Biilow, men alligevel
har han hjulpet ham frem. Saadan en Karl er
gamle Biilow, Bendte.“

De gik ind gennem Stuerne og ud paa Trappen,
og her, hvor ingen kunde here dem, brast Fre-
derik den Sjette pludselig i Latter.

y,Haa, haa, haa... nej, saa skulde du vide,
hvordan de andre er, de er ligesom Gribbe. . .
Jeg har luret dem af, at naar de kommer til
Taffel, saa stikker de baade Steg og Kage til sig til
Mutter og Bornene derhjemme; for de har lavel
sig Lommer af Voksdug, du, haa, haa... og det
er dem vel undt, min S@l er det saa. Men pas
du nu paa, om der ikke gaar nogen Stykker den ,
Vej siden, naar du kommer med Smerrebradet.”

»Smorrebrodet!“ raabte Fru Dannemand oz
sleg Henderne sammen... ,og jeg, som lovede
at komme ud og hjelpe Hansen, og saa staar
jeg her og snakker.“

Hun fo'r af Sted, og Kongen gik alene op i
Dansesalen; en Fiskerpige kom farende lige i
Favnen paa ham, og han snappede hende straks
og trampede ud med hende over Gulvet.

Men Kongen markede alligevel, at han be-
gyndte at blive gammel nu; det svimlede hurtigt
for ham, og han havde nogen Meje med at faa
sin Dame bugseret ud af Salen, hvor Fru Dan-
nemand stod og vinkede ad ham.

O e
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,Skal vi saa spise?“ sagde hun. ,Hansen
havde naturligvis klaret det hele, da jeg kom.®

,Aa nej,“ sagde Kongen, ,nu er de saa godt
i Gang derinde, og Rundtenommerne bliver jo
ikke kolde. .. men kan du nu sige mig, hvad
det er for en lille Fisk, jeg her har faaet pea
Krogen ?“

,Det er jo den lille Bjerre,“ sagde Fru Danne-
mand. ,Men hvor er Catrine? Jeg synes slet
ikke, jeg har set hende danse den hele Aften.
Gud véd, om det ikke skulde veere den lille
Lojtnant dér ovre i Krogen? Jeg synes, jeg skal
kende hende paa Figuren.®

Og Fru Dannemand snoede sig frem mellem
de dansende og blev ganske forskraekket over at
finde Catrine greedeferdig af ALrgrelse og Skam.

,Det er bare den Bagdel,“ klynkede hun.
,Louise siger, jeg er for tyk, og jeg havde glee-
det mig saadan, og nu staar jeg her og tor slet
ikke komme paa Gulvet.

,Snik om en Snak,“ sagde Fru Dannemand
og nejede, ,nu inklinerer jeg, 0g det véd De vel
nok, min Hr. Gardeofficer, ut til Husets Frue
siger man ikke nej.*

Saa dansede Gardelojtnanten med Nyboders-
konen, og siden gik det Slag i Slag; hun var ikke
mere af Gulvet; de unge Herrer lod ikke til at
finde Bagdelen saa frastedende endda.

Men henne i en anden Krog stod Louise og
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mulede, mens Lojtnant Zachariz dansede med
alle de andre.

,Haa, haa,“ sagde Kongen, ,nu har de ve-
ret oppe at nappes igen.“ J

»Ja,“ sagde Fru Dannemand, ,jeg tror nu
slet ikke paa, at der bliver et Par af de to; for
aldrig kan de da veere sammen uden at skeen-
des.“

,Saameend ger der saa,“ sagde Frederik den
Sjette.  ,Men jeg vil godt tro, at Brockdorff og
Caroline Augusta bliver de forste.“

Han klappede Fru Dannemand paa Kinden
og sagde sagte:

,Vi to véd dog, lille Bendte, at man kan
skeendes bravt, og saa faar man det bare saa
meget bedre bagefter.“

»Nu spiser vi,“ sagde Fru Dannemand.

Og da Musikken tav i det samme, klappede
hun til Bords.

TYVENDE KAPITEL.
Provelsens Tid.

Vinteren igennem fortsattes det selskabelige
Liv i det Dannemand’ske Hus, og Aaret efter
gav Prins Fedinands Formeling med Kronprin-
sesse Caroline, Frederik den Sjettes Yndlingsdatter,
Anledning til nye Festligheder. Men det var,
som om kun dette Tiaars Lykke skulde vere
Kongen beskaaret; saa snart Aaret 1830 oprandt,
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begyndte en Rekke Sorger, Ulykker og Bekym-
ringer, som gradvis nedbred den gamle Konges
Helbred, indtil de omsider lagde ham i Graven.

Det begyndte straks med, at den nygifte Prin-
sesse Caroline kom til Skade; hun var ved at
gore Toilette, da Lyset anteendte hendes Hoved-
pynt, og dersom ikke" en ,Gemakspige“ havde
haft Aandsnervaerelse nok til at kaste et Teppe
over hendes Hoved, vilde hun neppe vare slup-
pet derfra med Livet. Hun fik frygtelige Brand-
saar i Ansigtet og led den streenge Vinter igennem
store Smeerter.

Denne Ulykke vakte stor Deltagelse i Befolk-
ningen; ved Hojesterets Aabning tolkede Advo-
katerne, for de gik over til de foreliggende Sager,
deres Medfolelse; og ved Forestillingen i det kon-
gelige Theater paa Kongens Fedselsdag, den 28de
Januar, sang Koret en Sang, der fik den gamle
Konge til at grede:

Tynger, o Fader! en Sorg paa dit Hjerte —
Folket, det trofaste, deler din Smerte!

Og da bred en saa predevende Bifaldsstorm
lps, at Bjenvidner siger, at de aldrig for eller
siden har oplevet noget lignende.

Aaret 1830 var jo skebnesvangert i politisk
Henseende: Franskmendene jog Carl den Tiende
bort og indsatte Louis Philippe i hans Sted ; Belgien
losrev sig fra Holland, Revolutionens Denninger
gennemrystede Evropa og ramte ogsaa os. Her
hjemme gik det ganske vist yderst fredeligt af;
der skete ikke andet, end at Kancelliraad Uve
Jens Lornsen i det Slesvigske i et Flyveskrift
kreevede en Forfatningsforandring; men hans Idéer
vakte stor Tilslutning i Befolkningen, og Frederik
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den Sjette folte med Sorg, at han for eller senere
vilde blive nedt til at give efter for Folkestem-
ningen. Den gode, gamle Mand var nu engang
overbevist om, at ingen bedre end han magtede
at styre Landet til Undersaatternes Vel.

Under disse trykkende Forhold gled Livet
ved Hoffet som paa Toldbodvejen stille hen. Og
Fru Dannemand fandt det i Begyndelsen lidt
haardt; for just i 1829 havde hun opnaaet det,
der i saa mange Aar havde veeret hendes @nskers
Maal: hun var blevet optaget i Rangen. Ganske
vist var hun til sin Forferdelse blevet Oberst-
inde, for Frederik regnede nu engang alt, hvad
der vedrorte ham personligt, til Militeeretaten.
Men hun var dog altsaa blevet virkelig, velmeri-
teret Frue, og saa var det jo- sergerligt, at hun
ikke kunde vifte lidt med Stadsen. . .

Aaret efter blev baade hun og Bernene op-
hgjede i Adelsstanden, og et pragtfuldt Vaaben
fik Familien Lov til at fore; saa jeevn og fordrings-
los Fru Dannemand end med Aarene var blevet,
svulmede hendes Hjerte dog af Stolthed, da hun

" for forste Gang skulde stige til Vogns og saa
Adelsmerket paa Vognderen. Hun lod Tjeneren
lukke Doren i igen og faldt i Tanker foran dette
synlige Tegn paa Ophejelsen; hun stod drom-
mende, med Foden paa Vogntrinet, som i sin
Tid Kong Volmer med Foden i Stighojlen, og
hun blev saa betaget af Synet, at hun sendte
Vognen bort igen uden at kere ud. Det var et
sfort, redt Skjold med gylden Rand, delt af et
hvidt Kors; deri var et gyldent Hjeerteskjold
med to krydsvis lagte guldskaftede Kaarder stukne
igennem en Laurbzrkrans, og over det hele en
kronet Hjzlm. Det var et Syn, som nok kunde
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faa den fordums Nyboderspiges, Tommermands-
barnets Hjerte til at banke. . .

Frederik Wilhelm var nu Lgjtnant ved Husa-
rerne, og Kongen benyttede enhver Lejlighed il
at knytte ham ner til sin Person; da han i 1832
foretog sin store Rejse gennem Jylland, havde,
han Sennen i sit Folge; men fra den Rejse kom
Kongen treet og nedbrudt hjem.

,De mener det jo godt, de brave Mennesker,
sagde Kongen, da han omsider igen sad paa
Toldbodvej. ,Men det er dog alligevel forrykt,
som de treekker rundt med en; aldrig kan man
da komme til en By, uden at de slaeber en fra
Raadhuset til Skolen og fra Skolen til Hospitalet,
og filsidst var jeg min Szl saa treet, at jeg var
lige ved at bede, om jeg ikke maatte blive paa
Hospitalet med det samme, haa, haah... Men
en dejlig Rejse var det jo; Frederik Wilhelm var
saa beskeden og flink, og de var alle sammen
saa glade for ham. ..

Aaret cfier forkelede Kongen sig ved en Ma-
nevre, og uforsigtig, som han var, vilde han ikke
give sig, fer han blev alvorlig syg. Det var en
streeng Tid for Fru Dannemand, hun sad der hjelpe-
lgs paa Toldbodvej og kunde ikke komme til at
pleje sin gode Ven, der laa mellenr Liv og Dad. . .

Men den 66aarige Konge var sejg; han rettede
sig igen; og maaske havde han levet mangfoldige
Aar endnu, om ikke Ulykkerne var indtruffet
Slag i Slag.

I Aaret 1834 maatte han indfore de ,raadgi-
vende Provinsialstender®, og han sagde mismo-
dig til Fru Dannemand:

,Se, nu har jeg gjort, som de vilde, og det
har saameend skilt mig fra mit Folks Kerlighed.
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Nu gaar de bare og lenges efter, at jeg skal dg;
for saa snart jeg er rejst til Roskiide, tenker de,
at han Christian skal give dem en fri Forfatning.
De faar den saamand ogsaa nok, og saa kan de
jo prove, om det er bedre at blive regeret af
mange Herrer end af en. . .“

Samme Aar ramte en stor Ulykke det konge-
lige Hus. Prins Frederik — senere Frederik den
Syvende — havde lenge levet ulykkeligt sammen
med Prinsesse Wilhelmine; og nu opferte han sig
i Fuldskab saa raat imod hende, at Kongen hoved-
kuls maatte sende ham til Jeegerspris, og en Skils-
misse mellem Agtefellerne bley bragt i Stand.

»,Gud maa vide, hvad der skal blive af den
Knagt,“ sagde Kongen bedrovet til Fru Danne-
mand. ,Man skulde nasten ikke tro, han var
rigtig klog, for han er skam meget god paa Bun-
den. . . Jeg kan da altid bedre lide ham end Fa-
deren, for Christian Frederik er Pineded en slem
Abekat og Komediantspiller. Men saadan er det
jo, Folk vil have os, du.“

Fru Dannemand svarede ingen Ting; hun sagde
ikke ret meget paa det sidste. Hendes Sind var
tungt, og hun frygtede Fremtiden; hun felte det,
som lurede Farer og Ulykker paa hende, hvor-
hen hun saa. ..

Og nu begyndie hun at ®ngstes for Valdemar,
der snart var femten Aar. En Dag, han var ude
at ride, var han styrtet med Hesten, og siden
gik han og skrantede, al Lezgernes Kunsts yntes
ikke at ville hjelpe. . .

I Begyndelsen af 1835 tog Sygdommen plud-
selig en saadan Vending, at der maatte sendes
Ilbud efter Frederik den Sjette. Kongen kom
straks, og i flere Dage veg han nasten ikke fra
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Sennens Seng. Stum og hvid sad han overfor
Moderen, og de stirrede i hjelpeles Fortvivlelse
paa hinanden, ingen af dem talte; saa pludselig
og ubegribelig var Sorgen kommen over dem, at
de ikke engang kunde greede. . .

Valdemar, der af alle Bernene havde vearet
den frejdigste og muntreste, ham de ofte i Spog
havde kaldet deres Nyborsunge, han laa nu her
bleg og stille, et hjzlpelost Bytte for en snigende
Safis

Hver Gang han rejste sig over Ende i Vil-
delse, greb Kongen ham i sine Arme og lagde
hans Hoved mod sit Bryst; og paa den Plads
dede han. Lenge efter at han var sovet hen,
blev Kongen siddende med det liviese Legeme i
sin Favn, og ferst da han atter varsomt havde
lagt det tilbage paa Puden, og han og Fru Danne-
mand knezelede ved Sengen i Bon, gav de begge
deres Taarer frit Lob. ..

Det var Natten til den fjerde Marts, at Valde-
mar dede; og da Kongen hen ad Morgenstunden
nedbojet vendte tilbage til Paleeet, saa han til
sin Forundring, at der endnu var Lys i Dron-
ningens Veerelser.

Angst for, at en ny Ulykke skulde true ham fra
denne Kant, gik Kongen derind; og til sin For-
undring traf han Dronningen fuldt paakledt, med
en opslaaet Bibel i sit Skod.

,Men lille Marie Sophie,* sagde han. .. ,sidder
du her og leser, saa svag du er? Du skulde
dog virkelig skaane dig, nu kommer du nok ftil
at ligge i Morgen.“

,Jeg kunde ikke sove,“ sagde Dronningen og
gik ham i Mede. ,Jeg havde saadan en styg
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Drom, og saa vidste jeg, at der timedes dig noget
ondt... hvordan gaar det den stakkels Dreng?“
,Jo,¢ sagde Kongen... ,nu er han ded.“

,Aa, Frederik,“ raabte Marie Sophie... ,du
stakkels Ven, kunde du dog ikke engang faa Lov
til at veere lykkelig d e r? Og den stakkels Moder. . .“

Hun slog sine Arme om Kongens Hals, og ved
sin Dronnings Bryst greed han ud over sin Elsker-
indes Sen. ..

————— Valdemar Dannemands Begravelse
foregik fra Hjemmet paa Toldbodvej. Over Kisten
sang det dybt grebne Folge denne i Dagens An-
ledning forfattede Sang:

Larven sank — men herligt mod det Hoje
Heeved Sjelen sig i Morgenglans,

Taaren randt fra kjerlig Moders @je,
Blev til Perle i Cypressens Krands;

Hoje Fader! elsket, uden Lige.

Saae sin Yndling ned i Graven stige; —

— O! see Religionen venligt staae,

Pege op mod Himlens hvalvte Blaa.
Waldemar! som Engel er du stegen

Op til Himlen i den aarle Vaar,

Graven skygges her af Danner-Egen,

Og dit elskte Navn i Hjertet staar;

Sov da sedt i Dedens dunkle Kammer!
Gjensynshaabet klart ved Graven flammer;
Gud! Du sende Trost og Lise ned

Dem, hvis Fryd han var og Kjerlighed!

Og efter Talen:
Hvil da tyst! — o! stille Fred om Graven,
Hvor den kjere Dode sattes ned!
Hvide Rose, spiir i Dodninghaven,
Ver ham Minde om vor Kjerlighed!
Haabet lyser herligt, selv i Daden,
See, bag Kisten stiger Morgenreden!
Fred om ham, der var os alle kjer!
Smiil da salig hist — Du signes her!
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EN OG TYVENDE KAPITEL.

De sidste Aar.

Om Sommeren boede Fru Dannemand i denne
Tid mest ude paa @sterbro, dér hvor Hjornet af
Classensgade og Strandboulevarden nu er. Dér
var en dejlig stor Have, hvor Frugterne hang
rode og fristende mellem Lovet, og dér samlede
hun allerede dengang Smaafolk om sig — Bern
af dem, der i Livets Lob havde staaet hende ner.
De smaa fik Lov til at tumle sig frit og stoppe
sig med Frugt, saa vidt de smaa Maver kunde
taale; hver Uge maatte Bornene mode her og
vise deres Karakterboger frem. ..

Men ogsaa, naar de var inde paa Toldbod-
vejen, havde de det dejligt; dér var i Haven to
Lysthuse, hvor hun og Kongen kunde sidde i de
lune Aftener og glede sig over Ungdommens
Munterhed og Bernenes Leg. ..

Saa fik Fru Dannemand ogsaa efter Haanden
mere og mere af den ydre ALre, hun i sin forste
Ungdom havde veeret saa begerlig efter at hoste.
Prins Christian af Gliicksborg’s” Gemalinde, den
senere Dronning Louise, lod Louise og Caroline
Augusta forestille for sig; hun havde hert, at der
ude paa Toldbodvejen skulde leve to saa sede
unge Piger, sagde hun, saa fik hun dog Lyst til
se, om Folk sagde sandt. Prinsesse Caroline viste
den unge Frederik Wilhelm stor Venlighed; og
Prins Carl af Hessen, der ikke sjeldent aflagde
Dannemand et Besog, kyssede hende en Dag paa
Haanden og sagde:

,Der er nu kun een Fru Dannemand!®

Og det gledede hende jo; for hun kunde here
paa hans Tone, at han mente det som mere end
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et blot Galanteri; hun havde virkelig vundet hans
Beundring ved den Maade, hvorpaa hun havde
rejst sig efter sit Fald... som Menneskers Agtelse
i det hele mere og mere blev hende til Del, efter
som Aarene gik.

Frederik Wilhelm drog Kongen saa sterkt
frem, at det een Gang neer havde bragt Etiketten
i alvorlig Fare. Der havdes veret afholdt et stort
Veddeleb ude paa Felleden, og Frederik den
Sjette havde villet have, at Frederik Wilhelm, der
var en udmerket Rytter, skulde deltage.

Nu hendte det hverken verre eller bedre,
end at Frederik Wilhelm blev Sejrherre i Labet
om Damernes Zrespris. Det var Dronning Marie
Sophie selv, der skulde uddele Premierne, og
Hoffolkene skottede forlegne til hinanden: hvordan
vel dette skulde speende af? Sejrherrens Navn
maatte jo navnes for Dronningen, og det syntes
dog mange lovlig stift, om Metressens Sen skulde
modtage sin Belenning af Dronningens egen
Haand. . .

Men Kong Frederik tog rolig Frederik Wil-
helm ved Haanden, forte ham frem for Dronningens
Aressede og sagde smilende:

,Her ser Deres Majestet den unge Mand,
der vandt Lebet saa smukt!“

Dronningen forstod, hvordan Sagen hang sam-
men; venligt smilende rakte hun Szjrens Pris til
Kongens og Fru Dannemands Sen; saa der blev
ingen Skandale “denne Gang — sikkert til stor
Skuffelse for adskillige af de gamle Parykker. . .

Men Fru Dannemand oplevede i disse Aar en
anden Ting, der, saa komisk den end var, dog
fyldte hende med Sorg.

En Eftermiddag, da hun just stod og eftersaa
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en Pakke Randershandsker, som hun havde til-
tenkt en af sine Veninder. .. det var hendes sd-
vanlige Gave neesten til enhver, der kom paa Besog
... kom Frederik den Sjette ganske uventet og
bad om at tale med hende i Enrum.

Hun saa straks, hvor nedtrykt og oprert han
var, og hun sagde deltagende:

,Min stakkels Frederik, er det nu nogen af dine
Undersaatter, der har gjort dig Bryderi igen?*

,Nej,“ sagde Kongen forlegen. .. ,denne Gang
er det Pineded mig selv. En rigtig Dumhed har
jeg gjort, og jeg véd min Sel ikke, hvordan det
kan veere gaaet til.

Han gik ophidset op og ned over Gulvet, og
Fru Dannemand var ganske forskrakket over at
se ham saadan; for han plejede ellers nu at veere
saa rolig og behersket. .. altfor stille syntes hun
nok tit, han nu tog de Ting, der faldt for.

,Naa, hvad er det saaP* sagde hun ®ngstelig.
,Saa meget kan jeg da mzmrke paa dig, at det
maa veere noget slemt.®

,Pinedod er det slemt,“ sagde Kongen og
blev ved at gaa. .. ,jeg har faaet mig et Barn.®

,Nej, men Frederik dog!“ udbred Fru Danne-
mand og slog Heenderne sammen, ,i din Alder!
Det mener du da ikke. .."

o1 min Alder?“ raabte Kongen forbitret. . .
,er jeg maaske ikke,i min allerbedste Alder?
For den Sags Skyld kan jeg vel faa ligesaa mange
Bern endnu, som jeg vil.“

LAt du dog kunde gore det!“ sagde Fru Danne-
mand bedrovet. ,Og jeg som ikke troede, at du
brod dig om andre end mig.”

Gor jeg maaske det? sagde Kongen og stand-
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sede foran hende. ,Delen gale mig, om jeg véd,
hvordan det er gaaet til. Men hvad skal jeg nugere?"

+Hvad hedder Moderen spurgte Fru Danne-
mand og graed lidt. ¢

,Hun hedder Marie, sagde Kongen best. ,Kan
det ikke veere dig lige meget, hvad hun hedder? Men
Barnet hedder Frederikke, og jeg véd ikke, hvad
jeg skal gribe til. Moderen er fattig, og det nytter vist
ikke med at seette hende til at tage sig af den Smaa.“

Fru Dannemand rejste sig og terrede sine Gjne.

,Frederik,“ sagde hun og lagde sine Arme om
Kongens Hals. . . ,én Gang har du gjort imod mig,
hvad jeg aldrig skal glemme. .. tror du virkelig, jeg
vilde give nogen anden Lov til at tage sig af dit
Barn? Jeg skal hente hende endnu i Aften. ..

Kongen var saa beveeget over hendes Godhed,
at han begyndte at gaa igen, for at hun ikke
skulde se, at han greed. . .

Fra den Dag voksede den lille Frederikke op
i Fru Dannemands Hus; hun blev Kongen mere
og mere keer, et Minde, som hun var ham om
Fru Dannemands store Hjzrtensgodhed og dybe
Hengivenhed for hans Person; og hun forlod ikke
Gaarden paa Toldbodvej, far Fru Dannemand dode,
og hun blev optaget i Frederik Wilhelms Hus. . .

Ogsaa paa en anden Kant havde Fru Danne-
mand Sorger; Broderen, Anders Greisen, var vendt
tilbage og vilde ikke skikke sig; en Tid fik hun
ham anbragt i en Stilling i Ny Guinea, men ogsaa
herfra vendte han tilbage, og han vedblev at koste
hende store Summer indtil sin Ded.

Men hvad var alle disse Sorger og Bekym-
ringer mod den ene store, som kom ngrmere 0g
nzrmere og hvis truende Merke snart skulde legge
sig om alle dem, der havde den gamle Konge ker?




TO OG TYVENDE KAPITEL.

To Kvinder.

Endnu to Gange afholdtes der Fester i det
Dannemand’ske Palais. Den 5te November 1836
@gtede Louise Dannemand Kaptajn Wilhelm Za-
charize, som Kongen skemtende sagde, vilde hun
hellere have ham hjemme hos sig, for saa kunde
hun bedre huske ham, naar de havde veret oppe
at nappes. Og i Aaret 1838 blev Prinsesse Wil-
helmine gift med Hertug Carl af Gliicksborg, og
denne Begivenhed fejrede Fru Dannemand med
et Bal.

Men den Nat dansede Kongen ikke; dette
Bryllup erindrede ham smerteligt om, at hans ke-
reste Haab var bristet: at engang en af hans Datre
skulde kleede Danmarks Trone.

Ellers var Kongen ret rask nu; i Foraaret 1837
havde han nok veeret syg, men hans Helbred var
derefter tilsyneladende bedre end noger Sinde;
den Hoste, han havde lidt af siden sin Barndom,
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var paa én Gang forsvunden. Han merkede nok
Alderens Tryk, og det pinte ham, at han ikke
mere kunde byde sit Legeme saa haarde Strabadser
som fordum. Det var ham en Tortur, at han ikke
lengere kunde taale at ride, saa han om Sommeren
maatte kere ind fra Frederiksberg i en Karriol.
Han kerte selv, og det i en susende Fart, saa
Vognen somme Tider slingrede fra den ene Side
af Vejen til den anden, og Fodgengerne maatte
hytte sig, som de bedst kunde; men ve den led-
sagende Adjudant, hvis han greb i Tommerne, om
saa en Katastrofe var aldrig saa truende ner. . .

Men syg folle han sig ikke, og han dede da
heller ikke af nogen egentlig Sygdom; han brendte
ud som en Lampe, der ikke har mere Olje, som
en af hans Historieskrivere siger. ..

Endnu den sidste November sad han en kort
Stund hos Fru Dannemand, og hun merkede ikke,
at han var svagere end s@dvanlig. Da han gik,
kyssede han ferst hendes Mund og derefter begge
hendes Heender.

,De er saa kenne,“ sagde han. ,Jeg kan ikke
begribe, hvor du kan holde dem saa p®ne, saa
huslig som du er...“

,Jo,* sagde Fru Dannemand og lo... ,det
kommer saameend af, at jeg ligger med Randers-
handsker om Natten; ja dér kan du se, hvad din
lille Pige er for en forfengelig en..."

Det blev de sidste Ord, de vekslede med hin-
anden. Den naste Dag ved Parolen var han saa
mat, at han tabte sin Uniformshat paa Gulvet, og
det var ham ikke muligt selv at tage den op. De
tilstedeveerende stod i stor Forlegenhed, for han
taalte ellers aldrig, at nogen tog noget op for ham;
han var under den haarde Struensceske Opdra-
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gelsesmetode blevet veennet til altid at skulle hjelpe
sig selv. Men i Dag kunde han ikke, de maatte
hjzlpe ham; og da han bare smilte blegt og slet
ikke skendte, rystede de tilstedeveerende paa Ho-
vedet, det var et meget daarligt Tegn. . .

Natten mellem den 2den og 3dje December
vaagnede han og kunde ikke falde i Sevn igen.
Han kaldte paa sin Kammertjener, Westergaard,
som Fru Dannemand havde hjulpet frem og skaffet
i Kongens Brod, og Westergaard spurgte:

,Skulde jeg ikke preve a) leese noget for De-
res Majestet?“

JJo Tak,* sagde Kongen... ,jeg fik saamznd
ikke lest Berlingeren i Gaar. Staar der noget
i den?“

.Ja, Deres Majesteet, der staar her en Artikel om
Tscherkesserkrigen, ogjeg synes, den er megetgod.®

,Naa ja,“ sagde Kongen, ,lad mig saa kun
faa den.*

Og Westergaard leste. . .

.Ja,“ sagde Kongen, da han var ferdig. ..
,véd du hvad, denne Hr. Sahamyl, som anfarte
dem, han var oprindelig en fransk Officer. Det
var skam en dygtig Karl...*

Om Morgenen Klokken otte saa Westergaard,
at der lagde sig et uhyggeligt dedningeagtigt Skeer
over Kongens Trak. Forskreekket skyndte han sig
ud i Forveerelset for at tilkalde Livkirurgen, Etats-
raad Fenger. Men Etatsraaden var netop i Ferd
med at svebe et langt Bind om sit eget svage Ben
og erklerede, at han umuligt kunde komme med
det samme. Heldigvis traadte Fengers Amanuensis,
Dr. Miillertz, netop ind og skyndte sig il Kongen.
Han greb omkring Kongen og stottede hans Hoved
paa sin ene Arm, medens han forsegte at sprtte
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Brystdugen op og fijerne en Spanskflue, der var
blevet anbragt paa Brystet. Men for han var
feerdig dermed, drog Kongen et dybt Suk og varded.

Den samme Morgen — Tirsdag den 3dje De-
cember — sad Fru Dannemand ved Vinduet og
drak sin The. Hun havde ikke undret sig viderc
over, at Kongen var udeblevet et Par Dage; han
kom ikke saa regelmeessigt mere, og hun havde
jo nok kunnet se paa ham sidst, at han var tret.

Men i det samme begyndte en Klokke at ringe

. en efter en begyndte alle Stadens Kirkeklokker
at sende deres dumpe Toner ud over den nylig
vaagnede By. Men Fru- Dannemand tenkte ikke
noget videre ved det, for de ringede jo hver
Morgen Kiokken otte, og hun undrede sig bare
lidt over, at Klokken ikke var mere. Men Klok-
kerne blev ved og blev ved, hamrede dg skrattede;
og da Jomfru Hansen kom ind i det samme, sagde
Fru Dannemand:

»,Men hvad kan det doz vere, lille Hansen,
saadan som det kimer..."

Og hun fo’r op i det samme og greb Jomfru
Hansen i Armen.

»Hansen... deter Kongen... Kongen er dod. ..

Og hun sank tilbage i Stolen med lukkede @jne.

Lidt over halvtolv kom en Lakaj fra Dronningen
og bad Fru Dannemand komme straks til Hendes
Majestet. Og Fru Dannemand lob af Sted, som
hun stod og gik, bare med et Sjal over sit Ho-
ved. Saa hurtigt Ieb hun, at Lakajen i sin Veer-
dighed havde Moje med at folge hende.

Da hun kom paa Amalienborg Slotsplads, var
der sort af Mennesker foran Prins Christian Frede-
riks Palee. Klokken slog netop tolv i det samme;

: g
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Geheimestatsminister Grev Moltke traadte frem
og raabte med hej Rest:

,Hans Majesteet Kong Frederik den Sjette er
ded. .. Hans Majesteet Kong Christian den Ottende
lenge leve!*

Og der lod enkelte spredte Hurraraab, men
de kvaltes snart af en knugende Stilhed.

Fru Dannemand brast i Graad og leb videre
over mod Frederik den Sjettes Pale. I Kongens
Forverelse. .. det samme, hvor hun engang som
femtenaarig Pige havde ventet paa sin forste Au-
diens. . . stod Dronningen. Og Marie Sophie be-
hevede ikke at sperge om, hvem det var, som
kom lobende dér med flagrende Sjal og pjusket
Haar og Ansigtet badet i Taarer.

Hun bredte sine Arme ud, trykkede Fru Danne-
mand til sit Bryst og kyssede hendes vaade Kind.

,De stakkels Kone,“ sagde Marie Sophie.
,Nu er vi to stakkels Enker, og jeg syntes, vi
maatte se hinanden og sorge sammen.®

De traadte ind i Kongens Verelse, hvor kun
en ung Officer sad sorgmodigt med Haand under
Kind; alle de andre var optaget af at yde den
nye Konge deres Hyldest. Og paa et Vink af
Dronningen fjernede han sig.

,Se,“ sagde Marie Sophie, ,dér ligger han,
som vi begge har elsket.”

Og hulkende knzlede de to Kvinder ned i
Bon, Side om Side, ved Kongens Seng.

Lidt efter rejste Dronningen sig. Hun klip-
pede en Lok af Kongens selvhvide, silkeblode
Haar og trykkede den ned mellem Fru Danne-
mands foldede Heender.

Saa fiernede hun sig stille.
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TRE OG TYVENDE KAPITEL.
[ Enkestand.

Fru Dannemand blev bragt i en meget pinlig
Situation ved Frederik den Sjettes pludselige Dod.
Det selskabelige Hus, hun i saa mange Aar havde
fort, det store Folkehold og Bernenes kostbare Op-
dragelse havde udtemt alle hendes Pengemidler.
Hver Gang hun talte derom med Kongen, slog
han det hen; hun kunde veere rolig, sagde han,
der skulde nok blive serget saadan for hende, at
hun kunde veere ftilfreds. Og en Dag kort for sin
Dod havde han gledestraalende fortalt hende, at
nu havde han kebt en stor Herregaard paa Fyn,
Frederiksgave, hed den; den skulde Frederik
Wilhelm drive, og af den vilde hun Taa sit rige-
lige Underhold. For Detrene havde Kongen sorget
ved at lade opfere en smuk, to-etages Gaard ved
Siden af det Dannemand’ske Palz. Kongen havde
vist hende Gavebrevet paa Godset, men han havde
taget det med sig igen.

,1 skal farst have det efter min Ded,“ havde
Kongen sagt. ,Saa lenge jeg lever, evner jeg vel
at sorge for Jer selv. Og det ligger sikrest hos
mig. .. véd du, lille Bendte, at jeg har alle dine
Breve og Papirer liggende i en Trekasse under
min Seng? Dér legger jeg ogsaa dette her, saa
du véd, hvor det er, om det skulde hsznde...*

Ak, Fru Dannemand huskede saa grant hvert
et Ord, hendes Frederik havde sagt under de
sidste, korte Samtaler i hans Liv.

Nu var han ded, og hun ventede Uge efter Uge
forgeeves paa, at Hoffet skulde give hende Medde-
lelse om Frederik den Sjettes sidste Vilje. Hen-
des rede Penge var ved at slippe op; og da hun
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ikke godt syntes, hun selv kunde henvende sig
il den nye Konge, ventede hun taalmodigt, medens
hun indskreenkede sig paa alle Maader. Hun afske-
digede de allerfleste af sine Tienestefolk; kun de
tro Mennesker, der havde veeret hos hende fra
gammel Tid, beholdt hun: naturligvis Jomfru Han-
.sen og %aren, som havde veeret Valdemar Danne-
mands Amme, endvidere Kokkepigen Maren og
Tjeneren Valdemar, som nylig var kommet i hen-
des Brod; men han var saa flink og beleven, og
saa bar han jo samme Navn som hendes daede
‘Dreng, saa hun nennede ikke at jage ham bort.
Men saadan kneb det for hende, at hun helt
maatte opheve sin Husholdning og tage Maden
fra et Spisekvarter. . .

Det tog hun sig nu ikke videre neer; men
det skar hende i Hjertet, naar der kom fattige,
som hun ikke kunde hjzlpe som for. En Dag
stod der en solle Kone i hendes Stue, og gre-
dende fortalte hun, at hun havde pantsat alt, hvad
hun ejede og havde, og nu vidste hun da ikke
sine levende Raad.

,Aa, Herregud,“ sagde Fru Dannemand. ,Hvad
skal jeg dog gere? Jeg sidder saameend selv her
og har ikke en Skilling. .. men bi lidt, kanske
disse her kan hjelpe Dem; laan De kun dem,
til De er kommet paa ret Kol igen.”

Saa tog hun sine Diamantringe af og gav Stak-
fen dem; og Konen gik bort med en Syndflod af
Velsignelser; hun bragte aldrig det laante tilbage;
men Aar derefter var hun blandt de mange, der
stod og gred ved Fru Dannemands Grav. . .

Og Fru Dannemand ventede roligt videre;
hun stolede sikkert paa Kongens Kammertjener,
Westergaard; hun vidste, hvor hengiven han havde
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veeret sin. Herre, og han skyldte jo hende alt,
hvad han var. Han maatte jo vide Besked med
Treeskrinet under Kongens Seng og vilde nok
bringe hende det, naar han fik Stunder.

Og endelig kom saa Westergaard, men han
blev staaende saa underlig forlegen ved Deren,
at hun fattede Mistanke; og hun sagde roligt:

»Kom De kun nermere, Westergaard; vi to kan
vel nok se hinanden stift i Ojnene; jeg har da i
hvert Fald ikke noget at skamme mig over for Dem. “

»Hm,* sagde Westergaard, ,jeg kommer fra
Hans Majestet, . .*

» Westergaard!“ sagde Fru Dannemand og slog
forarget Heenderne sammen, ,er De nu ogsaa
gaaet i den nye Konges Brod? Og De vidste dog,
at vor keere gamle Herre ikke kunde deje ham. . .*

,Jeg kommer fra Hans Majestt,* stammede
Westergaard. ,Deres Naade maa ikke tage mig
det ilde op, men man skal jo dog leve... Hans
Majestset lader sperge, om Deres Naade er i Be-
siddelse af lovligt Skede paa Huset her.“

»Jamen Skrinet, Westergaard, Skrinet, det
Treeskrin, der stod under Sengen! De véd jo
godt, at det havde Kongen bestemt for mig.*

»Ja, Skrinet,“ sagde Westergaard, ,jeg fik Befa-
ling til. .. jeg bragte det til Hans Majesteet straks efter
Mans Majesteets Dod, saadan som det var min Pligt.©

,Naa,“ sagde Fru Dannemand og rejste sig.
»Saa forstaar jeg det hele. Jegvil enske, at Hans
Majestat vil faa megen Forngjelse af , Frederiks-
gave®. Men Huset her, lille Westergaard, det kom-
mer han til at lade mig beholde. Her har De
Skodef, og saa kan De tage det med og vise det
til Hans Majestet. Men De er nok saa god at
huske at give mig det tilbage.*




,Deres Naade,“ sagde Westergaard. ,Hans
Majesteet har befalet mig at sige Dem, at der skal
blive sikret Deres Naade en rundelig Pension.®

Saa gik han. Og Fru Dannemand vandrede
atter gennem de tomme Stuer, hvor hendes gode
Konge aldrig mere skulde le og brumme og fare
op. Hun tenkte ikke stort paa det Gods, hun
havde mistet; men hun var dybt bedrovet over,
at Westergaard kunde veere saa trolas og utak-
nemlig.

_Frederiksgave® herte hun aldrig mere noget
iil: -Gayebrevet forsvandt sporlest i Christian den
Outendes Gemmer. Men en Pension fik hun da,
celv om den var kneben nok; og saa begyndte
hun igen at fere Hus; hun behovede jo ikke saa
meget nu, da hun var ene.

Og saa gled Livet paa Toldbodvejen lidt efter
lidt ind i sit gamle Spor. Bernene merkede jo
ikke Forandringen saa meget. Frederik den Sjette
havde jo ikke saadan veeret Husfaderen, om hvem
hele Huset drejede sig, og af hvis Ferden og
Virken hver Time paa Dagen bar Preeg. Med
Aarene var han mere og mere blevet som en god,
gammel Ven, en ker Geest. .. en rar og en Smule
vanskelig Onkel, hvis Gunst 0g Naade kunde med-
fore adskillige Behageligheder, men i hvis Fraver
man alligevel aandede friest. ..

Ikke engang Fru Dannemand fik Tid at gemme
paa sin Sorg eller lukke sig inde i Mindet. Livet
gik videre om hende, Bornene stod i deres fejreste
Ungdom og kreevede deres Ret... Caroline Augusta
og Schack de Brockdorff var blevet gift, og den
9. Februar 1840. .. netop paa Skuddagen. .. pree-
senterede Louise Zachariz hende det forste Barne-
barn, en lille Pige. Og den 28. April 1840 zgtede
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Frederik Wilhelm Dannemand den tyveaarige
Franciska von Scholten.

Kort for Kongens Dod var han blevet ophajet
i Lensgrevestanden; han var nu Ritmester ved
Husarerne, og 1842 kebte han Aastrup Herregaard
i Saaby Sogn ved Tellese. Dér opholdt han sig
en Tid om Sommeren; men han havde hverken
Interesse for Gaardens Drift eller Forstand derpaa,
saa den sterste Del af Aaret boede han i sin
Lejlighed i Bredgade.

Fru Dannemand blev boende paa forste Sal
og lod Verelserne i Stuen staa ledige til festlige
Lejligheder. Inde ved Siden af boede Schack de
Brockdorffs i Stuen og Zachariz’s ovenpaa; og
Fru Dannemand fik lavet sig en Indgang gennem
Portnerboligen til Brockdorffs Lejlighed, saa hun
uden at forlade Huset kunde tage sig et lille Rend
ind til Datrene og kigge Svigersgnnerne paa Fing-
rene, om de nu ogsaa behandlede Pigebarnene
godt. . .

Og snart ramtes Slegten af nye Sorger, som
knyttede dens Medlemmer endnn sterkere sammen,
I Februar 1844, med knap tre Ugers Mellemrum,
dede ferst den unge Grevinde Franciska, og saa
— den 29. Februar, just paa den fireaarige Datters
forste Fodselsdag — Caroline Augusta. Saa flyt-
tede Fru Dannemand ind til Brockdorffs for selv
at lede de moderlose Bornebgrns Opdragelse; og
Frederik Dannemand flyttede ind i hendes gamle
Lejlighed. Allerede Aaret efter giftede han sig
med Comtesse Louise Christiane Schulin til Fre-
deriksdal.

Men ogsaa disse Saar legede Tiden; Fru Dan-
nemand tog sig saa omhyggeligt af sit Hus og sine
Bornebern, ofrede saa meget af sin Tid og sine



Krafter paa andre, at hendes egne Byrder blev
forholdsvis lette at beere.

Fra den gamle Konges Tid bevarede hun den
Vane at sove med Handsker paa om Natten; hun
havde ikke glemt, hvor godt han havde syntes
om hendes Heender, og hua -havde en Folzlse,
som kunde han endnu se hende derfra, hvor han
var; hun vilde, at han skulde vare fornojet med,
som hun saa ud. Naar hun saa om Morgenen
havde kledt sig pia og vadsket sig, trak hun
Handskerne paa igen, fik Nogleknippzt fat og gik saa
ud i Kekkenet, der laa i en lille Floj ud til Gaarden;
neppe var der vel et Kokken i Kgbznhavn, hvor
alting var saa rent og paa sin Plads. Blankpudset
skinnede Kobber og Tin fra Veeggene, og paa
Gulvet stod et langt, skinnende hvidskuret Bord;
dér spiste Folkene, og i Skuften laa tolv Selyv-
spiseskeer paa Rad; for hun vide ikke, at hendes
tro Tjenere skulde spise med Tin. Og naar hun
saa havde sorget for, at Maden blev rigelig og
god, og hun atter traadte jnd i Stuen, hvor Ber-
nene flokkedes jublende om hende, saa var der
heller ingen voksne til Stede, uden at de uvil-
kaarligt maatte smile og fole et inderligt Behaz.
For det havde hun faaet ved sig gennem Aarene,
at saa snart hun traadte gennem Daren, blev der
Fred og Hygge i Stuen; og havde der vaeret Mis-
stemning og onde Ord, saa dunstede det bort som
Dug for Solen, saa snart hun kom.

Og det var intet Under, at Bernene forgudede
hende; for hun vilde altid, at de skulde have det
bedste, og var hendes eget Sind end aldrig saa
tungt, Bernene skremmede hun aldrig fra sig ved
morke Miner. Hun huskede saa vel, hvor glad
Kongen havde veeret for de smaa, og hvordan
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hans Blik, selv midt i hans Barskhed, blev mildt;
saa snart det strejfede et Barn. Og der var mange
Smaa rundt omkring, for hvem hun i al Stilhed
sorgede som en Moder.

Undertiden boede hun om Sommeren ude paa
Skovgaard i Ordrup; og en Dag medte hun der
Karen Amme, som havde giftet sig og nu boede
i et Hus bag Ordrup Mose. Karen kom gaaende
med en Dreng ved hver Haand, og Fru Danne-
mand sagde:

,Nej, men Karen, er det dine begge to, saa
maa du jo have faaet Tvillinger.*

,Nej, det er da ikke slet saa galt,* lo Karen.
,Den ene her er en solle Fyr, som hverken har
Far eller Mor, og nogen skal jo serge for ham,
selv om vi tre Munde var nok til vores Brod.*

Fra den Dag af sorgede Fru Dannemand for
Drengen; hun lod ham oplere vel, og han blev
en brav Mand. Frederiksen hed han, og de sidste
Aar af hendes Liv var han hendes Portner paa
Toldbodve;j.

Det var jo ikke altid, Fru Dannemand havde
saa megen Glede af dem, hun tog sig af, og kost-
bart blev hendes gode Hjerte i Leengden. Ogsaa
i Familien maatte hun spzde til; Brockdorffs var
velstaaende nok, men for Zachariz’s kneb det tit,
og Fru Dannemand taalte ikke, at hendes Born
manglede noget.

Hun fik den store Have ud til Amaliegade
solgt, og det hjalp jo en Del. Men galt var det vel
nok gaaet med hendes Pengesager tilsidst, om hun
ikke fremdeles havde haft en god Stotte i Wolff.
Han var blevet en velstaaende Mand nu, Frederik
den Sjette havde gjort ham til Justitsraad, og han
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glemte aldrig, hvor godt Fru Dannemand havde
hjulpet ham frem i den forste Tid.

Ude paa Wodrofgaard boede han med sin Hu-
stru, Jomfra Zinn, og en myndig og bestemt Herre
var han blevet. Men naar han saa paa hende, kom
der endnu stadig et eget blodt Udtryk i hans Blik;
og Fru Dannemand blev altid bevaeget, naar de
var sammen. Han var et levende Minds om hendes
Forvildelses 02 Fornedrelses Tid, og et smukt
Minde. For havde han ikke dengang varet den
eneste, der troede paa hende og saa, hvilken fin
og god Kvinde hun vilde blive, naar forst Ulykken
fik foreedlet hendes Sind?

FIRE OG TYVENDE KAPITEL.
Afslutning.

Saa mild og stille Fru Dannemand gik omkring,
og saa smittende en Fred, der end var udbredt
over hendes Vasen, gik der dog endnu Storme
under den rolige Overflade. Naar hun hver Sgn-
dag sad i sin Stol i Garnisons Kirke bag de sam-
mentrukne Gardiner, da var det ikke en tom
Skik, hun fulgte, en Pligt, hun udferte. Hun sad
der for at fange Ro for sit skeelvende Hjeerte,
for at samle ny Kraft i sit Sind til Ugens Kamp.

Hun forvandt aldrig Angeren over sin Ung-
doms Fejltrin, hun tilgay aldrig sig selv, at hun
havde forspildt Aars Lykke for Frederik den Sjette
og maaske bidraget sit til at forkorte hans Dage.

Ved mangfoldige smaa Lejligheder kom det
frem. En Dag ved Frokosten spurgte den lille
Louise Brockdorff:

,Bedste, hvad var din Mand?“

_—
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.Han var Konge, mit Lam.*

,Jamen Bedste, saa maa du jo vere Dronning.*

Saa lo Fru Dannemand ganske vist og sagde:
. ,Nej, mit Lam; men det kan jeg ikke for-
klare dig, fer du bliver stor.”

Men en Brod blev alligevel siddende i hendes
Sind.  Ikke fordi hun et Gjeblik skammede sig
over sit Forhold til Kongen; men fordi hun nu,
da Barnets uskyldige Mund mindede hende om
det tvivisomme i hendes Stilling, bittert erindredes
om, at ikke engang i dette halve Forhold havde
hun kunnet vare hel. ..

En anden Dag stod hun sammen med Jomfru
Hansen ved Vinduet og saa en Nyboderskone
gaa forbi. Og da sukkede hun dybt og sagde:

LAk ja, saadan en véd ikke, hvor godt hun
har det.”

Og Jomfru Hansen forstod, at i det Suk laa
baade hendes Anger over, at hun ikke var ble-
ven sin Ven tro. . . Medfolelse med hendes stak-
kels, forfzngelige Moder. . . og Sorg over, at hun
ikke havde kunnet opnaa den Lykke at blive sin
Vens eegteviede Hustru.

Fru Dannemand kunde ikke glemme, og hun
vilde ikke glemme. Det var maaske det, der
bevarede hendes Sind saa mildt og ungt hejt op
i Aarene, at hun stadig levede med Fortidens godt
og ondt i sin Tanke; ellers havde hun neppe
undgaaet at blive hovmodig og selvretfzrdig; thi
de, som ikke kendte hendes Skeebne; tenkte, at
hun maatte have levet renere og mere forsagende
end de fleste; og de, der stod hende neer, beun-
drede hende, fordi hun havde rejst sig saa tap-
pert og kaekt keempet sig frem til det, hun var nu.

Med stor Deltagelse fulgte Fru Dannemand
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deres Skeebne, som havde grebet ind i hendes
Liv. Frederik Wilhelm kom af og til hos Prin-
sesse Caroline, og han fortalte hende, hvor ensomt
Dronningen levede nu, om Vinteren paa Amalien-
borg, om Sommeren paa Frederiksberg. Hun blev
aldrig helt dansk, og for Tidens Frihedsbevagelser
stod hun ganske uforstaaende; Begivenhederne i 48
gjorde hende ondt, fordi de bragte Landet ud i
en Borgerkrig, men deres nationale Reekkevidde
fattede hun slet ikke, og det isolerede hende. . .

Major von Cruse var ded, Grethe Lystrup var
ded, Biilow var forst faldet i Unaade og-siden fa-
ret heden, Geheimeraad von Urne var ded samme
Aar som Morten Rafsted, Frederikke Urne var
dod sindssyg i det slesvigske.

Med sterst Spending fulgte hun naturligvis
Grev Vargas de Bedemars Liv, saa vanskeligt det
end var, for han var som oftest paa lange Rejser.
Paa Fergerne havde han veret, i Skotland og Rus-
land, paa Madeira og Azorerne. Undertiden havde
han trukket sig tilbage med sine Studier i fuld-
kommen landlig Ensomhed, undertiden glimrede
han ved Hoffet med sin Aand. I flere Aar under-
sogte han Portugal paa Kryds og tveers, 0g nu
sad han i Kebenhavn som Chef for det naturhisto-
riske Muszum, steerkt beundret af de fornemme,
men en Smule ringeagtet af sine videnskabelige
Kolleger, der ikke kunde tilgive ham hans Adels-
skab og helst vilde have ham stemplet som Dilettant.

Sonnens Spor havde Fru Dannemand en Tid
tabt; hun vidste, at han havde faaet en udmeer-
ket Opdragelse, men ingen vidste, hvad der siden
var blevet af ham.

Hvert Aar paa Drengens Fodselsdag lejede hun
en Vogn og kerte ned il Soro. - Hun kaldte det
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sin ,Mindedag“. Dér gik hun saa Dagen igennent
rundt ad de kendte Stier, og tilsidst lod hun sig
ro over til Bogholm, hvis smukke Anleg mere
og mere forfaldt. Trappen i den store Eg var
der ikke mere; men hun satte sig ved Treets
Fod og saa ud over Seen; det var hende tungt
at teenke paa, at hun aldrig mere skulde faa denne
Sen at se, og at hun ikke engang vidste, hvor han
feerdedes i Verden. Men her i Sorg, hvor hun
havde baaret ham under sit Hjerte, syntes hun
dog, hun var ham nermere end noget andet Sted.

Den 15de Marts 1847 dede Grev de Vargas;
og et Par Uger efter kom Justitsraad Wolff op
til Fru Dannemand.

»,Nu har jeg fundet Deres Sen,“ sagde han.
,Grev Vargas havde givet ham sit Navn og sendt
ham til Rusland; han skal veere Embedsmand dér-
ovre og gore en udmerket Karriére.

»Nej, men Gud ske Lov da,“ sagde Fru Danne-
mand beveeget, ,saa behover jeg da ikke at gore
mig nogen Bekymring for ham. Men det er dog
alligevel saa underligt at have ham saa forskrek-
kelig langt borte. .. nu, da Faderen er ded, kunde
jeg jo ellers godt veere gaaet til ham, og jeg vilde
saa gerne have ham at se.“

I Aaret 1859 dede Schack de Brockdorff, der
baade var blevet Kammerherre og Livgardens Chef.
Det var det sidste Dodsfald, Fru Dannemand kom
til at opleve blandt sine nermeste, og hun taalte
heller ikke ret vel flere Stgd. Hun fordybede sig
mere og mere i sine Minder; somme Tider, naar
hun var ene, sad hun og smaasnakkede med de
keere, der var gaaet bort; hun tog sine Handsker
af og saa paa sine Heender.

»De er saamend meget pene endnu, sagde
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hun ved sig selv. , Det vilde rigtig forneje Frede-
rik, om han kunde se dem.*

Ellers var der jo Fred om hende i de sidste
Aar. De dede havde det godr, og de levende
gav ingen Grund til Bekymring.

Men Enden nermede sig. En Dag om Efter-
aaret i 1862 kom Jomfru Hansen ganske altereret
ind i hendes Verelse. . . det samme, der for havde
veeret Caroline Augustas Kabinet. . . og sagde:

JKere, lille Frue, tenk, her er Bud herude
nu, at Justitsraaden er ded.

Og dette Dodsfald gjorde et frygteligt Indtryk
paa Fru Dannemand. Wolff havde jo ikke alene
veret hende en god Ven og trofast Stette; men
han var nu inde i alle hendes Livs Hemmelig-
heder, med ham havde hun kunnet forhandle selv
om de Ting, der berorte hende pinligst. .. skulde
hun nu paa sine gamle Dage have en anden til
at stikke sin Neese i alt det?

Hun var ganske ophidset ved Tanken og blev
mere og mere urolig, efterhaanden som Digen
nzrmede sig, da hendes nye Kurator, Prokurator
Engberg paa Norregade, skulde indfinde sig.

Lillejuleaften, den 23de December, havde han
meldt sin Ankomst for at de nedvendige Aftaler
kunde treeffes, og Dagen for var Fru Dannemand
i stort Sindsoprer. Hun tenkte iser paa alle de
Poster i hendes Regnskaber, der vedrgrte hendes
Ophold i Sore og hendes og Maltheserridderens
Sen. Om Aftenen var hun saa daarlig, at hendes
Huslege, Dr. Schybler, blev hentet. Saa snart
han havde undersegt hende, sendte han bud efter
Louise Zachariee og sagde:

,Det er Hjertet, det er galt med... maaske
lever Deres Moder ikke Natten over.  Kan De
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ikke under et eller andet Paaskud sove i hendes
Verelse i Nat? Men lad hende endelig ikke
merke, at der er noget alvorligt paa Ferde.“

Fru Zachariz flyttede saa ned i Moderens V-
relse. Ud paa Morgenen vaagnede hun og vilde |
se, hvordan Moderen sov. Da var Fru Dannemand
ded. .. en Hjeertelammelse havde gjort Ende paa
hendes Liv.

Fru Dannemand blev begravet fra Hjemmet
paa Toldbodvej. Pastor Bledel talte over hendes
Kiste og Kammersanger Chr. Hansen sang.

Selve Jordfeestelsen fand Sted med militer
Honner paa Garnisonens Kirkegaard... i det Grav- !
sted, hvor allerede Waldemar, Caroline Augusta |
og Schack de Brockdorff laa, og hvor snart ogsaa
Louise og Zachariee skulde finde Hvile.

En Afdeling Husarer gjorde Honnor ved Gra-
ven under Grev Frederik Wilhelm Dannemands
Kommando.

,Berlingske Tidende® skrev folgende smukke
Mindeord om Frederik den Sjettes dede Elskerinde:

»1gaar hensov den gamle Fru F. Dannemand.

« Vor Historie opviser faa Kvinder, der har forenet
saa mange af Aandens og Hjertets elskelige Egen-
skaber, at de har veret i Stand til at erhverve
og bevare Folkets Agtelse og Keerlighed i en S:il-
ling saa neer ved Tronen, at denne snarere kastede
sin Skygge end sin Glans over dem — hun var
en af de faa. Den Indflydelse, som hun, i Be-
siddelse af en absolut Monarks hele Gunst, i saa
rigt Maal kunde have tilegnet sig, men som hun
aldrig misbrugte, har ingen haft Ret til at misunde
hende, men en utalt Meengde vil med Taknemlig-
hed mindes den Anvendelse, hun har gjort af
samme.“
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Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE*

er en Serie uvalmindelig livfulde og feengslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone*‘,

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa hegj Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at lzse om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Ded sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fallesskab grezd ved hans Baare.

Derefter folger: ,,Stpvlet-Cathrine og Christian den
7de“, ,Edele Jernskjzg og Kong Hans‘ og til Slut
»Cecilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren‘.

Om alle Romaner gzlder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som- i Forening med den spzn-
dende Handling absolut maa holde Lasernes Interesse fan-
gen fra farst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»l Tronens Skygge* udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udstyr, trykt paa godt Papir med Porireller og
Vigneller, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet

Supskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
narer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen

sEFolkets Forlag

Brorsonsgade 4 ——__ Kebenhavn.

Licius Nielsens Bogtr., Aarhus
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Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone,

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf farste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa hej Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at l=se om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Ded sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fzllesskab grad ved hans Baare.

Derefter felger: ,,Stoviet-Cathrine og Christian den
7de*, ,,Edele Jernskjeg og Kong Hans‘ og til Slut
»Cezcilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren®.

Om alle Romaner gazlder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den span-
dende Handling absolut maa holde Lasernes Interesse fan-
gen fra forst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde,

»l Tronens Skygge* udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udstyr, trykt paa godt Papir med Porireller og
Vignetler, til den for dette Verk yderst billige Pris 12 @re
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Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa hej Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at lzse om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Ded sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fallesskab grad ved hans Baare.

Derefter folger: ,,Stavlet-Cathrine og Christian den
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riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone‘.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som felges under Opvazksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa nej Grad
over sin kongelige Eisker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at l2se om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Dod sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fallesskab greed ved hans Baare.

Derefter folger: ,,Steviet-Cathrine og Christian den
7de*, ,,Edele Jernskjeg og Kong Hans® og til Slut
»Cezcilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren‘‘.

Om alle Romanerne galder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den spazn-
dende Handling absolut maa holde Lzsernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
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riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
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dig i nogle Rapserier paa Holmen.
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derik den 6tes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa hej Grad
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Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
I TRONENS SKYGGE*

er en Serie ualmindelig livfulde og fengslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone‘.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf forste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa hej Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at lzese om,-hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Dod sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fallesskab grzd ved hans Baare.

Derefter folger: ,,Stgvlet-Cathrine og Christian den
7de“, ,Edele Jernskjz=g og Kong Hans“ og til Slut
»Cacilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren*.

Om alle Romaner galder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den span-
dende Handling absolut maa holde Lasernes Interesse fan-
gen fra forst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»l Tronens Skygge® udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udslyr, trykt paa godt Papir med Portretler og
Vigneller, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
neerer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen

wEolkets Forlag*

Brorsonsgade 4 —— Kebenhavn.
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Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD's
»I TRONENS SKYGGE*“

er en Serie ualmindelig livfulde og fengslende skrevet hislo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone‘.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand®, Fre-
derik den o6tes Elskerinde, som fslges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf farste Gang den
davzerende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa hej Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at lzse om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Ded sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fzllesskab grad ved hans Baare.

Derefter foiger: ,,Stgviet-Cathrine og Christian den
7de“, ,Edele Jernskjzg og Kong Hans“ og til Slut
»Cecilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren®.

Om alle Romaner gzlder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den spzn-
dende Handling absolut maa holde Lzsernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th, Ewalds
betydeligste Arbejde.

»l Tronens Skygge® udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udstyr, trykt paa godt Papir med Portreller og
Vignetler, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio- {
narer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen

sEolkets Forlag*
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Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE*“

er en Serie ualmindelig livfulde og feengslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone‘.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davaerende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa hej Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at l2se om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Dod sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fallesskab grad ved hans Baare.

Derefter folger: ,,Stgviet-Cathrine og Christian den
7de“, ,,Edele Jernskjzg og Kong Hans*“ og til Slut
,,Ceecilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren*.

Om alle Romaner gzlder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den span-
dende Handling absolut maa holde Lzsernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»l Tronens Skygge®“ udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udslyr, trykt paa godt Papir med Portretler og
Vignetter, til den for dette Vaerk yderst billige Pris 12 @re
Heftet. s

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
narer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen

sEolkets Forlag*
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Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE*

er en Serie ualmindelig livfulde og fengslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone‘‘,

Denne Udgave begynder-med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davearende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa hej Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stot Interesse er det at lese om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Ded sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fallesskab grad ved hans Baare.

Derefter folger: ,,Stpvlet-Cathrine og Christian den
7de‘, ,,Edele Jernskjzg og Kong Hans* og til Slut
»Cecilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren‘.

Om alle Romaner galder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den span-
dende Handling absolut maa holde Lasernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th, Ewalds
betydeligste Arbejde.

»1 Tronens Skygge“ udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udstyr, trykt paa godt Papir med Portreetler og
Vignetler, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Supskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
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Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE*

er en Serie ualmindelig livfulde og feengslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone®,

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf farste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa ngj Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at l@se om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Ded sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fazllesskab grad ved hans Baare.

Derefter folger: ,,Steviet-Cathrine og Christian den
7de, ,Edele Jernskjeg og Kong Hans“ og til Slut
»Cecilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren,

Om alle Romanerne gzlder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den spzn-
dende Handling absolut maa holde Lasernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»l Tronens Skygge* udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udslyr, trykt paa godt Papir med Portretter og
Vignetter, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
nzrer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen
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Subskriptionsindbydelse.

TH, EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE¢*

er en Serie ualmindelig livfulde og fengslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone‘’.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*’, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som fgiges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davzrende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa hej Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at lase om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Dgd sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fallesskab gred ved hans Baare.

Derefter folger: ;,Stgviet-Cathrine og Christian den
7de*, ,,Edele Jernskjeg og Kong Hans* og til Slut
,,Ceecilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren‘.

Om alle Romaner gzlder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den span-
dende Handling absolut maa holde Lasernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»1 Tronens Skygge* udkommer.i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udstyr, trykt paa godt Papir med Poriretler og
Vignetler, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Supskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
nzrer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen
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Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE*"

er en Serie ualmindelig livfulde og fangslende skrevet hisio-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone‘.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den . 6tes Elskerinde, som felges under Opveaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa ngj Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at lzse om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Deod sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fzllesskab grad ved hans Baare.

Derefter felger: ,,Stevlet-Cathrine og Christian den
7de, ,,Edele Jernskjeg og Kong Hans* og til Slut
»Ceecilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren‘.

Om alle Romanerne gazlder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den spazn-
dende Handling absolut maa holde Lasernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»1 Tronens Skygge* udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udstyr, trykt paa godt Papir med Porirelier og
Vignetter, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
nzrer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen

sEFolkets Forlag*

Brorsonsgade 4 ——— Kebenhavn.

Licius Nielsens Bogtr., Aarhus







Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE*

er en Serie ualmindelig livfulde og fengslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone‘.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa hej Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at lase om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Ded sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fallesskab grad ved hans Baare.

Derefter felger: ,,Steviet-Cathrine og Christian den
7de*, ,,Edele Jernskjzeg og Kong Hans* og til Slut
»C=cilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren.

Om alle Romaner gzlder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den spazn-
dende Handling absolut maa holde Lasernes Interesse fan-
gen fra forst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»1 Tronens Skygge* udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udstyr, trykt paa godt Papir med Poriretter og
Vignetlier, til den for dette Verk yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Supskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
neerer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen

sFolkets Forlag*
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Subskriptionsindbydelse.

THAEWAED's
»I TRONENS SKYGGE*

er en Serie ualmindelig livfulde og fengslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone‘.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den btes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nog'e Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa hej Grad
over sin kongelige Elsker, at ‘han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at l2se om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Ded sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fzllesskab grad ved hans Baare.

Derefter folger: ,,Stgvlet-Cathrine og Christian den
7de*, ,,Edele Jernskjzg og Kong Hans*“ og til Slut
»Ceecilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren®.

Om alle Romaner gelder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den span-
dende Handling absolut maa holde Lasernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»l Tronens Skygge“ udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udstyr, trykt paa godt Papir med Portreeller og
Vigneller, til den for detle Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet. .

Supskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
narer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen
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Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE*

er en Serie ualmindelig livfulde og faengslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone*,

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davzrende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa nej Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at lzse om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Dod sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fzllesskab gred ved hans Baare.

Derefter folger: ,,Stsvlet-Cathrine og Christian den
7de%, ,Edele Jernskjzg og Kong Hans* og til Slut
»Cecillie Jakobsdatter og Erik af Pommeren‘.

Om alle Romanerne galder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den spzn-
dende Handling absolut maa holde Lzsernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»l Tronens Skygge® udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udstyr, trykt paa godt Papir med Portretler og
Vignetler, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
narer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen

sEolkets Forlag*

Brorsonsgade 4 ——_ Kebenhavn.

Licius Nielsens Bogtr., Aarhus
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Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE¢“

er en Serie ualmindelig livfulde og fangslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone*,

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som falges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa ngj Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at Ise om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Dod sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fzllesskab gred ved hans Baare.

Derefter folger: ,,Stevlet-Cathrine og Christian den
7de*, ,Edele Jernskjzg og Kong Hans*“ og til Slut
»Cezcilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren*.

Om alle Romanerne gzlder det, at de er skrevne ‘med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den spzn-
dende Handling absolut maa holde Lasernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»l Tromens Skygge® udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udstyr, trykt paa godt Papir med Poriraller og
Vignetler, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
nzrer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen
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Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE*

er en Serie ualmindelig livfulde og fzengslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone®,

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som folges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davazrende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa ngj Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at I@se om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Ded sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fallesskab gred ved hans Baare.

Derefter folger: ,,Stevlet-Cathrine og Christian den
7de*, ,Edele Jernskjzeg og Kong Hans®“ og til Slut
»Ceacilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren*.

Om alle Romanerne gzlder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den spzn-
dende Handling absolut maa holde Lasernes Interesse fan-
gen fra forst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»l Tronens Skygge* udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udslyr, trykt paa godt Papir med Portretler og
Vignetter, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
nzrer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen

sEFolkets Forlag

Brorsonsgade 4 —— _ Kebenhavn.

Licius Nielsens Bogtr., Aarhus







Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE*“

er en Serie ualmindelig livfulde og fengslende skrevet hisfo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone‘.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. - Hun traf ferste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa haj Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at lse om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Ded sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fzllesskab grad ved hans Baare.

Derefter folger: ,,Stgvlet-Cathrine og Christian den
7de*, ,,Edele Jernskjeg og Kong Hans“ og til Slut
»Cezcilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren*.

Om alle Romaner galder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den span-
dende Handling absolut maa holde Lzsernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»l Tronens Skygge udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udstyr, trykt paa godt Papir med Portreller og
Vignetler, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
narer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen

sFolkets Forlag*

Brorsonsgade 4 ——__ Kgbenhavn.

Licius Nielsens Bogtr,, Aarhus







Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD's
»I TRONENS SKYGGE*

er en Serie ualmindelig livfulde og fzngslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone*.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand®, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf forste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa ngj Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at lzse om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Dgd sender Bud efter hende; og at de
to Kvinder i Fzllesskab grad ved hans Baare.

Derefter falger: ,,Stevlet-Cathrine og Christian den
7de*, ,Edele Jernskjeg og Kong Hans“ og til Slut
»Caecilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren*.

Om alle Romanerne galder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den spzn-
dende Handling absolut maa holde Lazsernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»l Tronens Skygge‘ udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udstyr, trykt paa godt Papir med Poriretler og
Vignelter, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
narer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen

sFolkets Forlag

Brorsonsgade 4 ——__ Kebenhavn.

Licius Nielsens Bogtr., Aarhus







Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE*“

er en Serie ualmindelig livfulde og fengslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone‘.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den o6tes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa hej Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at lzse om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Deod sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fallesskab grad ved hans Baare.

Derefter folger: ,,Stgvlet-Cathrine eg Christian den
7de*, ,,Edele Jernskjeg og Kong Hans‘ og til Slut
»Cacllie Jakobsdatter og Erik af Pommeren‘‘.

Om alle Romaner galder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den span-
dende Handling absolut maa holde Lasernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th, Ewalds
betydeligste Arbejde.

»1 Tronens Skygge* udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udstyr, trykt paa godt Papir med Porlreller og
Vignetter, til den for dette Verk yderst billige Pris 12 @re -
Heftet.

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
narer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen

»sFolkets Forlag

Brorsonsgade 4 ——__ Kebenhavn.

Licius Nielsens,Bogtr.,_ Aarhus







Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
»1I TRONENS SKYGGE*

er en Serie ualmindelig livfulde og fengslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone*‘.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf forste Gang den
davzrende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa hej Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Eiskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Afstor Interesse er det at lse om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Ded sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fallesskab grad ved hans Baare.

Derefter felger: ,,Stevlet-Cathrine og Christian den
7de*, ,,Edele Jernskjzg og Kong Hans“ og til Slut
»Cecilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren.

Om alle Romaner gelder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den span-
dende Handling absolut maa holde Lasernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»l Tronens Skygge“ udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udslyr, trykt paa godt Papir med Portreeller og
Vignetter, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
narer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen

sEolkets Forlag

Brorsonsgade 4 ——__ Kgbenhavn.

Licius Nielsens,Bogtr.,“Aarhus







Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE*

er en Serie ualmindelig livfulde og fengslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone‘.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der-havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa ngj Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at lzse om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Ded sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fallesskab gred ved hans Baare.

Derefter folger: ,,Stevlet-Cathrine eg Christian den
7de%, ,Edele Jernskjzg og Kong Hans‘ og til Slut
»Cecilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren‘.

Om alle Romanerne gzlder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den spzn-
dende Handling absolut maa holde Lasernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»1 Tronens Skygge* udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udslyr, trykt paa godt Papir med Portreetier og
Vignetter, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
nzrer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen

sFolkets Forlag

Brorsonsgade 4 —— _ Kebenhavn.

Licius Nielsens Bogtr., Aarhus







Subskriptionsindbydelse.

‘TH, EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE*
er en Serie ualmindelig livfulde og feengslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa hej Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskoys-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
~medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at lzse om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Deod sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fallesskab grad ved hans Baare.

Derefter felger: ,,Stoviet-Cathrine og Christian den
7de“, ,Edele Jernskjzg og Kong Hans“ og til Slut
»Cecilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren*.

Om alle Romaner gealder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den span-
dende Handling absolut maa holde Lasernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»1 Tronens Skygge* udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udstyr, trykt paa godt Papir med Porireiler og
Vignetter, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
nzrer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen

sEFolkets Forlag

Brorsonsgade 4 ———__ Kgbenhavn.

Licius Nielsens Bogtr., Aarhus







Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE*

er en Serie ualmindelig livfulde og fangslende skrevet histo-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone‘.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa nej Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at lzse om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Ded sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fallesskab gr@d ved hans Baare.

Derefter folger: ,,Steviet-Cathrine og Christian den
7de*, ,Edele Jernskjeg og Kong Hans* og til Slut
»Cacilie Jakobsdatter 'og Erik af Pommeren‘‘.

Om alle Romanerne gzlder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den span-
dende Handling absolut maa holde Lzsernes Interesse fan-
gen fra forst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»l Tronens Skygge udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udstyr, trykt paa godt Papir med Porirelier og
Vigneller, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
narer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen

sFolkets Forlag*

Brorsonsgade 4 ——__ Kebenhavn.

Licius Nielsens Bogtr., Aarhus







Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE*

er en Serie ualmindelig livfulde og fangslende skrevet hisio-
riske Romaner, der kompletterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand*, Fre-
derik den 6tes Elskerinde, som folges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf forste Gang den
davarende Kronprins Frederik, da hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa nsj Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at lzse om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Ded sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fzllesskab grad ved hans Baare.

Derefter folger: ,,Stevlet-Cathrine og Christian den
7de, ,Edele Jernskjeg og Kong Hans“ og til Slut
»Cezcilie Jakobsdatter og Erik af Pommeren‘.

Om alle Romanerne gazlder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den spzn-
dende Handling absolut maa holde Lzsernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

»l Tronmens Skygge® udkommer i 65 24-sidige Hefter
i elegant Udslyr, trykt paa godt Papir med Poriretler og
Vignelter, til den for dette Vark yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
narer samt ved skriftlig Henvendelse til Hovedekspeditionen

wFolkets Forlag*

Brorsonsgade 4 ——__ Kegbenhavn.

Licius Nielsens Bogtr., Aarhus







= Subskriptionsindbydelse.

TH. EWALD’s
»I TRONENS SKYGGE¢“

er en Serie walmindelig liviulde og fengslende skrevet hisio-
riske Romaner, der komplctterer de tidligere af Broderen
Carl Ewald skrevne ,,Danske Dronninger uden Krone‘.

Denne Udgave begynder med ,,Fru Dannemand, Fre-
derik den Gtes Elskerinde, som felges under Opvaksten i
hendes Barndomshjem i Nyboder. Hun traf ferste Gang den
davarende Kronprins Prederik, da. hun var oppe at bede om
Naade for hendes fordrukne Fader, der havde gjort sig skyl-
dig i nogle Rapserier paa Holmen.

Hun forstod at bevare sin Indflydelse i saa nej Grad
over sin kongelige Elsker, at han tilgav hende et Elskovs-
forhold til en Eventyrer, som hun havde indladt sig med,
medens Kongen var paa en Rejse til Wien.

Af stor Interesse er det at leese om, hvorledes Dronningen
ved Frederik den 6tes Dod sender Bud efter hende, og at de
to Kvinder i Fallesskab grazd ved hans;Baare.

Derefter felger: ,,Stgvlet-Cathrine og Christian den
7de*, ,Edele Jernskjezg og Kong Hans“ og til Slut
»Cecille Jakobsdatter og Erik af Pommeren*:.

-Om alle Romanerne gzlder det, at de er skrevne med
en Friskhed og Livlighed, som i Forening med den span-
dende Handling absolut maa holde Lzsernes Interesse fan-
gen fra ferst til sidst. Saa godt som hele den danske Presse
har da ogsaa kun haft Lovord at sige om dette Th. Ewalds
betydeligste Arbejde.

») Tronens Skygge‘ udkommer i 65 24-sidige Hefter
I elegant Udstyr, trykt paa godt Papir med Portractler og
Vigneiter, til den for dette Verk yderst billige Pris 12 @re
Heftet.

Subskription modtages af vore Agenter og Kommissio-
narer samt ved skriftlig Henvendelse til 'Hovedekspeditionen

s oikets Foriag*
Brorsonsgade 4 ——— Kebenhavn.

Licius Nizlsens Bogtr., Aarhus




